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PRAEMONITUM. 


Uuun est de quo lectores in limine huius volumi- 
nis admonendi sunt. Dixi Praef. vol. I p. VII. me 
Aristophanis fragmenta ab hac mea sylloge exclu- 
surum esse. Αἱ vero quum multi essent, qui aegre 
se iis carituros esse dicerent, rogavi 'Th. Bergkium 
nosirum, ut horum desiderio satis faceret meque aliis 
negotiis occupatum hoc onere levaret. Huius igitur 
viri operae debetur quae ceterorum antiquae comoe- 
diae auctorum reliquiis addita est Aristophaneorum 
fragmentorum collectio. 
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4 4.28 N1 Σ 
| TEES I. | 
Ἶ Kwvga, βασιλεῦ Κυπρίων ἀνδρῶν δασυπρώκτων, 
παῖς σοι χάλλιστος μὲν ἔφυ ϑαυμαστότατός τὲ 
πάντων ἀνθρώπων, δύο δ᾽ αὐτὸν δαίμον᾽ ὀλεῖτον,᾽ 
ἡ μὲν ἐλαυνομένη λαϑορίοις ἐρετμοῖς ὃ δ᾽ ἐλαύνων. 


Athenaeus X p. 406a: Πλάτων δ᾽ ἐν τῷ ᾿Αδωνιδὲ 


| χρησμὸν δοϑῆναν λέγων Κινύρᾳ ὑπὲρ ᾿Αδώνιδος τοῦ υἱοῦ 


φησίν *Q Κινύρα — ἐλαύνων. ᾿ λέγει δὲ ᾿“φροδίτην καὶ 
Διόνυσον" ἀμφότεροι γὰρ ἤρων τοῦ ᾿Αδωνιδος. Vs. 1 x- 
γύρα PVL. κύπρια AC. κχυπρία B. —  Vs.2 co, BPV. 
τοὶ A. τοι Superscripto re C. τὰ L. — Vs.8 cum Dindorflo 
sequutus sum lacobsii coniecturam. APB δαίμον᾽ ἔχειτον. 


- VL δαίμον᾽ ἔχητον. Fortasse tamen praestat corrigere dai- 
Lov ἐλεῖτον. Hanc futuri formam, quam Aristophani et 


Euripidi recte abiudicare videtur Hermannus ad Helen. 1297, 
ἃ Platone comico, apud quem complura labentis graecitatis 
vestigia deprehenduntur, non alienam putaverim. Usus ea 
est etiam Timostraius, mediae vel novae comoediae poeta, 
apud Antiattic. p. 80 12.  Recentiorum scriptorum exempla 
collegit Lobeckius ad Battmanni Gramm. H p. 100. 

89 * 
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II. 
Εἶτ᾽ οὐχ ὑπέρου LO περιτροπὴ γενήσεται; 

Photius Lex. p. 628 ὅ. ᾿Ὑπέρου περιτροπή: ἐπὶ τῶν 
ταὐτὰ ποιούντων xol μηδὲν περαενόντων. --ἕ Πλάτων ᾿“δώ- 
γιδε Εἶτ᾽ οὐχ κτλ. Eadem Suidas habet s. v. ὑπέρου πε- 
ριτροπή, ubi γένηται editur pro γενήσεται. " 

' A]i. 

Photius Lex. p. 983 96. “επομαῤτύριον: volog. 
καὶ λειποτάξιον Δημοσθένης ἔν τῷ κατὰ Μειδίου καὶ 
Πλάτων ἐν ᾿Αδώνιδι. Rectius scribitur λιποτάξεον. 

IV. 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 472: '4goócvoc. 
Πλάτων ' 4ówviót, σημαΐνει δὲ .... Supple ἀποπατῆσαι. 
Suidas, ᾿4φοδ εὔσαι: Πλάτων ᾿Αδώνισι (sic)* καὶ ἄφο- 
δος ὁ ἀπόπατος. “Ν 
| V. | mE 

Pollux X 104: xoà τυροχνῆστις, ἣν καὶ κύβηλεν χαλοῦ- 
σιν, ὧν ἡ μὲν τυροκνῆστις ἔστιν ἐν Πλάτωνος ᾿«ἀδώνιδι. 


VI. 

Scholiasta Aristophanis Vesp. 1801: ὁ δὲ ἀχυρὸς παρ᾽ 
Εὐπόλιδιε ἐν Χρυσῷ γένει, ὅπου καὶ τὸ Πλάτωνος. παράκχει-. 
ται ἐξ Αδώνιδος. Soribebatur ἄχυρος. Arcadius de Ao- 
cent, p. 72 9: τὸ δὲ ἀχυρός, 0 ἀχυρών, παρὰ τοῖς 'dr- 
τιχοῖς ὀξύνεται ὡς περιεκτικόν. — Praeterea ad hanc fabo- 
lam spectare videtur Fragm. inc. LIX. 


abiit dedere oegpiirdioh 
AI Ad" ΙΕΡΩΝ. 
E 
Οὐδ᾽ ὅστις αὐτῆς ἐκπίεται τὰ xonuaro. — 
Athenaeus X p. 446 e: ἐνίατε δὲ xai συστέλλουσι τὸ 2 
^w futuro &eíoju) , ὡς Πλάτων ἐν "Toig ἀφ᾽ ἱερῶν Qià , 


AI ddr I Pow. en 


ὅστις XrÀ. Ad αὐτῆς Th. Mum Comment. p. 881 sub- 
audit πόλεως. ᾿ : i 
I. 
^. dote τὴν χϑέραν τις ἔνδοϑεν 


χαὶ τοὐνωπόρΝαμαι 


Pellux X. 180: ἐπιχύρπαμα. ἱκειϑαρωδοῦ ᾿Φκευὴ (Ὦ. e. 
vestis): ὧς ἐϊλάτων. ἐν. Ταῖς ἀφ᾽ ἑερῶν Aóro τὴν χιϑάραν 
xeÀ. Bentleius -Mpistola ad. Hemsterh. p. 18. δότω δὲ τήν, 
Porgsonhs. Adetre; p.207. δότω μοι rry. Posso etium δότω 
τές tuv xot) τῶν ἔνδοϑεν. Tum. Codex tenue 
Cortexit: Hemsterhgsius. Ἐπ NEL 


ΠΕ, 
Πιόϑεν ὁρμιὰ xal χάλαμος; 


Hesychius, ᾿“σπαλιεύς: ἁλιεύς. ἄσπαλος γὰρ ὁ ἐχϑύς. 
ἕνιοε δὲ ἀπὸ τοῦ σπᾶν τὸ λίνον" λίνον δὲ ἡ ὁρμιά, ὡς 
Πλάτων ἐν Ταῖς ἀφ᾽ ἱερῶν Πόϑεν ὁρμιὰ καὶ κάλα- 
μος; BRequirebam πόϑεν λίνον καὶ κάλαμος; Et sic 
citat Casaubonus ad Athen. X p. 446 e. Sed potest etiam 
illud verum esse. | 


IV. 


Polliz VII 57: Πλάτων à»' Tai. ἀφ᾽ "ligóv χαὶ ἴω; 
λωτὰς 2ιαμυδας εἴρηκεν. | 


E X ἐς ἢ sg T Δ. e à hse A EVE. deus 
PT p. 106. 44 de: ἀντὶ τοῦ τύλτε: Πλάτων 
"Aquegovyrs (sic) “έἐπὲι τραχεῖαν ἔχων. Fortasse se- 
quebatur μάστιγα vel simile quid. Pre λέπε et τύπτε acri- 
bendum videtur λέπεε et τύπτει. De «λέπειν verberare v. 
Ruhnk. Epist. crit. p. 208. De tijylo fabnlag. v, Hist. erit. 
p. 1601. : | 


ui Àoesondtoesteso-agponentraeÀnpifersqn, 
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Kol νὴ dU εἰ Higdoy χε φαίης 
κλέπτειν τὰ κοίν᾽ ἅμα τε συχρφαντεῖν. 


-Seheliasta Aristophenis Plut. 174: ὁ΄ Τέάμᾳιλος δὲ δη- 
μαγωγὸς ἦν — καὶ ἔκλεπτε τὰ τοῦ δήμου͵ ὡς καὶ Πλάτων 
φησὶν ᾿Αμφιαράῳ Καὶ νὴ dé! & xs); ^ De titulo fabulae 
vide Hist. crit.. Pi .163. : Versu secando: :ante- Hemàterhusiuri 
legebatur συχοφάντην. "Tribrachys ἅμα 5 nihil: offensionis 
habere videtur. — Certe Improbandum. quod: Th. Bergkiug 
Comment. p. 381 coniecit ἅμ T6, quae inaudita In comica 
poesi forma est. 


TPYHEMXMXÁ/' 
jy: UENIT Do. : ἌΝ ἢ d. Ἵ 
᾿Ανηρπάκασ᾽ ἁπαξάπαντ᾽ αὐτῷ χανῳ." 
Zenobius Cent. 1I 81: φησὶ γὰρ ὁ. Δίδυμος. ὅτι τὰ 
δεῖπνα ἐπὶ χανῶν ἐκομίξετο, χαϑάπερ ἐν “Κρυψίοις λέγεται 
Πλάτων ᾿“νήρπαχας ἁπαξάπαντ᾽ αὐτῷ χανῷ.  Emendavi 


haée Hist. crit. p. 168. Omisso fabulae titulo eundem Pla- 
tonis versum attulit auctor Proverb. Bodlei. 153. 


|. Ἢ. 
᾿ μὲ αἴ, γελῶν ἐπηχροώμην͵ σου πάλαι. 


— Grammaticus Bekk. Anecd. p. 860. 41 αἴ: ἠϑικὸν τοῦτο. 
Πλάτων Ipvwiv AC αἴ, γελῶν ἐπηχροώμην πάλαι. ἔστ: δὲ᾽ 
πολὺ παρὰ τοῖς τῆς μέσης κωμῳδίας xol νέας ποιηταῖς. 
Codex γελῶ δ᾽ ἐπικροώμην, h. e. γελῶν ἐπηχροώμην. Bek- 
kerüs γελῶν δ᾽ ἐπηχροώμην. Pronomen σοὺ de coniectura 


I'PYHES, 019. 


inserul Ἐσεῖς etium Bergkius Comment. p. 308. sed minus 
recie ídem γέλων δ᾽. Seusus enia est, dudem ego cwm 
risu. te audio. Nec pro ot ci scribendum videtur cai, aed 
potius & ἃ. Photius Lex. p. 6. “Α΄ à: ἐπὶ τοῦ μεγάλου. 
ἔστε δὲ xoi σχετλιαστικὸν ἐπιφώνημα" δασυνϑὲν δὲ γέλωτα 
δηλοῖ, ὡς qus Διογενιανός, ubi fortasse & c scribendum, 
quo.praeter aliog usus est Aeschylus Prom. 114. Apud He- 
sychium,. ad. quem provocat Photius, non δωασυνϑὲν sed ovy. 
τεϑὲν, legitur;:.sed. recte interpretes praeferunt δααυνϑέν, 
Eustathius ad Odyss..p. 899 19: χεῖται ἐν ἐπελογῇ λέξεων 
ἀρχαίᾳ, ὅτι ἃ ἃ δασυνϑὲν γέλωτα. δηλοῖ... 
ΝΞ 2 0 HL € | 
. . Athenaeus IX. p. 868 d: ἀπὸ δὲ τοῦ χωλέα συνῳρημέ-. 
μὸν ἐστίν, ὡς συχέα. συχῆ, AtoVréa λεοντῇ, κωλέα χωλᾷ — 
Πλάτων Ipvwiv ᾿Ιχϑῦς, κωλᾶς, φύσχας. Ad χωλᾶς 
Th. Bergkius desiderabat ἐρίφων vel simile quid. 
IV. 


Harpocratio p. 200 1. πλειστηριάσαντες: ἀντὶ τοῦ 
ὑπερβαλόντες ἐν τῇ τιμῇ τῶν πιπρασχομένων, — χέχρηται 
τῷ ὀνόματι xci Πλάτων ὁ χωμιχὸς ἐν lovi. Eadem 
Photius v. πλειστηριάσαντες. — 


441444027 
] ᾿ I. II. ] 
᾿Ενίοτε πολλὰς τῶν ἀλεχερυόνων βίᾳ 
ὑπηνέμια τέχτουσιν «x πολλάκις. 
* * * * 


Ὃ "δὲ παῖς ὅδ᾽ ἔνδον τὰς ἀλεχερυόνας σοβεῖ. 


Scholiasta Aristophanis Nub. 659: σαφὲς δὲ γίγεται 
(ἀλεχτρυόνα de gallina dici) ἐν ᾿ἀμφιαράῳ καὶ ἐν τῷ Πλά- 


ess PLATONIS 
vewop Μαιδάλω ᾿δνίυτε..... ἀολλάχις. iO δὲ -παΐρ weX 
Dwo priores versus Atbeuseus ἔχ p. 374 ὁ. ex. Arisiophrante 
' Buedalo affert: χαὶ Θεόπομπος δ᾽ ἐπὶ τῆς ϑηλεέας ἔταξε 
τὸν ἀλεκτρυόνα --- καὶ ᾿Αρισεοψάνης Δαιδάλῳ ,,Φὸν μέ- 
γεϑεον τέτοχεν. t6g- ἀλεχερύων. καὶ πάλιν ,πυλλαὲ τῶν 
ἀλεχερνόϑων ᾿ βίᾳ ὑπηνέμικ τίκτουσεν ὠὰ πολλάχις.) — Uter 
utrunr expilaverit. quie definire ausit? Cfr Hist. erit; p.109. 
Th. Bergkius Comment. p. 421 facti erímen ia Platoseu 
conficit, de euius poetae ingente minus honorifice sentit uc 
debebet, Ceterum . Aristophanis nomen. iisdem :vérsibte pree- 
figunt Suidas et Photius s. v. ὑπημένια, ubi Porsonus pro 
ἐνίοτε (cod, ἐνεότε), quod non videtur ferri posse, ingeniose 
scripsit ἕν (ore. Non satis facit Hermanni vulgatae lectio- 
nis eiplicatio ,, certis temporibus (verno tempore teslé Plinio 
: 86) multae gallinae perpemo d irrita parfüht ova." "Ve. $ 
᾿ additim ab Henulo: mE 


: x UN 
TIL NE 


ve. E4443 HNHAEOI .*). 

m L m 
Eitaoiw ἡμῖν oi νόμοι τούτοισι τοῖσι λεπτοῖς 
ἀραχνίοις, ἂν τοῖσι τοίχοις ἡ φάλαγξ ὑφαΐίνει. 


Suidas ΠΠΠ p. 529. φάλαγξ: ϑηλυχώς ὃ ἀράχνης. Πλά- 
των ᾿Ελλαὸδι ᾽᾿Εοίχασεν ἡμῖν οἱ νόμοι ἑούτοις τοῖς 
λεπτοῖς ἀραχνίοις, ἃ τοῖσε τοίχοισιν ἡ φάλαγὲ 
ὑφαίνει. Eadem Photius habet 8, v. φαλαγξ, nisl quod 
pro τούτοις τοῖς λεπτοῖς ibi legitur ἐουτοισὶ τοῖσι λεπτοῖς. 
Eustathius ad Homeri Híad. p. 924 8: Δἔλιος δὲ᾽ Διονύσιος 
παράγεφ τοιαύτην (χρῆσιν) ἐκ τοῦ χωμικοῦ 1Π]λάτωνος" éoi- 
κασιν ἡμῖν οἱ γόμον τοῖσι λεπτοῖς ἀραχνέοες, ἃ 
τοῖσι τοίχοις ἡ qaAayE ὑφαίνει. Quae eodem. modo 





") V, Hist. erit. p. 359... 
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seriptar affert. Philemon Grammat. p. 179. nisl qued apey- 
viíorgi9 habet, Correxi haec ut supra adetripta sunt Curis 
erit. p. 98 *), niei quod vs. 2 nunc &» scripsi pro &' exemple 
Grotii. Exeerpt. 482. — Forma εἴξασε pro ἐοίκασιν usus est 
Plato comicus Symmach. Il 1 et Eubulus Stephanop. 1 8. Cfr 
Ruhnkenius ad Timaeum p. 98 et Piersohus ad Moerin p. 147. 
ltespexit ad eundem hunc loeum Etymol. M. p. 780 ὅθι 
λέγεται δὲ καὶ ϑηλυκῶς ἡ φαλαγξ. Πλάτων ᾿Βλλάδι. Seü- 
tentiae: in fragmento Platonis expressae ab aliis alius auctor 
. perhibetur, Anachareis a Plutarcho Sol. ὅ et Theophylacto 
Epist. p. 87. Zaleucas a Stobseo Serm. 46 26 et Muximo 
Sentent. CII p. 106. Solon a Diogene Laertio I 58. Cfr Fa- . 
bricius ad Sextum: Empir. p. 306, Denique non omittendum 
est, Porsgónum Plutonis versus in Pone suo ita eeriptos ex- 
hibuisse : 
“Ἡμῖν οἱ ᾿ψόμοι 

εἴκασε τούτοις τοῖσι λεπτοῖς ἀραχνίοις, 

ἂν τοῖσι τοίχοις ἡ φαλαγὲ ὑφαίνεταϊ,. : 
Tam violentas correctiones ut fragmento illi adhiberet, id . 
unum in caussa fuisse videtur, quod non putaret in ἀράχνιον 
antepenultimam syllabam reote posse produci. . Sed in Pla- 
tone ea res nihil videtur offensionis habere. Cfr Hist, crit. 
p. 166, . Video nunc eodem plane. modo ut Porsonus fecit 
Pintonis locum constituisse Grotium in Exeerptis, nisi quod. 
versu secundo ἐοέχασε retinuit et pro σξοῖσε soripsit toig. 

* Latina eiusdem translatio haec est: 
- . INostrae scilicet 
similes sunt leges telis illis tenuibus, 
quas texit circa parietes aranea. 


Hl. 
Li μὲν σὺ τὴν ϑάλασσαν ἀποδώσεις ταύτην ἑχών, 
εἰ δὲ μή, ταῦτα πάντα συντριαιγνιὼν ἀπολέσω. 


Sclioliasta ineditus δὰ lliad. α΄ 185 (apud Koenium ad 


") Quod fugit Heisigium Coniect. p. 116. 


494 | . PLATONIS 


EOIP T 4.1]. 

De argumento fabulae incertam coniecturam periclitatus 

sum Hist. erit. p, 170. Quod Bergkius Comment, p. 132. suspi- 

&&tur, choreutas dierum festorum εἰ solennitatum speciem 
quandam assinillasae, certe indemonstrabile est, 


L 
Tuv γὰρ τετραπόδων οὐδὲν ἀποκτείνειν ἔδει 
ἡμᾶς τὸ λοιπόν͵ πλὴν ὑῶν" τὰ γὰρ κρέα 
^ ἥδιστ᾽ ἔχουσι, κοὐδὲν ἀφ᾽ ὑὸς γίγνεται 
M , πλὴν ὕστριχες καὶ πηλὸς ἡμῖν καὶ βοή. 


Cleniopé Alex. .Strom. VH P. 718: οὐ xexug: ἦν up 
xóp Πλάτων. iv ταῖς "Eopraig τῷ δράματίέ quos Tov γὰρ 
τετραπόδων xvÀ. Vb. 4 sequutus eum Grotium Excerptie 
p. 485. Vulgo πλὴν ὕστριχες "uiv xai πηλός τε καὶ βοή. 
Jpse Hist. erit. p. 170. quod suepicabar πλὴν ὕστριχες ἡμῖν 
xai πέλεθός τε: xal βοή, nunc repudio. roti translatio 
haee est: 

πε eProfecto mullum nos quadrupedes occidere: 

praeter sues decebat: nam suavissima “"- 

. caro est suilla: et de sue nil ad mos redit 
praeter clamorem et caenum et setas hispidas. 


II, | 
Ὡς μέγα μέντοι πάνυ τὴν Aitvgv ὄρος εἶναΐ quor τέχ- 


μαίρου, 
οϑὲν τρέφεσθαι 


τὰς χαγϑαρίδας τῶν ἀνθρώπων. ἐστὶν λόγος οὐδὲν ἐλάτ- 
τους. 
Scholiasta Ven. Aristoph. Pac. 18 : μεγάλοι λέγονται εἶναι 


κατὰ τὴν Ἄἔζἴτνην. κάνϑαροι. Πλάτων ' Eogrdic “δὸς μέγα 
μέντοι xrÀ, Nisi verba ὁϑεν τρέφεσθαι ex pluribus con- 


EOPT AI. 625 


Yracía sunt, fragmentum hoo ex loco antistrophico desum- 
ptum putem. Vs. 1 scripsi πάνυ pro ee quod codex habet 
πάλαι, V. Praef. Hist. crit. p. XVI. ubl quod dixl πάλε 
pro πάλιν ab Atticorum usu alienum esse, confirmare pot- 
eram auctoritate Phrynichi Epit. p. 284. Πάλι: οὕτω λέ- 
γουσιν οἱ νῦν ῥήτορες xai ποιηταί, δέον μετὰ τοῦ v» πά- 
λιν, ἐς οἱ ἀῤχαῖοι. ' Versu tertio codex λόγος ἐστίν. 


ii 
"*E&óvri γὰρ 
ἁλιεὺς ἀπήντησεν φέρων pos χεστρέας, 
ἰχϑῦς ἀσίτους καὶ τοὺς πονηροὺς ἦγέ μοι. 


Athenaeus VII p. 308a: νῆστις μόνος τῶν ἰχϑύων ὃ 
κεστρεὺς καλεῖται --- ὅτε οὐδὲν δέλεαρ ἐσϑίεε ἔμψυχον. -----: 
λατων τε ἐν ᾿ορταῖς φησιν ᾿Εξιόντε γὰρ χτλ. Ὑε. 1 
vulgo ἐξιόντε μοι. ΒΡ ἐξιόντε μὲν γάρ. Hine scripe 
ἐξιόντε γάρ. Vs. ὃ quod ante τοὺς legitar xai delevit cum 
Schweighaeusero Dindorfius. Casaubonus ἀσίτους xo? πο- 
γηῤούς. Gesmerus ἀσίτους xoi πονήρους. Hoc quidem, πο- 
γήρους pro πονηρούς, ex L enotatur, Seribemdum videtur 
ἰεϑῦς τ᾽ daírovg xal πονηροὺς ἡγέ μοι. 


IV. 
“Οπόϑεν ἔσοιτο μᾶζα καὶ παροψίδες. 


Athenaeus IX. p. 867 b: ἐπὶ μὲν γὰρ ὄψου παρεσχευασ- 
μένου ποιχίλου χαὶ εἴδους τινὸς τοιούτου Πλάτωνα οἶδα 
εἰρηκότα ἐν 'Eograig οὕτως ᾿Οπόϑεν ἔσοιτο xrÀ. Idem 
p. 868: Πλάτων ᾿ορταῖς ᾿ Οπόϑεν — παροψέδες. περὶ 
βολβῶν δ᾽ ἀρτύσεως καὶ σχευασίας τὸν λόγον ποιεῖται. ἴῃ 
Athenaei verbis non opus est ἥδους scribi pro εἴδους, quod 
Graeci de quovis cibo diligenter apparato dicere solebant. 
V. Antiphaanem Aphrod. 1 6 et Lobeckium Aglaoph. p. 1080. 
qui fallitur tamen quum apud Theocr. XV 115 εἴδεα legi 


- putat ; omnes ibl εἰϑατα. 
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: [el UE VS AL ra Mas ue c. wA Au ER uH ἢ 
Καὶ. ἑὰς ὀφρῦς σχάσασϑε καὶ τὰς ὄμιακας. 


Scholiasta Aristoph. Acharn. 351: ϑηλυχῶς δὲ καὶ τοὺς 
ὄμφαχας λέγει (leg. λέγουσιν)" ἔχεις παρὰ Πλάτωνι τῷ κω-. 
μικῷ ἐν δράματι ' Éopraig Καὶ τὰς ὀφρῦς κτλ. Eadem la- 
bet Suidas s. v. ὄμφαξ et “δεινόν, ubi vitiose σχάσασϑαι 
legitur. Respexit Phrynichus Praep. soph. p. 56 10. "Ou- 
φαχας: τὰς ὄμφακας ϑηλυχῶς εἶπε Πλάτων. "Oyuqaxog 
autem metaphorice dicit de animi acerbitate, ut Aristophanes 
ϑυμὸν ἀμφακίαν Acharn. 351.  Phrynichus Appar. soph. 
p. 983 9 ex vetere comlce: "Üugaxac βλέπει; οἷον αὐστη- 
οὖν xoi δριμύ. Photius Lex. P 685 14: ὄμφαχα πᾶν τὸ 
| ἀὐστῆρον λέγουσιν. : 


VI. 
γὸν μαινόμενον, τὸν Κρῆτα, τὸν μόγις Arrixov. 
ΕΣ : 

. Stholiasta Aristoph, Av.109: μερέφης -- πανταχοῦ T 
xal ) πονηράς: Πλάεων δὲ ἐν ᾿ ορταῖς Καὶ ξένον, τὸν μαι- 
ψόμεπον͵, τὸν Κρῆτα, τὸν μόγερ ᾿“ττικόν. Apenum cst haec 
ita disünguenda ease, Πλάτων δὲ ἐν "Logreig καὶ ξένον 
Tov μαινόμενον xrÀ. ddque etiam Suidas confirmat s. v. 
durpéq1jg οὗτος δὲ ἣν νεόπλουτος χαὶ ἅρπαξ xol πονηρύς. 
Πλάτων ᾿δορταῖς Tor μαινόμενον χτλ. 


VII. 
Ev γέ σοι yívoiO y ἡμᾶς ὅτε 


ἐσώσάς ἐχ τῶν σίγμα TW Eopinidov. 


* Scholiasta Euripidis Med. 476: nÀtovátit ὁ στίχος τῷ 
g, ὅϑεν καὶ ὁ Πλάτων ἐν ταῖς ᾿ βορταῖς φησιν ᾿Βσωσας ἐκ 
τῶν σιγμάτων βυριπίδου.  Kustatbius ad lliad. p. 813 46: 
4diAtog. δὲ Διονύσιος ἱστορεῖ. τοὺς "κωμιχοὺς μάλιστα ἐκκχλί- 
γεν πᾶν τὸ ἔχον σιγμὸν zc ἐξήχησιν καὶ ψόφον --- διὸ 
καὶ διασύροντες τοὺς. τραχιχοὺς ὡς μὴ τορούτους προσπαί- 
ζουσιν ἐν τῷ, ἔσωσας ἡμᾶς ἐκ vuv σιγμάτων Evginidov, 


EOPTAL:: es? 


Idem ad lliad. p. 896. ὅδ: xol  χωμῳδία μετὰ τὴν εὕρε- 
σιν τῆς χρήσεως τοῦ T ἀντὶ τοῦ 6G ἐπισημαίνεται χαέρειν, 
ὧρ ἀπαλλαγεῖσα τῶν σεγμάφων. Exgsnidov. ἐς Denique ad 
Odyss. p. 1879 68: ὅτε δὲ ὁ τοῦ σίγμα ἦχος καὶ ἄλλως 
λυπεῖν οἶδεν. ἀχρύααιν διὰ τὸ αὐχπὸν τοῦ σεγμόῦ: --- δηλοΐ 
καὶ ὁ πρός ἕενα ἐν διπλααιπσομοῖς τοῦ τ ἀττικίζοντά εὐπεαὰν. 
ὡς εὖ γέ σον ὅτε ἀπήλλαξας ἡμᾶς τῶν σιγμάτων Βὺύριπέ- 
δου. Ex quibus locis inter se comparatis Ῥοεδϑοηπο δὰ Eü« 
ripidis Medeam 1l. l. liquere dicit, Platonem tali fere modo 
scripsisse: ἡμᾶς καλῶς ᾿Εσωσας ἐκ τῶν σίγμα τῶν Evguu- 
δου. Ex ultimo loco Eustathii .coniegerim Platonem ita po- 
tius scripsisse, ut supra apposui. *) Propter σίγμα indeclina- 
bile eodem loco usus est Choeroboscus apud. Bekkerum 
Anecd. p. 116 9: τινὲς παραναγινωσχουσιν v τῇ κωμῳδίᾳ. 
"Eowoa σ' ἐκ τῶν σιγμάτων Εὐρυτίδου. τὸ δὲ ἀληϑέστερον 
κατὼ διάστασεν. ἀναγενώσκεται, olüv ἔσωσά ᾿σ᾽ ix τῶ ψ' 
σῖγμα, καὶ ἐπεφέρεταε τῶν Βυριπίδου, ἵνα εὑρεϑῇ "κ᾽ 
ἄρϑρον ἐπιφερόμενον, λέγω δὲ τὸ τῶν. Ceterum de no- 
mine σίγμα indeclinabili praeter Porsonum et Schaeferum ad 
Euripidis 1.1. vide Huschkium Eplicat. Inscript. Locrensís p. 7. 


VI. 
Ravylod nueva ἂν 
xol κατεκόπημεν εὐϑύς. 
Eustathius ad Odyss. c 150 p. 1403 84: Παυσανίας 
δὲ παράγει καὶ χρήσεις τοιαύτας. Πλάτων Σοφιστῇ j£ 
τρισὶ πληγαῖς ἀπηδέσϑη τὸ ῥάώμφος." καὶ iv "Eograig Ka- 


τηδέσϑημεν κτλ. 
᾿ ΙΧ. 


O0 δὲ τὸν ἐγκέφαλόν τις ἐξαύσας καταπίνει. .. 


Eustathius ad Homeri Odyss. ἐ 490 p. 1547 ὅθδ:. τὸ 
ὀπτῆσαι ἐξαῦσαι. Πλάτων 'Eograig 'O δὲ τὸν &yxéqaáov 


“ Ita haec iam. olim correxi. Pregramuse SEN. ἃ. NEU. 
Nus etiam. Bergkius Comment, y. 384. ΝΕ Lou ΣῈ 
δ ^ 
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ἐδαύσας καξαπίνει. Fortasse τὸ ὑπτῆσαι ἐξαῦσαι Ἡλάτων' 
“Ῥορταῖς olds: Τὸν δ᾽ ἐγχέφαλον παῖς ἐξαύσας καταπίνει, 
Ad ἐξαῦσαε cfr Pollucem VI 88: χρεάγραν, ἣν καὶ ἁρπά.- 
γὴν ἐχάλουν καὶ λύχον χαὶ ἐξαυστῆρα᾽ καὶ τὸ ἐξελεῖν τὸ 
ἐξαῦσαι. Cfr Lobeckius ad Aiac. p. 8ὅ8. ltaque hoc dicere 
videtur Plato, puer ezemptum es aheno cerebrum devorat. 
Οἶδε sic positum heud infrequens grammaticie. Idem resti- 
tui. supra p. 41 Polluci. 


X. 
᾿ Ἔπειτα χλίνην ἀμφίχολλον πυξίνην. 


" polius X 84: xol ἀμφίχολλος Ολίνη): οὕτω γὰρ τὴν. 
καξταχεχολλημένην ὠνόμασεν ἐν ταῖς ᾿ορταῖς Πλάτων 
Ἔπειτα κλίνην xrÀ. Kübnius ,,ἀμᾳέχολλος κλίνη lectus est 
utrinque agglotinatum habens pluteum, sustipendo pulvino 


"— 
XI. 
᾿Εμφέρεσϑε δέ 
τὰ ῥάμματα. 
Pollux X 185: δεῖ δὲ ἐπὶ ταῖς ἐσθῆσι καὶ ῥαμμάτων. 
εἴρηται δὲ τοὔνομα ἐν Πλάτωνος ' Eograig Eugé Qnare 
δὲ τὰ mee Lege ἐμφέρεσϑε, 


XII. 


Pollux VI 121: ΕΠ βάτην δ᾽ ἐν τῇ οἰκίᾳ Πλά- 
τῶν εἴρηκεν ὁ κωμιχὸς ἐν ' Eograiz. 


XIII. 
Pollux VII 186: τὸ τοῦ ἀστραβηλάτου ῥῆμα ἀστρα- 
βεύειν ἤλάτων εἴρηκεν ἐν ' Eopreig. 


XIV. 
Pollux X 841: xoi γὰρ τὰς ἐγκεντρίδας ἐπὶ τῇ τῶν 
ὑποζυγίων χρήσεε Πλάτων ὃ κωμικὸς ἐν "Eogroig εἴρηχεν. 


M 


EYJOIAMH. d E 
siae s εν XV. - 


 Antiaitlelsta p. 192 1: ion οὐ ῥητέον quaiy, 
ἀλλὰ ἄρριχος. Ἡλάτων ' Eograig. 





EY PA2HH 


I. 
Fui, καϑεύδουσ᾽ ἐστὶν ἀργόν. B. μανθάνω. 
7" A. ᾿Εγρηγορυίας δ᾽ εἰσὶν al Neqoe i | 
αὗται μόνον χρείττους πολὺ χρῆμ᾽ εἰς ἡδονὴν 
ηταλλαβεῖν. οὗ γάρ τενὲς παροψίδες 
.$ εἴσ᾽ ἀντιβολῶ σε: ' 


Athenaeus IX. p. 867 c:: ἐπὶ μὲν γὰρ. ὄψου. παρεσκχευασ- 
μένου ποικίλου xai εἴδους τινὸς τοιούτου Πλάτωνα οἶδα 
εἰρηχότα (scil. τὸ παροψὶς } ἐν 'Eograig — ἐν δὲ Εὐρώπῃ 
πάλιν ἐπὶ παροψήματος διὰ πλειόνων εἴρηχεν (JlAutov), 
ἐν οἷς ἔστι καὶ τάδε Tori, καϑεύδουσ᾽ —. ἀντιβολῶ σε; 
xav» τοῖς ἑξῆς δίεεσεν ὥσπερ ἐπὶ παροψήματος λέγων τῶν, 
παροψίδων. Va. 1 Schweighaeuserus ἀργὸν cum μανϑάνω 
coniunxit. — Va. 2 ἐγρηγορυίας ABP. ἐγρηγορυῖαι VL. — 
γε. 4 ηταλλαβεῖν A. sra λαβεῖν P. ἧνται λαβεῖν NL. 'xa- 
ταλαβεῖν B. Dindorfius initio versus lacunai indicavit, et 
παροψίέδες cum quinto versm, in quo εἰσὶν ex BP. recepit, 
coniunxit. Equidem in hoe loco vel emendande yel ex- 
plicando nihil me videre fateor. 


1I. 
᾿Αμευόμενός ποτ᾽ αὐτὸν εἶδον ἀνδράχμη 
μετὰ πρημνάδων, κἄπειτ᾽ ἀφῆχεν ὅτι ἦν βόαξ. 


Athenaeus VII p. 828 f: Πρημνάδας δὲ τὰς ϑυννίδας 
ἔλεγον. Πλάτων Εὐρώπῃ ᾿«ἡλιευόμενος κτλ. Vs. 1 ἁλευο- 


N 
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μένος L. ἀλιεύμενος AC, alvuévog BPV. Respexit haec 
Grammaticus Bekkeri p. 888 10. ἁλιευόμενος:. ἀντὶ τοῦ 
᾿ἁλιεύων. Πλάτων. Tum εἶδεν. PVL. εἶδον C et epit. Hoe- 
schelii, Pro ἀνδράχμη, quod habent PVL, ἀνδραχϑῆ habet 
C et epit. Hoeschelii. Non expedio. Num forte εἷλον &v- 
δράχνῃ et versu secundo ἀφῆχ᾽ h. e. ἀφῆχαϑ  Dindorfius 
ἀφῆχεν ὅτι βόαξ ἦν, ut ἦν tertium versum incipiat. Sed 
frustra, opinor, léboramus.-in loco refingendo, cuius sen- 
tentiam nemo dum perspexit. 

III. 

 Phrynichus App. soph. P 42 5. 'Hpugávovy: Ilàa- 

των ἐν τῇ id 





4 Esos | δι 

᾿ Πρὸς κότταβον παίζειν, ἕως ἂν σφῷν ἐγὼ". : 

τὸ δεῖπνον ἔνδον σχευάσω, πάνυ βούλομαι. 

B. ἀλλ᾽ à νόμος d τη ἀλλ᾽ εἰς ϑυείαν ΄παιστέον, 

B. φέρε τὴν ϑυείαν, cio. ᾿ ὕδωρ, ποτήρια - 
5 παράϑετε, παίζωμεν δὲ rapi φιλημάτων. | : 

€ 9$ 8 4 5»,.* ad. ^ dyswog οὐχ dw Rt ὦ 
fail. εἰϑεμαι 8E κοὐταβεῖα᾽ σφῷν Ey | 
— süàcÓL te τὰς χρηπῖδας ἃς αὐτὴ φορεῖ, ᾿ 


. ’ ᾿ 


x«i τὸν κότυλον τὸν σὸν. ΒΒ. ᾿Βαβαιάξ, οὑτοσὶ 
10 μείζων ἀγὼν τῆς ᾿Ισϑμιάδος ἐπέρχεται. 


Athenaeus XV p. 666 d: Πλάτων δ᾽ i Διὶ κακουμένῳ 
παιδιᾶς εἶδος παροίνιον τὸν ν κότταβον εἶναι ἀποδίδωσιν, ἐν 





) V; Hisf. erit. p. 17}... 3 uu : 5 ὁ ς 
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7 ἐξίσταντο καὶ τῶν σχευαρίων oi δυσχυβοῦντες" λέγει δ᾽ 
οὕτως Πρὸς κότταβον κτλ. Respicit schol. Aristoph. Paé. 
1248: Πλάτων δὲ ἐν Διὶ καλουμένῳ (sic) παιδιᾶς εἶδος πα- 
ροίνιον κότταβον εἶναι ἀποδίδωσε — Aderant in scena per- 
eonae ires, servus mulier et Hercules, ut videtur. V. Vragm. 
H. Vs. 2 libri τὸ δεῖπνον ὃν ἐσχευάσω, vel τὸ δεῖπνον 
ἐσχευάσω. Iacobsius Addit. p. 850: ἔνδον τὸ δεῖπνον σκευάσω. 
Emendatíonem perfecit Dindorflus. Dobraeus Adv. p. 851 
tentabat: ἐὼν τὸ δεῖπνον σχευάσω. — Vs. 8 legebatur ἀλλ᾽ 
ἄνεμος ἐστάλεις (cod. & ἐστάλλεις) ϑυίαν παῖς τεὸν.  Cor-' 
rexit Hermannus. [nterrogante persona B an adsint quae 
lüdi usus requirat, servus respondet mortario utendum ease 
pro vaseulo, in quod latax láctabatwr. — Ve.6 lscunam satis 
probabiliter 'Dobraeus supplevit additis verbis ποίων φιλη- 
μάτων; — ' Vs. 7 addidi δὲ ex coniectura [acobsii -apud 
Schweighaeuserum.- Ibiq, κοτταβεῖα recte Interpretatur Ca- 
esubonus de praemiis victori propositis. Cfr Schweighaeu- 
&erus vél. VIIU p. 14. — Vs. 8 legebatur τασδί ye. Cor- 
rexit Elmsleius Auct. ad Arístoph. Acharn. 108. — Vs. 9 
xórvÀov, Vide Fiagm. lll. Tum οὑτοσὶ μείζων ἀγὼν τῆς 
Casaubonus. Cod. A οὗτος ἱμιζωνε ἀγωνιστήῆς. Nec minus 
corrupte reliqui. Ad ᾿Ισϑμιάδος Casaubonus supplet πίτυος: 
rectius intelligas tógtijg v vel vix5g. 


ἢ. ΜΠ 
᾿ Μὴ σχληρᾶν. ἔχε. 
τὴν χεῖρα μέλλων did 


Athenseus XV p. 667 b: ᾿4γκυλοῦντα γὰρ δεῖ egótga 
τὴν χεῖρα εὐρύϑμως πέμπειν τὸν κότταβον, ὡς Aixalagyóc 
φησιν͵ καὶ Πλάτων δὲ ἐν τῷ AW τῷ xexovuévo: παραχε- 
λεύεται δέ τις: τῷ Ηρακλεῖ, μὴ σχληρὰν ἔχειν τὴν 
χεῖρα μέλλοντα κοτταβέξειν. Haec Porsonus ita ad 
jambicum ietrametrum revooabat, τὴν χεῖρα μὴ σχληρὰν 
ἔχεεν μέλλοντα κοτταβίζειν. Ex eadém fabulae parte de: 
supipte videntur haec épud Athen. XI p. 41Be: καὶ HAa- 
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των ἕν Διὶ καχουμένῳ τὸν κότυλον φέρει φησίν, Vid. 
Fregm. 1 9. | 
IV. 

Καί τοι φορεῖτε γλῶτταν ἐν ὑποδήμασιν, 
στεφανοῦσϑ'᾽ ὑπογλωττίσεν, ὅταν πίνητέ που, 
κἂν χαλλιερῆτε, γλῶτταν ἀγαϑὴν πέμπετε. 


Athenaeus XV p. 677a: διὰ δὲ τὴν σὴν γλώσσαν τῆς 
ὑπογλωττίδος μνησϑήσομαι, ἧς Πλάτων ἐμνήσϑη ἐν Διὶ 
καχουμένῳ Καί τοι φορεῖτε χτλ, — Vs. 1 libri γλῶσσαν, — 
Ve. 2 στεφάνους δ᾽ libri. Optime Schweighseuserus gre- 
φανοῦσϑε δ᾽, nisi quod poterat lenius στερανοῦσϑ᾽᾽, ut vo- 
luit Porsonus Misc, p. 44. Ibidem ante Schweighaeuserum 
ὅτε pro ὅταν, cuius haec est ad h. l. annotatio. ,,De hgpo- 
glottide quod hic ex Theodoro grammatico adfertur, esse 
genus quoddam nexus coronarum , id est, rationem quandam 
nectendi coronas: id repetitur p. 678d. ubi monetur, ex 
aliorum interpretatione hypoglottidem dici coronae quoddam 
genus: puta coronam ex hypoglosso; qua de planta vide 
Plinium XXVII 11 67 et XV 80 89 ibique Harduinum. " 


ψ. γι. i j 
Γλώττης ἀγαθῆς οὐχ ἔστ᾽ ἄμεινον οὐδὲ Ey. | 
$ e $ 4 
'H γλώττα δύναμιν τοὺς λόγους ἐχτήσατο, 
ἐκ τῶν λόγων δ᾽ ἅττ᾽ αὐτὸς ἐπιϑυμεῖς ἔχεις, 


Orion a Schneidewino editus p. 42 17: ix Διὸς καλου- 
μένου (sic) Πλάτωνος κωμιχοῦ 1 λώττης --- οὐδὲ ἕν. 'Ex 
τοῦ αὐτοῦ δράματος Ἢ γλώττα δύναμιν xrÀ. Quod vereu 
primo legitur οὐδὲ £v, accedat exemplis ab Elmsleio in cen- 
sura Hecubae Porson. p. 257 ed. Lips. collectis; quamquam 
Platonis Ζεὺς χαχούμενος fortasse posterioribus eius fabuliq 
annumerandus est. Consulto Elmsleius praetermisisee . vide- 
tur Philonidis locum p. 425: ἁπαντ᾽ ἐρίζεις. καὶ συνιεὶς οὐδὲ 
ἕν, Kandem formam restituere conatus sum Pheaecrati .Myr- 
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mec. Fragm. Ilf. Ambiguum item Phrynichi exemplum est 
Fragm. Trag. V. σὺ δὲ τιμιοπώλης ὡς ᾿Αἰχιλλεὺς οὐδὲ εἷς. 


VII. 
Ὥσϑ'᾽ ἅττ᾽ £y» ταῦτ ἐστί" ταρίχους ἀπολέσω: 


Athenaeus ΠῚ p. 119 b: xa ἀρσενικῶς ὃ τἀριχὺς λέγε- 
ται παρ᾽ ᾿Αττικοῖς. --- ἤλάτων Διὶ κακουμένῳ "200^ ἅττ᾽ 
ἔχω xrÀ. Hanovius Exerc. érit. 1 p.117 tentabat: ὦσθϑ᾽ tt^ 
ἔχω, ταῦτ᾽ ἐστί, ταρίχους ἀπολέσας, structura verborum 
paullo impeditiore. Praestat opinor ὥσθ᾽ ἅττ᾽ ἔγω ταῦτ᾽ 
ἐστί, ταρίχους δ᾽ ἀπολέσω; Haec igitur. omnia sunt quae 
habeo, salsamentis autem privabor? lta ἀπολέσω coniuncti- 
vus esset. 

VIII. 


Κεράτινον εἶχον σχευσφορεῖον καὶ καμπύλον, 


Pollux X 17: Πλάτων δὲ ἐν Δὲ κακουμένῳ καὶ τὸ τό- 
ξον ἔν παιδιᾷ παρειχάξων ἔφη ἈΚεράτινον εἶχον 
σκχευοφόριον καὶ xawsvAov... idem VII 189:.70 δὲ 
ξύλον ἐφ᾽ οὗ và σχεύη κατηρτημένα ἔφερον axttogor 
ρεῖον ὑπὸ λαάτωνος ἐν Διὶ -ναχουμένῳ ὠγόμαστας,. ubi 
codices σκχευοφόριον habent. Photius, «Σχευοφορεῖον.. καὶ 
ἀναφορεῖον: τὸ ἐπὶ τῶν ὥμων ἀμφίκοιλον ξύλον," οὗ ἐξαρ- 
τῶσι τὰ βάρη... ln Platonis versu, quem ex.griphe ductum 
suspiceris, aut xci delendum. cum NECS aut ns 
λον scribendnm. |...» ..- τὰ e ἄδην ων φὸς 

" ΙΧ. EUN » 

' Seholiesta Luciani Merc. cond. cap. 21: ἐπὶ Μανδρα- 
βούλου χωρεῖ τὸ πρᾶγμα, παροιμία κατὰ τῶν ἐπὶ τὸ. χοῖν 
gov προχοπτόντων ἀεί, 'O γὰρ ἹΜανδράβουλος οὗτος εὑ- 
gu» ποτε ϑησαυρὸν ἐν Σάμῳ χρυσοῦν πρόβατον ἀνέϑηκε 
τῇ Ἥρᾳ, τῷ δὲ δευτέρῳ ἔτει ἀργυροῦν , τῷ δὲ τρίτῳ χαλ- 
κοῦν. Μέμνηται Πλάτων ὃ χωμιχὸς ἐν Ail. κακοὐμένῳ. 
Eadem ferme Zenobius lll 82 aliique Eee pe 
res, omissa tamen Platonis memoria. | is 
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1 8$. 
Πρόσφερε δεῦρο δὴ τὴν χεφαλὴν τῆς δέλᾳακου. 


Athenseus XIV p. 657 a: ϑηλυχὼς δὲ (τὸ δέλφαξ) Ἀε- 
Cxoyápue ἔφη κύουσαν δέλφακα — καὶ Πλάτων 'Ioi 
Πρόσφερε δεῦρο xrÀ. Versus initio uno pede truncatus. 


K 4r 00-20 9 N. ἢ 
L 
Σὲ yàp γραῦ συγκατῴχισεν σαπρᾶν 
ὀρφοῖσι σελαχίοις τε καὶ φάγροις βοράν 


Athenaeus VII p. 815 e. de pisce ὀρφως disserens: Πλάώ- 
τῶν Κλεοφῶντι Σὲ γὰρ xrÀ. lisdem propemodum verbia 
usus es Amipsias Conni Fragm. ἡ. Eleganter Porsonus 
Advers. p. 99 coniecit: Σὲ γὰρ τίς, ὦ γραῦ, συγκατῴκισεν 
xtA," Vetulam illam dicit haud dubie Cleophontis matrem, 
«euius magnas hae in fabula pertes fuisse probabile est. Cfr 
Hist. crit. p. 112. — Pré ὀρφοῖσε rectius scribitur ὀρφῶσει, 
quamquam repugnante Eustathio ad Odyss. p. 1720 49: rov 
ὀρφός, Ó γράφεται διὰ τοῦ ὃ μικροῦ, χρῆσις ἐν τῷ ὀρφοῖσε 
σελαχίοις τε. καὶ φάγροιξ βοράν, Sed vide Bergkii Com- 
ment. p. 418. ! | | 

Il. 


“ν᾽ ἀπαλλαγῶμεν ἀνδρὸς ἁρπαγιστάτου. 


Eustathius ad Odyss. p. 1441 26: οὕτω xci λαγνίστα- 
τον, xol κλεπτίστατον, καὶ λαλίστερον εὕρηκα σε, ὡς. καὶ 





*) Υ, Hist, crit. P 171. 
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λαλίστατον, xal πολὺ πτωχίστερος, χαὶ ψευδίστατος. --- 
καὶ Πλάτων Κλεοφῶντι “1ν᾽ ἀπαλλαγῶμεν uwdpog. ἄρπα- 
γισεάτου. .. E ! EAymol. :M. p. 81 18: oi ᾿“ττιχοὶ διὰ τοῦ ὃς 
ποτίστατον λέγουσι xi λαγνίστατον καὶ ψευδίστατον. xai 
λαλίστερον εὕρηχά Ua xoci πτωχίστερον, ᾿«ριστοηάνης. 
ε΄ λάτων “ν᾿ ἀπαλλαγώμεν ἀνδρὸς ἁρπαγιστάτου. |taPer- 
sonus Misce]l. p. 288 pro edito ΠΠλατανισταῖς 1» ἀπαλλα- 
γῶμεν κτλ. Versus ille haud dubie ad ipsum Cleophontem 
iid Cfr Hist. crit. P- 172. | 


Ii. 
πὴ ny αὐτὸς ἀπαρτὶ ᾿τἀλλότρι᾽ ὀἰχήσει" φέρων, 


Grammetíena Bekkeri p. 418 16. &naprís παρὰ δὲ τοῖς 
xwpaxoig τὸ éx τοῦ ἐναντίου. — Πλάτων λεοφώνες. ' AA 
αὐτὸς ἀπαρτὶ xrÀ. Hic etiam versus ad Cleophontem spe- 
ctare videtur. Pro αὐτὸς codex αὐτό. Correxit Th. Berg- 
kius Comment, p. 884. Bekkerus αὔτ᾽ ἀπαρτί. 


Iv. 
᾿Εψάϑαλλε λεῖος ὧν. 


Phrynichus Praep. eoph. p. 9 6: ᾿Δναψαϑάλλειν τὸ 
πέος. — "Eguannog ἄνευ προϑέσεως λέγει ψαϑάλλειν ἀντὶ 
τοῦ -χγνᾶν ,0U δὲ {τὴν κεφαλὴν ᾿ψάϑαλλέ μου", ἀντὶ τοῦ 
ψηλάφα. καὶ Πλάτων ἐν Κλειτοφῶντι ᾿ἔψαϑθϑαλλε 
λεῖος dv. In his pro Αλειτοφῶντι legendum esse Κλεο- 
ἐρῶντι iam olim indicart Quaest." &cen. . Ἢ p. 18 elve Hist. 
erit. p. 118. | 


LA 


: Athenaeus HI p. 18 f: Σέλέυχος δ᾽ i» ταῖς γλώσσαις 
καὶ γλυκυσέδην τινὰ καλεῖσθαί φησὶ, góxo τὴν μόρρὴν 
μάλιστα ἐοικυῖαν, φυλάττεσϑαι δὲ τὰς γυναῖκας ἐσθίειν 
δεὰ τὸ ποιεῖν ματαϊσμούς, ὡς καὶ Πλάτων ὁ κωμῳδιοποιός 
φησιν ἐν Κλεοφώντι. | | 


[4 
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T VI. B us 
Antiattieista p. 70 20. '4oy voia: πληϑυντιχώς, oy 
ἑνικῶς. Πλάτων Ἀλεοφώντι. Scholiasta Aristeph. Nob. 766: 
ὁ γραφὴ ἀργύρια παρὰ Φρυνίχῳ κεῖται" ὅτι ol xopuxot 
πληϑυντιχῶς φασίν, οἱ ῥήτορες ἑνικῶς. Hic Phrynichum 
dicere videtur grammaticum, qni ea de re dixisse videtur ju 
Apparatu m eo quo nos utimur multo pleniere.. .  - 


VII, ics 

Pollux X ὅδ: Πλάτων ὁ κωμιχὸς ἐν Κιροφῶντι μα- 
ράγναν τὴν μάστιγα ὠνόμασεν. Codices ἀμάραγαν et 
ἁμαράγαν.  Penacute scribendum esse μαράγνα praece- 
perat Herodianus teste scholissta Euripidis Rhes. 804. De 
origine huius vocis, quam alil μάῤαινα scribebant; vide in- 
pte Pollucis. τ Voce ἡ 





4410 zx *) 
I. 
Οὐχ go ὅτι. Τὴ 
ὁ ᾿ μὲν Alerpeé ᾿Γλαύχωνος ὧν μεχάλου yévog, . 
TEE ἀβελτεροχόχκυξ ἠλίϑιος περιέρχεται, ᾿᾿. .... 00. 
" σιχκυοῦ BONUM, Mita de κνήμας: ἔχων; | E 


Athenaeus Il P 686: ὅτε. τοὺς πέπονας Ἀπ ρατῆθως μὲν 
σικυοὺς σπερματίας κέκληχεν — Πλάτων “αΐῳ Οὺχ ὁρᾷς 
“ὅτε κτλ. Vs.let2 ὅτε ὁ μὲν “Ἵἕαγρος. Ita ex mea emenda- 
tione edidit Dindorfius. Libri 09" ὁ Μελέαγρος. De Lea- 
gro et Glaucone dixi. Quaest. ascen, II p. 19 aive Hist, crit. 
p. 174. — Vs. 2 libri xoxxv£. Verissime Th. Bergkius. ad 
Anacr. p. 257 pne, ex ENIN Bekk. P 21 5 


?) v. Hist. crit. p. 28. diens UL τῷ 


"MATOX:'! ^ e 


᾿Αβελτεροκόκαυξ: NIME καὶ κενός" ids λέγουσι 
τὸν χενὸν xal κοῦφον. | 
I. 
Οὐχ ὁρᾷς ὅτι 
' ᾿Φιλωνίδην mov τέτοχεν ἡ μήτηρ Üvov 
τὸν Μελιτέα, XÓUX ἔπαϑεν οὐδέν - 

Scholiasta. Arlitophanie Plut. 179: χωμῳδεῖται ( Philo- 
nides) ὡς εὔπορος καὶ ὡς μέγας τῷ σώμαξι xa ἡλίϑιος. 
xci Πλάτων ἐν dato φησίν Οὐχ ὁρᾷς ὅτε χτλ, De Phi- 
lonide Melitensi v. 'Theopompi Aphrod. Fragm. Il. Vs. 3 
et 8 legebatur olim μήτηρ ἀνόητον Μελιτέα, quod multis 
aunis ante Bergkium (ad. Anacr. p. $67) correxerunt Bent- 
leius et Hemsterhusius. Pro xov Bergkius Comment. p. 400 
on αὖ. Qerte nov eorruptum videtur. 


. III. IV. 


. Aatlatticista p. 96. 24. ᾿Ἐπινέφελον: Πλάτων etw. 
—. Idem p. 100 36. Ἴσσα: τὸ ἐπιχαρτικὸν ἐπιφώνημα. 
μέμφεται. Πλάτων oto. Ve quae dixi ad Fragm. Me- 
nandri p.. 6608. 


AAKQONEZ H ΠΟΙΗΤΑῚ... 


| I. 
“Ἄνδρες διδειπνήκασιν ἤδη σχεδὸν .&navteg* εὖγε, 
τί οὐ τρέχων σὺ τὰς τραπέζας ἐχφέρεις; ἐγὼ δὲ 
λέτρον. παραχέων ἔρχομαι. κἀγὼ δὲ παραχορήσων. 
σπονδὰς δ᾽ ἔπειτα παραχέας τὸν χότταβον παροίσω. 





*) V. Hist, crit. p. 176. 
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δ τῇ. παιδὶ τοὺς αὐλοὺς ἐχρῆν ἤϑη πρὸ χειρὸς εἕναὶ, 
xci προσαναφυσᾶν. τὸ μύρον ἤδη παράχεον βαδίζων 
«Αἰγύπτιον, κἀτ᾽ ἴρινον" στέφανον δ᾽ ἔπειϑ᾽ ἑχάστῳ 
δώσω φέρων τῶν ξυμποτῶν. νεοχρᾶτα τις ποιείτω. 
καὶ δὴ χέχραται. τὸν λεβανωτὸν ἐπιτεϑεὶς εἶπε. 

10 σπονδὴ μὲν ἤδη γέγονε, καὶ πίνοντές εἐἰσε πόρρω. 
χαὶ σχόλιον ἧσται, χότταβος δ᾽ ἐξοίχεται ϑύραξε. 

“αὐλοὺς δ᾽ ἔχουσά τις χορίσκη Καρικὸν μέλος τὲ 
- μελίξεται, roig συμπόταις, χἄλλην τρίχωνον εἶδον -΄. 
. ἄχουσαν, εἶτ᾽ ἦδεν πρὸς αὐτὸ μέλος ᾿]ωψικόν τε, ... 
᾿ : ; ' E 
Athepseue XV p. 8065 b: xaà γὰρ xoi περὶ τάξεως τῶν 

"Wok ooo» πολλίκις ἐλέχϑη, καὶ περὶ τῶν μετὰ. τὸ δεῖπνόν' 

ἐπιτελουμένων, ἅπερ. καὶ μόλες ἀναπεμπαζόοριαε, εἰπόντος Ἐν». 

γὸς τῶν ἑταίρων τὰ ἐκ τῶν “αχώνων Πλάτωνος ἰαμβεῖα 
“Ἄνδρες δεδειπνήχασιν ἤδη wrÀA.' Frustra Schweighaeuse- 
rug. personarum) paríes appositis notis distincturus era&. Ab 
uno eodemque omnia recitantur homine, servorum pest roe- 
nam. sermones et sedulitatem festiviter. imitante.  nfeliciter 
in hoc loco emendando versatus est Reisigius Coni. p. 109.. 
Vs. 1 ante Diudorfium ἄνδρες. — Vs. 4 libri εἰσέρχομαι. 
Correxit Hermannus de Metris p. 176. Pro παραχέων ex 

P enotatum παραχέον, superscripto ultimae syllabae ὦ. [8- 

cobsius Animadv. Athen. p. 349 servato εἰσέρχομαι, scribe- 

bat παρέχων, probante nnnc Hermanno Doctr. metr. p. 148 

et ut videtur Lobeckio ad Buttm. Gramm. 11 p. 489. παρα-- 

χέων futuri formam esse negante. Et tamen, si quid video, 
hoc loco futurum necessarium est, ut vel-hanc ob caussam 
παρέχων non probari posse videatur. "Ac nescio an etiam 
v8, 6 scribendum sit παραχέων βαδίζω. Pro-Àirgoyr Dale- 
campíus λουτρὸν, "addens. tamen, λίτρον explicari - posse 
de sitro aque diluto manibus abstergendis. Dubito num 
recte; quamquam nitrum manibus lavandis adhibuisse Grae- 
cos constat ex Libanio Orat. vol. IV p., 140 et .Alciphrone 
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ll 91 aliisque. Vetum videtot qnod Casaubomus cenieelt 
γίπτρον, probante etiam laceobsio, qui affert Philezenum 
Athenaei IV p. 147 e: ἔπειτα δὲ παῖδες νίπτρ᾽ ἔδοσαν κατὰ 
χειρῶν. — Vs. ὅ πρὸ χειρὸς Hermannus. Libri προχείρους. 
Singularis ne cui offensioni sit, similiter dicebatur ὕδωρ 
κατὰ χειρός. --- Vg. 8 Ówge. B. νερκρᾶτα Dimdorfüus pre 
νεόκρατα, — Vs,9 uon sufficere videtur ἐπετίϑησιν ἡ παῖς, 
quod Elmsleius coniecit Edinb. Rev. XIX p. 85. Inter χέ- 
xooras et τὸν λεβανωτὸν videtur vocabulum trochaieae men- 
Surae excidisse, in fine. autem scribendum esse ἐπιτίϑει, 
ποῖ, sive malis ἐπίϑες, ὦ παῖ, — Vs. 10 vulgo ποῦ δή μὲ 
ἤδη. Cod. A απονδή μὲ ἤδη. Correxit Schweigbaeuserus. 
lbidem εἰσε πόρρω Porsonus Misc. p. 247. Libri ἤδη πόρρω. 
Formula πόρρω. sniv& utitur Plato Symp. p. 116 D. οὔτε 
«αὐτὸς ἑχών. εἶναι πόρρω ἐθελήσαιμες ἂν πιεῖν, οὔτε ἄλλῳ 
συμβουλεύσαιμε, --- γῳ4, 11 σχολίον pro σχολεὸν Herman- 
nue (ldem vs. [2 in fiue addidit τί. — Vs. 18 libri καλήν. 
Casaubonus ἄλλην. Nostrum Schweighaeuaerus. Kidem vs, 14 
debetur εἶτ᾽ ἠδ». . Vulgo Qt. ᾧδε. Cod. A «r40s. 


It. 
εἴ t .“ 9 ᾿ . 
ταν δέωμαι γωνιαίου ῥήματος, 


τούτῳ maga fw καὶ μοχλεύω τὰς πέτραρ. 


Scholiasta Dioscoridis in Matthaei Medicis sodes 861: 
καυλὸν γωμεοειδιὶ κεκλιμένον) avri. τοῦ μέγαν xol στερεόν, 
ὡσεὶ τις λέχρε yorenioy λεύον. Πλάτων “άχωσιν “Ὅταν. 
δέμμαι χελ,. Corrupta:in his sunt verba σούξῳ παριστώῶ.. 
Sententia. tamen, opinor, haec est: si verbis gravibus et 
magna sonantibus auihi opus est, ab hoc (Aeschylo puta, 
aliove poeta huic simili) ssutua swno rupesque moveo. Su- 
spicor enim haec Sthenelum poetam, tragieum dixisse, quem 
alienis carminibus usum, esse pro suis in hac ipsa fabula 
tradiderat Plato teste Harpocratione p. 106 ὃ: xai ἐν ταῖς 
διδασχαλίᾳις εὑρίσχεται ὁ «,ϑὁένελος τρᾳγῳδίας ποιητής. 
ἐκωμῴδει δὲ αὑτὸν: ὁ τοὺς Π]λάτωνος “Ἵάκωνας γράψας ὡς͵ 
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dhàéspim ἔπη σφετερεζόμονον, Insulsam et incipiam 
viri: poesia 'faectiesime risit Aristophanes apud scholiastam 
Vesp. 1808: 
Soc M, καὶ πὼς ἐγὼ Σϑενέλου φάγοιμ᾽ ἂν ῥήματα; 

Β. εἰς ὄξος ἐμβαπεόμενος ἢ λεπτοὺς. ἅλας. 4 
Que minus mírum est, si quando altiora sonare vellet, eum 
grendilequorum poetarum opibus usum esse. Ζ}]έτρας μοχ- 
λεύειν mon inepte dici potest. qui grandibus et quesi prae- 
ruptis verbis titor. Non dissimile est illud Aristophanis 
Nub. 1899: ὦ καινῶν ἐπῶν κινητὰ καὶ μοχλευτά. Pro- 
prio sensu πέτρους μοχλεύειν dixit Euripides Ογοὶ. 289. Ad 
. verba τούτῳ παριστῶ ut redeam, fortasse ne sunt quidem 
ille pro corruptis. Thebends, si locüm ita refipgas: - 

JM ὅταν: δὲ δέωμαι γωνιαίου ῥήματος; 

."^ B. τούτῳ παρίστω καὶ μόχλευε τὰς πέτρας. — 
Quid. pero, si angularibus verbis mihi opus est? Quibus 
alter tespondet, ad huius te societatem applica rwpesqme 
shóve. | Aesehylum: in seena praesentem adfuisse si recte 
conieci, non male. eam in rem sequenti fragmento uti lice- 
bit, in quo inducitur aliquis ab inferis reversus. 


III 
Kai μὴν ὄμοσόν uos μὴ τεϑνάναι τὸ σῶμ᾽. Β. ἐγώ. 
A. ψυχὴν δ᾽ ἐπανήκειν ὥσπερ “ΤΠ ἰσώπου ποτέ. 
' "Béholiasta ad Aristophanis Av. 471: ὁ δὲ κωμικὸς Πλά- 
τῶν xul ἀναβιῶσαε αὐτόν (Aesopum) φησιν ἐν roig “Μάχω- 
σιν οὕτως Καὶ μὴν ὅμοσόν uos μὴ τεϑνάναε, ψυχὴν δ᾽ 


. 


αὖ ἥχειν ὥσπερ «Φἰσώπου ποτέ. ldem ad Vespas 1251: ᾿ 


φασὶ 0E τενες τὸν «ἴσωπον ᾿ἀναβιῶναε. καὶ Πλάτων ὁ χω- 
pixóg Καὶ νῦν ὄμοσόν nos μὴ τεϑνάναε τὸ σῶμα. ἐγὼ 
ψυχὴ δ᾽ ἀπὸ νίχης ὥσπερ Αἰσώπου ποτέ. Βυϊάαθ 1. 158: 
ἤδη δέ: τινές γρασιν εἰς τοσοῦτον ἄρα τὸν diownov ϑεοφιλῇ 
γενέσϑαε ὡς καὶ ἀναβιῶναε αὐτόν. --- xoi Πλάτων φησὶν 
- ὁ χωμιχός Καὶ νῦν “ὄμοσόν uos μὴ τεϑνάναι τὸ σῶμα 
ἐγώ. ψυχὴ δ᾽ ἀπὸ νίκης ὥσπερ «Αἰσώπου ποτέ. Eademque 


eodem modo scripta iterum apponuntur I p. 661.  Exhibui 
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locum πὲ correctus est a.criticis, quamquam nme sic quidem 


emendatus est. 
IV. 


Antiatticista p. 105 10. χεόχρανα: τὰς τῶν χιόνων 
κεφαλάς. Πλάτων “άχωσιν. lisdem verbia Pollax VII 121. 
ubi corrigunt xiovoxocya, quod habes apud Xenopb. Hellen. 
IV 4 5 et Eustathium Opusc. p. 111 67. Nec tamen de- 
mnaverim alteram formam, cui tuendae aliquot similis abscie- 
sionis exempla affert Lobeckius ad Phryn. p. 669. 


V. 

Photius Lex. p. 270 19. Μυλαβρίδες: σίλφαι αἱ 
naAoxat : ἔλλευκοι" ἢ τρωξαλλίδες καὶ ἀετρίδες. Πλάτων 
«“Ἰάχωσιν. Rectius scribitur μυλαχρίδες. Pro ἀετρίδες lego 
ἀλετρίδες. — V. intpp. Hesychii vol, I p. 681. 


VI. 

Athenaeus IX p. 880e: Σώφρων δ᾽ ἐν γυναικείοις 
κατὰ χοινότερον χέχρηται (verbo παραφέρειν) λέγων ,na- 
ράφερε, Κοικόα, τὸν σκύφον μεστόν." καὶ Πλάτων δ᾽ ἐν 
“άχωσιν ἔφη Πάσας παραφερέτω. ta Schweighaeu- 
serus correxit editum περειφερέτω. Ad πάσας supplendum 
᾿ κύλικας vel simile quid. 

. . De alio fragmento ad hanc fabulam fortasse referendo 
vide Hist. crit. p. 182. 


M ENEA4rPF9eZzsS* 


I. 
Einé μοι 
ὡς ὀλίγα λοιπὰ τῶν ἐπιτραπεζωμάτων. 
B. ὁ γὰρ ϑεοῖσιν ἐχϑρὸς αὐτὰ κατέφαγεν. 


*) V. Hist. crit. p. 170. 
Comoed. ant. 41 
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Athenaeus XIV p. 611b: Πλάτων δ᾽ ἐν [Μενέλεῳ ἐπε. 


τραπεζώματα αὐτὰ (τὰ ἐπιφορήματα bellaria) χαλεῖ, οἷον 
τὰ ἐπιτιϑέμενω ταῖς τραπέζαις βρώματα, λέγων οὕτως Etzé 
μοι χελ. Idem IV p. 170 f: ἔλεγον δὲ καὶ ἐπιτραπεζωματα 
τὰ ἐπιτιϑέμενα τῇ τραπέζῃ βρώματα. Πλάτων Μενελάῳ 
“Ὡς ὀλίγα λοιπὰ xrÀ. Eustathius ad lliad. σ΄ p. 1141 ὅ: 
Πλάτων δέ, φασίν, ὁ χωμιχὸς ταῦτα (τὰ ἐπιφορηματα) 
ἐπιτραπεζώματα καλεῖ. Recte Casaubonus Athenaei notavit 
errorem, qui primo loco ἐπιτραπεζωματα exponat bellaria. 
"Melius Hesychius, qui simpliciter exponit cibi mensae im- 
positi. Hoc enim est ἐπιτραπεζοῦσϑαι, quod non est pro- 
prium mensis secundis, sed omnium commune quae mensae 
imponuntur quacunque de caussa. Atque ita ipse Athe- 
naeus interpretatur loco altero. 


1]. 

Zenobius VI 17: τί. οὐκ ἀπήγξω ἵνα Θήβησεν 
ἥρως γένῃ; ταύτης Πλάτων ἐν Μενέλεῳ μέμνηται. φασὶ 
δὲ ὅτι ἐν Θήβαις οἱ ἑαυτοὺς ἀναιροῦντες οὐδεμιᾶς τιμῆς 
μετεῖχον. καὶ ᾿“ριστοτέλης δέ φησι περὶ Θηβαίων τὸ αὐτὸ 
τοῦτο ὅτι τοὺς αὐτόχειρας ἑαυτῶν γενομένους οὐχ ἐτίμων. 
τὸ οὖν ἵνα ἥρως γένῃ κατ᾽ εὐφημισμὸν εἴρηται. — Suidas 
III p. 477: τί οὐχ ἀπήγξω ἵνα Θήβησιν ἥρως γένῃ; 
κέχρηται τῇ παροιμίᾳ ]λάτων ἐν Μενελάῳ. παρὰ δὲ τὴν 
ἱστορίαν. οἱ γὰρ ἐν Θήδϑαις ἑαυτοὺς διαχειρωσάμενοι οὐδ᾽ 
ἥστινος οὖν τιμῆς ἠξιοῦντο. Eadem Photius Lex. p. 910. 
Plato haec ita videtur extulisse: τί οὐκ ἀπήγξω, Θήβησιν 
ὅπως ἥρως γένῃ, Quae sunt tetrametrorum reliquiae. 


ΠῚ. 


Athenaeus III p. 110d: Πλάτων δ᾽ ὁ κωμῳδιοποιὸς --- 
ἐν τῷ Μενελάῳ ἐπιγραφομένῳ ἀγελαίους τινὰς ἄρτους 
καλεῖ. Hinc sua petiit Eustathius ad lliad. p. 205 82. Cfr 
Grammaticus Bekk. Anecd. p. 326 4: xoi ἀγελαῖον ἄρτον 
τὸν yvOaiov. Similiter dysAeias ἰσχάδες dixit Eupolis Fragm. 
jue. LXXIV. 


ΜΕΤΟΙΚΟΌΙ. 612 


M kETOIKOLIL 


I. 
Σημεῖα παρασημεῖα͵ κλεῖν παρακλείδιον. 


Pollux X 22: ἐν μέντοι τοῖς Πλάτωνος τοῦ xwpixob 
Metoixoig. Σημεῖα zr2. |a ex codicibus repositum; editt, 
κλεῖς, Παρασημεῖα sigilla adulterina, ut παρακχλείδεον cla- 
vis adulterina. 

lI. 

Apollonius de Pronomine p. 818 c: εὐϑείας ἀμοιρεῖ ἡ 
προκεεμέμη γενικὴ (ἐμαυτοῦ). οὐ γὰρ εἰ ἅπαξ εἴρηταε, καὶ 
ταῦτα ὑπὸ χωμιχῆς ἀδείας, ὡς ἐν ΜΜετοίχοις Πλαάτωλορὶ 
τοῦτο χανών ἐστι τῆς xarà φύσιν εὐϑείας σιγηϑείσης. 
ldem p. 401 B. ἐν ΜΜετοίκοις (ερεχράτους ἅπαξ ἐστὶν εἰ- 
ρημένη καὶ ἴσως ἕνεκα τοῦ γελοίου — Cfr Hist. crit. p. 10 
et 175. De nominativo ἐμαυτὸς idem Apollonius disseruit 
Synt. p. 176. Cfr Kuetathius ad Hom. p. 1480 80: ov ποιεῖ 
χα “ἔλληνας — ὁ τολμήσας εἰπεῖν ἐμαυτοὺς ἢ σαυ- 
τῶν ἢ τι τοιοῦτον. 


,.,. Κα 4 1. ") 


Tovri προσαναβῆναε τὸ σιμὸν δεῖ. 


Scholiasta Aristophanis Lysistr. 288: τὸ σιμὸν ἀντὶ τοῦ 
πρόσαντες. καὶ ἐν Βαρυλωνίοις [Μέσην ἔρειδε πρὸς τὸ σε- 
μόν. καὶ Πλάτων ἐν Νίχαις Τουτὶ προσαναβῆναι τὸ συ- 
μὸν δεῖ, Eadem Suidas s. v. σεμός.  Legebatur cei pro 





*) V. Mist. crit. p. 175. : 
41" 


“ ΦἈφ ῤφἀ . — PLATONIS 
δεῖ, Correxit Elmsleius ad Acharn. 885. Idem Platonis no- 
men restituit, Vulgo xoi πλατὺ ita ut cum Aristophanis 
loco coniunctum ait. 

II. 

Scholiasta Aristophanis Av. 1297: διαβάλλεται (Midias) 
εἰς πονηρίαν, ὡς Πλάτων Νίκαις. Hinc fluxit glossa Zona- 
rae Lex. p. 1842. Meidíag: κύριον. καὶ πονηρὸς Μειδίας, 
ubi mire errat editor. 

HL. X | 

Scholiasta Platonis Bekk. p. 881: χωμῳδεῖται δὲ ( Ari- 
stophanes) ὅτ᾽ xai τὸ τῆς Εἰρήνης χολοσσικὸν ἐξῆρεν ἀγαλ- 
μα. ὔπολις ΑἸὐτολύχῳ, Πλάτων Νίκαις. Vide ad Eupol. 
fragm. p. 410. 

IV. 

Pollux Vll 40: ἰχϑύων δὲ πλύμα Ilàarov ἐν Ni- 

xoig εἴρηκεν ὁ χωμικός. 


ΝΥΞΜΑΚΡΑ. ἢ) 


Ι. 
Καἀϑ᾽ ἧκεν ἄρτους πριάμενος 
μὴ τῶν καϑαρύλλων ἀλλὰ μεγάλους Κιλικίους. 


Athenaeus III p. 110 ἃ : Πλάτων δὲ 0 χωμῳδιοποιὸς ἐν 
Νυχτὶ μαχρᾷ τοὺς μεγάλους ἄρτους xal ῥυπαροὺς Κιλι- 
κίους ὀνομάζει διὰ τούτων Kao" 2xsv xrà. Hinc petiit 
Eustathius p. 1817 60. ubi χᾷτα omittitur. Versu primo 
libri κάτ᾽ ἄρτους ἧχεν,͵ quod correxi Curis crit. p. 17. Vs. 2 
χκαϑαρύλλων C et Eustathius. Vulgo χαϑαρυλλῶν. 





*) V. Hist. erit. P 176. 
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ll. 

'EvyravO" ἐπ᾿ ἄχρων τῶν χροτάφων ἕξει λύχνον 

δίμυξον. 

Athenaeus XV p. 7007. de λύχνῳ disserens: xai ἤλα- 
των ἐν lVuxri μαχρᾷ ᾿Ενταῦϑ᾽ im ἄχρων xrÀ. ^ Ad cho- 
riambicos numeros locum revocabat HReisigius Coniect. p. 101 
propter productionem penultimae syllabae in ἄχρων, quam 
tueri videtur Strattis Maced. 1 8 εἰς ἄχρον ὥσπερ ἱστίον, et 
Crátinus Fr. inc. p. 217 “ἔχαμπτεν ἑστὼς χαμόϑεν ἄχρας 
τῆς χύμης. Versus ex eadem fabulae parte ,desumptus esse 
videtur, ex qua sequens fragmentum petitum est, ut vel 
hinc Reisigii suspicio concidat. 


' IIl. 
"Etovow οἱ πομπῆς λυχνούχους δηλαδή. 


Athenaeus XV p. 562 Schw. p. 1561 Dind. Πλάτων ἐν 
Νυχτὶ μαχρᾷ “Ἑξουσιν κτλ. Scripsi πομπῆς pro πομπεῖς. 


IV. 
᾿Αλλ᾽ αὖ γέλοιον ἄνδρα μου μὴ φροντίσαι 
μηδέν. 

Grammaticus Bekkerl Anecd. p. 384 10. ἀλλ᾽ αὖ: ἀντὶ 
τοῦ ἀλλὰ πάλιν. Πλάτων ΙΝυχτὶ μακρᾷ '.AÀÀ αὖ γέλοιον 
κτλ, Cod. ἀλλ᾽ οὐ γέλοιον ἄνδρα uos φροντίσαι. — Correxit 
Bekkerus. 

V. 

Pollax VI 142: τὸ δ᾽ ἐν τῇ Nv«r μαχρᾷ IlAatrevog 

αὐὑὐτοσχεδίασμα φαῦλον. 


916 PLATONIS 


ZANTDIAL LL. ΚΕΡΚΩΠΕΣ. 5) 


I. 
Χαῖρε παλαιογόνων ἀνδρῶν ϑεατῶν ξύλλογε παντοσόγω». 


Hephaestio XV p. 91: γίνεται δὲ καὶ τριπενϑημιμερὲς 
ix τούτων, τὸ καλούμενον Πλατωνιχόν, ἐν ᾧ τὰ μὲν éxa- 
τέρωϑεν δύο δαχτυλιχά εἰσι πενθημιμερῆ, τὸ δὲ μέσον 
ἐαμβιχόν. χέχρηται δὲ αὐτῷ Πλάτων ἐν Ξαντρίαις Χαῖρε 
παλαιογόνων xrÀ. Cfr. ad Fragm. Cratini p. 102. | 


H. 
* Hy δὴ ϑόρυβος τευταζόντων. m 
Photius Lex. p. 501. τευϑάξειν: — Πλάτων Ξανταις 


(sie) ' Hv δὴ ϑόρυβος τευτάζονεων. ἀντὶ τοῦ πραγματευο-- 
μένων ἢ διατριβόντων —— Eadem Suidas s. v. τευτάξειν. 
Etymol. M. p. 755 48: llàarov, ἦν δὲ ϑόρυβος τευ- | 
ταζόντων, ubi cod. Dorvill. apud Gaisfordium ad He- 
phaest. p. 91 habet Πλάτων £r (superscripto σ᾽) ἦν δὴ 
ϑόρμος (sic) τευταζόντων. 


i l. 
Twvós βουλευτὶς. πόνων. 


Etymol. M. p. ὅθ6 40: βουλευτής, βουλευτίς. τῶνδε 
βουλευτὶς πόνων, £y Ξαντερίαις. ,Haec quo iure ad 
Aeschyli Xantrias relata sint, non apparet. Quanto proba- 
bilius est, post πόνων Platonis nomen excidisse, cuius .:a»- 


τρια, partim laudantur." Haec ex Curis crit. p. 40. — Vid. 
Hist. crit. p. 176. 


*) V. Hist. crit. p. 170. 
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HAIAAPI10N, * 


I. 
Ei uiv μὴ λίαν * * * ὦνδρες, ἠναγχαζόμην 
στρέψαε δεῦρ᾽, οὐχ Gv παρέβην εἰς λέξεν τοιάνδ᾽ ἐπῶν. 


Seholiasis Atlstophanie Pee. 188: παράβασιν δὲ τοῦτο 
ἐχάλουν ἀπὸ τοῦ παραβαίνειν τὸν χορὸν ἀπὸ τῆς νενομισ- 
μένης στάσεως εἰς τὴν καταντιχρὺ τοῦ ϑεάτρου ὄψιν, 
ὁπότε ἐβούλετο ὁ ποιητὴς διαλεχϑῆναί τι ἔξω τῆς ὑποϑέ- 
.«σέως ἄνευ τῶν ὑποχριτῶν πρὸς τὸ ϑέατρον διὰ τοῦ χοροῦ. 
ἐστρέφετο δὲ ὁ χορὸς καὶ ἐγίνοντο στίχοι δ΄. εἶτα διελϑόν.- 
τες τὴν χαλουμένην παράβασιν, ἐστρέφοντο πάλιν εἰς τὴν 
προτέραν στάσιν. δῆλον δὲ αὐτοὶ ποιοῦσιν οἱ ποιηταί, τὸ 
στρέγχεσθαι σημαίνοντες xal τὸ παραβαίνειν. Πλάτων ἐν 
τῷ Παιδαρίῳ EX μὲν μὴ λίαν κτλ, Simiiu Suldas s. v. 
παράβασις, ubi ἄνδρες legitur. Laounam a Bentleio indica- 
tam probabiliter expleas inserendis verbis ὑπὸ τοῦδ᾽. 


I1. 
(Dépe tovt ἐμοὶ 


δεῖξον τὸ χανοῦν μοι δεῦρο πὴ μάχαιρ᾽ ἕνι. 


Scholiasta Aristophanis Pac. 048 : ἐχέχρυπτο ἔν τῷ xavo 
5» μάχαιρα toig ὀλαῖς xai τοῖς στέμμασι. καὶ ἐντεῦϑεν xa- 
γοῦν ἀπὸ τοῦ κνεῖν. Πλάτων ἐν Παιδαρίῳ Φέρε τοῦτ᾽ 
ἐμοί χτλ. Pro δεῖξον vulgo δῆξον. Correxit Kusterns, fir- 
mante nunc Ravennate, qui po» post χανοῦν recte omittit. 
Fortasse locus ita scribendus: «Doe τοῦτ᾽ ἐμοί | δεῖξον τὸ 
κανοῦν δεῦρ᾽" εἰπέ μοι, μάχαιρ᾽ Eves vel εἰπέ, μὴ μάχαιρ᾽ 
ἔνε; In verbis scheliastae ante χαὶ ἐντεῦθεν aliquid excidit, 
quod' facili opera suppleas ex Etymol. M. p. 480 9. quo 
duce pro xvéiv» seribe xa»civ, 





*) V. Hist. crit. p. 176. 
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Ill. 
Ὥσπερ τοὺς πουλύποδας πρώωτιστά σε. 
Athenaeus VII p. 816 c: ᾿“ττικοὶ γὰρ πουλύπουν λέ- 
γουσε — Πλάτων Παιδί “Ὥσπερ τοὺς πουλύποδας ngu- 
τιστά σε. OCCasaubonus et Dindorfius ΠΠαιδίῳ. — V. Hist. crit. 
p. 176. Nec sententiae nec metro sua constat ratio. "Th. 


Bergkius versum Eupolideum latere suspicans tentabat: woc- 
περεὺὶ τοὺς πουλύποδας περιτρώγειν πρωτιστά σε. 


 ΠΕΙΣΆΑ͂ΝΔΡΟΣ. 5" 


Ι. 
"Ἤδη φαγών τι πώποϑ᾽᾽, οἷα γίγνεται, 
ὀψάριον ἔχαμες, καὶ προσέστη τοῦτό σοι; 


Ξ.-.4 4, ὁ 


B. ἔγωγε πέρυσε κάραβον φαγών. 


Athenaeus IX p. 385 d: ὀψάριον δὲ τῶν ζώντων ἡμεῖς" 
λέγομεν. ἀτὰρ xol Πλάτων ἐπὶ τοῦ ἰχϑύος ἐν Πεισάνδρῳ͵ 
Ἤδη φαγῶν τι xrÀ. Versu tertio legebatur ἐγὼ δέ, ΟοΓη 
rexit Dindorfius. In fine fortasse addendum μέγαν. Per-« 
stringif, opinor, Pisandri voracitatem. 


^ 
h. 


y 
8 
Ι1.. M 
᾿ / 
31 4 , 3 » , 
Τυνὴ yag, ἣν μὲν αὑτὴν *» 
ἀεὶ κολάζξῃς, ἐστὶ πάντων χτημάτων χράτιστον, i 


ἐὰν δ᾽ avg, λίαν ὕβριστον χρῆμα κἀκόλαστον. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 868 12: ᾿«Ἰχύλαστοῦ 
xol ὕβριστον πρᾶγμα: διττὴν δ᾽ ἔχει τὴν ϑεωρίαν, μίαν ; 
μὲν ὅτι ἐχρήσατο τῷ ὕβριστον ἀντὶ τοῦ ὑβριστικόν, ὅμοιο 
ὃν τῷ τύπῳ τοῖς τοιοῖσδε τῶν ὑπερϑετικῶν͵ βέλτιστον, xa. 


*) V. Hist, crit. p. 176 sq. 
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λιστον, κράτιστον καὶ τοῖς ὁμοίοις" ἑτέραν δὲ διότι συμ- 
πέπλεχται τὸ ὑβριστικὸν τῷ ἀχολάστῳ. ἥλάτων δ᾽ ἐχρή- 
σατο ἐν Πεισάνδρῳ λέγων Γυνὴ γὰρ ἣν μὲν αὑτήν κτλ. 5) 
Derivata haec esse suspicor ex Phrynichi Praeparatione so- 
phistica.. Platonis locum ad trimetros revocare oonabatar 
Bekkerus. Vs. 2 codex χολάζῃς ἀεί. Versu tertio addidi 
λέαν.  Adiectivo ὕβριστος usus est etiam Pherecrates Ine. 
fab. p. 347. Perperam Schneiderus in lexico ὕβριστός. He- 
spexit locum idem Grammaticus p. 805 20. 


III. 
XoAenog ἂν οἰχήσαιμεν ἐν Βυζαντίοις, 
ὅπου σιδαρέοις νομίζουσιν. 


Scholiasta Aristophanis Nub. 249: λεπτοῖς δὲ νομίσμασι 
μαίνονται χεχρῆσϑαι Βυζάντιοι. διὸ xol δωρικχῶς εἶπεν, 
ἐνιον δὲ κατὰ πολυμάϑειαν δωρίξζουσι. Πλάτων Πεισάνδρῳ 
XaAenug ἂν οἰκήσαιμεν ἐν Βυζαντίοις, ὅπου σιδαρέοισε vo- 
μίσμασε γρῶνται. Haec Hermannus olim ita correxerat: 
ὅπου σιδαρέοισι τοῖς νομίσμασε | χρῶνται. Eademque Bent- 
ἰ6 1: fuit coniectura, eam ob caussam non ferenda, quoniam 
8 poetae non dorica forma σιδαρέοις, sod vulgari σιδηροῖς 
utendum fuisset. ^ Nunc Reisigii emendationem Coniect. I 
p. 247 recepit: ὅπου σιδαρέοις νομέζουσεν, quam ille ex 
grammatici scripto ab Hermanno in calce libri de Emend. 
ratione grammat. p. 984 edito petiit. Ibi haec leguntur: 
τὸμίζω καὶ τὸ vouicuccs χρῶμαι, δοτικῇ, ὡς ᾿Αριστοφάνης 


5) Reliquam glossae partem adscripsi ad Phereor. p. 347. Ὁ quod 
dixi obscura esse grammatici verba συγγραφικαὶ δὲ αὖ συνθῆκαι, ea 
|. nunc ita interpretor: tales verborum coniunctiones, qualis est ὕβρεστον 
κἀκόλαστον χρήμα et ὕβριστον καὶ xoflulov ἔργον, etiam ad solutam ora- 
tionem esse utiles. lta idem p. 336. "4yav τείνειν: ἀντιτείνειν καὶ &v- 
τιπράττειν καὶ μὴ εἴκειν κατὰ μηδένα τρόπον, αὐθαδιζόμενον. συγ- 
γραφεκὴ δὲ ἡ φωνή. Ἐοβροχίξ fortasse ad Soph. Antig. 712: τεένας 
ὑπείκεε μηδέν. De nomine συγγραφεὺς δογίρίον prosaicus v. Schaefer ad 
Dion. Halic, C. V. p. 105. 


050 PLATONIS 

Βυζάντιοι σεδήρῳ vouttovas. Quae satis probabiliter 
ad Platonis locum rettulit. Hermannus addit Suidam, JVo- 
μίζουσιν : ἀντὶ τοῦ νομίσμασι χρῶνται.  Byzantios σιδήρῳ 
νομίζοντας habemus etiam apud Pollucem IX 78. Atque 
eodem modo Aristides Orat. 46 vol. 11 p. 195: οὐδὲ γὰρ 
εὖ Βυζάντιοι σιδήρῳ νομίζουσιν. — Nec dissimilis verbi vo- 
μέζεεν usus est apud Thucyd. I 77: οὔτε τούτοις χρῆται 
οὔϑ᾽ οἷς ἡ ἄλλη “Ελλὰς νομίζει. ldem ID 88: ἀγῶσε μέν 
γε καὶ ϑυσίαις διετησίοις νομίζοντες. 


1V. 
“Ὥσπερ χνεφάλλων ἢ πτίλων σεσαγμένος. 


Herodianus περὶ μονήρους λέξεως p. 89: τύλη, ὅπερ 
σύνηϑες 'Arruxoig χνέφαλλον χαλεῖν, ὁμωνύμως τῷ περι-- 
ἐχομένῳ τὴν περιέχουσαν. --- ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ τοῦ κνέφον 
(es. xwaqoc), ἥτις (ὅατιρ) σημαΐνεει ἀκανθώδη ὕλην. ἢ (leg. - 

ἢ) περιπεταννύντες τὰς ἐσθῆτας ἐξέϑλεβον τὸ πλεονάζον 
τοῦ. περὶ. τὰς ἐαϑήτας χνοῦ" oig (leg. o) καὶ πρὸρ τὰς 
τύλας ἐχφῶντο ὥσπερ xci νῦν. μέμνηται δὲ αὐτοῦ (fort. 
add. éxà) τοῦ ἐμβαλλομένον ἤλατων ὁ κωμιχὸς ἐν Πεισαν- 
ὅρῳ “ὥσπερ κνεφάλλων ἢ) πτιλὼν (sic) σεσαγμένος. ὥστε καὶ 
ἀντίϑεσις' *) ἐγένετο. τοῦ ἃ εἰς ἔξ, ἐπεὶ παρὰ τὸ xvaqog 
ἐγένετο. | Vooe xxéquakAa de iis, quae pulvinari continentur 
(ὀπὶ ταῦ ἐμβαλλομέένου πληρωματος), usus est etiam Theo- 
pompus comicus apud Polluc, X 41, m 

Phrynichus Appar. Soph. p. 57 88: Π]ὶλάτων δὲ ἐν ITa-.... 
σάνδρῳ τὸ πολιτοχαπεῖν ἀντὶ τοῦ λοιδορεῖν καὶ κωμῳ-΄. 
δεῖν εἶπεν. E 





*) Attigi liaec. supra ad Cratin. p. 75. ubi pre ἀνεέθεσις scripsi ute 
«άθεσις. Sed v. Orion Theb. p. 155 19: ἀνεέϑεσις τοῦ ε εἰς v. Eodem 
modo dictum est ἀντεστοιχέα de permutatione litterarum apud Asclepia- 
dem Athenaei XIV p. 501 b: ἡ uiv φιάλη κατ᾽ ἀντεστοιχέαν das$ πιάλη. 
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VI. : 
Suidas, ᾿“ρεοπαγίτης. διφορεῖται. καὶ παροιμία ἐπὶ 
. τῶν σκυϑρωπῶν καὶ ὑπερσέμνων xci σιωπηλῶν. xoi " d ρεος 
νεοττός, καὶ "Ἄρεος παιδίον, ἐπὶ τὸν ϑρασυτάτων. χέ- 
χρῆται τῷ μὲν πρώτῳ Πλάτων Πεισάνδρῳ. 


VII. 
Suidas, ᾿ρκάδας μιμούμενοε: παροιμία ἐπὶ τῶν 
ἑτέροις πονούντων. --- ταύτῃ τῇ παροιμίᾳ κέχρηται llÀa- 


των ἐν Πεισάνδρῳ. διὰ γὰρ τὸ τὰς χωμῳδίας αὑτὸς ποιῶν 
ἄλλοις παρέχειν διὰ πενίαν ᾿Αρκάδας ἀρὰ ἴσϑαι ἔφη. 
V. Hist. crit. p. 162. 


VIII. 


Scholiasta Aristophanis Av. 1555: xai Πλάτων iv Ila- 
σάνδρῳ περὶ ἀμφοτέρων λέγει. — Utrumque Pisandrum dicit, 
de quibus exposui Hist. crit. p. 177 sqq. 


IX. 


Scholiasta Aristophanis Vesp. 590: Εὔαϑλος ῥήτωρ 
συκοφάντης, οὗ μνημονεύει καὶ ἐν ' “χαρνεῦσι xai “λχά- 


0. --- μνημονεύει δὲ αὐτοῦ xal Πλάτων ἐν Πεισάνδρῳ 
καὶ Κρατῖνος ἐν Θρᾷάτταις. De Euathlo vide supra p. 67. 
X. 


Plutarchus Antiph. p. 888 c: χεχωμῴδηται δὲ ( Antipho 
Rhamnusius) εἰς φιλαργυρίαν ὑπὸ Πλάτωνος ἐν Πεισάνδρῳ, 
V. Hist. erit. p. 180.  Suspicari licet ad Platonis maxime 
fabulam spectare haeo incerti grammatici verba apud Eudo- 
ciam p. ὅθ: χαϑάπτεταν δ᾽ ἡ κωμῳδία τοῦ '"vrigovrog 
εἷς δεινοῦ τὰ διχανιχώ, xol λόγους κατὰ τοῦ διχαίου συγ- 
κειμένους ἀποδιδομένου πολλῶν γρημάτων, Aliud ftagmen- 
tum probabiliter δὰ Pisandrum referendum vide Inc. fah. ΧΙ. 
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I. 
Ὦ ϑεῖε Mógvgs, viv γὰρ εὐδαίμων ἔφυς, 
καὶ Γλαυχέτης ἡ ψῆττα, καὶ «εωγόρας, 
οἱ ζῆτε τερπνῶς οὐδὲν ἐνθυμούμενοι. - 


Scholiasta. Aristophanis. Nub. 110: Ἱεωγόρας δὲ ι 
ρός τις, ὁ ᾿Ανδοκίδου πατήρ. Πλάτων Περιαλγεῖ 'Q ὁ 
Μόρυχε κτλ, Eadem leguntur apud Suidam ΠῚ p. 583: ὁ ) 
δὲ “εωγόρας τρυφερός τις. Πλάτων λέγει (fort. Περι ; 
Ὁ ϑεῖε Μόρυχε xrÀ. "Vs. 1 legebatur Mogvyé τε νῦν 
Suidas Mópvys τέως γάρ, quod cum Ruhnkenio ad Tim. 
p. 183 et Sluitero Lectt. Andoc. p. 12 praefert Reisigium - 
Coniect. p. 72.  Hanovius Exerc. crit. I p. 125 Mógt ts 
ϑεοῦ γάρ. At neque τέως neque J«ov monosyllabum est apud 
comicos. Itaque cum Hermanno Casaubonum sequutus sum, 
Nescio tamen an in illo τέως aliud quid lateat. Nibil de 
derarem si legeretur, ὦ ϑεῖε Μόρυχ᾽ , οὐχ ἔτος ἄρ᾽ 
μὼν ἔφυς. De formula οὐχ ἔτος ἄρα vide Aristoph. Pli t 
404. Eccles. 248 et Athen. ΠῚ p. 113d. Pro νῦν Th. 
Bergkius Comment. p. 345 scribebat νοῦν, — Vs. 2 lege 
batur La Suidas 7j. Correxit Ruhnkenius, — Vs. 8 Suidas. 
répm?wg, scholiasta τερπνόν, Casaubonus tentabat ot Cur. | 
ἀτερπὲς οὐδὲν ἐνθυμούμενοι. De Morycho et Glauceta ! 
Aristophanis testimonia apposuit. Ruhnkenius.  'Prrrev « 
dixerit Glaucetam, haud alia fuisse videtur caussa, quam 
quod hoc piscium genere, gulosis hominibus impense amato - 
(Clem. Alex. Paed. 11 1 p.240 ed. Col.), summopere delectaba- | 
tur. Similem ob caussam Callimedonti Carabi cognomen haesit 
Alia Aristophanei loci ratio Lys. 181: ταυτὶ σὺ λέγεις, ὦ 
ψῆττα. Quibus verbis respicitur quod Calonice vs. 118 di- 


δ. 













*) V. Hist, crit, p. 181. . 
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xerat, ἐγὼ δέ γ᾽ ἂν xà» ὡσπερεὶ ψῆτταν, δοχῶ, OoUva» 
ἐμαυτῆς παρταμοῦσα ϑἥμισυ. De Leogora Hermannus at- 
tulit Sluiterum Lectt. Andoc. p. 11. Cfr Athenaeus IX 
p. 387 b: κωμῳδεῖται γὰρ ὁ «εωγόρας ὡς γαστρίμαργος 
ὑπὸ Πλάτωνος ἐν Περιαλγεῖ. 


: II. 
Ὃς πρῶτα μὲν Κλέωνι πόλεμον vocum. 


Priscianus Inst. gramm. XVIII p. 211 Kr. ,,Attici ἡρά- 
μὴν πόλεμον πρὸς τοῦτον xoi τούτῳ «“λάτων περὶ da- 
γιος Πρώτα μὲν χτλ. [6 Putschius. Krehlius edidit in- 
certum an e codicibus: Πλάτων Περιαλγεῖ, πρῶτα μὲν xtÀ. 
Recte Porsonus ad Euripidis Med. 189 no. XII. Περιαλγεῖ, 
ὃς πρῶτα μὲν etc. - Cod. Monac. apud Spengelium Append. 
Varr. p. 621 habet ΠΕΡΙ ΠΟ πρῶτα μὲν etc. Ceterum 


cfr Hist. crit. p. 169. 
Ill. 


' AAA ἡγούμεσϑ᾽ εὖ κἀνδρείως πολλῷ πάγτων προέχοντες. 
Priscianus |. 1. p. 348. ,Attici προέχοντες τούτων καὶ 
τούτοις, καὶ πολλῇ πάντων. Πλάτων περὶ πάσης ἄλλης 
οὖν ἔοικ᾽ ἀνδρείας πολλῷ πάντων προέχοντες. ^ Cod. Mo- 
nac. Πλάτων περε a Tes «ΑἸ ΔΟΤΟΥΝΟΟΔΦΟΥΚΑΝΑΡΙΩΟ 
JIOAAN πάντων προέχοντες. Cod. Leid. Πλάτων lls- 
ριαλγεῖ ἀλλ᾽ ηγουνεσϑαγκανδρίως πολλων παντων προεχον- 
τες. — Quae recte emendavit editor Scapulae Oxonieneis. 
Frustra Hanovius Exerc. ] p. 41 tentabat: ἀλλ᾽ ἐπτοιεῖσθ᾽ 
ovx ἀνδρείως. Formulae εὖ καὶ ἀνδρείως exempla vide 
apud Aristoph. Thesm. 656. Platonem Theaet. p. 167 ἃ et 
Legg. IX 899a. De Atheniensium principatu et imperio 
locum intelligendum esse non dubito. 


IV. 
Χρηστὸν μὴ κατὰ Μειδίαν Oprvyoxónov.- 


Scholiasta Aristophanis Av. 1297: δηλοῖ δὲ τοῦτο ( ὁρ- 
vvyoxonov fuisse Midiam) ᾿“ριστοφάνης ἐν Περιαλγεῖ Χρη- 


051 PLATONIS 


στῶν μη, zer Mudíay ogrv;oxonorv. |n his Aristophani 
Platonis nomen substituendum esse Indicavi (Quaest. scen. I1 
p. 92. Cfr Fritzechil Dissert. de Aristoph. Daet. p. 98. 
Scholiasta Luciani ad lovem Trag. Il p. 690: ὁ δὲ ]ειδέας 
ogtvyozonog nr, ὡς FAatov 1] ριαλγεῖ, καὶ ὡς πονηρὸν δὲ 
χαὶ χύϑαλων χαὶ τῶν δημοσίων γυσφιυτὴν (ὥρύνιχος καὶ 
Πλάτων δια λλονσι. — Platonis versum Th. Bergkius Com- 
ment. p. 425. probabiliter ita corrigit, χριστὸν γε xt2. ho- 
minem probum neque Midiae similem. 


H O1 H T H XM *) 


Ι. 
Movog δ᾽ éytvatug, 


«U7tÀ(G; νος CVta UTIGUILCLU XOU) TOG, ἀλιῤίάνωτος. 
/ 4 10$ e 3 i $ 


Athenaeus XIV p. 0444: μνημυνεύων (placentam) ὁ 
κωμιχὺς Πλάτων εἴρηκεν ἐν τῷ [[ourij οὕτως νος δ΄ 
ἀγευστος κτλ, Eustathius δὰ Odyss. p. 1815 80: ἀστεέως 
ὁ χωμιχὺς Πλάτων &fi τὸ ἄγευστος, ἀσπλαχχνορ, ἀπλά.- 
xovVrog, κλιβώνωτος. — Vu. δ ,,ἐνεκυτίξζυμ᾽ Galsfordus ad He- 
phiaest. p. 222. ἐνικυτίζομιε Casaubonus. ἐνιαυγίζωμαι PVL.? 
Dindorfius.  Siinlllimum eiuwnodi craseos exempium attulit 
Porsonus apud Gaisfordium Aristopli. Kan. 612 περιόψομ- 
ἀπελϑόντα. Alia vide apud Dindorfium ad Arist. Acharn, 
825. Cfr ad Antiphanis '7/^«voy. 1.7.  Comica licentia 
(GnÀcyxvog dixit pro σπλάγχνων ἄμοιρος. 


I. 
Pollux X 190: ἔξεσεε δὲ zet cyyeia ognrpecxieyve τὰ xe- 
: 7) U 


θέμε ἡ γηΐνα εἰπεῖν. ἐν γοῦν τῷ {Π|υιητῇ Πλάτων φησέ 


“..-.- .“-- -- πο woe 


*) V. Mint. crit. p. 182. 
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Θαυμάζω τὸν τὴν δαπιϑάκνην πότερ᾽ ὀστραχέ- 
γην ἢ βέβλον ἔχων τὴν δήποτε. [ta haec leguntur 
in cod. Vossiano, Aldina ϑαυμάξω τὸν τὴν niDaxvg» πό- 
τερον, ὀστρακίνην βίβλον ἔχοντα δήποτε. Postrema lun: 
germannus ita scribebat, &yovÓ ἣν δήποτε. Videant acu- 
tiores. Metrum aperte est anapaesticum. 


IV. 
“Ορᾶτε τὸ διῆρες ὑπερῷον. ' 

Scholiasta Aristophanis Kan. 1190: μάώχτραν, εἰ δὲ βού- 
λεε κάρδοπον] εἴρηται ἐν τοῖς πρόσϑεν ὅτι τοῦτο ἀρχαιό- 
τερόν ἐστι, τὸ τὰς μεταλήψεις τῶν λέξεων τῶν ἰσοϑυνα- 
μουσῶν ἐπιτηδεύειν. Πλάτων Ποιητῇ ᾿Ορᾶτε τὸ δεῆρες 
ὑπερῷον. Parum aptum Platonis exemplum ad id quod 
scholiasta voluit demonstrandum. Post ὁρᾶτε, ne διῆρες in 
ultima ictum metricum babeat, inserendum δὲ vel simile quid. 


V. 
Tov O£Aqax' ἀπῆγε σιγῇ. 
Athenaeus IX p. 875 b: /lAarwv δὲ κωμῳδιοποιὸς ἔμ 
1 lor rn &ggevixug ἔφη Tov óéAquxa ἀπῆγε σιγ]. 


VI. 

Athenaeus XIV p. 657a: O£/qaxo δὲ ἀρσενικῶς εἴρηχε 
llàatwv ἐν Π|οιητῇ déAqaxa δὲ ῥαεότατον. Casaubo- 
nus δ᾽ ὡραιότατον. Toupius Emend. Ill p. 89 δ᾽ ἀραιά- 
τατον, macilentum porcum. 

VII. 


Scholiasta Aristophanis Hau. 480: x«i Σεβϑῖνος ἴσως 
παρὰ τὸ βινεῖν, ἔστι δὲ χαὶ Xeffivog ὠνομασμένος naga 
11λάτωνε {|οιητῇ. 


VIII. 
Antiatticista p. 106 30. “άσανα: ἐφ᾽ ὧν ἀποπατοῦ- 


& 


μὲν. ΠΙλάτων {]οιητῇ. μετενήνεχταν δὲ ἀπὸ τούτου καὶ ἐπὶ 
τοὺς μαγειρικοὺς βαύνους. 
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IX. X. 
Antiatticista p. 116 21. Ψήφισμα £O nxtv: ἀντὶ vob 
ἔγραψε. Κρατῖνος “ὥραις, Πλάτων Ποιητῇ. — Ibidem Him. 
94. Ψαφαρόν: τὸ ἁπαλόν. 1]λάτων lloujrj. 


1l PESNSBE I Z * 


l. 
KatéAo lov ᾿Επιχράτης te xai Φορμίσιος 
παρὰ τοῦ βασιλέως πλεῖστα δωροδοκήματα, 
ὀξύβαφα χρυσᾶ καὶ πινακίσχου; ἀργυροῦς. 


Athenaeus VI p. 2901. de argenteis vasis disserena: 
IllÀarwv δ᾽ ἐν Πρέσβεσι Κατέλαβον κτλ. De Epicrate et 
Phormisio dixi Quaest. scen. lI p. 28 sive Hist. crit. p. 188. 
Quibus adde quae nunc de iisdem attulit Th. Bergkius Com- 
ment, p. 889. 

1. 


, γ , 4 , 
Χαίρεις, οἶμαι, μεταπεττέῖσας αὐτὸν διαχλιμαχισας te, 
τὸν ὑπηνόβιον σπαρτιοχαίτην ῥυποχόνδυλον ἑλκχετρέβωνα. 


Aspasius ad Aristotelis Ethica Nicom. IV 7: ἡ τῶν 
“ακώνων ἐσθὴς εὐτελὴς ἄγαν ἱστορεῖται “Ξενοφῶντι. δεὰ 
ταῦτα καὶ σχώπτουσιν αὐτοὺς οἱ κωμῳδοποιοί, ὡς Πλάτων 
ἐν Πρεσβεῦσι (sic) Χαίρεις, οἶμαι — ἑλκετρίβωνα. τοῦτο γὰρ 
«“άκωνες ἐποίουν ἐγκράτειάν τινα καὶ καρτερίαν ἐπαγγελλό- 
μένον. Respicit Hesychius, 4Διακλιμακίσας : διαπαλαίσας. 
Apud Aspasium legitur διαχλιματίζεσθαε, correctum a Por- 
sono Miscell. p. 282. ubi editor affert Grammaticum Bekkeri 
p. 474 21: τὸν ῥύπον ἐπὶ τῶν γλίσχρων xai ἀνελευϑέρων 
ἐτίϑεσαν" οὕτω γοῦν ῥυποχονδύλους λέγουσι τοὺς τοιού-- 








*) V. Hist. crit. p. 182. 
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Θαυμάζω τὸν τὴν δαπιϑάχνην πότερ᾽ ὀστραχί- 
νην ἢ βέβλον ἔχων τὴν δήποτε. lta haec leguntur 
in cod. Vossiano. Aldina «vuole τὸν τὴν πιϑάχνην πό- 
τερον, ὀστρακίνην βίβλον ἔχοντα δήποτε. Postrema lum: 
germannus ita scribebat, &yovÓ ἣν δήποτε. Videant acu- 
tiores. Metrum aperte est anapaesticum. 


IV. 
“Ορᾶτε τὸ διῆρες ὑπερῷον. ' 

Scholiasta Aristophanis Kan. 1190: μάχτραν, εἰ δὲ βού- 
λεε χάρδοπον] εἴρηται ἐν τοῖς πρόσϑεν ὅτε τοῦτο ἀρχαιό- 
τερόν ἐστι, τὸ τὰς μεταλήψεις τῶν λέξεων τῶν ἰσοϑυνα- 
μουσῶν ἐπιτηδεύειν. ΠΙλάτων Ποιητὴ ᾿Ορᾶτε τὸ διῆρες 
ὑπερῷον. Parum aptum Platonis exemplum ad id quod 
scholiasta voluit demonstrandum. Post ὁρᾶτε, ne διῆρες in 
ultima ictum metricum babeat, inserendum δὲ vel simile quid. 


V. 
Tov δέλιρακ᾽ ἀπῆγε σιγῇ. 
Athenaeus ΙΧ p. 8275 b: ΠΙλάτων δὲ χωμῳδιοποιὸς ἐμ 
ΠΙ|οιητῇ ἀρρενικῶς ἔφη Τὸν ÓéAquza ἀπῆγε 0iy1. 


VI. 

Athenaeus XIV p. 657a: δέλραχα δὲ ἀρσενικῶς εἴρηχε 
IlAarwv àv lloutz “έλφακα δὲ ῥαεότατον. Casaubo- 
nus δ᾽ ὠραιότατον. Toupius Emend. IIl p. 89 δ᾽ ἀραιά- 
τατον, macilentum porcum. 

VII. 

Scholiasta Aristophanis Han. 480: καὶ Σεβῖνος ἴσως 
παρὰ τὸ βινεῖν. ἔστε δὲ καὶ Σεβῖνος ὠνομασμένος παρὰ 
llAartwv", {]οιητῇ;. 


VII. 


Antiatticista p. 106 30. /£&aava: ἐφ᾽ wv ἀποπατοῦ- 
μὲν. llÀarw» ljoujtr. μετενήνεχτανι δὲ ἀπὸ τούτου καὶ ἐπὶ 
τοὺς μαγειρικοὺς βαύνους. 
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IX. X. 
Antiatticista p. 116 21. Ψήφισμα ἔϑηκεν: ἀντὶ τοῦ 
ἔγραψε. Κρατῖνος "Soci, Πλάτων Ποιητῇ. — Ibidem lin. 
94. Ψαφαρόν: τὸ ἁπαλόν. llÀatwvw lloujrg. 


lPESNSHBE IZ ἢ) 


I. 
KatéAa ovy ᾿Επιχράτης τε xoi (Φορμίσιος 
παρὰ τοῦ βασιλέως πλεῖστα δωροδοκήματα, 


ὀξύβαφα χρυσᾶ καὶ πινακίσχους ἀργυροῦς. 


Athenaeus VI p. 2291. de argenteis vasis disserens: 
Πλάτων δ᾽ ἐν Πρέσβεσε Κατέλαβον κτλ. De Epicrate et 
Phormisio dixi Quaest. scen. lI p. 28 sive Hist. crit. p. 188. 
Quibus adde quae nunc de iisdem attulit Th. Bergkius Com- 
ment. p. 889. 

lI. 
Χαίρεις, οἶμαι, μεταπεττείσας αὐτὸν διαχλιμαχίσας te, 
τὸν ὑπηνόβιον σπαρτιοχαίτην ῥυποχόνδυλον ἑλχετρίβωνα. 


Aspasius ad Aristotelis Ethica Nicom. IV 7: 5 τῶν 
Jaxwvywv ἐσθὴς εὐτελὴς ἄγαν ἱστορεῖται Ξενοφῶντι. διὰ 
ταῦτα xal σχώπτουσιν αὐτοὺς οἱ χωμῳδοποιοί, ὡς Πλάτων 
àv Πρεσβεῦσι (sic) Χαίρεις, οἶμαι — ἑλκετρίβωνα. τοῦτο γὰρ 
«ἠάχωνες ἐποίουν ἐγκράτειάν τινα χαὶ καρτερίαν ἐπαγγελλό- 
μένοι. — Respicit Hesychius, 4Διαχλιμαχίσας : διαπαλαΐσας. 
Apud Aspasium legitur διαχλιματίζεσθαε, correctum a Por- 
sono Miscell. p. 282. ubi editor affert Grammaticum Bekkeri 
p. 474 21: τὸν ῥύπον ἐπὶ τῶν γλίσχρων xai ἀνελευϑέρων 
ἐτίϑεσαν" οὕτω γοῦν ῥυποχονδύλους λέγουσι τοὺς τοιού-- 


*) V. Hist. crit. p. 182. 
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τους. Quae totidem verbis leguntur apud Suidam v. cyÓo- 
μαι. Non primus autem hoc vocabulum finxit Plato. Eusta- 
thius ad Odyss. p. 1828 11: ῥυποχόνδυλος καὶ συχοτραγί- 
δης παρ᾽ ᾿ΙἹππώνακτε καὶ oyuóyo. Ceterum de Epicrate 
aut Phormisio haec intelligenda esse indicavi olim Quaest. 
scen. lI p. 23 (Hist. crit. p. 184). Monuit nunc etiam Th. 
Bergkius. De immundo Atheniensium λαχωγομανούντων 
habitu dixi Hist. crit. p. 486. 


e 
lH. - 
Κυάϑους ὅσους ἐκλεπτέτην ἑχάστοτε. 


Athenaeus X p. 424a: χύαϑον δ᾽ ἐπὶ τοῦ ἀντλητῆρος 
1ΠΠλάτων εἴρηκεν — ἐν Πρέσβεσι Κυάϑους κτλ. Legebatur 
ἐχλέπτεϑ᾽ ἑχάστοτε,  Correxi Hist. crit. p. 188. [ἄεπι Th. 
Bergkius Comment. p. 892. 


IH. 
"AvaE ὑπήνης ᾿Επίχρατες σακχεσγόρε. 


Scholiasta Aristophanis Eccl. 71: οὗτος (Epicrates) εἰς 
δασύτητα. ἦν δὲ ῥήτωρ καὶ δημαγωγός" οὗτος μέγαν πώ- 
γωνα ἔχων ἐχαλεῖτο σαχεσφόρος. καὶ «Πλάτων ὁ χωμι- 
κός φησιν "vai ὑπήνης χτλ. Apertuu est haec δὰ Lega- 
fos revocanda esse. Cognomen Epicratis σακεσφόρος 
Etymologo M. p. 361 3 restituit Maussacus ad Harpocr. 
p. 162 ed. Blanc. pro vulgato ᾿δαιχράτης ᾿4ϑηναῖος δημα- 
γωγὸς ὁ καὶ ἔφορος καλούμενος. 


IV. ; 
Σκευάρια δὴ χλέψας ἀπεκήρυξ᾽ ἐκφέρων. 


Harpocratio p. 27 16. ᾽᾿Δ ποκηρύττοντες: ἀντὶ τοῦ 
πιπράσκοντες, --- Πλάτων Πρέσβεσι Σχευάρια δὴ κλέψας 
ἀπεχήρυξεν, ἐκφέρων, ἐπωλησε. Respexit etiam Gramma- 
ticus Bekkeri p. 429 11. ἀποχηρύττοντες : ἀντὶ τοῦ 
πιπράσχοντες, οὕτω “ημοσϑένης καὶ Πλάτων. Quae habet 
etiam Zonaras p. 264. 

Comoed. ant. 42 
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. V. 

Harpocratio p. 91 16. Ζητητήῆς: ἀρχή τις ᾿“ϑήνησι 
xci κατὰ xotguUg καϑισταμένη, εἴποτε TOV aÜixoUyTC τι 
δημοσίᾳ δέοι ζητεῖν. -— οὗτος δὲ ὁ ῥήτωρ (Andocidem di- 
eit) καὶ ζητητής more ἐγένετο, ὡς quae “υσίας x«i ' Iao- 
χράτης xol llÀarww ὁ κωμικὸς Π]ρέσβεσι. | 


.VL VII. 


Athenaeus Vll p.287 d: Βεμβράδις. --- Πλάτων Π]|ρέσ- 
βεσιν Ηράκλεις τῶν Beuflgaó wv. — Suidas I p. 257. 
"Aníagabe: Πλάτων Πρέσβεσι. καὶ σχᾶν τὸ σχίζειν. 


Vi. 

Maximus ad Dionysium Areop. de Eccl. hier. III 8 
p. 314: ἁρμοστὴν ἔλεγον oi “ακεδαιμόνιοε τὸν καϑιστά- 
μένον ὑπ᾽ αὐτῶν ἄρχοντα τῶν ἱποχειμένων αὐτοῖς πόλεων, 
παρὰ τὸ ἁρμόξειν τοὺς ἀρχομένους ζὴν κατὰ τοὺς νόμουρ. 
094v καὶ ἁρμοστῆρας πάλιν ἐκάλουν ᾿“4ϑηναῖοι τοὺς εἰς 
τὸ εὖ ζὴν διατάττοντάς, ὡς σαφῶς Πλάτων ὁ κωμιχὸς δη- 
Aoi ἐν Πρέσβεσε τῷ δράματι, Vehementer dubite num ἀρ- 
μοστὴρ teceptum apud Athenienses nomen fuerit ad signi- 
fieandos cos, quos vulgo κοσμήτας et awqpgorigzeg appella- 
bant. Pro ᾿“ϑηναῖοε fortasse “αχεδαιμόνιόν scribendum, 
ἁρμοστῆρες autem de iis interpretandi, qui morum vitme- 
que mulierum Laconicarum censuram agebant, Ilesychius, 
“Αρμόσυνοι: ἀρχὴ τις Ev “ακεδαίμονι, ini τῆς εὐκοσμέας | 
τῶν γυναιχῶν. ᾿ 

Alia fragmenta haud improbabili coniectura ad Πρέσ- 
fts referenda vide in. Fab. inc. VIII ct IX. 


Z KEY I. 069 


X KEY ΑἹ. 5) 


I. 
"Qr! εἴ τις ὀρχοῖτ᾽ εὖ, ϑέαμ᾽ ἦν' νῦν δὲ δρῶσιν οὐδέν, 
ἀλλ᾽ ὥσπερ ἀπόπληχτοι στάδην ἑστῶτες ὠρύονται. 


Athenaeus XIV p. 628d: εἰ δέ τις ἀμέτρως διαϑείη 
τὴν σχηματοποιίαν (saltationum figuras) χαὶ ταῖς ᾧδαῖς 
ἐπιτυγχάνον μηδὲν λέγοε κατὰ τὴν ὄρχησιν, οὗτος δ᾽ ἦν 
ἀδόχιμος. διὸ xci ᾿“ριστοφάνης ἢ Πλάτων ἐν ταῖς Σκχευαῖς, 
ὡς Χαμαιλέων φησίν, εἴρηκεν οὕτως" "far" εἴ τις κτλ. 
Vs. 1 ὀρχοΐτ᾽ VL. ὀρχοῖϑ᾽ ABP. Bergkius malebat ὠρχεῖτ᾽. 
Tum B εὐθέα μην. dem liber οὐδὲν pro vulgato οὐϑέν, 
et vs. 2 στάδη. | 


| M. 
εἴ , », » » “- , 
“ψαι μόνον οὐκ ἂν ἄχρῳ τῇ Μορσίμῳ, 
ἵνα σοι πατήσω τὸν Σϑένελον μάλ᾽ αὐτίχα. 


Scho]iasta ad Aristoph. Vespas 1812: σϑένελος δὲ ὁ 
τραγεχὸς ὑποχριτής, ὃς διὰ πενίαν τὴν τραγεκὴν σχευὴν ἀπέ- 
δοτο χαχῶς πράττων. οὗτος ἐλαύνων περὶ (3) τοῖς τείχεσιν 
ἐνδεικνύμενος διεχλεύαζες. περὶ τούτου γέγραπται ἐν 1η- 
ρυτάδῃ (Fragm. VIII). Πλάτων Zxevaig “Α΄ψαε μόνον κτλ. 
Non expedio. De Sthenelo supra quaedam attuli p. 689. De 
Morsimo poeta tragico subfrigido constat ex Aristophane. Fuit 
Philoclis, Aeschyli ex sorore nepotis, filius, Melanthii frater, 
V. schol. Aristoph. Equ. 400. Pac. 803. Ran. 151. Av. 282, 
Eundem medicam artem factitasse tradit schol. Aristoph. 
Av. l. l. τραγῳδίας καὶ οὗτος (Morsimus) ποιητὴς καὶ ψυ- 
χρός. ἦν δὲ ὀφϑαλμῶν ἰατρὸς ἀγαϑὸς sive potius οὐχ ἀγαϑός. 
Hinc cum Clymeno, qui et ipse infelix medicus erat, eum 
coniunxerat Aristophanes. Hesychius, ἀλύμενος : terQog 
ἀφ Vijg, ὃν '" Apuatoq νης qnoiv ἀναμεμῖχϑαι τῷ Μορσιμω, 


*) V. Hist. cmt. p. 184. 
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διὰ τὸ καὶ τὸν Μόρσιμον ἰατρὸν εἶναι aqui. ἣν δὲ καὶ 
τραγῳδοποιὸς ἀφυὴς ὁ Μόρσιμος. Praetervidit baec. Din- 
dorfius. 


IH. 


Καὶ τοῖς τρόποις ἁρμόττον ὥσπερ περὶ πόδα. 


Photius Lex. p. 420 14. περὶ πόδα: οἷον ἁρμόττον 
σφόδρα, ὡς τὰ ὑποδήματα τοῖς ποσίν. Πλάτων Ὡς ἔστι 
μοι τὸ χρῆμα τοῦτο περὶ πόδα. καὶ ἐν Σκχευαῖς Καὶ τοῖς 
τρόποις ἁρμόττον ὥσπερ περὶ πόδα. Eadem totidem verbis 
jeguntur apud Suidam .s. v. περὶ πόδα, ubi, ut apud Pho- 
tium ante Porsonum, legebatur wg πέρὲ πόδα.  Correxit 
Piersonus ad Moerin p. 22. — Locutionem attigit etiam Pol- 
lax 11 190: λέγεται δέ τε xol περὶ πόδα ἁρμόττον, ἀπὸ τῶν 
ὑποδημάτων. Cfr Casaubonus ad Theophrast. Char. p. 40 
ed. Lips. 


IV. 


Moeris Attic. ed. Bekk. p. 188 14. '4vo wv: 4r-, 
τιχοί, ὡς ]]λάτων Σχευαῖς ᾿Αναβιῶν ix τῆς νόσου. 
ἀναβιώσασθϑαι κοινόν. Grammaticus Marcianus apud Bekk. 
ad Harpocr. p. 85: '4vo βιὼν ἀντὶ τοῦ ἀναβιωσας. 11λά- 
των Σχευαῖς ᾿Αναβιὼν ἐκ τῆς νόσου, καὶ 'Agwrorga- 
νης. Respexit opinor Ran. 177. ubi est ἀναθιώην. | Moeris 
improbasse videtur aoristum βδιώσασϑαε sensu intransitivo 
reviviscere. *) Nec Dico: valde usitatum fuit, quo prae- 
ter Xenophontem Oecon. IV 18 a Buttmanno indicatum et 
poetam novae comoediae apud Plutarchum Cons. Apoll. 
p. 110 e. ex atticis scriptoribus vix quisquam usus est, nisi 
forte in participii casibus indirectis. Unice igitur probavit Moe- 
ris ἐβίων, ex quo intelligitur non recte Piersonum apud 
Moerin pro ἀναβιῶν scripsisse ἀναβθιοῦν, recte autem Hud- 
sonum edidisse «veuve: — [Idque etiam Platoni redden- 


*) Nam tansitivo sensu ín ritam rerocare recte dici ἀναβιώσαοϑανε, 
ex Platone docuit Buttnannus. Atque ita etiam Crates. V. supra p. 240. 
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dum, ἀγναβιών᾽ ix τὴς νόσου, quamvis elisione paullo inso- 
lentiore. Ad eandem normam grammaticus Marcianus cor- 
rigendus est, qui pro ἀναβιώσας scripsisse videtur ἀνα βιῶσαι. 


V. - 
Scholiasta Aristophanis Av. 161: Πλάτων δὲ αὐτὸν (Me- 
lanthium) ἐν Σχύϑαις (sic) ὡς λάλον σχώττει. Cfr Hist. 
crit. p. 181. 


VI. 

"Scholiasta Aristophanis Ran. 870: τοῦτο εἰς 'Aoyi- 
γον. μήποτε δὲ καὶ εἰς ᾿Αγύρρεον. μέμνηται δὲ τούτων 
xai Πλάτων ἐν Σκχευαῖς καὶ Σαννυρίων ἐν Δανάῃ. οὗτοι 
γὰρ προϊστάμενοι. τῆς δημοσίας τραπέζης τὸν μισϑὸν τῶν 
κωμῳδῶν ἐμείωσαν χωμῳδηϑέντες. lta enim haec legi in 
codice Dindorfii indicio cognovi. ^ Aristophanes de imminuta 
comicorum poetarum mercede conqueritur, ἢ τοὺς μισϑοὺς 
τῶν ποιητῶν ῥήτωρ ὧν εἶτ᾽ ἀποτρώγει. De Archino ora- 
tore haud incelebri dixerunt Valesius ad Harpocr. p. 268 et 
Ruhnkenius Hist. cerit. orat. p. XLII. Cfr Fragm. inc. fab. 
XLI. Agyrrhium Plato acerbe notat etiam alio loco. Vid. 
Fragm. inc. fab. V. 
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Ι. 
Ξενοχλῆς δὲ δωδεχαμήχανος, 
ὁ Καρκίνου παῖς τοῦ ϑαλαττίου. 
Scholiasta Aristophanis Pac. 792: Ξενοχλῆς ὁ Καρχίνου 
δοχεῖ μηχανὰς καὶ τερατείας εἰσάγειν ἐν τοῖς. δράμασιν. 
Πλάτων Σοφισταῖς «Ξενοχλῆς χτὰ. Cfr Suidas s. v. Kag- 





*) V. Hist. crit. p. 185. 
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κίνος Nota est Cyrene meretrix δωδεχαμήχανος dieta, quo 
oognomine similiter ad Euripidis poesin significeandam 688 
est Aristophanes Han. 1855. Carcinum τὸν θαλάσσιον ba- 
bes etiam apud Aristoph. Vesp. 1019: ἄγ᾽ ὦ μεγαλώνυμα 
τέχνα toU ϑαλασσίοιος. De Carocino eiusque filiis dictum 
Hist. crit. p. 518. 

1f. 


Τὸ Nadie κουρεῖον, ἔχϑιστον τέγος. 


Scholiasta Aristophanis Av. 800: ὁ δὲ Σποργίλος ἦν 
χουρεύς. μνημονείει ναὑτοῦ Πλάτων ἐν Σοφισταῖς Τὸ 
᾿Σποργίλου xrÀ. Οπιΐθθο fabulae nomine Suidas s. v. σΣπορ- 
γίλος. 

"Tp 
Προμηϑίω γάρ ἐστιν ἀνθρώποις ὁ volg, 

Syncellus Chronogr. p. 149 Par. 282 Dind. Προμηϑεύς 
— ἐμνϑεύετο πλάττειν ἀνθρώπους ἐξ ἀπαιδευσίας xoi dAo- 
γίας εἰς παίδευσιν μετάγων, ὡς φησιν ὁ Πλάτων, ó τὴν 
παλαιὰν χωμῳδίαν, ἐν Σοφισταῖς Προμηϑία " xtA. 
Ánte Dindorfium Προμήϑεια. 


IV. 
Κἂν ἢ γαλεός, κἂν λειόβατος, κἂν ἔγχελυς. 
Athenaeus VII p. 812 b. 4i flatoc: ovrog καλεῖται 


καὶ (ῥίνη. ἔστε δὲ λευχόσαρχος, ὡς "Enaiverog &v ' Οψαρευ- 
τιχῷ. Πλάτων Σοιισταῖς Κἂν ἢ γαλεός κτλ, 


V, 
"Ev τρισὶν᾽ 
πληγαῖς ἀπηδέσϑη τὸ ῥάμφος. 
Eustathius δὰ Odyss. p. 1408 82: Παυσανίας δὲ na. 
odye, xal χρήσεις (aoristi ἠἡδέσϑην) τοιαύτας. Πλάτων Xo- 


φιστῇ (sic) ᾿Εν τρισὶν χτλ. Vide supra Fragm. 'Eopr. Ὑ]Η. 
Respicit Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 424 24. '4s- 
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δέσϑη: ἀπεβρώϑη. De breyi eyllabe ante Qo in voce ῥάμ- 
«0g cfr ad Pherecr. Metall. I 29. . 


VI. 

Zonaras Lex. p. 1555. Π]λαίσιον: εἶδος μέτρου, ἢ ἡ 
ἐν τετραγώνῳ τῶν UOCE τάξις, wg iud ἐν Xo- 
φιστῇ (sio). 
VII. 

Athenaeus X p. 432 f. de forma 9«0cin γάναι disse- 
rens: xai Πλάτων Σοφισταῖς καὶ 'Enixpatug xrÀ, — Anti- 
atticista p. 89. 4eÓcsnvavas: Πλάτων Zoquataig. 


VIII. 


: Pollux VII 100: καὶ xo; χυλίας λίϑος ἐν ᾿“ριστοφάνους 
Δαιδάλῳ --- λυχνέας δὲ παρὰ ἤλατωνι ἐν τοῖς Xoquaraig. 


: IX. 

Polux X 107: ἐκ δὲ τῶν σχευῶν ἔστε καὶ προσωπεῖον 
— xai προσωπὶς καὶ ὡς ἐν τοῖς Σοφισταῖς Πλάτων ὁϑ' ὁ- 
νιον πρόσωπον. Libri ὠϑόνιον. Correxit Seberus. 

Χ, 

Antiatticista p. 19 80. ᾿“παρτί: ἀντὶ τοῦ ἄρτε ἀπὸ 
viv. Πλάτων Σοφισταῖς. 

ΧΙ. 

Antiatticista p. 108 6: Κέρχους τὰς οὐρὰς ovx οἵον- 
ται δεῖν λέγειν. ἐπιχωριάζει δὲ κατὰ τὴν ᾿“Ισίαν. βάρβα- 
ρον μέντοι νομίζεται. Πλάτων Σοφισταῖς, 

XII. 

Scholiasta Aristophani. Vesp. 197: δραχοντέδης.. 
πονηρὸς οὗτος xoi πλείσταις καταδίκαις ἐνεχόμενος, ὡς 
7ΠΠλατων Σοφισταῖς. 
| XIII. . 

Suidas s. v. Σοφιστὴς et scholiasta Aristophanis Nub. 
330: JlA«row γοῦν (schol. γὰρ ovv) ὁ κωμικὸς iy δράματι 
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Σοφισταῖς καὶ τὸν 'Ünovvriov αὐλητὴν (Suldas »£0:75- 
τὴν) Βαχχυλίδην εἰς τοὔνοιια κατέταξε τῶν σοφεσεῶν. 
Cfr ad Cratini Fragm. p. 106. ' 


XIV. 

Harpocratio p. 28 8: '4nóAntig εἷς τῶν 9 συγγρα- 
φέων, ὧν ΠΙλάτων κωμῳδεῖ ἐν Σογισταῖς. Libri Σος ἐστῇ, 
Pro v fortasse scribendum (. Dicere enim videtur decem 
illos συγγραφεῖς, de quibus Thucyd. Vlll 67: εἶπον y»w- 
μὴν, δέχα ἄνδρας ἑλέσϑαε ξυγγραφέας αὐτοχράτορας, tOU- 
τους δὲ ξυγγράψαντας γνώμην εἰσενεγκεῖν εἰς τὸν δῆμον — 
καϑότι ἄριστα ἡ πόλις οἰκησεται. 


YMMS AXI A, 


I. 
᾿Εγὼ γὰρ ὑμῖν νῦν φράσω. 

Priscianus Inst. gramm. XVIII p. 182 ed. Krehl. ,,ab- 
undat enim γάρ. Π]λάτων ἢ Kavüagog Συμμαχίᾳ οὕτως 
ἤρξαντο" ᾿Εγω γὰρ ὑμῖν νῦν φράσω. lta Porsonus Ad- 
vers. p. 264 pro Συμμαχεῖαν. — Confirmant codices Krehlii. 


If. 
Fitaciv γὰρ τοῖς παιδαρίοις τούτοις, ot ἑκάστοτε γραμμήν 
ἐν ταῖσιν ὁδοῖς διαγράψαντες διανειμάμενοι δίχ᾽ ἑαυτούς 
ἑστᾶσ᾽, αὐτῶν οἱ μὲν ἐχεῖϑεν τῆς γράμμης οἱ δ᾽ αὖ: 
ἐχεῖϑεν" 
εἷς δ᾽ ἀμφοτέρων ὄστρακον αὐτοῖς εἰς μέσον ἑατὼς 


ἀνίησιν, 





*) V. Hist, crit. p. 163. 185. 251, 
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κἂν μὲν πίπτῃσι τὰ λεύκ᾽ “ἐπάνω, φεύγεεν ταχὺ τοὺς éré- 
ρους δεῖ, 
τοὺς δὲ διώκειν. 


Hermias ad Platonis Phaedr. p. 90 ed. Ast. sive apud 
Bekkerum ad scholiastam Plat. p. 814: τοῦτο δέ ἐστιν 
ἐχεῖνο, Ó χατὰ τὴν ὀστραχίνδα καλουμένην παὶϊδιὰν γινό- 
μενόν ἐστιν, ἣν Πλάτων -ὁ χωμικὸς ἐν τῇ Συμμαχίᾳ σαφῶς 
συνίστησι διὰ τούτων Εἴξασιν γὰρ τοῖς παιδαρίοις κτλ. 
Eustathius ad lliad. p. 1161 48: παῖδες δύο γραμμῇ τινὶ 
μεσολαβούσῃ διεστηκότες ἀλλήλων ὄστραχον ἀνερρίπτουν, 
οὗ ϑάτερον μὲν μέρος πεπισσωμένων ἦν, τὸ ἐντὸς δηλαδή, 
τὸ δὲ ἐχτὸς ἀπίσσωτον. διώριστο δὲ τοῖς συμπαίξουσι, τί- 
vov μὲν τὸ τὴν πίσσαν ἔχον, τίνων δὲ τὸ λοιπόν. xoi ὅτε 
ἀναβληϑὲν τὸ ὄστραχον πέσοι, ὧν μὲν ἦν τὸ χάτω τοῦ 
ὀστράκου ἔφευγον, οἱ δὲ λοιποὶ ἐδίωκον. γρῆσις τῆς λέξεως 
ἐν τῇ κωμῳδίᾳ πρὸς αἴνιγμα τοῦ ῥηθέντος ἐξοστρακισμοῦ. 
Πλάτων δέ, φασίν, ὁ κωμιχὸς φράζει αὐτὴν οὕτως Eita- 
Ew δὴ τοῖς παιδαρίοις --- οἱ δὲ διώκειν. ὁ δὲ ἀναρρίπτων 
τὸ ὄστρακον ἐπιλέγει νὺξ ἢ ἡμέρα. Vs. 1 Heriias Bekkeri 
γάρ, Astii δέ, Eustathius omittit. — Υ. 8 οἱ δ᾽ αὖ ἐκχεῖ- 
(ev tentare non debebam Quaest. scen. III p. 45 οἱ δ᾽ ἄρ᾽ 
ἐχεῖϑεν, quamvis sequente Th. Bergkio Comment. p. 261. 
Cfr Homeri lliad. ὦ $95: coi δ᾽ αὖ ἐγὼ καὶ τῶνδ᾽ ἐπι- 
δάσσομαι. --- Vs. 4 Eustathius αὐεοῖς ἀνίησιν εἰς μέσον 
ἑστώς. Hermias αὐτοῖς omittit, Possis αὐτοῖσιν ἀνίησ᾽ εἰς 
μέσον ἕστως, ut 1.1. conieci et postea Bergkius. Nunc prae- 
tali verborum ordinem mutare. — Ve. 9 Hermias szízr7. 
De forma πίπτῃσι vide supra p. 78. Ceterum Th. Bergkio 
^.Plato respexisse videtur Hyperboli condemnationem: hunc 
enim, cum populo persuasisset, ut Niciam aut Alcibiadem 
aut Phaeacem e civitate eiiceret, ipsum, cum illi societatem 
inter se iniissent, iisdem suffragiis damnatum 6686 constat, 
Ab hac igitur societate, qua tres illi tunc in civitate poten- 
tissimi viri coniuncti erant, Platonem videri fabulam Z'v- 
μαχίαν inscripsisse; itaque doctam esse hanc comoediam 
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non ita multo post Olymp. XCI 1. Facile apperet haec 
omnia in mers coniectura esse posita. 


ΠῚ. 
Σὺν ἐλαίῳ ὠτογλυῃ ἰδα λαβοῖσ᾽ ἀνασχάλλεται. 

Pollux Il 88: ὠτογλυφὶς δὲ εἴρηται παρὰ Πλάτωνε τῷ 
κωμιχῷ ἐν Συμμαχίᾳ Σὺν ἐλαίῳ κτλ. Verba σὺν ἐλαίῳ 
fortasse nihil sunt nisi corrupta lectio praecedentis συμρα- 
gíc. Βὶ poetae sunt, fortasse σὺν ἐλαδίῳ scribendum, — Pro 
ἀνασχάλλεταε legendum aut ἐνασχαλεύεταες aut arae al- 
Aerat — ltaque versus ita fere refingendus est: 

᾿Ωτογλυφίδα λαβοῦσ᾽ ἀνασκχαλεύεται. 


ΙΝ. 
To γὰρ ἔψημα σου 
γευόμενος ἔλαϑον ἐκροφήσας. 

Pollux VI 17: τὸ νῦν ἕψημα ὀνομαζόμενον, ὅπερ ἐστὶν 
οἶνος ἡψημένος εἰς γλυκύτητα. xai τοῦτ᾽ ἂν εἴη τὸ εἔρη.- 
μένον ἐν τῇ τοῦ Πλάτωνος τοῦ κωμιχοῦ Συμμαχίᾳ Τὸ γὰρ 
ἕψημα κελ. Pollucis verba indicare videntur, Platonis loeum 
figurate accipiendum esse, quod tu infrivisti egomet exedi. 


V. 
Ἢ ᾿ξ “ρκαδίας τοι δριμυτάτην ὀρίγανον, 
Athenaeus ll p. 68c: ϑηλυχώῶς (τὴν ὀρίγανον λέγει) 
Πλάτων ἢ KávOagog "H ἐξ '4oxaótag οὕτω δριμνεάτηψ᾽ 
ὀρέγανον, Correxit Porsonus, probabiliter hoc fragmentum ad 
eandem hanc fabulam referens. Vide tamen Hist. orit. p. 108. 
. Ex Athenaeo locum. habet Eustathius ad Iliad. p. 1148 96. 
Origanum Arcadicum commemorat Theophrastus H. P. VI 94. 


* 


VI. 
Batig τὲ x«i σμύραινα πρόσεστι. gi 
Athenaeus Vil p. 812 ἀ: Πλάτων δὲ ἢ Κάνθαρος σὺν 
τῷ σ (μύραινα scribunt) Βατίς re κτλ. S1 trimetri reli- 
quiae sunt, fortasse προσέτε legendum. 


ΣΥΜΜΑΧΙΑ. eet 


VII. 
Νάρκη γὰρ épOr] βρῶμα χάριεν γίγνεται. 


Athenaeus Vll p. 814a: Δαάρχη. Πλάτων ἢ Κάνϑαρος 
Συμμαχίᾳ Νάρκη xrÀ. Libri ἔφη, correctum a Bentleio ad 
Menandr. p. 69. Tum ante Dindorfium χαρίεν γένεται. 


VIH. IX. 
Harpocratio p. 189 17: ὀρνιϑευτής, ὁ ὀρνιϑοϑήρας. 
— Πλάτων ἢ KavOagog Συμμαχίᾳ. -— Pollux ΥἹΙ 202: 
πορνοβοσκῆσαι ἐν τῇ Πλάτωνος Συμμαχίᾳ. 


X. 

Antlatticista p. 104. Κεναγγίαν: τὴν πεῖναν. IlAa- 
των Συμμαχίᾳ, Pollux VI 81: Πλάτων δὲ xoà χεναγγέαν 
εἴρηχε. «Ξενοφῶν δὲ βούλιμον, καὶ ᾿,Αριστοτέλης δὲ τὸν 
Πειραιέα μὴ κεναγγίαν ἄγειν. Quorum postrema ne quando 
in Aristotelis fragmentis ponantur, partim ex codicibus scribe: 
καὶ ᾿Αριστοφάνης δέ Τὸν Πειραιᾶ δὲ μὴ κεναγγίαν &yemr. 

Neglexit hoc Dindorfius. 
EK | XI. XII. 

Photius p. 888 14. Παραϑήκην: Πλάτων Xvgua- 
χίᾳ. — ldem p. 404 18. Πεζὰς μόσχους: ἀντὶ τοῦ ἑταίρας 
τὰς χωρὶς ὀργάνων. Κάνϑαρος Συμμαχίᾳ Αὐλητρέδα πε- 
ξήν. V. Porsoni Adv. p. 265. 


Ld Ν 


ΣΎΥΡΡΦ 4 ZZ: 
* I. 
Σὲ μέν, ὦ μοχϑηρέ, παλινδορίαν παίσας αὐτοῦ καταϑήσω. 


Hesychius, Παλινδορία : τὸ σχῦτος. Πλάτων Συρφα-- 
xidos, μνωμοχϑηραν παλενδρια αὐτοῦ καταϑήσω. ta ρο- 
dex. Emendevit Porsonus Praef. Hecubae p. LXIV. 


Ld 
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II. 
Noti μὲν ἕτερ᾽ ἕτερα δὲ τῇ γλώττῃ λέγει, 


Scholiasta Aristophanis Av. 168: Πλάτων Σύρφακε ἐπὶ 
τοῦ Τελέου Nost --- λέγει. κωμῳδεῖται δὲ εἰς πολλά. Quae 
qualia sint pete e Suida s. v. Τελέας, ubi Platonis versus 
ita scribitur: νοεῖ μὲν ἕτερ᾽ ἕτερα δὲ τῇ γλώττῃ φϑέγγεται. 
Cfr Toupium Emend. Il p. 2856 et quae ipse monui Hist. 
crit. p. 291. 


ΠῚ. 
A. ' 00i μὲν ᾿«Ἀναγυράσιος ὀρφως ἐστί σοι. 
B. τούτῳ φίλος Mvvioxog ἔσϑ᾽ ὁ Χαλκιδεῦς. 
4, καλῶς λέγειρ. 


Athenaeus VlII p. 844 d: Mw»ioxog ὁ τραγιπὸς ὑπο- 
χριτὴς κωμῳδεῖταν ὑπὸ Πλάτωνος ἐν Σύρφακι ὡς Owoga- 
γος οὕτως ᾿Οδὶ μὲν κτλ. Vs. 2 τούτῳ scripsi pro vulgato 
ταῦϑ᾽ ὡς. ΑΒ O' οὔϑ᾽ ὡς. P τοῦϑ᾽ ὡς. Pro Mvvíoxog 
AB habent Μύννιχος.. Ibid. ἔσϑ᾽ Blomfieldius Praef. ad 
Aeschyli Pers. p. VIII. Vulgo ἔσοιϑ᾽. AB ἔσοϑ᾽. Mynis- 
cus ille fortasse nepos fuit illius, qui Aeschyli actor. ἘΜ: 
Hinc corrige quae dixi Hist. crit. p. 294. 


IV. 


Athenaeus X p. 446 e: ἐνίοτε δὲ καὶ συστέλλουσι το E 
(futuri πίομαι), ὡς ἥλατων ἐν Toig ἀφ᾽ ἱερῶν (Fragm. I) 
xci ἐν Σύρφακι Καὶ πίεσϑ᾽ ὕδωρ πολύ. Correptionem 
eius syllabae ex antiquae comoediae poetis praeter Platonem 
unus sibi permisit Amipsias Fab. inc. I 2. 


ly 


V. 


Harpocratio p. 107 10. κατάστασες: — ἔοικεν οὖν 
ἀργύριον εἶναι, ὅπερ οἱ χατασταϑέντες ἱππεῖς ἐλάμβανον 
ix τοῦ δημοσίου ἐπὶ τῇ καταστάσεν --- ἔτι δὲ σαφέστερον. 
λέγεται ἐν τῷ Σύρφακι Πλάτωνος. V. Boeckhii Oec. Att. I 269. 





- 
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I. 
'O δ᾽ οὐ γὰρ ἠττίχιξεν, ὦ Μοῖραι φίλαι, 
ἀλλ᾽ ὁπότε μὲν χρείη δειῃτώμην λέγειν, 
épaoxe δὴ τῷ μήν, ὁπότε δ᾽ εἰπεῖν δέοι 
ὀλίγον, ὀλίον ἔλεγεν. 


Herodianus περὶ λέξεως μονήρους p. 20 1: Πλάτων 
μέντοε ὁ κωμικὸς ἐν Ὑπερβόλῳ διέπαιξε τὴν ἄνευ τοῦ 7 
χρῆσιν (scil. ὀλίος pro ὀλίγος) ὡς βάρβαρον λέγων οὕτως 
. Ὃ δ᾽ οὐ γὰρ κτλ. Etymol. M. p.621 51: ᾽Ολέίος κατὰ διά- 
λεκτον. Ταραντῖνοι γὰρ τὸ ὀλίγος ὀλίος λέγουσιν ἄνευ τοῦ 
y. — Πλάτων μέντοι Ó κωμικὸς διαπαΐζεε τὴν λέξιν ὡς 
βάρβαρον" καὶ τὸ ὀγίννος γίννος (leg. τὸ γίννος iv- 
νος) φησί. τοῦτο δὲ εἴρηκε τὸ ἐξ ἵππου μὲν μητρὸς πα- 
τρὸς δὲ ὄνου. Ex quibus coniicias etiam ἐν νος Hyperbolum 
Platonicum dixisse. Vs. 1 suspicabar Μοῦσαι quoniam ubi de 
elegantia in dicendo agitur, Musarum mihi quam Parcarum 
aptior videbatur esse antestatio. V. Hist. crit. p. 191. — 
Vs. 8 fortasse égeox ἐδιητώμην. V. Hist. crit. 1.1. Sed 
verius fortasse ἔφρασχ᾽ ἐδιαιτώμην. Eam enim formam re- 
iecisse Atticistas, docet Antiattic, p. 01 18. 'EOr«trov: ἀντὶ 
τοῦ διήτων. — Vs. 4 ὀλίον in cod. deest: addidit Blochius. 
De forma ὀλίος et ὀλίωρος pro ὀλίγος et ὀλίγωρος dixi 1, 1. 


I1. 
Καίτοι πέπραχε τῶν τρόπων μὲν ἄξια, 
αὑτοῦ δὲ καὶ τῶν στιγμάτων ἀναξια" 
οὐ γὰρ τοιούτων οὕνεκ᾽ ὄστραχ εὑρέϑη. 


Plutarchus Nic. cap. 11: ᾿ Ὑπερβόλῳ δὲ τιμὴν καὶ προσ- 
ποίησιν ἀλαζονείας (sc. τὸν ἐξοστρακισμὸν εἶναι ἐνόμιζον), 


*) V. Hist. crit. p. 188 sqq. 
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εἰ διὰ μοχϑηρίαν ταὐτὰ ἔπαϑε toig ἀρίστοις, ὡς που καὶ 
]]λάτων ὁ κωμικὸς εἴρηχε περὶ αὐτοῦ Καὶ τοι πέπραχε χελ. 
Idem Alcib. cap. 18: φαῦλος γὰρ οὐδεὶς ἐνέπιπτεν εἰς τοῦτον 
τὸν χολασμὸν (ostracismum), οὐδ᾽ ἄδοξος, ὥσπερ xai Π]λάτων 
ὁ τοῦ ᾿περβόλου μνησϑείς Καί τοι πέπραχε κτλ, Ad- Hy- 
perbolum haec revocanda esse nemo dubitabit. Versu primo 
fortasse praestat πέπραγε. V. ad Menandri fragm. p. 221. 
Versu tertio editur εἵνεκ᾽. 


III. IV. 
Εὐτυχεῖς ὦ δέσποτα. 
B. τί δ᾽ ἔστι; 44. βουλεύεεν ὀλίγου ἔλαχες πάνυ. 
ἀτὰρ οὐ λαχὼν ὅμως ἔλαχες, ἣν νοῦν ἔχῃς. 
B. πῶς ἣν ἔχω νοῦν; 4. ὅτε πονηρῷ καὶ ξένῳ 
ἐπέλαχες ἀνδρί, μηδέπω γὰρ ἐλευϑέρῳ. 


*& ' e e 9 
"Ansop' * ἐγὼ δ᾽ ὑμῖν τὸ πρᾶγμα δὴ φράσω" 
᾿Ὑπερβόλῳ βουλῆς γάρ, ἄνδρες, ἐπέλαχον. 


Scholiasta Rav. Aristophanis Thesmoph. 808: xai ἡ Ev- 
βούλη πέπλασται. τὸ δὲ ὅλον τέ βούλεται, ovx ἔστι σαφές. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ παρὰ ἤλάτωνι ἐν Ὑπερβόλῳ λέγεε yag τε περὶ 
τοῦ ἐπιλαγχάνειν τοῖς βουλευταῖς. }ιὐτυχεῖς — ἐλευϑέρῳ. 
καὶ ἐν ταὐτῷ ntgoe κτλ.  Dilucidius subsortitionis ratio- 
nem explicuit eundem Platonis locum respiciens Harpo- 
cratio p. 81 6: ἐχληροῦντο oi βουλεύειν ἢ ἄρχειν ἐφιέμενοε, 
ἔπειτα ἑκάστῳ τῶν λαχόντων ἕτερος ἐπελάγχανεν, ἵν᾿ ἐὰν 
ὁ πρῶτος λαχὼν ἀποδοκιμασϑῇ ἢ τελευτήσῃ ἀντ᾽ ἐχείνου 
γένηται βουλευτὴς ἢ ἄρχων ὁ ἐπιλαχὼν αὐτῷ. ὑποφαίνεταν 
δὲ ταῦτα ἐν τῷ {]λάτωνος ᾿Υπερβόλῳ.  "Tractaverunt Pla- 
tonis locum Hanovius Exerc. crit. [ p. 93. Fritzschius ad 
- Aristophanis Thesmoph. p. 312 et Th. Bergkius Comment. 
p. 9812. Vs. 9 codex &yagov pro ἀτὰρ ov, quod reponen- 
dum esse vidit Hanovius. lta etiam Bergkius qui hunc ver- . 
sum ita scripsit: 
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B. ἀτὰρ οὐχ ἔλαχον. ΑΙ. ὅμως ἔλαχες, ἣν νοῦν ἔχῃς. 
Sed videndum ne servari possit edita lectio; nequaquam 
enim incredibile est excidisse versum, cuius haec fere sen- 
tentia fuerit: 

B. ἐγὼ γὰρ ἔλαχον; οὐδαμῶς μὰ τὸν Δία 
Ad quae iam recte A responderet, ἀσὰρ ov λαχὼν ete. --- 
Vs. 4 codex πῶς οὖν ἢν ἔχω νοῦν.  Correxit Bekkerus. 
Quid istud est quod dicis ,5i sapiam"?  Hanovius πῶς 
γοῦν; ἔγω γοῦν. — 8. 9 codex οὐδέπω. Recte Fritzschius 
μηδέπω. Hanovius χκοὐδέπω γ᾽ ἐλευϑέρῳ. Bergkius xov- 
δαμῶς γ᾽ ἐλευϑέρῳ. — Ve. ἢ βουλὴς pendet. ab ἐπέλαχον. 


V. 
Καὶ τοσοῦτον εὐερίας ἀπολέλαυχ᾽ ' Ynéo[oAoc, 
ὥστ᾽ αὐχμότατὸός ἐστι. 


Scholiasta Aristophanis Av. 121: εὔερον] οἷον μαλακχήν, 
ὥσπερ σισύραν εὐέριον. Πλάτων Καὶ τοσοῦτον εὐερίας ἀπο- 
λέλαυχεν ὁ ᾿ὑπέρβολος ὥστε αὐχμώτατός ἐστι. Hinc sum- 
psit Suidas s. v. εὔερον. Πλάτων ' Ὑπερβόλῳ Καὶ τοσοῦτον 
τῆς εὐερίας ἀπολέλαυχεν, ὥστ᾽ ἀϑλιωτάτη ἐστί. — Constituit 
locum ut supra adscripsi Dobraeus ad Aristoph. Nub. $18. 
Nec tamen persanatus videtur. Ut enim mittam minus usi- 
tatam esse secundi pedis in versu Eupolideo solutionem, 
ipsum illud αὐχμότατος quid tandem est? Num, ut γρυσό- 
τερος ἃ χρυσός, ita αὐγμότατος ab αὐχμὸς formatum esi? 
Non eredo. Nec quidquam prodest si quis αὐχμηρότατος; 
scribere velit. Omnino quid sordium commemoratio hic sibi 
velit non intelligo. Videant alii an ex Suidae lectione all- 
quid eliciant. De Fritzschii conatu Actis Soc. gr. | p. 140 
consulto tacui. | ! 

VI. 


Athenaeus 11 p.50 f: ὑποχοριστικῶς δ᾽ εἴρηκε Πλάτων 
ἐν ᾿Ὑπερβόλῳ Φύλλεον ἢ ῥαφανέδιον. Dobraeus Adv. 
I| p. 298 suspicatur φυλλεῖον 1] ῥαφανιδίου, cll. Aristoph. 
Plut. 544. d 
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Grammaticus Bekk. Anecd. p. 447 27. ᾿Αρτοσιτεῖν: 
τὸ ἐναντίον τῷ ὀψοφαγεῖν. Πλάτων ἐν Ὑπερβόλῳ χέχρηται 
τῷ ὀνόματι. 

VIII. 


Scholiasta Luciani Tim. I p. 142: Πλάτων δὲ ὁ χωμε- 
xóg “υδὸν αὐτόν φησιν εἶναι. Hyperbolum dicit. V. Hist. 
crit.p. 189. 


᾿Εγὼ δ᾽ ἐνθαδ᾽ ἐν τῇ ρημίᾳ 
τουτὶ διελϑεῖν βούλομαι τὸ βιβλίον. 
πρὸς ἐμαυτόν. B. ἔστε δ᾽, ἀντιβολῶ σε, τοῦτο ri; 
Α΄. Φιλοξένου καινή τις ὀψαρτυσία. 
5 B. ἐπίδειξον αὐτὴν ἥτις ἐστίν. ΑἹ ἄχουε δή. 
"Ζρξομαε ἐκ βολβοῖο, τελευτήσω δ᾽ ἐπὶ ϑύννον. 
B. ἐπὶ ϑυννόν; οὐχοῦν τῆς τελευταίας πολύ 
κράτιστον ἐνταυϑὶ τετάχϑαι τάξεως; 
«4. Βολβοὺς μὲν σποδιᾷξ δαμάσας, καταχύσματε δεύσας, 
10 ὡς πλείστους διάτρωγε" τὸ γὰρ δέμας ἀνέρος ὀρϑοῖ. 
καὶ τάδε μὲν δὴ ταῦτα" ϑαλλαάσσης δ᾽ ἐς τέκν᾽ ἄγεεμι. 
4 4 4 4 


Οὐδὲ λοπὰς κακόν ἐστιν᾽ ἀτὰρ τὸ τάγηνον ἄμεινον. 


4 * 4 * 


᾿ΟὌρφων, αἰολίαν, συνόδοντά τε καρχαρίαν τε 





*) V. Hist. crit. p. 186. 
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μὴ τέμνειν, μή σοι νέμεσις ϑεόϑεν χκαταπνεύσῃ" 

16 ἀλλ᾽ ὅλον ὀπτήσας παράϑες" πολλὸν γὰρ ἄμεινον, 
πουλύποδος πλεχτὴ δ᾽ ἄν, ἐπεὶ λήψῃ κατὰ καιρόν, 
ἑφϑὴ τῆς ὀπτῆς, ἣν ἢ μείζων, πολὺ χρείττων, 
ἢν ὀπταὶ δὲ δύ᾽ wo, ἑφϑῇ χλαίειν ἀγορεύω. 
τρίγλη δ᾽ οὐχ ἐϑέλει νεύρων ἐπεήρανος εἶναι" 

20 παρϑένου ᾿Δρτέμιδος γὰρ ἔφυ καὶ στύματα μισεῖ, 

' σχορπίος αὖ — B. παίσειέ γε σοῦ τὸν πρωχτὸν ὑπελϑών. 


Athenaeus [ p. ó b: τοῦ Φιλοξένου δὲ τοῦ “Δευχαδίον 
deinvov Πλάτων ὁ κωμῳδιοποιὸς μέμνηται ᾿Εγὼ δ᾽ ἐνθάδ᾽ 
xrÀ. Ex Phaone hunc locum desumptum esse ipse Athe- 
naeus docet VlI p. 825a. ubi vs. 20 et 21 disertim ex haec 
fabula afferuntur, et IV p. 146 f. ubi commemorato Philoxeni 
Cytherii Convivio ita pergit: εἴπερ rovrov xal ὁ κωμῳδιο- 
ποιὸς Πλάτων ἐν τῷ (aw, ἐμνήσϑη, καὶ μὴ τοῦ “Δευχα- 
δίου Φιλοξένου. De Philoxeni Cytherii Symposio, ab aliis 
perperam Philoxeno Leucadio adscripto, dixi£ Th. Bergkius 
Comment. p. 211. Qui inde a versu sexto sequuntur hexa. 
metri, non ipsius esse Philoxeni sed ad irridendum Philoxe- 
num ab ipso Platone esse confictos idem recte monuit. Vs. 1 
Porsonus ἐγὼ δ᾽ ὧν ἐνθάδ᾽, Th. Bergkius ἐγὼ γὰρ ἐνθαδ᾽. 
Neutro opus est, si verbum quadrisyllabum (— — v v) in 
initio versus positum fuisse statuas, — Vs. G affert Eusta- 
thius ad lliad. p. 1164 25. ubi δ᾽ insertum post ἄρξομαι, 
quod habent etiam BV. — Vs. 7 τελευταίας Casaubonus pro 
τελευτῆς. Nec tamen locus persanatus est. — Vs. 8' ἐν- 
ταυϑί. lta pro ἐνταῦϑα Dindorfius, Casaubonus ἐνταυϑοῖ, 
— Vs. 9 σποδιᾷ BCD. σποδιῆ VL. — Vs. 10 libri δέμας 
ἀνορϑοῖ, ut Eustathius ad Hom. p. 1288 39: Πλάτων ὁ 
κωμικὸς εἰπὼν περὶ βολβοῦ, ὃς πολὺς ἐν ᾿4'ϑήναις φύεται, 
ὅτι τὸ δέμας ἀνορϑοῖ, τουτέστι τὸ αἰδοῖον ἐντείνει, Ca- 
saubonus δέμας ἀνδρὸς ἀνορϑοῖ.  Perfecit emendationem 
Dindorfius. In C post vs. 10 additum ἡ ψωλὴ δέμας ἐστέ, 
Post vs. 11 Athenaeus ita pergit: καὶ μετὰ μικρόν Οὐδὲ 

Comoed. ant. ' 48 j 
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λοπάς κτλ, Similiter post vs. 183: x«i μετ᾽ ὀλίγα ᾿Ορφών 
κτλ. Ad vs. 12 respicit Eustathius p. 1862 20: ταγήνου δὲ 
χρῆσις iv τῷ ἀτάρ τοι TO τάγηνον ἄριστον. Quod post 
ἄμεινον in libris sequitur οἶμαι, delevi praeeunte Din- 
dorfio. — Vs. 16 libri ἐπιλήψη. Neque ἂν neque λήψῃ 
ferri posse vere monuit Dindorfius, — Nihil desiderarem οἱ 
legeretur: πουλύποδος πλεχτὴ δ᾽ ἀρ᾽, ἐπὴν ληφϑῇ κατὰ 
καιρόν. Quo tempore non conducat captura polypi docet 
Aristoteles H. A. V 12. sive apud Athenaeum p. 817e. — 
Vs. 18 B ὦσιν. — Vs. 20 ᾿Αρτέμιδος γὰρ ἔφυ.  Trigla 
enim Hecatae sacra. V. Athen. V]I p. 325a. — Vs. 21 
libri παίσειέ γε. VL παύσειέ γε, unde Iacobsius Addit. p. 4 
σκορπίος αὖ παύσει σε πόϑου. Sed recte Elmsleius ad Ari- 
stoph. Acharn. 92 orationem ab altero interlocutore inter- 
pellari vidit. Sequutus est Dindorfius. Scorpionem moechie 
subditum esse monuit laudatus Schweighaeusero Gesnerus 
Aquatil, p. 851. | 


A. 
Εἶεν, yvvaixeg, * * ὡς ὑμῖν πάλαι 
oivov γενέσϑαε τὴν ἄνοιαν εὔχομαι" 
ὑμῖν γὰρ οὐδέν, καϑάπερ ἡ παροιμία, 
ἐν τῷ καπήλῳ νοῦς ἐγεῖναί μοι δοχεῖ. 

ὅ εἰ γὰρ Φάωνα Otia ἰδεῖν, προτέλεια δεῖ 
ὑμᾶς ποιῆσαι πολλὰ πρότερον τοιαδί. 

» πρῶτα" μὲν ἐμοὶ γὰρ κουροτρόφῳ προϑύεται 
πλαχοῦς ἐνόρχης, ἄμυλος ἐγκύμων, κίχλαι 
ἑκκαίδεχ ολόκληροι μέλετε μεμιγμέναι, 

10 λαγῷᾳ δωδεχ᾽, ἐπισέληνα. τἄλλα δέ 
ἤδη ταῦτ᾽ εὐτελέστατ᾽, ἄχουε δή. 
βολβῶν μὲν ᾿Ορϑάνῃ τρί᾽ ἡμιεκτέα, 
ΚἈονισάλῳ δὲ καὶ παραστάταιν δυοῖν 


μύρτων πινακίσχος χειρὶ παρατετιλμένων " 


* 


(A0 N. 615 
18 λίχνων yap ὀσμὰς οὐ φιλοῦσι δαίμονες. 


πύργης τετάρτης κυσί re καὶ κυνηγέταις, 

“όρδωνε δραχμή, Κυβδάσῳ τριώβολον, 

ἥρῳ Κέλητι δέρμα καὶ ϑυλήματα. 

ταῦτ᾽ ἐσεὶ τἀναλώματ᾽, εἰ μὲν οἷν τάδε 
20 προσοίσετ᾽, εἰσέλϑοιτ᾽ ἄν" εἰ δὲ μή, μάτην 


2 € - * - A 
ἔξεστιν ὑμῖν διὰ χενῆς χινητιᾷῷν. 


Athenaeus X p. 441e: Πλάτων (άωνε διηγούμενος 
ὅσα διὰ τὸν οἶνον συμβαίνει ταῖς γυναιξίν, φησίν. Εἶεν, 
γυναῖχες κτλ. Vs. 1 lacunam iudicavit Dindorfius. Possis 
εἶεν, yuvaixeg, εἶεν, vel og ἔγωγ᾽ ὑμῖν, vel εἰχότως ὑμῖν 
cum lacobsio Addit. p. 2817 ita locum interpretante: merito 
vobis, o mulieres, precor ut stultitia vestra in vinum ver- 
tatur. ld dictum esse παρ᾿ ὑπόνοιαν, pro ὕδωρ γενέσϑαι. 
Nam mulieri, quae loquitur, passim accidere, ut alia dicere 


- velit, alla dicat. n illis autem linguae suae erroribus et 


suam et mulierum in universum vinolentiam prodere. Atque 
ita eliam in proximis quum dicere voluisset, voUg ὑμῖν οὐχ 
ἔνεστεν ἐν τῇ κειραλῇ, dicere ἐν τῷ καπηλου. Vereor ut haec 
sufficiant, quamquam ipse meliora non habeo. Venerem xov- 
gorgógov loqui, mulierculis aditum ad Phaonem non conces- 
guram nisi sacris rite perpetratis, indicavi iam Quaest. sc. 1I p. 16. 
Vs. 4 Casaubonus recte ut videtur xcov. — V8. 8 nàa- 
xo); évogyng videtur ludens poeta dicere opus pistorium 
in binorum testiculorum similitudinem effictum. Ita recte 
Selweighaeuserus. "Turdi propter salacitatem coinmemorau- 
tur.. — Vs. 9 legebatur δειαμεμεγμέναι. — Correxit Heringa. 
Possis etiam ἕνδεχ᾽ ὁλόκληροι μέλιτι διαμεμιγμέναε, ut vo- 
luit Casaubonus. — Vs. 10 λαγῷα. Lepus enim zo2vyovov 
ἐστιν ἐς τὸ μαλιστα — Οἐπικυϊσχόμενον aci xai διὰ πάσας 
woog Pollux V 78. Cfr Aristot. H. A. IV 5. Quae ἀείη- 
ceps commemorantur ἐπισέληνα, hb. e. πέμματα μηνοὲιδῆ, ut 
interpretatur Hesychius, quo spectent obscurum est, nisi 


forte ad σέλινον ἢ. e. naturam muliebrem alluditur. — 
e 48 * 


θ16 PLATONIS 


Ve. 11 IHeringa :50» 'orí. Schweighaeuserus ἤδη τάδ᾽ dare». 
Casaubonus 70) τοιαῦτά γ᾽, Dindorfius ἤδη τοιαῦτ᾽ arr. 
Possis etiam τοιαῦτ᾽ &g'. — Vs. 12 libri ᾿Ορϑάννῃ. De bulbis 
v. Athen. 1 p. 63 sqq. lbid. τρέ᾿ ἡμιέκχτέα (ut Cas. scripsit 
pro τριημίεκτα) sunt δύο éxreig xai ἥμισυς. Male Schweigh. 
sesquiseztarius. — Vs. 18, Athen. IX p. 395 f: οἱ χαλούμενον 
παραστάται — εἰσὶ δ᾽ οἱ ὄρχεις οὕτω xaAotusvo, — Cfr 
Foesii Lex. Hippocr. p. 484. Scilicet Dioscuri, divinl illi 
δίδυμοι, proprie παραστάται vocabantur. — Cfr Lobeckius 
Aglaoph. p. 1232. — Vs. 14 μύρτων. Photius p. 281 10. 
μύρτον, σχῆμα (fort. σχίσμα) τοῦ γυναιχείου αἰδοίου. — Cfr 
Pollux 11 174 et schol. Arist. Lys. 1008. — Vs. 18 λύχνων γὰρ 
ὀσμάς. Haec quo spectent docet Aristoph. Eccl. 12. λίχνον 
adloquens, μόνος δὲ μηρῶν εἰς ἀπορρήτους μυχοὺς λάμπεες, 
ἀφεύων τὴν ἐπανϑοῦσαν τρίχα. ldem Lysistr. 827 (τὸν 
σάκανδρον) ἀπεψιλωμένον τῷ λύχνῳ. — Vs. 10 lacobsius 
ingeniose πυγῆς τετάρτη χυνί té. Loquitur de πυγῇ ut de 
ποπάνῳ, cuius quadra apponenda sit xv»í i. e. τῷ αἰδοίῳ, 
et χυνηγέταις, qui vs. 18 appellantur παραστάται. — Marous 
Argent. Epigr. 16 de scorto impurissimo, 7 γὰρ ὁ ταύτης 
οὐρανὸς ἐντὸς ἔχει καὶ xvva xai διδύμους, ubi vide notas. 
Φλογόεντα κύνα appellat Strato Epigr. 67. — Hesychius, 
Κύων: δηλοῖ δὲ καὶ τὸ ἀνδρεῖον μόριον. Credo tamem 
aliud quid latere. — Vs. 17 “όρδωνι ta Casaubonus pro 
4dógów»i. De nomine Αὐυβδασος, ab ipso Platone ut vide- 
tur ficto, vide Lobeckium ad Phrynichum p. 486. *) Libri xv. 
βδασοι. Correxit Delecampius. — Vs. 18 δέρμα de pene 
coriaceo interpretatur lacobsius apud Schweighaeuserum;.. 
Alludit simul ad τὰ Ósguerixov. — Vs. 2] Heringa βινη- 
T«tv, quod de mulieribus dicitur rarissime. 


l1I. 
Τὰ δ᾽ ἀλλότρε᾽ ξσϑ'᾽ ὅμοια ταῖς παροψίσιν" 


βραχὺ γάρ τι τέρψαντ᾽ ἐξανάλωταε ταχύ. 


᾽) Similiter formatum est Ζόργασος apud Aristoph, Acharn. 1130, 
LOW -- 
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Athenaeus ΙΧ p. 361}. e: ἐπὶ μὲν γὰρ ὄψαν παρεσχευ- 
ασμένου ποικίλου καὶ εἴδους τινὸς Tosovrov Πλάτωνα οἶδα 
ἐϊρηκότα (τὸ παροψὶς) ἐν 'Eopgraig --- ἐν δὲ aw» Τὰ 
δ᾽ ἀλλότρι᾽ ἔσϑ᾽ ὅμοια xrÀ. Versu secundo τὸ adiectum 
a Porsono. 


V. 
"f χρυσοῦν ἀνάδημα, 
ὦ τοῖσεν ἐμοῖς τρυφεροῖσε τρόποις, ὦ γλυκὺς ἀγκχών. 


Suidas vol. I p. 487: L'Avxvg ἀγχών, οὐ κατ᾽ ἐναντίω- 
σιν ἡ παροιμία, ἀλλὰ βουλόμενος εἰπεῖν, ὦ γλυχέα ἤϑη. 
ἔστι δὲ παροιμία ὡς ἐπιρωνούμενον. οὕτως ἐχρήσατο Il2a- 
των ὃ χωμικὸς ἐν τῷ Φάωνι. γέρων δ᾽ αὐτῷ ὑπόχειται 
ἐρῶν αὐλητρίδος 42 γρυσοῦν --- ἀγχών. ὡς εἴ τις λέγοι, ὦ 
γλυχὺς πῆχυς. Eadem Apostolius VI 88 et Arsenius Viol, 
p. 162, nisi quod ex loco Platonico nonnisi haec verha ha- 
bent: ὦ χρυσοῦν ἀνάδημα, ὦ γλυκὺς ἀγκών, Dativi non ha- 
bent unde pendeant. Scribendum videtur, 

“ὦ τοῖσιν ἐμοῖς τρυφεροῖσε τρόποις ἁρμάττον (Q^ ᾧ yÀv- 

| κὺς ἀγχών, | 

vel simili modo. Cfr Σ΄ χενῶν Fragm. III xoi τοῖς τρόποις 

ἁρμόττον ὥσπερ περὶ πόδα. De proverbio illo, uno omnium 

ad explicandum difficillimo, nota sunt quae commenti sunt 
Paroemlogrephi. 


V. 
To στόματε τὸν χύαϑον. ὧδ᾽ εἰληφότας. 
Athenaeus X p. 424 a: κύαϑον δ᾽ ἐπὶ τοῦ ἀντλητῆρος 
Πλάτων εἴρηκεν ἐν φάωνι αὕτως To -στόματι κτλ. "Possis 
καὶ praefigere vel ἐν. 


. VI. 
Photius Lex. p. 490 1. JIegovaíao: λέγεται οὕτως 
ἐπὶ τῆς τῶν παρόντων δαψιλείας. ὡς καὶ ἐν τῷ Ἡλάτωνος 
Φάωνι Ὡς xai νῦν ἔχομεν παρουσίας. xoi πολὺ 
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ἐστιν ἐπὶ rovrov παρ᾽ αὐτοῖς (fort. 'Arrixoig). Eadem Sui- 
das e. v. παρουσία, ubi pro Φαωνι legitur Φαίδωνι. Cfr 
Wyttenbachius ad Platonis Phaed. p. 205 et Personus ad 
Euripidis Medeam vs. 189 no. XII. 


VII. 


Harpocratio p. 17 16: ᾿ἡναίνεσθαει xowog μὲν τὸ 
ἀρνεῖσϑαι. ἰδίως δὲ ἐπὶ τῶν χατὰ τοὺς γάμους xal τὰ 
ἀφροδίσια λέγεται --- Πλάτων ϑαωνι͵, Μένανδρος Σιχυωνίῳ. 


VIIi. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 459. ᾿“τηρότατον: 
Σφηξὶ (1889), Πλάτων δ᾽ ἐν diaw» ἀτηρίας. Eadem 
Suidas v. ἀτηρότατον. 

ix IX. 

Phrynichus Appar. Soph. p. 28 19. 'Jxraiv»e cast: 
σημαίνει μὲν τὸ ὑψῶσαι καὶ ἐπᾶραι xci μετεωρίσαι — 
«Αἰσχύλος οὐκέτ᾽ ἀκταίνω φησί, βαρυτόνως, οἷον otxíz" 
ὀρϑοῦν δύναμαι ἐμαυτήν. Πλάτων ἐν τῷ Φαίδωνι ὡς ἀπὸ 
περισπωμένου. Legendum videtur φάωνε, πὲ monui Curie 
crit. p. 40.  Aeschyli locus est Eumen. 86. 


X. 


Scholiasta Aristophanis Plut. 179: ἐμφαίνει δὲ xoà HAa- 
των £v τῷ «(βαίδρῳ (leg. DEow) ἑπταχαιδεκάτῳ ἔτεε ὥστε- 
ρον διδαχϑέντι ἐπὶ Διοχλέους, ὡς μηκχέτε αὐτῆς (Laidos) 
οὔσης. V. Hist. crit. p. 187. 


Xl. XII. 


Antiatticista p. 98 80. ᾿Σ᾽ ͵ πειτροπεῖν: ἀντὶ τοῦ ἐπε- 
τροπέυνειν, “Ιλάτων αίδρῳ. Grammaticus Crameri Aneed. 
IV p. 810: μέμνηται τοῦ ὀνόματος (γραμματιχὸς) Μέ- 
γνανδρος ἐν ]Π]ωλουμιένοις xai Πλάτων ἐν Φοίβῳ. Utroque 
loco fortasse (ϑάωνε legendum. V. Hist. crit. p. 187 sq. 

De alio fragmento, quod et ipsum fortasse ad Phaonem 
referendum est, vide Inc. fab. IV. 
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INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


Ι.. 


€ 
t 1 , , ^ , 
O σὸς δὲ τύμβος ἐν καλῷ χεχωσμένος 
τοῖς ἐμπόροις πρόσρησις ἔσται πανταχοῦ, 
1 ? , . 3 3«. φ , » » 
τοὺς ἐχπλέοντας τ᾿ εἰσπλέοντας τ Otetat, 
, τ dr ^ 
χωπόταν ἅμιλλ᾽ ἢ τῶν νεῶν ϑεάσεται. 


Plutarchus "Themist. cap. 82: Διόδωρος ὁ περιηγητὴς 
ἐν τοῖς περὶ τῶν μνημάτων εἴρηκεν — ὅτε περὶ τὸν λιμένα 
τοῦ Πειραιῶς --- κρηπὶς ἐστιν εὐμεγέϑης καὶ τὸ περὶ αὖ- 
τὴν βωμοειδὴς τάφος τοῦ Θεμιστοκλέους. οἴεταε δὲ καὶ 
Πλάτωνα τὸν κωμικὸν αὐτῷ μαρτυρεῖν ἐν τούτοις 'Ü σὸς 
δὲ τύμβος xrÀ Versu quarto γωπόταν Coraes dedit ex co- 
dicibus; vulgo χὠπότε Praeterea pro ἅμιλλα scripsi cum 
Porsouo ἅμιλλ᾽ ἢ Advers. p, 200, De loco et situ tumuli 
Themistoclei confer Leake TTopogr. of Ath. p..818. 


If. 
Mirá ταῦτα δὲ 
EvVayogov παῖς dx πλευρίτεδος Κινησίας 
σχελετός, ἄπυγος, χαλάμινα σχέλη φορῶν, 
φϑόης προφήτης, ἐσχάρας κεχαυμένορ 


πλείστας ὑπ᾿ Εὐρυφῶντος ἐν τῷ σώματι. 


Galenus ad Hippocratis Aphorismos vol. V p. 322 Bas. 
οὕς (suppuratos dicit) ὁτε συνήϑως ἔκαιον οἱ παλαιοί, μα- 
iiv ἔστι καὶ ἐξ ὧν εἴρηκε Πλάτων ὁ κωμικὸς ἐπὶ Κινη- 
σίου κατὰ τήνδε τὴν ῥῆσιν Μετὰ ταῦτα δέ xrÀ. Respexit 
haec Plutarchus Symp. VII 8 p. 712 a: δεήσει γραμματικὸν 
ἑκάστῳ τὰ χκαϑ' ἕν ἕκαστον ἐξηγεῖσθαι, τίς ὁ “αισποδίας 
παρ᾽ Εὐπόλιδι, καὶ ὁ Κινησίας παρὰ Πλάτωνε xai τῶν 
κωμῳδουμένων ἕκαστος. De Cinesia dixi Hist. crit. p. 227 sq. 


























E ARE fakes woploní lic. PES 


ἅπυιος, pro quo contrarium potius expectabam: 


ως - 
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Vs 2 metrum. facile restituas scribendo, παῖς E: 
cai sive potius maiuscula littera TIvoiri 

matus dicatur homo perpetuis morbis e 
i verum est, etiam patri nomen allego: 





















rit fortasse aliis eruere continget. M ePYPen 
les fuit, de quo vide Hist. crit. p. 229. — Vs. 3 1 


enim fuisse Cinesiam, ipse Galenus perspicue indicat. $ 
igitur ἄπυγος, quod mücilentiae^Cinesiae apprime c 
V. Hist. erit. p. 230, — Similiter idem nomen corrupt 
apud Grammaticum Bekkeri p. 441 10. άπυτοι: οἱ" 
γαῖοι ἀπὸ Θησέως. Scribendum ἄπυγοι. Nota vint? 
de Theseo narrantur, ὃς κατέλιπεν ἐπὶ τὴν πέτραν "be 
γὴν apud inferos schol. Aristoph. Equ. 1365. Cfr Paus: 
X 99. ubi Panyasis istius narrationis auctor perhibetur. - 
que hinc ad omnes Athenienses ἀπυγίας convicium transl 
tum est, quos λισποπύγους vel λισπόπυγας *) vocatos esse 
constat. V. Ruhnkenium ad Tim. p. 175 et intpp. Hesy- 
chii IL p. 486 18. Ceterum pro ἄπυιος possis etiam &yvtog 
coniicere. — Vs.4 ἐσχάραι sunt ulcera ex medicorum ustu- 
lationibus relicta. V. intpp. Hesychii s. v. ἐσχάραι. — V8.5 
Εὐρυφῶντος. Euryphon quin notus illis temporibus medicus - 
fuerit dubitari non potest; ac novimus Euryphontem Cn 
dium. Sed is ante Hippocratem inclaruit, teste Galeno - ad. Ὶ 
Hippocr. de victu vol. IV p.306 Bas, Itaque is quem Plato — 
commemorat illius aut filius aut nepos habendus fuerit, 


IV. 
"Hv γὰρ ἀποϑάνῃ “ | 
εἷς τις πονηρός, δύ᾽ ἀνέφυσαν ῥήτορες * ) 
. : U fw ΒΚ ἡ ἴα - , , "x 
οὐδεὶς γὰρ ἡμῖν ᾿Ιόλεως ἐν τῇ πόλει, » 





*) “Ἱιαπύπυξ habent Eustathius ad Hom. p . 1288 48 et schol Ari- - 
stoph. liqu, 1365, | E j 
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ὅστις ἐπιχαύσει τὰς κεραλὰς τῶν ῥητόρων, 
χεχολλόπευχας" τοιγαροῦν ῥήτωρ ἔσει. 


. Stobáeus Eclog. phys. Π 8 p.26. ubi Heerenius: ,,Pla- 
tonis haec quoque volunt esse codd. V. A. E. qui philoso- 
phi nomen in marg. habent. Frustra tamen es ín nostro 
Platone quaeri, annotavit iam Canterus." n graeco Stobeei 
Canter. margine locus Platoni sub titulo τοῦ αὐτοῦ, in ls- 
tino Platoni Phaed. tribuitur. Platonis comici esse versus, 
fortasse ex Phaone ductos monuit Porsonus ad Euripidis 
Med. 139 no. XII. Vs. 1 erat à». — Vs. 8 ἡμῖν Heere- 
nius. Libri ἡμῶν. — Vs. 4 respicit Aristides vol. I1I p. 222 c. 
Periclem dicens oratores loquaces ad silentium "redegisse 
sua dicendi vi, ὥστε εἰ μὴ καϑ᾽ ᾿Ηραχλέα, χατὰ γοῦν τὸν 
᾽Ιόλεων, qv ἐπιχάων, ὡς τὸ τοῦ κωμιχοῦ ῥῆμα, τὰς χεφα- 
λὰς τῶν πλειόνων. Quo loco qui usus est Porsonus, τῶν 
πλειόνων praefert lectioni apud Stobaenm τῶν ῥητόρων. --- 
Ve. ὅ χεχολλόπευχας cod. VA. χεχολόπευχας Canterus. Vide 
ad Eubuli Antiop. lI, Ceterum ad sententiam loci aptissime 
comparavit Heerenius Platonis Euthyd. p. 297 C: πολὺ yao 
που «avAóregóg εἰμι τοῦ «Ηραχλέους, ὃς οὐχ οἷός ve ἦν τῇ 
Te ὕδρᾳ διαμάχεσθαι, σοφιστρίᾳ οὔσῃ xoi διὰ τὴν σοφίαν 
ἀνιείσῃ, εἰ εἷς μίαν κεφαλὴν τοῦ λόγου τις ἀποτέμοε, πολ- 
λὰς ἀντὶ τῆς μιᾶς etc. 


| V a8. b. c. 
“αβοῦ λαβοῦ τῆς χειρὸς ὡς τάχιστά μου" 
μέλλω στρατηγὸν χειροτονεῖν ' dyvooiov. 


4 * * * 


Προσίσταταί μου πρὸς τὸ βῆμα μαντίλη. 


4 4 ᾿ e 
Βόσκει δυσώδη Kid. αἰσχίστην γόσον. 


Plutarchus de gerenda republ. p. 801 b: οἱ δῆμοι m 
τρυφὴν καὶ ὕβριν ἢ βελτιόνων ἀπορίᾳ δημαγωγῶν χρῶνται 





































"a e "ES χὰ 
* UI εἰς Ü ὺς λεγομένων H ΠΠλάτ ν * 


μικὸς τὸν “ῆμον αὐτὸν λέγοντα ποιεῖ “1α ϑοῦ --᾿ 
| Qtov, xel πάλιν αἰτοῦντα λεχάνην καὶ πτερὸν vwd»: es 
| λέγοντα CA iiri — μαντίλη, καὶ Βόσκει 
Quod λεκάνην xai πτερὸν poscentem facit Plato E 
ne Usos esse consta vonituros, Vide quae supra a 
dixi. Agyrrhium risit etlam in Xxevaiz, 
bulae vide Fragm. VI. Versu tertio malim προσίδτ 
μοι. — Sensus cm rtgpldieter ien lerne mons 
ín suggestu oratorio. Quibus Cephalum oratorem : 
videtur. Versu quarto Elmsleii coniecturam ad Ari 
Acharn. 581 recepi Κέφαλον, pro vulgato. κεφα: 
Idem de Cephalo affert Taylorum in Vita Lysiae p. . 
Eundem ridet Aristophanes Eccles. 248. Ad βόσχει i 
Δῆμος. Ceterum vide Hist. crit. p. 161. Duo priores 














E 


VI. 


A, Οὗτος, τὶς el; λέγε ταχύ" τί σιγᾷς; οὐκ ἐρεῖς, de i 
E. Ἑρμῆς ἔγωγε Δαιδάλου φωνὴν ἔχων P 
ξύλινος βαδίζων αὐτομάτως ἐλήλυϑα. 


Scholiasta Euripidis Hec. 821: τὸν Δαϊδαλὸν qoi 
ποιεῖν εἴδωλα καὶ μετὰ TO πληροῦν αὐτὰ ποιεῖν ταῦτα κι- 
γνεῖσϑαι χαὶ q ϑέγγεσθαι, — καὶ Πλάτων Οὗτος, τίς εἶ 3 
xil, Vs. 1 τί ante σιγᾷς delent Dobraeus et Hanovius 
Exerc, crit, I p. 160, invito, ut equidem opinor, poeta. La- 
tine reddidit locum et ad Daedalum fabulam rettulit Grotius. — 
Excerptis p, 482: 

Heus quis tu? actutum fare: quid vero taces? 

M. Mercurius ego sum, vocem a Daedalo obtinens, 


de ligno factus, sponte qui adveni mea, 
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γι. 
Πρῶτον μὲν ot» pos λέξον, ἀντιβολῶ" σὺ γάρ, 
ὡς φασι Χείρων᾽, ἐξέθρεψας Περικλέα; 


Plutarchus V. Periclis cap. 4: οὐ μὴν ἔλαϑε Δάμων 
(quo Pericles musices magistro usus fuerat), ἀλλ᾽ ὡς neya- 
λοπράγμων xol φιλοτύραννος ἐξωστραχίσϑη, καὶ παρέσχε 
τοῖς κωμικοῖς διατριβήν. ὁ γοῦν Πλάτων xci πυνϑανόμε- 
vov αὐτοῦ τινα πεποίηκεν οὕτω Πρῶτον μὲν οὖν κτλ. 
Versu secundo legebatur ὡς φασιν, ὦ Χείρων, quod correxi. 
Possis etiam ὡς, φασί, Χείρων, an tu, quemadmodum, wt 
dicunt, Chiron Periclem instituisti? Damonem cum Chi- 
rone comparat, qui Achillem, Alconem *) aliosque heroum 
filios fidibus canere docuerat. De Damone, musico illis tem- 
poribus celeberrimo, vide Platonem Lach. p. 180 ἀ: '4fya- 
ϑοχλέους μαϑητὴν dapeve ἄνδρα χαριέστατον oU μόνον 
τὴν μουσικήν͵ ἀλλὰ καὶ τἄλλα ὑπόσα βούλει ἄξιον συνδια- - 
τρίβειν τοιούτοις νεανίσχοις.. Cfr Respubl. ΠῚ p. 400 b. 
Commemoratur item ab Athenaeo XIV p. 028 c. Plutarcho 
de Mus. p. 1186 e.  Libanio Apol. Socr. vol. 11 p. 59. 
Diog. Laert. II 19 aliis. | 


VILI. 
Kat! ἐν κλίναις ἐλεφαντόποσιν xai στρώμασε πορφυρο- 
θάπτοιςρ, 


κὰν φοινικίσε Σαρδιανικαῖσιν χοσμησάμενοι κατάκεινται. 


Athenaeus l| p. 48a: τὴν τῶν στρωμάτων σύνϑεσιν 
περιβολῇ χωρίζουσι xai ὑποβολῇ, φησὶ Πλάτων ὁ φιλόσο- 
qog. ὁ δ᾽ ὁμώνυμος αὐτῷ ποιητής φησι Κατ᾽ ἐν κλίναις 
κτλ. Versu secundo fortasse “Σαρδιαχαῖσεν scribendum, 


*) Anonym's in Vita Sophoclis: ἔσχε δὲ (Sophocles) καὶ τὴν τοῦ 
“ἄλωνος ἱερωσύνην, ὃς ἥρως ἦν μετὰ ᾿Ασκληπιοῦ παρὰ Χείρωνι. Scribe 
“ἄλκωνος et post Χεέρωνε adde τραφείς, De Alcone, heroe Attico, Krech- 
(hei filio, Phaleri patre, vide scliol, Apollonii Rh, 1 97, 
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XI. ZEE 
"Enero, δ᾽ οὐδείς ἐστ᾽ ἀνὴρ γαστρίστερος. 

Pollux 11 175: Πλάτων δὲ ὁ κωμικὸς ἐπὶ τοῦ γαστρι- 
μάργου τοῦτο (agit de verbo γαστρίζειν) εἴληφεν "ἔπειτα 
δ᾽ οὐδείς κτλ. Probabiliter ad Pisandrum referas. V. Hiet, 
erit, p. 179 sq. 

XII. 


Pollux IV 56: ᾿Επίχαρμος δὲ καὶ ποιητικὸν (3) μέλος 
αὐλεῖσϑαί φησι, Πλάτων δὲ ὁ κωμιχὸς καὶ συβωτιχὸν "Ov, 
δ᾽ ἂν ἡ συβώτρια, μήδ᾽ ἀγαϑὴ γένοιτό μοι. ἔχει 
δὲ μόνον δακτύλους αὐλητιχούς. Nihil dum emen- 
dationis corruptissimo loco allatum est. Postrema fortasse 
sic scribenda, 

ἔχει δὲ μόνον οὐ δακτύλους αὐλητικχούς, 
ell. Antiphane Veneris nat. 1 16: αὐλητιχὼς δέῖ χαρχενοῦν 
τοὺς δακτύλους. 


ΧΙΠ. 
᾿Ανακογχυλιαστὸν ἐχϑοδοπόν τι σχευάσω. 

Pollax V1 25: ὃ μέντοι ἀναγαργαρίσασϑαι νῦν λέγου- 
σιν, ἀνακογχυλίσασϑαν ἔλεγον τὸ ἀναχλύσασϑαε τὴν qa- 
ρυγγα. ΠΠλάτων δὲ ὁ κωμίχός ᾿Αγαχο)χυλιαστὸν κτλ, Cod. 
A ἀνωχογχυλίαστον ἐχϑοδοτόντι.. 

XIV. | 
(al περιὼν ἅμα 


τιλτὸν τάριχος ἐπριάμην τοῖς οἰκέτας. 

Pollux VI 49: καὶ τιλτὸν δὲ τάριχος τὸ λεπιδωτὸν ἐκά-- 
λουν, ὡς Πλάτων ὁ κωμιχός Καὶ περιὼν ἅμα xr). Libri 
περιΐών. V. Porsonum et Dobraeum ad Aristoph. Vesp. 1020. 
Grammat. Cram, IV p. 809 21: xoi .stegiévas τετρασυλλάβως. 


XV. 
φΦείδεσϑε τοὐλαίου σφόδρ᾽" ἐξ ἀγορᾶς δ᾽ ἐγώ 
ὠνήσομαι στιλβήν τιν᾽, ἥτις μὴ πότις. 
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Pollux VI 108: xoi στίλβη ἦν τι ἀγγεῖον γήϊνον, o 
ἀντὶ λύχνου ἐχρῶντο, wg ἥλαάτων Φείδεσϑε τοὐλαίου κτλ. 
lisdem propemodum verbis usus est Hermippus ia Diis. 


XVI. 
'EnoU γαμοῦντος οὐδ᾽ ὁ γείτων ἤσϑετο. 


Plutarchus Vit. Phoc. XXX: Δημές δὲ τῷ υἱῷ νύμφην 
ἀγόμενος, ἐμοῦ μέν, εἶπεν, ὦ παῖ, τὴν σὴν μητέρα γα- 
μοῦντος οὐδ᾽ ὁ γείτων ἤσϑετο. — Plato Alcib. I cap. 86: 
ἡμῶν δὲ γενομένων, τὸ τοῦ χωμῳδοποιοῦ, οὐδ᾽ oi γείτονες 
σφόδρα τι «ἰσϑάνονται, ubi Olympiodorus p. 157 Cr. /7Aa- 
των γὰρ ὁ χωμικὸς τοῦτο παρατίϑεται. — Plutarchi locum 
cum Platonico primus comparavit Muretus V. L. VIII 12. 


XVII. 
«nom vago βάπτοντες ἀποπνίξουσί με. 
e / 4 . β 


Athenaeus ll p. 67 c. ώρος: Κρατῖνος 'Ü τάλαρος 
ὑμῖν διάπλεως ἔσταν yapgov -- Πλάτων 'Ev σαπρᾷ κτλ. 
Delevit ἐν Schweighaeuserus. Fortasse seribendum 1] λάτων 
iy * * * Nangu etc. ut fabulae nomen exciderit. 


XVIII. 


«dg , ὡς ἔοικε, δὶς γένοιτ᾽ ἂν παῖς γέρων. 


Scholiasta Aristoph. Nub. 1421: δὶς παῖδες οἱ γέρον.-- 
τες. — zai Πλατων * 4o; ὡς ἔοικε xrÀ. Clemens Alex. 
Strom. VI p. 626 A. ἀλλὰ καὶ ὁ φιλόσοφος lliatov, ἀρ᾽, 
ὡς ἔοικέν, ὁ γέρων δὶς παῖς γένοιτ᾽ ἄν. Plato philosophus 
eo proverbio usus est Legg. Π p. G87 d. Αχίοοϊο p. 807 b 
et Lys. p. 228 b. sed nullo horum locorum iis verbis quibus 

Clemens utitur, qui non dubium est quin Platonis comici 
locum ante oculos habuerit. Cfr l'heopompi fragm inc. fab.V1I. 


XIX. 
Οὐδεὶς ὁμαίμου συμπαϑέστερος «ίλος, 


LI ? ^ , , 
κἂν ἢ τοῦ γένους μαχρᾶν. 


ἘΑΒΌΠΑΕΒ: INCERTAE. 081 


Anonymus apud Cramerum Anecd. IlI p. 196: Πλάτων 
δέ, οὐχ ὁ φιλόσοϊζος ἀλλ᾽ ὁ κωμιχώτατος *), ᾧ καὶ Koari- 
vov οἶδα συνάδοντα, ἀορίστως ἐπὶ συγγενείας λάβει (sie) 
τὴν ὅμαιμος λέξιν. καὶ ἀπεμνημόνευσα &v σοι τῶν ἰαμ- 
βείων ὅλων, εἰ μὴ ὁ yoovog τὸ μέτρον καὶ τὴν λέξεν ἐξεί-- 
λετό pov: ἀλλὰ τὸν γε νοῦν τοῦ βιβλίου ἀἄχριβώς ἀποτετα- 
μίευχα" λέγει γάρ nov χἀκεῖνος Üvódg ὁμαίμου συμπα- 
ϑέστερος φίλος, x&v 2, φησὶ, τοῦ γένους; μαχράν. Versu 
secundo τοῦ fortasse delendum. 


XX. 
Σὲ δὲ χοχχίζων ὄρϑρι᾽ ἀλέχτωρ προχαλεῖται. 
Eustathius ad Odyss. p. 1479 47. de gallo ὄρϑρου 


praenuncio disserens: xai Πλάτων δὲ — ὁ κωμικὸς ἐν τῷ 

Σὲ δὲ κοχκύζων “ἀλέχτωρ προκαλεῖται. "Ορϑρια addendum 

esse vidit Lobeckius ad Phryn. p. 229. "E: 
XXI. 


"Dac ἔστι μοι τὸ πρᾶγμα τοῦτο περὶ πόδα. 


Photius et Suidas s.v. περὶ πόδα: οἷον ὥρμοττον σιό- 
δρα, ὡς τὰ ὑποδήματα τοῖς ποσίν. Πλάτων 'f)g ἔστε μοι 
τὸ χρῆμα τοῦτο περὶ πόδα. Vide supra p. 660. 


XXII. 
᾿ Σχοίνους λαβὼν ἀνεῖρε τὰ. χρέα. 
Etymol. M. p. 106 88. ἀνεέρεεν: ἀναπείρειν. Πλά.-' 
των «Σ,χοίγους xtÀ, Corrupte Zonaras Lex. p. 222. 
XX1I. 
Koi τὰς ϑύρας ἀναχώς ἔχων. 


Moeris Attic. p. 48. ἐνακῶς: ἀττικῶς, ὡς Πλάτων ὁ 
κωμικὸς Καὶ τὰς ϑύρας ἀναχῶς ἔχων, ἀντὶ τοῦ ἀση αλῶς 
ἢ «vÀaxrixog. Grammaticus Marcianus apud Bekkerum ad 


*) V. Hist, crit. p. 164. 
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Harpocr. p. 23: ἀνακῶς ἀντὶ τοῦ ἀσιραλώς m 
etatotpun dd. τὰς ϑύρας Nar 
τῆς. Fort. τᾶς. A Üedien etim Mose homioe did 1 
probabile est, Erotianus p. 66. Seniéat inui 

υλαγμένως. ἔστι δὲ ἡ λέξις δωρική, , Sed 1 
usen Cfr Pausanies apud Eustath. p. 1424 6 
XXIV. 


ΡΝ ᾿Ασελγής: ἀκόλαστος, ἘΠΕ 
δὲ ἀσελγὴς ὃ μέγας 5» σφοδρὸς, ὡς Πλάτων iiri κε- 
ρων τὸν μεγαλόχερων, Idem, Κριὸς ἀσελγόκερω: 
ἐν τῇ ἀκροπόλει κριὸς ἀνακείμενος μέγας re - 
γόκερων δὶ δὲ αὐτὸν εἶπε Πλάτων ὁ κωμικὸς καὶ c 
μεῖ αὐτῷ τὸν γε Φούριον ἵππον. τὸ γὰρ ge Mes : 
ἔστιν ὅτε καὶ ἐπὶ τοῦ μεγάλου. — ἄμεινον δὲ τὸν & mi 
χέρων δέχεσθαι εἶναι τὸν χρείττονα (corrigunt χυρίττι 
"xai οἱονεὶ ἐξυβοίζοντα τοῖς κέρασιν. Photius Lex. p. n 
Κριὸν ἀσελγόκερων: τὸν ᾿᾿ϑήνησι χαλκοῦν ; 
τοντὰ χαὶ ὑβρίζοντα τοῖς κέρασιν, Grammaticus "e 
p. 491 16: ἀσελγόκερων κριὸν Πλάτων τὸν μεγαλόκ. 
θων, ἢ τὸν χαλεπὸν καὶ βίαιον τοῖς χέρασιν. Prov. 
559. κρεὸς ἀσελγόκερωρ: Πλότων ὁ κωμιχὸς τὸν 
φησίν, τὸν γὰρ ἀσελγῆ οὐ μόνον ἐπὶ τοῦ ne ^ | 
ἔστιν ὅτε καὶ ἐπὶ τοῦ μεγάλου ἔταττον, ὡς ἄνεμον GE γῆ 
(Eupolis Fragm. inc. XXV). Cfr Suidas v. χριὸς et Diogen: "c 
V 62. De Durio equo in acropoli Athenarum vide Pau a-- 
niam Att. 1 23 et intpp. Hesychii 8. v. Δούριος ἵππος, 

XXV. 

Hesychius, '4Anrig: ἑορτὴ ᾿Αϑήνησιν, ἡ νῦν £7 
λεγομένη. καὶ ἡμέρας ὄνομα, ὡς Πλάτων ὁ κωμικός. po 
pingius pro ἡμέρας fortasse recte ᾿Ηριγόνης. De Eri 
Aletide, cui annua sacra fiebant apud Athenienses, constat ied 
Hesychio v. «ἑώρα aliisque. tem copiose tractasse vide αὶ 
Eratosthenes in BARS. *) Ipse tentabam olim éretoeg, - 






































Evi. ἜΣ ΘῈΣ, a Bernhardio collectis adde quae leguntur apud Y 
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XXVI. 

Hesychius, ᾿““μῳφιμάσχαλος: χιτὼν χειριδωτὸς ἐλευ- 
ϑέρων, ὡς Πλάτων, δύο γειρίδας ἔχων!, ἃς μασχάλας ἔτι 
καὶ νῦν λέγουσιν. 

S XXVII a. | 

Hesychius, "Aoxyovíóag: δρῦς. Πλάτων. Corrigunt 
πλατάνους, et ἀῤχωνίδας ex σαρωνίδας corruptum -existi- 
mant, Neutrum veri simile est. 


XXVII b. 
Hesychius, Ποδοκάκη: ὃ iv τῷ ξύλῳ δεσμός, ἐν € 


οἱ χαχοῦργοι δεσμεύονται, οἷον ποδοχατοχή. τὰ διὰ τῶν 
ποδῶν εἰλήματα. 


XXVIII. : 

Zenobius l1 27: Αὐτῷ, μελητέον, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸν 
οἶκον: μέμνηταν αὐτῆς ᾿Αριστοφάνης ἐν Ϊ]εωργοῖς καὶ 
Πλάτων ὃ xepuxóg. ἦν δὲ οὗτος ὁ oixog μέγας εἰς ὑπο- 
δοχὴν. μισϑουμένων. Οοττυρία verba qui emendare volent, 
in, subsidium vocare debebunt haec Grammatici Bekk. Anecd. 
p. 281: MiAerüv oixog, ἐν ᾧ oí τραγῳδοὶ ἐμελέτων. Quae 
emendatius scripta videntur apud Photium p. 256 11. Mi- 
λετέων οἶκος: ἐν τῷ δήμῳ ( Melitensium) παμμεγέϑης ἦν 
οἶχος εἰς ὃν οἱ τραγῳδοὶ φοιτῶντες! ἐμελέτων. | Dindorfius 
ad Aristoph. Fragm. p. 100 suspicabatur «“«ὐτομολητέον, 
quo nihil proficitur. 

XXIX. , 

Zenobius VI 7. Τετράδι γέγονας: παροιμία. τὸν 
“Ηρακλέα γάρ φασι τετράδι γεννηϑῆναι, καὶ ἔνδοξον ὄντα 
καὶ ἐπιφανέστατον ἄλλῳ. ταλαιπωρεῖν. ἔστιν οὖν παροιμία 
ἐπὶ τῶν ἄλλοις πονούντων. μέμνηται ταύτης Πλάτων ὁ 
κωμικός. Plato haec de semet ipso dixisse videtur eodem 








schol. Dioscoridis p. 360: ὡς καὶ ἐν ᾿Πριγόνῃ ᾿Ερατοσϑένης ἐπὶ ἀμπέλου 
Μόσχους x«i χλωρὰς κλήματος ἐκφυάδας. Quae quo perti- 
neant docet schol. Iliad. y' 29. 


Comoed. ant. | | 44 
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sensu, quo se Arcadas imitari dixerat. "V. Hist. crit. p. 162. 
De proverbio illo confer quae dixi ad Aristonymi Solem 
frig. VI. 

XXX. 


Scholiasta Aristophanis Acharn. 22: ἐπεὶ ὀχνηρῶς εἶχον 
οἱ ᾿Αϑηναῖοι πρὸς τὰς συνόδους, εἰώϑασιν ὑπηρέταε δύο 
μεμιλτωμένον --- σχοινίον ἐκτείνοντες διὰ τῆς ἀγορᾶς διώ- 
κειν τὸν ὄχλον εἰς τὴν ἐχχλησίαν, ὡς φησι Π]λάτων ὁ κω- 
μικός, ὅσοι δὲ ἐχρίοντο ἐξέτενον ζημίαν. Eadem Suidas 
8. v. σχοινίον εἰ μεμιλτωμένον σχοινίον. Res nota ex Αεΐ- 
stophane. 


XXXI. 

Scholiasta Aristoph. Av. 475: JuàÀvxog δὲ εἴρηκε τὸν 

zopvOov. ]Πιλάτων δὲ ἀρσενικως. 
ΧΧΧΙΙ. 

Scholiasta Aristoph. Ran. 805 et Suidas v. ᾿Πγέλοχος: 
τοῖτον δὲ καὶ wg ἀτερπὴ τὴν φωνὴν ]ίλάτων σχωπτει. 
Ilegelochum histrionem dicit. 

XXXIII. 


Scholiasta Arlstoph. Pac. 814: xoi Πλάτων δὲ ὁ χωμε- 
κὸς Κέρβερον αὐτὸν ὠνόμασεν.  Cleonem dicit. 


XXXIV. 

Scholiasta Aristoph. Plut. 177: ovrog (Philepsius) πέ- 
hg ὧν λέγων ἱστορίας ἐτρέφετο. τερατώδης δὲ καὶ λάλος 
δια άλλεται, ὡς ὁ Πλάτων ὁ χωμικχός. 

| —C XXXV a. 

Etymol. M. p. 207 12. Ζέρρις: LUnolg ,yvvÀ μέ- 
Àcivev Ofggtv ἡμργιεσμένη" ἐπὶ τοῦ ἱματίου. ἐπὶ δὲ τοῦ 
παραπεέτασιατος “Πλάτων. 

XXXV b. 

Etymol. M. p. 346 16: παρὰ Πλάτωνι τῷ κωμικᾷ &E- 

Torr. Philemo p. 51 ed. Os. "rre μὲν ἕξπουν καὶ 
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ἕξχλενον λέγεται, ὥσπερ καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ ἐξπηχυστί, xal 
παρὰ Πλάτωνι τῷ κωμιχῷ ἕξπουν. Cfr Lobeckius ad 
Phrynichum p. 414. cuius notatis sdde Stephanum Bys. 
p. 849: "E£yvwog πόλις Σικελίας γραφὴν ἀττικὴν ἔχουσα ὡς 
τὸ ἑξχλινής (leg, ἕξχλινος). 


XXXVI. 

Etymol, M. p. 188 47: ovxogavreiv παρὰ Πλάτωνι 
xci Μενάνδρῳ οἷον κνίζεεν ἐρωτιχῶς. Vide ad Menandri 
fragm. p. 295. 
| XXX VII. 

Etymol. Gud. p. 804 22: Μίνως, διὰ τοῦ ἰῶτα. τι- 
vic γράφουσιν. αὐτὸ διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου --- ἡ δὲ παρά- 
δοσις διὰ τοῦ ε αὐτὸ γράφει" ἐπειδὴ εὕρηται καὶ παρὰ 
Τλατωνι. 


XXXVIII, 


Lexicon ab Hermanno editum p.949: Χρήξζω τὸ χρείαν 
ἔχω συντάσσεται γενιχῇ, χρήζω. δὲ τὸ δανείζω δοτιχῇ, ὡς 
παρὰ Πλάτωνι, χρῆσόν μοι τὴν χλαμύδα σου. Post 
χρῆσον addendum ye vel simile quid. | 


XXXIX. 


Eustathius ad Odyss. p. 1761 88 ex Aristophane By- 
zantio: xol Πλάτων δέ, φησίν, ὁ χωμιχός, ὁ πρόσωπος 
εἴρηκεν ἀντὶ τοῦ τὸ πρόσωπον, καὶ ἀντὶ τοῦ γάλακτος ἢ 
γάλατος τοῦ γάλα ἔκλινε δισυλλάβως. Nomen γάλα in- 
declinabile apud Hippocratem legerat, ut videtur, Erotianus 
Lex. Hipp. p. 110. γάλα καὶ λίπα τέγγειν: ἀντὶ τοῦ λιπα- 
ρῶς ἐμβρέχεεν. Ceterum efr Hist. crit. p. 178. 


XL. 


9 
Plutarchus Vit. Anton. 80: 'O δὲ Τίμων ἦν ᾿4ϑηναῖος, 
ὃς καὶ γέγονεν ἡλικίᾳ μάλιστα κατὰ τὸν Πελοποννησιακὸν 
πόλεμον, ὡς ἐκ τῶν ᾿Αριστοφάνους καὶ Πλάτωνος δραμά- 
των λαβεῖν ἔστε" χωμῳδεῖταε γὰρ ἐν ἐκείνοις ὡς δυσμενὴρ 
x«i μισάνϑρωπος. De Timone dixi Hist. crit. p. 827 il 
44 * 
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XLI. 


Aristoteles Rhet. 1 16: οἷον Εὔβουλος ἐν toig διχαστη- 
ρίοις ἐχρήσατο κατὰ Χάρητος, ὦ Πλάτων εἶπε πρὸς ᾿“ρχέ- 
βιον ὅτε ἐπιδέδωχεν ἐν τῇ πόλεε τὸ ὁμολογεῖν πονηροὺς εἰ- 
?c(, Dixi de his Hist. crit. p. 161. ubi quod Archibio Agyr- 
rhii nomen substituendum esse suspicatus sum, nunc repu- 
dio. Si quid mutandum, malim utique '4gyivov, de quo 
vide supra p. 061. 

XLII. 


Sextus Empiricus adv. Rhet. I| p. 290 civitates dicit, 
in quibus nullus sit rhetoricis artibus locus, leges constanter 
servare: παρὰ δὲ τοῖς προσιεμένοις αὐτὴν (rhetoricam) ὁσῇ - 
μέραι νεοχμοῦσϑαι, ὥσπερ καὶ παρ᾽ ' AO mnvoloig, καϑάπερ 
xci Π]λάτων, ὃ τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας ποιητής, λέγει" καὶ 
γὰρ τρεῖς ἐὰν τις, φησὶν, ἐχδημήσῃ μῆνας, οὐχέτε ἐπιγενώ-- 
σχειν τὴν πόλιν, ἀλλὰ παραπλησίως τοῖς νυχτὸς περεπα-- 
τοῦσι παρὰ τὰ τείχη καϑάπερ τινὰς ἀγγάρους κατάγεσϑαε, 
τὸ ὅσον ἐπὶ τοῖς νόμοις μὴ τῆς αὐτῆς οὔσης πόλεωρ. Haud 
improbabilis Fabricii coniectura est haec ad ᾿λλάδα ἢ 
|Vijaovo revocanda esse suspicantis. 


XLIII. 


Athenaeus I p. 31e: Πηολύζηλος αὐτίτην χαλεῖ οἶνον, 
Πλάτων δὲ ὁ χωμικὸς χαπνίαν. xaAMarog δ᾽ οὗτος γέ- 
γέται ἐν Βενεβέντῳ. 


XLIV. 


Athenaeus II p. 47 d: Πλάτων Οὐ μονοσιτεῖν éxd- 
στοτε, ἀλλὰ κανίοτε δειπνεῖν δὶς τῆς ἡμέρας. Ver- 
sus ita fere restituere licebit: 

οὐκ ἔστι μονοσιτεῖν ἑχαστοτ᾽, ἀλλὰ δεῖ 

χανίοτε δειπνεῖν * 4 δὶς τῆς ἡμέρας, 
vel — ἀλλὰ xai | ἐνίοτε δειπνεῖν δεῖ σε δίς τῆς ἡμέρας, 
De verbo μονοσιτεῖν, semel quotidie cibum capere, Hippo- 
cratis exempla attulerunt Casaubonus εἰ Foesins Oecon. 
Hipp. p. 417. z 


-ο 


΄ - 
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XLV. XLVI. 

Pollax II 9: ἀντίπαις, ὡς οἱ véos κωμιχοί, xoà παλ- 
Aaxia εἴρηχε Πλάτων ὁ κωμιχός. Eustathius ad Odyss. 
p. 1419. 50: καὶ παλλάκεια δὲ κατὰ Αἴλιαν Διονύσιον, οὐ 
παλλήκια, οἱ παῖδες, ἔστιν εὑρεῖν παρὰ τοῖς παλαιοῖς. — 
Idem II 196: ὁ δὲ κωμικὸς ἤλατων xoi ποδάρια εἴρηκε. 
καὶ ποδεῖα δὲ τοὺς περὶ τοῖς ποσὶ πίλους Κριτίας. 

| XLVII — XLIX. | 

Pollux III 10: xai παιδοφιλεῖσϑαι Πλάτων ein 
κεν ὁ χωμικός. — [dem III 1ὅ4: ἄσχησις. ἥλατων δὲ καὶ 
ἄσκην εἴρηκε, φαῦλον. ὄνομα. ---- ldem III 126: xai Πλά- 
των δὲ ὁ χωμιχὸς. λέγει παῦααι δυαωνῶν. ὁ γὰρ δυ- 
σώνης οὐχ οἶδα μὲν εἰ παρά τινε, ἐν παροιμίᾳ δέ. — Pro- 
verbium dicit pluribus cemmemoratum, οὐδεὶς Óvawvng xon- 
στὸν ἀψωνεῖ χρέας. 

Pollux IV 64: τὰ δὲ ᾷσμα καὶ ἀσμάτιον Πλάτων εἴς- 
θηχὲν ὁ χωμικὸς καὶ ᾷσμον. Recte H. Stephanus ἐσ μόν. 

ἮΝ Lt. | 

Pollux VI 76: ἀπὸ δὲ ναστῶν ὁ ναστοφάγος καὶ τὸ va- 
στοφαγεῖν, xa ὁ ναστοχόπος παρὰ Πλάτωνι τῷ κωμεχῷ. 

| 1. LII. - | 

Pollux VII 80: ἔξαινε δὲ τῶν ἐρίων "“ριστοφάνης &qy, 
καὶ καταξῆναι Πλάτων ὁ κωμιχός. —  Xdem ὙΠ 81: 
ὁ δὲ χωμιχὸς ἤλάτων ἔφη ἀχλώατους στήμανας. 

LIV. LV. 

Pollux VII 94: Πλάτων δὲ ὁ κωμικὸς χοὸπ ποαγωγοὺς 
γαστέρας, ᾧ καὶ ἐπ᾿ ἐχείνον χρηστέον. — kem VII 184: 
ῥαΐδεα δὲ ποιχέλον xol πολυέλιχτον ὑπόδημα" μνημονεύει 
δ᾽ αὐτοῦ Πλάτων τε χαὶ (Φερεχράτης. V. supra p. 896. ᾿ 

LVI. 


Pollux X 115: εἶεν δ᾽ ἂν xoi ἀμφωτέδες ἐκ τῶν 
σχευῶν, ΠΠλατωνός τε εἰπόντος xoi ἐν Κερκύονε «Αἰσχύλου 
»υἀμφωτίδες τοι τοῖς ἐνωτίοις πέλας." 
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LVII. 

Phrynichus Appar. Soph. p. 68 20. Στρόβελος: Πλα- 
των καὶ μεταφορικῶς κέχρηται ἐπὶ ὠδῇς κιϑαρωδιχής no- 
Avv ἐχούσης τὸν τάραχον. V. Pherecratis Chiron. I 14. 

LIII. 


Phrynichus Appar. Soph. p. 78 25. Uvyoopogesiv: 
ἐπὶ τοῦ τὴν ψυχὴν ἐκροφεῖν διὰ xaxov παρουσίαν ἡ τρα- 
γῳδία, ὁ δὲ Πλάτων ἰδίως ἐπὶ οἴνου διὰ ψυχροῦ (διαψύ- 
400v?) πινομένου τέϑησεν. Pro οἴνου legitur ὄνου. Corre- 
xit Schneiderus in lexico. : 

LIX. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 846 1. ᾿“δώνειος. 
Φερεχράτης εἶπεν ἀντὶ τοῦ ᾿δώνιδος. λέγει δὲ τὴν attta- 
τικὴν τὸν 'Ówwiov. οὕτω δὲ καὶ Πλάτων xai Κρατῖνος, 
ἀλλὰ xci ᾿«Αριστοφάνης καὶ ἕτεροι. “έγουσι δὲ καὶ " 4do- 
γεν αὐτὸν πολλάκις. Attigi haec supra.p. 188. De nominativo 
"Aóuw*iog, cui tuendo nec Plautinus 44doneus sufficit, etiamnum 
dubito. Apud Pherecratem ' “'δώνιος fuisse videtur genitivus pro 
᾿“᾿δώνιδος. Nec minus dubito de accusativo ᾿“δώνιον. Scri- 
bendum videtur τὴν αἰτιατιχὴν TOV  4Ówviv. Fortasse 
obversabatur grammatico Pherecratis Fragm. Inc. fab. LXXXIV. 
Aristophanis locus, quem respexit, est Lys. 394 397. Haec 
si vera sunt, etiam Cratini et Platonis citationes ad accusa- 
tivum "4ów»iv spectare consentaneum est. In postremis 
verbis pro "440 w viv fortasse "40 wvo scribendum, de qua 
forma dixi ad Theocr. XV 149. | 


LX. 

. Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 460 25. “4ἰχώς: χα- 

λεπῶς δισυλλάβως, ἀπὸ τῆς aixiag. οὕτως Πλάτων. Ha- 
bet etiam Sophocles Elect. 102. ubi v. Hermannum. 

LXI. 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 368 88. "4xooc: ἀντὶ 

τοῦ ἀχουστιχῶς Πλάτων.  Meotius ἀχοὸς et ἀκουστεχός. 

Etymol. M. p. 901 38. '-4xovóg: Καλλίμαχος ,,ἀλλ᾽ ἐπα- 
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κουοὺς οὐκ ἔσχεν" ἐπακούοντας, καὶ dxoov ἐπήχοον καὶ 
ἀχουστεχόν.  Composito συνάχοος utitur Themis, 83 p. 449 
Dind. Nisi ibi pro συνακόους legendum συνϑάχους. 
LXII. 
Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 873 21. '4xvxAiog: 
ὁ ἀπαίδευτος παρὰ ἥλάτωνι. Cfr Hist. crit. p. 191 7. 
LXIII. 
τς Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 878 32: Πλάτων δὲ 
ἀλλοκοτώτατον καὶ ἀλλοχοτῴτερον εἶπε, καὶ Qepe- 
χράτης ἀλλοχότ ὦἷς. 
LXIV. 
Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 460 28: ' dveyxAnti 
Πλάτων εἶπε xoà ᾿Ισοχράτης. . Nisi philosophus jntelligen- 


dus est. 
LXV. LXVI. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 427 81 et Zonaras 

p. 263. '4dnoO oé£eug: συνάποτροχάσεις. οὕτω 1ἰλάτων. 

Idem p. 470 10. ' 4g sia ov: ἀφῆκαν. Πλάτων καὶ "Eg- 
pannog, Lege ἀφεῖσαν. 

LXVII. : 

Photius Lex. p. 482 8. Ραχκετρίζειεν: τὸ εἰς τὴν 

ῥάχιν παίειν οὕτως Πλάτων. Scribendum ῥαχετρίζειν: - 


LXVIII. 


Photius Lex. p. 568 22. Σ ωμάτιεκεί: τὰ ἀναπλάσματα, 
olg οἱ ὑποχριταὶ διασάττουσιν αὑτούς. οὕτως Πλάτων». .. 


LXIX. 

Etymol. M. p. 4756 85: ᾿Ικτῖνα, σημαΐνει τὴν Àeyo- 
μένὴν λούπην. Πλάτων δὲ προπαροξυτόνως λέγει, ὡς παρὰ 
᾿“Ιριστρφάνεν ἼΙχτινα παντόφϑαλμον ἅρπαγα στρέφει. Υ͂. 
Lobeckium Paralip. gramm. p. 170. 

LXX. . 

Zonaras Lex. p. 600. 'EyA:c£eaunv: ἐπεθύμησα. οὕτω 
Πλάτων. Quod idem habet p. 944. ᾿ἔψανόν: ἁπαλόν. 
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gramma adscribem ex Anthol. Pal. II p. 122, cuius haec ex 
in codice epigraphe: Ποσειδίππου. oi δὲ Πλάτωνος χωμε- 
χοῦ.. Est autem hoc: 
lloigv τις βιότοιο tápos τρίβον; εἰν ἀγορῇ μέν 
γείχεα καὶ χαλεπαὶ πρήξιες, ἐν δὲ δόμοις 
φροντίδες, ἐν δ᾽ ἀγροῖς χαμάτων ἅλες, ἐν δὲ ϑαλάσσῃ 
τάρβος, ἐπὶ ξείνης δ᾽ , ἣν μὲν ἔχῃς. $6 δέος, 
ἣν δ᾽ ἀπορῇς, ἀνιηρόν. ἔχεις γάμον, οὐχ ἀμέριμνος 
ἔσσεαι οὐ γαμέεις, ξῆς ἔτ᾽ ἐρημότερος. 
τέχνα πόνοι" πήρωσις ἄπαις βίος" αἱ νεότητες - 
ἄφρονες, αἱ πολιαὶ δ᾽ ἔμπαλιν ἀδρανέες.' 
ἦν ἄρα τοῖνδε δυοῖν ἑνὸς αἵρεσις, ἢ τὸ γενέσθαι 
μηδέποτ᾽, ἢ τὸ ϑανεῖν αὐτίχα τιχτόμενον. 


ARISTONYMUS. 
(Hist. crit. p. 107 sqq.) 


0 H 3 E Y A2. 


Athenaeus III p. 87a: ἀρσενιχῶς δὲ (x0) yog) ““ἰσχύλος 
ἐν Ποντίῳ Γλαύχῳ ,,κόγχοι μύες κὠστρεια."» Αριστώνυμος 
Θησεῖ Κόγχος ἣν βαπτῶν ἁλῶν. Vulgo ἄλλων legitur 
pro ἁλῶν. Correxit Porsonus. Αἱ tinctum sal quid sit ne- 
scio, Suspiceris λεπτῶν. Aristophanes fragm. 205 εἰς ὄξος 
ἐμβαπτόμενος ἢ λεπτοὺς ἅλας.  Archestratus Athenaei VII 
p. 821 d. ἁλσὶ μόνον λεπτοῖσε πάσας. 


ΜΑΙΟΣ ΡΙΓΩΝ. 


Ι. 
ez , 4 - , , e 
Ο γέ tow Σικελὸς ταῖς βεμβραφύαις προσέοιχεν ὁ χαρ- 


κινοβήτης. 
Φ 


Athenaeus VII p. 2870: γίνεται δέ, φησίν, ἐκ μόνης 
τῆς βεμβράδος σχευασία tig ἡ προσαγορευομένη βεμβρα-- 
φύαι, ὧν μνημονεύεε ᾿Αριστώνυμος ἐν ᾿Ηλίῳ ῥιγῶντι Ὅ 
γέ τοι Σικελός κτλ. Etymol. M. p. 195 29: δεμβρὰς εἶδος 
ἰχϑύος εὐτελοῦς. ---- γίνεται δὲ ἐξ αὐτῆς σκευασία τις ) 
προσαγορευομένη μεμβραγύαι. ᾿«Αριστώνυμος Toig μεμβρα- 
φύαις προσέοιχεν ὁ χκαρχινοβαίτης. Athenaeus χαρχενοβά- 


Uo ΒΑΟΣ PITAN. 000 1. 48 


ξῆς. Οογερεχὶ χαρχενοϑήτης sd Menandr. p. 108. Pro μερι- 


βραφύαις propter sequens fragmentum scripsi βιμβοαφύαις, 
etiam a Dindorfio cemmendatum. 


- 


II. | 
"Rar! οὔτ᾽ ἀφύη νῦν ἐστε σαφῶς οὔτ᾽ αὖ βεμβρὰς xa- 
Athenaeus VII p. 281 ἀ: ᾿“Δετιχοὶ δ᾽ ὅμως βεμβράδας 
λέγουσιν. -- ᾿Αριστώνυμος “Ἡλίῳ ῥιγῶνει Οὔτ᾽ ἀφύη νῦν 
ἔστιν ἔτε σαφῶς οὔτ᾽ αὖ βεμβρὰς καχοδαίμων, ubi pro 
ἔστιν ἔτε B. habet ἐστὶ ἔτι. [n C. ἔτε omittitur. Idem VII 
OP 2846: xoà ἑνιχῶς δὲ ἀφύην λέγουσιν. ““ριστώνυμος 
᾿ Ἡλίῳ ῥιγῶντι "S2ov' οὔτ᾽ ἀφύην νῦν ἔσϑ᾽ ἁπλῶς. ᾿ x 
mol. M. p. 195 82: xoi αἶϑις (sc. Aristoymus dicit), Οὔτ 
ἀφύη νῦν ἐστε σαφῶς οὔτ᾽ av βεμβρὰς καχόδαεμον᾽ (stc). 
His inter se comparatis sua sponte emergit vera versus scri- 
ptura: ifaque infelix iste purtefesko nec apua est nec bem- 
bras. Dindorfius scripsit νῦν ἐστ᾽ ἔϑ᾽ ἁπλώς. Ceterum 
valde probabilis est coniectura "Th. Bergkii Comment. p. 316 
, hunc versum cum primo fragmento arcte esse coniungendum. 


ΠῚ. 


Antiatticista p. 81 26. ἀπόδεεξιν δοῦναι: ἀντὶ τοῦ 
ἀποδείξασθαι. ᾿Δρειστώνυμος Ἡλίῳ ῥιγοῦντι. 


IV. V. 

Antiatticista p. 88 24. ἀρνακίς: ᾿Αἰριστώνυμος ᾿ Ἡλίῳ 
ῥιγοῦντι. — | Idem p. 118 24. 0,075406: ' pro vvuog 
“Ἡλίῳ ῥιεγοῦντι. 

ΥΙ. 

Scholiasta Platonis Bekk. p. 831: ᾿“ριστώνυμος ἐν “Ἡλίῳ 
ῥιγοῦντει καὶ Σαννυρίων ἐν ]ἔλωτι τετράδε φασὶν αὐτὸν 
(Aristophanem) γεγονέναι, διὸ τὸν βίον κατέτριψεν ἑτέροις 
πονῶν" οἱ γὰρ τετράδι γεννώμενοι πονοῦντες ἄλλοις καρ- 
ποῦσϑαν παρέχουσιν, ὡς καὶ Φιλόχορος ἐν τῇ πρώτῃ περὶ 
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ἡμερῶν ἱστορεῖ. ταύτῃ δὲ καὶ ᾿Ηραχλῆ φασι γεννηθῆναι. 
Vita, Aristophanis p. 542: εὐλαβὴς δὲ σφόδρα γενόμενος 
(Aristophanes) τὴν ἀρχήν, ἄλλως δὲ καὶ εὐφυής, τὰ μὲν 
πρῶτα διὰ Καλλιστράτου καὶ (βιλωνίδου χαϑίεε δράματα. 
διὸ xai ἔσκωπτον αὐτὸν ᾿“ριστωνυμός τε καὶ ᾿Αμειψίας, 
τετράδι αὐτὸν λέγοντες γενέσθαι, ὡς ἄλλοις πονοῦντα. De 
proverbio illo dixi ad Menandri fragm. p. 110. 


EX INCERTIS FABULIS. 


I. 
Hesychius, Βορροῦ: tov Bogéov ἡ γενικὴ παρ᾽ '"dqu- 
στωνύμῳ. [Ita enim codicis scripturam (ἦγε παρὰ ἀριστονυ) 
correxit Basttus ad Gregor. Cor. p. 88. 


II. : [1 
Hesychius, ἱϑώσματα: παρὰ "“ριστωνύμῳ πέπαιχται 
ἡ λέξις τῇ Βοιωτῶν διαλέχτῳ. Haec quo spectent fateor 
me frustra quaesivisse. : 


πο AMIPSIAS 
| ᾿ (ist. erit. p. 199.) | 


AIOKO'TTABIZONTEX, 9) 
᾿ς Ἐγὼ δ᾽ ἰὼν πειράσομαι 
3 D , : LÀ » [4 1 Y 
&g τὴν ἀγορὰν ἔργον λαβεῖν. 18, ἥττον yag ovv 
νῆστις καϑάπερ χεστρεὺς ἀκολουϑήσεις ἐμοί, 


Athenaeus.VII p. 807 e: ὅτε δὲ εἶδος χεσερέων οἱ νή- 
στὲις. --- φησὶν --- ᾿Αμειψίας ᾿᾿Αποκοτταβίζουσιν ᾿Εγὼ à 
ἐὼν κτλ, Vs. 1 ἰὼν Abreschius; libri. ἐδών. — Vs. 2 ἔργον 
λαβεῖν. Photius Lex. p. 12 20 fortasse hunc ipsum locum 
respiciens, Ἔργον: ὁ μισϑός, xai λαβεῖν ἔργον τὸ μισϑῶς 
σαι ἑαυτόν... Ibidem Hist. crit. p. 201 scripsi γὰρ. οὖν 2) 
pro edito γ᾽ ἂν οὖν, quod propter ἀκολουϑήσεις ferri non 
potest. De particulie γὰρ ov» vid. Hermanaus ad Viger. 
p. 449 et Elmsleius ad Euripidis Med. 804 9. Essdem 
coniungit Herodotus [ 48 et Xenophanes apud Athenaeum 
XI p. 462 d. NN 3 E" 

Ho 
'H Μανία, φέρ᾽ ὀξύβαφα καὶ χανϑάρους 
καὶ τὸν ποδανιπτὴρ᾽ ἐγχέασα ϑύῦδατος. 


Athenaeus XV p. 667f: αὕτη δ᾽ (ἡ λαχάνη) ὕδατος 
πληροῦται, ἐπιγεῖ re ἐπ᾿ αὐτῆς ὀξύβαφα κενά, &p' & βάλ- 


*) V. Hist. crit. p. 200, 
"o Idem nunc video apud Doóbraeum Advers. " P. 316. 
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λοντες τὰς λάταγας ix χαρχησίων ἐπειρῶντο καταδύειν — 
Aucnpíag ᾿Αποχοτταβίζουσιν ᾿Η Μανία χτλ. — Similiter il- 
lam λεχάνην describit scholiasta Aristophanis Pac. 1248: 
ἀγγεῖόν τε ἐοικὸς λουτῆρε πλῆρες ὕδατος, ἐν ᾧ ὀξυβάφων 
ἦν ἐπιπλεόντων πλῆϑος, ἅπερ χαταδύειν ταῖς λάταξιν ἐπει-- 
ρῶντο. Versum primum affert Athenaeus etiam XI p. 478 d: 
Κάνθαρος. ὅτι μὲν πλοίου ὄνομα χοινόν, ὅτι δὲ xoi mo- 
τήριόν τε οὕτω χαλεῖται ᾿ΑἸμειψίας ἐν ᾿Αποχοττα βίζουσί 
φησιν 'H Μανία κτλ. De lectione huius versus v. Quaest. 
scen. II p. 42 sive Hist. crit. p. 200. — Vs. 2 deteriores 
libri ποδονιπτῆρα, qua forma seriores usi sunt. Vide Lo- 
beckium ad Phryn. p. 689. lbidem ϑὔδατος Dindorfius pre 
ϑ᾽ ὕδατος. Minus recte hoc Elmsleius ad Euripidis Med. 
801 scribit ϑοῦδατος. 


III. 
C'Eyo δὲ πᾶσίν εἰμι πέντε καὶ δύο. 

Athenaeus X p. 4261: οἱ δ᾽ ἐπιτεταμένως χρώμενοι 
τῷ ποτῷ δύο οἴνου ἔπινον πρὸς πέντε ὕδατος — 'fuenpiag 
ἐν "Αποχοτταβίζουσιν ᾿Εγὼ δὲ [4ióvvoo;] πᾶσιν [ὑμῖν] 
εἶμὶ πέντε καὶ δύο.  Nerba uncinis inclusa ab Athenaeo 
interpretandi caussa adiecta esse recte statuit Schwelghaeu- 
serus. Ceterum qui haec loquitur apertum est non hominem 
esse Dionysum, sed ipsum Bacchum, quod moneo propter 
.Yritzechium Quaest. Aristoph. 1 p. 236. 


IV. 
 4voiv ὀβολοῖν ἔγχουσα καὶ ψιμυϑιον. 
Etymol. M. p. 818 80: xoi διὰ τοῦ ἃ λέγεται ἄγχουσα, 
᾿Αττιχοὶ δὲ διὰ τοῦ ὁ. "uenpiog Δυοῖν κτλ. Legebatur 


ἔγχουσαν καὶ ψιμμύϑιον. Coniunxerunt haec etiam alii. : 
V. Casaubogum ad Dionem Chrys. vol, II p. 459 ed. Rsk. 


V. 
Antiatticista p. 108 8. Κλιβανίτης ἄρτος: '"ues- 
víag ᾿Α΄ποκοτταβίζουσιν, Scilicet χριβανίτην φασὶν ᾿Δ4ττι- 


KUNNOS. 208 


xoi διὰ τοῦ p, ut est δι Lexico ab Hermanno edito p. 886. 
Alterum íiliqd doricum esse ferebatur v. Etymol. M. p. 536, 
19 et Lobeckius ad Phryn. 179. 


“"- 


“ 
m 


δ A4 ΤΕ Σ Θ 1 ὦ Ν.. 


Athenaeus VII p. 306 b: '"4rrixol πουλύπουν λέγουσιν 
— ᾿Αμειψίας Κατεσθίοντε dei μὲν ὡς £ouxe πολλῶν 
πουλύπων. Suspectum fabulae nomen est. Fortasse acri- 
bendum: | 


Κατεσϑίοντε δεῖ μέν, ὡς ' 

δοικε, πολλῶν πουλύπων. 
δ δὴν ex systemate dimetro desumptnus videtur, de quo ad- 
monui Quaest. scen. II. p. 43. Minus recte digessi Hist, 


crit. p. 201. 


4^ 





" KONNO X * 
Ι. s 

Σώκρατες ἀνδρῶν βέλτιστ᾽ ὀλίγων, πολλῶν δὲ ματαιό- 
ταϑ᾽, ἥχεις 

xai σὺ πρὸς ἡμᾶς καρτερικός τ᾽ εἶ; πόϑεν ἄν cos χλαῖνα 
γένοιτο; 

B. τουτὶ τὸ καχὸν τῶν σχυτοτόμων κατ᾽ ἐπήρειαν γε- 
γένηται. 

οὗτος μέντοι πεινῶν οὕτως oUm nor" ἔτλη χολαχεῦσαι. 


Diogenes Laert. ll 28: τοῦτο δ᾽ ἐνέσται καὶ παρὰ τῶν 
κωμῳδοποιὼν λαβεῖν, οἱ λανθάνουσιν ἑαυτοὺς δε ὧν σχώ- 


*) V. Hist. crit. p. 201 sq 































Suiafa $6 (Oli; «p. 203), Socratem. 
mam prodeuntem, Vs.1 ὀλίγῳ et πολλῷ E 
Acharn. 230. qued sequutus sum olim Quiet, s. I p 


i iuit uq Botas ἀνυποδησία indidreneribbdnl praeeur 
Ferrario TER retia statuit Hermannus , frustra, it m 
rep Dope Freie? -— Her 





nihil eaussae erat. (bicis postrema οὗτος — χολαχεῦσαε 
mon Amipsiae sed Diogenis esse putabat Brunckius ad Au 

stoph. Ran. 18, quem ipsa Diogenis verba redarguunt. V 
rum viderat iam Menagius, Pro ceu» cod. Monac. zuMys 


H. 
peu S essen c oos "Mare ποιοῦντες 
χρησμοὺς αὐτρὶ διδόασ᾽ ἄδειν 
coss τον ^ donee τῷ παραμαινομένῳ. 


Scholiasta Aristoph. Av. 989: .- “δύμμαχος δὲ καὶ uon ps 
quot τὸν “ιοπείϑη τὸν ῥήτορα, ὡς καὶ ones 
"Aduuxrioas δῆλον ποιεῖ — καὶ 'Aducupíag Kórvo " 9» 
ποιοῦντες κτλ. Vs. .2 vulgo αὐτοῖς δίδοσϑιαι δεῖν, Schi E: 
derus Comment. de scholiis Aristoph. p. 69 αὐτοὶ qat 
δόσϑαι. Alia Gent Fritzschius Quaest. ege Ι. ν. 3 
mE TM utu '" 

*) Calami n Hist. crit. p. 203 scripsi παρεισάγων, Recte libri 
omnes παράγων, de quo dixi l. l. p. 536. ἥγ 


Tr pd 


- 
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Ipse sequutus sum Dobraeum. De Diopithe fanatico γρησ- 
poÀóyo, quales multi illo tempore Athenis, v. Lobeckium 
Aglaoph. p. 980 et G. Droysenium Comment. de Avibus 
Aristoph. p. 22 18. . 
III. 
4dióoros μαάλισϑ'᾽ ἱερώσυνγα, 
κωλῆ, τὸ πλευρόν, ἡμίχραιρ᾽ ἀριστερά, 


Athenaeus IX p. 868 d: χωλῆνα λέγουσι καὶ κωλῆν — 
᾿“μειψίας Κόννῳ Δίδοται κτλ. Herodianus de dict. solit. 
p. 6 2ὅ: κωλῆ. ᾿Αμειψίας Κόννῳ ἐντεῦϑεν ὅσαι μάλιστα 
ἱερωσαναχωλῦτο πλευρὸν ἢ μικρᾶς ἀριστερᾶς. lta coder, 
unde scribendum videtur cum Fritzschio Quaest. Aristoph. I 
ap. 258. ἐντευϑενὶ δίδοται μάλισϑ᾽ ἱερώσυνα. De ἱερωσύ- 
γοις affert Schweighaeuserus Hesychium, ᾿]ερώσυνα: τὰ εἰω- 
ϑότα δίδοσθαι ἐξαίρετα τοῖς ἱερεῦσιν. Male haec olim in- 
terpretatus sum. | 

| IV. ] 


᾿Ορφοῖσι σελαχίοις τε καὶ φάγροις opa. 


Athenaeus VII p. 827 ἃ: μνημονεῦεν δὲ αὐτῶν (qaypov) 

— ᾿Αμειψίας ἐν Κόννῳ ᾿Ορφοῖσε κτλ. Versum adscripsi 
quemadmodum ex Arnaldi Anim. erit. p. 171 coniectura ex- 
hibuit post Schweighaeuserum Dindorfius. Pro ὀρφοῖσε libri 
ὀρφοῖς,, pro βορὰ A scriptum habet «cc βορα, B ἀσίιβορα, 
P «oífoge, VL ἔσῃ βορά.  Fritzschius Quaest. Aristoph. I 
p. 254 scribebat ὀρφοῖς σελαχίοις καὶ φάγροις ἔσῃ (ἔσει) 
βορά. Maiore molimine Th. Bergkius Comment. p. 418 
tentabat, | ; 

᾿Ορᾳῷσι σελαχίοις τε καὶ 

φάγροισι κήόσιν βοραά. 
᾿Ορφῷσει quo minus scribatur nihil impedio; sed illud αἀσι, 
quod codices habent, ex praecedenti o: natum videtur. Pla- 
tonis versum in Cleoph. fragm. I. σὲ γὰρ γραῦ ovyxotqxt- 
σεν σαπρὰν | ὀρφοῖσι σελαχίοις τε καὶ φάγροις βοράν, ex 
Amipsiae versu expressum, comparavit iam Schweighaenserus. 
45 


Comoed. ant. 
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V. | 

Athenseus V p, 218 e: "-Juenpíag δ᾽ ἐν Κόννῳ — ov. 

καταριϑμεῖ αὐτὸν (Protagoram) ἔν τῷ τῶν φροντιστὼν 
χορῷ. Cfr Hist. erit. p. 203. 


VI. 
Pollux X 171: ἐν δὲ roig δημιοπράτοις χλεμάχιον, ἐν 
δὲ ᾿Αμεεψίου Κόννῳ χλεμαχίδεα. Ya Salmasius. Vulgo 
κλιμακίδα. ] | 





MO1xXx 01 5) 


l. 
Koi σὺ μὲν * * * ἦλθες καββαλὼν τριώβολον, 
καί τί που χἀμαρτύρησας ψεῦδος, ὥστ᾽ ἀνεψύχης. 


Suidas, ᾿ναψυχῆναε: τὸ ἀναψῦξαι λέγουσιν. ᾿Αμεει- 
ψίας Μοιχοῖς Καὶ σὺ μὲν ἦλθες χἄβαλες (A κάββαλες) 
τριώβολον, καί ri που κατεμαρτύρησας ψεῦδος, wur ἀνε- 
ψύχεις. lidem: Καββαλὼν ὁ χαταβαλών. ᾿“μεοψίας Μοι- 
χαῖς Καὶ σὺ μὲν ἦλϑες κάββαλες (A καββαλὼν) τριώβολον. 
Vergu primo indicavi lacunam. Possis xai σὺ μὴν ἀϑῶος. 
ἤλϑες, ut ἦλϑες sit evasisti. Ita Soph. Oed. Tyr. 1597 ná- 
τρος γ᾽ ἂν φονεὺς ἦλθον. Hermannus apud Bernhardium, 

— V — καὶ σὺ μὲν ἂν ἦλϑες καββαλὼν τριώβολον. 
Versum secundum exhibui ex emendatione Hermannt. Loqui 
videtur poeta de adultero. 


lI. 

Grammaticus Bekkeri Aneed. p. 400 1. 4»éoyov: xai 
᾿Αμειψίᾳς Moioig καὶ οἱ. νεῴτεροι πολλαχοῦ. Suidas, ᾿Δνεῴ- . 
y&gav; ἡνοίχϑησαν. xai ἀγέῳγεν οὐχὶ ἤνοιγεν. xol ἀνεῴ-. 
γέτο, λέγει καὶ ᾿“μεεψίας καὶ οἱ νεώτεροι πολλαχοῦ. 





*) V. Hist. crit. p. 204. 


Ul. 
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III. 

Pollux Vll. 100: "Auepiov ἐν Mowoig μιλτωρυ- 
χίαν εἰπάντος, Photius Lex. p. 270 18: μελτωρυχία, 
τόπος iv ᾧ μίλτος ὀρύσσεται. ᾿Αμειψίας. Cfr Eustathius 
ad Iliad. p. 810 84, 


Σ 411 Φ ὦ. 


Pollux IX 188: xai νωϑὴς χαὶ νωϑρός" ἔστε γὰρ xol 
τοῦτο παρὰ ἤλάτωνε ἐν τῷ Φαίδρῳ — ἐν δὲ vi ' Αμκεεψίου 
Σαπφοῖ xoi νωϑρότερον εὑρήχαμεν. 

* 


ΣΦΕΝΔΟΝΉΗ. *) 


I. 
Κοὐδείς σοὐστὶν τῶν πλουτούντων, μὰ τὸν “Εἴφαιστον, 
| | προσομοίως 
καλλιτράπεζος καὶ βουλόμενος λιπαρὸν ψωμὸν καταπίνειν, 


Athenaeus Vl p. 270 f: χατὰ ᾿Αἰμειψίαν, ὃς ἐν Xgev- 
δόνῃ ἔφη περὶ coU μαντευσάμενος, ὦ «αρήνσιε, Κοὐδείς 
σοὐστὶν χτλ, Vs. 1 σοὐστὶν Dindorfius, σοῦ ᾽στι AC, σοῦ 
τίς BP, σοί τις VL. Ibidem pro πλουτούντων, quod ex 
AC receptum, PVL habent πλουσίων. προσομοίως scripsi 
pro librorum lectione προσόμοιος praeeunte Th. Bergkio 
Comment. p. 421. — γε. 2 ψωμὸν ABC. ζωμὸν PVL. 
Praefert hoc propter χαταπίνειν Bergkius. Sed χαταπίνειν 
devorgndi sensu satis frequens est: ἐγχέφαλον xoranivuv 
dixit Plato ᾿δορτῶν dm IX. 


*) V. Hist. crit p. 204. ; . 
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.- oUm 
tart 4ayóy ταράξας niv τὸν ϑαλάσσιον, 
. Athenaeus X- qe 46d. de imperativo πῖϑι di 
᾿Αμειψίας Σιρενδόνῃ “Ἱαγὸν ταράξας xr. pos 
τὸ μὲν '"laxóv λαγός, 
λαγὸν ταράξας πῖϑιε τὸν θαλάσσιον, 
τὸ δὲ λαγὼς órrixóv. ldque ipsum exhibet : 


stoph. Vesp. 1480: τὸ μὲν πῖϑι ini φαρμάκου Aye 
Zoayov ταράξας πῖϑι τὸν ϑαλάσσιον. τὸ δὲ πίε m 
πότου. Retinui tamen λαγὸν propter expressum / 
testimonium; ac videtur Amipsias haec verba e ic um | 
minem dicentem fecisse. De leporis marini vi vet efica € 
stat quum aliunde tum ex Nieandri Alexiph. 465. Plut. 
et aquat. p. 983 f et Philostr. V. Apoll. Vl 32. p. nt 
Schweigh. ad h. 1, qui Amipsiae versum in hanc sei ten 
interpretatur, ut quod quis intriverit, id ipse exedere iub ' 
Fortasse recte, quamquam nihil impedit quominus " d 
sensu verba capiantur. ταράσσειν φάρμακον de μιν 

medicamine habes apud Nicandrum Ther. 665: τῆς ἀπὸ qp 
cog δραχμαῖον ποταμοῖο πιεῖν ὑδάτεσσι ταράξας. 1 id 
936: ἦμος ὅτε ϑρόνα πάντα μιῇ ὑπὸ χειρὶ ταράξῃς. 
sistratus Athenaei VII p. 894 a. αἵματος τεταραγμένο; 
Avi, — Cfr Fritzschii dissert. de Aristophanis Daetal. p. D 04 


Li 


n 
To μὲν δόρυ 
μετὰ τῆς ἐπιχάλχου πρὸς Πλαταιαῖς NL Y; 


Polux X 144. de armis militaribus agens: pag 
δ᾽ ἐν Σιρενδόνῃ Τὸ uiv δόρυ χτλ, |n his μετὰ ex -— 
restitutum est; vulgo πρό, alius liber πρός. ᾿. — 
viri docti recte de scuto intelligunt. ductu Hesychii: " E 
q«Àxog, ἀσπίς" ἔχει γὰρ χαλκὴν τὴν ἐπιβολήν. Quamqua 
dubitari potest an non coniungi debeant verba ἐπί ; 
ἀσπίς, quemadmodum Aristophanes loquutus est loco iai n | 


ν 
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ab aliis allato Veap. 17: ἀναρπάσασα τοῖς ὄνυξεν ἀσπίδα 
φέρειν ἐπίχαλχον ἀνεκὰς εἰς τὸν οὐρανόν. demque in no- 
stro loco requirebat "Toupius Emend. vol. IV p. 289, con- 
liciens ille, πρὸς Πλαταιεῖς ἀσπίδος | ἀπέβαλε. Pro IlAa- 
ταιαῖς, quod ex codice Seberi recepimus, olim legebatur 
πλατεῖς. Codex Voss. Πλαταίευς, idem a m. s. Πλαταιεῖς, 
alius liber “2λαταίης, in quo Hemsterhusio, qui Πλαταιεῖς 
edidit, “λαταιῆς latere videbatur. Atticum esset Πλαταιέας, 
ut diserte praecipit Herodianus, ut videtur, apud Stephanum 
Byz. 8. v. ἤλαταιαί. Quamquam etiam //2ore«wjc defendi 
posse videtur. Vid. Hist. crit. p. 469. ' Sed illud Πλαταιεῖς 
vel Πλαταιῆς eam quoque ob caussam ferri non potest, 
quod Athenienses nunquam contra Plataeenses arma cepisse 
constat.  Unice igitur verum videtur πρὸς Πλαταιαῖς, de 
πο vide Hist. crit. p. 204. o 


IV. 


- Athenseus IX. p. 408 e: ἡ πλείων δὲ γρῆαις κατὰ χει- 
ρὸς ὕδωρ εἴωϑε λέγεεν, ὡς Εὔπολις ἐν Χρυσῷ γένει xoi 
᾿Αμειψίας Σφεμδόνῃ. Cfr Loheckius ad Phryn. p. 80. 


NE | 
Pollux IX 96: ἐν δὲ τῇ τοῦ ' ducipiov Xqevóóvy Ó τε 
τρόπος δεδήλωται τῆς κυβείας xai προσείρηται ὅτε εἴη τὸ 
τρῆμα μνααῖον, ὡς μμὰν αὐτῶν ἐπιδιατεϑειμένων éxa- 
στῳ χύβῳ. lta codicis lectionem τὸ τριμαμνααῖον emen- 
davit lungermannus, cuius haec est annotatio: ,,Ait Pollux 
in Amipsiae Sphendona explicarí nodum κυβείας et insuper 
addi rQ τρῆμα μνααΐῖομ. τρῆμα hio idem.cum eo, quod an- 
tea τρύπημα appellavit, punctus in tessera, τὸ δηλοῦν τὸν 
ἀριϑμὸν τῶν βληϑέντων. d vero μνααῖον vocat, quia ni- 
mirum, ut ipse explicat, mius erat proposita in singulas tes- 
scras vincenti praemium." 
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- δλει μοι μέλος, 
σὺ δ᾽ δε πρός" τήνδ᾽ ἐχπίομαι δ᾽ ἐγὼ τέως. 
B. αὔλει σύ, καὶ σὺ τὴν ἄμυστεν λάμβανε. 
»Θὺ χρὴ πόλλ᾽ ἔχειν ϑνητὸν ἄνθρωπον, 
»€AÀ' ἐρᾶν καὶ χκατεσϑίειν" σὺ δὲ χάρτα φείδῃ. 


Athenaeus XI p. 788 e: ἔπενον δὲ τὴν ἄμυστεν μετὰ 
μέλους, μεμετρημένου πρὸς ὠκύτητα χρόνου, ὡς ᾿᾿Αμειψίας 
«ὔλεε μοι μέλος χτλ. Vs. 9 vulgo ita distingunt, σὺ δ᾽ 
ἀδὲ πρὸς τήνδ᾽ " ἐκπίομαι δ᾽ ἐγὼ τέως, et τήνδε de tibi- 
eina intelligunt, quam Α tibias inflare iusserat. lta ctiam 
Dobrseus Advers. lI p. 880. Recte dicitur &óc» πρὸς av- 
Aóv. Num etiam ἄδειν πρὸς αὐλητήν Dubito: itaque Ia- 
cobsium Animadv. ad Athen. p. 249 sequutus sum. |. Eodem 
auctore personarum vices descripsi. Πρὸς adverbialiter di- 
ctum me a comicorum quidem sermone alienum est.  Ari- 
Stoph. Han. 415 χορεύειν βούλομαι. Β κἄγωγε πρός. Equ. 
578 xol πρὸς ovx αἰτοῦμεν οὐδέν,  — Va. ὃ σὺ post xci 
additum a lacobsio. Quod sequitur scelium, si ita dicere 
licet, hoc fere metro scriptum videtur : 


v J 


’ , — ) v 
— v—-——v—v|—vv-—v— — 


Neacio igitur an post ἄνϑρωπον addendum sit ὄντ᾽. Nisi 
forte locus ita exhibendus est: 

οὗ xoá» πόλλ᾽ ἔχεεν ϑνητὸν &vÓp , ἀλλ᾽ ἐρᾶν 

καὶ χατεσϑίειν κτλ. 
Similiter Th. Bergkius Comm. p. 868. Postrema ita corri- 
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genda putabam: σὺ δὲ κάρτ᾽ ἀφειδής, αἱ is qui earmen canit, 
. alteri qui poculum ebibit, intemperantiati ín bibendo ezprobret. 
Tuetur editam lectionem Th. Bergkius. Poetam enim hoc 
carmen in reprehensionem elida, qui convivium praebebat, 
subito convertére: eenvivám igitur illum, éum dixisset ho- 
.minis esse, uti bonis neque magsás divitias congerere, illi 
avaritiam exprobrare: σὺ δὲ χάρτα φείδη. Hoc asi verum 
est, malim sane σὺ δὲ χάρτα φειδός. Nam φείδεσθαι ab- 
solute vix dici peteet de homine parco et avaro. Ceterum 
Bergkiue leeum ad ᾿“ποχοτταβίζονταρς revocabet. — 


|. M. 
"Eoo ἐς xópaxag, μονοφάγε xoi τοιχωρΐύχε. 
Athenaeus [ p. 8e: ort τὸ μονοφαγεῖν ἐφτεν ἐν χρήσεο 
τοῖς παλαιοῖς. ᾿Αἰντιφανης Μονοφαγεῖς ἤδη τι καὶ βλά- ᾿ 
ntüg ἐμέ. ᾿Αμεεψίας "Eoo! ἐς κόρακας κελ. 
Ii. 
Οὐ cyivog οὐδ᾽ ἀσφάραγος οὐ δάφνης κλάδοι. 
Athenaeus lI p. 62 e: Αραεϊνος δὲ δεὰ τοῦ y ἀσφά- 
g«yov ὀνομάξεε, xci Θεόπομπος ---- ' duenpíag Οὐ σχῖνορ 
κελ. De ἀσῴφαραγος et ἀσπάραγος vide Lobeckium ad 
Phryn. p. 110. E "s 
IV. 


Athenaeus [1 p. 68 b. de tribus vocabuli ὀρίγανος ge- 
neribus ageus: οὐδετέρως δ᾽ ᾿Επίχαρμος καὶ ' Autupíags. 


V. 
Ἐπ᾿ αὐτὸν ἥχειῤ τὸν θατῆρα τῆς ϑύρας. 
Pollux II 200: xoi βατὴρ ὁ οὐδός, ἐφ᾽ οὗ καὶ βαίνο- 


μέν, ὡς ᾿Αἰμειψίας "En' αὐτὸν ἥκεις χτλ.  Diogenianus 
Prov. ΠῚ 88: αὐτὸν χέχρουχας τὸν βατῆρα τῆς ϑύρας, 
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οἷον ἐπ᾿ αὐτὰ ἀφῖξαι τὰ πράγματα, ἴα eundem sensum 
Amipsiae versum intellige. | 


.VI. 


: Scholiasta Aristoph. Vesp. 1161: αἰτία δὲ τοῦ λεξειδίου 
ἡ συνήϑεια ( ἀσυνηϑεια 3). μήποτε γὰρ καὶ πεποίηται ὑπ᾽ 
αὐτοῦ. εἰ δὲ μὴ ἀπεσχεδίασται τὸ διαλυκώνεσον, τάχα 
ἂν λέγοιτο ἀπὸ ΑΑύχου πεντάϑλου: φαίνεται γάρ τις καὶ 
μαλαχώτερος γενέσϑαι. ᾿Αἠμειψίας Εὖ μὴ ϑανοῦσέν 
ἐστί τις τιμὴ καταβῶμεν. Pro «Ἴὐχου coniicias. 400- 
τολύχου scribendum esse, de quo homine vide Hist. crit, 
p. 117. Magis tamen placeret si ita locus scriptus esset, 
τάχα ἂν λέγοιτο ἀπὸ “ύχωνος Αὐτολύκου πεντάϑλου, a 
Lycone Autolyci pancratiastae patre. Eum igitur. Augen 
ita fere loquentem induxerat, 
εἰ μὲν ϑανοῦσίν ἐστί τὶς κάτω τρυφή, 


τί μὴ καταβώμεν; 


VI. 


Scholiasta Aristoph. Plut. 885: οὐ φοβοῦμαί σε ἔχων 
φυσιχὸν δακτύλιον" δαχτύλιον δὲ τὸν λεγόμενον qaguaxi- 
την. Εὔπολις Βάπταις μέμνηται. ὁ δ᾽ Εὔδαμος (Ven. Ev- 
δημος) φαρμακχοπώλης, xai ᾿Αἰμειψίας, ἢ χρυσοπώλης κτλ, 
Kusterus et Hemsterh. verba xal '^usnpíag post μέμνηται 
transposuerunt, sine idonea caussa. Cfr Fritzschius Quaest. 
Aristoph. I p. 205. De Eudemo opportune Hemsterhusius 
affert Theophrastum H. P. IX 18: £vórpuog ὁ φαρμαχοπώ- 
λης, εὐδοκιμῶν σφόδρα τὴν τέχνην. 


VII. 

Pollux II ὅθ: παρὰ δὲ τοῖς κωμικοῖς τὸ veverv 0q gva- 
ξεν εἴρηται, ubi priorum verborum loco ood. Falck. habet 
à δὲ xwpuxóg dpuowieg h. e. 'Aueipíag, quo recepto εἴρη- 
ται mutandum in εἴρηχε, quod vidit iam Porsonus Advers. 
p. 281. Verbum ὀφρυαζειν Photius Lex. p. 364 19 inter- ' 
pretatur τὸ συνάγειν τὰς ὀφρῦς. In Pollucis loco fortasse 
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scribendum τὸ μεύειν [ὀφρύσιν] ὀφρυάξειν. Ceterum quum 
idem grammaticus 1. 1. 5 49 τὸ συνάγειν ὀφρῦς proprium 
esse dicat τῶν φροντιστῶν, non improbabilis videri potest 
Fritzschii Quaest. Arist. 1 p. 256 coniectura, illud ὀφρυάξειν 
ex Conno derivatum esse. 

IX. 
.. Pollux ΠΠ 48: τὸν δὲ. veoyouov νεογύνην ᾿Αἰμειψίας 
ὠνόμασε. MS γεογήμην. 

Χ. Ex 

Suidas, ᾿να βιβώμαι: ἀντὶ τοῦ ἀναβιβθάσομαι. 

᾿Αμειψίας. Eadem Zoneras Lex. I p. 185. 


XI. 

Photius Lex. p. 625 4. Zxórog καὶ σκότον: íxavé- | 
θως. οὕτως 'duetwiag. 

|. Xil 

Vita Aristoph. p. XVIII ed. Dind. διὸ xal ἔσχωττον αὖ- 
τὸν (Aristophanes) ᾿“ρειστωνυμός τὲ καὶ ᾿Αἰμειψίας τε- 
τράδι αὐτὸν λέγοντες yevéa Oni, — Vide δὰ Aristo- 
nymi Solem frig. VI. 

XIII. 

Antiatticista p. 118 26: Στρωματόδεσμον, καὶ ao- 
ρενικῶς xal οὐδετέρως, ᾿Αἀμειψίας. V. Lobeckius ad Phryn. 
p. 401. 

XIV. 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 865 80. 4xomog ἀνήρ: 
ἀντὶ τοῦ οὐδέπω ἠνοχλημένος ὑπό τινος. οὕτως ᾿ΑἸμειψίας, 
Eadem Suidas s, v. ἄχοπος. 

^ XV. | ῳ 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p.408 ὅ. ᾿ἀνήκεε: ᾿.4»- 
τιφῶν μὲν ἀντὶ τοῦ καϑήκει, '"dusnpiag δὲ ἀνήκω ἀντὶ 
τοῦ ἀναβέβηκα καὶ προελήλυϑα ἔφη. Eadem Suidas s. v. 
ἀνήκει, nisi quod pro ἀγήχω vitiose exhibet ἀνῆκα. 
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XVI. 
Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 405 15. “νίστω: avri 
τοῦ ἀνίστασο. οὕτως ᾿“μειψίας.  Kadem Suidas s. v. 
ἀνίστη. 
XVII. 
Grammaticus Bekker] Anecd. p. 435 9. '4octovxa- 
σται: τετρύγηται. ᾿Αἰμειψίας. Aliter Etymol. M. p. 121 
49. ἀποσεσύχασταε: τὰ σῦχα ἀποβέβληχε βρωϑέντα. 


ARCHIP P US. 
(Hist. crit. p. 205 sqq.) 


AMQOITPYAWN. Ὁ) 


I. 

Καὶ ταῦτ᾽ ἔχων τὸ ῥύγχος οὑτωσὶ μαχρόν. 
Athenaeus III p. 96 e: "ἄρχιππος ᾿Αμφιτρύωνι δευτέρῳ 
κατὰ παιδιὰν εἴρηκε (τὸ ῥύγχος) καὶ ἐπὶ τοῦ προσώπου 
οὕτως Καὶ ταῦτ᾽ ἔχων xrÀ. Similiter Strattis apud scho- 
liastam Aristoph. Av. 1294 Opuntio μέγα ῥύγχος attribuit. 
Lusisse item videtur Cratinus Fragm. inc. fab. LXXXIII et 
si qui alii atticorum poetarum ῥύγχος de humana facie di- 
xerunt. 

II. 
Τίς ἐχέρασε σφῶν, ὦ χαχόδαιμον, ἴσον ἴσῳ;. 


Athenaeus X p. 426 b: εἰπόντος τινὸς "“ρχιππον εἰρη- 
xévat ἐν δευτέρῳ ' Auqurovose Τίς ἐχέρασε xrÀ.  Dindorfius 
praeeunte Schweighaeusero χαχοδαίμον᾽, “4ὸ non opus est. 
V. Brunckius ad Aristophanis Ran. 1479 et Relsigius Cori- 
lect. I p. 287. 

| I. 

Athenaeus XI p. 490 b : "᾿“ρχιππος ἐν ᾿Αμφιτρύων: ov- 
δετέρως (τὸ oxvqog) εἴρηκε. Post ᾿Αμφιτρύωνε adden- 
dum videtur δευτέρῳ." V. Hist. crit. p. 208. 


*) V. Hist. crit. p. 208. 
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IV. 

Hesychius, δ πενώτεσεν: ἐφώρμησεν, ["4oysnnoc] 
᾿Α“μειτρύωνε δευτέρῳ. | Verbo ἐπινωτίξειν a tergo. adoriri 
usus est etiam Euripides Herc. fur. 859: πυρσοῦ δ᾽ ἀμφε- 
 xaAvqO7| ξανϑὸν χρᾶτ᾽ ἐπινωτίσας | δεινῷ χάσματι ϑηρός, 
ubi ξανϑὸν χρᾶτα non leonis sed Herculis caput est.  Fel-- 
luntur enim interpretes qui ἐπενωτίσας vertunt tergo impo- 
nens, quo totius loci sententia mirum quantum pervertitur. 


V. VI. 
Antiatticista p. 88 20. ᾿“ναλέγειν!: ἀντὶ τοῦ ἐχλέ- 
y&v.. "Ἄρχιππος ᾿Αμφιτρύωνι. — Idem p. 105 16. Κύων: 
ὦ κύων διὰ τοῦ ὦ. " Aoyinnog ᾿Αμφειτρύωνι. 


VI. 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 452 28. ᾽4σχοϑύλα- 
x0g: Διοχλῆς Βάχχαις καὶ "ρχιππος ᾿Αἰμφιτρύωνι. Eodem 
vocabulo usus est Aristophanes Fragm.917. Significat, opi- 
nor, peram in qua et vinum et cibaria abscondebantur, 
Docere hoc videtur proverbium ἀσχὸς xoi ϑύλαχος de ho- 
mine bibace et edace, V. Alexidis Hes, Fragm. 1 4. 


HPAKAHZX ΓΆΜΩΝ. ἡ 


I. 
'Avüguv ἄριστος xoi μάλιστ᾽ ἐμοὶ ξένος, | 
ἀτὰρ παρ᾽ ἐμοί γ᾽ ὧν εἶχεν αὐδὲ σύμβολον. 
Pollux IX 72: διελέγχουσε δὲ αὐτὰ (τὸ σύμβολον dicit) 
σμικρόν τι δύνασϑαι, ᾿«Αριστοφάνης μὲν ἐν ᾿Ἄναγύρῳ — 
"Ἄρχιππος δὲ εἰπὼν ἐν Ἡρακλεῖ βου ἘΕ. ᾿ΑΙἰνδρῶν de 
στος κτλ, 





*) V. Hist. crit. p. 208. 
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EE 
Ταδὶ δ᾽ ἅμα χοίρων ἀχροχώλια μικρῶν, 
ταύρου t' αὐξίχερω φλογίδες, 


αἱ δολιχαί τὲ χάπρου φλογίδες. | 


Athenaeus XIV p. 650 b: τὰ δὲ ὀπτὰ χρέα χαλεῖται 
φλογίδες — " Aozunnog ᾿ΠΙραχλεῖ γαμοῦντε 1 αδὲ δ᾽ ἅμα 
κτλ, Vs. 1 τὰ δίδαλλα cod. A. τάδε δ᾽ ἄλλα B. τὰ δαί- 
δαλα PVL. Dindorfius τὰ δ᾽ ἄλλα. Scripsi quod proxime 
al Veneti codicis lectionem accedit, — Vs. 2 vulgo ταΐρων 
ταξιχέρων. ABP ταύρου ταξιχερω. Casaubonus ταύρων τ᾽ 
ὀξυχέρων. Bergkius Comment. p. 877 ταύρου δ᾽ ὑψιχέρω. 
Dindorfius ταύρου τ᾽ αὐξίχερω, quod recipiendum duxi. 
Κριὸν ἀεξίχερων habet epigr. Welck. Syll. 165. — — Vs. ὃ 
malim χάπρου σχελίδες. Minus recte Bergkius q4oyióeg de- . 
levit. à 

11. 
Τὸ πῦρ πολὺ λίαν: ὕπαγε τὰς ἀκροβελίδας 
ἄχρας ΝΣ ἷ 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 371 28. ᾿“χροβελίδας: 
τὰ ἄχρα τῶν ὀβελίσχκων. '".doywuinog Ἡρακλεῖ γαμοῦντιε Τὺ 
πῦρ πολὺ κτλ. Sunt coqui verba ad ministrum. "4xgag 
delendum videtur cum Th. Bergkio Comment. p. 877. 


| IV. 

Athenaeus XIV p. 640 f: Φιλύλλιος δ᾽ ἐν Φρεωρύχῳ 
φησὶ περὶ τῶν δευτέρων τραπεζῶν λέγων ,ἀμύγδαλα, xa- 
Qva, ἐπιφορήματα.᾽ καὶ "Ἄρχιππος ἐν Ἡρακλεῖ καὶ 'Hoó- 
δοτος ἐν πρώτῃ. καὶ ἐπιδορπίσασϑαε δ᾽ ἔλεγον τὸ ἐντρα- 
γεῖν xal ἐπιδειπνῆσαι. ἅπερ 4oyunog ἐν ' Ηρακλεῖ γα- 
μοῦντι ἐπιφορήματα καλεῖ διὰ τούτων ᾿Ιτρίοις ἐπιφο- 
ροἡμασὲ τ᾽ ἄλλοις γέμουσα. Scilicet τράπεζα. Maec 
fortasse sic scribenda sunt: —— 6ΘὋ - 
ἱτρίοισι κἀπιφορήμασιν 
ἄλλοις γέμουσα. 
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Alia tentant Th. Bergkius Comment. p. 877 et Dobraeus 
Avers. lI p. 848, 
| V. 

Athenaeus VII p. 307 d: Or, δὲ εἶδος χεστρέων οἱ νή- 
στεις " doyinnog '"HoaxAsi γαμοῦντί φησε Νήστεις, xe- 
στρέας, χκεφάλους. A voce xepalovg fortasse alter ver- 
sus inchoabat. 

VI. 
Pollux X 1609: xoi ἁλία δὲ GxeVóg τι ἦν πύξενον, ᾧ 
τοὺς ἅλας ἐντρίβουσιν. “Ἄρχιππος μέν γε ἐν “Πραχλεῖ γα- 
μοῦντί φησιν ἁλία πυξίνη. 


ΙΧΘΥΣ. 5) 


Ι. 
iy vntiog: μεαρώτατος τῶν ἰχϑύων κάπηλος, 
"Egnatog, ὃς βίᾳ δέρων. ῥένας γαλεούς te πωλεῖ 
καὶ τοὺς λάβραχος ἐντερεύων, ὡς λέγουσιν ἡμῖν, 


Athenaeus VI p. 227a: i£ ὀνόματος δ᾽ ἰχϑυοπώλου 
μνημονεύεε ᾿ρμαίον iyvnriov "Ἄρχιππος ἐν ᾿Ιχϑύσιν. — 
οὕτως .iyvmriog κτλ. ldem VII p. 8116: "“ρχιππος ἐν 
᾿Ιχϑύσι μνημονεύων τῶν λαβράχων φησίν «Αἰγύπτιος μεα-᾿ 
QurarogxrÀ. Vs.l variant libri inter ᾿ξρμαῖος et “Ἕρμαιος. 
Praetuli “δρμαιορ propter Arcadium de acc. p. 48 0: τὸ δὲ 
"Eguatog κύριον προπαροξύνεται. --- Vs. 2 ῥείνας A. ΤΣ 
terum cfr Hist. crit. p. 208. "s 


IT. 


Athenaeus VII P. 829 b: . φέρε εἴπωμεν τίνες εἰσὴν αἱ 
παρὰ Mayinm ἐν ᾿Ιχϑύσε τῷ δράματι ϑρᾷτται. Κατὰ 


*) V. Hist. crit. p. 205. 
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τὰς συγγραφὰς γὰρ τῶν ἰχϑύων καὶ ' dO nvaiov ταυτὶ πε- 
ποίηχεν. ᾿Αποδοῦναι δ᾽ ὅσα ἔχομεν ἀλλήλωνν 
ἡμᾶς μὲν τὰς Θράττας, καὶ τὴν ᾿ϑερίνην αὖ- 
λητρίδα, καὶ Σηπίαν τὴν Θύρσου, καὶ τοὺς Τρι- 
γλίας, καὶ Βυχλείδην τὸν ἄρξαντα, καὶ ᾿Αναγυ- 
ρουντόϑεν τοὺς Κορακίωνας, καὶ Κωβιοῦ τοῦ 
JZalauiviov τόχον. καὶ Βάτραχον τὸν πάρεδρον 
τὸν ἐξ ᾽᾿Ωρεοῦ. Frustra Schweighaeuserus haec ad cer- 
tam metrorum formam revocanda esse statuit: prosa ora- 
tione scriptum esse foedus illud indicavi iam olim Quaest, 
scen. 11 p. 45. Nomina illa, quibus in ambiguo ludit poeta, 
maiusculis litteris: scripsi Hist. crit. p. 205. Fecit etiam Th. 
Bergkius Comment. p. 970. Inter Thressas istas, quas Athe- 
nienses piscibus se reddituros pollicentur, probabile est fuisse 
etiam matrem Cleophontis (schol. Aristoph. Han. 693), quam 
Plato quoque piscibus devorandam exposuerat. 4ftherine tibi- 
cina aliunde non coguita. .Sepíae nomen inter meretrices 
satis nobilitatum fuisse, docet Antiphanis lusus apud Athe- 
naseum Vlil p. 838 e. Quod Ilist. crit. 1. l. dicebam, Se- 
plam ab Archippo commemoratam 'CThyrsl| non filiam, sed 
uxorem fuisse, Hesychii glossas in animo habebam, Θέύραος: 
αὐλητὴς ἦν γυναῖκα ἔχων ἑταίραν, et Θύρσου γυνή: "pua. 
στοφάνης ΝΝήσοις, οὐ τοῦ αὐλητοῦ μνημονεύων, ἀλλ᾽ ἀνεὶ 
τοῦ φύλλα εἰπεῖν καὶ χλάδους. ta enim corrigebam codi. 
cis lectionem Θυρσουχύνη. Eandem viam ingressus est Berg- 
kius 1.1. Quae sequuntur verba τοὺς TowAiag cum Schweig- 
haeuserus sceribeuda videntur τὰς “ριγλέδαρ vel τὰς Toi- 
7ÀA«g, quod frequens meretricum nomen fuit. V. Antipha- 
nem l|. l, Nec tamen improbabile est etiam viri nomen 
fuisse 7oryAie;. |n Euclidis nomine, qui Olymp. XCIV ὃ 
archoà eponymus fuerat, vix recte ad χλεῖδας, inter salsa- 
menta memoratas (Athen. Vll p. 308a), allusum esse arbi- 
trantur. Mox Kogoxicvoc scsipsi praeeunte Bergkto pro eo * 
quod ex C enotatum est xopaxiw vog. Ceteri libri xopaxuov- ' 

τας.  Coraciones Cüsaubono fratres fuisse videntur aut so- 

dales ex Anagyrunte pago, quibus nomen a plscatlone aut 


* 
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venditione κοραχίνων inditum fuerit. Hoc postremum minug 
recte dictum est, Κόραξ piscis nomen est; hinc recte no- 
men proprium formatur Κοραχίων. De Cobio Salaminio 
nihil constat.  ,Batrachus et ranam significat et nomen est 
alicuius qui cum odio multorum Athenis tum paredri vices - 
fungebatur, vel eo vulgo minus gratus quod non Athenis 
natus erat, sed in Histiaea sive Oreo Euboeae."  Casaubo- 
nus. Notus est Batrachus sub triginta virorum dominatu 
delator. Qui num idem sit cum Orita, quia definire ausit? 
Non dubitat tamen Th. Bergkius Comment. p. 880. Cfr L. 
Hoelscher de vita Lysiae p. 147. zx 


| 11. 
«Αἱρουμένους τε πραγμάτων ἐπιστάτας 
ἀποδοχιμάξζειν, [εἶτα δοκιμάζειν] πάλιν. 
P *3 - Ll u RN ^» 
ἣν οὖν ποιῶμεν ταῦτα, κίνδυνος λαϑεῖν 


ἁπαξάπαντας γενομένους παλιναιρέτους. 


Harpocratio p. 142 25: ὅτε γὰρ τοὺς τοιούτους ἐχάλουν 
παλιναιρέτους, καὶ τοὺς" ἀποχειροτονηϑέντας καὶ πάλεν xet- 
ροτονηϑέντας, Εὔπολίς τε ἐν Βάπταις δηλοῖ zai" Aoywtntog 
ἐν τοῖς ᾿Ιχϑύσε λέγων «ἱρουμένους τὲ πραγμάτων xrÀ. 
Verba uncis inclusa certa coniectura addidit Porsonus Mi- 
scell. p. 281. 


IV. 
A. Τί λέγεις σύ; μάντεις εἰσε γὰρ ϑαλασσιοι; 


B. 1 λεοὶγε πάντων μάντεων σοφώτατοι. 


Stephanus Byz. p. 197: Ταλεῶται μάντεων εἶδος Σικε- 
λῶν. γαλεὸς δὲ καὶ ὁ ἀσχαλαβώτης. Φιλύλλιος Αὔγῃ — 
καὶ oyeunog ᾿Ιχϑύσι Τὶ λέγεις σὺ μάντις , εἰσὶ γὰρ ϑα- 
«λάσσιοι γαλεοί ys κτλ. Haec ita emendavimus -ut supra ad- 
scripta sunt.  Confirmant codd. Palatt, in quibus μάντεις 
scriptum est. Qui secundo versu commémorantur galei, ad 
Galeotas alludunt, portentorum interpretes nobilissimos, de 
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quibss vide Giceronem de Divin. I 20 et Aelianum V. H. 
XII 46. taque hic etiam in affini piscium hominumque 
nomiae lnsif. | 


V. VI. 
“Μεπάσιν, ἐχίνοις, ἐσχάραις, βελόναις τε toig χτεσίν τε. 


Κηρυξ Θαλάσσης τρόφιμος, υἱὸς Πορφύρας. 


Athenaeus III p. 86 c: "Ζρχιππος δ᾽ ἐν ᾿Ιχϑύσιν 42ε- 
πᾶσιν κτλ, et pancis interiectis: περὶ δὲ τῶν χηρύκων ὁ 
"Ἄρχιππος τάδε λέγεν Κῆρυξ κτλ. Horum versuum primus 
repefitur Il] p. 901: μνημογεύεε δ᾽ αὐτῶν (χτενῶν) xai 
"Ἄρχιππος ἐν ᾿Ιχϑύσιν Ζεπάσιν κτλ. ὕἱτοηαα loco vulga- 
batur χτένεσίν τε, de quo mireris iudicium Buttmanni Gramm. 
uber. I p, 179. Recte Elmsleius Diar. Edinb. vol. 97 p.88 
acripsit χεέσέν, gnod altero loco habet etiam cod. Laur. nisi 
quod is χτέσιν eyhibet. Elmsleium sequutus est Dindorfius. 
Thalassa et Porphyra atticarum simul mulierum nomina. 


VII. 

Athenaeus VII p. 227f: μνημονεύεε δ᾽ αὐτῶν (τῶν 
ἀμιῶν) "Ἄρχιππος ἐν ᾿Ιχϑύσι λέγων οὕτως “Ὅτε δ᾽ ἦσϑες 
ἀμίας παχείας. Scribendum videtur ὅτε δ᾽ ἤσϑιες | 
ἀμίας παχείας. Nisi forte praestat ὁτε δ᾽ ἦσϑες ἀμίας τὰς 
παχείας. Cfr Hist. crit. p. 210. 


VIII. 
Καὶ τὴν uiv ἀφύην χαταπέπωκεν ἐντυχὼν 
ἑψητός. | 


Athenaeus VII p. 801a: Ἑψητὸς ἐπὶ τῶν λέπτων ἰχ- 
ϑυδίων --- "oywinog ᾿Ιχϑύσε Καὶ τὴν μὲν κτλ.  Legeba- 
tur ἑψητὸς ἐντυχών.  Elmsleius Diar. Edinb. vol. 19 p. 88 
scribebat χαταπέπωχ᾽ ἑψητὸς ἐντυχων τις. Cfr Hist. crit. 
p.207. ubi de Aphya meretricis nomine quae attuli iis adde 
Grammaticum Bekkeri Anecd. p. 203 15. '4q vo: ὄνομα 
ἑταίρας. ἐκλήϑη δὲ οὕτως ἀπὸ τῆς ἀφύης, ὅπερ ἐστὶν ἐχ- 

Comoed. ant, 48 
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ϑύδιον φαῦλον xai λυπρόν. τοιαύτη δὲ ἦν καὶ ἡ ἑταίρα, 
ὡς ἔοικεν, ἀφ᾽ οὗ xoi τὴν προσηγορίαν ἔσχεν. Rectius 
haud dubie Apollodorus Stagonium et Anthin meretrices ideo 
apuas appellatas esse dicit ὅτε xoi λευκαὶ καὶ λεπταὶ οὖσαι. 
τοὺς δφϑαλμοὺς μεγάλους εἶχον apud Athen. XIII p. 586. 


IX. 

“Ἱερεὺς γὰρ 5AO' αὐτοῖσιν ὀρφὼς τοῦ ϑεοῦ. 
Athenaeus VII p. 315 b. de orpho disserens: "ori- 
πος δ᾽ iv ᾿Ιχϑύσιν “]ερεὺς χτλ, VL τοῦ ϑεοῦ. τοῦ ϑεὼν 
superscripto oU P. τοῦ ϑεῶν ΑΒ. Schweighaeuserus vov 
«9v». Paullo post Athenaeus: τὴν μέντοι ἑνικὴν εὐϑεῖαν 
ὀξυτόνως προφέρονται ' drruxot. "Ἄρχιππος ᾿Ιχϑύσιν, ὡς 
πρύχειται. Οοπίνα Arcadius de Acc. p. 94 5: τὸ δὲ λαγῶς 
καὶ ὀρφῶς περισπῶνται. Sed haec nune pluribus perse- 

quntus est Th. Bergkius Comment. p. 418. 


X. 
Καὶ μαιώτας xai σαπέρδας xai γλάνιδας. 
Athenaeus VII ρΡ.8124: ὧν (μαεωτῶν) μνημονεύει "«4ρ- 
χιππος ἐν ᾿Ιγϑύσι διὰ τούτων Καὶ μαιώτας xtA. 
XI. 
᾿Εχήρυξεν βόαξ, 
σάλπης δ᾽ ἐσάλπιγξ᾽ Émv' ὀβολοὺς μισϑὸν φέρων. 
Athenaeus VII p. 822 a: "ρχιππος δὲ ἐν ᾿Ιγϑύσιν ἀρ- 
σενικῶς εἶπεν ὁ σάλπης ᾿Εχήρυξεν βόαξ xrÀ. À χῆρυξ μὲν 
ἐβόαξ. ΒΟ χκηρυξ μὲν ἐβόασεν. P ἢ κῆρυξ μὲν ἢ βύόαξ. 


Correxi ad Menandrum p. 126. Fortasse tamen praestat 
quod Th. Bergkius Comment. p. 978 coniecit, Kzovi μὲν 


ἐβόησεν βοαΐ. 
XII. 
“Ἱεροὺς ᾿Αφροδίτης χρυσόφρυς Κυϑηρίας. 
Athenaeus VII p. 328a: Χρύσοφρυς. “Ἄρχιππος ἐν 


n 
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᾿Ιχϑύσιν “Ἱεροὺς κτλ. Legebatur ἱερὸς εἰχρύσοφρυς, quod 
correctum | excodicibus. 

XIII. 
Κύαϑον ἐπριάμην παρὰ Δαισίου. 
Athenaeus X p. 4244: χύαϑον δ᾽ ἐπὶ τοῦ ἀνελητῆρος 


— [ρχιππος ᾿Ιχγϑύσε Κύαϑον χτλ. De Daesia vel Daesio 
poculorum caelatore nihil aliunde constat. 


XIV. 
Athenaeus VII p. 331 c: ἀλλὰ μήν, ἄνδρες iz D vec, 
κατὰ τὸν "4oyuunov παρελίπετε --- τοὺς ὀρυχτοὺς ἰχϑῦς 


χετλ, Οἷν Hist. crit. p. 207. Simile illud Luciani in Iove 
Trag. vol. 11 p. 658 deos compellantis verbia ἄνδρες ϑεοΐ, 
et Athenaei 1V p. 160 b. ὦ ἄνδρες κύνες, ihr Herrn Hunde. 


XV. 


Athenaeus VII p. 843 c: ἐν τοῖς 'lyOvow "Ἄρχιππος 
τῷ δράματι wg ὀψοφάγον δήσας παραδίδωσι τοῖς ἰχϑύσιν 
᾿ ἀντιβρωϑησόμενον. Melanthium dicit poetam tragicum eun- 
demque lurconum principem, de quo v. Hist. crit. p. 206. 


XVI. 


, Pollux V1I'16: τὴν ἀρτόπωλιν xoi τὴν παντοπω- 
λέαν εἶπεν "Ἄρχιππος ἐν ᾿Ιχϑύσιν. 


XVII. 


Pollax VII 28: "4oyinztog ἐν ᾿Ιχϑύσιν εἴρηκε voxo- 
τιλτοῦντας. 

XVIII. 

Polux X 30: καὶ uvAnxogov ἂν τις αὐτὸ (scil, τὸ xo- 
ρῆμα vel κάλλυντρον) καλέσειε" καὶ tou σαφὲς ὃτε τοῦτο 
τῷ μύλωνε προσήκει. ἀλλ᾽ ὅμως "“ρχιππος εἴρηκεν ἐν ᾽Ιχ- 
ϑύσι Τὴν ἀγορὰν μυληκόρῳ. Ad sententiae integrita- 
tem deesse verbum χαϑαίρειν vel ἐκχορεῖν, indicavit iam 
Hemsterhusius. | 

46 * 
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XIX. 


Scholiasta ad Platonis Apolog. p. 880: Θεόπομπος δὲ 
Στρατιώτισιν ᾿Ιμιβάδαν αὐτὸν (sc. Anytum Anthemionis 
fium) εἶπεν παρὰ τὰς ἐμβάδας, ἐπεὶ καὶ " Aoyinnog 1γ- 
ϑύσιν εἰς σχυτέα αὐτὸν σκώπτει. 


ΟΝΟΥ XKIA. * 


I. 
Τροχιλίαισε ταῦτα χαὶ τοπείοις 
ἱστᾶσιν οὐκ ἄνευ πόνου. 

Harpocratio p. 176 12: τοπεῖον. ᾿Ισαῖος χατὰ διο- 
κλέους. τοπεῖα λέγουσε τὰ σχοινία — "Apoyunog "Ovo 
Τροχιλίαισι ταῦτα χτλ. Legebatur τροχηλίαις, quod. correxi 
Quaest, scen. II p. 47. Idem postea Dobraeus Advers. p. 589. 

. LH. 

Photius Lex. p. 885 22. 'Üuw noxa: "Ἄρχιππος "Ovo. 
Quid adeo memorabile illud ὀμώμοχα habeat, fortasse alii 
docebunt. 


H 40YT O0 Z "Ὁ 


I. 
"Eoriw δέ uos πρόφασις καλῶς εὑρημένη᾽ 
τὸν yàp γέροντα διαβαλοῦμαι τήμερον. 


Bcholiasta Aristoph. Av. 1643: τῷ διαβάλλεται (leg. 
Dv jaARcO Óca ') χρώνεαι ἐπὲ τοῦ ἐξαπατᾶν, ὡς xoi "-"oyun- 


*) V. Hist. crit. p. 208. **) V. Hist. crit. p. 808. 
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πος ἐν Πλούτῳ "Ἔστιν δέ uos xvÀ. — Vs. 1 legebatur εἐρη- 
μένη. Emendavit Porsonus Advers. p. 251. — Ve. 2 affe- 
runt Suidas s. v. διχβάλλεται et Zonaras Lex. p. 628. Pro 


διαβαλοῦμαε Suidas habet δια ϑαλοῦμεν. 


II. 
A4. Οἴμοι. 8. τί [δήποτ᾽] ἐστί; μῶν ἔδακέ τί σε; 
M 4 y » , , , 
4. ἔδαχε; κατὰ μὲν ovy ἔφαγε καπέβρυξέ τις. 


B. τίς ἡ πανουργία τε καὶ ϑεοσεχϑρία; 


. Scholiasta Aristoph. Vesp. 416: ϑεοσεχϑρία] xal "4ρ- 
zunnog Πλούτῳ Oipnos τί ἐστι; μῶν ἔδωχε (Florens Christ. 
ἔδακε); τί σ᾽ ἔδακεν; κατὰ μὲν οὖν ἔξαγε κἀπέβρυξε τίς ἢ 
πανουργία τε xoi ϑεοσεχϑρία.  Correxi. Curis crit. p. 24. 
quamquam primi versus emendationem non praestiterim. [n 
fine fortasse praestat, μὼν ἔδαχέ σὲ tig; 


III. 
Νῦν ὡς ἐγενόμιην χρημάτων ἐπήβολος. 


Etymol. M. p. 957 20. de adiectivo ἐπήβολος dissereng; 
*"Ynegióng κατὰ Μημάρχου (leg. Δημάδου) Μήτε πόλεν (no- 
λίτην) μήτε πολιτείας ἐπήβολον γενέσϑαι. "“ἴρχιππος, 
lliovràv νῦν ἐγενόμην χρημάτων ἐπήβολοςς. Quae Curis 
crit. p. 48. ita. emendavi: ᾿άρχιππος Πιλούτῳ Νῦν οὖν ἐγε- 
“ψόμην etc. geseius tum, itg legi fere apud Porphyrium 
Quaest. Hom. p.9: "gyinzog Πλούτῳ N)v ὡς xrÀ, BSimi- 
liter, sed emisso fabulae titulo, scholiasta Homeri Odyss. 2, 
819: “Δρχιππος Νῦν δ᾽ wg ἐγενόμην xrA. Denique Eusta- 
thius p. 1448 7: " 4gyinnog ' Eyevóunv χρημάτων ἐπήβολος. 


IV. 
 Paqióa καὶ λίγον λαβὼν 
τόδὲ ῥῆγμα σύρραψον. 


Pollux X 180: προσδεῖ καὶ ῥαφίδος, ἣν "Ἄρχιππος ἐν 
Πλούτῳ ὠνόμασεν ῥαφίδα xrÀ, Scribendum videtur uno 
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versu ᾿πφίδα xoi λίνον λαβὼν τὸ ῥῆγμα σύρραψον τόδε. 
V. ad fragm. Pherecratis p. 303. 

V. 


Pollux VII 68: "4oywtnog iv Πλούτῳ πλατυπόρ- 
qvoo εἴρηχεν ἱμάτια. . 





PINSQ2N3!* 


L 
᾿Αϑῷος ἀποδὺς ϑοίΐματιον ἀπέρχεται 
στέφανον ἔγων τῶν ἐχχυλίστων οἴχαδε. 


Athenaeus XV p. 678 e: εὑρίσχω δὲ xol παρὰ τοῖς χω- 
μιχοῖς χκυλιστόν τινα καλούμενον στέφανον, xol μνημο- 
γεύοντα αὐτοῦ "Δἄρχιππον ἐν ᾿Ῥίνωνε διὰ τούτων ' 400g 
ἀποδὺς xrÀ. Pollux VII 199: στεφόνων δὲ εἴδη ἐχχύλιστος, 
ὥσπερ ' Aoyinno εἴρηται ἐν ᾿Ῥίνωνε " Anépyeras στέφανον 
ἔχων τῶν ἐχχυλίστων. Vs. 1 ἀποδὺς pro librorum lectione 
ἀποδοὺς restituit Toupius Emend. vol. III p. 87. 


II. 

Pollux II 188: o? (se. yAovrol) xai χοχῶναι καὶ πύ- 
γαια προσαγορεΐονται. καὶ προχῶναι παρὰ 'Aoyinso 
ἐν τῷ ᾿Ῥίνωνι. Schol. Aristophanis Equ. 422: χοχώνη τόπος 
ὑπὸ τὸ αἰδοῖον, τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν χαὶ τῆς κοτύλης καὶ 
τῶν ἰσχίων. — αἱ αὐταὶ δὲ καὶ πύγαια χαὶ προχῶναι 
neo ᾿Αρχίππῳ χαλοῦνται De χοχώναις vide Foesium 
Oecon. Hipp. p. 852. 

ΠῚ. 

Pollux X 177; τὸ δὲ ξυρὸν πολλῶν εἰρηκότων, παρα- 
τηρετέον ὅτε "ἄρχιππος ἐν τῷ “ΡῬίνωνε ἀρρενικῶς αὐτὸ εἴς- 
ρῆκεν, 
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*) V. Hist. crit. p. 209. 
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INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
Kg ἡδὺ τὴν Dalarray ἀπὸ τῆς γῆς ὁρᾶν 
ὦ μῆτέρ ἐστε μὴ πλέοντα μηδαμοῦ. 


Stobaeus Floril. 59 7 cum lemmate ᾿“ρχίππου.  Calli- 
macho tribuit Trincavellus. ^ Gesnerus Callimachi alias .tr- 
chippi. V. ad Menandri fragm. p. 86. Vs. 1 τὴ» ϑαλατι. 
ταν Trinc. et codd. μὲν ϑάλατταν Gesn. et Grot. Ibidem 
ἀπὸ γῆς vulgo. cosy (superscripto c) cod. À. ἀπὸ τῆς 
γῆς ed. Frankof. Grotius in annotatione et Scaliger Prov. 
Strom. p. 153 doricas exhibens formas ὡς ἀδὺ τὰν ϑάλατ- 
ταν ἀπὸ τᾶς γᾶς ὁρᾶν.  Doederlinius Spec. edit. Sophocl. 
p. 108 ἀπὸ γῆς εἰσορᾶν. Ceterum Epicteti verba Fragm. 
p. 104 vol. III Schweigh. ὡς ἡδὺ τὴν ϑάλατταν ἀπὰ γῆς 
ὁρᾶν, οὕτως ἡδὺ τῷ σωϑέντε μεμνῆσϑαι τῶν πόνων, ex hoc 
᾿ Archippi et alio Euripidis loco ducta esse indicavi ad fragm. 
Menandr. 1. |. 


1I. 
Σχαφεῦσι κηπωροῖσε τοῖς τ᾽ ὀνηλάταις 
καὶ ταῖς γυναιξὶ προσέτε ταῖς ποαστρίαις. 


Pollux VII 148: σκαφέας δ᾽ αὐτοὺς (sc. totg σκαπτὴ- 
ρας vel σχαπανεῖςρ) “Ἄρχιππος καλεῖ “Σχαφεῦσι κτλ, | Vs. 1 
fortasse praestat κηπουροῖσι, quae magis attica videtur forma 
esse, Cfr Boeckhium Praef. ad Simonis dial. p. XX et 
Diudorfium ad Aristoph. fragm. p. 219. 


lil. 

Plutarchus Alcib. 1: τῇ δὲ φωνῇ καὶ τὴν τραυλότητα 
ἐμπρέψαι λέγουσι, καὶ τῷ λάλῳ πιϑανότητα παρασχεῖν ya- 
ριν ἐπιτελοῦσαν. μέμνηται δὲ xoi ᾿“Αριστοφάνης αὐτοῦ 
τῆς τραυλότητος ( Vesp. 44) xai "Aoyuwinog τὸν υἱὸν tov 
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᾿Αλκιβιάδου σχώπτων βαδίξει, φησί, διακεχλεδώς, 
ϑοίΐμάτιον ἕλκων, ὅπως ἐμφερὴς τῷ πατρὶ μά- 
λιστα δόξειεν eiyas, χλασαυχενεύεταέ Té χαὶ 
τραυλίζεται. — Haec olim. Curis crit. p. 99 ita constitui 


osse existimabam: 
E διακεχλιδὼς 


ὁδὲ βαδίζει ϑοὶμάτιον ἕλκων, ὃ ὅπως 
μάλιστα δόξει" ἐμφερὴς εἶναι πατρί, 
᾿κλασαυχενείεταί τε καὶ τραυλίξεται. 
Sed haec non satis faciant. In codicibus, qui fere inverso: 
ordine habent ὅπως ἐμφερὴς μάλιστα τῷ πατρὶ δόξειεν εἶ-- 
va, nihil adiumenti. Penultimus versus fortasse lta scri- 
— bendus, . 
χώπως μάλιστα τῷ πατρὶ δόξει᾽ ἐμφερής. 
Κλασαυχενεύεται͵ quae Bryani est emendatio pro χλαυσαὺῦ- 
χενεύεται, egregie exprimit fractam Alcibiadis in capite ge-' 
stando mollitiem. €fr Comicus incertus apud Clement. Alerx.: 
Paed. III p. 108 Sylb. | 
τὸ δ᾽ ὅλον οὐκ ἐπίσταμαι 
ἐγὼ ψιϑυρίξειν, οὐδὲ καταχεχλασμένος 
πλάγιον ποιήσας τὸν τράχηλον περιπατεῖν. 


IV. 
᾿“μαϑὴς σοφός, δίκαιος ἄδικος. 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 848. "“δικος: ὁ μὴ 
ἔχων δίκην διὰ τὸ μὴ δικαάζεσϑαί τινι. "Ἄρχιππος "Aua- 
ϑὴς σοφός, δίκαιος ἄδικος. καὶ τὸ ἀμαϑὴς δὲ ἐν- 
ταῦϑα ἀντὶ τοῦ μηδὲν φύσει εἰδώς. 

V. 


Antiatticista p. 118 20. Συμπατριωτῆης: Αρχιππος. 
τὸ μέντοι πατριώτης "«Αλεξις. Spectant haec ad decantatum 


illud Atticistarum praeceptum quod pluribus illustravit Lo- 
beckius ad Phryn. p. 172. 
VI. 


Herodigni fragm. p. 460 Lob. τὸ ξύστρα ὄνομα παρὰ 
-doyinno τῷ xwpixc. Vide Lobeckium.- 
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VII. VIII. 
Pollux IlI 154: τὴν δὲ παιδοτριβίαν "Aoywtinog ὁ 
κωμιχός. Rectius videtur παιδοτρίβειαν. — Idem VI 174: 
"Ἄρχιππος δὲ ὁ κωμικὸς καὶ τὸ ἐσόχρυσον εἴρηχε. 


ΙΧ. 

Zonaras Lex. p. 1109 6: "δρχιππος φέρε xaibo- 
μὲν ἐνθαδί, Κρατῖνος Ei πρῶτός ἔλϑοις χἂν χαϑίξε- 
σθαι λάβοις. Yta Tittannus: cod. καϑίζωμεν ϑαδί. ϑοιὶ- 
bendum igitur φέρε χαϑίζξζωμ᾽ ἐνθαδιί. 


; Χ. 

Photius Lex. p. 47 17. ᾿Εωϑθϑώς: χωρὶς τοῦ ( '4o- 
χιππος. καὶ ᾿Αραρὼς ἔωϑας, καὶ Θουκυδίδης ἡ ἐώϑεσαν. 
Eadem Suidas s. v. ἐωϑως.  Aeolicam hanc formam dicit 
Etymol. M. p. 806 50. Cfr ad Cratini fab. inc. XII. 


XL. -—— | 
Photius Lex. p. 012 1. 4440609: τοὺς ὀφϑθαλροὺς 
ἠρέμα παραφέρειν. οὕτως " Aoyensog. 
XII. 


Photius Lex. p. 520 6. Σχειάποδες: «Αιβυκὸν ἔϑνος. 
οὕτως "Ἄρχιππος. De fabulosa gente Sciapodum vide Cte- 
siam Harpocrationis p. 168 in. Schol. Aristoph. Av. 1552 et 
qui docte de ea exposuit Schneidewinum Coniect. crit. p. 21 sq. 


ARISTOMENES. 
(Hist. crit. p. 210.) 





BO0HO01l1«* 


l. 
"Evóov γὰρ ἡμῖν ἐστεν ἀνδρῶν γάργαρα. 


Macrobius Sat. 20: Gargara, ut videtis, manifeste 
posuit (Alcaeus comicus) pro multitudine. — Nec aliter 4ri- 
stomenes ἐν MvOoig "Evóov γὰρ xv. — Schol. Aristophanis 
Acharn. 8. xol τὰ γάραρα δὲ ἐπὶ πλήϑους ἐτίϑετο — καὶ 
παρὰ ᾿«ριστομένεε ἐν Βοηϑοῖς "Evóov γὰρ ἡμῖν γάργαρα. 
Eadem Suidas s. v. ἱψαμμαχοσιογάργαρα. Cfr Hist. crit. 
p. 212. 


ll. 


* Priscianus XVII 28 p. 91 Kr. de abundantia praeposi- 
tionis agens in locutione συναχολουϑεῖν μετὰ τινος et simi- 
libus: z4ristophanes (sic) Βοηϑοῖς Ev γὰρ εὖ πράττεεν 
σε βούλομαι. πῶς λέγεις; ὅπως μετ᾽ ἐμοῦ ξυν- 
ἔσῃ. lta Putschius, quem Krehlius ut solet negligentissime 
inspexit. Aldus εὖ γὰρ εἰσπράττειν σε βούλομαι πόσα ἔτη 
ὅπως μετ᾽ ἐμοῦ ξυνῇς. Cod. Monac. apud Spengelium App. 
ad Varron. de lingua lat. p. 6260: εὖ ταρεὺῦ πραττεῖν σὲ 
βουλομαι mogdatrevg ὁπως μέτεμου ἕενεσε, — Neque aliter 





*) V. Hist. erit. p. 212. 
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cod. Tegerns. in quo desinit locus in vocula ὅπως. Her- 
mannus apud Krehliam tentabat: Mu 
OU γὰρ εὖ 
πράττειν σὲ βούλομαί τε; B. πῶς λέγεις; ΑἹ. ὅπως 
μετ᾽ ἐμοῦ ξυνέσει. 
Dobrsaeus ad Plutum $04: 
εὖ γάρ σε πράττειν βούλομαι ᾽γώ. Β. πῶς λέγεις; 
A. ὅπως; μετ᾽ ἐμοῦ ξυνέσει. 
Similiter iam Brunckius Fragm. Aristoph. p. 122 Lips. nisi 
quod legit βούλομαι. τόδε πῶς λέγεις; Reisigius Con- 
lect. p. 45: 
εὖ γὰρ ἀεί 
πράττειν σὲ BovAouat γ᾽, ὅπως ὁσέτη μετ᾽ ἐμοῦ ξυνῇς ἄν. 
Apertum est horum omnium nihil certum esse. 


lil. 
. Μισῶ σ᾽ ὁτιὴ λέγεις μὲ τάσχρά, 


Priscianus XVIII 25 p. 282: Jfristophanes (slc) Βοη- 
ϑοῖς Μισῶ σ᾽ ὁτιὴ λέγεις ue τἄάσχρα, Huic simile 
est illud Terentianum in z4ndria (IV 2 20): quid me fiet. 
Legebatur μεσῶ σε ὁτιὴ λέγεις μὲ τὰ αἰσχρά, —Correxit 
Brunckius ad Aristoph. fragm. p. 122 ed. Lips. 


IV. 
᾿Επειδὴ τοὺς πρυτάνεις προσήλϑομεν. 


Priscianus XVHI 26 p. 250: .4ristomenes Βοηϑοῖς 
"Ensióy τοὺς πρυτάνεις προσήλθομεν. Ita Kreh- 
lius, ne verbo quidem de auctore eius, quam sequutus est, 
lectionis admonens. Habet tamen ita cod. Leid. annotante 
Scapulae editore Oxoniensi. Putschius οἱ γ᾽ ἤδη τοὺς πρυ- 
τάγνεις προσηλϑομεν. Brunckius autem Fragm. Aristoph, 
p. 122 Lips. haec ita scripta affert αὐτοὶ yaQ ἤδη τοὺς κτλ, 


182 ARISTOMENIS 
ΠΟΙ ΤΕΣ. ἢ 


I. 
Παντευχίαν δὲ τοῦ ϑεοῦ ταύτην λαβεῖν 
καὶ περίϑετον πρόσωπον, 0 λαβὼν ἔσταϑι. 


Scholiasta Aristoph. Thesm. 258: λέγουσι δὲ περίϑετον 
πρόσωπον, ὡς ᾿Αριστομένης ἐν lonow Παντευχίαν κελ. 
Vs. 1 malim δεῖ pro δέ. — Vs. 8 legebatur ἔνσταϑι. Cfr 


Mist. crit. p. 212. 
II. 


"Qaraxóv 
ἁλίπαστον ἀεὶ TOV ϑεράποντ᾽ ἀπεσϑέειν. 


Athenaeus XIV p. 658 a: ἁλιπάστων χρεῶν μνημονεύει 
ὁ τῆς κωμῳδίας ποιητὴς ot touéyug — ἐν Iogow 'Ücta- 


χὸν xtÀ. 
III. 


Athenaeus VII p. 287 d: 'zírrixoi δὲ ὅμως βεμβράδας 
λέγουσιν. ᾿Αριστομένης ἐν Iogo Βεμβράδας φέρων 
ὀβολοῦ. 

IV. 

Athenaeus IX p. 884d: ἀναβραστῶν δὲ κρεῶν 

μνημονεύει "oigrouévig 10500. οὕτως. — Aristomenis γρῆ- 


σις excidit. 
V. 


Pollux VII 211: xoi βιβλιοπώλην μὲν παρὰ ' 4gi- 
στομένει εὑρήσεις ἐν Ionow, βιβλιογράφον δὲ παρὰ Koa- 
τίνῳ ἐν Χείρωσι. Cfr Lobeokius ad Phryn. p. 655. 

VI. . 

llarpocratio p. 182 13: Or& χαὶ ἐπ᾿ ἀνθρωπείου δέρ- 
ματος ἐλέγετο ἡ φορίνη, xal "Aoiorouéyugg ἐν [ὁησε δῆ- 
λον ποιεῖ. 


*) V. Hist. crit. p. 212. 


ΔΊΟΝΥΣΟΣ ΑΣΚΗΤΉΣ, 189 


ΔΙΟΝΎΣΟΣ AXKHTHXZ. 


Titulum hulus fabulae, quem explicare studni Hist. crit. 
p. 212, Th. Bergkius Comment. p. 491 fuisse coniicit 4ιό- - 
γυσος ἢ .doxgrat. Eo sane ducere videtur unius codicis 
scriptura apud Pollucem (Fragm. III). Nec probabile est, 
si index dramatis fuit Διόνυσος ἀσκητής, Athenaeum (Fragm. 
I et 11) alteram eins partem omimmrum foisse. taque aut 
probandum quod Bergkius voluit, aut sic statuendum, dues 
fuisse fabulae editiones, alteram Διόνυσος, alteram Διόνυσος 
ἀσκητὴς inscriptam. 
Ὃ Χῖος οὐκ ola" ὡς ἁμαμηλίδας ποιεῖ; 


Athenaeus XIV p. 650 d: αἱ δ᾽ ἁμαμηλίδερ ovx sol» 
ἄπιοι, ὡς TiVeg οἴονται, ἀλλ᾽ ἕτερόν τῷ ταὶ ἥδιον χαὶ ἀπύ» 
θρῆνον, ᾿Αριστομένης ἐν Διονύσῳ φησίν 'O Xiog κελ, 
Schweighaeuserus tentabat ὁ Κεῖος, propter Aeschylidia lo- 
cum ab Athenaeo allatum, ἀπίους ἡ νῆσος (Kéceg) φέρει 
κρατίστας κατὰ τὰς ἐν ᾿Ιωνίᾳ καλουμένας ἁμαμηλίδας, quae 
verba docent potius rectissime legi ὁ Χῖος. Nomen ἅμα- 
μηλίδας varie scribitur in libris, querum 33 habet ἀμαμαλί- 
Jag, P αἱμαμαλλίδας, A autem ἁμαμηλίδας. Verbo ποιεῖν 
eodem sensu usus es( Aristophanes Pae. 1929: χριϑής «s 
σεοιδῖν ἡμᾶς πολλὰς οἷνάν τε πολύν, «πὴ locug, quem re- 
spicit Grammaticus Bekkeri Anecd, p. 111 20: πολλὰς Tros- 
εῖν χριϑάς: ἀντὶ τοῦ πολλὰς γεωργεῖν χριϑάς, xal πολὺν 
οἶνον ποιεῖν, simul Schweighaeuseri dubitationem tollit, non 
hominis Chii sed ipsius insulee commemorationeyn desiderantis. 


II. 
«Αλίπαστα ταῦτα παρατίϑημί σοι χρέα. 
Athenaeus XIV p. 608a: ἁλιπάστων δὲ χρεῶν μνημο- 
γεύεν ὁ τῆς κωμῳδίας ποιητὴς ᾿Αριστομένης ἐν Διονύσῳ 
᾿Αλίπαστα xtÀ.  Addidi χρέα praeeunte Toupio Emend. 
III p. 95. 


8ὲ ΑΠΙΒΤΟΜΕΝΙΒ FABULAE INCERTAE. 


ΠῚ. 
Pollax III 150: ἀφ᾽ ὧν (σφαιρῶν) καὶ τὸ σφαιρομα- 
χεῖν, καὶ σφαιρομαχία παρὰ ᾿Αμριστομένεε ἐν Διονύσῳ 
ἀσχητῇ. Unus codex σφαιρομαχίαν et Διονύσῳ ἐν ἀσχηταῖς. 


EX INCERTIS FABULIS. 


I. 
᾿Ακρατιοῦμαι μιχρόν, eiO^ ἥξω πάλιν 


2 P B 1 3 , 
ἄρτου δὶς ἢ τρὶς ἀποδαχων. 


Athenaeus I p. 11d. de verbo ἀχρατίξεσθαι disserens: 
᾿Αριστομένης ᾿Αἰχρατιοῦμαι κτλ. Primum versum ex Athe-- 
naeo petiit Eustathius ad Odyss. p. 1791 87. Respicit lo- 
cum Phrynichus App. soph. p. 28 15. ἀκρατίσασθαι: “τὸ 
μικρὸν ἐμφαγεῖν πρὸ τοῦ ἀρίστου. "'gioroqavmo (sic) 
ἀχρατιοῦμαι μικρόν. V. Hist. crit. p. 212. | 


II. ! 

Pollux VII 167: 'oiorouévgg δὲ ὁ χωμικὸς φελακό- 
AovÜO og ἄρχεται. Fuit qui ἔρχεται corrigeret. Sed quis 
praestet poetam non acumen petiisse ex oppositis? ut sensus 
sit, qui alias sequaeem se praestitit , nunc ipse rei initium 
facit. Φιλαχόλουϑος ex Aristoph. Ran. 416 assumpeisse 
videtur. 

III. 


Harpocratio p. 127 9: ὅτι δὲ xoi oi δοῦλοι ἀφεϑέντες 
ὑπὸ τῶν δεσποτῶν ἐτέλουν τὸ μετοίχιον, ἄλλοι TE τῶν χω- 
μικῶν δεδηλώχασι xoi ᾿«ριστομένης. 








C AL L I1 A S. 
(Hist. crit. p. 218 sqq.) 


ATAAANTH. 9) 


Κέρδος αἰσχύνης ἄμεινον" ÉAxe μοιχὸν ἐς μυχόν. 

Zenobius IV 67: Κέρδος αἰσγύνης ἄμεινον" ἕλχε μοε- 
χὸν ἢ μυχόν. ταύτης μέμνηταε Καλλίας ἐν ᾿Αταλάντη. 
. Correxi Quaest. scen. II p. 49. V. Gaisfordium. Non πὸ- 
nus corrupte Suidas II p. 584: xai παροιμία ,,8Àxe&. μοιχὸς 
ἐς μοιχόν" ῥηθεῖσα τῷ Καλλίᾳ. 'W. C. L. Clarisse Spec. 
hist. litt. p. 187 coniicit ἐκ μυχοῦ, Priorem proverbii par- 
tem, xépóog αἰσχύνης ἄμεινον, habet etiam Diogen. V 42. 


KY K A 90 Il E X. 9 


: I. 
Κίϑαρος ὀπτὸς καὶ βατὶς ϑύννου τε κεφάλαιον τοδί, ᾿ 
ἐγχέλεια, κάραβοι, λινεύς͵ ἀχαρνὼς οὑτοσί. 

Athenaeus VII p. 286b: ἀχαρνός. Καλλίας Κύκλωψε 
Κίϑαρος — ovrocí. Idem p. 806 a. de citharo pisce dis- 
serens: Καλλίας δὲ ἢ Διοχλῆς Κύχλωψι Κίϑαρος ---- τοδί, 
Vs. 1 pro χίϑαρος priore loco Athenaei legebatur κίϑαρις. 


*) V. Hist. crit. p. 214. *") V. Hist. crit. p. 214. 

































 CALLIAE |. 

"a LT libri ἐγχελία vel ἐγχέλια, esee 
his ἐγχέλεια et οὑτοσὶ emendavit Sehweighaeu 

p. 474 1. Ae deris καὶ ἀρχὸς di v E 

dos Keri € κάραβοι, λιχεῦς, ete Me jo | 

chius, 4drvetg: ἰχϑὺς ποιός, Ph 991 89. “κἱὲ 


*- 











cuius unum exemplum Avium noyimus v. 6 300: rw» 
φίων" οὗτοι yàp ἴσασι" λέγουσι δὲ τοι ride. v" D 
dorfius. Aliud exemplum habemus in Platonis Symma 
"4: ;: dim atq sun pio iyd αὐτοῖσιν ἀνίησ᾽, εἰς p 
ne Robins dex versus vitii immunis t δὰ 
versus jambicos videri iam olim ad Menandr. p. 918 indica 
τί γὰρ᾽ ἡ τρυφερὰ καὶ καλλιτράπεζος ᾿Ιωνία | 
εἶπον Ó τι πράσσει. 
Atque ita nunc etiam Dobraeus Advers. II p. 380, Nec α 
dere debet frequens anapaestorum usus. Ceterum onte B 


dorfium scribebatur £ig' M ep". 


I1. 
Καὶ — τηνδὶ μετανιπτρίδα τῆς jg ᾿ Ὑγιείαρ. 


. Athenaeus. xi p. 482 a. de poculo perovintglo ἃ 
disserens: ὄνιοι. δὲ τὴν μετὰ τὸ νίψασϑαι πόσιν (se. dii 
bant μετανιπτρίς), ὡς «Σέλευκος ἐν Τλώσσαις. ΜΚαλλέι 
δ᾽ ἐν Κύχλωψι Καὶ δέξαι κτλ. (wv 


ΚΥΚΑΩΠΕΣ. | 31 


BS . eg E Fr ' IV. 
᾿ (βυλλὰς ἡ δέιπνων κατάλυσις 70e χαϑάπερ σχημάτων. 


Athenaeus IV p. 1406: ὅτε δὲ ἔϑος ἦν τοῖς πάλαε καὶ 
φύλλα δάφνης τραγημαείξεσϑαε Καλλέας ἢ Διοκλῆς ἐν τοῖς 
Κύχλωψί, φησιν οὕτως. Φυλλάς. κτλ, Ὕαϊρο φῦὔλλα σὺ (À 
φυλαση. B φυλασηὺ «δείπνων χαταλύσεις". ἡ δὲ χαϑάπερ 
σχημάτων. .Emendavit Erfurdtius; nisi quod vulgatum ἡ δὲ 
et punctum "post χατάλυσις reliquit. 


. Athenaeus VII p. 285€. de apuis disserens: αλλέας 
Κὐχλωψει Πρὸς τῆς ἀφύης τὴς ἠἡδίστης. lita Porso- 
nus Advers. p. 92. Vulgo πρό. Ludere videtur. ἰῃ ambi- 
guitate vocabuli ἀφύη, quod et,piscis et meretriculae nomen 
est. V. supra p. 721 et Th. Bergkium, Comment. p. 816. 


Athenaeus XV p. 667 d: ὁμοίως δὲ ᾿διέξέρχονται Κη- 
φισόδωρος àv Τροφωνίῳ xa Καλλίας, ἢ Διοκλῆς ἐν Κύ- 
κλωψιν, scil. od xal PIOS xci τραγήματα esse prae- 
mia t cottabiemi, ἊΝ ΠΟ | 

VII. jb Eu δὲ 

Suidas I p. 810: εἴρηται δὲ ἀράχνης xoi παρ᾽ ᾿Ησιόδῳ 
καὶ παρὰ Πινδάρῳ xci παρὰ Καλλίᾳ. λέγουσε δὲ καὶ 
ἀραχνικὰ (Bernh. coni. ἀραχνικὸρ) ἀπὸ τῆς ἀράχνης ὀρϑῆς. 
Καλλίας Κύχλωψιν Ὥσπερ ἀραχνικὸς τὴν ὁδὸν προ- 
φορούμενα , sive, ut Bernhardius ex uno codice scripsit, 
προφορουμένω. Eadem, sed omisso Calliae versu, habet 
Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 442 in. ubi pro παρὰ Καλ- 
λίᾳ editum est παρὰ χκαλλίοιρς. . De forma ἀραχνικὸς merito 
dubitat Bernhardius. Idem verba ἀπὸ τῆς ἀράχνης ὀρϑῆς 
non. suo loco. posita esse et in Calliae:-vereu ὥσπερ 7 le- 
gendum esse arbitratur. Mihi Suidas excerpta ex diversis 
grammaticis temere coniunxisse, et non ἀραχνικά, sed ἀράχ-" 
va scripsisse videtur, hoc sensu: diount etiam ἀράχναι a 

Coimoed. ant. 41] 


788 | CALLIAK 


nominativo ὁ ἀράχνης. Haee sí vera sunt Calliae versus 
fortasse ita scribendus est, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἀράχναι τὴν ὁδὸν 
προγορούμεϑα, vel ὥσπερ γὰρ ἀράχναι τὴν ὁδὸν προφο- 
ρουμένω. Verbum προφορεῖσϑαι, qued preprie textorum 
est stamine ultra citroque ducentium, Pollux VI] 82 et schol. 
Aristoph. Av. 4. metaphorice sensu de Hs qui ultro citroque 
cursitent praeter Aristophanem 1, |. ἀπολούμεϑ᾽ ἄλλως τὴν 
ὁδὸν προφορουμόνω, dixit Xenophon Cynegetito. 


VIII. 


Pollux VII 100: γαλχώματα δὲ ᾿«“ριστοφάνης ἐν Πε- 
λαργοῖς καὶ Σφηξὰν εἴρηκε. Καλλίας δ᾽ ἐν Κύχλωψε κε- 
χαλκεῦσθαι vobvyuy ἑσπέρας. Corrupta verba fortfesse 
alli emendabunt. c s 

IX. 

Pollux VII 116: τὰ δὲ ἴχνη τῶν τροχῶν, ἃ “Ὅμηρος 
ἁρματροχίας εἴρηκε, Καλλίας ἐν Αὐχλωψιν ἁμαξοτρο- 
χίας λέγει. Unus codex ἁματροχίας, ut legitar lliad. ψ' 
422: TU εἶχεν Μενέλαος ἁματροχιὰς ἀλεείνων. Sed idem 
vs. ὅθδ: γίγνετ᾽ ἐπισσώτρων ἁρματροχίη κατόπισϑεν. Con. 
fudit haec Pollux, ut Callimachus qui Fragm. CXXXV ἁμα- 
τροχίας dixit de rotarum vestigiis, Vide scholia ad utrumque 
locum Homeri. 
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l. ! 
A, Πῶς ópo τοὺς Μελανϑίους τῷ ywaonat; 
B. οὖς ἂν μάλιστα λευχοπρώκτους εἰσίδῃς. 
Scheliasia . Aristoph, Av. 184: Μελανώπος ὁ πρωγιεμὼξ' 
κωμῳδαηΐτοως — εἰς μαλακίαν, χαὶ ὀψοφαγέακ. ἐδιάφων δὰ 


-ἰὐκχηγτττ τεσ 


. *) V. Hist, erit, pP. 2M. 
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αὐτὸν ἐν Σχύϑαις ὡς λάλον σχώπτει. Καλλίας Πεδήταις 
Jic ἄρα τοὺς Μελανϑίους — εἰσέδην. εἶχε δὲ ἹΜελάνϑιος 
.Aénoav, Ve. 1 πῶς Go scripsi pre. edito τίς Goo. Cfr 
Plutarch. de esu an. p. 994 8: ὑμῶᾶρ δὲ πῶς νῦν τίρ λύσσα 
ἄγει. Et similia passim legas. De Melanthio vide Hist. 


erit. P 200. 
1L 


A. Ti δὴ σὺ σεμνοῖ καὶ gooveig | obruo péyat; 
B. ἔξεστι γὰρ μοι. «Σωκράτης γὰρ αἴτιος. 


Diogenes Leert, IL 6 de Sotratis eutr Euripide familia- 
ritate dieserene:. ἐδόχει͵ δὲ συρυσεοεδῖν Βὐρισείδῃ —— καὶ Ko- 
Aéag. ἐν Μεδήταις ᾿Ηδὴ. σὴ σεμνὴ κελ. Frob. $óv pro 
ἤδη, et χαταϊεφονεῖά' prb. xei.. φροΦεῖς.. Soripel τί. δὴ cum 
Dindorfio Fragm. Aristoph. p. 21. Pro σεμνή, Quod ferri 
non potest, Menagius scribebat σεμνῇ. Voluit haud dubie 
σεμνοῖ, quod etiam Dindorfius coniecit. 


DHL o 2 nc ; 

Scholiasta Aristophanis Av. 81: εἰς δὲ τὴν ποίησιν a)- 

τὸν χκεχλευάχασι, Καλλίας μὲν ἐν Πεδήταις Καὶ Σάκαν 
οὗ yopoi μιδοῦσι. — Acéstorem ροόΐὰπὶ ἐγαρίουαι dicit, 
quem Sacam vocabant, peregrinam hominis originem riden- 
tes, Photius p 490 18: Σάζας ἐπεχαλεῖτο ὁ τραγῳδοποιὸς 
᾿Δκέστωρ “ὸς ξένος xa βάρβαρος. οἱ yàg Σάκαι XxvOuxov 

γένος. Eundem στιγματίαν dicit Eupolis Adul. I 14. Cfr. 
achol. ad Aristoph. Vesp. 1216.  Calliae verba Burgesius 
recte ita «orrígit: καὶ Sáxav|Ov oí χοροὶ μισοῦσιν. 


IV. 
Athenaeus Vlll p. 844 e: “άμπωνα τὸν μάντιν ἐπὶ 
τοῖς. ὁμοίους. (8€; ni Tjj ὀψοφαγίᾳ ) χωμῳδοῦσε: Καλλίας 
Πηεδήταις καὶ Αύσιππος Βάκχαις. V. fragm. Cratini p. 48. 


V. 


'Polhie VH. 11936 τρόπον, τέρεέρον, — dos. 
Hallliiag γοῦν! ἐν' Πεδήταυς λέγεν vid πατρεκῆς ἀρίϑοφ', 
47 " 


“40 CALLIAE 


| εὐ. «NIE. HE 

 Etymel. M. p. 801 55: εἰσῇμεν ἀντὶ τοῦ εἰσήειμεν 
sU» τῷ ὁ Καλλίας: Πεδήταις, καὶ εἰσῆσαν ἀντὶ τοῦ εἰσ. 
nome aiv τῷ ἢ ᾿᾿γάϑων ᾿ερόπῃ. 

MR 000IML— ! 

Athenaeus IV p.176 f: τῶν δ᾽ éAv ov αὐλῶν μνη- 
μονεύει καὶ Καλλίας iv Πεδήταις. 

VIII. 

'Sieholissta Platon. Bekk. p. 891: xel Περικλέα δημη- 
γορεῖν παρεσκεύασεν (^ donacía), ὡς «Αἰσχίνης ἐν διαλόγῳ 
᾿Μαπασίᾳ, καὶ Καλλίας ὁμοίως Πεδήταις. 18 enim haee 
peobabiliter constituit. Dindorfius. V. Hiet. crit. p. 182... 


εὐ τοῦτ 6. .v5 e 1. 
is 





? toc 


EX INCERTIS FABULIS. 


Lo 
Μετὰ μαινομένων φασὶν χρῆναι μαίνεσθαι πάντας ὁμοίως. 


^u LI 


"Clemens Alex. Strom. VI p. 264: “Καλλίᾳ τῷ yop 
yedqovri ἹΜετὰ μαινομένων φασὶν χρῆναι μαίνεσθαι πάν-. 
τας, ὁμοίως “Μένανδρος ἐν IlwAovuévotg παρισάζεται λέγων 
Οὐ πανταχοῦ κτλ. Grotius Excerpt. p. 864: pud insanos. 
omnibus aiunt esse insanire decorum. In his ὁμοίως ad 
Calliae versum trahendum esse monuit Bentleius Emend. ad 
Menandrum p. 86. 


Il. Do! 
EGG, πῦρ, γογγυλίδες, ῥάφανοι, δρυπεποῖς ἐλατῆρες. “᾿ 


Athenaeus Ir p. 57a: Καλλίας δ᾽ ἐπὶ δαφανῖδος εἴρηκε 
τὴν ῥάφανον. περὶ γοῦν τῆς ἀρχαιότητος τῆς κωμῳδίας 
διεξιών φησιν Ἔτνος πῦρ xtA. De. cibariorum exilitate- agit 
sutiqujs comoediae temporibus in choreutas collatorum. Vide 
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quae supra dixi ad Pherecr. p. 290 et Fritzschlum ad Ari- 
stoph. "Thesm. p. 289. Pro svo. Arnaldus Lect..gr.:| 17 
coniscit πῦαρ, Fritzschius πυριάτης. Hoo ei verum est, loi 
cus dactylicis hexametris conceptus fuisse videri potest: 
"Exzvog, πυριάτης, 
γογγυλίδες, ῥάφανοι, δρυπεπεῖς, ἐλατῆρες v — -- 


eA ou S : 11]. 
“Τραυλὴ μέν ἐστε, ἀλλ᾽ ἀνεστομωμένη. 


: ' Pollux Il 102: RT σοὶ τὰς. τάφρους, φησὶν 'Hiós 
δοτος (immo: Xenoph. Cyrop. VH. 8) xoi Καλλίας. ὁ κωμε- 
xóg:JoovAn μέν xtÀ.. Dicuntur haec in mulierem blaesum, 
sed. multa in dicendo acrimonia. utentem. . ldem . expressit. 
Sophocles Oed. Col. 799 dicens στολλὴν ἔχειν στόμωσιν.. ..ἃ 


Ἢν. 

Pollux il 10:: μωρόν δὲ ὁ AU xat guid co 
στύμα εἴρηκε. ^. o^ 

V. 

Pollux Il 1129: xoi στρηνόφωνος παρὰ KoAMoto 
κωμικῷ. Legendum Καλλίᾳ τῷ χωμικῷ, .nt momnui:Com- 
ment. Misc. 1 p.:89.. M ioni Porsonus Misc. P. inde 

ΠΟΥ͂Ν, “ιν E 

.— Poflux I 186: xoi τὸ fto vBevsav ἐκεῖθεν (a fov- 

βών), ὡς ὁ Καλλίας. | | 
VII. 

Pollox III 25: ἀδελφίξειν ᾿Ισοχράτης εἶπε. καὶ ἀδελ- 
gag δὲ ἐρεῖς ἐπιϑυμίας. Καλλίας δὲ δυαδελφίδην ταῦ- 
τῷ μυχῷ. Haeo corrupta esse apertum est. Fortasse δύ᾽ 
ἀδελφίδε᾽ ἐν ταὐτῷ μυχῷ. 

V1I. 

Pollux IV 9: xai μέντοι xoi δοχησίνους ἢ xai δο- 

κησεδέξιοι Καλλίας εἴρηκεν ὁ χωμικός. 4Δοχησιδέξιος 
dixit etiam Pherecrates p. 940. 


* 


743. — CALLIAE FABULAE INCERTAE. 


xi τ Zn. deu uc wi ὌΝ 
Athenaeme | p. $9c: ὀρχησταὶ ἔνδοξοι Βολβὸς (sive 
Βόλβορ) μὲν πάρὰ Koasivo καὶ Καλλίᾳ, πω δὲ 6 Reihe 
— Pape Keneie: 
| x. 0 
Scholiasta Aristoph. Vesp. 1480: ix δὲ τοῦ ἐλλεβόρου 
xai ἐλλεβορεᾶν τὸ ἐλλεβόρογ δεῖσθαι, ὡς Καλλίας φησί, 
καὶ ἐλλεβορίζειν. — Etymol. M. p. 991 29: ἐλλεβοριᾶν, τὸ 
ἐλλεβόρου δεῖσϑαι ὡς φαρμάχου. οὕτω Καλλίας. Eadem 
Suidas et Zonares. Nota haee vie verborüm ih ἂν ékeun- 
tiat, cnius famen et veteres e£ recentiores interpretes im- 
memores fuere apud Aristoph. Plut. 1117: τὸ ϑύριον φϑεγ- 
γόμενον ἄλλως χλαυσιῷ, bh. e. χλαυμώτων δεῖται: Veste 
lgitur, éenua sine caussa crepase vapulabit. Volgo πλαυ- 
σιᾶν de strepitu ianuae intelligunt. 
| | AI. 1m τ, ἐἰμτῶ 
Photlus Lex. p, 249 9. Μαμμᾶν: 'Aoyeios 10 ἐφῶΐεῳ, 
"ΕΞ Καλλίας. 
Χαμ. ων ΞΕ Στ HG utt 
. o P hófius. Lez. p. 616, n. ᾿γημῶν: σχαιῶν καὶ parce 
xal δηνία σχαιότηφ. καὶ. ἐμαϑία. οὕτωρ Καλλίαφ: Zn. 
ras Lex. p. 1164: ὑηνεὺς ὁ σχοιός, ὁ φλύαρος, ὁ ἀμαϑής. 
καὶ ὑηνία. αὕτω Καλλίας. Incertum est utrum ὑηγὸς vel 
ὑηνεὺς an ὑηνία ex Callia afferatur. Cfr Pherecratis fab. 
inc. XI. LOU mo EAS d 


H EG E M O N 
(Hist. crit, p. 214^ 


o I.411N H 


Mea τάχέως αὐτῶν πρίω pos rtovivnOUr, 
καὶ δὸς καταφαγεῖν κάγρό τηγάνον γόνον, 


Athenaeus III p. 108ε: "Hyjuov δ᾽ ἐν duivvg (B 
φιλλέγη) καὶ γόνον ἐκ toyxvov ἐσθίοντας «ποιοῖ ἐν τούτοις 
Mea ταχέως xrà. Ὑ64.1 AP sow. Tum μὸν ex coniectura 
addidi; αὐτῶν de numis intelligi licet, quorum in anteeeden- 
tibus: mentio facta fuerit. Coraes ad Xenocr. p. 206 tentabat 
αὐτῷ soie σὺ πωώλυπον (eic). — Vs..9 γόνον Schweighteu- 
serus reete interpretatur foeturam piscium , minutos piseiéu- 
los. Aschestratas Athenaei VII p. 285 b. τὸν γόνον. (apuug 
disit Phalerioas) ἐξαυδῶ, τὸν ἀφρὸν καλέουσιν “ἴωτες.  Fa- 
bulae nomen dubitari pessi utrum (Diwre an: Φιλένη serí- 
bendum sit. Verius mihi videtur (ιελίνη propter Athenaeum 
XV p. 699 e. γέγραφε δὲ ( E/yfue) xoà κωμῳδίαν εἰς τὸν 
ἀρχαῖον τρόπον, ἣν éniypiqovos (DiAivygy, quod quum haud 
dubie corruptum sit, facilius in (ελίνην quam in έλενναν 
mutaveris. Eaudem formam haud ebseure indicat eod. B in 
eo Atheuaei loco, quem supra adscripsimus. | 


ΒΑΚΧΑ͂Ι: | 185 


IIl. 
᾿Αλλὰ τρίμιτός ἐστι πλεχτός. ᾿ 
Pollux X ὅθ: ἔξεστι δ᾽ εἰπεῖν xci πλεχτοὺς πίλους, 
καὶ ἐπὶ τῶν ὀνομαζομένων οὐδώνων πίλους Τριμίτους, “υ- 


σίππου εἱπόντος ἐν Βάχχαις ᾿“λλὰ τρίμιτός ἐστι πλεχτός. 
Nonne πῖλος pro πλεκτός ὃ 


Iv. 
Αἀὐτοῖσιν αὐλοῖς ὁρμαὶ xci γλωττοκομείῳ. 


An 


Pollax X 154: τὸ μέντοι γλωττοχομεῖον εἴρηχε 7fócin- 
πος ἐν Βάχχαις Αὐτοῖσιν αὐλοῖς' ὁρμαὶ καὶ γλωττοκχομείῳ. 
Unus MS αὐτοῖς et igna. Bene Salmasius οἱ Bentleius Epist. 
ad Hemsterh. p. 69: αὐτοῖς αὐλοῖς ὁρμᾷ καὶ γλωστοχομείῳ, 
tibicen irruit una cum tibiis et &lottocomio. Lobeckius ad 
Phryn. p. 99: αὐτοῖσιν ἰδύλοις, fieé μὲ | xoi γλωττοχομείῳ, 

v. | 
Οὐδ᾽ ἀνακνάψας., καὶ ΓΕ τὰς ἀλλοϊρίας ἐπινοίας. 

Pollux VII 41: καὶ ϑεῖον δὲ τὸ ὑπουργοῦν τῷ xvaqei, 
ἀφ᾽ οὗ “ύσιππος 'O δ᾽ ἐπιγνάψας xTÀ. ]ta edd. veteres. 
MS Iungerm. σὺ δὲ ἀναχνάψας. Cod. Falck. ἀναγνάψας. 
Eundem locum respiciens Pollux Vll 87: χναφεύειν ἔφη 
᾿Αριστοφάνης, καὶ ἀναγνάψαι “ύσιππος ὁ xopaxog. Scripsi 
cum Dobraeo ad Aristoph. Plut. 166 οὐδ᾽ ἀναχνάψας. Ad 
Bacchas autem haec rettuli propter alium locum Pollucis 
VII 77: δευτερουργῆ δὲ χλαῖναν ἐχάλουν, ἣν οἱ νῦν ἐχέγνα- 
φον, καὶ δευτερουργοὺς τοὺς τοῦτο ποιοῦντας. τάχα δὲ 
τοῦτο ὑποδηλοῖ καὶ “ύσιππος ἐν Βάκχαις. Sententiam loci 
indicavi Hist. crit. p. 216. — Recte iam Dobraeus l. l. ,,de 
se loquitur comicus, quomodo Ariitephaes Nub. 988—900. 
Pac. 750. 761." 

VI. "HM 

Athenaeus VlII p. 814 e: xol “άμπωνὰ δὲ τὸν μάντιν 
ἐπὶ τοῖς ὁμοίοις (86. ἐπὶ τῇ ὀψοφαγίᾳ) κωμῳδοῦσι Καλλίας 
Πεδήταις καὶ “ύσιππος Βάκχαιξ." Hesychius, ᾿4γερσικύ- 
βηλις. Κρατῖνος iv: Δραπέξεαιν inV ἀάμπωνος. -τὸν αὐτὸν 


446 LYSIPPI 


ἀγύρτην xoà κυβηλιστὴν εἶπεν οἱονεὶ ϑύτην καὶ μάντιν — 
ϑεν xoci Αύσιππος i» Βάχχαις τὸν αὐτὸν ἀγύρτην κω- 
μῳδεῖ. Cfr δὰ Cratini fragm. p. 51. 





EX INCERTIS FABULIS. 


Φ 


I. If. 
Εἰ μὴ τεϑέασαι τὰς ᾿Αϑήγας, στέλεχος εἰ, 
εἰ δὲ τεϑέασαι μὴ τεϑήρευσαι δ᾽, ὄνος, — 
εἰ δ᾽ εὐαρεστῶν ἀποτρέχεις, κανϑήλιος. 
e e & | 4 
«αὕτη πόλις ἔσϑ᾽ ᾿Ελληνὶς ἡ ῥόδοις ἴσην 
ὅ εὐωδίαν ἔχουσα y&p' ἀηδίαν. 
τὰ γὰρ ᾿«“λιεῖα μεγάλην εἰς σχολήν" 
τὸ δ᾽ ἁλιαχὸν ἔτος μὲ μαίνεσθαι ποιεῖ" 
ὅταν δὲ ir λεύχην tig αὐτῶν πρᾳέως 
ἁλιακὸν εἶναι στέφανον εἴπη, πνίγομαι M" 
᾿ 10 οὕτως ἐπ’ αὐτοῖς, ὥστε μᾶλλον ἂν ϑέλειν 
᾿ς Ἰαποχαρτερεῖν ἢ τοῦτ᾽ ἀκούειν χαρτερεῖν. 
τοιοῦτο τῶν ξένων τι χαταχεῖται σκότος. 


Dicaearchus Descr. Graec. p. 22 Buttm. τὸ χαϑόύλου δ᾽ 
ὅσον ai λοιπαὶ πόλεις πρός τε ἡδονήν xci βίον διόρϑωσιν 
τῶν ἀγρῶν διαφέρουσι, τοσοῦτον τῶν λοιπῶν πόλεων ἡ 
τῶν ᾿4ϑηναίων παραλλάττει. Φυλαχτέον δ᾽ ὡς ἔνε μά- 
λιστα τὰς ἑταίρας, μὴ λάϑῃ τις ἡδέως ἀπολόμενος. Οἱ" 
στίχον “υσίππου. Εἰ μὴ xrÀ. Priora transtulit Grotius Ex- 
cerptis p. 876: 

-thenas nunquam si vidisti, stipes es: 
quod si vidisti sec placuerunt, es asinus: 
quodsi placuerunt et. abis, es cantherius. 
His qui proxime subliciuntur in Dicaearchi fragmento ver- 
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sus, nón hd Athenas aed ad Rhodiorníà civitatem speeletn, 
verissime. intellexit .Naekins (Mus. Mhen. 1882 vol. i p. 51). 
praeeunte vire docto, quem Cassubonuar esee éuspitatur, spud 
Hudsomum Geogr. min. II p. 10. Vs. 1 enigo ἡ ó0dos; δὲσ- 
σήν. Scripsi ἡ ῥόδοες ἴσην, ncta brevilequentis, oulus exem- 
ple vide apud Sehaeferum Melet. p. 68. [dem Naekio jn 
mentem venerat, aed sprevit prae altera sua coniectura ἡ 
ῥόδων δίκην. eui sustemtandae proverbimm eomminiscl 4905» 
etus est; quo  roéae et veluptatem et taedium afferre. dicun- 
tur. | Ingeniosum hoc; at facilior tamen altera ratio, qua 
Rhedus et rosaenim suavitatem habere et taedium afferre di« 
citur. — Vs. 9 y&u' ἀηδίαν Hermannus in Oreuseri Me- 
let. ΠῚ p. 188. Vulgo xoci ἀμαληδίαν. -— Vs, 8 vul- 
go ἁλιεῖτα. Cetera reliqni intacta, Hermannus, Rhodium 
hominem de Athenis loqui ratus, ita corrigere tentabat, τὰ 
y&p. Mei ἐχεῖ μεγάλην σχολὴν ἄγει, de Solis caeremoniis 
weno is((e cogitat. Mis adiutus: Naekius seripsit, τὰ γὰρ 
iio τὰ μεγάλ᾽ οὐ σχολὴν ye, magna enim, Haliea 
sine intermissione aguntur, celebrantur. Ipse conjiciebam, 
τὰ yàg, .dÀuje μὲν μεγάλην ἔχει σχολήν, in quo σχηλὴν 
ἔχαρ. interpretabar διωτριβὰν ἔχει, hoc sensu: nam Haliea 
quidem. sacra magnam afferunt oblectationem, De Solis 88. 
crie Rhodiorum, querum memoriam hic latere plures vide- 
runt viri docti, afferunt Athenaeum XIII p. 561 e. Aristid, 
vol. I p. 808 et Eustathium sd Hom. p. 1562 extr. Se- 
quentia ad irrisionem Rhodiorum spectant, qui omnia et vel 
levissimas res ἃ Solaribus sacris denominabant. —- Vs. 4 
ἁλιακὸν ἔτος. Pro ἔτος H. Stephanus tentabat ἔϑος, alii 
ἔπος. Naehius aut ἐτὸς profecto scribendum esse, aut, quod 
praefert, ἁλιαχὸν ἔτος Rhodiacum dicendi genus fuisse con- 
iicit pro eo quod álii ἡλιακὸν évixvróv appellabant, Horum 
quod primo loco posuit eam ob caussam probari non potest, 
quoniam Attici adverbio érOg non utuntur nisi cum negatione 
coniuncto, ovx ἐτός, οὐκ. ἐτὸς ὥρα ete. Alterum: fortasse 
verum est, quamquam ἔτος pre ἐνιαυτὸς diei nou credo nisi 
exempla afferenti. Mihi non improbable videbatur, Rhodiea 
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etiam pultem, qua festis Halieorum diebus vescebantur,. so- 
larem pultem, &Aicxóv ἔτνος dixisse, — Vs. 9 λεύχην, 
Populeae frondis memoria quo spectet docet allatus ab Hud- 
sono scholiasta Pind. Olymp. VIL 147: ὁ Πίνδαρος τὸν 
ἀγῶνα Ἡλίῳ τελούμενον eig τὸν Τληπόλεμον μετήγαγεν — 
ἀγωνίζονται: δὲ παῖδες χαὶ ἄνδρες. ὁ δὲ στέφανος λεύκη 
δίδοται. Quod eodem versu legitur πραᾳέως Naekius inter- 
pretatur gemüthlich, suaviter. — Vs. 8 ludit in ἀποχαρτε- 
θεῖν εἰ χαρτερεῖν, ut Timocles Athenaei VI p. 240 e: ovx 
ἀπεχαρτέρησε γὰρ ἐχεῖνος, ἀλλ᾽ ἐκαρτέρησ᾽, ὦ φίλτατε, ni- 
VOY. — Vs. 9 χαταχεῖταν Hermannus. Vulgo καλεῖται. .Ca- 
saubonus χαχχεῖται, enia 

᾿ ΠῚ. i 


| ᾿Αλλὰ δᾷδας ἡμμένας ἐμοὶ δότω τις ἔνδοϑεν, 
καὶ κόρους πλεχτοὺς ἀχραιφνεῖς μυρρίνης, 


^. Etymol. M. p. 531 54. Κορυϑάλη: ἡ πρὸ τῶν ϑυρῶν 
τιϑεμένη δάφνη, ὅτι οἱ κλάδοι, οὖς κόρους καλοῦσι, ϑάλ.-- 
λούσιν, ὡς καὶ Χρύσιππος '.AAÀa δᾷδας ἡμμένας κτλ. Le- 
gebatur uov et ἀχραπνεῖς.  Correxit Hemsterhusius ad Ari- 
stophanis Plut. 1195. In Gudiano Etym. p. 338 15 prae- 
terea ἔνϑεν pro ἔνδοθεν εἱ μυρρίνας pro μυρρίνης scriptum. 
Chrysippo Lysippi nomen substituendum videri monui Hist. 
crit, p. 216. 
IV. HER ur 
! Κύων δὲ τις 
ἐβόα δεδεμένος " " ὡσπερ Βούδιος. 


Hesychius, Bovó ἐορ: παρὰ «“υσίππῳ τὸ ὄνομα Κύων 
δέ τις ἐβόα δεδεμένος ὡσπερ Βούδιος. Σέλευχος ἀποδίδω- 
σιν ἄφρων, ἀνόητος. 

v. 

Photius p. 408 3. Σάμακα: ᾿Ερατοσϑένης ἀπέδωχε τὸν 
φορμόν. ἄμεινον δὲ τὸν τοξικὸν κάλαμον, οὕτω «ύσιπ- 
πος. Vide supra p. 5 


L E U C€ OO. 
(Hist. crit. p. 917 sqq.) 





o PATEPEZ 2) 


EP Eo .0eV 1. 
T ᾿Ατὰρ ὁ Μεγάχλεες ὑσθάτου Παάπιδος  . . 
δ ταν i XYaégfokog. τἀχπώματα κατεδήδοχεν. - Te ouf 


Hesychius, Ζαάπης, οὗτος ποτήριά τινα τοῖς Αϑήναίοις 
ἔπεμψε δῶρα. ““εύκων Φράτερσιν ᾿Ατὰρ ὁ 'Μεγάκλεες κτλ. 
Exhibui codicis lectionem quamvis corruptam. Musurus Me- 
yaxAíovg ὑστάτου.  Fritzschius in Actis Soc. graecae vol. I 
p. 137 et Tb. Bergkius Comment. p. 107: ἀτάρ, ὡ Meyá- 
κλεες, οἶσθά που, Παάπιδος etc. Similiter ipse olim. con- 
leceram: 

' 4rao, ὦ ' Μεγάχλεες, οἶσϑ᾽ ἃ τοῦ Παάπιδος --- 
£0sti quae munera a Paapide missa Hyperbolus interverterit. 
In qno ne post relativum displiceat articulus in τἀκπώματα, 
satis est, attulisse Cratini versum p. 226: ὅνπερ Φιλοχλέης τὸν 
λόγον διέρϑορεν. Sophocles Antig. 402: ὃν σὺ τὸν νεχρὸν 
ϑάττειν ἀπεῖπας. ldem Oed. Col. 1595: xai γὰρ δ᾽ μηδαμὰ 
δὴ τὸ φίλον, φίλον. Ex Platone plura eiusdem generis colle- 
git Heindorfius ad Gorg. p. 121. De Paapide Aegyptio, qui 
pocula illa pretiosa populo Atheniensium misisse dicitur, ni- 


3j 


2 δ 


*) V. Hist. crit. p. 218, ubi δὰ ea quae de forma φράτερες dixi 
compara Th. Bergkii Comment. p. 107. 


1790 LEUCO. 


hil constat. Nomen ipsum Aegyptilas frequentatum fuisse 
docet allatus ab Hesychii interpretibus locus Diogenis An- 
tonii apud Photium Bibl. 166 p. 109: Παάπις (Παᾶπίρ) τις 
ἱερεὺς .diyvnriog. ,Formam vocativi MeyoxAeg, rariorem 
apud comicos poetas, attigi ad Eupolidis Demos Fragm. XIII 1. 


ΕΙ, ᾿ 

Athenaeus VI. pe 848. ὁ: χωμῳδοῦσιε δ᾽ αὐτὸν (Melan- 

thium ) ἐπὶ ὀψοφαγίᾳ ““εύκων ἐν Φράτερσιν, ᾿«ἀριστοφάνης 
ἐν Εἰρήνῃ. Φερεκράτης ἐν Πετάλῃ. 


ΠΙ. 


Photius p. 587 17. Τίβεοι: ἔϑνος. “έύχων ἐν «(Ῥρά- 
τέρσιν. τάχα δὲ οἱ αὐτοὶ τοῖς. Τιβαρηνοῖς. Parum proba- . 
bilis haec sententia est, si quidem Tibarenos loca Ponto 
proxima ineolulsse comstat Chalybibus et Leucosyris vicinos, 
Tibii autem Phrygiam inhabitabant, ut sutie vlere indicat 
Stephanus Byz. P. 108: Τίβειον (Τίβιον) pog. Φρυγίας, 
ἀπὸ "ifiov τινός. ἐκ τούτου καὶ Τιεβείους Uh love) TOUS 
δούλους καλοῦσι. Prov. Bodl. 647: xoi δλῃ ἢ Φρυχία. Ti- 
δὶ a καλεῖται,  Áccedit quod Τιβθαρηνός, ut multis poetarum 
exemplis intelligitur, prima brevi, Τίβιος autem prima. pro- 
dncta dicitur, Problema aríthm. in Brunckii Anal. XVII, 11: 
πεντήχοντα Σύρος, Συνέτη δέκα, Τίβιος ὀχτώ. Ex quo in- 
telligitur non recte Bergkium Comment. p. 107 Menandro 
restitutum lvisse ᾿“Χλ᾿ ov τὰ Τιβίου γῷν ἴσως δεῖ φρον- 
τίσαι. 


| 


METAGHENE S. 
(Hist, crit. p. 218) 


A Y P AL * 


I. 

' Yuiv ὀρχηστρίδας εἶπον ἑταίρας 
ὡραίας πρότερον͵ νῦν δ᾽ οὐχ ὑμῖν ἀγορεύω. 
ἄρτι γνοαζούσας αὐλητρίδας, αἵ τε τάχιστα | 
ἀνδρῶν. φορτηγῶν ὑπὸ γούνατα μισϑοῦ ἔλυσαν. 


Athenaeus XIII p. 571b: ἐγὼ ydg, ὦ ἄνδρες αὕσαιτθε, 
οὐ χατὰ Μεταγένους αὔρας. ἢ τὸν ᾿Αμῳστοχόρου Mappás 
xvÜov “Ὑμῖν ὀρχηστρίδας εἶπον ἑταίρας — ὑπὸ γούνατα 
μισϑοῦ ἕλυσαν, ἀλλὰ περὶ. τῶν ὄντως ἑταιρῶν τὸν. λόγον 
πεποίημαι, τουτέστι. τῶν φιλίαν ἄδολον συντηρεῖν δυνὰμέ- 
γων.. Ves. 2 vere, ut. videtur, Th. Bergkius Comment. p. 423 
νῦν δ᾽ av" ὑμῖν. — Ve. 8 paullo. insolentiug verbum y»od» 
Gu» ad iuvenculas puellae tranatuli, qued. prepsie de: ado- 
lescentulis dicitur. *. — Vs. 4 φορφεηγοὺς ἄνδρας recté 
Schweighaeuserus interpretatur peregrinos mercatores cum 
—————— 

*) V. Hist. crit. p. 218 sq. 

**) Apud Gregor. Nyss. de opif.. hom. c. 25. (vol. I. p. 132b) νεανίαν 
ἄριι voic ἰούλοις ὑποχλοάζοντα, lege ὑποχνοάζοντα. Nec Apollonius Rh. 
li 519 scripsisse videtur οὐδέ "iQ δόσοκ ἐπανϑιεύιω » vesc ζαίλονς ἂν- 
slo», sed ἐπιχνοάοντας, ut Il 43 τοῖος ἔην Διὸς wie ἔτε χνοάονξαρ 
Ἰούλους ἀντέλλων, quae respicit Etymol. M. p. 472 834. Verbum ἀνϑιάω. 
num graecum sit vehementer dubito. 





ΘΟΥΡΙΟΠΕΙΡΣΑ͂Ι. 188 


scholiastae verbis nonnihil turbatum est; ac nescio an verba 
ἡ Kolewig '"oreuig expungenda sint. : Apud Metagenem 
loqui videtur δημότης Myrrhinusius: apud hos enim Dianam 
Colaenidem sancte cultam fuisse constat ex Pausaniae Att. 80 3. 


V. 
Harpocratio p. 185 10: ἐχάλουν δὲ οἱ ᾿Αττιχοὶ τὸ ὑφ᾽ 
ἡμῶν λεγόμενον ὀρνιϑοτροφεῖον οἰκίσκον. ' Aourogavne 
Πελαργοῖς, ἹΜεταγένης «Αὔραις. 


ΘΟΥΡΙΟΠΕΡΣΑ͂Ι, *) 


I. 
Ὃ uiv ποταμὸς ὁ Κρᾶϑις ἡμῖν καταφέρεε 

᾿ μάζας μεγίστας αὐτομάτας μεμαγμένας, 

ὁ δ᾽ ἕτερος ὠϑεῖ χῦμα ναστῶν xal χρεῶν 
ἑφϑῶν re βατίδων εἰλυομένων αὐτόσε. 
D τὰ δὲ μιχρὰ ταυτὶ ποτάμε᾽ ἐνμεντευϑενί 
ῥεῖ τευϑίσιν ὀπταῖς καὶ φάγροις καὶ χαραβοις, 
ἐντευϑενὶ δ᾽ ἀλλᾶσε καὶ περιχόμμασιν, 
τῃδὲ δ᾽ ἀφύαισι, τῇδε δ᾽ αὖ ταγηνίαις" 
τεμάχη δ᾽ ἄνωϑεν αὐτόματα πεπνιγμένα 

10 εἰς τὸ στόμ᾽ ἄττει, τὰ δὲ παρ᾽ αὐτὼ τὼ πόδε, 
ἄμυλοι δὲ περινάουσιν ἡμῖν ἐν χύχλῳ. 

Athenaeus VII p. 269 e: τῶν δὲ Μεταγένους ἐκ Θου- 
ριοπερσῶν μνημονεύσας καταπαύσω τὸν λόγον, μαχρὰ χαί- 
ρειν εἰπὼν ταῖς Nuxoquvrog Σειρῆσιν, ἐν αἷς τάδε γέγρα- 
πται --- ἀλλ᾽ Oye Μεταγένης τάδε φησίν Ὁ μὲν ποταμὸς 
κτλ. Vs. 9 μεγίστους αὐτομάτους P. Ex quibus αὐτομά- 
rovg Dindorfio verum videtur. Cratinus tamen Fragm. inc. 


*) V. Hist. crit, p. 220. 
Comoed,. ant. 48 


OMHPOZ.H. ΣΧ ΗΤ AI. 795 


ὶ - 
Mereyírnog. Quae totidem verbis leguntur apud Suidam. 
Legendum videtur ξυνεχόπην. 


OMHPOZ H ΑΣΚΗΊ! ΑΙ. *) 


I. 


Koi Jduxwv ἐνταῦϑα mov 
* * σροδοὺς Ναύπακτον ἀργύριον λαβὼν 


ἀγορᾶς ἄγαλμα ἕενιχὸν ἐμπορεύεται. 


Scholíasta Platonis Bekk. p. 889: Εὔπολις δ᾽ ἐν X 
λοις καὶ ἐπὶ τῇ yvvawxi ᾿Ροδίᾳ κωμῳδεῖ αὐτὸν (Lyconem): 
ἐν δὲ τῷ πρώτῳ Αὐτολύχῳ ὡς ξένον, ἹΜεταγένης δ᾽ ἐν Ὁμη- 
go εἰς προδότην. Καὶ “ύκων ἐνταῦϑά nov κτλ. Priora Th. 
Bergkius Comment. p. 422 ita constituit: Καὶ ““ύκων ἐν- 
ταῦϑα. B ποῦ, A wÓi προδοὺς xrÀ Ego satis habui la- 
cuham indicasse, Vs. 8 editur ἄγαλμ᾽ ἀγορᾶς. Transposuit 
Bergkius, recte monens ἀγορᾶς ἄγαλμα vocari Lyconem ut- 
pote multum ín foro rebusque civilibus versatum. Idem op- 
portune advocat Euripidis Electr. 885: αἱ δὲ σάρχες αἱ xa. 
vei φρενῶν | ἀγαλματ᾽ ἀγορᾶς εἰσίν. De peregrina Lyconis 
origine constat ex soholiasta Platonis, ex lonís eum oriun- 
dum et Thorico pago adscriptum fuisse referente. Quo 
tempore idem Naupactum prodidisse dicl possit queesivit 
Bergkius |. l. p. 424, eulus si vera est coniectura, fabula 
haeo post pugnam ad Aegos flumen in scenam corbmriesa est. 


Rx Il. gu - ὦ 

Scheliasta - Aristoph. Av. 1202: διαβάλλεται (Midias) lc 
ve πονηρίαν, ὡς ἤλατων ἐν Νίχαις, καὶ κλοπῆς δημοσίων, 
ὡς Μεταγένης ἐν ᾿Ομήρῳ, καὶ συκοφαντίᾳ. 


*) V. Hist. crit. p. 221. 
48 * 


158 METAGENIS 


), 


teres qui ἐπεισόδιον commemoraverit unum novi Cratinum 
Pyt. XIII: 
“Ζηρεῖς ἔχων * γράφ᾽ avtov 

ἐν ἐπεισοδίῳ" γελοῖος ἔσται ΚἈλεισϑένης χυβεύων 

ἐν τῇδε τῇ ᾿χἀλλοὺς ἀχμῇ. 
Qui locus, cetera sane perdifficilis ad intelligendum , in pri- 
ms parte nihil habet difficultatis; neque in anapaestica men- 
sura secundi pedis in xs. 2 haereo.  Monetur Cratinus, ut 
Clisthenem in episodio describat et spectatorum rísui exponat. 


M. 
ἾΩ πολῖται δεινὰ πάσγω. Β. τίς πολίτης δ᾽ ἐστὶ νῦν 
πλὴν ἄρ᾽ ἢ Σάχας ὁ Μυσὸς καὶ τὸ Καλλίου wóOov; .. 


Scholiasta ad Aristophanis Vesp. 1221: τὸν ᾿Αἰχέστορα 
ξένον κωμῳδοῦσι τὸν τραγιχόν, ὃς ἐχαλεῖτο Σάχας. Θεό- 
πομπὸς Τισαμενῷ (Fragm. I) οὐ χοινῶς ξένον, ἀλλὰ Μυ- 
σόν. ὁμοίως Μεταγένης Φιλοϑύτῃ ἾΩ πολῖται χτλ.  Vs.1 
abest vulgo vv» et vs. 2 legitur ἀρσάχας. Ven. ἀρισάκας. 
Utrumque emendavit Dindorfius. ΤῊ. Bergkius Comm. p. 124 
scripsit πλὴν ἄρ᾽ εἴ, Ceterum cfr Hist. crit. p. 134. 


ΠῚ. 


Athenseus XV p. 700f: ὠνημονεύεεν τοῦ δεμύξου 
λύχνου xal Μεταγένης iv Φιλοθϑύτῃ. Antiatticista p. 91, 
8. δίμυξον λύχρον: εταγένης Φιλοϑύτῃ. Pollux X 
115: Μεταγένους δὲ (εἰπόντος), díuvEov, εἰς ἐγὼ δοκῶ. 
Idem VI 108: Avzvov δὲ διμύξου τῶν χωμῳωδῶν Φιλύλλιος 
μνημονεύει. Μεταγένης δὲ Δέμυξον, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ. lts 
enim haec ex cod. Falckenb. redintegranda sunt. ' 


ες IV. | 
Pollux VI 40: Μεταγένης δὲ χαὶ λαϑροφαγεῖν που 


λέγεε,  Antiatticista p. 106 12: λαϑροφαγεῖν. Μεταγέ- 
της IDHOUTEN. 


(25 FABULAE INGERTAE.- «1 150 


€ 3 


-EX INCERTIS FABULIS. 


l. : "n : Ξ ! 
 .Pagevidog, . 
ἀμύλου, λεχίϑων, καρύων, ζωμοῦ, πολφῶν͵ οἴνου, xoAo- 
| χύνϑης. 


Erotianus Gloss. Hipp. p. 814 ed. Frans, /Joi«qeí: f0A/0í. 
ὡς Μεταγένης φησί ᾿Ῥαφανῖδος ἀμύλου — κολοχύνϑης. oi 
δὲ βρῶμά τι πολτῶδες εἶναι. Legebatur ῥαφανίδος et λεχύ- 
ϑων. Praeterea malim λεχίϑου, quod plurali. numero vix 
dicitur, quando cibarii genus significat. Fortasse etiam oi- 
7ov corruptum est. Nomen soÀgol minus recte πόλφοι 
scribi apud Hesychium et Photíum docet Arcad. p. 84 19. 
Pro χολοχύνϑης malim χολοχύντης. V. Lobeck ad Phryn. 
p. 487. 


Eig οἰωνὸς ἄριστός ἀμύνεσϑαε περὶ δείπνου. 


Athenaeus VI p. 270e: xoi ϑεασάμενος πλῆϑος ty- 
ϑύων καὶ ἄλλων παντοδαπῶν ὄψων παρασκευὴν εἰσκυχλου- 
μένην τύψας τῇ χειρὶ τὸ προσχεφάλαιον ἀνέχραγεν 

Τέτλαϑι δὴ πενίη καὶ ἀνάσχεο μωρολογούντων᾽ 
ὄψων γὰρ πλῆϑός ce δαμᾷ καὶ λιμὸς ἀτερπῆς. 
ἐγὼ γὰρ ἤδη ὑπὸ τῆς ἐνδείας οὐ διϑυράμβους φϑέγγομαι 
κατὰ τὸν Σωχράτην,͵ ἀλλ᾽ ἤδη καὶ ἔπη. λιμῶδες γὰρ Ov- 
τως ἡ ῥαψῳδία. Et paucis interiectis p. 271 ἃ: δεῖ οὖν 
κἀμέ, κατὰ τὸν χωμιχὸν Μεταγένην ἐπειποντα, 

Eig οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσθαι “περὶ δείπγρυ, 
τετλάναι. Totum adscripsi locum propter ingeniosam Schweig- 
haenseri coniecturam, qui etiam priores versus tacito aucto- 
ris nomine allatos Metageni assignat, et prout alterum fra- 
gmentum εἷς οἰωνὸς ἄριστος etc. fabulae “Ὅμηρος ἢ ἀσκχῆ- 
vai inscriptae attribuit, Probarunt haec Fritzschius Quaest. 


198 METAGENIS 


Pd 


terea qui émec00i0v. commemoraverit unum novi Cratinum 
Pyt, XIII: 
“Τηρεῖς &yov* γράφ᾽ αὐτόν 

ἐν ἐπεισοδίῳ" γελοῖος curas Κλεισϑένης χυβεύων 

ἐν τῇδε τῇ χάλλους ἀκμῇ. 
Qui locus, cetera sane perdifficilis ad intelligendam , in. pri- 
ma parte nihil babet difficultatis; neque in anapaestica men- 
sura secundi pedis in xs. 2 haereo.  Monetur Cratinus, ut 
Clisthenem in episodio describat et spectatorum risui exponat. 


M. 
ἾΩ πολῖται δεινὰ πάσγω. Β. τίς πολίτης δ᾽ ἐστὶ νῦν 


πλὴν ἄρ᾽ ἢ Σάκας 0 Μυσὸς καὶ τὸ Καλλίου νόϑον : 
Scholiasta ad Aristophanis Vesp. 1221: τὸν ᾿Αἰχέστορα 
ξένον χωμῳδοῦσι τὸν τραγικόν, ὃς ἐχαλεῖτο Σάχας. Θεό- 
πομπὸς Τισαμενῷ (Fragm. I) οὐ χοινῶς ξένον, ἀλλὰ Μυ- 
σόν. ὁμοίως ἹΜεταγένης Φιλοθϑύτῃ ἾΩ πολῖται xtA, Ὑε.1 
abest vulgo νῦν et vs. 2 legitur ἀρσάκας. Ven. ἀρισάκας. 
Utrumque emendavit Dindorfius. ΤῊ. Bergkius Comm. p. 194 
scripsit πλὴν ἄρ᾽ εἰ, Ceterum cfr Hist. crit. p. 134. 


Ill. 


Athenseus XV p. 700f: μνημονεύεν τοῦ δεμύξου 
λύχνου xal Μεταγένης iv Φιλοϑύτῃ. Antiatticista p. 91, 
8. δίμυξον λύχνον: Mirayé£rgg Φιλοϑύτῃ. Pollox X 
115: Μεταγένους δὲ (εἰπόντος), Δ ἱμυξον, dg ἐγὼ δοκῶ, 
Idem VI 108: λύχνου δὲ διμύξου τῶν non (Διλυλλιος 








A£ytb, :  Antlatticista p. 106 12: λὰ ropa γε Ὥς 
diti ὧν 


. FABULAE ἸΝΘΒΆΠΑΝ,. , 169 


δ: 


ἮΝ 


EX INCERTIS FABULIS. . 


1l. . s 2 v »W* 5 ἢ 

: ραραμᾶδος,Ἠ . 

duvAov, λεκίϑων, καρύων, ζωμοῦ, πολφῶν, οἴνου, xoAo- 
χύνϑης. 


Erotianus Gloss. Hipp. p. 814 ed. Franz, /Jo*«oiíc βολ(οί. 
ὡς Μεταγένης φησί ' Pagavióog &uvAov — xoAoxvvO ng. οἱ 
δὲ βρῶμά τι πολτῶδες εἶναι. Legebatur ῥαφανίδος et λεχύ- 
ϑων. Praeterea malim λεχίϑου, quod plurali. numero vix 
dicitur, quando cibarii genus significat, Fortasse etiam oi- 
yov corruptum est. Nomen πολῳφοὶ minus recte πόλφοι 
scribi apud Hesychium et Photium docet Arcad. p. 88 19. 
Pro χολοχύνϑης malim xoAoxgvrgg. V. Lobeck ad Phryn. 
p. 487. 


Eig οἰωνὸς ἀριστὸς ἀμύνεσθαι περὶ δείπνου. 


Athenaeus VI p. 270 e: xoi ϑεασάμενος πλῆϑος ἐχ- 
ϑύων καὶ ἄλλων παντοδαπὼν ὄψων παρασχευὴν εἰσκυχλου- 
μένην τύψας τῇ χειρὶ τὸ προσχεφάλαιον ἀνέχραγεν 

Τέτλαϑιε δὴ πενίη καὶ ἀνάσχεο μωρολογούντων" 
ὄψων γὰρ πλῆϑός ce δαμᾷ καὶ λιμὸς ἀτερπής. 
ἐγὼ γὰρ ἤδη ὑπὸ τῆς ἐνδείας οὐ διϑυράμβους φϑέγγομαι 
κατὰ τὸν Σωχράτην, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ ἔπη. λιμῶδες γὰρ ὄν- 
τως ἡ ῥαψῳδία. ΕΠ paucis interiectis p. 271 ἃ: δεῖ οὖν 
κἀμέ, κατὰ τὸν κωμικὸν Meroyévgv ἐπειποντα, 

Εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσϑαι “περὶ δείπγρυ, 
τετλάναι. "Totum adscripsi locum propter ingeniosam Schweig- 
haeuseri coniecturam, qui etiam priores versus tacito aucto- 
ris nomine allatos Metageni assignat, et prout alterum fra- 
gmentum εἷς οἰωνὸς ἄριστος etc. fabulae “Ὅμηρος ἢ &oxi- 
ταὶ inscriptae attribuit, Probarunt haec Fritzschius Quaest. 


460 METAGENIS FABULAE INCERTAE. 


Arlst. 1 p. 285 et Th. Bergkius Comment. p. 422. nisi quod 
Bergkius utrumque fragmentum ad Auras rettulit. — Mihi 
haec omnia valde dubia videntur; ac nescio an versus illi 
Hegemoni potius, qui de paupertate sua conqueritur apud 
Athenaeum XV p. 698 d. quam Metageni adscribendi sint. 
Loci Homerici, qui respiciuntur, noti sunt. 


Pollax Ill 76: καὶ δουλοπρέπεια Θεόπομπος ὁ χωμι- 
xóg. xoci δουλάρια ἸΜεταγένης. 


]3 


" ELE Cg 


ARISTAGORAS.. 
' (Hist. crit. p. 2318). 





MAMMAKYOOZX. 
(LL | 
Ὑμῖν ὀρχηστρίδας εἶπον ἑταίρας | 
ὡραίας πρότερον" νῦν δ᾽ οὐχ ὑμῖν ἀγορεύω 
ἄρτε χνοαζούσας αὐλητρίδας, cite τάχιστα 

ἀνδρῶν φορτηγῶν ὑπὸ γούνατα μισϑοῦ ἔλυσαν. 
Athenaeus XIII p. 571 b: ἐγὼ γάῤ, ὦ ἄνδρες σύσσιτοι, 
o) xarà τὰς Mesay£vovg Αὔρας ἢ τὸν ᾿Αρισταγόρου Μαμ- 
μάκυϑον “Ὑμῖν κτλ. ἀλλὰ περὶ τῶν ὄντως ἑταιρῶν τὸν λό- 
γον πεποίημαι, τουτέστι τῶν φιλίαν ἄδολον συντηρεῖν δυ- 
γαμένων. Hos igitur versus et quem proxime apponam in- 


tegros et immutatos ex Auris Metagenis Aristagoras in Mam- 
macytho servaverat. Ceterum vide supra p. 7951. 


1I. 
Ὥσπερ ἐπειδὰν Onnvouiv nov, τότε πλεῖστα λαλοῦμεν 
ἅπαντες 


Athenaeus VIII p. 855a: καὶ μελλόντων ἤδη δειπνεῖν 
ἐπισχεῖν ἐχέλευεν ὁ Δάφνος, ἐπειπὼν τὸ ἐκ Μαμμαχύϑου 
ἢ 4vo$» Μεταγένους ἰαμβεῖον “Ὥσπερ ἐπειδὰν κτλ. 


T ITI. 
Antiatticista p. 85: Βασιλεύς, χωρὶς τοῦ ἀρϑρου. 
᾿Αρισταγόρας ἹΜαμμαχύϑῳ. V. Schaeferi Melet. p. 4. 
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IV. 


Grammaticus Bekk. Anecd, p. 404 28. 4v éov: τὴν 
γενιχὴν ὁμοίως toig Ἴωσιν οἱ ᾿Δττικοί — καὶ ᾿“ρεστὰχγό- 
ρας Μαμμαχύϑῳ. Eadem Suidas v. ἀνθέων. 


V. VL. VAM. — 

Photius p.580 1. σπεῖρα: ἡ συστροφὴ xoi τὸ ἀϑροισ- 
μα. οὐχ ὅπως παρὰ τοῖς τραγικοῖς, ἀλλὰ xei ἐν Μαμμα- 
κύϑῳ. Ex eadem Aristagorae fabulae petita videntur quae 
idem Photius habet p. 107 18. ᾿Ιμάντας: τοὺς τῶν ἱστίων. 
᾿Αρισταγόρας. Kt p. 20& 19. “ωχκχόπεδον: τοὺς ὄρχεις. 
οὕτως ᾿ Δρισταγόρας. lta enim pro "Avrayópag scribendum 
videri indicavi Hist. crit. p. 220. 


ΟΜ ΊΒΑΤΤΈΤΊΙΝ. 
(Hist. crit. p. 221 sqq.) 
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Vide Hist. crit. p. 223 et fragmenta Pherecratis p. 259. 
Strattidis fabula Pherecrateae fortasse fuit Óiaaxeuu. — 





(—MNOPRIIOPPAIZTHZX. ) -— 

LE. ^ TS cO 
Καὶ τῶν μὲν ἄλλων οὐκ ἐμέλησέ uot μελῶν; 
δυριπίδου δὲ δρᾶμα δεξιώτατον | 


διέχναισ᾽ ᾿ρέστην, 'HyéAoyov τὸν Kwyvagov | 
μισϑωσάμενος τὰ πρῶτα τῶν ἐπὼν λέγειν, 


Scholiasta Euripidis Orest. 209 ix χυμάτων γὰρ αὖϑις 
αὖ γαλήν᾽ ὁρῶ] κεκωμῴδηταε ὁ στίχος διὰ "HyéAoyov τὸν 
ὑποχριτήν. oU γὰρ φϑάσαντα διελεῖν τὴν συναλοιφήν, éni- 
λείψαντος τοῦ πνεύματος, τοῖς ἀκροωμένοις τὴν γαλῆν δό- , 
ξαι λέγειν τὸ ζῷον, ἀλλ᾽ οὐχὶ τὰ γαληνά. πολλοὶ μὲν οὖν 
διέπαιξαν τῶν κωμικῶν, ᾿Αριστοφανη καὶ Στράττις ἐν ' 4y- 
ϑρωπορραίστῃ Καὶ τῶν μὲμ ἄλλων. χτλ, . Ve, 9 vulgo 
᾿Ορέστῃ. Correxit Berglerus ad Aristoph. Ran. 805, . Male 


P4 





-- o^ 


5) V. Hist. crit. p. 224. 
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Matthiae ᾿Ορέστης. V. Hist. crit. p. 224. Ibid. Κιννάρου 
Bentleius. Vulgo Kivvegov. Matthiae Kivvgov, quod primam 
syllabam corripit. Nominis Κίννυρος vel Κιννύρας exem- 
plum habet Zenobius Prov. I 8]. 


JI. 
Tuv δὲ διδύμων ἐχγόνων 
σεμιδάλιδος. 


Athenaeus III p. 127 c. d: καὶ σεμιδάλεως δὲ μέμνηται, 
καὶ εἶ μὴ τὰ μαρτύρια χρατῶ, Στράττις ἐν ᾿νθρωπορ- 
ραίστῃ καὶ "“4λεξις ἐν ᾿Ισοστασίῳ. τὴν γενικὴν δὲ σεμε-- 
δάλιδος εἴρηχεν ὁ Στράττις ἐν τῷ αὐτῷ δράματι οὕτως 
Τῶνδε διδύμων ἐχγόνων σεμιδάλιδος. Pollux VI 75: Στράτ- 
τις δὲ καὶ τὴν γενιχὴν εἴρηχε σεμιδάλιδος. -Ἰπίοσταπι sena- 
rium restituas si scribas τούτων δὲ vel τωνδὶ δέ, Farinae 
filios dicit panes, quo dicendi genere in eadem re usus est 
Archestratus Athenaei III p. 112b: εἶτα τὸν ἐν Τεγέαις 
(leg. Τεγέᾳ.) σεμιδάλεος υἱὸν ἐπαινῶ, ubi Casaubonus ad- 
monet Philyllii collabos πυρῶν éxyovovg dicentis in Auge. 
Eodem pertinet quod idem Archestratus dixit apud Athe- 
nseum IV p. 187 c: 4ἀήμητρος παῖδ᾽ ὀπτὸν ἐπεισελϑόντα 
πλαχοῦντω, ͵ 


4 T 44 4 Ν T H..*) 
I. 
. Koi τὴν “γίσχαν τὴν ᾿Ισοχράτους παλλακήν 
εὑρεῖν ue συχάζουσαν, εἶϑ᾽ ἥκειν ταχύ 
τὸν αὐλοτρύπην αὐτόν. 
| Isocratis vita a Mustox. edita p. X ed. Dind. σχώπτουσι δὲ 


αὐτὸν οἱ κωμιχοὶ ἐπὶ τῇ ““αγίσκῃ, ὧν εἷς ἐστι καὶ Στράτ- 


*) V. Hist. crit. p. 224. 
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τις λέγων ταῦτα ἐν ᾿Δταλάντῃ Καὶ τὴν “αγίσχην κτλ, 
Athenaeus ΧΠ] p. 592 d: ἽΕρμεππος προβαίνοντά. que τῇ 
ἡλικίᾳ *) τὸν ᾿Ισοκράτη ἀναλαβεῖν “αγίσχαν τὴν ἑταίραν 
εἰς τὴν οἰκίαν, ἐξ ἧς xoi γενέσθαι. αὐτῷ ϑυγάτριον. μνη- 
, μογνεύεε δ᾽ αὐτῆς Στραάττις ἐν τούτοις "Koi τὴν “Ταγίσχαν 
κτλ. Harpocratio p. 118 15: “αγίσκας τῆς ἑταίρας μνη- 
μονεύει xal Στράττις οὕτως “αγίσχαν κτλ. " Exhibui locum 
ut legitur fere in vita Isocratis; apud Athenaeum et Harpo- 
crationem postrema ita scripta sunt: δεῖν μὲ συχάζουσαν 
εὐναίαν ἔτι, τόν τ᾽ αὐλοτρύπην αὐτόν, in qua lectione ad 
-ayíaxav εὐναίαν non inepte Toupius Add. ad Theocr. 
p. 410 comparat λαγὼν εὐναῖον leporem in cubili iacentem. 
Quod probans Schweighaeuserus εὐνὴν de lupanari interpre- 
tatur, in quo fuerit Lagisca autequam in Isocratis domum 
esset recepta. Nec video meliora. Συχάζουσαν idem inter- 
pretatur κνίζουσαν ἐρωτιχῶρ. Hesychius, Συχάζειν : τὸ χγί-: 
bv ἐν ἐρωτικαῖς ὁμιλίαις. Cfr similem usum verbi avxo- 
φαντδῖν apud Menandr. p. 295. Ea interpretatione admissa, 
particula zc, quam vs. 9 post τὸν habent Athenaeus et Har- 
pocratio, fortasse delenda est, ut accusativi τὸν αὐλοτρύπην 
αὐτὸν pendeant a συχάζουσαν. Sed incerta vagatur. totins 
loci interpretatio, praesertim in tanta scripturae diversitate, 
— Vs. 8 pro αὐλότρυπον ex Athenaeo et Harpocratione 
scripsi αὐλοτρύπην. Respicit ad hunc locum Plutarchus vit, 
decem orat. p. 830 e: ὅϑεν (sc. quod pater Isocratis Theo- 
dorus tibiis fabricandis operam dederat) εἰς τοὺς αὐλοὺς xc- 
κωμῴδηται ὑπὸ "Agiarogayovg καὶ Στβάττιδος. Pollux IV, 
71: καὶ αὐλοτρύπης, ὡς ἡ κωμῳδίᾳ. Suidas III p. 608, 
de Philisco Milesio: ἐγένετο δὲ πρότερον αὐλητὴς παραδο- 
ξότατος. διὸ xoi αὐλοτρύπην ᾿Ισοχράτης αὐτὸν ἐκάλει. Quae 
iure miratur Kusterus.  Obscaenum illi nomini subesse sen- 


* 








*) Προβαένων τῇ ἡλικίᾳ Isocrates, qui Olymp. CX 3 nonaginta octo 
annos natus supremum diem obiit, ante sexagesimum aetatis annum dici 
vix potuit, ex quo intelligitur Atalantam fabulam non ante Olymp. C 
commissam esse. Cír Hist. crit, p. 225. 
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eüm nom negaverlim, quamquam αὐλὸς vi unquam de rma- 
MHebri parte dictum reperiatur. Ceterum utrum fayldhe, 
quod ex Athenaeo et Harpocratione recepi, reetias scribatur 
ah “αγίσχη, ut habet vita Isocratis, non definiam. Forma 
Jfoyioxo usus est etiam Lysias apud Athem. p. 5086f. ;f«- 
γέσχη legitur in fragmento Anaxandridis Athen. p. 569 e. 
Benique vs. 3 ' pro μὲ lsocratis vita habet μέν, et Lai εὖ. 
ναΐαν cod. B εὐνοιὰν. 
II. 


“Ὑπογάστριον ϑύννου τε χἀκροχώλιον 
δραχμῆς ὕειον, 


.— Athenaeus VII p.302 d: ἐπαινεῖται δὲ τοῦ ἰχϑύος τού- 
του τὰ ὑπογάστρια, — ΟΣτράττις ᾿“ταλάντῃ Ὑπογάστριον 
xrÀ, Scripsi τί pro ve ex IX p. 390 d. ubi primüs versus 
iterum apponitur. 


li. | . 


Soholiasta Aristoph. Ran. 146: τενές φασι τῷ σκὼρ 
πρῶτον χεχρῆσϑαι Xrputrw ἐν ᾿4ταλάντῃ δράματι, ψεῦ- 
δος δέ" πολλῷ γὰρ ὕστερον τῶν Βατράχων ἡ ᾿ΑΑἀταλάντη 
Σεράττιδος δεδίδακται. Eadem fereSuidas habet s. v. σχῶρ. 
Cfr Hist. crit, p. 295. , Valgo scribitur σχώρ. — V. Lobeckii 
Pural. p. 77. 

IV. V. 

Suidas vol. I p. 11. διφροφόροει: Σεράττις ἐν Ara- 
λάνταις. — Scholiasta Ven. ad Aristoph. Pac. 847: ὁ δὲ 
δεύτερος (Phormio) ἦν κωφός" μέμνηται xol Στράττιρ. 
τρίτος μοιχός" Koarivoo ᾿Α4ταλάντῃ" τέταρτος Κροτωνιά- 
τῆς ἀρχαῖος" Κρατῖνος Τροιξωνίῳ ^ Apertum est Atalantae 
memoriam δὰ Strattidis nomen spectare. 


VI. VII. 
Hesychius 8. v. δΔιονυσοκουροπυρώνην. τὸν γὰρ 4ιο- 
γύσιον κουρέα ὄντα κωμῳδεῖ, κουρεὺς δὲ ἦν πρὸς πάππου, 
ὡς δηλοῖ ὁ τὰς ᾿Αταλάντας συνϑείς. V. ad Cratinum p. 18ὅ. 


ΖΩΠΥΡΟΣ: JL: ΧΗ ΠΠ1ΔΗΣ. v 


— Scholiasta Aristoph. Av. 1294: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ 
(Opuntium dioit) ἐς μέγα δύγχος ἔγοντος. καὶ ὁ τὰς ᾿4τα- 
λάντας γράψας καὶ Εὔπολις ἐν Ταξιάργδερ. ᾿ 





Z&IYPOX ΠΕΡΙΚΑΙΟΜΕΝΌΣ. *)- 


Hesychius: Οὐ μάλα xsxuec (cod. δὐμαλωκωοιάς) : na- 
ροιμία τὸ μηδὲν σημαίνουσα. ὠνήτης δὲ xutxog. (end. xou 
κὰς) οὐ μάλα φαίνεται. καὶ Στράττις ἐν Ζωπύρῳ περι- 
xciouévo  Tàv οὐ μάλα τέϑηχα xexvxxav ἐπι- 
χρατῆ. Praeter ᾿Επιχράτη, de quo vide Hist. crit. p. 182, 
in his nihil certum. | 


| 1o II E P ὦ N. 
Vide Hist. crit. p. 226 et fragmenta Apollophanis. - 


KAAAIHIIAH2Z *) 


I. 
Αὐτίκα δ᾽ ἥρπασε τεμάχη 
ϑερμάς τε κάπρου φλογίδας, ἔβρυχέ τε πάνϑ᾽ ἅμα. 


Athenaeus XIV p. 656b: τὰ δὲ ὀπτὰ χρέα καλεῖται 
φλογίδες. Στράττις yovv ἐν Καλλιππίδῃ éni τοῦ Ἥρα- 
κλέους φησίν Αὐτίχα χελ, Versu primo nonnihil turbatum 
esse docent et numeri et ictus in ultima eyllaba verbi ἥρ- 
"ace. Fortasse igitur locus ad anapaesticos numeros. re- 
vocandus: | 


*) V. Hist. crit. p. 225. **) V. Hist. crit. p. 220. 
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» εὖ 


αὐτίχα. δ᾽ ἥρπασε 
τεμάχη dicii τε χάπρου φλογίδας, 


χατέβρυξέ τε πάνϑ᾽ ἅμα — v v — 
Pro ἔβρυχε PVL habent ἔβρεχε. 


II. 
Athenaeus VII p. 304 b: μνημονεύεε δὲ τῶν ϑυννί- 
δων xoi Στράττις ἐν Καλλιππίδῃ. 
De alio loco fortasse ad hane fabulam reférendo dixi 
Hist. crit. p. agi. 


KINHZIAGZXS* 


I. 
Τὰ δ᾽ ἄλφιϑ᾽ ὑμῖν πῶς ἐπώλουν; B. τεττάρων 
δραχμῶν μάλιστα τὸν κόφινον. 4. τί λέγεις; μέτρῳ 
ἐχρῶντο χοφίνῳ; 


Pollux IV 169: οὐ μόνον δὲ χοτύλη xol ὑγρῶν ἦν καὶ 
ξηρῶν μέτρον, ὡς πολλαχόϑεν ἡ κωμῳδία δηλοῖ, ἀλλὰ καὶ 
κόφινος, μέτρον Βοιώτιον, ἄμφω μετροῦν. Στράττις γοῦν 
φησιν ἐν τῷ Κινησίᾳ Tà δ᾽ ἄλφιϑ᾽ ὑμῖν — xogí- 
yo, ἢ τοῦ ταῦϑ᾽ ὅτε οἴνου χόφινος δυνάμενος 
τρεῖς χόας. πυρρῶν (corrigunt πυρῶν) ταὐτὰ ταῖς 
κοφίναις. Haec postrema nou expedio. 

II. 
“Αλμυρόν O9" ὕδωρ, 
ἑτερόν τε λεπτὸν ἐν ἁλίᾳ χεχομμένον, 

Pollux X 1609: xoi ἁλία δὲ σχεῦός τι ἦν, ᾧ τοὺς ἅλας 
ἐντρίβουσιν — Στράττις δὲ ἐν Κινησίᾳ ᾿Αλμυρόν O^ ὕδωρ 
xrÀ, Cod. Kuhnii ἑτερόν τι. Pro ἕτερον requiro νίτρον 


*) V. Hist. crit. P. 227. 


Ο ΚΙΝΗΣΊΑΣ. 169 


vel simile quid.  Describi enim videtur tenuis balnei appa- 
ratus. Athenaeus VIII p. 851 e: τοῦ βαλανέως ῥύμμα uoy- 
ϑηρὰν γῆν x«i ὕδωρ ἁλμυρὸν παρέχοντος, πολιορκεῖσθαι 
ἔφη κατὰ γῆν xoi κατὰ ϑάλασσων. Quamquam possis etiam 

κέγχρον coniicere, idque altero fortasse probabilius. 


IIl. 


. Pollux X 189: Στράττις ἐν τῷ Κινησίᾳ τὸν Σαννυ- 
ρίωνα διὰ τὴν ἰσχνότητα κάννα Bov καλεῖ. Hesychius, 
Κάναβοι: τὰ ξύλα, περὶ ἃ τὸ πρῶτον οἱ πλάσται τὸν κη- 
ρὸν τιϑέασιν. ὅϑεν καὶ οἱ λεπτοὶ xol ἄσαρχοι χάννα- 
Boc λέγονται. Οἷν Iacobsium Anim. ad Anal. Br. II 2 p. 482. 
 Sannyrionis macilentiam, quam cum Cinesiae gracilitate 
(Fragm. V) hae in fabula Strattis composuisse neun risit 
etiam Psychast. IV. 

| IV. 

Harpocratio p. 111 25: Στράττις ὅλον δρᾶμα ποιήσας 
εἰς αὐτόν, ὅπερ ἐπεγράφη Kwmoies, iy ᾧ καὶ τὴν ἀσέβειαν 
αὐτοῦ TUE | 

ἐς | V. 

Rileiaeui XII. p. 951 d: Ἣν δὲ ὄντως μακρότατος καὶ 
λεπτότατος ὁ Κινησίας, εἰς ὃν καὶ ὅλον δρᾶμα γέγραφε 
Στράττις, ΘΟ ϑιώτην ᾿Αχιλλέα αὐτὸν καλῶν, διὰ τὸ ἐν 
τῇ αὑτοῦ ποιήσει συνεχῶς TO (DOLO Tc λέγειν.. παίζων 
οὖν εἰς τὴν ἰδέαν αὐτοῦ ἔφη Φϑιῶτ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, — Erat 
enim φϑόης προφήτης Cinesias, ut Plato comicus eum salse 
appellavit. Cfr Hist. crit. p. 280 sq. Ad Cinesiae et Sannyrio- 
mis (Fragm. III) grácilitatem spectat fortasse etiam inc. fab. 
fragm. Vl. Verbis (Owr' ᾿“χγχιλλεῦ usus est etiam Aeschy- 
jus in Myrmidonibus, V. Aristoph. Ran. 1264. 

VI. | 

Scholiasta Aristoph. Av. 1568. de Laespodia: εἶχε δὲ 
καὶ περὶ τὰς χνήμας τινὰς αἰχίας, ὡς φησι Στράττις ἐν 
Κινησίᾳ. Ita enim pro αἰτίας correxit Casaubonus ad Athen. 
Vll p. 821 e. 

Comoed. ant, 49 
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VI. 

Scholiasta Aristoph. Plut. 550 ὑμεῖς γ᾽ οἵπερ καὶ Opa- 
συβούλῳ Διονύσιον εἶναι ὁμοῖον] μήποτε ὁ ἀξίωματικὸς καὶ 
αὐθάδης, ὡς Στράττις ἐν τῷ Κινησίᾳ, Διονύσιος δὲ ὁ μέν 
τις φαίνεται μαινόμενος, ὁ δέ, ὡς ἔοικεν, ἰχϑυοπώλης. ,,1π- 
dicari videtur Thrasybulus, cuius fit mentio in Eccles. 203. 
Nam ibi quoque describitur a scholiaste αὐϑάδης xai δω- 
ροδόκος (vid. v. 956) et ὑπερόπτης τοῦ δήμου. Idemne 
fuerit qui Collytensis necne, non affirmaverim," — Hemster- 
husius. Quae Fritzschius de Aristophanis loco disputavit 
Quaest. Aristoph. I p. 236, in quo ille Dionysio substituit 
Dionysum, quem "Thrasybuli fratrem fuisse sibi persuasit, 
magnae obnoxia sunt dubitationi, Quis enim antiquis illia 
temporibus 4ióvvcog Attici civis nomen esse audivit? Ami- 
psias quidem et Eupolis et Cratinus, quos v. cl. testes advo- 
cat, non de homine loquuntur sed de Baccho. In Bekkeri 
autem Anecd. p. 410 1. ubi Antigenidas vog Διονύσου di- 
citur, legendum est Ziovvaiov. V. quae dicentur ad Ana- 
xandridis Protes, ] vs. 16, Antiquissimum et fortasse unicum 
apud Athenienses nominis Διόνυσος exemplum habemus 
apud Boeckhium Corp. Inser. vol. I p. 193 in titulo secundi 
post Christum saeculi, ubi commemoratur Musaeus Diony:si 
filius. Sed quis praestet ne hunc quidem Dionysum non ci- 
vem sed servilis hominem fuisse condicionis? Servis enim 
hoc nomen passim fuisse impositum, ex Petronio constat, 


VIII. 


. Erotianus Expos. voc. Hipp. p. 216. de χαμμόρῳ, me- 
dicamento refrigeratorio disserens: 2 ἱδρῶσι δὲ παραλαμ- 
βάνει Στράττιν £v κυνηγοῖς (leg. Kivota) λέγοντα. | Cor- 
rüpta haec, et sine librorum ope vix sananda. Cfr list. 
erit. p. 231. 


4HMNOMEAA 771 


AHMNOMEA A, * 


l. 
- Ξρμῆς, ὃν ἕλχουσ᾽ oi μὲν ἐκ προχοιδίου, 
r 
οἱ δ᾽ ix χαδίσχου o ἴσον ἴσῳ χεχραμένον. 


Athenaeus XI P 418c: μνημονεύει τοῦ χαδίσχου καὶ 
Στράττις ὁ κωμικὸς ἐν “Ἰημνομέδᾳ λέγων οὕτως “Ἑρμῆς 
xrÀ, Idem I p.82b: 'Eguzc δ᾽ εἶδος πόσεως παρὰ Στράτ--: 
ειδι, quae repetiit Eustathius δὰ Hom. p. 1410 64. Οοπ:- 
parandus Cratinus Pytin. p. 127: τοὺς μὲν ἐχ προχοιδίου, 
τοὺς δ᾽ éx καδίσκου. Quod post χαδίσχου legitur σ᾽, sup- 
plevit Porsonus.  Fritzschius Quaest. Arist. I p. 269 ad- 
debat γ᾽. | | 


lI. 
Πολλοὺς δὴ μεγάλους τὲ φάγρους ἐγκάψας. 


Athenaeus VII p. 8276: μνημονεύει τοῦ φάγρου καὶ 
Στράττις ἐν “ημνομέδᾳ Πολλοὺς κτλ. Metri speciem re- 
stitueg si pro δὴ scripseris ἤδη. 


IH. 
Χίος παραστὰς Κῷον ovx ἐᾷ λέγειν, 


Scholiasta Platonis Bekk. p. 820: τῶν δὲ βόλων (in tes- 
serae ludo) ὁ μὲν τὰ ἕξ δυνάμενος Koog xol ἑξίτης ἐλέ- 
γέτο, Χῖος δὲ ὁ τὸ ἕν, καὶ κίων. λέγεταν δὲ τις xol πα- 
ροιμία ἀπὸ τούτου οἷον Χῖος παραστὰς Κῷον οὐχ ἐάσω. 
ἀφ᾽ οὗ xei Στράττις “ιμνοπέδαις Χῖος παραστὰς κτλ. 
Οαυνΐδδο fabulae titulo versum habet etium Eustathius sd 
Homer. p. 1397 41 


*) V. Hist. crit. p. 231, 
49 * 
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" TV b 
"Ὑποδήμ cra G εαὐτῷ . - πρί ασϑαι , τῶν ὁ ὩΣ ὧν. 
 Harpocratio p. 26 6: ἁπλᾶς δημοσϑένης κα 





νος, Καλλίστρατός φησι denis ἯΙ € 
vira καλεῖσϑαι. ᾿Στράττις oo PS Yno à; 


fib ee 


ud 1 4E ox uml! ἔν T 
^  — MAKEAJONEX H IlAYEZANIAS. 
Iw, Pus ! | . 
ἴω "e 3. 1 ed I. , 
ἕλχουσ᾽ Ovevorreg τοπείοις ἄνδρες ἀναρίϑι " οὐ 


εἰς ἄκρον ὥσπερ lario τὸν ἱστόν. οἱ 


ο΄  Harpocratio p. 176 12: τοπεῖα λέγουσι τὰ Gy 
Στράττις Mazióóow Τὸν πέπλον δὲ τοῦτον Ms 
loci servavit etiam Etymol. M. p. 162 20: 2r; "n 
κεδόσι Τὸν πέπλον δὲ τοῦτον ἕλκουσι δεσμεύο j 

ἄνδρες. Neque aliter Photius p. 595 18 nisi ς 
πείῳ habet rozío:, et Suidas s. v. τοπεῖον. ve. Εν 
batur ἕλχουσι δεσμεύοντες, pro quo Harpoerationis. & 
praeter unum D habent ἕλχουσι δονεύοντες, kr - jt [ 
in δεσμοῦντες mutassem, recepit' eam coniectur e 
rus. Sed verum est haud dubie id quod nunc rep 
κουσ᾽ ὀνεύοντες, quod quid sit optime explicát ' 
Appar. Soph. p. 97 21. ᾿Ονεύειν : τὸ περιάγειν τὰ μῆχαϊ 
ματα, οἷς τούς τὲ λίϑους καὶ τὰ ἄλλα "iet 0vog 
ἐστὶν αὐτὸ τὸ μηχάνημα τὸ διὰ τροχιλίων καὶ Gy γεν 


C 


es i 





*") V. Hist. erit. p. 231. 
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* Usus est eo verbo etiam Thuoydides VII 25. Cfr Foesii 
Oecon. Hipp. p. 465. — Vs. 8 ἱστὸν scripsi praeeunte De- 
braeo Advers. p. 689. pro εἰς τόν. Sed praeterea íaríov, 
quod vulgo legitur, mutandum erat in ἱστίον. Hoc enim 
dicit: £Axovos τὸν πέπλον ὥσπερ ἱστίον etg ἀκρὸν τὸν ἱστόν. 
Peplum autem intellige Minervae, qui in Panathenaeorum 
solennitate veli instar in sacra navi suspendebatur. Spectat 
huc, ut alia mittam quae Meursius aliique attulerunt, locus 
Photii Lex. p. 116 11: ὁ μὲν ἱστὸς τὸ ἐπίμηκχες ξύλον ἄνω 
τεταμένον, κεραία δὲ τὰ πλάγια, ὥστε γενέσϑαι τὸ γράμμα 
Tav. διετείνετο δὲ πολλάκις ὁ τῆς ᾿4ϑηνᾶς πέπλος εἰς 
τοιοῦτο σχῆμα ξύλων xoi ἐπόμπευσεν. Ac fortasse ad hunc 
. ipsum Strattidis locum pertinent. haec eiusdem Photii verba 
p. 412 8: περὶ τοῦ πέπλου τοῦ ἀναγομένου τῇ. "Aónv& 
τοῖς μεγάλοις Παναϑηναίαις οὐ μάνον παρὰ τοῖς ῥήτορσίν 
ἐστιν ἡ μνήμη, ἀλλὰ καὶ παρὰ τοῖς κωμικοῖς, Commemo- 
ratur tamen peplus ille etiam in fragmento Philippidae apud 
Plutarchum Demetr. 12. 


lI. 
HH gpuea δ᾽ ἐστὶ τίς. 
B. κέστραν μὲν ὕμμες ὠττιχοὶ χικλήσχετε. 


- Athenaeus VII p. 828 b: Στράττις γαῦν ἐν Moxidágim 
ἐρομένου. τινὸς Αττικοὺῦ. ὡς ἀχχμοοῦντος τὸ. ὄνομα (agu- 
ραιγναν, καὶ λέγοντος Ἢ σφύραινα δ᾽ ἐστὶ τίς; φησὶν ὁ 
ἕτερος Κέστραν xrÀ. Scehweighaeuserus wrrixoí, 

|. HI 
᾿Ὑπογάατριά ^ ἡδέα ϑύννων. 
Athenaeus VII p. 8026: ἐν δὲ Μακεδόσιν (se. Xrgor- 
τις ἔφη) ᾿Ὑπογάστρια O^ ἡδέα ϑύννων, 

Antiatticista p. 108 29. ΜΜακεδόνεσσαν: τὴν γυναῖκα, 

Στράττις Μακεδόσιν. Ut « βααιλὶς formatur βασίλισσα, 
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ita Μαχεδόνισσα & Μαχεδονίς. Utrumque labentis graeci- 
tatis est. 
V. 
4. Εἰσὶν δὲ πόϑεν αἱ παῖδες αὗται xol τίνες ; 
B. νυνὶ μὲν ἥχουσιν Μεγαρόϑεν, εἰσὶ δὲ 
Κορίνϑιαι" «αἷς μὲν ἠδὲ Μεγακλέους. 


Athenaeus XIII p. 5892: Στράττις δ᾽ ἐν Μαχεδόσιν 
ἢ Παυσανίᾳ Κορινϑίαν αὐτὴν (Laida) εἶναί φησι διὰ τού- 
των Εἰσὶν δὲ πόϑεν αἱ παῖδες κτλ. Ὑμ.1 εἰσὶν δὲ Schweig- 
haeuserus. εἰσὶ δὲ BP. εἰσὶ δ᾽. Ibid. πόϑεν Schweighaeu- 
serus et Porsonus ad Aristoph. Av. 521 pro ὅϑεν. --- Vs.2 
libri νῦν,  Correxi Cur. crit. p. 70. Ita etiam Porsonus. 
— Vs. 8 40i Μεγαχλέους sc. serva.  Correxit ita Porsonus. 
A ἡ μέγα κλέος i0£. B ἡ μέγα χλέος tài. Ῥ ἡ μέγα κλέος 
i .... VL ἡ μέγα χλέος. 

VI. 


Πνιχτόν τι τοίνυν 5 5. ἔστω σοι συχνόν 
τοιοῦτον, 


Athenaeus IX p.-896a: Στράττις εἶπεν — ἐν αχε- 
δόσιν ἢ Κινησίᾳ Πνιχτόν τι τοίνυν ἔστω σοι συχνὸν του- 
oVrov.  Posui lacunae indicium. Fortasse ὄψον excidit. 
Possunt haec etiam ad unum tetrametrum coniungi. Pro Ki- 
ψησίᾳ fortasse legendum Παυσανίᾳ. Cfr Hist. crit. p. 281. 


vil. 
Πολλῶν φλυάρων xol ταῶὧν ἀντάξια, 
οὗς βόσχεϑ᾽ ὑμεῖς ἕνεκα τῶν ὠκυπτέρων. 
Athenaeus XIV p. 654 f: “Ὅτι δὲ xoi τεϑασοὺς εἶχον 
αὐτοὺς (pavones) ἐν ταῖς oixicig Στράττις παρίστησιν ἐν 
Παυσανίᾳ διὰ τούτων Πολλῶν φλυάρων κτλ. Scripsi raw» 
pro tow», Οἷν Lehrsil Aristsrchum p. 341 sq. 
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MYPMIA4AONEZX 9. 


"Ev τοῖς βαλανείοις προχέλευϑος ἡμέρα 
ἁπαξάπασα γῆς στρατιαὶ σιδαρέων. 


Pollux IX 78: Βυζαντίων ye μὴν σιδήρῳ νομεζόντων 
ἣν οὕτω καλούμενος σιδάρεος νόμισμά τε λεπτόν, ὥστε 
ἀντὶ τοῦ, πρίω μοι τριῶν γαλχὼν" λέγειν ,,ctQUO μοι τριῶν 
σιδαρέων" ὅϑεν xoi ἐν Στράττιδος Μυρμιδόσειν εἴρηται 
Ἐν τοῖς βαλανείοις χτλ, Vs. 1 possis τοῖσι. — Ibidem προ- 

κέλευθον ἡμέραν Hemsterhusius explicat v7» προχηρυττο- 
μένην εἰς τὸ ἐχχλησιάζειν, et vs. 2. tentat σεδάρεοι. Idem 
sensum fragmenti hunc esse arbitratur: ifa balneis deditos 
fuisse Bysantios, ut in istis populi celebrarentur comitia, 
in istis totus simul esset civitatis populus, in istis de ez- 
peditionibus consuleretur, et in ipsis denique mercatura 
ezerceretur. "Videant alii. In Pollucis loco vulgo κχαλούμε-- 
voy σιδάρεον et nu). 


M H4 E I A *) 


I. 
Καὶ λέγ᾽ ὅτε μύρον αὐτῇ φέρεες 
. τοιοῦτον, οἷον οὐ Μέγαλλος πώποτε 
ἥψησεν, οὐδὲ Δεινίας «Δέγύπτιος 
οὔτ᾽ εἶδεν οὔτ᾽ ἐκτήσατο. 


Athenaeus XV p. 090f: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (Megalli) 
— Στράττις ἐν Μηδείᾳ Καὶ λέγ᾽ ὅτι κτλ — Vs. 1 libri μύ- 
ρον φέρεις αὐτῇ. Correxit Iacobsius, Erfurdtius Observ. p.471: 
φέρεις αὐτῇ μύρον. — Vs. 2 B Méyakog. — Vs. ὃ Δεινίας 
Schweighaeuserus. Libri4víog. Medeae verba esse fatalia illa 


*) V. Hist. crit. p. 23. — **) V. Hist. crit. p. 232. 
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dona Creusae mittentis suspicatus sum Quaest. se. II p.. 67 
(Hist. crit. p. 282). Monuk postes etiam. Debraeus Adv. II 
p. 898. 


It. 
Οἶσϑ᾽ ᾧ ngoo£oixey, ὦ Κρέων, τὸ βρέγμα σου: 
ἐγῷδα" δείνῳ περὶ κάτω τετραμμένῳ. .  ΑἰἰἰοΝ 





Athenaeus XI p. 4676: Σέλευχος δ᾽ εἶπων ἐκπώύματος 
εἶναι γένος τὸν δεῖνον, παρατίϑεται Σεράττιδος ἐκ Mg- 
δείας Οἶσϑ᾽ ᾧ προσέοικεν xrÀ. . Ad. περὶ κάτω Dindorfius 
δἀεοτίρείι verba Photii Lex, p. 418 &. περὶ κάτω τραπῆσε- 
ται: ἀνεὶ τοῦ περιτραπήσεται χάτω, συνήϑως λέγουσιν. ἴα 
VL περικάτω scriptum est, Pro —— Ties habent 
τετρημένῳ. 


ΠΙ. p i 
Harpocratio p. 180 1 s. v. Μυσῶν λείαν. * 


ται δὲ τῇ παροιμίᾳ. ἄλλοι ve wo Στράττις ἐν Μηδείᾳ καὶ 
Σιμωνίδης ἐν ᾿Ιάμβοις. 





HOTAMIOL * an 
I Nec 


“Ὑμεῖς τὲ πάντες ἕξιτ᾽ ἐπὶ τὸ Πύϑιον 
ὅσοι πάρεστε, μὴ λαβόντες λαμπάδας 
μηδ᾽ ἄλλο μηδὲν ἐχόμενον Φιλυλλίου. 


Beholiasta Aristophanis Plat, 1195 de Leod 6488: 
nam postulatis: ὁ "dvxóqgu,, ὡς ὁ ᾿Ερατοσϑεϑὴφ" χάνι 
φήϑη πρῶτον τοῦτον ( Arlstophanem ) δᾷδας ἡ Een 
ποίηχε δὲ xo dy ᾿Εκκλησιαξούσαις αὐτό. ὡλχὰ vag JM 
τις πρὸ ἀμφοτέρων τούτων τοὺς Ποταμίούς᾽ δέδι τα 


*) V. Hist. crit. P 233. ; , GI E e ES 
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Φιλύλλιον ἀναφέρει τὸ πρᾶγμα Ὑμεῖς ve πάντες xrA; — Vi- 
dentur haec in ultima fabulae parte posita fuisse. , Pythium 
Strattidis utrum intelligendum sit Apollinis fanum in urbe, 
an alterum Oenoae, de quo Philochorus apud schol. Sopho- 
clis Oed. Col. 1041. definire non possum: illud tamen vero 
videtur similius. Meminit eius Pythii Thucyd. II 15 et VI 
54. ubi vide Dukerum, et Isaeus p. 99 14? Hemsterhusius. 
De: Pythio in urbe prope templum Iovis Olympii in tripo- 
düm quae dicebatur via sito vide quae affert Schoemannus 
üád Isaeum p. 8311. De Oenoensi Pythio accurate dlxit Rei- 
sigius ad Sophoclis Oed. Col. 1041. — Vs. 2 παῤέστει ex 
Veneto receptum a Dindorfio. Ald. d dove. 


1... b ἡ p ER 
Photius Lex. p. 224 28. /ívov λένῳ συνάπεεξ: ini 
τῶν τὰ ἀὐτὰ διὰ TOY αὐτῶν δρώντων" Στράττις᾽ ἐν Ποτα- 
joi. Suidas Il * p. 449. λίνῳ᾽ λίνῳ συνάπτειρ: ἐπὶ 
τῶν τὰ ὅμοια iniptyvivrov ἢ. παρακρουομένων᾽ xai ἀπαΞ 
᾿τώντων" Στράττις͵ Ποϊαμίοις.᾿ Idem II 2 481. οὐ λίνον 
λίνῳ συνάπτεις: ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ μὴ διὰ τῶν αὐτῶν" 
οὕτω Στράττις ἐν Ποταμίοις. lta enim editum ἐν᾽ Πολι- 
Ttc dudum emendavit Hemsterhusius ad Plut. p. 471. Scho- 
liasta Platonis Bekk. p. 369: παροιμία ἐπὶ τῶν ττὰ αὐτὰ 
διὰ τῶν αὑτῶν ἢ λεγόντων ἢ δρώντων, ἢ τὰ ὅμοια εἰς qu- 
λίαν συναπτόντων. μέμνηται δὲ αὐτῆς ᾿.“Δριστοτέλης ἐν τῷ 
y τῆς φυσικῆς ἀκροάσεως ,,00 γὰρ λίνον λίνῳ συνάπτειν 
ἐστί," καὶ Στράττις Παταμίοις χαὶ Πλάτων Εὐθυδήμῳ. 


111. 

Athenaeus VII p. 209b: Στράττις δ᾽ ἐν Ποταμίοις 

ἔφη ἐγχέ ἔλεων ἀνεψιός. Similiter Plato Euthyd. p. 298 c: 
καὶ σὺ ἰάρα ἀδελφὸς εἶ τῶν κωβιῶν, ubi Strattidis verba 
comparavit Winckelmannus. 


s 
D E 
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ΠΥΤΊ 1 ΣΟ Σ. 


᾿Εγῷδα τοὐπίνικος ὀργισϑεὶς ἔφη, 
τῷ στόματι δράσω τοῦϑ'᾽᾽ ὅπερ χοὶ fahr. 


Scholiasta Aristoph. Vesp. 1887: τὸ λεσβίζειν ἐπὶ αἰσχροῦ 
τάττεται, ἐπειδὴ οἱ “έσβιοι αἰσχρουργοῦσι τῷ στόματι μο- 
λυνόμενοι — Στράττις ἐν Τρωΐλω (Fragm. I) xoi ἐν Πυ- 
είἰσῳ ᾿Εγῷδα τοὐπίνεκος ὀργισϑεὶς ἔφη «τῷ στό- 
ματι δράσω τοῦϑ᾽ ὅπερ τοῦ αἰσχροῦ τάττεται. 
lta Venetus; vulgo ἐγὼ δ᾽ ἅτ᾽ ἐπίνιχος, et τα. 3 ταῦϑ᾽ 
ἅπερ. Suspicabar ἐγὼ δὲ τοὐπίνικος h.e. ἐγὼ δέ τοι, ' Eni- 
γιχος etc. Similem ογαβίη v. apud Cratetem Oro. II 1. Epinici 
nomen haud infrequens. Bentleius coniicit ἐγὼ δ᾽ ἅτ᾽ ἐλ- 
πίνιχος etc, quod recepit Dindorfius, qui postrema verba 
τοῦ αἰσχροῦ τάττεται, utpote ex initio scholii repetita de- 
levit Post ὅπερ Flor. Christianus addidit rol “Ζέσβιοι, 
quod zo/ scribendum fuisse monuit Dobraeus Adv. II p.204. . 
Fabulae nomen Dindorfius, de quo efr Hist. crit. p. 233, ex 
Pausanis vel Cinesia corruptum esse suspicatur, 





TP2IAZ4072 , 


I. 
* Hi μήποτ᾽, ὦ παῖ Ζηνός, ἐς ταὐτὸν μόλῃς, 
ἀλλὰ παραδοὺς τοῖς “εσβίοις χαίρειν ἔα. 

Scholiasta Aristoph. Vesp. 1887: τὸ λεσβίζειν ἐπὶ oi- 
σχροῦ τάττεται, ἐπειδὴ οἱ “έσβιοε αἰσχρουργοῦσι τῷ στό- 
ματε μολυνόμενοι, παρὰ τὸ ἱστορούμενον ὅτε παρὰ τοῖς 
"dec fios τοῦτο πρῶτον γυνὴ ἔπαϑε. — Στράττις ἐν Τρωίλῳ 





*) V. Hist. crit. p. 233. 
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*H, μήποτ᾽ ὦ παῖ κτλ.  Legebatur 7 pro 7j et ταὐτὸ pro 
“ταὐτόν.  Correxi Quaest. 11 p. 68. Idem postea ex Do- 
braei Adv. II p. 204 prolatum est. εἰς ταὐτὸν μολεῖν dixisse 
videtur pro σῦνο υσιάξειν. 


II. ] 
2 4 s. P] 3 ὦ , 
Ἐρινὸν οὖν τιν᾽ αὐτῆς πλησίον 
γεγνόηχας ὄντα: 


Athenaeus III p. 76 e: τὸ δένδρον, ἡ ἀγρία συχὴ ἐξ 
ἧς τὰ ἐρινά, ἐρινὸς κατὰ τὸ ἄρρεν λέγεται. Στράττις Tooí- 
λῳ ᾿Βρινὸν xrÀ. lta Schweighaeuserus pro ἔρενον, "V. Ar- 
cadius de acc. p. 09 18.  Caprifieum dicere videtur eam, 
cuius frequens est in rebus Troicis memoris, V. Iliad. ζ΄ 
488. λ' 167. γ᾽ 145. 





ΦΙΑΟΚΤΉΤΗΣ,. 


I 
Kér' εἰς ἀγορὰν ἐλθόντες ἁδρούς 
ὀψωνοῦσιν μεγάλους τε φάγρους 
καὶ Κωπάδων ἁπαλὼν τεμάχη 
στρογγυλοπλεύρων. 


Athenaeus VII p.827 e: μνημονεύει δὲ τοῦ φάγρου καὶ 
Στράττις ἕν “ημνομέδᾳ — καὶ ἐν (Φιλοχτήτῃ Κάτ᾽ εἰς 
ἀγοράν κτλ. Vs. 8 ante Dindorfium Κωπαΐδων. — Vs. 4 
στρογγυλοπλεύρων Schweighaeuserus pro στρογγυλιπλεύρων. 


. Ἢ. 
Οὐδ᾽ ἐν χοπρίᾳ ϑησαυρὸν ἐχβεβλημένον. 


Pollux VII 134: ἀπὸ δὲ τῶν κοπρίων παρὰ τοῖς πλεί- 
στοις οὗ βολεῶνες, Στράττις δ᾽ ἐν τῷ Φιλοχτήτῃ φησὶν 


* 


* 
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Οὐδ᾽ iv χοπρίᾳ xrÀ. Vulgo οὐδὲν. χόπριον. Libri οὐδὲν 
κοπρία et οὐδ᾽ ἐν χοπρίᾳ, Kuhnius οὐδ᾽ ἐν κοπρίῳ. ' 


ΦΟΙΝΙΣΣΆΑΙ. ἢ 


I. 
Ilagawécos δὲ σφῷν τι βούλομαι σοφόν" 
ὅταν φαχὴν ἕψητε, μὴ ᾿πιχεῖν μύρον. 


Athenaeus IV p. 160 b: χατὰ τὴν Στράττιδος τοῦ χω- 
μῳδιοποιοῦ ᾿Ιοκάστην ἥτις ἐν ταῖς ἐπιγραφομέναις Φοινίσ- 
σαις φησί Παραινέσαι κτλ. Grotius Excerptis p. 878: 

Sapienter admonere vos aliquid volo: 
Ne misceant unguenta qui lentem coquunt. 
. Aristoteles de Sensu p. 443 Ber. ἀληϑὲς γὰρ ὅπερ Εὺριπί- 
δὴν σκώπτων εἶπε Στράττις δῖαν gaxiüv ἕψητε, μὴ 
ἐπεχεῖν μύρον. οἱ δὲ νῦν μιγνύντες εἰς τὰ πόματα 
τοιαύτας δυνάμεις βιάζονται τῇ συνηϑείᾳ τὴν ἡδονήν. ἕως 
ἂν ἐκ δύ᾽ αἰσϑήσεων γένηται τὸ ἡδὺ ὡς ἕν καὶ ἀπὸ ug. 
Notum est proverbium τοὐπὶ τῇ φαχῇ μύρον de rebus bo- 
nis in re vili consumptis. V. Sopatrum Athenaei 1.1. '72a- 
xóg ᾽Οδυσσεὺς τοὐπὶ τῇ φακῇ μύρον | πάρεστι. Cfr Cicero- 
nem ad Att. 1/19 et Gellium N. A. XIII 27. "Unguenta 
veteres cibis condiendis atque adeo miscendis vinis (Athen. 
II p. 66) adhibuisse haud ignotum est. Nec tamen ea res 
ad omnium palatum erat, Plutarchus V. Caes. cap. 17: 
δειπγίζοντος αὐτὸν (Iul. Caesarem) ἐν Μεδιολάνῳ ξένου, πα- 
ραϑέντος ἀσπάραγον xol μύρον ἀντ᾽ ἐλάΐου χατὰχέαντος, 
αὑτὸς μὲν ἀφελῶς ἔφαγε, τοῖς δὲ φίλοις δυσχεραίνουσιν 
ἐπέπληξεν. "Hoxea γὰρ (ἔφη) τὰ μὴ χρῆσϑαι τοῖς ἀπαρέ- 
σχουσιν" 0 δὲ τὴν τοιαύτην ἀγροικίαν ἐξελέγχων αὐτός 
ἐστιν ἄγροικος." — Euripidis locus quem parodia lusit Strattis 





*) V. Hist. crit. p. 233. 
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est Phoen. 470: παραινέσαι δὲ σφῷν τε βούλομαι σοφόν] 
ὅταν qíAog τις — ὄμματ᾽ ὄμμασιν διδῷ, | ἐφ᾽ οἷσιν zx 
ταῦτα χρὴ μόνον σχοπεῖν. Sunt Locastae verba. 


᾿ II. 
EiÓ" ἥλιος μὲν πείϑεται τοῖς παιδίοις 
ὅταν λέγωσιν, ἔξεχ᾽ ὦ φίλ᾽ ἥλιε.» 

Pollux IX 7: ἡ δὲ ἔξεχ᾽ ὦ φίλ᾽ ἥλεε παιδιὰ κρότον 
ἔχεε τῶν παίδων σὺν τῷ ἐπιβοήματι τούτῳ, ὁπότ᾽ ἂν νέ- 
φος ἐπιδράμῃ τὸν ϑεόν. ὅϑεν χαὶ Στράττις ἐν ταῖς Φοι- 
γίσσαις Εἶϑ᾽ ἥλιος κτλ. Verba ξξεχ᾽ ὦ φίλ᾽ ἥλιε omisso 
auctoris nomine affert Zonaras s.v. ἐξέχεεν. Haud dubie Io- 
castae verba sunt, quam Euripides Phoen, 656 haec Eteocli 
dicentem inducit: | 

εἶϑ᾽ ἥλιος μὲν νύξ ve δουλεύει βροτοῖς, 
σὺ δ᾽ οὐχ ἀνέξει δωμάτων ἔχειν ἴσον; 
Ceterum de ludo illo puerorum vide Aelium Dionysium apud 
Eustathium ad Iliad. 4 788 p. 881 40 et Leopardi Emend. 
VII 4. 2 
III. 
Ξυνίετ᾽ οὐδὲν πᾶσα Θηβαίων πόλις, 
οὐδέν ποτ᾽ ἀλλ᾽" οἱ πρῶτα μὲν τὴν σηπίαν 
ὀπισϑοτίλαν, ὡς λέγουσ᾽, ὀνομάζετε, 
τὸν ἀλεκτρυόνα δ᾽ ὀρτάλιχον, τὸν ἰατρὸν δὲ 
ὅ σάχταν, βέφυραν τὴν γέφυραν, tUxo. δὲ 
τὰ σῦχα, χωτιλάδας δὲ τὰς χελιδόνας, | 
τὴν ἔνϑεσιν δ᾽ ἄχολον, τὸ γελᾶν δὲ χριδδέμεν, 
γεασπάτωτον δ᾽ ἤν τι νεοκάττυτον 7. 


Athenaeus XIV p.621 f: ὅτε δὲ καινουργοῦσι κατὰ τὰς 
φωνὰς οἱ Θηβαῖοι, Στράττις ἐπιδείκνυσιν ἐν Φοινίσσαις 
διὰ τούτων ,(Ξυνίετ᾽ οὐδὲν xrÀ. Partem loci ex Athenseo 
apposuit Eustathius ad Odyss. p. 1818 2. Vs. ὃ οὐδέν ποτ᾽ 
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ἄλλο, nihil aliud h.e. ita res est. Theopompus apud Athen. 
XI p. 471a: ἀρ᾽ εἶ κάτοπτρον φύσεος ἢν πλήρης δοθῆς; 
οὐδέν ποτ᾽ ἄλλο. — 8. ὃ vulgo ὀπιτϑοτίλαν. Eustathius ὀπε- 
σϑοτίλαν. Idem C inter lineas. Atque ita Lobeckius Aglaoph. 
p. 818. Neque aliter Photius Lex. p. 941 19. ᾿Οπισϑοτεί- 
λαν: τὴν σηπίαν oi Βοιώτιοι" ὄπισϑεν ἀποτιλῶσαν. ltem 
Hesychius, ᾿Οπισϑοτίλα: σηπία. Nec video qua analogia 
alteram scripturam tueri liceat, misi quis Boeotios etiam 
&rÜuc pro ἀσϑμα, πότϑων pro πόσϑων, μάτϑλα pro μά- 
σϑλη et similia dixisse docuerit. Ibidem libri λέγουσιν, — 
Vs. 4 Lobeckius ὀρταλιδέα, τὸν ἰατρὸν αὖ σάκταν. Maltby 
ad Morelli lex. pros. p. 974: ὀρτάλιχον, ἑατρόν ys μὴν 
σάχταν, Malim ὀρτάλιχον, ἰατρὸν δὲ δὴ σάχταν. Certe 
ὀρτάλιχον non sollicitandum videtur. Alioqui possis ὀρτά- 
λιχα, τὸν ἰατρὸν δὲ δή. Fortasse plura omisit Athenaeus. — 
Vs. 9 caxrav interpretatur saginatorem Eustathius, ἀπὸ τοῦ 
 Gárr&», Quod Photius p. 500 3 tradit σάχτας de parte mu- 
lieris dici, id rectius scribitur σάχας, ut est apud Hesychium. 
Ibidem βέφυραν scripsi pro eo quod codd. habent βλέφυραν 
δέ, VL φλέφυραν δέ, — 8. δὲ χριδδέμεν Valcken. Epist. 
ad Roev. p. LXXVI. Vulgo δ᾽ ἐχχριδέμεν, Οοὐΐσεθβ fere 
δὲ ἐχκριδαίωμεν. — 8.8 νεοχάττυτον ἢ Schweighaeuserus. 
νεοχάττυτον VL. νεοχαττυτόνῃ A. Pro νεασπάτωτον Ca- 
saubonus frustra νεοσπάτωτον, V. Lobeck. ad Phryn. 661. 
Ceterum quod Athenaeus "Thebanos translatis illis vocabulis 
novandi studio usos esse scribit, satis redarguit Lobeckius 
Aglaoph. l. 1. 
IV. 

Erotianus Lex. Hippocr. p. 244. 2εβηρίδος: ὑμενώ- 
ὅους ἀποσύρματος, ὅπερ ἐστὶ τὸ τῶν ὄιεων λεγόμενον γῆ- 
ρας, ὡς καὶ ᾿Αριστοφανης ἐν 'duquageu καὶ Στράττις ἐν 
(οινίσσαις, — Hesychius, Γυμνότερος λεβηρίδος τ ᾿“ριστο- 
qerns «quoi, τυιρλότερος λεβηρίδος ^ laque probabile est 
eodem similive proverbio etiam Strattin usum esse. Cfr Athe- 
naeus VIII p.862 b. σαυτὸν δ᾽ ἀποιξαίνεις κενότερον λεβη- 
gidog. Adde intpp. Alciphronis Ill 19. 
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V. 

Pollux X 188: δεσμῷ δ᾽ ἂν ἐοίχοιεν αἱ στραγγαλέδες, 
Στράττιδος ἐν Φοινίσσαις εἰπόντος Οὐδὲ σχοινία, οὐδὲ 
στραγγαλίδες εἰσί. Fortasse scribendum Οὐ o yoivi^ 
οὐδὲ στραγγαλίέδες εἰσίν. 


VI. 


Athenaeus XV p. 609 e: μνημονεύει τῶν γραβίων 
xo '* * * ἐν Φοινίσσαις.  Schweighaeuserus x«l Στράτ-- 
τις ἐν Φοινίσσαις. At Phoenissas docuit etiam Aristophanes. 





XPYZIHIOZX S—* 


I. 
Εἰ μηδὲ χέσαι γ᾽ αὐτῷ σχολὴ γενήσεται, 
μηδ᾽ εἰς ἀσωτεῖον τραπέσϑαι, μηδ᾽ ἐάν 
αὐτῷ ξυναντᾷ τις, λαλῆσαε μηδενί, 

Athenaeus IV p. 169a: τὸ μὲν ἀσώτιον ἔχεις παρὰ 
Στράττιδι ἐν Χρυσίππῳ λέγοντε οὕτως Et μηδὲ xrÀ. Ὑε. 3 
scripsi ἀσωτεῖον. Libri ἀσώτιον. Phrynichus Bekk. p. 24, 
20. 'dawrtioy: anuaive τὸν τόπον, ὄνϑα oi ἄσωτοε δια- 
τρίβουσιν: Ib. μηδ᾽ ἐὰν Dindorfius. VL μηδέ γ᾽ ἄν. BP 
μὴ δ᾽ ἄν. 

II. 
Πρόσαγε τὸν πῶλον ἀτρέμα προσλαβὼν 
τὸν ἀγωγέα βραχύτερον" οὐχ ὁρᾷς ὅτι 
ἔτ᾽ ἄβολός ἐστι; 

Pollux X 58: α;ωγεύς. ὁ γοῦν Στράττις ἐν Χρυσίππῳ 

λέγει Πρόσαγδ τὸν πῶλον xrÀ. Respicit hunc locum Phry- 


*) V. Hist. crit. p, 239. 
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nichus Praep. soph. p. 22 21. ' 4ywyevg: ὁ ἱμὰς τῶν χυνη- 
γετιχῶν κυνῶν. — Στράττις δὲ τὸν ἵππου ἱμάντα, ᾧ ἐφέλ- 
κέεται καὶ ἐπάγεται, ἀγωγέα λέγει. — Va. ὃ addidi éri, Pos- 
ais etiam ἄβολος ἔτ᾽ ἐστί, vel cum "Toupio Emend. IV . 
p. 387 mutato verborum ordine ἔστ᾽ ἄβολος. ἔτι require- 
bat etiam Bentleius Epist. ad Hemsterh. p. 94. Sed minus 
recte scripsit : 


i πρόσϑ᾽᾽ ἄγε 
τὸν πῶλον ἀτρέμα, προσλαβὼν τὸν ἀγωγέα 
βραχύτερον οὐχ ὁρᾷς ὅτ᾽ ἄβολός ἐστ᾽ ἔτι. 


UyYXA42zZTAL» 


I. 

Οἶνον γὰρ πιεῖν 
οὐδ᾽ ἂν εἷς δέξαιτο ϑερμόν, ἀλλὰ πολὺ τοὐναντίον 
ψυχόμενον ἐν τὸ φρέατι καὶ χιόνε μεμιγμένον. 

Athenaeus lI] p. 124 d: ὅτε δὲ xol τὸν σἶνον ἔψυχον 
ὑπὲρ τοῦ ψυχρότερον αὐτὸν πίνειν Στράττις φησὶν ἐν Ψυ- 
χασταῖς Οἶνον γὰρ πιεῖν κτλ. Vs. 2 οὐδ᾽ ἂν εἷς AB. οὐχ 
ἂν elg V. οὐκ ἂν εἷς L. οὐ γὰρ εἰς P. --. Vs. 8 xoà ante 
χιόνε addidit Porsonus. | 
᾿ m 1. 

«{ δ᾽ dAexrQvoveg ἅπασαι 
καὶ τὰ χοιρίδια τέϑνηχε 
xoci τὰ μίκρ᾽ ὀρνίϑια. 

Athenaeus IX p. 818 f: τὸν δ᾽ ἀλεχτρυόνα οἱ ἀρχαῖοι 
καὶ ϑηλυκῶς εἰρήκασιν --- Στράττις Ψυχασταῖς «Αἱ δ᾽ ἀλε- 
κερυόνες κτλ. Ex Athenaeo locum apposuit Eustathius ad 
lliad. p. 1479. 


^) V. Hist. crit, p. 234. 
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P" ΠΙ.. -»ν 
0 «δέ τις. ψυχτηρ᾽; ὁ δέ τις κύαϑον 
χαλχοῦν xÀ&wag ἀπορῶν κεῖται, 
κοτύλη δ᾽ ἀνὰ χοίνικα μάττει, 


Athenaeus XI p. 902 e. de poculo ψυχτὴρ dicto agens: 
Στράττις Ψυχασταῖς 'O δέ τις ψυχτῆρα κτλ. Versu tertio 
vulgo χοτυλίδ᾽, B χοτύλη δ᾽. Dobraeus Adv. II p. 835 
κοτύλῃ δ᾽; sensum loci hunc esse suspicans: prae inopia 
mensuram sui panis adeo contrahit, ut pro quoque choenice 
tantum cotylen ponat. 


. IV. 
Σαννυρίωνος σχυτίνην ἐπικουρίαν. 

Athenaeus XII p. 601 c. commemorato Aristophanis loco, 
in quo Sannyrio Meletus et Cinesias propter macilentiam ri- 
dentur: περὶ δὲ τοῦ Σαννυρίωνος καὶ Στράττις ἐν Ψυχα- 
σταῖς φησε Σαννυρίωνος σχυτίνην ἐπικουρίαν. 
περὶ δὲ Μελήτου αὐτὸς ὁ Σαννυρίων ἐν Τέλωτι λέγει oU- 
τως Μέλητον τὸν ἀπὸ “ηναίου νεχρόν. Non male 
Dalecampius σχυτίνην ἐπιχουρίαν de coriaceo thorace expli- 
cat, quo' Sannyrio :pectus circumdederit, at firmior "esset 
truncus corporis. Longe alio sensu Aristophanes dixit oxv- 
τίνην ἐπικουρίαν Lysistr. 110. Uterque autem alludit δὰ 
proverbium συκίνη ἐπιχουρία, quo infirmum et inutile auxi- 
. lium significabatur: σύκενον enim dicebaut quiequid debile 
esset et ad usum inhabile. Diversa. confundit Hesychius, 
Σκυτίνη ἐπικουρία : ᾿Αττικοὶ ἐπὶ ἀσϑενούντων βοηϑημά- 
των. Nisi haec antiquitas in απο fere modum scripta 
fuisse coniicias: Jxvrívg ἐπιχουρίαι παρὰ τὴν παροιμίαν 
guxivg ἐπιχουρία, 7) κέχρηνται ᾿ Αττικοὶ ἐπὶ ἀσϑενούντων᾽ 
βοηϑημάτων. Οορπαίαπι proverbium συκίνη βαχτηρία ha- 
bet Alciphre Ep. I 39. Aliter Strattidis versum interpreta- 
tus est Th. Bergkius Comment. p. 271, non exilitatem San- 
nyrionis rideri ratus, sed obscaenum illud spectacülum b 
Aristoph. Nub. 534 commemoratum, quod Sannyrio in auxi- 
00 


Comoed. ant. 


-— 
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lium vocaverit, ut fabulam suam alioqui easuram populo 
probaret. Athenaeus temen Strattidig loco ita usus est, ut 
Sennyrionis gracilitas in eo indicata esse videatur. 


V. 
Πώς ἂν χομίσειέ μοί τις 
ϑυμαλώπων ὧδε μεστὴν ἐσχάραν, 


Pollax X 101: xoi μὴν ἐσχάραν εἴποις ἂν τὸ ἀνϑρα- 
χιον τοῦτο, xoi ἐσχάριον, καί που xol ἐσχαρίδα. ὁ δὲ 
Στράττις ἐν Ψυχασταῖς ἔφη Πῶς ἂν χομίσειέ μοί τις ϑυ- 
μαλώπων ὧδε μεστὴν ἐσχάραν. ἴῃ codicibus nec πῶς ἂν 
nec τίς legi videtur. Proinde scribendum videtur, κομίέσειέ 
μοι] τάχα ϑυμαλώπων ὧδε μεστὴν ἐσχάραν, se. servus cuius 
in praecedentibus mentio facta fuerit. Sin oodicum fide ni- 
tüntur verba πώς ἂν et ric, malim πῶς τις. &v: κομέσειξ μοι] 
τάχα etc. Maiore molimine E!msleius ad Aristoph. Ach. 321 : 

λιβανωτὸν ἔνδοϑεν τίς ἂν κομίσειέ μοι, 
καὶ ϑυμαλώπων ὧδε μεστὴν ἐσχάραν; 


VI. s | 

Pollux X 127: δολία πλέγμα τε ϑολοειδὲς ἐπὶ σκιᾷ, 
καὶ ῥιπίς, καὶ σχιάδιον, ὃ καὶ σχιάδα ἂν εἴποιρ᾽. οὕτω χὰρ 
xal τὸ Διονύσου σχιάδιον καλεῖται. καὶ πτερὸν δὲ τὸ σκιά- 
διον οἱ κωμῳδοποιοὶ καλοῦσιν. ὁ δὲ Στράττις. νιροειπὼν 
ὠεπίδα ἐπήγαγε εἴτε σχεάδιον. — Id reetius fortasse 
scribitur σχιάδεεον. De umbraculis illis docte dissernit 
Valckenarius ad Adoniaz. p. 818c.  Fallitur haud dubie 
Pollux ῥιπὶς et σχιάδιον de eodem instrumento dici ratus; 
Aec πτερὸν de umbraculo dici credo, sed potius de ῥεπέδο 
J'abello. V. Euripid. Orest. 1427. Achaeus apud. Athen. XV 
p. 690 b et lacobsius ad Anal. Br. lI 8 p. 70. Utrumque 
coniunxit etiam Dionysius Halic. Antiqu. VII 9 παιδαγωγοὶ 
γυναῖχες σκιάδια καὶ ῥιπίδας κομίζουσαι. — Ceterum. confer 
Hist. crit. p. 235. : 


ΦΙΜΟΚΤΗΤΗ͂Σ. 319 


*H, μήποτ᾽ ὦ παῖ xi^.  Legebatur ἦ pro ἦ et ταὐτὸ pro 
"TaUrO».  Correxi Quaest. 11 p. 68. dem postea ex Do- 
braei Adv. II p.204 prolatum est. eig ταὐτὸν μολεῖν dixisse - 
videtur pro cvvo υσιάξειν. 


II. . 
'Egwó» οὖν τιν᾽ αὐτῆς πλησίον 
γενόηχας ὄντα: 


Athenaeus III p. 76e: τὸ δένδρον, ἡ ἀγρία συκῇ ἐξ 
ἧς τὰ ἐρινά, ἐρενὸς κατὰ τὸ ἄρρεν λέγεται. Σεράττις Τρωΐ- 
λῳ ᾿Βρινὸν κτλ. lta Schweighaeuserus pro ἔρενον, V. Ar- 
cadius de acc. p. 69 18.  Caprificum dicere videtur eam, 
cuius frequens est in rebus Troicis memoris, V. Iliad. ζ΄ 
488. λ΄ 167. χ᾽ 1495. 





OQIAOKTHTH 2. 


I. 
Κᾷτ᾽ εἰς ἀγορὰν ἐλϑόντες ἁδρούς 
ὀψωνοῦσιν μεγάλους τὲ φάγρους 
καὶ Κωπάδων ἁπαλὼν τεμάχη 
στρογγυλοπλεύρων. 


Athenseus VII p.827 e: μνημονεύει δὲ τοῦ φάγρου καὶ 
Στράττις ἐν “ημνομέδᾳ --- καὶ ἐν (Φιλοχτήτῃ Κάτ᾽ εἰς 
ἀγοράν xrÀ. Vs. 8 ante Dindorfum Κωπαΐδων. — Vs. 4 
στρογγυλοπλεύρων Schweighaeuserus pro στρογγυλιπλεύρων. 


II. 
Οὐδ᾽ ἐν κοπρίᾳ ϑησαυρὸν ἐχβεβλημένον. 
Pollux VII 134: ἀπὸ δὲ τῶν χοπρίων παρὰ τοῖς πλεί-- 
στοις οἱ βολεῶνες. Στράττις δ᾽ ἐν τῷ Φιλοχτήτῃ φησὶν 


*- 
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A. ἐκ κυμάτων γὰρ αὖϑις αὖ yoÀnv ὁρῶ. 

B. ποῖ ποῖ; φέρ᾽ εἰπὲ πρὸς ϑεῶν. ποῖ ποῖ yaÀnv; 

A. γαλήν᾽. B. ἐγὼ δ᾽ ὦμην σε γαλὴν λέγειν ὁρώ. 
Primo versu consulto scripsi γαλῆν΄. Its enim Hegelochus 
pronunciaverat. 


ΠῚ. 
Οἷνος κοχκύζει τοῖς ὁδοιπόροις πιεῖν 


μέλας Σχιάϑιος ἴσον ἴσῳ κεχραμένος. 


Athenaeus [ p. 80f: Στράττις δὲ τὸν Σχιάϑιον ἐπαι- 
γεῖ Οἶνος κοχκύζει xrÀ. BCD χοχκχίζει. — Eustathius ad Odyss. 
p. 1770 10: καὶ μὴν xoci τὸ Οἷνος δὲ κοχκύζειν τοὺς ὁδοι- 
πόρους ποιεῖ μέλας κτλ. ἔστι δὲ Σχιάϑιος μὲν οἶνος ὁ ἀπὸ 
γήσου Σχαιάϑου --- τὸ δὲ χοκχύζειν χωμιχῶς ἀντὶ τοῦ ἄδειν 
ἀπὸ τοῦ χόχχυγος. Quae quam inepta sint non attinet di- 
cere. Strattis usus esse videtur verbo χοχύζεεν, quad ut 
cognatum χοχυδεῖν proprie argutum ebullientis liquoris so- 
nitum exprimit. Hesychius 1l p. 885 ex incerto poeta affert 
χόχυ͵ δ᾽ ἔρρει, idque explicat μετὰ woqov xoi λάβρως. Ab 
illo factitio xoyv (xozv), quod compares cum simili xoy£ (Lo- 
beckius Aglaoph. p. 778 , recte formatur χοχύζειν, ut a yo 
γρύξζεν, ἃ βρὺ βρύξειν, a τιτὶ τιτίξεεν. 


IV. 
Ti ὅτι ὥσπερ οἱ σταδιοδρόμοι προανίστασαι; 
Polox li] 146: τὸ δὲ προεχπηδὰν προανίστασϑαι 


Στράτεις εἰπε 1ἰ ὃτε ὡσπερ οἱ σταδιοδρόμοε προανίστα- 
i : e , 2 c 
σαι. Fortasse scribendum τί v0  wonep. 


V. 
Τὰ ϑυγάτρια 
περὶ τὴν λεκάνην ἅπαντα περιπεπλιγμένα. 


Polux 1] 133: τὸ διαβαίνειν οἱ ποιηταὶ ἀμφριπλίσσειν 
λέγουσι, καὶ τὸ περιβάδην ἀμφεπλίξ --- διὸ καὶ Στράτεις 
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Tc ϑυγάτρια --- περιπεπλιγμένα, τουτέστι διασχόντια "τὰ 
σχέλη. [{ Camerarius | pro. περιπέπληγμένα, — Hesychius, 
negutenAly Day: διηλλαχέναι τὰ σκέλη ἀσχημόνως. 


VI. | | | 
Etymol. M. p. 803 47: φῴζειν σὺν τὼ 4 σημαίνει τὸ 

καίεσύδαι, «Στράττις AAA εἰ μέλλεις ἀνδρείως ρῴ- 
ζεειν ὥσπερ μύστακα σεαυτόν. Recte Toupius Emend. 
ΠῚ p. 198 καίειν pro χαίεσθϑαι. — Zonaras Lex. p. 1838. 
φῴζω: τὸ χαίω σὺν TQ b Στράττις AAA. εἰ μέλλεις 
ἀνδρείως φῴξειν, Porsonus Append. ad Toupii Emend. 
p. 906 tentabat, ἀλλ᾽ εἰ μέλλεις, εὖ κἀνδρείως quiu ὡς 
μύστακα σαυτόν, Sed ὡς pro ὥσπερ vix recte dicitur. 
Melius igitur Resigius Coniect. " 313. dimetros restituens: - 

ἀλλ᾽ εἰ μέλλει εὖ χἀνδρείως 

φῴζειν ὥσπερ μύστακα σαυτόν. 
De εὖ χἀνδρείως vide quem Porsonus affert Aristoph. Equ. 
978 et Vesp. 153. 448. Cfr ad Platonis Fr. p. 653. In 
nomine pvoroxe penultimam corripuit etiam Eubulus apud 
Antiattie. p. 108 28. ἩΠύστακα: βραχέως, Εὔβουλος "TuarOm. 
Neque aliter Antiphanes apud Athenaeum IV p. 143a: ἀπό- 
A«ve τοῦ ξωμοῦ" qoptiv τοὺς βύστακας | μὴ xeraqgova. 


VII. 

Hesychius, Κολεκάνοιυ: τοῦτο ἐπὶ μήχους σὺν Aemro- 
Tur. ἐτάσσετο. Στράττις ἐν τῷ φορτικῷ δραματίῳ τοὺς 
τι οὐχ ἄξει τις ἕξω τὴν ἀποῦσαν μητέρα τῶν δι- 
δύμων χολέκαν λέγων.  Referenda haec videntur ad 
Cinesiam, cuius fabulae vide Fragm. ΠΠ et Athenaei loeum 
Fragm. V adscriptum.  Fallitur Heinrichius de Epim. p.196 
Cinesiae pusillam staturam tribuens. Corrupta vérba exhibui 
ut leguntur in codice. Pro χολέχάνοι rectius fortasse scri- 
bitur xoAoxcvot, ut alio loco. Hesychius, Κολοχάνοι: εὐμή-- 
zeg καὶ λεπτοὶ. Quamquam et hoc cerruptum videtur. Non 
inepte suspiceris χολοχάνναβοι, Κάνναβος, de quo supra 
ad Cinesiae Fragm. lll dictum est, iam per se gracilitatis 
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ται ταύτης Στράττις.  Expectes ἐκ χώρας, ut est apud Pho- 
tium p. 522. Sed etiam illad recte habet, si per interroga- 
tionem efferas, oxviy ἐν χώρᾳ; quid? iste volaticus homo 
immobilis remansit ? 

XIH. XIV. ^ 


Suidas, 4v ó ὁμοία, ἀνόμοια. Στράττις. --- Idem ᾿“{πε- 
μυϑήσω: ἀντὶ τοῦ ἀπελογήσω. Στράξτις. Eadem habet 
Grammat. Bekkeri p. 421 14. 

᾿ XV. 

Pollux II 184: xoi λισπόπυγοε, ἐφ᾽. ᾧ μάλιστα ' 4075- 
vaio. χωμῳδοῦνται. τὴν δὲ οὕτως ἔχουσαν διάτραμιεν 
Στράττις ὠνόμασε. De Atheniemsibus λισποπύγοις vide ad 
supra fragmenta Platonis p. 680. — Ad διάτραμις conf. He- 
syehium, Διάεραμες : διερρωγὼς τὸν τράμιν͵ τὸν ἀπὸ ὀσχέου 
ἐπὶ τὰ ἰσχία τόπον.  Deseripsisse videtur Strattis anum cui 
hiabat turpis inter aridas nates podes veiut crudae bovis 
Horat. Epod. VIit 5. | ! 

XVI XVI. — | 

Pollux III 27: ὀνομάζεται δὲ καὶ παρὰ Στράττιεδι ἡ 
πρόγονος. — ]dem VI 156: Στράττις τοὺς ὁμήλικας εἴ- 
Quxev ὁμοπτέρους. 

XVIII, XIX, 


Photius Lex. p. 609 11. Τρώγες: ϑηρία τὰ ἐν roig 
ὀσπρίοις. οὕτως Στράττις. — J|dem p. 214 8. “ελεπασ- 
μένον:. πεπεμμένον. οὕτω ᾿Στράττις. Hesychíus, "Lelenaa- 
μένον: eig πέψιν ἧκον. Itaque λεπάζειν idem qnod πέπτειν ἢ 


XX. 

. Antiauicista p. 89 7. Βιβάξειν: τὸ ὀχεύειν. ᾿“4λκαῖος 
δ᾽ iv Καλλιστοῖ ἐπ᾿ ἀνθρώπου éyr. Βαίγων (fort, βαί-- 
νειν): ἐπὶ ταὐτοῦ. ἐκβῆσας δέ φασι δεῖν λέγειν καὶ κατα- 
βῆσαι, οὐκ ἐκβιβάφαι, Στράττις, Post οὐκ ἐκβιβάσαι 
supplendum videtur καὶ χαταβιβάσα!. | 


THEOPOMPUS. 


(Hist. crit. p. 286 sqq.) 
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Athenaeus XV p. 690a: μνημονεύει δὲ τοῦ μυροπώλου 
τούτου, τοῦ Πέρωνος, καὶ Θεόπομπος ἐν ᾿““δμήτῳ καὶ Hóv- 
χάρει. De Perone unguentario cfr Anaxandridis Protes. II 1. 
De alio fragmento, quod ad eandem hanc fabulam rettule- 
runt, infra dixi Fab. inc. VI. 


A 4 09 A I A. *) 


I. 
Τὴν οἰκίαν yap εὗρον εἰσελϑὼν ὅλην 
χίστην γεγονυῖαν φαρμαχοπώλου Μεγαρικοῦ. 


Pollux X 180: χίσταν οὐ μόνον ὀψοφόροε οὐδὲ ἄλλως 
ἀγγεῖα εἰς ἐσθήτων ἀπόϑεσιν, ἀλλὰ καὶ αἱ τῶν φαρμαχο- 
πωλῶν ἂν xcÀoivro — corso που xai Θεόπομπος ἐν '.4A- 
ϑαίᾳ Τὴν οἰχίαν yàp εὗρον χτλ.  Althaeae aedes dicere 
videtur magicis: artibus Meleagri interitum aversurae. De 
eadem Althaea sequens fragmentum interpretor. De phar- 
macopolis Megaricis aliunde, quantum memini, nihil constat. 
Unus liber μεγεερικοῦ. 


*) V. Hiat. crit. p. 239. 
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| ge 7 lI. 
^ Zdaffovoe πλήρη χρυσέαν μεσόμφαλον 
φιάλην" Τελέστης δ᾽ ἄκατον ὠνόμαξέ νιν. 


. ΑΙμοπαθῦβ. ΧΙ p. 501 f. de poculo μεσόμφαλος dicto 

disserens: "Juv δ᾽ ἐν ᾿Ομφάλῃ" 
"Iv ἐχκφῳορεῖτε παρϑένοι 
κύπελλα καὶ μεσομφάλους. . 

xci Θεόπομπος δ᾽ ἐν ᾿Αλϑαίᾳ .Δαβοῦσα. --- ὠνόμαξέ γιν, 
ὡς τοῦ Τελέστου ἄκατον (libri ἄχρατον) φιάλην ὀνομάζον- 
τος. Vs. 1 zovoíav Piersonus ad Moer. p. 418. Libri γρυ- 
σέων. Secundum versum emendavit Porsonus ad Euripidis 
Medeam p. 84 Lips. Libri ἄκρατον ὠνόμαξεν ἵν᾽, Kespicit 
Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 371 8. "xarog: φιάλη, διὰ 
τὸ ἐοιχέναι στρογγύλῳ πλοίῳ. οὕτω Θεόπομπος. De Te- 
leste Selinuntio, dithyrsmborum auctore haud incelebri, alio 
loco dicam copiosius. 





4G POA4IZLIA. 5) 


I. 
"Ovog μὲν ὀγχᾶϑ᾽ ὁ Μελιτεὺς Φιλωνίδης. 
ὄνῳ μιγείσης μητρὸς ἔβλαστεν πόλει. 


Scholiasta Aristophanis. Plut. 179: χωμῳδεῖται δὲ (Phi- 
lonides) ὡς εὔπορος xol ὡς μέγας τῷ σώματι xal ἠλίϑιος. 
ἐΥικοχάρης Ταλατείᾳ (Fragm.1) περὶ δὲ τοῦ μεγέϑους Φιε- 
λύλλιός φησε (Fragm. V) xoi Πλάτων δὲ “αΐῳ φησὶν 
(Fragm. 1{). xoà Θεόπομπος ᾿Αἀφροδισίοις "Üvog μὲν ὁγ- 
καϑ' χτλ, Versus secundus, in quo ἔβλαστεν πόλει scripsi 
(Hist. crit. p. 293) pro ἔβλαστε τῇ πόλει **), dubitari potest 


*) V. Hist. crit. p. 236. **) De πόλες sine articulo Schaef. ad 
Plut. IV 416. ud 2 
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an continuo post primum versum illatus sit. Th. Bergkius 
Comment. p. 400 aut Og ante ὄνῳ addendum, aut δὲ inter 
ὄνῳ et μιγείσης inserendum existimat. ldem requirebat 
ὠγχᾶϑ᾽. Nihil horum necessarium est, si duo fragmenta in 
unum coaluisse statuas; ac fortasse ante secundum versum 
excidit xci πάλιν. Quod Theopompus et ipsum Philonidem 
et patrem eius asino comparat, ad stuporem eius orisqne 
turpitudinem potius quam ad corporis magnitudinem refe- 
rendum esse fortasse recte monuit Bergkius. Nec tamen 
desunt exempla quae asini convicio íncomcinnam corporis 
magnitudinem designatam ésse doceant. V. Hermippi fragm. 
Pistr .V 8. ἵν Phryn. Praep. soph. p. 64. 27. ὀνόγασερις à»- 
ϑρωπόρε. : ἐπὶ τῶν ἄρρυϑμον καὶ ἈΈΡΙ. penes Horse. 


" : 
»7; ἔντραγε 
τὴν σηπίαν τηνδὶ μὰ καὶ Ἴδε. 
τὸ πουλυπόδειον. 
Athenaeus VII p. 824 b. de sepia pisce disserens: Θεό- 
πομιπος "Aqpoóity (sic) 44A" ἔντραγε κτλ. | Describi vide- - 


tur festum Amphidromiorum, quo die sepias et polypos con-. 
vivantes epulari solebant. Cfr Taylor ad Lysiae Fragm. p. 8. 


ED 
Ἡμᾶς δ᾽ ἀπαλλαχϑέντας ἐπ᾿ ἀγαϑαῖς τύχαις 
ὀβελισκολυχνίου καὶ ξιφομαχαίρας πιχρᾶς. 


Pollux X 118: τὸ δὲ ὀβελισχολύχνιον στρατιωτιχὸν μέν-- 
τοῦ χρῆμα, εἴρηται δὲ ὑπὸ Θεοπόμπου τοῦ κωμικοῦ ἐν δίρήνῃ 


*) V. Hist. crit. P. 240, 


C.EFPHNH. 395 


Ἡμας δ᾽ ἀπαλλαχϑέντας κτλ. Fallitur Hemsterhusius haec 
quosdam dixisse ratus, qui nocte fortiter pugnantes fallente- 
que lumine obeliscolychnii adiuti periculum praesens evasis- 
sent. Dicuntur illa potius ab aliquo qui spem pacis animo 
eonceperat. Cfr Hist. crit. p, 240. Respexit huno locum 
Athenaeus XV p. 7006: καὶ τάχα᾽ τούτῳ (ξυλολυχνούχῳγ 
ὅμοιόν ἐστε τὸ παρὰ Θεοπόμπῳ ὀβελισκολύχνιον. Ex Athe- 
naeo profecit Eustathius ad Odyss. ἡ p. IR 92. Primo 
versu codd. fere iv ἀγαϑαῖς. 
il. 
Ὁ μὲν ἄρτος ἡδύ, τὸ δὲ. φεναχίξειν ΠΌΘΟΝ 
᾿ ἔμβαμμα τοῖς ἄρτοις πονηρὸν γίγνεται. 


Athenaeus IX. p. 898c; oi δὲ Arria καὶ pow 
λέγουσιν, ὡς Θεόπομπος iv Εἰρήνῃ '( μὲν ἄρτρς χτλ. Le- 
gebatur ὁ μὲν γὰρ ἄρτος. Emendavit Porsonus. QGrotiug 
. Excerptis p. ὅδ: 

Dulce equidem panis: at cum pani offuciae 
4ccedunt. condimentum, nihil acerbius. 


. Hi. 
"AyOoua, δ᾽ ἀπολωλεχώς 


ἀλεκτρυόνα τίκτουσαν ὠὰ πάγκαλα. 


Athenaeus IX p. 314 b: xoi Θεόπομπος δ᾽ ἐν Εἰρήνῃ 
ἐπὶ τῆς ϑηλείας ἔταξε τὸν ἀλεκτρυόνα λέγων οὕτως "“4χϑο- 
μας κτλ, Scholiasta Aristophanis Nnb. 608: οἱ ᾿““τεικοὶ δὲ 
xal τὰς ϑηλείας ἐχάλουν, χαὶ Θεόπομπος. Conqueri vide- 
tur nescio quis de belli incommodis, Similiter apud Ari- 
stoph. Ach. 1022 agricola dolet, ἐπετρίβην ἀπολέσαρ τῷ fins. 


IV, 
Μάξζαν, πλακοῦντες, ἰσχάδες Τιϑράσιαι, 


Athenaeus XV p. 652 f: Θεόπομπος δ᾽ iv Εἰρήνῃ τὰς 
Τιϑρασίας ἐπαινῶν ἰσχάδας quayv αὕτως Majo wg, 
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V. 
ἸΧλαῖναν δέ cos i 
λαβὼν παχεῖαν ἐπιβαλῶ "ary, 


Pollux X 124: τὴν χλαῖναν δὲ οὕτως ἐχάλουν οἱ τὴς 
κωμῳδίας ποιηταί, μόνα τὰ παχέα ἱμάτια EH τῆς προσ-: 
ηγορίας ἀξιοῦντες, ὥσπερ καὶ Θεόπομπος ἐν Εἰφήνῃ Χλαῖ. 
va» δέ cos xrÀ.  Particuiam δὲ addidit Bentleius Epistola 
ad Hemsterh. p. 64. λαβὼν ex cod. Falck. accessit. 


VI. 

Pollux III 27: τοῦτον (πατρωὸν vitricum) ᾿ Ὑπερείδης 
— μητρυιὸν xéxAnxe, καὶ Θεόπομπος ὁ χωμικὸς ἐν Εἰρήνῃ. 
Photius p. 208 22. μητρυῖον (sic): Θεόπομπος τὸν πατρυῖον. 
Ita Porsonus pro πατρώϊον. Rectius scribitur πατρωόν. Eu- 
stathius ad Iliad. p. 960 14: χαὶ μητρυιὸν oi παλαιοί qaot 
τὸν πατρωόν, ἀρρενωνυμοῦντες τὴν μητρυιάν, xci λέγει 
οὕτω Θεόπομπος, καὶ οἱ ecd δὲ μάλιστα κατὰ τοὺς 
παλαιούς. 


H4 Y X A PH Σ. Ὁ) 


Ι. 
Καὶ στῆτ᾽ ἐφεξῆς κεστρέων νῆστις χορός 
λαχάνοισιν ὥσπερ χῆνες ἐξενισμένοι. | 
Athenaeus VII p. 808a: Ὑπολαβὼν δὲ Μυρτίλος, καὶ 
στῆτ᾽ ἐφεξῆς, ἔφη, xarà τὸν Θεοπόμπου ᾿Ηδυχάρῃην. xe- 
στρέων χτλ. Vs. 1 alii libri ὦ στῆτ᾽ ἐφεξῆς , notante 
Casaubono. "D - 
1I. 
"Ev γάρ ἐστιν οὐδὲ ἕν, 
τὰ δὲ δύο μόλις ἕν ἐστιν, ὡς φησιν Πλάτων. 





*) V. Hist. erit, p. 240. 289.. 
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Diogenes Laert. lll 26: Θεόπομπος ἐν ᾿Ηδυχάρει "Ey 
γάρ xrÀ. Eadem habet Hesychius Milesius p. 46. sed omisso 
fabulae titulo. Platonis quem respicit locus est Phaed. 6 104: 
οὐχ ἀποδέχομαι ἐμαυτοῦ οὐδὲ wg, ἐπειδὰν ἑνί τις προσϑῇ 
ἕν, ἢ τὸ ἕν, ᾧ προσετέϑη, δύο γέγονεν, 7 τὸ προστεϑὲν 
καὶ ᾧ προσετέϑη, διὰ τὴν πρόσϑεσιν τοῦ ἑτέρου τῷ ἑτέρῳ 
δύο éyévero. Versu secundo Grotius Excerptis p. ὅδ8 τὼ 
δίο. Idem latine transtulit sic: namque unum est nihil,.| duo 


vero vir sunt unum ; sic dictat Plato. 
1. 
Φέρε σὺ τὰ καταχύσματα 
τοχέως κατάχει τοῦ νυμφίου καὶ τῆς vous. 


B. εὖ πάνυ λέγεις. 


m Scholiasta Aristophanis Plut. 768: ἁπλῶς τῶν ἐφ᾽ ὧν 


οἰωνίσασϑαί τι ἀγαϑὸν ἐβούλοντο, ὡς χαὶ ἐπὶ τοῦ vup- - 


φίου, περὶ τὴν ἑστίαν τὰ τραγήματα κατέχεον εἰς σημεῖον 
εὐπορίας" ὡς zai Θεόπομπός φησιν ἐν ᾿Ηδυχάρει Φέρε σὺ 
καλ. Eadem Suidas s. v. χαταχύσματα, nisi quod εὐετηρίας 
habet pro εὐπορίας, et Theopompi fragmentum verbis εὖ 
πάνυ λέγεις auctum affert, quae utrum Theopompi sint an 
ex Aristophanis versu 800 irrepserint haud pro certo affir- 
maverim. Ceterum ad Theopompi locum respexerunt Pho- 
tius Lex. P, 145 10: χατεχεῖτο δὲ (τὰ χαταχύσματα) καὶ 
τῶν νυμφίων, φασίν, ὡς Θεόπομπος, et Harpocratio p. 108, 
4: ὅτι τῶν νεωνήτων οἱ δεσπόταε τραγήματᾳ κατέχεον 
᾿Αριστοφάνης ἐν Πλούτῳ δηλοῖ, ὅτε δὲ καὶ τῶν ἀπὸ ϑεω- 
ρίας καὶ τῶν νυμφίων, ὡς Θεόπομπος ᾿Ηδυχάρει.. 


IV. 


Athenaeus XV p. 690a: μνημονεύει τοῦ μυροπώλου" 


τούτου, τοῦ Πίέρωνος, xoi Θεόπομπος ἐν Ἀδμήτῳ καὶ 
ἩΗδυχάρει. 
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0H Z2 EYczr 


I. 
"Hie δὲ ήδων γαῖαν, ἔνϑα καρδάμων 


᾿πλείστων ποιεῖται xol πράσων ἀβυρτάχκη. 


Grammaticus Bekkeri: p. 328. ᾿“΄βυρτάκη: ὑπότριμμα 
βαρβαρικὸν ἐκ δριμέων σχευαζόμενον, φημὶ ἐκ καρδάμων 
καὶ σχορόδων καὶ σινάπεως καὶ σταφίδων,͵ ᾧ πρὸς κοιλιο- 
λυσίαν ἐχρῶντο. Θεόπομπος Θησεῖ "lig δὲ Μήδων γαῖαν 
κτλ, Quae ducta sunt ex Aelii Dionysii et Pausaniae Lexi- 
cis rhetoricis apud Eustathium ad Odyss. τ΄ 28 p. 1854 18: 
οὕτω κεῖται, ὡς ὁ αὐτὸς Διονύσιος λέγει, καὶ παρὰ Θεο- 
πόμπῳ ἀβυρτάκη ὑπότριμμά τι δριμὺ βαρβαρικὸν. διὰ πρά-- 
σων zal χαρδάμων καὶ χόχχων ῥόας καὶ ἑτέρων τοιούτων. 
φησὶ γοῦν Ἥξει δὲ Μήδων — ἀβυρτάχη. Παυσανίας δὲ 
καὶ ἀπὸ σινάπεως καὶ σταφίδων εἶναί φησι τὸ τῆς ἀβυρ- 
τάχης ὑπότριμμα, ᾧ καὶ πρὸς κοιλιολυσίαν ἐχρῶντό. - 
milia leguntur apud Suidam s. v. ἀθυρτάκη, ubi, ut apud 
Eustathium, ἥξει scribitur, pro quo Grammaticus Bekkeri 
liabet ἵξῃ, quéd fü ἵξει rhutatum comierdat' Hérnhardius: 
Sed ea forma nom utünfür' comic, ^ Verunr videtur ἥξεες; 
Γαῖα pro γῆ dixit etlam Sannyrio J£Acrv Fragm. IV xepa- 
pv γαῖαν oro£&pov, et Antiphanes Athenaei X p. 449 b. 
Antiquiores comici. ea forma abstinuerunt. Ceterum recte 
Bergkius Comment. p. 409.  ,Finzit in hac fabula Thesea 
expulsum patria a populari aliquo viro se ad Persas con- 
ferre, cui nescio quis praecipit, quod iter sit institaendum.^? 
.Dobraeus Adv. II p. 818 Thesea ab inferis rediturum com- 
pellari ab Hercule existimat. 


II. 


Athenaeus III p. 82e: Φαυλίων δὲ μήλων μνημο- 
γεύει — xai Θεόπομπος ἐν Θησεῖ. : 
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11. he «ἡ 
Plutarchus V. ᾿ϑαεὶ p. 880f: μνημονεύει δὲ αὐτοῦ 
(Isdei) Θεόπομπος ὁ κωμικὸς ἐν τῷ Θησεῖ. 
IV. 


Antiatticista p. 88 6. αὐτόκακορ: oiov ἑαυτὸν xoAa- 
Cw», Θεόποιιπος Θησεῖ. Cfr Bergkii Comment, p. 409. 


KAAAAIZXPOZAZ *) 
Ι. 
᾿χϑύων δὲ δὴ 


e ; y 
ὑπογάστρι᾽ ὦ Δάματερ. 


Athenaeus VI p. 302 e: ὅταν δὲ χαὶ Θεόπομπος ἐν 
Καλλαίσχρῳ λέγῃ ᾿Ιχϑύων δὲ δὴ ὑπογάστρι᾽ ὦ Δδάματερ, 
παρατηρητέον ὅτι ἐπὶ ἰχϑύων μὲν ὑπογάστριον λέγουσι, 
σπανίως δὲ ἐπὶ χοίρων καὶ τῶν ἄλλων ζῴων. "Libri vzo- 
χάστριον, quod correctum ex IX p, 390 ἀ: ὑπογάστριον δὲ 
povov ὡς ἐπὶ τῶν ἰχϑύων λέγεται. Στράττις ᾿4ταλάντῃ, 
Θεόπαμπος Καλλαίσχρῳ ᾿Ιχϑύων δὲ δὴ ὑπογάστρι᾽ ὦ Δά- 
ματερ, ubi cod. A ὑπογαστριω διαματερ, quod vicissim cor- 
rectum .ex libro VI. Pro Δάματερ libro IX cod. B habet 
Δήμητερ, V.-Lobeckium ad Phryn. p. 610. 


| Ii. 
᾿Ηρίσταμεν" δεῖ γὰρ συνάπτειν τὸν Aoyov. 


Athenaeus X p. 428 a: xat ἠρίσταμεν δὲ εἴρηχε E 
Θεόπομπος Καλλαίσχρῳ ᾿Ηρίσταμεν κτλ. . | 


IIl. 


Pollux IX ὅθ: τὰ δὲ στατῆρος ἄξια στατηριαῖα φαίης 
ἄν, ὡς Θεόπομπος ἐν -Καλλαίσχρῳ οὔ φησιν εἶναι τῶν 


*) V. Hist. crit. p. 240, 
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ἑταιρῶν tdg μέσας στατηριαίας, Scribendum videtur ἐν 
Καλλαίσχγρῳ πού φησιν εἶναι, ut X 108 ὥσπερ mov καὶ 
Θεόπομπος ἐν ᾿Δλϑαίᾳ.. Nisi forte hic Theopompi ver- 
sus fuit: 
0v φασιν εἶναι τῶν Mio ads τὰς μέσας 
στατηριαίας. 
Quae de urbe dieta videntur, in qua meretrices magno pre- 
tio noctes vendebant, ut vel mediocres (μέσαι) statera exi- 
gerent. Stater fere Laidos pretium fuit. V. Epicrates An- 
tileid. II 12 et 17. 


K 4 II H 4 1 4 E Σ. 


I. 
“ωτροχίδης ὃ τρίμετρος ὡς ftóvruvog 
. εὔχρως τε φᾶναι καὶ χαρίεις ὥσπερ νεχρός. 


Scholiasta Aristophanis Av. 1406. de Leotrophide poeta 
dithyrambico: χοῦφος xol γλωρὸς ἦν, ὡς ἐοιχέναε ὄρνιϑι. 
Θεύπομπος δὲ ἐν ταῖς Καπηλίσι “εωτροφίδης ὁ τρίμετρος 
κτλ, "Th. Bergkius Comment. p. 407 tentabat, ὡς '/fsovrioc, 
εὔχρως τεϑνάναε τε xci eic. constructionis ratione miht qui- 
dem non intellecta. De Leontio idem affert Platonis Rem- 
publ. IV p. 489 e. ubi hominis curiositas in contemplandis 
mortuorüm cadaveribus notatur. Quod tamen ad Theopompi 
locum vix accommodari potest. In τὲ φάναι fortasse latet 
“πεφάνϑαν, infinitivus ut a verbo pendeat quod scholiasta 
omisit. Nec τρίμέτρος sanum credo. 


II. 
᾿Ελεφαντοχώπους ξιφομαχαίρας ἢ. 0005. 


Pollux VII 168: ξιφομάχαιρα 7 μεγάλη μάχαιρα ἐν 
Θεοπόμπου Καπηλίσιν ᾿λεφραντοχώπους χτλ. ldem X 148: 
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καὶ Θεόπομπος ἐν Πόλεσεν (sic) ἐλεφαντοχώπους ξιφομα- 
χαίρας. Ad δόρη Pollux notavit: ἔνιοε γὰρ οὕτως εἰρῆσϑαε 
τὰ δόρατά φασιν, Res hodie notissima. 


ΗΠ]. ᾿ 
^H μετάδος ἢ μέτρησον ἢ τιμὴν λάβε." 


.. Scholiasta Aristophanis Acharn. 1020: τὸ μέτρησον οἷον 
δάνεισον. καὶ ᾿Ησίοδος ,,εὖ μὲν μετρεῖσθαι παρὰ γείτονος 
εὖ δ᾽ ἀποδοῦναι." καὶ Θεόπομπος Καπηλίσιν Ἂ μετάδος 
κτλ, Eadem Suidas s. v. μέτρησον. 


IV. 

Zenobius Cent. IV 44. 'Ioríg ϑύεις: ἡ παροιμία vé- 
τακται ἐπὶ τῶν μηδενὶ ῥᾳδίως μεταδιδόντων. δι᾿ ἔϑους 
γὰρ ἦν τοῖς παλαιοῖς, ὁπότε ἔϑυον "lotio, μηδενὶ μεταδι- 
δόναι τῆς ϑυσίας. μέμνηται δὲ ταύτης Θεόπομπος ἐν Ka- 
πηλίσιν. "Vix dubitari potest quin haec dicantur ab eodem 
illo qui superiore fragmento nescio quid impense fiagitarat. 
"Theopompus usus erat attica forma 'Eczíg. Proverbium il- 
lud attigit etiam laudatus Gaisfordio Eustathius ad Hom. 
p. 1979 48: xoi παροιμία τὸ ' Earíg ϑύομεν, ἐφ᾽ ὧν οὐκ 
ἔστι͵ φασί, μεταδοῦναι οὐδὲ ἐξενεγκεῖν, ἵνα εἴη τὸ ' Eotíg 
ϑύομεν ταὐτὸν τῷ οὐδενὶ μεταδιδόαμεν τῶν τῆς ἑορτῆς. 
Adde: Hesychium, ᾿ στίᾳ ϑυόμεναι (leg. ϑύομεν) - ἦσάν 

: tiec ϑυσίαι ἀφ᾽ ὧν οὐχ οἷόν τε ἦν μεταδοῦναι ἢ ἐξενεγ- 
δ πεῖν, — Fortasse huc referendum Incert. fab. fragm. VIII. 


V. 1 
Κολασομαΐέ γέ σε 


καὶ τὸν σὸν rti. 


Suidas I p. 870: δεττις παρὰ Φρυξὶ μάλιστα τιμᾶται 
ὡς πρόσπολος τῆς μητρὸς τῶν ϑεῶν,. "Δττιν, οὐχὶ "4: - 
τια. --- Θεύπομπος ἐν Καπηλίσι Κολάσδιαί γέ σε καὶ 
τὸν σὸν rti». Quinque codd. κολάσομαί γ᾽ ἔσω. fimi- 
liter Grammaticus Bekkeri Aneod. p. 461 19: "“Δττην, ovyi 

Comoed. ant. | 9L 


-- 
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ἄττεια (sio). Θεόπομπος Καπηλίσιε KoAadoopey' (sie) 
ἔσω xai τὸν σὸν ἄττην, Porsonus ad Toupii Emend. p. 468. 
κολάσομαέ σ᾽ ἐγώ. Βο᾽.«4ττης "Δττις ceterisque huius mes 
minis formis nondum a quoquam accurate quaesitum .est, - 
Dicuntur haec autem homini vel mulierculae Attidis super- 
stionibus impease deditae, Cfr Lebeckii Aglaophamus I 
p. 028. Nisi forte hoc dicit, te et amasium tuum puniam. 
Quo sensn Àdonidis nomen frequenfatum fuisse praeter alios 
docet Aleiphro Epist. 1 89. Futurum χολάσομαι vel xo- 
λάσω pro κολώμαι vel χολώ habemus item apud Demosth. 


c. Androt. 89 p. 644 Bekk. 


ΜΗ 4 O0 Z2. 


I. 
"Qe ποτ᾽ ἐχήλησεν Καλλίστρωτος υἷας ᾿Αχαιῶν, | 
κέρμα φίλον διαδούς, ὅτε συμμαχίαν ἐρέεινεν " 
οἷον δ᾽ οὐ χήλησε δέμας λεπτὸν Ῥαδάμανϑυν 
«Αύσανδρον, χώϑωνα πρὶν αὐτῷ δῶκε λεπαστήν. 


Athenaeus ΧΙ p.485 c. de λεπαστῇ poculo agens: Θεό- 
πομπος Παμφίλῃ (Fragm. 1) καὶ ἐν Μήδῳ “Ὡς ποτ᾽ ἐχή- 
λησεν xrÀ. Va. 2 ,legebatur φίλον τε διδούς, ex Musuri, 
opinor, coniectura. rz; om. ABP." Dindorfius. — Vs. 3 οἷον : 
pro οἷον Casaubonus. — Vs. 4 libri χώϑωνε. Correxi Hist. 
crit, p. 9338.  Occupavit Th. Bergkius Comment. p. 241. Cfr 
supra p. 158. Argumentum horum versuum quorsum spe- 
ctet difficile dictu est. Callistratum esse illum Aphidnaeum, 
eloquentiae laude florentissimum, quo spectat etiam verbum : 
κηλεῖν vereu primo et tertio, satis apertum est, viditque id - 
etiam Schweighaeuserus, illum conventum a Theopompo in- 
nui ratus, in qdo Callistratus Arcadibus persuadere studuit, 
ut societatem sequerentur Atheniensium. V. Diodor. Sic. 
XV 38 et Cornel. Neg. Epam. 6. Αἱ ipse vidit non reete , 


ἢ 
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procedere egent eonieeturam. Quis enim Lysander ille, quem 
unum omnium orationis lenoeiniis Callistrati non commoveri 
potuisse dicit Theopompus, prinsquam muneribus. eius ani- 
mum expugnasset? Et quo consilio illum Rhadamantho com- 
parat? Lysander Lacedaemonius obiit apud Haliartum, Boeo- 
tiae urbem Rhadamanthi memoria nebilitatam, Plutarch. Lys. 
20. Num his ferte uti licebit ad explicandam Rhesdamanthi 
mentionem? At Lysander supremum (iem obiit antequam 
Callistratus ad rempublicam accesserat. Minus etiam altera 
Schweighaeuseri coniectura probari potest, qua Ahadamanthi 
Lysandri nomine Demosthenem perstringi, sub Callistrato 
autem Philippum Macedoniae regem latere existimat: quam 
interpretationem temporum rationes eatis convellunt, Quis 
enim Theopompum ad Philippi usque tempora vitam pro- 
dnxigse credat? 
| II. 

Ilag' ἐμοὶ τὰ λίαν μειράκια χαρίξεται 

τοῖς ἡλικιώταις, 

Scholiasta Pindar Pyth. 2 75: γχαρίξεσθαι T χυρίως 
τὸ συνουσιάζειν λέγεται, ὥσπερ Θεόπομπος ἐν Μήδῳ εἰσ- 
ἄγει τὸν “υκαβηττὸν λέγοντα Παρ' ἐμοὶ τὰ λίαν κτλ. Cfr 
Hist. crit. p. 381. In Lycabetto fortasse lnpener erat 8 ma- 
sculis scortis frequentatum. 


ΜΙ, 


Athenaeus ΧΙ p. 481 ἃ: Νίκανδρος ὁ Θυατειρηγὸς σὸ 
χωρὶς ὠτίων ποτήριον ὠνομαχέναι Θεόπομπον ἐν 
Miu. 


N E.M E A. 


 Xadge σὴ δεῦρο, Θηρικλέους πιστόν réayov* 


ytyvaiou εἶδος, ὄνομά aa, ti ἡώμεθα; 
ὅ1᾽ " 
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indicandam aptissimum. *) Vide Simonidem in Anthol. Pal. 
VII 177 et quem' Dobraeus affert Aristonem ibid. V1 8309. 
Utroque loco lacobsius penacute scripsit Σ᾽ πίνϑηρ.  For- 
tasse recte. Cfr Lehrsius de Aríst. p. 802, — — Vs. 9 in- 
serui τήνδε. BP προσπίομαι. — Vs. 10 δέξαε BP. δεξιάν 
VL. — Vs. 11 AB παράδος. PVL πάροδος. περίδος ΤΉ. 
Bergkius Comment. p.412. At so!i in scena adesse videntur 


servus et serva.  lacobsius παράδος τὸ περιττόν, quod vix 


aptum est, Nihil desiderarem sí legeretur παράδος τὸ λοιπόν. 


04Y 3 2 E Y Z2 


I. 
"Iva μὴ τὸ παλαιὸν τοῦτο καὶ ϑρυλούμενον 
δι᾿ ἡμετέρων στομάτων 
᾿εἴπω σόφισμ᾽, Ó φασι παῖδας ““εσβίων 
εὑρεῖν. 

Scholiasta Aristophanis Vesp. 188) : τὸ λεσβιεῖν ἐπὶ 
αἰσχροῦ τάττεται, ἐπειδὴ οἱ “έσβιοε αἰσχρουργοῦσε τῷ στό- 
ματι μολυνόμενοι, παρὰ τὸ ἱστορούμενον ὅτι παρὰ τοῖς 
«Ἱεσβίοις τοῦτα πρῶτον γυνὴ ἔπαϑε, xci παρὰ Θεοπόμπῳ 
ἐν ᾿Οδυσσεῖ "Iva μὴ τὸ παλαιὸν xrÀ. Quae post ϑρυλού- 
μένον inferuntur verba δο᾿ ἡμετέρων στομάτων hos nume- 
ros habent: 

v , 

—|—vv—vv-— 
Quibus qui respondebat versus antistrophicus, non nisi ex 
parte superest, evgeiv v v — v v —.  Humaui quid acci- 
dit Bergkio nostro Comment. p. 418. 





[ned 


*) Simillimum nomen servile '4xzij, de quo Pausanias Eustathii 
p. 823 28. 


-- 
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Il. 
Χιτώνα μοι 
φέρων δέδωχας δαιδάλεον, ὃν ἤκασεν 
ἄρισϑ'᾽ Ὅμηρος χρομμύου λεπυχάνῳ. 


Kustathins δὰ Odyes. p. 1808 49: ἰστέον δὲ ὅτε τὸ ῥη- 
ϑὲν λέπυρον καὶ λεπύχανόν φασὲν εἰρῆσϑαε παρὰ Θεο- 
πόμπῳ τῷ κωμιχῷ, εἰπόνεε Ug ἐκ προσώπου τοῦ ᾽Οδυσσέως 
τό Χιτωνά μοι φέρων δέδωκας κτλ. Legitur vulgo δαίδα- 
λον et χρομύου. Sunt igitur ipsius Ulixis verba; quo minus 
ea ad hanc ipsam fabulam referre dubitavimus. Homeri lo- 
cus quem imitatur Theopompus, est Odyss. τ΄ 282: 

τὸν δὲ χιτῶν ἐνόησα περὶ χροΐ σιγαλόεντα, 
οἷον τὲ χρομύοιο λοπὸν χάτα ἰσχαλέοιο. 


11. 
Εὐριπίδου τ᾿ ἄριστον οὐ χαχῶς ἔχον, 
τἀλλότρια δειπνεῖν τὸν καλῶς εὐδαίμονα, 


3 


Athenaeus IV p.165 b: καὶ Θεόπομπος δ᾽ ἐν ᾿Οδυσσεῖ 
ἔφη Εὐριπίδου τ᾿ ἄριστον κτλ. Grotiuá Εὐριπίδου τ᾽ ἀρέ- 
σχον. Porsonus δὐριπίδου τἀρχαῖον. ΤΊ. Bergkius Com- 
ment. p. 412: Εὐριπίδου 'av' ἄριστον, Euripideum est ien- 
taculum, non sane contemnendum. — Rectius fortasse scribas 
Εὐριπίδου τἄρ᾽ ἐστὶν οὐ χαχῶς ἔχον. Qui his subiicitur 
versus, ex Euripidis aliqua fabule satyrica ductus videtur 
Bergkio: in quo plane assentior viro amicissimo. Grotius 
Excerptis p. 994: 

. Scitum comperier sllud placitum Euripidis: 
eere bealus quisquis est. coonat foris. 


IV. 
Pollux Vil 74: Θεόπομπος δ᾽ ἐν ᾿Οδυσσεῦσιν (v. Hist. 
crit, p. 241) ἐπὶ τοῦ διακόνου pg λάσιον ἐπιβεβλη- 
μένος. Erotianus Lex. Hippocr. p. 244. “ἀσιον: οϑό- 
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γνίον, ὡς Θεόπομπος ἐν ᾿Οδυσσεῖ, καὶ ᾿Αἀρτεμίδωρος ὁ 
γραμματικὸς ἐν ταῖς λέξεσί quos λενοῦν ὕφος δασὺ εἶναι. 

Aliud fragmentum haud improbabüi eouiectura ad Uli 
xem referendum vide in [ucertis fab. XI. 





H AlAE X» 
Ι. 


Πάντ᾽ ἀγαϑὰ δὴ γέγονεν ἀνδράσιν ἐμῆς ἀπὸ συνουσΐας, 


T 09 


Hephaestio Enchir. p. 70: τούτῳ καὶ ἐπὶ τοῦ πεντα- 
μέτρου Θεόπομπος ὁ κωμιχὸς ἐχρήσατο ἐν Παισίν, ἀφ᾽ οὗ 
xoi Θεοπόμπειον καλεῖται. Πάντ᾽ ἀγαθὰ κτλ. Apertum est 
poetam de se ipso loqui. 


II. 
Τηνδὶ περιζωσάμενος cav λουτρέδα 
κατάδεσμον ἥβης περιπέτασον. 


Pollux VII 66: có δὲ περὶ τοῖς αἰδοίοες οὐ μι ὄνον yv- 
γαιχῶὼν ἀλλὰ χαὶ ἀνδρῶν, ὁπότε σὺν ταῖς γυναιξὲ λοέοιενξο» 
wav λουτρίδα ἔοιχε Θεόπομιπος ὁ κωμικὸς ἐν Ilow χαλεῖν 
εἰπών Τηνδὶ περιζωσάμενος κτλ — ldem X 18]: τὸ μένσκα 
δέρμα, ᾧ ὑποξύννυνται αἱ γυναῖχες λουόμεναι ἢ οἱ λοῦντες 
αἴτάς, ᾧαν λουτρίδα ἔξεστι καλεῖν, Θεοπόμπου εἰπόντος £v 
Παιαί Τηνδὲ περιζωσάμενος χελ. Hemsterhusius coniiciebat 
ἥβη. Hoc fragmento Th. Bergkius Comment. p. 418 ita 
usus est ut inde totius dramatis argumentum explicari posse 
existimaret; χατάδεσμον enim esse incantamentum: ex quo 
Theopempum rem ifa iustituisee conficit, ut senes fasn de- 
crepiti quasi pe suiusdam magicae artis iuvenili robere 
implerentur, Meque argumentum fabulse simillimum fuisae 
£l quod in Senecinée iractaveri dristephanes. — Mibi hec 





*) V. Hist. crit. p. 237. 241. 
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I1l. 
Αὐτὴ δ᾽ ἐκείνη πρότερον ἐξηπίστατο 
παρὰ τῆς ἐπιτηϑῆς. | 

Etymol. M. p. 866 11. ᾿Επιτηϑή: ἡ τῆς μητρὸς τηϑή. 
Θεόπομπος Παμηίλῃ Αὐτὴ δ᾽ ἐκείνη κτλ. 

IV. 
Τούτων ἁπάντων ὁ ῥαχιστὴς Δημοφῶν. 

Photius p. 484 4: ῥαχίζειν, τὸ ἀλαζονεύεσθαι, καὶ ὁ 
δαχιστὴς ὁ ἀλαζών: Θεόπομπος Παμφίλῃ Τούτων ἁπάν- 
των χτλ, Eadem Suidas s. v. ῥαχίξειν. 

V. 


Pollux X 49: Θεόπομπος ὃ κωμικὸς ἐν Ἡαμῳίλῃ καὶ 
σανδάλεα εἴρηκεν, ἀλλ᾽ ἐπὶ γυναικός. 





΄ 


LHANTAAESOYN. *) 


I. 


Pollux IX 16: xai Θεόπομπος δὲ ἐν Πανταλέοντι xoi 
σπηλάδιεον εἴρηχε. Eustathius ad Odyss. p. 1552 31: 
ὅτε δὲ ὥσπερ σπηλαίου xol προσχεφαλαίου xal τυχαίου 
ὑποχοριστικὰ σπηλάδιον προσχεφαλάδιον τυχά- 
ÓLov, οὕτω καὶ ἐλαίου ἐλάδιον, δηλοῦσιν οἱ τεχνικοί. Cfr 
Etymol. M. p. 240 in. 

| IT. 

Pollax X 41: εἰ δὲ xol τὸ κνέφαλον μὴ ἐπὶ τοῦ rv- 
λείου τις ἀχούειν βούλοιτο, ὥσπερ ἡ πολλὴ χρῆσις ἔχει, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ἐμβαλλομένου πληρώματος, 0 γνάφαλον xa- 
λοῦσε, προσχρήσεται τῷ ῥηϑέντει ἐν Πανταλέοντε Θεοπόμ- 
που, εἰ χαὶ ἀμφισβητεῖταε τὸ δρᾶμα, προειπὼν γὰρ ὁ 





*) V. Hist. crit, p. 241. 
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ποιητὴς ὥνητο δέρμα τοῦ ϑηρύς, ἐπήγαγε ῥάψας 
ὅλον σάξαε κνεφάλῳ. Pollux distinguere videtur inter 
κνέφαλον (xvépaAAov) et γνάφαλον (yvaga2Aov), quorum 
illud de culcita, alterum de farcto culcitae dici existimat. 
Sed hee inane discrimen est.  Adseripsi locum «ut edidit 
Hemsterhusius pro vulgatet ὠνητιῶν δέρμα τοῦ ϑηρός 
ex codicibus, qui cetera ita exhibent: ὁάψας ὅλον κνέ- 
q«Àov σάξαι γναφάλῳ. Aldus ita: προειπὼν yag ὁ 
ποιητὴς ὠνητιῶν τὸ δέρμα τοῦτο, ἐπήγαγε ῥάψας 
ὅλον χνέφαλον. Bentleius Epist. ad Hemsterh. p. 53: 
ὠνητιῶν τὸ δέρμα τοῦ ϑηρός, et ja yag ὅλον σά- 
ξαι κνεφάλῳ. Th. Bergkius Epist. ad Schillerum p. 197 
priora ita scripsit: ὦ veizo δέρμα ϑηρός, alterum autem 
fragmentum sic: ῥάψας ὅλον ilii ciud ὅσαξε, Nec 
video meliora. E 





HHNEASOI . H. 
L 


Καί σε τῇ νουμηνίᾳ 
ἀγαλματίέοιίς ἀγελοῦμεν ἀεὶ καὶ δάφνῃ. 

Grammaticus Bekk. Anecd. p. 828 28 de verbe ἀγάλλειν 

agens: Θεόπομπος Πηνελόπῃ Καί σὲ τῇ νουμηνίᾳ xvÀ. 
II. | 
Καὶ τὴν ἱερὰν σφάττουσιν ἡμῶν δέλφακα. 

Athenaeus XIV p. 057a: ϑηλυχῶς (τὴν δέλφακα) — 
Θεόπομπος Ἰηνελόπῃ Καὶ τὴν xcÀ. AB ἡμῶν σφάκπτεουσιν. 
PVL ἡμῖν φφάτεουσιν, . "Trensposult Iacobsiue Addit. p. 844, 


. Athensons IV p. 188 fi μνυμομεύεε δὲ τοῦ εριγώνου 
τούτου — καὶ Θεόπομπος ἐν Πηνελόπῃ. 9 
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ΣΕΙΡΗΝ ε X 


Θύννων ve λευχῶν Σικελικῶν ὑπήτρια. 


Athenaeus IX p. 899 d: ἐν δὲ Σειρῆσεν ὑπήτριᾳ λέγειν 
(Theopompus) τὰ ὑπογάστρια λέγων ἐὼ; Θύννων τε λεν- 
χῶν κτλ. 

B E 
«Μὐλεῖ γὰρ σαπρὰ 
αὕτη γε χρούμαϑ᾽ οἷα τἀπὶ Χαριξένης. 


Etymol. M. p. 807 22. "Eni Χαριξένης: αὐλητρὶς ἡ 
Χαριξένη ἀρχαία καὶ ποιήξρια χρουμάτων. Θεόπαμπος 
Αὐλεῖ γὰρ σαπρὼ αὕτη γε χρουμάτια τὰ ἐπὶ Χαριξένης. 
Correxi supra p. 908. 

Ill. 
ὶ Ὑποδοῦ λαβὼν τὰς περιβαρίδας. 

Scholiasta Arixtophanis Lysistr. 4ὅς εἶδος ὑποδήματος 
αἱ περιβαρίδες, ὡς xvi Θεύπομαος ἐν Σειρῇσιν ὙὙαποδοῦ χτὰ. 
Eadem Suidas v. περεβαρίδες, ubi vitiose legitur 15:3 σοῦ. 

| IV. 
(Ῥρυγεύς, ϑυεία, λήκυϑορ. 

Pollux VII 181: φρυγεύς, ἀγγεῖον ὅπου ἔφρυγον. Ocó- 
πομπὸς ἐν Σειρῆσι «ῷρυγεῦς, φησί, ϑυεία, λήκυϑος. Eadem 
ferme leguntur X 108: τὸν δὲ φρυγέα xoi αὐτὸν ὡς σκεῦος 
᾿μαγειριχόν, εἴτε τὸ ἀγγεῖον ἔν e) ἔφρυγον, εἴτε τὸ φρύγε- 
τρον, ὡς ὁ κωμικὸς Θεόπομπος ὑποδηλοῖ λέγων Φρυγεύς xtA. 
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ZTPATIO"T IA E32. 


Ι, 
᾿Εγὼ γὰρ ἂν κώϑωνος ἐκ στρεψαύΐχενος 
πίοιμι τὸν τράχηλον ἀνακεχλασμένη. 


Athenaeus XI p. 1886: μνημονεύει αὐτοῦ (τοῦ χώϑυ-- 
vog) — Θεόπομπος Στρατιώτισιν ᾿Εγὼ γὰρ ἄν xrÀ, Lege- 
batur ἐγὼ γὰρ χώϑωνος. Correxi apud Dindorfium. Et sic 
jam Liebelius ad Archiloch. p. 148. — Vs. 2 πίοιμι τὸν 
Schweighaeuserus. ποιμαντὸν ABP. πιύμαν τὸν C. ποίμαν 
τὸν VL. ,Ceterum collum erat reflectendum propter cotlo- 
nis ἄμβωνας."  Dobraeus Advers. II p. 833. 


I. 
Καί τοι τίς οὐκ ἂν εἰχὸς εὖ πράττοι τετρωβολίξων, 
εἰ νῦν γε διώβολον φέρων ἀνὴρ τρέφει γυναῖχα: 


Pollux IX 64: παρὰ μέντοι Θεοπόμπῳ ἐν Στρατιώτισι 
τὸ τετρώβολον λαμβάνειν τετρωβολίξειν ὠνύμασται Καί τοι 
τίς οὐχ ἄν χτλ, Vs. 1 τέτρω βολίζων, Eustathius ad Odyss. 
p. 1405 29 et Photius Lex. p. 981 17. τετρωβολίζων: τὸ 
δικαστικὸν τετρώβολον λαμβάνων" ἐγένετο γὰρ xai τοσοῦ- 
TOV ποτε. Photius male intellexit, ut videtur, TTheopompi 
verba, quae non de quattuor obolis re vera distributis, sed 
de spe tantum quattuor obolorum accipiendorum dicta vi- 
dentur, quemadmodum Cleo in Equit. 707 de quinque adeo 
obolis fabulatur ex oraculo commentitio.? Dindorfius ad Ari- 
stoph. Vesp, 681. Theopompi verba non de διχαστικῷ, sed 
de militum mercede intelligenda videntur. Pausanias apud 
Eustathius 1.1, τετρωβόλου βίος ἀντὶ τοῦ στρατιώτου μι-- 
σϑός, Atque ita locum interpretatus est etiam Boeckhius 
Oecon. Att. 1 p. 131, — Vs. 2 libri φέρει ἀνὴρ τρέφειν, 
Correxit Kuhnius. Praeterea Dindorfius εὐ viv τριώβολον, 
Porsonus Praef. ad Euripidis Hecubam p. XLV: εἰ νῦν γ᾽ ἀνὴρ 
διώβολον φέρει τρέφειν γυναῖκα. 


ΣΤΡΑΤΊΩΤΙΔῈΣ. — . 8Ιδ 


IH. . 
/*H Θρασυμάχου δ᾽ ἱμῶν γυνὴ καλὼς ἐπιστατήσει. 


Priscianus Inst. Gramm. XVIII p. 200 ed. Krehl. ἐπι- 
στατήσεε ὑμῶν xci ὑμῖν. Θεόπομπος Στρατιώτῃ γυνὴ Oga- 
συμάχου ὑμῶν γυνὴ χαλῶς ἐπιστατήσει. Pro Στρατιώτῃ 
γυνὴ cod. Mon. CYP. Are YHCINN. Unde apertum est scri- 
bendum esse Στρατιώτισιν Ἢ Θρασυμάχου δ᾽ ὑμῶν, ut vo- 
luit Porsonus Praef. ad Euripidis Hecubam p. XLV. Thra. 
symachum dicere videtur Chalcedonium. - 


JV. 

Pollux Il 10: προφερὴς δὲ λέγεται ὁ τῷ μὲν χρόνῳ 
γεώτερος, τῇ δὲ ὄψει δοκῶν πρεσβύτερος. σχληφρὸς δὲ 
ὃ τούτῳ ἐναντίος, ὃν xai νεοειδῇ ἂν εἴποις. Θεόποιιπος δὲ 
ὁ κωμικὸς ἐπὶ γυναιχὸς εἴρηκεν αὐτὸ ἐνστρατιώτησις. lta 
cod, Falckenb, Recte Porsonus ἐν Στρατιωτισιν. 


V. 

Scholiasta Platonis Bekk. P. 880: Θεόπομπος δὲ Στρα- 
τιώτισιν ᾿Εμβάδαν αὐτὸν εἶπε παρὰ τὰς ἐμβάδας , énel 
xal "Ἄρχιππος ᾿Ιχϑύσεν tig σχυτέα αὐτὸν σχώπτει. Any- 
tum dicit, Socratis accusatorem. | 





o 1NEI!YyZ^Z : 
Παῦσαι κυβεύων, usigaxiov, καὶ τοῖς βλίτοις 
διαχρώ τὸ λοιπόν" κοιλίαν σχληρὰν ἔχεις, 
4 E ipd 3 , , , 
τὰ πετραῖα τῶν ἰχϑυδίων ἀπέσϑιε" 
᾿ ἡ τρὺξ ἄριστόν ἐστιν εἰς εὐβουλίαν. 
ταῦτ᾽ ἢν ποιῇς, ῥάων ἔσει τὴν οὐσίαν. 


Athenaeus XIV p. 649 b: ἀλλ᾽ οὐκ ἐσθίειν σε προσ- 
ἑταξα, ἀλλὰ μὴ ἐσθίειν, τὸ γὰρ ἀπεσϑέειν οὕτως εἴρηκεν 
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ἐν Quvet ὃ κωμωδιοποιὸς Θεόπομπος Παῦσαι χυβεύων κτλ. 
Latine transtulit Grotius Excerptis p. 552: 

Desine adolescens aleam, atque in posterum 

oleribus vescere. alvus praedura est tibi: 

tum sazatilibus piscibus tete abstine. 

villum praetenue confert ad sapientiam: 

hoc bibe, et habebit melius se patrimonium. 
Vs. 1 B χυβεύον ex correctione. — Vs. 2 σχληράν, Eusta- 
thius ad Odyss. p. 1753 23 ξηρᾶν. — Vs. 8 ἀπέσϑιε AMhe- 
naeus eumque sequutus Eustathius explicat μὴ ἔσϑιε. — Vi- 
ctorius autem Var. Lect. 111 18 Athenaeum Theopompi prae- 
ceptum perperam interpretatum esse et ἀπεσϑίειν eandem 
hic quam ubique significationem habere contendit. ,,Provo- 
cat is ad Catonem de Ke rust. c. 158, ubi pro bene deii- 
cienda alvo commendat inter alia mytulum, piscem capito- 
nem, scorpionem et'cochleas. Cfr Horat. Sat, 11 4 27. Ad 
quae si quis regerat, mitylos et conchas non esse ex ge- 
nere saxatilium, ecce rursus Plinius H. N. XXXII 9 31 et Dio- 
scor, 11 85 ad emolliendam alvum optimum esse dicit piscium 
ius, praesertim e scorpionibus et iulide et saxatilibus. At 
contra doct. Coraes ad Xenocratem de Alim. ex aquat. p. 138 
docuit, ex vetustiorum medicorum ratione saxatiles pisces 
sistere potius alvum quam laxare: Hippocratem certe de 
Affect. Opp. ed. van der Lind. II p. 186 πετραίους ἰχϑύας 
commendare, ubi siecare alvum oportet, Notandumque prae- 
terea, non de piscium carne, sed de iure ex piscibus loqui 
auctores in contrariam partem citatos.? Schweighaeuserus. 
Vera haec esse videntur; quamquam fatendum est audacis- 
sime ita Theopompum ἀπεσθίέειν dixisse pro παύεσϑαι 
ἐσθίοντα. Ex parte tantum similia sunt ἀποπαρϑενεύεσϑιαι, 
ἀποκηδεῖν, cmocireip et alia quae collegit Valckenarius ad 
"Theocriti Adon. p. 203 c. — Vs. 4 Grotius Exc. p. 971 
εὐβουλίαν mutat Casaubonus *) in εὐχοιλίαν, Ego aliter 
censeo: specie dandi consilii ad valetudinem aliud dari quod 
——— | ἡ v0 Es 

*) Voluit Sealigerum nominare, ut recte Schweigliaeuserus, 
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menti et patrimonio conducat, idque xao τὸ ἐπροσδόκητον. 
Sie sequente versu, cum expectsretue ut dieeret óc» ἔσῃ 
τὴν κοιλίαν, sübintulit tz» οὐσίαν. Non credo hic loeum 
liabere figuram παρὰ προσδοχίαν. Nevum infert praeceptum 
ad mentis sanitstem spectans. οὐσία est res familiaris. — 
— Ws. ὅ ταύτην πόης (noyc A) ABV.  Correxit Scaliger. 
Ibidem «wv ἔσει A. ῥᾷον ἔσει B. καὶ ῥᾶον ἔσῃ VL. Cete- 
rum haec ad formulam qua mediei utebantur dieta esse, mo- 
nuit Coraes apud Schweighaeuserum, allato Hippocrate Opp. 
van der Lind. 1] p. 918: ταῦτα ἣν ποιέῃ, ῥήϊον οἴσει τὴν 
vOUOOV, 


ΤΙΣΆΑΜΕΝΟΣ. Ὁ) 


Ι. 
Τὸν δὲ Μύσιον 
᾿Αἰχέστορ᾽ ἀναπέπεικεν ἀχολουϑεῖν ἅμα. 


Scholiasta Aristophanis Vesp. 1210: χαὶ αὐτὸν τὸν 
᾿Αρχέστορα ξένον κωμῳδοῦσε τὸν τραγικόν, ὃς ἐχαλεῖτο Xa- 
χας. Θεόπομπος Τισαμενῷ οὐ χοινῶς ξένον ἀλλὰ Mvoov: 
Τὸν δὲ Μύσιον ᾿“χέστορα xrÀ. Scholiasta Arist. Av. 81: 
ἐκαλεῖτο δὲ Σάχας διὰ τὸ ξένος εἶναι" Σάκχες **) γὰρ Θρᾷ- 
κές εἰσι. Θεόπομπος δὲ χαὶ τὸν πατέρα αὐτοῦ Σάχων 
προσηγόρευσεν Τισαμενῷ. ὁ δὲ αὐτὸς καὶ Mugóv ἐχάλεσεν, 


1, 
᾿4λλ᾽ ἡ μὲν Εἰλείϑυια συγγνώμην ἔχει 
ὑπὸ τῶν γυγαιχῶν οὖσα καταπλὴξ τὴν τέχνην. 


*) V. Hist. crit. p. 242. .**) Usitatius est Σάκαι. Sed Σάκες 
etiam Etymol. M. p. 707 36. Cfr Lobeckii Paral gramm. p. 147. Con- 
trario vitio Graecobarbari dicebant Κρῆται et Θρᾷκαι pro Θρᾷκες et Koz- 
τες. V. Ducas Mich. Hist. Byz. 7 p. 27 C. 27 p. 103 B. Phrantzes 
I p. 101, 22, "ὦ 
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Harpoeratio p. 107 29: Καταπλήξ, ὁ συνεχῶς πεπλῃγ- 
μένος — Θεόπομπος Τισαμενῷ ᾿4λλ᾽ ἡ μὲν κτλ. — Eadem, 
sed omisso fabulae titulo, leguntur apud Photium et Suidam 
s. v. χαταπλήξ. Ad eundem locum respexit scholiasta So- 
phoclis Electr. 9: χαταπλὴξ ὁ συνεχῶς πεπληγμένος. καὶ 
καταπλὴξ Εἰλείϑυια ἡ πληγὰς συνεχεῖς ἔχουσα.  Monuit 
Toupius Emend. 1 p. 318 pro τὴν τέχνην parum probabili- 
ter coniiciens τῶν λεχῶν, quamquam nec τὴ» τέχνην intel- 
ligo. Ceterum compara schol. Theocr. I1 60: xai παρὰ 
Μενάνδρῳ αἱ κυΐσκουσαι yvvaixeg ἐπιχαλοῦνταε τὴν " Aore- 
μιν, ἀξιοῦσαι συγγνώμης [τυγχάνειν] ὅτι διεκορήϑησαν. 


Ill. 


Photius Lex. p. 829 21: 'OA0Aovg τοὺς δεισιδαίμονας 
ἐχάλουν οἱ οἰωνιζόμενορ — Mévavógog Δεισιδαίμονε, Θεό- 
πομπος Τισαμενῷ καὶ ἄλλοι. 





INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
“Ὡς μοι δοχεῖν 
εἶναν τὸ πρόϑυρον τοῦτο βασανιστήριον, 
| τὴν δ᾽ οἰκίαν ζήτρειον ἢ καχὸν μέγα, 

Etymol. M. p. 411 88. Ζήτρειον : σημαίνει τὸ τῶν δού- 
λων δεσμωτήριον, ἤγουν TOY: μύλωνα, παρὰ Χίοις καὶ 
᾿“Ιχαιοῖς" ἐχεῖ γὰρ ἐδεσμεύοντο οἱ δοῦλοι. Εὔπολις (Fragm. 
- inc. XLVI) xol Θεόπομπος “Ὡς uo& δοκεῖν xrÀ. Origenes 
scribebat ξητρεῖον, Orus ζήτρειον. V. Etymol. M. 1. 1. 48. 

II. 
πίνομεν μετὰ ταῦτα. * * * 8 t 
κατακείμενου μαλακώτατ᾽ ἐπὶ τρικλενίῳ 
Τελαμῶνος οἰμώζοντες ἀλλήλοις μέλη, 
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Athenaeus | p. 23e. de ἀτναχεῖσϑαι et πατασεΐσϑει 
accumbendi sensu exempla afferems: εόποαπος Prisers 
μετὰ ταῦτα xrÀ. "Toupius App. ad Theocr. XV 99 srribe- 
bat μετὰ ταῦτ᾽ ἐπίνομεν. Lacumam indicavi praceumte Día- 
dorfio. De Telamone cantico v. intpp. Athenaei XV p. 08S c. 


ΠῚ. 


Τρώγουσι uvpra χαὶ πέπονα μεμαέχελα. 


Athenaeus II p. 50e. de μεμαιχύλω agems: Θεόποριπος 
Τρώγουσε κτλ. - 
IV. 

Konur ἰδὼν ἀσφάραγον ἐν Óauve sivi, 

Athenaeus Il p. 63e: Koarivog δὲ διὰ τοῦ q aoga- 
. ρᾶγον ὀνομάζει. καὶ Θεόπομπος Κἄπειε᾽ ἰδών xrÀ  ,Cra- 
tini et Theopompi in eadem caussa mentionem facit Kusta- 
thius p. 899 22." Dindorfius. 


V. 
͵αλθαχωτέρα 
πέπονος σικυοῦ μοι γέγονε. 


Athenaeus II p. 68 d. de. σιχυῷ agens: Θεόπομπος Μαλ- 
ϑαχωτέρα xrÀ. lta BCD et Eustathius p. 211 18. μαλα- 
κωτέρα VL." Dindorfius. 


VI. 
“εσπότου πενέστου ῥυσὰ βουλευτήρια. 

Athenaeus VI p. 264 a: Θετταλὼν δὲ λεγόντων (πενέσταρ) 
τοὺς μὴ γόνῳ δούλους διὰ πολέμου δ᾽ ἡλωκότας, Θεόπομπος 
ὁ κωμικὸς ἀποχρησάμενος τῇ φωνῇ φησι Δεσπότου χτλ. Do- 
braeus Adv. Il p. 318 pro φησι δεσπότου tentat φησὶν éni 
δεσπότου, Πενεστῶν (voa βουλευτήρια, vel φησί Δεσποτο- 
πενεστῶν i. e. δεσποτῶν πενεστῶν. ingeniose Bergkius 
Comment. p. 405 ,refero hunc versum ad Admetum, potis- 
simum quoniam δεσπότης πενέστης de rege Thessalo, qui 

Comoed. ant. | 32 


818 THEOPOMPI . 


quamvis herus, inferior tamen servis esset, satis lepide et 
facete dictum est: servum autem loqui arbitror, qui senes 
ab Admeto in consillum adhibitos ita compellat? Itaque 
nihil mutandum videtur, nisi forte Dobraei vestigiis insistens 
δεσποτοπενέστου malis. 


VII. 


dig παῖδες οἱ γέροντες ὀρϑῷ τῷ λόγῳ. 


Scholiasta Aristophanis Nub. 1419 de proverbio δὲς 
παῖδες οἱ γέροντες exempla efferens, xal Θεόπομπος ic 
παῖδες κτλ, Grotius Excerptis p. 554: si recte res putetur, 
bis pueri senes. Idem 'Theopompi versus apud Clementem 
Alexandr. Strom. VI p. 265 Sylb. Cfr ad Fragm. Platon. 
p. 086. 

VIII. 


Εἴσω δραμὼν αἴτησαν. DB. ἀλλ᾽ οὐκ éxqopá. 


Scholiasta Aristophanis Plut. 1139 ἀλλ᾽ οὐχ éxqopa: 
ὡς ἐν ἐνίαις ϑυσίαις λεγομένου τούτου. καὶ χρῶνται αὐτῷ 
ov κατ᾿ οὐδέτερον πληϑυντικόν, ἀλλ᾽ ἑνικῶς κατὰ ϑηλυχόν. 
Θεόπομπος Εἴσω δραμών κτλ. Cfr ad Καπηλίδων fragm.IV. 


IX. 
᾿Αἴπνους ἄνευρος ἀσϑενὴς ἀνέντατος. 


Grammaticus Bekkeri p. 401. ἀνέντατος: Θεόπομπος 
"Anvovg χτλ.  Pellux 1 282: Θεόπομπος δὲ ὁ κχωμικὸς 
ἄνευρον εἴρηκεν "““Αἴπνους κτλ. | 


X. 
᾿Αλλ᾽ εἰ δοκεῖ, χρὴ ταῦτα δρᾶν" εὐοδεῖν πορεύομαι. 


Zonaraa Lex. p. 020. εὐοδεῖν: εὑρίσχω παρὰ τοῖς ᾿4τ- 
τικαῖς.. Θεόπομπος ᾿«“4λλ᾽ εἰ δοχεῖ χελ Fortasse εὐοδῶν seri- 
bendum. Metrum idem esse videtur que usus est Eupolisg 
fab. inc. IV. ubi nunc malim sane tu» προωγμάτων, quo du- 
eit etium cedicis lectio. 
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XI. | 
"iuacioAoyeiy ἄριστ᾽ ἠπίστατο. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 862: αἱμασιολογεῖν. 

- Θεόπομπος «Αἱμασιολογεῖν κτλ. Possis ἀλλ᾽ αἱμασιολογεῖν. 

Locus fortasse ad Ulixem fabulam referendus et de Laerte 
interpretandus est. | 


XII. 
| "ἄφωνος ἐγένετο, 
ἔπειτα μέντοι πάλιν ἀνηνέχϑη. 


Eustathias ad Odyss. ϑ' 893 p. 1004 5: ὅτι δὲ καὶ 
ἀντὶ τοῦ ἀνέπνευσε κεῖται (scil, τὸ ἀνηνέχϑη) κατὰ Παυ- 
σανίαν δηλοῖ Θεόπομπος εἰπών " 4quvog ἐγένετο κελ. 


XIII. 


Plutarehus V. Lysandri XIII. ἀλλὰ καὶ ὁ κωμικὸς Θεόπομ-- 
πὸς ἔοιχε ληρεῖν ἀπεικάζων τοὺς “ακχεδαιμονίους ταῖς χα- 
πηλίσιν ὅτι τοὺς “Ελληνὰς ἥδιστον ποτὸν τῆς ἐλευϑερίας 
γεύσαντες ὄξος ἐνέχεαν.  Latere hic versus: 

τοὺς “λληνας ἥδιστον ποτὸν 
ἐλευϑερίας γεύσαντες ὀξος ἐνέχεαν, 
monui in Archiv deutscher Nationalbildung vol. I, 8 p. 408. 
- Aliquanto plus ausus est Porsonus Advers. p. 200 Lips. ita 
Platonis locum redintegrare conatus: 
“1αχεδαιμόνιοι δὲ ταῖς καπηλίσιν 
εἴξασ᾽, ὅτι τοὺς “Ελληνας κτλ. | 
Plutarchea suo more exornavit Theodorus Met. Misc. p. 792. 
Θεόπομπος ὁ ἱστορικὸς (sic) ἀποσχώπτων εἰς τοὺς “ακε-- 
δαιμονίους eixaltv αὐτοὺς ταῖς φαύλαις καπηλίσιν, αἵ τοῖς 
χρωμένοις ἐγχέουσαι τὴν ἀρχὴν οἶνον ἡδύν τε xoi εὔχρηστον 
— μεϑύστερον φαῦλόν τινα καὶ ἐχτροπίαν -.--- παρέχονται. 
καὶ τοὺς “Τακεδαιμονίους τοίνυν ἔλεγε τὸν αὐτὸν ἐκείναις 
τρόπον ἐν τῷ κατὰ τῶν ᾿Αϑηναίων πολέμῳ τὴν ἀρχὴν 
ἡδίστῳ πόματε τῆς ἀπ᾿ ᾿Αϑηναίων ἐλευϑερίας καὶ προ- 
γράμματι καὶ κηρύγματι τοὺς “Ελληνας δελεάσαντας Vore- 
02 * 
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ρον πικρότατα σφίσιν ἐγχέαι xoi ἀηδέστατα χράματα βιο- 
τῆς ἐπωδύνου καὶ χρήσεως πραγμάτων ἀλγεινῶν͵ πάνυ TOL 
(leg. τι) χατατυραγνοῦντας τὰς πόλεις δεκαρχίαις καὶ ἄρμο- 
σταῖς. βαρυτάτοις xrÀ. Quod locum Theopompi in Hist. 
crit. p. 240 ad Σίρήνην referendum putavi, nunc minus cer- 
tum videtur. 

XIV. 

Photius p. 105 1. Κένταυρον: τὸ μόριον, ij τὸ yv- 
voixeiov αἰδοῖον. οὕτω Θεόπομπος. Eustathius ad Odyss. 
q 296 p. 1910 10: ὅτε δὲ xoi γυναικεῖον μόριον σημαίνει 
ὃ κένταυρος δηλοῦσιν oi παλαιοί, φέροντες xol χρὴ- 
σιν Θεοπόμπου εἰς τοῦτο. 

XV. 


Photius p. 280 18. “οπάδα: τὴν ϑεόν. Θεόπομπος, 
Corrige τὴν cogov. Suidas, “οπὰ:ς παρὰ AXvoexocioig τὸ 
τήγανον. παρὰ δὲ Θεοπόμπῳ ἡ σορὸς, καὶ παρὰ toig χω- 
μιχοῖς. 

ΧΥΙ. 

Photius p.200 8. ““άμ βδα: ἐπὶ ταῖς ἀσπίσιν οἱ “ακε- 
δαιμόνιοι ἐπέγραφον --- Εὔπολις ,,ἐξεπλάγη γὰρ ἰδὼν στίλ- 
βοντα τὰ λάμβδα.» οὕτω καὶ Θεόπομπος. ' 


XVII. 

Photius p. 921 6. Σχειράφια: τὰ κυβευτήριά φησιν, 
ἐπειδὴ διέτριβον ἐν Σκίρῳ οἱ κυβεύοντες, ὡς Θεόπομπος. 
V. Stephanum Byz. in Σχίρος p. 678. 

XVIII. 
. Photius p. 598 2. Τὸ νῦν εἶναι: παρέλκει τὸ εἶναι. 
Θεόπομπος. Quid differant τὸ νῦν εἰ τὸ νῦν εἶναι hodie 
satis notum est. 


hj 


ΧΙΧ. 
Phrynichus Eclog. p. 181: Θεόπομπος ὁ κωμικὸς ἅπαξ 
που χυνάριον dz. "Thomas Mag. p. 201: χυνίδιον οὐ 
χυνάριον, εἰ καὶ Θεόπομπος ὁ κωμῳδὸς ἅπαξ τοῦτό φησι. 
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Dixit etiam Alcaeus comicus Fragm. inc. fab. 1. Cír Th. 
Bergkii Comment. p. 111. 
XX. 

Scholiasta Aristeph. Vesp. 523: ἔϑος δὲ ἣν, ὁπότε μὲὰ- 
λοὲ ἡ τράπεϊα αἴρεσϑαι, ἀγαϑοῖ δαίμυνος ἐπιρρο- 
φεῖν., ὡς Θεόπομπός φησιν. Nis haec spectant δὰ Pam- 
philae Fragm. I 2. 

XXI. 

Antiatticista p. 101 15. xaraoac:: ἐντὶ rov iir. 

Θεόπομπος. Theopompus xarcoa: dixisse videtur pre z«- 


τελϑεῖν. 
XXII. 


Priscianus Vll p.291 ed. Krehl. ,,et Theopempus Xapr, 
pre Χάρης." Scil casu vocativo. 


XXIII. 
Zemaras Lex. p. 161. ἀνθηήλιος: — ἐνίοτε zai τὸ 
^ μέμημα ἢ ἀντάλλαγμα, ὡς Θεόπομπος. Eadem Grammati- 
cus Bekkeri p. 203. 
AXIV. 


Zemaras Lex. p. 210. £r:z:: arri τοῦ πάρεχε οὕτως 
Θεόπομπος. Eadem Grammaticus Bekkeri p. 399. 


XXV. 

Zenaras Lex. p. 888: Bion», ov ϑιβλεοόπωλον Az- 
γομεν. Θεόπομπος Τοὺς βιβλιοπώλας λεύσομαι. For- 
tasse πεύσομαι. ΄ 

: XXVI. 

Moeris Attic. p. 291. χατωνάχῃ : τοῖς εἰς χρόνον 
φεύγουσιν ὅτε κατίοιεν νάχος τε TOi; ἱματίοις προσέρραπτο, 
ὡς χαὶ ὁ Θεόπομπος. Nisi et hic et aliis locis quae δἰ(αἱϊ 
 bietoricus intelligendus est. 

XXVII. - 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p.385 14. "ἄλυπος: ὁ μὴ 

λυπούμενος. λέγεται δὲ καὶ ἀλύπητος. Θεόπομπος.- 
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XXVIH. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 444 28. ἀρύβαλλος: 
οὐ μόνον παρὰ Στησιχόρῳ καὶ ἄλλοις Δωριεῦσιν, ἀλλὰ καὶ 
ἐν ᾿Ιπεῦσεν ᾿Δριστοφάνους (1092). Θεόπομπος. 

XXIX. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 468. αὐτόχειρα: oU 
τὸν ἑαυτὸν ἀνελόντα μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῦ πράξαντος 
ὁτιοῦν τῇ, ἑαυτοῦ χειρί. οὕτω Θεόπομπος xai ᾿«Αριστοφάνης. 
XXX. 

Pollux ἢ] 17: πρὸς γῆρας ῥέπουσα, γραῦς, xci ὡς ᾿Ἰσαῖος 
γεραιτέρα, γραῖα, καὶ ὡς Θεόπομπος ὁ κωμικὸς πρεσβῦτις, 
φίλοινος, μεϑύση, οἰνοκάχλη, κοχώνη.  Librl οἰνομάχλη. 
Eadem lectionis varietas est apud Polluc. VI 21. Pro χοχωνὴ 
Kuhnius coniicit xa; yw»5, allato Aeliano V. H. II 41: 
Διότιμος ὃ ᾿᾿ΑΑϑηναῖος. οὗτός τοι xal γώνη ἐπεκαλεῖτο " 
ἐπιϑέμενος γὰρ τῷ στόματε γώνην ἀδιαλείπτως ἐχώρει τὸν 
εἰσχεόμενον οἶνον. Nec sane intelligitur quo iure mulier 
bibacula xoyw»r appellari potuerit. Non accedo igitur Berg- 
kio Comment. p. 410 Theopompi hos versus fuisse existi- 
manti : : | 

γραῖα, πρεσβῦτις, φίλοινος, 
᾿ς μέϑυσος, οἰνομάχλη, κοχώγη. 
Quae ratio vel propter dactylum in altero versu probari non 
potest. 'Theopompo ex illis fortasse nihil assignandum nisi 
vocabulum πρεσβῦτις. 
΄ XXXI. : 

Pollux II 122: παρὰ δὲ Θεοπόμπῳ τῷ χωμιχῷ ὑπολέ- 

7€49. lta codices pro ὑπολογεῖν. | 


XXXII. | 
Pollux ΠῚ 89: xoi πρωτόπεερον δ᾽ ὠνόμασε Θεό- 
πομπὸς ὁ χωμιχός, Sc. τὴν ἐκ παρϑενίας τινὶ γεγαμημένην. 
XXXH. 


Pollux Il] 26: xoà δουλοπρέπεία Θεόπομπος ὁ xa- 
μιχός. ' 
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XXXIV. 

Pollux lll 121: ἀπωνηθήσεται xai πεπράσεται 

Θεόπομπος εἴρηχεν ὁ xenixos. 
XXXV. 

Pellux V 98: xai ταν ϑευρεστοὶ ὅρμοι παρὰ Θεο- 
πόμπῳ τῷ χωμιχω, ὧν χατεχρέμαντο λίϑοε τινές, ὡς ἀπὸ 
τῆς χινήσεως ὠνομάσϑαι. — Cod. lumgermammi xa»óÓ:i- 
gecros Falilemb. χαϑειρεστοί. Salmasius tentabat 
καονϑαριστοί, Suidae ductu qui raorÜcoi ir explicat roe- 
μεεν. Sed hoc ταονϑαρίξεειν hedie satis constat ex τανϑα- 


pii» corruptum esse. Vera vocis scriptura est τα νϑα- 
voroi, vel τανϑαριστοί. Vide Valckem. Amim. ad 


Ammon. p. 119. 
XXXVL 
Pellex VI 25: ἡ γυνὴ δὲ μεϑύση, xai μεθύστρεα 
παρὰ Θεοπόμπῳ τῷ κωμεχῷ. 
: XXXVIL 
Pellex VI 85: τὰς δὲ χαλουμέγας πατέλλας λεχανίδας 
ὀνομαστέον, εἰ χαὶ ἐξ ἀργύρου εἶεν. Θεόπομπος μὲν γὰρ 
ὃ κωμεκὸς εἴρηχεν ógvi ÓO wv λεχάνην. 
XXxVIII. 
Pellux VIII 190: Θεόπομαος δὲ yvvaixag va«v- 
εἶδας. V. Lobeck. ad Phrysa. p. 256. 


ALCAEU S. 
 (Ilist. crit. p. 241) 


AAEADAI, MOIXEYOMENAIL | 


, E - 
᾿Ηλίϑιον εἰναι νοῦν τε πουλύποδος ἔχειν. 





Athenaeus VII p. 816 b: τὸ δὲ πωλυπον λέγειν .4io- 
λιχόν. ᾿“ττιχοὶ γὰρ πουλύπουν λέγουσιν. ---- ᾿Αἀλκαῖος 
᾿Α“δελφαῖς μοιχευομέναις ᾿Ηλίϑιον εἶναν κτλ. — Eustathius 
ad Odyss. p. 1541 89: ὅϑεν εἴρηται τὸ εἶναί τίνα ἠλίϑιον 
γοῦν τὲ πολύποδος ἔχοντα. "Pro ἠλίϑιον ex B enotatum 
ἡ λίϑον. Πολύποδος, quod vulgo legitur, πουλύποδος scri- 
bendum esse viderunt Toupius Emend. vol. Ill p. 1ὅ et 
Grotius Excerptis p. 489. —Confirmant AB.  Seidlerus de 
Vers. dochm. p. 397 tribracho in quinta senarii parte offen- 
sus imufato verborum ordine scripsit πολύποδός τὲ νοῦν 
ἔχειν. Vel sic debebat πουλύποδος, Athenaei memor, Atti- 
cos πουλύπους non πολύπους dixisse verissime monentis. 
Pro τὲ Grotius exhibuit δὲ hoc sensu: stultum 6886 sed sic 
mens ut adsit polypi. Obvertit Schweighaeuserus, quod astu 
facere polypum alii dicant, ut atramentum emittat, id non- 
misi metu coactum facere, teste Aristotele, ceterum stolidum 
animal esse dicente, ut qui ultro ad manum captantis acce- 
dat,quod ipsum commemorare Athenaeum p. 81? b. *) Ob- 
stat huic interpretationi, quod non stultitia polypi sed eius 


*) Aristotelis locum respicit Michael Glycas Annal. I p. 72: ed. Dekk. 
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πολυτροπία in proverbii usum abiit. Notum est illud Theo- 
gnidis 210: πουλύπου ὀργὴν ἴσχε πολυτρόπου, et Pindari 
fragm. 178: 

ποντίου ϑηρὸς πετραίου youti μάλιστα γόον 

προσφέρων πάσαις πολίεσσιν ὁμίλει" 

τῷ παρέοντε δ᾽ ἐπαινήσας ἑχὼν 

ἄλλοτ᾽ ἀλλοῖα φρόνει, 
Itaque probabile est de liomine egisse poetam, qui stultitiam 
et simplicitatem simularet, licet versicolor esset et callidia- 
sime temporibus inserviret. Tu simplicem narras liominem? 
imo vero multum interest inter simplicitatem et versatile 
polypi ingenium: πολύγε διαφέρει | ἠλίϑιον εἶναι νοῦν τε 
πουλύποδος ἔχειν. "Tale quid enim videtur proxime prae- 
cessisse, 


—— MÀ Ht À—— — P — 


I'ANYMHAH 3. 


I. 
Κατάχωλε ϑᾶσσον ἢ κεραυνοπλὴξ ἔσει. 


Antiatticista p. 102 29, Κατάχωλε: ᾿Αλκαϊῖος 7 νυμή- 
Óu. σχώπτων γὰρ Ἥφαιστον ὁ Ζεύς (ησὶ Κατάχωλε ϑᾶσ- 
σον ἢ κεραυνοπλὴξ ἔσῃ. Fortasse praestat ϑάττον. 


| II. 
"Eoixev αἰγίϑαλλος διακωλύειν τὸ πρᾶγμα. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 860. “4ἰγίϑαλλος : ὄρ- 
ψέον χωλυτικὸν πράξεως. ᾿Δλκαῖος Γανυμήδεν " Louev αἰγί- 
ϑαλλος xrÀ.  Versuum reliquias ita digerere licet ut tetra- 
metrorum appareant vestigia : 
' ἔοικεν αἰγίϑαλλος 
διακωλύειν τὸ πράγμα. 

Nisi locum ad dimetros catalecticos revocare praestat. 4ια- 
κωλύειν penultima brevi dixit, ut Aristophanes Equ. 720. 968. 
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qui in anapaestis tamen producit Av. 463. Lysistr. 608, 
Pace. 498. Scriptura nominis αἰγίϑαλλος fluctuat fere inter 
αἰγίϑαλος et αἰγίϑαλλος. Vide varias lectiones Aristotelis H. 
A. VIII 5, 3. Aeliani H. A. I 58 et Aristophanis Av. 887. 
Praestare videtur αἰγίϑαλλος, Vide Arcadium p. 54 10. 


ΠῚ. 
Διπύρους τε ϑερμούς. B. οἱ δίπυροι δ᾽ εἰσὶν τίνες ς 
A. ἄρτοι τρυφῶντες. 


Athenaeus III p. 110a: Δίπυροι. Εὔβουλος Γανυμήδει, 
»διπύρους τὲ ϑερμούς — ἄρτοι τρυφῶντες." — ' AAxaiog F- 
γυμήδει. Pollux VII 28: 'Axeiog ἐν Γανυμήδει διπύρους 
ἄρτους εἶπεν" oi δὲ δίπυροι ἄρτοι τινές εἰσι (ΜΒ τίνες 
εἰσὶ) τρυφώντερ. Eubuli Ganymedes fortasse Alcaei fabulae 
fuit διασχευή. Hinc iisdem uterque poeta verbis uti potuit. 
Vide igitur an apud Athenaeum verbis '4Axeiog 1 ανυμήδει 
praefigendum sit ὁμοίως vel simile quid. 


IV. 


Choeroboscus apud Bekkerum Annot. ad Etymol. M. 
p. 1004: λέγει δὲ ᾿Πρωδιανὸς ὅτι ἔστιν ὅμοιον αὐτῷ (sc. 
aoristo secundo ἔπεσον) τὸ χαχέμφατον, φημὶ δὲ τὸ Eye- 
σον, καὶ παρατίϑεται τὴν χρῆσιν παρ᾽ ᾿«λκαίῳ ἐν Γανυ- 
μήδει ἔχουσαν οὕτως κατέχεσον τῆς Νηρηΐδος, Gram- 
maticus Crameri Anecd. 1 p. 176 21: τὸ παρ᾽ ᾿“Ιλκαίῳ εἰ-: 
ρημένον ἐν Τανυμήδει. ἐπὶ τοῦ φορτιχοῦ κατέχεσον τῆς 
Νηρηΐδος κωμικὸν εἶναι (ἐστιν)" ὡς ᾿Πριστοφάνης (Thes- 
moph. 570) εἴρηκέ mov ἀκολούϑως χεσεῖν, δέον εἰπεῖν αὖ-- 
τὸν χέσαι.  Herodianus de dict. solit. p. 24 12: ὁ γὰρ κα- 
τάχεσον παρ᾽ ᾿“λκαίῳ τῷ χωμικῷ ἐν Γανυμήδει εἰρημέ- 
vog (aoristus) οὔτε τῆς τῶν ἄλλων “Ελλήνων χρήσεώς ἐστιν 
οὔτε κατά τινα ἀναλογίαν ἐξενηνεγμένος, ἤτον κωμικῶς 
πεποιημένος, Eundem aoristum commemorat Etymol. M. 
p. 128 20: ὁ δεύτερος ἀόριστος ἔπεσον" καὶ σεσημείω-- 
ται οὗτος ὁ δεύτερος Wow καὶ ὁ ἔχεσον, Eandem 
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formam Th. Bergkius in. Actis Soc. graec. vol. I p. 201 re- 
stituit Aristophani Avib. 89: εἰπέ pos, | σὺ δὲ τὴν χϑρώνην 
οὐχ ἀφῆχας καταχεσών; pro χαταπεαών. [dem ia Alcael 
χρήσει recte delet articulum. | 

V. 


Antatticista p. 8& 26: Βασίλισσα. '4àxoiog lu- 
γυμήδει, ᾿"“ριστοτέλης ᾿ Ομηρικοῖς ἀπορήμασιν. — Phrynichus 
Ecl. p. 226: βασίλισσαν “Δλχαῖόν φασι τὸν χωμῳδοποιὸν 
καὶ "᾿Αριστοτέλην ἐν τοῖς ᾿ Ομήρου (Ομηρικοῖς) ἀπορήμασιν 
εἰρηχέναι. Eadem forma usus est Philemo Babyl. p. 862: 
βασίλισσ᾽ ἔσεε Ba ϑυλῶνος. 


ΥΙ. 
Antiatticista p. 108 4. Κρεμάσω: οὐ μόνον  χρεμῶ. 
"Aixaiog Τανυμήδεε. V. Lobeckium ád Phryn. p. 746. 


VII. | 
Antiatticista p. 108 18. Καχοτεχνίξων: ἀνεὶ τοῦ 
καχοτεχγῶν. 'AAxaiog  ανυμήδει. Cfr Schaeferum ad Gre- 
gor. Cor. p. 343. 
VIII. 
Athenaeus X p. 445 e: σὺ δέ, ὦ Οὐλπιανέ, ἀρρυϑμο- 
πότης μὲν εἶ, κατὰ τὸν Φλιάσιον Τίμωνα — o) ποτεχὸς 
δέ, ὠνόμασε δὲ ποτικὸν ᾿“λκαῖος 1 ανυμήδεε οὕτως. 





ENAYM 19 Ν. 
I. | 
“Οτιὴ σχεδόν τε μῆνας ἐγγὺς τρεῖς ὅλους 
φρουρῶ τὸν ᾿Ενδυμίωνα. 


Priscianus Gramm. XVIII 23 p. 188 Kr. de ἐγγὺς pro- 
pemodum, ferme, disputans: 'fAxoiog ᾿Ενδυμίωνε 'O δ᾽ εἶχ᾽ 
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ἑλὼν ov βῆνας xrÀ. ta Krehlius edidit ex coniectura, ut 
videtur; nam Putschius ita ὁτηγεχελονμῆνας. Cod. Mon. apud 
Spengelium | Append. Varronis p. 620 OIIINXEAONTI 
MENAC. In quo apertum est latere ὁτιὴ σχεδὸν τε μῆνας. 
Atque ita collatio Scaligeri apud editorem Scapulae Oxo- 
niensis. Ex eadem vs. 2 correxi vitiosum φρουρατόν. 


II. 


Antiatticista p. 91 17. ᾿Εδιακόνουν: 'Aàxeiog 'Ev- 
δυμίωνι. V. Piersonum ad Moer. p. 122. 


IH. IV. 

Pollux IX 58: τὸ δὲ ἐν ταῖς Κράτητος Τόλμαις Πρῶτα 
μὲν ταλαντιαῖος ὅστις ἔστ᾽ αὐτῶν λέγε, ἄδηλον εἴτε τι- 
μὴν εἴτε ῥοπὴν λέγει, ὥσπερ ὅταν ᾿“λκαῖος ὁ κωμικὸς ἐν 
᾿ ᾿ξνδυμίωνε εἴπῃ νοσημάτων ταλαντεαίων. De formis 
nominum verborum numeralium et ponderalium in cog et 
sxL0g dixit Lobeckius ad Phryn. p. 544. Νοσήματα ταλαν- 
τιαῖα dicit fortasse morbos pro quorum medela talentum 
medico numerandum erat. Quae vide an spectent ad irri- 
sionem Gorgiae medici, quem Alcaeum in hac fabula in- 
duxisse docent scholia Aristophanis Av. 1707: yv δὲ xai 
ἕτερος Γοργίας, ἰατρός, οὗ μνημονεύει " Aixaiog ἐν ' Ev- 
δυμίωνι. Eundem Gorgiam etiam a Suida alicubi: comme- 
morari memini. 


IEPOZ l'4M03. Ὁ) 
I. 
-"dvóganoÓa πέντε, πωλικὸν ζεῦγος βοῶν. 


Photius Lex. p. 479 4: Πώλοι χαὶ ἐπὶ βοῶν. ᾿“λκαῖος 
ἐν ' legio γάμῳ ᾿Αἠνδράποδα πέμπεται πωλικὸν ζεῦγος βοῶν. 





*) V. Hist. crit, p, 247. 
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Ita codex; correxit Porsonus. Minus recte Toupius Emend. 
vol. III p. 16 tentabat πέμπετε. 


I. 
Κεραννύουσιν ἀφανίζουσί τε. 


^ 


Athenaeus X p. 424 d: τῷ δὲ κχεραννύειν κέχρηται — 
καὶ 'AAxaiog ἐν lego γάμῳ Κεραννύουσιν κτλ. Attigit haec 
Toupius Emend. vol. 1ΠΠ| p. 16. qui ἀφανίζειν interpretatur 

' ebibunt, calicem exsiccant, ut apud Eubulum Athenaei XI 
p.478: ἅμα δὲ λαβοῦσ᾽ ἠφάνικε πηλίκον τινὰ | οἴεσϑεϑμέ- 
γεϑος: Quae si vera est explicatio, vini vel poculi comme 
moratio interciderit necesse est, velut χεραννύουσιν οἶνον 
ἀφανίζουσί τε. Ceterum ἀφανίζουσιν esse potest etiam 
corrumpunt. "V. Lobeckium ad Soph. Aiac. p. 858. Ad χε- 
ραννύουσιν fortasse pertinet glossa Antiatticistae p. 108 5. 
Κεραννύουσιν: ov κιρνᾶσιν, ὡς οἴονται. | 


II. 


Athenaeus IX p.408 e: ἡ πλείων δὲ χρῆσις κατὰ χει- 
Qóg ὕδωρ εἴωϑε λέγειν, ὡς Εὔπολις — ᾿ Αλχαῖός τὲ ἐν 
[eoo γάμῳ. Υ. Lobeckium δά Phryn. p.827. 


K A A AIEXT T ἢ. ἢ 
Lo 


Κορίαννον εἰς τί λεπτόν; DB. ἵνα τοὺς δασύποδας 


ove ἂν λάβωμεν ἁλσὶ διαπάττειν ἔχῃς. 


Athenaeus VIII p. 399 f: '4Axaiog δ᾽ iv Καλλιστοῖ καὶ 
ὡς πολλὼν ὄντων (scil. leporum in Attica) ἐμφανίζειν διὰ 





- *) V. Hist. crit. p. 247. ubi titulum fabulae ad Callistonem, Lycao- 
nis filiam, venatricem illam nobilissimam, spectare indicavi. Ac favet 
quodammodo ei coniecturae Fragm. I. Si quis tamen argumentum dra- 
matis ad Callistonem meretricem (Athen, XIII p. 5832) referre malue- 
rit, non valde repugnabo. 
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τούτων Κορίαννον xrÀ, Vs. 1 vulgo xogiavvov εἶναί τι 
λεπτόν, tva κτλ.  Correxi ut supra edidi; quamquam possis 
etlam eum Bergkio χορίαννον ἵνα τί λεπτόν. — Va. 2 
libri ἐάν. Correxit Toupius. De coriandri usu in carnibus 
aestivo tempore servandis afferunt Plinium H. N. XX 20, 89. 


1. 
Antlatticista p. 85 6. Βε βάζειν: τὸ ὀχεύειν, ᾿Δλχαῖος 
δ᾽ ἐν Καλλιστοῖ ἐπ᾽ ἀνθρώπους (leg. ἀνθρώπου) ἔφη. 


ΚΩΜΩΙΔΟΤΡΑΓΩΙΔΙΑ͂. *) 


Ι. 
᾿Ετύγχανον μὲν ἄγροϑεν πλείστους φέρων 
εἰς τὴν ἑορτὴν ὅσον οἷον εἴχοσι, 
ὁρῶ δ᾽ ἄνωϑεν γάργαρ᾽ ἀνϑρώπων- κύχλῳ. 

Macrobius Saturn. V 20: Gargara tanta frugum copia 
erant , ut. qui magnum cuiusque rei numerum vellet. ezpri- 
mere, pro multitudine immensa Gargara nominaret. — Testis 
4lcaeus qui in Comoedotragoedia sic ait ᾿Ετύγχανον uiv 
κτλ. Vs. 1 πλείστους corruptum videtur. — Vs. 2 pro 
ὅσον "Toupius Emend. vol. III p. 19 tentat ὡς ἄν, quod 
non sufficit, 
| II. 

Harpocratio p. 6 17: '4Axoiog δὲ ἐν Κωμῳδοτραγῳδίᾳ 
τοὺς πότας λύχνους ἀδηφάγους εἶπεν. Eadem Photius 
Lex. p. 9 17 et Suidas s. v. ἀδηφάγος. Adde Apostolium 
Prov. I 61 et Eustath. ad Odyss. p. 1894 88. 





*) V. Hist. crit. p. 247. 
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I. 
'Qài γὰρ αὐτὸς ἐστιν" εἴ τε γρύξομαι 
ὧν GOL λέγω πλέον τι γαλαϑηνοῦ μυός -— 


Athenaeus VIII p. 896 c. de γαλαϑηνὸς disserens: '44- 
καῖος ΠΠαλαίστρᾳ 'OÓi γὰρ κτλ. Vs.1 vulgo ὁ δεῖ, P ὁδεί. 
Correxit Schweighaeuserus, qui quod praefert tamen ὠδί, im- 
memor fuit notissimi usus pronominis ὅδε. Ibidem γρύξο- 
μάν ABP. γρίξομαι VL. — Vs. 2? μυός ABP. ὑός VL. 
Frustra Porsonus ad Toupii Emend. p. 499 γαλαϑηνῆς vog, 
In fine versus lineolam posui, ut mancam esse et imperfe- 
ctam orationem significarem. — Sequebatur fortasse in proxi- 
mis χαχώς ὀλοίμην, vel simile quid. 


I1. 
'Μυρίσασα συγκατέκλεισεν &yÓ^ αὑτῆς λάϑρᾳ. 


Athenaeus-XV p. 691b: τὸ δὲ χρίσασϑαε τῷ τοιούτῳ 
᾿ ἀλείμματι, μυρίσασθϑαι εἴρηκεν ᾿“Αλχαῖος ἐν Παλαίστραις 
ἹΜυρίσασα κτλ. ἸΜυρίσασα Dalecampius: libri μυρίσας. Ex 
Athenaei verbis suspiceris Alcaeum scripsisse μυρισαμένη 
κατέχλεισε. Sed fortasse paullo negligentius loquutus est. 
Ex Athenaeo profecit Eustathius ad lliad. p. 1295 20: 
μυρίσασϑαι μὲν ' dixaiog λέγει. Quae ad lyricum falso ret- 
tulit Matthiae Alcaei fragm. XXXIX p. 41. Praeterea for- 
tasse scribendum Παλαίστρᾳ, «Σμυρίσασα' etc. quae forma 
in Alcaeo nihil miri haberet. Cír Hist. crit. p. 249. 


ΠῚ. 


τς Athenaeus VIII p. 8107 de ῥαφάνῳ agens: '"4Axaiog 
Παλαίστρᾳς Ἤδη δ᾽ ἦψε χύτραν ῥαφάνων. Loquutio- 
nem ὄψει» χύτραν illustravit Teupius Emend. vol. Ill p. 17. 





*) V. Hist. crit. p. 248. 
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VI. 


Crameri Anecd. I p. 102 12. γύναι: xard ἀποχοπὴν 
τοῦ E. τὸ δὲ παρὰ Μιμνέρμῳ (leg. Μενάνδρῳ) ὦ Ζεῦ 
πολυτίμηϑ᾽ ὡς χαλαὶ νῶν ci γυναί, εἰ μὲν περισπάσεις, 
ἀποχοχὴ ἐχ τοῦ γυναῖχες, εἰ δὲ ὀξύνεις, ἐκ τῆς γυνὴ εὐθείας " 
ἐπεὶ δ᾽ &youev παρὰ (Φερεκράτεε τὴν γυνὴν αἰτιατιχήν, à5- 
λον ὅτι αἱ γυναὶ οὐκ ἀποχέχοπται" ἔστι δὲ χαὶ ὦ γυνὴ 
παρὰ 'AAxaio. De hac forma dixi ad Pherecr. p. 262. ubi 
adnotare neglexi eadem Byszantinos scriptores haud raro 
usos esse, v. c. Nicetam Chon. I p. 0602 22 et Michael. Gly- 
cam IV p. 518 14. Utroque loco τῇ γυνὴ. | 


VII. 


Photius p. 264 13. Πετρῆσαι: ἀντὶ τοῦ ἀριϑμῆσαι. 
᾿“λκαϊος. Vide quae annotavi ad Theocr, XV 60. 


CANTHARUS. 
(Hist. crit. p. 251) . 


M HA ΕἸ A4. 


J. 
Κιϑαρῳδὸν ἐξηγείρατ᾽ ᾿Αράβιον χορόν. 

Suidas v. ᾽“ράβιος ἄγγελος. καὶ ᾿“4ράβιος αὐλητὴς ἐπὶ 
τῶν ἀχαταπαύστων.  KavOogog Μηδείᾳ Κιϑαρῳδὸν 
ἐξηγείρατ᾽ ᾿Αράβιον τὸν χορόν τοῦτον. lta codd. 
et Apostolius IV 22 pro vulgato olim ἐξηγείρατο. Articu- 
lum τὸν delendum esse vidit lacobsius (v. ad Menandri 
Fragm. p. 19), rovrov Bernhardius. Hoc dicit: chorum ez- 
citastis J4rabii citharoedi instar nunquam cantare desinen- — 
tem. Nisi forte malis Ki2aouó0ov ἐξήγειρ᾽ ᾿4ράβιον τὸν 
χορὸν | rovrov. Proverbio '4oa/ftog αὐλητὴς usus est etiam 
Libanius vol. 1V p.143 Rak. et Theoph. Simoc. Epist. p. 71. 

lI. 


Antiatticista p. 85 10. Βαυβᾶν: avri τοῦ χαϑείδειν. 

Εὐριπίδης Συλεῖ, — Κάνϑαρος Ἰηδεία βαυβήσομεν. 
| I. 

Antiatticista p. 85 80. Βαρύσταϑμον: KavOagoc 
Μηδείᾳ. Habet etiam Aristophanes Ran. 1448. Cfr Pollux 
IV 112. | 

. IV. ᾿ 

Antiatticista p. 07 10. ᾿Σ᾽ λᾶν: ἀντὶ τοῦ ἐλαύνειν. Καν- 
ϑαρος Μηδείᾳ.  Atticistae requirebant ἐλαύνειν, ἐλᾶν ab 
Atticis non nisi de futuro dici existimantibus. Habet tamen 
etiam Euripides Phaeth. V 2. | ᾿ 

᾿ ; 59 " 





DIOCLE S. 
(Hist. erit. p. 251) 


B 43 Καὶ X A I. 
|. . 
| "Yógia τις ἢ χαλχοῦς ποδανίπτὴρ ἢ λέβης. 


Pollux X 18: καλεῖται μέντοι ποδανιπτὴρ οὐ παρ᾽ 
. Ἡροδότῳ (11 172) μόνον ἀλλὰ xài ἐν Διοχλέους Βάκχαις 
" Υδρία τις xrÀ. Particulam ἢ ante λέβης addidere Bentleius 
— Epist. ad Hemsterh. p. 99 et Toupius Emend. [Π] p. 101. 


II. 
Πλυνεῖ ve τὰ XGXG τῶν κάλων ὑμᾶς. 

Photius p. 124 17. Καχὰ καχῶν: Διοχλῆς Βάκχχῃ (sic) 
Πλυνεῖ te τὰ χαχὰ τῶν xaxov ὑμᾶς. Eadem Suidas s. v. 
᾿κακὰ xcxov, ubi Dioclis verba vitiose scripta sunt hoc modo: 
Πλυνεῖ τε χακὰ τῶν xaxov ὑμᾶς. Cfr Elmsleius ad Sopho- 
clis Oed. Col. p. 260. De dictione τῶν xaxov τὰ καχὰ et 


similibus exempla attuli list. crit. p. 69. In fine versus 
Th. Bergkius Comment. p. 429 addebat xoxo;. 


Π|. u 
Autiatticista p. 87 2: Ζυναικισμός. Διοκλῆς Βάχχαις 
γυναιχίξειν φησὶ καὶ γυναικηρόν. Fortasse γυναι- 
κισμόν, 
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IV. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 462 26. 'doxoQ vàa- 
xog: Διοχλῆς Βάχχαις καὶ “Ἄρχιππος ᾿Αμφετρύωνι δευ. 
τέρῳ. Habet etiam Aristophanes Fragm. 217. 


O 4 A4 A T T A. * 
ὁ ἄλλεται δ᾽ ὑφ᾽ ἡδονῆς κεστρεύς. 
Athenaeus VII p. 807 d: 4ιοχλῆς Θαλάττῃ “Δλλεται δ' 


ὑφ᾽ ἡδονῆς κεστρεύς; Duorum versuum esse videntur reli- 
quiae, quorum alter a χεστρεὺς ordiebatur. Sensus essc vi- 


detur u£ mugil. 


KYK.A2981l E 3. 
Vide Calliae Κύκλωπας p. 799 sq. 


MEAI1TTAIL *) 
I. 

Καὶ διὰ τετρημένων ἀϑέλδεται. τύπων. 
Grammaticus Bekkeri Aneed. p. 850 14. ᾿4ϑέλδεται: 
. διηϑεῖται. δΔιοχλὴς Μελίσσαις Καὶ διὰ xvÀ. [μ6 emenda- 
vit Bekkerus lectionem codicis διατετξρεμμένον. — Prae£ereg 


fortasse praestat ἀϑέλβεται, de quo verbo side intpp. He- 
sychii I p..125. De mellis febriea agi apertum est. 


1. 2 


, 


Ilog δὲ καὶ κεκραμένον 

πίνειν τὸν οἶνον δεῖ με; B. τέτταρα καὶ δύο. 
Athenaeus X p. 4204 de variis vini miscendi modis: 
καὶ Διοχλῆς ἐν Μελίσσαις Πῶς δὲ — πίνειν τὸν οἶνον δεῖ" 


*) V. Hist. erit. p. 251. — — "") V. Hist. crit. p. 250 sq. 
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B. μετὰ τέτταρα xoi δύο. ta libri. Corrigenda haec ita 
esse ut supra adscripsi docet Eustathius ad Odyss. p. 1624, 
49: xarà Διοχλὴν πίνειν οἶνον χεκραμένον τέτταρα καὶ δύο. 
De hoc iam olim admonui: Nunc eadem correctio prolata 
est ex Dobraei Adv. II p. 326. 


lil. 
'4nà λασάνων ϑερμὴν ἀφαιρήσω χύτραν. 


Pollux X 90: τὸν καλούμενον χυτρόποδα ἔστι μὲν καὶ 
λάσαχα χεκχλημένον id ὡς Διοκλῆς ἐν Μελίτταις "nó 
λασάνων κτλ. 


Iv. V. 
'H μίλτος οἶμαι καὶ τὸ τιγγάβαρι. 
Τιγγάβϑαρι καὶ μίλτος ἀναμεμιγμένη. 


Eustathius ad lliad. p. 810 80 ex Lexico rhetorico: 
τιγγάβαρι τὸ xwvefaps '"Arruxot. Διοχλῆς Ἢ μίλτος 
οἶμαι καὶ τὸ τιγγάβαρι. καὶ πάλιν Τιγγάβαρι καὶ 
μίλτος ἀναμεμιγμένη, οὗ τὴν ἐργασίαν φασὶ πρῶτον 
εὑρεῖν Καλλίαν ᾿4ϑηναῖον. Ex eodem fonte Photius Lex. 
p. 987 20. Τ᾽: αγγάβαρε (sic): TO κιννάβαρε, Διοχλῆς. He- 
sychius autem, Τίγγα: Διοκλῆς iv Μελίτταις. “Ηραχλέων 
δὲ οὐ διελών, ὅτε βαρὺ τὸ κιννάβαρι λέχει, ubi pro ὅτι 
βαρὺ recte, ut videtur, τειγγάβαριε corrigit Sopingius, quam- 
quam ne ita quidem locus expedilus est. Theognostus Cra- 
meril p. 120 29: χιννάβαρι, ᾿Αττικοὶ δὲ τὸ: τιγγάβαρυ (sic). 
Initio alterius versus addendum videtur χαί, 


VI. VIL VIII. 


Antiatticista p. 87 4. γυναεχάριον: Διοχλῆς Μελίτ- * 
ταις. — [dem p. 88 20, δραπέτευμα: 4ΔΜιοχλῆς Μελίτοε 
ταις. — Jdem p.'97 9. ἐντυλίξαι: τὸ ἐνειλῆσαι. Διο- 
χλῆς Μελίτταις, 
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EX INCERTIS FABULIS. 


l. | 
^ Myótig ποϑ᾽ ὑμῶν, ἄνδρες, ἐπιϑυμησάτω 
γέρων γενέσθαι, προνοησάτω δ᾽ ὅπως 
γέος ὧν ἀγαϑόν τι τῇ ψυχῇ παϑών 
ὥρᾳ καταλύσει, μηδ᾽ ἀγόμφιόν ποτε 
αἰῶνα τρίψει. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 889 15. ““γόμφιος αἰών: 
οὕτως ἔλεγον τὸν χρόνον, ἐν ᾧ vig ὡρᾶτο γεγηραχώς, παρὰ 
τὸ μὴ ἐνεῖναι τοῖς γέρουσι τοὺς γομφίους. Διοκλὴς η- 
δείς ποϑ᾽ ὑμῶν κτλ. Versum secundum ita olim Quaest. 
scen, II p. 58 emendari posse putabam : 

γέρων γενέσθαι, τοῦτο δὲ προνοησάτω 
. ὅπως νέος ὧν — 
Sed alia etiam via patet haec: 
γέρων γενήσεσθαι, προνοησάτω ,δ᾽ ὅπως 
ἔτι véoc ὧν κτλ. 
Vs, 4 cod. εἰς ὥραν.  Correxit Bekkerus. 


II. 

Photius Lex. p. 000 17. Tiu«iog: ὁ πολλῆς τιμῆς. 
οὕτως Διοκλῆς. | 
| ΠῚ, 

Pollux IIl 42: xoi διὲπ αρϑένευσε, καὶ διαπεπαρ- 
ϑενευχότα. τὸ μὲν πρότερον Διοςξλῆς τὸ δὲ VIVI ON "4λε- 
ξις οἱ κωμεχοί, 


NICOCHARE S. 
(Hist. erit. p. 993) 


AM YM AN H. * 


* - 4 
Οἰνόμαος ovrog γαῖρε, πέντε xai δύο, 
χάγω τὲ χαὶ σὺ συμπόται γενοίμεϑα, 


Athenaeus X p. 428 e: οἱ ἐπιτεταμένως χρώμενοι TO . 
ποτῷ δύο οἴνου ἔπινον πρὸς πέντε ὕδατος. ᾿ Νικοχάρης 
γοῦν ἐν ᾿Αμυμώνῃ πρὸς τοὔνομα παίζων ἔφη Οἰνόμαος 
οὗτος xrÀ. lta Porsonus ad Euripidis Med. 6 et Schweig- 
haeuserus pro xci συμπόται. Ῥ καὶ... συμπόται, | 





L.4 4 AT EI A. 
ἢ. 
“Σοφαῖσέ παλάμαις τεκτόνων εἰργασμένον 
καὶ πόλλ᾽ ἐν αὑτῷ λέπτ᾽ ἔχον χαδίσκια 
κυμινοδόχον. | 
Pollux X 98: εἴποις δ᾽ ἂν xoi τὴν ἡδυσματοϑήχην 
κυμινοδόχον, [Υικοχάρους εἰπόντος ἔν 1 χλατείᾳς. Σοφαϊσὶ 
παλάμαις κτλ. Fortasse Cyclopis verba sunt, V. Hist. crit. 
p. 254. Vs. 1 correxi vulgatum σοφαῖς et r£xrovog. bid. 


εἰργασμένος passive ut allis locis, quod cur negarem ad 
Pherecr. Metall. I, 2 nihil caussae erat. 





*) V. Hist. crit. p. 253, 
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II. | 


' - D . Vost. cà Y , 
Ti δῆτ᾽ ; ἀπαιδευτότέρος εἰ (ϑιλωνίδον 
τοῦ Μελιτέως. 


Scholiasta Aristoph. Plut. 179: χωμῳδεῖται δὲ (Philo- 
nides Melitensis) ὡς εὔπορος, xci wg μέγας τῷ σώματι καὶ 
ἡλίϑιος. Νικοχάρης 1 αλατείᾳ Τί δῆτα κτλ. idem ad 303: 
εἰς Φιλωνίδην τὸν Μελιτέα, ὡς οὐ μόνον μέγαν ἀλλὰ καὶ 

ἀμαϑῆ καὶ ὑωδη. καὶ Νικοχαρὴς 1 αλάτείᾳ Τί δῆτα wt. 
᾿ Priore loco vulgo ἠδέ z', quod ex altero loco correctum. 
Bentleius 7 δῆτ᾽. Videntur Galateae verbs esse ad Cyclo- 
pem. Vid. Hist. crit. p. 254. De Philonide Melitensi cfr 
Hanovii Exerc. |. p. 20 et Th. Bergkii Comment. p. 400 sq. 


HPAKAHX ΓΆΜΩΝ, * 


. Pollox VII 40: τὴν δὲ σμηχτρίδα Κα φισόδωρος à» Τρο- 
φωνίῳ εἴρηκεν (pro quibuá MS. habet τὴν δὲ σμικερίδω γῆν 
Εὔπολις εἴρηχεν) — ἡ δὲ πλυντρὶς παρὰ Νιδοχάρεε ἐν 
"Hoax γαμόυμένῳ, eive potius γαμοῦντι. Idem X 185: 
καὶ γῆ σμηκτρὶς (T. H. γῆ σχμηχτίς secundum cod. 
Falckenb. ubi est γῆ σμήτις) χατὰ Νικόχαρεν, ubi Hemster- 
husio Pollux errante memoria γῆν σμητρίδα Nicochari adscri- 
psiese videtur, quae Cephisodoro (vel Eupolidi) debebatur. De 
formis σμηκχτρὶς et σμηχτὶς vide Lobeckium ad Phryn. p. 268. 


HPAKAES XOPHIOX. 
L 
dip: νῦν ταχέως χιτῶψα τόνδ᾽ ἐπενδύτην. 


᾿ Pollux VII 48: ἄντικρυς δὲ δοκεῖ τὸ ἐν τῷ Νικοχάρους 
Ἡρακλεῖ χορηγῷ Φέρε --- ἐπενδύτην, τῇ νῦν χρείᾳ βοηϑεῖψ. 





*) V. Hist. crit. p. 250, 
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. Legebatur χιτῶνα τ᾽ ἐπενδύτην. Cod. Falckenb. χιτῶνα 
τὸν δὲ ἐπενδύτην.  Correxi ut supra scriptum est. Pollucis 
verba τῇ νῦν γρείᾳ βοηϑεῖν recte explicat Toup. cao IV 
p. 971. Ceterum cfr Hist. crit. p. 255. 


Il. 
Athenseus XIV p. 619a: xoi τῶν πτισσουσὼν ἄλλῃ 
τις (ἦν φδή), ὡς ΝΜικοχάρης ἐν 'Ηραχλεῖ χορηγῷ. De πεισμῷ 
pinsentium cantu vide Polluc. IV 55. 


K EN T A Y P O A2. 
I. 


Antiatticista p. 89 5. 4 ido. ἀντὶ TOU ἡ Onus Nw 
κόχαρις Κενταύρῳ. " 

Grammaticus Bekk. Anecd. p. 927 25. '4y oa: τὴν 
ὠνήν, Νικόχαρις Kevravoo. Hoo sensu ἀγοραὶ resitue 
Hieroeli Stobael Flor. 80 21: τῷ μὲν ἀνδρὶ τὰ xot ἀγρὸν 
xci rà περὶ τῆς (cod. τὰς) ἀγορᾶς, καὶ τὰ περὶ τὴν ἀστυ- 
πολίαν ἀναχεῖσϑαι, | Scribendum τὰς ἀγοράς. 


K P H T E 2. 

Polluz X 141 de instrumentis sutoriis: xoi περιτομεὺς 
δ᾽ ἂν ῥηθείη xol χηλεύματα καὶ ὄπεας, καὶ ὀπήτιον εἴρη- 
ται ἐν Νιχοχάρους Κρησί Τοῖς τρυπάνοις ἀντίπαλον 
ὅπερ ἀρχιλόχειον. | Codd. ὅπερ ἀγχίλεϊον vel ἀγχίλιον, 
Bentleius Epist. ad Hemsterh. p. 66 ὄπεας χίλιον, contorta 
sententia. Neque ὄπεας hic scriptum fuisse, sed ὀπήτιον, 
planum est ex eodem Polluce VII 83: ὀπήτεια ἐν Κρησὶ 
Νικοχάῤης ἐκάλει,  Suspiceris τοῖς τρυπάνοεσεν ἀντί- 
παλον ἀπήτιον,. | - Zr 


AAKONES, AHMNIAI. 845 


4 AK 8 NE X ἢ 


Athenaeus XV p. 007 e: μνημονεύει τοῦ Movov Νι-᾿ 
xoyconc. De Mane in cottabi ludo vide ad Hermippi Fragm. 
p. 398. 


4HnMN.IAIL 
Ι. 


Τριχίας δὲ xal τὰς πρημνάδας τὰς ϑυννίδας 
ἐπὶ δεῖπνον ἡχούσας ὑπερπληϑεῖς. 


Athenaeus VII p. 828 e: Δωρίων — τὴν τριχίδα τρι-- 
χίαν ὀνομάζει, Νικοχάρης “ἠημνίαις Τριχίας κτλ.  Lege- 
batur τριχιάδας et πρημάδας. Correxit Schweighaeuserus. 
Vs. 2 ἐπὶ δεῖπνον a Dindorfio adscivi, Cod. ἐπιδεῖπνον. Neo - 
male Schweighaeuserus ἐπίδειπνον. 

| II. | 

Athenaeus X p. 426f: οἱ δ᾽ ἐπιτεταμένως γρώμενοι 
τῷ ποτῷ δύο οἴνου ἔπινον πρὸς πέντε ὕδατος. Nixoydgng 
γοῦν ἐν ᾿Α“μυμωώνῃ πρὸς τοὔνομα παίζων ἔφη (sequitur lo- 
cus supra. adscriptus). τὰ παραπλήσια εἴρηχε καὶ ἐν ,42η- 
μνίαις. ] 

Ii. | 

Etymol. M. p. 550 18: παρὰ τὸ x9 τὸ χοιμώμαε γί- 
verat ὄνομα ῥηματικὸν xog. Νικόχαρις “ημνίαις, Πλέο- 
μὲν ὦ κόρη ᾿πὶ κῶς. V. Hist. crit. p. 255. 


IV. 
Pollux X 107: xoi Νιχοχάρης (MS Νικόχαρις) δὲ ἐν 
“Ἵημνίαις εἴρηκε κακκάβους. Atticistae unice probsbant 
χαχκάβη. V. Bergkii Comment. p. 910. ᾿ ! 


*) V. Hist. crit. p. 255... 
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EX INCERTIS FABULIS. 


l. 
Eig αὔριον δ᾽ ἀντὶ ῥαᾳφάνων ἑψήσομεν 
λάνιον, ἵνα νῶν ἐξάγη τὴν χραιπάλην. 
3 ε : 7 7j e 


Athenaeus | p. 84d: ὃτε δὲ τὴν χράμβθην ῥάφανον 
ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ δηλοῖ --- Νικοχάρης Eig αὔριον κτλ. 
Grotius Excerptis p. 808: 

Pro brassica cras balneum elizabimus, : 

ut nobis demat crapulae aegritudinem. 
Versu primo δ᾽ addidit Schweighaeuserus. Versu secundo 
ante Cassubonum βαλανεῖον. ;,Amygdalam ἀμέθϑυσον esse 
docet Dioscorides 1 44 et Plinius XXIII 8 75. Eandem 
virtutem alii ταῖς βαλάνοις potuerunt tribuere." .Schweig- 
haeuserus. lbid. ἐξάγῃ Dindorfius. Libri ἐξάρῃ. 


ll. 
Grammaticus Bekk. Anecd. p. 348 18. " 47 besus τὸ διὰ 
τοῦ στόματος ἀϑρόως ἐχπνεῖν ἄξειν λέγουσιν οἱ ᾿Α:ττικοί, 
μιμούμενοι τὸν ἦχον τοῦ πνεύματος. οὕτω INixoyapig. 


Ii. 
Ei πεύσομαε 
τὸν ἀηδόνειον ὕπνον ἀποδαρϑόντα σε, 


αὐτὸς σεαυτὸν αἰτιῶ. 


Grammaticus Bekk. Anecd. p.349 8. ᾿ηδόνειος ὕπνος: 
Νικόχαρις Ei πεύσομα:ι τὸν ἀηδόνειον ὕπνον àno- 
δαρϑέντας αὐτὸν αἰτιῶ. lta codex. Bekkerus ἀπο- 
δαρϑέντα σαυτόν.  Perfecit emendationem Lobecklus ad 
Sophoclis Aiac. p. 117. Verbis ἀὐτὸς σεαυτὸν αἰτιῶ in 
eadem senarii parte usus est Aristophanes Ran. 680. In 
ὕπνος primo syllaba a Nicochare recte produci potuit. De 
vitioso ἀποδαρϑεὶς pro ἀπαδαρϑὼν vide Porsoni et Do- 
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braei noías in Aristophanis Plut. 800. ubi quae a Dobraeo 
et Dindorfio proponuntur emendationes verborum Nicocha- 
ris parum habent probabilitatis. Ceterum ἀηδόνιος ὕπνος 
dicitur eorum qui οὐδ᾽ ὅσσον ἀηδόνες ὑπνώουσιν, ut incer- 
tus poeta dicit apud Suidam s. v. ἀηδών, Cfr Aelian. V. 
H. XII 20. Sensus est: si vel sliquantulum te obdormivisse 
rescivero, tu te ipse accusa. 
| i] IV.  ᾿ ^ 
Grammaticus Bekk, Anecd. p.882 27. ᾿Αλάστωρ." 
ϑηλυχῶς Νιχόχαρις τὴν ἀλάστορα ἔφη Σ᾿ φίγγα. 


| V. 
Grammaticus Bekk. Anecd. p. 400 30: ᾿Ανελήμων καὶ 
ἀνελεήμων φασί. — INixóyagig δὲ ἀνηλεήμων λέγει. 
| VI. 
. Athenaeus XIV p. 657a: ϑηλυχῶς δὲ Νικοχάρης ἔφη. 


κύουσαν δέλφακα. 
VII. 
Pollux 11 20: xoi ὁ παειδαριώ δης παρὰ ᾿Νικοχάρεις 


NICO?PH O SN. 
(Hist. crit. p. 2568 &qq.) 


AO POAITHE ION AI. 


| | * I 
"Anco ἐσθίει ταυτὶ τὰ πόνηρ᾽ ὀρνίϑια, 
σέρφους ἴσως, σχώληχας, ἄκριδας, πάρνοπας., 
Scholiasta Aristoph. Av. 82: σέρφος σκωληχῶδες ζωύ- 
qiov ἢ μυρμηκῶδες. ταῦτα δὲ νέμονται τὰ ὄρνεα --- Νιι-᾿ 
χοφῶν ἐν ᾽Αφροδίτης γοναῖς "neg ἐσθίει χτλ. . Hinc cor- 
rigendus Suidas s. v. σέρφος. 
II. | 
Οὐκ ἐς χόρακας τὸ χεῖρ᾽ ἀποίσεις ἐχπσδών 


i 


ἀπὸ TÓU σχυταλίου τε xal τῆς διφϑέρας; 


Scholiasta Aristoph. Av. 1288: τοῦ δὲ σχυτάλιον ἐχτεί- 
ψέται τὸ ἃ, ὡς ἐν “Ολχάσιν, ἔνϑα καὶ τὸ Νιχοφῶντος ἐξ 
᾿Αφροδίτης γονῶν παρετέϑη Οὐκ ἐς κόρακας x1À. Versu 
secundo τέ addidit .Dindorfius. Fateor tamen valde mihi 
euspectam esse hanc de producto ἃ in nomine σχυτάλιον 
doctrinam. Holcadum locus non servatus est. In Avibus 
autem leguntur haec: 

ἐχόμων, ἐπείνων, ἐρρύπων, ἐσωχράτων, *) 
σχυτάλι᾽ ἐφόρουν" νῦν δ᾽ ὑποστρέψαντες αὖ 
ὀρνιϑομανοῦσι. 


*) Praestare opinor ἐσωκράτουν. 


uw 
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Num forte ἐσχυταλιοφόρουν scribendum? et in Nicophontis 
versu ὠπὸ τοῦ σχυταλίου τῆς τε δεφϑέρας Aut lioc pro- 
 bandum aut scribendum σχυτώλλε᾽ ἐφόρουν εἰ ἀπὸ τοῦ σκυ- 
ταλλίου, quemadmodum χεφραλλὴ dicebatur pro χεφαλή, χολ- 
λάδες pro χολάδες et alia his similia. 


Il. 
Li » 5 * , , » 2 , 
do ἀραχνιὸν Tb φαίνετ᾽ ἐμπεφυχέναι; 


Suidas I p. 810: JVixoqgowv (sic) ἐν ᾿Λφροδίτης yovaig. 
* Ao' ἀράχνιον κτλ.  Legebatur φαίνεται. 


ΙΝ. 
Pollux X 156: ἐν ταῖς μείζοσι πάγαις πάτταλος, ῥό- 
πτρον. τὸ δὲ σπαρτίον, ᾧ συνέχεται, μήρινϑος. --- Νικο-- 


qu» δὲ τὰς τοιαύτας πάγας ἐν ᾽Αφροδίτης γοναῖς δελέα- 
στρα εἴρηκε. 


Il 4 N 4 0 P A. 


I. 
Ὃ μὲν ἐξυςφαίνεϑ'᾽ ἱστόν, ὁ δὲ διάξεται. 


Pollux VII 88: προφορεῖσϑαι. οὕτω yàp ἔλεγον οἱ ' 4z- 
τιχοὶ τὸ νῦν διάξεσϑαι. καὶ τὸ διάξεσϑαι δέ ἐστιν ἐν 
αὐτῇ τῇ λέξεε παραλαμβανόμενον. Ὁ δ᾽ ἐξυφαίνεϑ' 
ἱστούς, ὁ δὲ διάζξζεται. καί (leg. ὡς) nov παρὰ Νικο- 
φῶντι ἐν ΠΙανδώρῳᾳ. Salmasius ad Iulium Capit. p. 547: 
. 60! ἐξυφαίνεϑ'᾽ ἱστὸν δδ᾽ ἐδιάζετο. Similiter Valcken. ad 
Theocr. Adon. p. 206a. nisi quod ὁ uiv. — ὁ δὲ scripsit. 
Recte illi, si διάζεται intactum reliquissent: nunc metricum 
vitium intulerunt. Neque opus est imperfecto: alter detezit 
telam, alter orditur. Medio ὑφαίνεσϑαε usus est Sophocles 
Phaedr. 1 3: μήδεα παντοδαπᾶν βουλᾶν ἀδαμαντίναις 
ὑφαίνεται κερκίσιν ian. Ad διάξεσθϑαι Salmasius adscri- 
psit glossas veteres: Ordior telam, διάξομαι τὸν ἱστόν. 
Orditur, διάζεται. ; 


Coinoed. ant. 


94 
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H. ᾿ 
Athenaeus VII p. 828 b. de χέστρᾳ agens: Ntxoqor δ᾽ 
ἐν ΠΠανδώρᾳ Ἀέστραι re καὶ Aa ffipextc. 
| lif. | 
' Photius Lex. p. 250. Née xag: τοὺς νέους. Κτησιὧν 
Tlevówgc. Ruhnkenius ad Tim. p. 282 /Nixoqwv. Antiatti- 
. eis'a p. 109 9: νέαξ, ὃ νέος. Νικοφῶν, Pollux Il 11: ὁ 
δὲ vía E, εἰ γὰρ (fort. xoi) τῶν εἰρημένων ἐστίν, ἀλλὰ κω- 
μικώτερον ἂν εἴη. ᾿ | 
,IV. V. 
Antiatticista p. 80 14. Δεύτερον: ἀντὶ uci ἑτέρου. 
' Hoódorog-ngurw, Νιχοη ὧν Π)ὼ ανδώρᾳ. Herodoti locus num 
ferte IV 113? [ta rerogrw b, e. .7 pro- 74 legendum esset. 
— [dem p. 118 24: ὠΦίλημα δοῦναι, ἀντὶ τοῦ xateqi- 
λῆσαι. | INixoquv ἹΠ|ιανδώρᾳ. 
| . VI. | | | 
Antiatticista p. 116 10. '"Yronívesrv: γιεϑύσχεσϑαι. 
iNixoqwv Πανδώρᾳ. Eadem Photius et Suides, sed tacito 


fabulae titulo. 
VII. 


Suidas, Κοεμέσαι τὸν Avg vov: INuxoqwv Πανδώρᾳ. 
Improbabant hoc Atticistae, χατασβέσακε requirentes, Vide 
Phrynichi Monotr. fragm. Vl p. 590. 


XEIPHSNS E X * 
l. 


'"Eav δέ γ᾽ ἡμῶν otxa tic μεσημβρίας 
τρώγων χαϑεύδῃ χλωρά, πυρετὸς εὐθέως 
xét τρέχων, οὐκ ἄξιος τριωβύλου᾽ 


Ἷ D 2 , * , - - , 
χαϑ' οὗτος ἐπιπεσὼν ἐμεῖν ποιεῖ χολή." 


- 
-—- 








*) V. Hist. crit. p. 257. 


ΣΕΙΡΗ͂ΝΕΣ. 851 


Athenaeus Ill p. 80a: μὴ δεῖ σῦχα προσφέρεσθαι με- 
σημβρίας. — Νιχοφῶν Σειρῆσιν ᾿Εὰν δὲ γ᾽ ἡμῶν κελ. 
Grotius Excerptis p. 868: 

Nostrum aliquis ficus virides si meridie 
epulatus obdormiscat, accurrit febris 
continuo, verum non facienda trioboli : 
quippe etiam bile nos levat vomitum ciens. 


4 


I. 
Nugéro μὲν ἀληίτοις, 
“ψακαξέτω δ᾽ ἄρτοισιν, ὑέτω δ᾽ ἔτνει, 
.. δωμὸς διὰ τῶν ὁδῶν κυλινδείτω κρέα, 
. 


πλαχοῦς ἑαυτὸν ἐσϑίειν χελευέτω. 


" 


οὐ Athenaeus VI p.269e: τῶν δὲ Μεταγένους ἐκ Θουριο- 
περσῶν μνημονεύσας καταπαύσω τὸν λόγον, μαχρὰ χαίρειν 
εἰπὼν ταῖς Νιχοφῶντος Σειρῆσιν. ἐν αἷς τάδε γέγραπται 
Νιφέτω μὲν ἀλφίτοις χτλ. Vs. 1 codd. fere veugéro.  Ibi- 
dem ἀλφίτοις Schweighaeuserus pro cAqírowst. — Vs. 2 
P ψεκαξέτω. — Vs. 8 VL καλινδείτω, lud ABCP. 


ΠῚ. 


"Aiàog μαχέσϑω περὶ ἕδρας παροψ'ίδι. 


Athenaeus [X p. 368 b: ἐπὶ ἡδύσματος ἡ παροψὶς κεῖ- 
ται — Νικοφῶν Σειρῆσιν "“λλος μαχέσϑω χτλ. Ῥετο ἀλ- 
Aog legendum aut ἅμης vel ἄμυλος, aut quod Bergkius Com- 
ment. p. 425 voluit ἀλλᾶς. Idem hunc versum eum secunde 


fragmento coniungendum censet; certe non longo ab illis 
versibus intervallo dissitus fuit. 
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Ι. 
Μεμβραδοπώλαις, ἀχραδοπώλαις:, 
ἰσχαδοπώλαις, διφϑεροπώλαις,͵ 
ἀλφιτοπώλαις, μυστριοπώλαις, 
βιβλιοπώλαις, κοσχενοπωλαιες, 
ἐγκριδοπώλαις, σπερματοπώλαις. 

Athenaeus ΠῚ p. 126 e: τί ἔστιν 0 λέγει Νιχοφῶν, ὁ 
τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας ποιητής, ἐν τοῖς Χειρογάστορσιν; 
. ἐγὼ γὰρ καὶ τοῦτον εὑρίσχω μνημονεύοντα τῶν μύστρων, 
ὅταν λέγῃ Μεμβραδοπωλαις xrÀ. Versu primo legebatur 


«xgaroamwAcig, quod correxit ex nostra emendatione Din- 
dorfius, ) d 


I. 
᾿Εγὼ μὲν ἄρτους, μᾶζαν, ἀϑάρην, ἄλφιτα, 
χόλλικας, ὀβελίαν, μελιτοῦτταν, ἐπιχύτους, 


* πτισάνην, πλαχοῦντας, δενδαλίδας, ταγηνίας. 


Athenaeus XlV p. 645 b: ᾿Επιχίτων Νικοχάρης (μνη- 
μονεύει.) ἐν Χειρογάστορσιν ' Ly μὲν ἄρτους κτλ.  Lege- 
batur Διχοφῶν, quod correxi Quaest. scen. 1I p. 6 (Hist. 
erit. p. 258) ex Etymol. M. p. 867 82: ἐπίχυτος, ὁ ἔγχυτος 
πλακοῦς. lVwxoqgov Χειρογάστορσι Κόλλικας, ὀβελίαν, ue- - 
λιτοῦτταν, ἐπιχύτας (sic) ^ Versu primo Porsonus suspica- 
batur ἔχω μὲν ἄρτους. 
ut HI. 

- Ζένγα ὁ ovrog ὀλίγον ἄναγε 
ἀπὺ τῆς δωρροφόρου" χρηστὸς εἰ καὶ κόσμιος. 


Scholiasta Aristoph. Av. 1550 de diphrophoris agens: 
ταῖς γὰρ χανηφόροις oxexócior. καὶ δίφρον «xoAov? ci τες 


") V. Hist. crit, p 208. 


ΧΕΙΡΟΓΑ͂ΣΤΟΡΕΣ. S33 


ἔχουσα. ᾿ξρωμίπαου Ote» ( Fragm. ll) Naxoqerro, Xupo-. - 
γαστόύρων *) Ifrra ὁ otro; xrà. Ald. ;£r»a avro;. Venu. 
γέννα ὁ οὗτο;. Vix dubite quin verum sit: 

Itrraio; ic(*'. ὦ οἴτος, 041;0r ἄναγε δι — 
vel ἀνάγαγε. Archilochus Fragm. LIV. Gaisf. ταρελϑε. ;εν- 
ναῖος γὰρ εἰς. Aristophanes Thesm. 590 κ»ενγαῖος εἰς xi- 
Ou. Minus probabiliter Dobraeus Adv. ll p. 351: ὦ ;e- 
νάδα, σὺ δ᾽ αἰτὸ;: ὀλίγον ἀνάγαγε. Ceterum. cfr. Hist. 
crit. p. 237. 

IV. 
Τοὺς ἔψιηητοὺς xai τοὺς πέοδιχας ἐχείνους. 


Athenaeus IX p. 389a: τολὺ δὲ ἐστε τὸ &xruroucroi 
(sc. τὸ & in πέρδιχες) παρὰ roi; 'drrixoi;. — τὸ δὲ Lor 
ἐπὶ λαγνείας Gvujoluw; παρείληπται. “Διχοη ὧν ἐν Xu- 
᾿ρογάστορσι Τοὺς ἑψητοὺς χτλ. 

V. , 
" AAÀ' ἴϑι προασαύλησον σὺ "CV πτισμὸν τινα. 


Pellux IV 55 de πτισμῷ pinsentinm cantilena: xai ;v«- 
᾿κοφῶν ἐν τοῖς ειρογάστορσιν ' AAA. ἴϑε xrÀ. 


VI. 
 Antintticista p. 89 28. Δευτέριον οἶνον: Διχοφὼν 
Χειρογάστορι (sic). Idem alios δευτέρίας dicitur. V. Intpp. 
Hesychii v. δευτερεῖα. — Ac fortasse id ipsum repoueu- 
dum est. 





*) ita Ven. Vulgo ικοφῶν δὲ i», Χειρογαστόρων, unde Hist. crit. 

p. 257 scribebam Χειρογάστορσιν, non facturus si tum Veneti lectionem 

cognitam habuissem, Genitivi illi ZVuxogarroc Χειρογεσεόρων rectixaimo 

se habent. lta passim legas in Stobaei margine Εὐριπέδου ' Eoexr dec, 

. Σοφοκλέους "'uunariser, ' Outgov ' Οδυσσείας, ᾿Ανειφάνους "Eptofus etc. 

Atque ita in eodem hoc scholio 'Zguínzou Gier, quod iure tuctur. Din- 
dorfins. 
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: VI. 


Gremmaticus Bekkeri Anecd. p. 455 28. 'doreqida: 
ἀἁσταφίδα καὶ ὀσταφίδα oi ᾿“ττιχοί. Νιχοφὼῶν ἐν Xetpo- 
γάστορσιν ὀσταφίδα εἴρηκεν. 


VIII. 
Athenaeus XIV p. 645 e, 'Eyxotó tg: πεμμάτιον ἑψό- 
μενον ἐν ἐλαίῳ, xai μετὰ τοῦτο μελιτούμενον" μνημονεύει 
αὐτῶν xai ᾿Επίχαρμος, καὶ ἐν τοῖς Χειρογάστορσε Νικοφῶν. 


EX INCERTIS FABULIS, 


l. 
Νυνὶ δὲ Κρόνου xoi "iGwvoU παππεπίπαππος ψενόμεσταε, 


Pollux ΠῚ 18: ἀλλ᾽ ἔστε τοὔνομα ( παππεπίπαππος) 

δεινῶς ἰδιωτιχόν, χαίτοι Φιλωνίδης (cod. Falckenb. IVixo- 

᾿ qQU») ὁ κωμικὸς αὐτῷ κέχρηται. Cfr Hanovii Exerc. I 

p. 17. Recte ἐδειωτεκὸν Ποῦ vocabulum dicit Pollux. Eius- 

. dem commatis sunt λεπτεπίλεπτος apud Nícetam Chon, 

p. 947 Par, λεπτεπιλεπτότερος apud Nicarchum Epigr. XVI, 

χυβεπίχυβος apud Theodoretum TTherap. VI p. 91. φανλεπί- 

q«vÀog apud Eustathium ad !liad, p. 437 82 et Philem. Lex, 

p.102 ed. Os. Nec discrepat δουλέκδουλος apud Seleucum 
Athenaei Vl p. 267 c et Eustathium ad'lliad, p. 1024 40, 


Il. 

Pollux VI 86; ταῦτα δὲ ὅσα χατὰ φιάλας avenéntoto 
xc, καναστρα καλούμενα ευρεῖν ἔστε παρὰ Νυιχοφῶντι τῷ 
(ὠμεέκα, Cod, χαγατρα. 

Hl. 

Pol'ux ll. 128: xci διάρρησις, καὶ πρόρρησις, καὶ ἀρ- 
ρησία παρὰ ᾿Αντι(ὦῶντι, ᾿Οοντῖξε INNixoquvrt ex cod. lun- 
germanni, ) 


4 
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Athenaeus Ill p. 80a: μὴ δεῖ σῦχα προσηέρεσθαι με- 
σημβοίας. -- Νικοφῶν Σειρῆσιν 'Eàv δέ γ᾽ ἡμῶν κτλ. 
Grotius Excerptis p. 868: 

Nostrum aliquis ficus virides si meridie 
epulatus obdormiscat, accurrit. febris 
continuo, verum non facienda trioboli : 
quippe etiam bile nos levat vomitum ciens. 


Il. 
Νιφέτω μὲν ἀληίτοις, 
ψακαζέτω δ᾽ ἄρτοισιν͵ ὑέτω δ᾽ ἔτνει, 
ζωμὸς διὰ τῶν ὁδῶν κυλινδείτω κρέα, 
.ἢ 


πλαχοῦς ἑαυτὸν ἐσθίειν κελευέτω. 


bj 


' Athenaeus VI p. 209e: τῶν δὲ Μεταγένους ἐκ Θουριο- 
περσῶν μνημονεύσας καταπαύσω τὸν λό)ον,͵ μαχρὰ χαίρειν 
εἰπὼν ταῖς Νιχοιῶντος Σειρῆσιν. ἐν αἷς τάδε γέγραπται 
Νιφέτω μὲν ἀλᾳίτοις κτλ. Vs. 1 codd. fere veugéro. [δ]- 
dem ἀλφίτοις Schweighaeuserus pro ἀλείτοισι. -- Vs. 9 
P ψεχαξέτω. — Vs. ὃ VL καλινδείτω, lud ABCP. 


"ΠῚ. 
"“λος μαχέσϑω περὶ ἕδρας παροψιδι. 


Athenaeus [IX p. 868 b: ἐπὶ ἡδύσματος ἡ παροψὶς zei- 
ται — Νικοφῶν Σειρῆσιν "Αλλος μαχέσϑω κτλ. Pro ἀλ- 
Aog legendum aut ug vel ἄμυλος, aut quod Bergkius Com- 
ment. p. 425 voluit ἐλλᾶς. Idem hunc versum cum secundo 
fragmento coniungendum censet; certe non longo ab illis 
versibus intervallo dissitus fuit. 





EUNICU.;S. 
(Hist. crit. p. 250) 


ANTEIA. 
““αβοῦσα τῶν ὥτων φίλησον τὴν χύτραν. 


Pollux X 100: χύτρα καὶ φιλήματος εἶδος ἦν, ὅτι τὰ 
παιδία φιλοίη τῶν ὦτων ἐπιλαμβανόμενα, ὑποδηλοὶ δὲ 
Εὔνιχος ἐν ᾿Αντείᾳ “αβοῦσα τῶν otov xrÀ. Fabula haec. 
ab aliis Philyllio tribuebatur. Ὧ6 hoc osculi genere affe- 
runt Plutarchum de Aud. cap. 2: πολλοὲ τὰ μιχρὰ παιδία 
κωοταφιλοῦντες αὐτοί τε τῶν (TOV ἅπτονται καὶ τούτοις 
τοῦτο ποιεῖν κελεύουσι, αἰνιττόμενοι μετὰ παιδιὰς ὅτι φι- 
Adv δεῖ μάλιστα τοὺς διὰ τῶν ὥτων ὠφελοῦντας. Ο]6- 
mens Alex. Strom. V p. 551 C. οὔχουν εἰκῆ τοῖς παιδίοις 
παραχελευόμεϑα τῶν ὦτων λαμβανόμενα φιλεῖν τοὺς προσ-- 
ἤχοντας. Plura attulit Canterus N. L. V1 29. Cfr Eustathius 
ad Hom. p. 1880: χύτραν ἔλεγον εἶδός τε φιλήματος, καϑὰ 
καὶ δρεπτὸν xoi παιδάριον. | 


PHILYLLIU Ν. 
. (Hist, crit. p. 258: 


ἭΔ 1 ΓΈΕῸῪΥ Σ. * 


[. 
'Q πάππος ἦν uos γαλεὸς ἀστερίας. 

. Btephanus Byz. v. 7αλεῶται p. 260: γαλεὸς δὲ xoi ὁ 
ἀσχαλαβώτης. Φιλύλλιος Αἰγεῖ ' O πάππος ἦν μοι γαλεὸς 
] ἀστερίας. ἴσως διαπεποίχιλταε παίζων. — Corrigunt ἴσως 
διότι πεποίχιλται. παίζων. ὴ 
Soldas, ᾿Δἀναλφάβητος: οἀμάϑητος γραμμάτων 
ἁπάντων xoci τὸ δὴ λεγόμενον ἀναλφάβητος. ᾿Ανάλφι- 
τον: (Φιλύλλιος “ἀἰγεῖ,  Philyllii nomen suo loco motum 
esse docet Antlatticista p. 88 18. ᾽ναλφάβητος: Φι- 
λύλλιος «Αἰγεῖ. Verba apud Suldam ἀμάϑητος etc. Proco- 

pli esse indicavit Kusterus. 


A Y rr H. *) 


l. 
Καὶ δὴ δεδειπνήχασιν αἱ yvvatxtg: ἀλλ᾽ ἀφαιρεῖν 
digo 'griv ἤδη τὰς τραπέζας, εἶτα παρακορῆσαι, 
ἔπειτα χατὰ χειρῶν ἑχάστῃ καὶ μύρον τι δοῦναι. 
Athenaeus IX p. 408 6: (ιλύλλιος δ᾽ ἐν Wy κατὰ 
χειρῶν εἴρηκεν οὕτως Καὶ δὴ δεδειπνήκασεν κτλ, 





*) V. Hist, crit, p. 229. **) V. Hist, crit, p. 259. 
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1I. 
“«Δὐτὸς φέρων πάρειμι πυρῶν ἐκγόνους τριμήνων 
γαλαχτοχρῶτας χολλάβους ϑερμούς. 


Athenaeus III p. 110: γένονται δ᾽ οἱ ἄρτοι οὗτοι 
(χόλλαβοι) ἐκ νέου πυροῦ, ὡς (θιλύλλιος ἐν 4ὔγῃ παρίστη- 
σιν Αὐτὸς φέρων xtA. Pro φέρων ex C ἔχων enotatum, 
Tum B ἐγγόνους. Pro τριμήνων P. τριμήνους. j 


- 


ΠῚ. 
Πάντα γὰρ ἦν 
μέστ᾽ ἀνδρῶν καὶ μειρακίων 
' πινόντων͵ ὁμοῦ δ᾽ ἄλλων 
γρᾳδίων μεγάλαισιν οἵ- 
vov χαίροντα λεπασταῖς. 


Athenaeus XI p. 489b. de lepasta poculo disserens: 
. QuAVAMog Αὔγῃ Πάντα γὰρ ἦν κτλ. Ve. 29 libri μετ᾽ ἀν- 
δρῶν μειρακίων. Correxit Tacobsius Addit. p. 363, Probavit 
etiam Dobraeus Adv. II p. 834. qui versus rectius lacobsio . 
distinxit. Reliqua incerta sunt. lacobsius vs. 8 ὅὁμαδὸς δὲ 
λάλων et vs. ὅ χαίρων. Hoc quidem ferri non potest. θὸ- 
braeus ἅμα δ᾽ ἄλλα | γράδε᾽ 5v etc. “άλων verüm vide- ᾿ 
tur. Fortasse aliquid excidit : 

πινόντων, ὁμοῦ δὲ λάλων 

γρᾳδίων [πλήϑη] * * * 

* * * μεγάλαισιν OL- 

vov χαίροντα λεπασταῖς. 
Pluralem πληϑὴ vide, ne alios commemorem, apud Cratin. 
. p. 326 et Mnesimachum Hippotr. 15. In iis quae exciderunt 
meretricularum facta fuisse videtur mentio. 


4904EKATH. HPAKAHX, . 899 


AQA4EKATH, ἢ 


LY τ , Ξ 3 9 
Σοὶ μὲν ovv τήνδ᾽, ἀμφορὲεῦ, 
δίδωμι τιμήν, πρῶτα μὲν τοῦτ᾽ αὔτ᾽ ἔχειν 
ὄνομα μετρητὴν μετριότητος οὕνεχα. 


Pollux X 70: ἀλλὰ μὴν xoi μετρητὴν τὸν ἀμφορέα χε- 
κλῆσϑαί φησιν zw τῇ Δωδεκάτῃ Φιλύλλιος Σοὶ μὲν οὖν ἡ 
τήνδ᾽ ἀμιορεῦ. κτλ. Versu primo olim legebatur τόνδ᾽ ἀμ- 
ᾳορέα.  Correxit ex codice lungermannus. Vs. 3 οὕνεχα 

. pro ἕνεχα revocavi ex Aldina. 





HPAKAHZX *) 


Βούλεσϑε δῆτ᾽. ἐγὼ φράσω τίς εἴμ᾽ ἐγώ; 
y τῶν προτενϑὼν Δορπία καλουμένη. 


Athenaeus IV p. 171 d: μνημονεύεε αὐτῶν (τῶν προ- 
τενϑῶν) xol Qeorxoatug ἐν ' Aygiotg καὶ (ιλύλλιος ἐν Ἧρα- 
κλεῖ Βούλεσθε Onr ἐγὼ κτλ. psam igitur Δορπίαν, quo 
nomine vespera diei Apaturiorum solennitatem praecedentis 
significabatur, ut personam induxerat poeta.  Probabile esi 
lautas epulas in fabula esse exhibitas, quibus etiam Herculem, 
omnium heroum voracissimum, adhibitüm fuisse ex indice 
fabulae intelligitur. Ac constat Apaturiorum sollennium eo. 
die, qui Αουρεώτις appellabatur, Herculi libatum esse. Tov 
προτενϑῶν autem vocat Δορπίαν, quoniam homines gulae 
dediti (τένϑαι), non satis habentes ipsa Apaturiorum 80- 
lennia laute et hilariter transigere, iam profestum diem con- 
viviis traducebant,  Eamque ob caussam helluones illi προ- 
τένϑαε dicti sunt, quoniam festi epulas quasi praecipiebant; 
quod quum summae gulositatis indicium haberetur, facium 
est ut προτένϑαι dicerentur omnes qui strenue nepofaren- 


*) Y. Hist, crit, p. 260. **) V. Hist. erit, p, 260, 
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.tur. lta Aelianus apud Suidam (v. '"Lzixovoo;) Epicurum 
vocat προτένϑην xoci ὀψοφάγον.  Confirmat nostram vocis 
προτένϑης explicationem Aristophanes Nub. 1197 sqq. ubi 
interroganti Strepsiadi : 
πῶς οὐ Ó£yovtos δῆτά τῇ νουμηνίᾳ 

ἁρχαὶ τὰ πρυτανεῖ᾿, ἀλλ᾽ ἕνῃ τε καὶ νέᾳ; 
Philippides respondet: 

ὅπερ oi προτένϑαν γὰρ JoxoUci uos ποιεῖν" 

ὅπως τάχιστα τὰ πρυτανεῖ᾿ ὑφελοίατο, 

διὰ τοῦτο προὐτένϑευσαν ἡμέρᾳ μιᾷ. 
Brunckio certum quoddam collegium publica auctoritate con- 
stitutum προτένϑας vocatos fuisse eorumque officium ad res 
sacras pertinuisse credenti, non favet quem antestatur Athe- 
'"maeus |l. |. ὥσπερ rt σύστημα οἱ προτένϑαι εἰσίν. Eodem 
,lure τοὺς τετραδιστὰς aliorumque hominum circulos certis 
diebus epulandi caussa coeuntes ὡσπὲρ τινὰ συστήματα ap- 
pellaveris. Neque profecto Horatius 4fmbubaiarum collegia 
commemorans istorum tibicinum certa quaedam et publica 
auctoritate constituta collegia fuisse indicare voluit. Quod 
autem Athenaeus προτένϑας cum Parasitis comparat, id suo 
ipse fecit periculo, cuius subeundi nibil caussae praebebat 
quod ad partes vocat psephisma Phoci: ὅπως ἂν ἡ βουλὴ 
ἄγῃ τὰ ᾿Απατούρια μετὰ τῶν ἄλλων ᾿ΑΙϑηναίων xarà τὰ 
πάτρια, ἐψηφίσϑαι τῇ βουλὴ ἀφεῖσθαι τοὺς βουλευτὰς τὰς 
ἡμέρας, ἅσπερ καὶ αἱ ἄλλαι βουλαὶ αἱ ἀφεταί, ἀπὸ τῆς 
ἡμέρας ἧς οἱ προτένϑαι ἄγουσι πέντε ἡμέρας... 


ILA4YNTPIAI H NAYZIKAA. 


Scholiasta Aristoph. Av. 1568: rovrov δὲ τὸν ;f«ic70- 
δίαν xol στρατηγῆσαί (φησι Θουχυδίδης ἐν τῇ ἡ (cap. 86). 
μέμνηται δὲ αὐτοῦ (ρύνιχος ἐν Κωμασταῖς ὡς πολεμιχοῦ 
γεγονότος, Φιλύλλιος δὲ ἐν ταῖς Π]λυντρίαις ὡς. φιλοδίκου, 
De indice fabulae cfr Hist. crit. p. 360. ubi monere ue- 
 glexi eiusdem tituli drama scripsisse Sophoclem. — 


GXVTUgRP 
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1.4.1 ἢ 1 X *) 


Ι. 
Πουλυπόδειον, σηπιδάριον, κάραβον, ἀσταχόν, ὄστρειον, 


χήμας, λεπάδας, σωλῆνας, μῦς, πίννας, ἈΓΕΡΕς ex Mv-. . 


τιλήνης " 


αἴρετ᾽ ἀνθϑσχιδαῤὶ τρίγλη, σαργός, κεστρεύς, πέρκχη, x0. ὁ 


ραχῖνος. 


Athenaeus III p. 86 e: Φιλύλλιος δ᾽ ἢ Εὔνιχος ἡ ἢ ᾿Αρι- 
στοιράνης ἐν Πόλεσι Πουλυπόδειον κτλ. Scripsi ὄστρειον 
pro ὄστρεον, qua forma non utuntur veleres Atticl. Vid. 
Athen. | p. 92e. Cfr Photius p. 854: "Οστρεια σὺν τῷ & 
μᾶλλον.  Dindorfius priorem: fragmenti partem sic conetitnit: 

Πουλυπόδειον 

— xdpa fov, ἀσταχόν, ὄστρεον * ^ 5 
Quidni potius mutato verborum ordine scribamus: “Σηπιδά- 
“ριον, κάραβον, ἀσταχόν, ὄστρειον, πουλυπόδειον. Ad ἀστα- 
κὸν (qui et ὀσταχὸς dicebatur Phot. p. 853 5) cfr. Athen. 
IIl p. 105 f: πλατείας δὲ καρῖδας ἂν εἴη λέγων τοὺς ἀστα- 
xovg καλουμένους, ὧν μνημονεύει Φιλύλλιος ἐν Πόλεσιν. --- 
Vs. 8 ante Dindorfium Μιτυλήνης. Aliam huius versus scri- 
^ pturám servavit Athenaeus Ill p. 92 e: Φιλύλλιος δὲ ἢ ὅστις 
ἐστὶν ὁ ποιήσας τὰς Πόλεις φησὶ Χήμας, λεπάδας, σω- 
λῆνας, μῦς, πίννας, χτένας ἐκ Μηϑύμνης. Quod nescio 
an immerito Dindorfius vitiosum dicat. Clemens quidem 
Alex. Paed. ll cap. 1 eximie laudat xrévag Μηϑυμναίους. 
Quamquam etiam Mylilene hoc piscium genere abundabat, 
docente Archestrato apud Athen. |. l. p. 92d. — Clausulae 
spondaicae exempla collegit Th. Bergkius Comment. p. 279. 
— Vs. 8 B αἵρετ΄᾽, Dindorfius suspicatur πάρα T ERES 
κίδες. 


*) V. Hist. crit, p. 250. 260. 


pre asp. 


- ow o. «—m m τῷ. 
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"O τι ἂν τύχη 
μάγειρος ἀδιχήσας, τὸν αὐλητὴν λαβεῖν 
πληγᾶς. 


Athenaeus IX p. 881a: (διλύλλιός τε jj ὁ ποιήσας τὰς 
Πόλεις φησίν "O τι ἂν τύχῃ κτλ. Vs.2 malim ὁ μάγειρος. 
Proverbium primitus non fuisse videtur quicquid deliquisset 
coquus, id plecti tibicinen, séd plecti tibicinem si quid de- 
liquisset. ldque deinceps etiam ad malos coquos translatum. 
Eubulus ápud Athenaeum l. 1. ὅσ᾽ ἂν ὁ μάγειρος ἐξαμάρτῃ, 
τύπτεται, ὡς φασιν, αὐλητὴς παρ᾽ ἡμῖν. Itaque τὸν αὐλη- 
τὴν idem quod ὥσπερ τὸν αὐλητήν, et in rusticus expectat, 
γυνὴ τέττιξ κελαδεῖ aliisque plurimis. Mire depravata legi- 
tur haec paroemia in Prov. Coisl. p. 108 B. τὸν αὐλη- 
τὴν αὐλεῖν. αὐλητὴς ἐγένετο μὴ πάνυ roig αὐλητεχοῖς 
ἐμμένων νόμοις, ἀλλὰ παρακινῶν. Scribe τὸν αὐλητὴν 
πληγὰς λαβεῖν. 

| I1. 

' Ex τὰς πινακίδος δ᾽ ἀμπερέως, ὃ τι κἂν λέγῃ 


τὰ γράμμαϑ", ἑρμηνεῦυε. 


Pollux X 58: xoi πινακίδας δ᾽ ἂν εὕροις ἐν ταῖς du- 
λυλλίου Πόλεσιν. λέγει γέ τοι δωρίζων Lg τὰς πεναχίδας 
διαμπερέως, ὃτε xav λέγοι τὰ γράμματα ἑρμηνεύς. Bent- 
leius Epist. ad Hemsterh. p. 04: ἐκ τᾶς πιναχίδος ἀμπε- 
ρέως, ὅτι x&v λέγοι | τὰ yonuuaO", ἑρμήνευε, h.e. interpre- 
tare tu clare ex tabula quid litterae significent. His adiu- 
tus constitui locum ut supra adscriptus est. Non credo ta- 
men esse persanatum. Pro ὦ τὸ x&v malim ὃ τὸ κα. 


IV. 
“ὡΠ παϑὰν τὸν ἱστὸν οὐχ. ἔσται σπαϑη. 


Pollux X 126: (ιλύλλιος γὰρ ἐν ταῖς ]όλεσε καὶ τὸ 
ἱστουργικὸν ἐργαλεῖον σπάϑην ὠνόμασεν εἰπών Σπαϑᾶν 
τὸν ἱστὸν οὐκ ἔσται σπάϑη. lta cod. Falck. pro vulgato 


POLYZELUS. 
(Hist. erit. p. 261 sqq.) 


4AHMOTYNAAPZEQ 2. ἢ) 


! I. | 
- “- “ b t4 » , 2 - 3» 9 »ν 
Τριῶν xoxov γοῦν 5v ἐλέσϑ αὑτῷ τι πᾶσ ἀναγχῆ, 
ἢ) ξύλον ἐφρέλκειν, ἢ πιεῖν χώνειον, ἢ προδόντα 
τὴν ναῦν ὅπως τάχιστα τῶν χακῶν ἀπαλλαγῆναι. 
- 3 κ , , ct [| »"» , 
ταῦτ᾽ ἔστι τρία Θηραμένους, ἃ σοὶ φυλακτέ᾽ ἐστί, 


Photius Lex. p. 618 8. τῶν τριῶν χαχῶν ἕν: λεγόμε- 
γόν τι ἐστί. --- ταῦτα δὲ εἶναι λέγουσιν ἃ Θηραμένης 
ὥρισε προστιμήματα. Πολύζηλος Δημοτυνδάρεῳ Τριῶν κα- 
κῶν xrÀ. Eadem fere habet Suidas s. τῶν τριῶν κακῶν, 
ubi priora ita leguntur τριῶν γοῦν χαχῶν.  Velde displicet 
illud τὸ post αὐτῷ sime ἕν. Fortasse τριῶν xoxov ἕν ἦν. 
Hesychius, Τῶν τριῶν ἕν: Θηραμένης ἐψηφίσατο τρεῖς τιμω-- 
ρίας κατὰ τῶν παράνομόν τι δρώντων. Scholiasta Aristoph. 
Ran. 646: δοχεῖ οὗτος ((Theramenes) καὶ ταῖτα τὰ τρία ἐπι- 
ψηφίσασϑθαε ἐπὶ ξημίφνην ἢ δεσμεύεσθαι ἐν τῷ ξύλῳ, ἢ 
πιεῖν χώνεεοον, ἢ ἐχφυγεῖν. De tribus malis quae proverbie - 
feruntur v. Lobeckium Aglaoph. p. 740. — Vs. 9 malim 
ταυτὶ τὰ τρία. 

1I. 

Erotianus Voc. Hipp. p. 180 Fr. οἶνον αἰτίτην τὸν 

ἀπαράχυτον, wg καὶ Πῆολύζηλος ἐν Ζ“ημοτυνδάρες quo. 





' *) V. Hist. crit. p. 261. 
δῦ" 
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᾿μαϑὰ γὰρ αὐτίταν nací ve ϑεοξενίηςῤ ἐγένετο. 
Corruptissima verba Eustachius a Suida ita recitari conten- 
dit: ἀμαϑῶς γὰρ αὐτίτις πᾶσι τὲ ϑεοξένοις ἐγένετο.  Lo- 
cum frustra quaesivi. Ceterum respexit haec Athenaeus ἢ 
p. 31e: Πηολύζηλος δὲ αὐτίτην καλεῖ οἶνον, ubi fallitur 
Schweighaeuserus Polyzelum historicum laudari existimans. 
De οἴνῳ αὐτίτῃ v. Foesii Oecon. Hippocr. p. 191 A. De 
Theoxeniis, quorum hic memoria latere videtur, vide Boeck- 
hium Expl. Pind. p. 194. 
ΠῚ. 

Etymol. M. p. 848 42: ᾿Εννεάχρουνος, χρήνη ᾿43ϑηνη- 
cw παρὰ τὸν ᾿Ιλισσόν, ἢ πρότερον Καλλιρρόη ἔσκεν. *) 
ἀφ᾽ ἧς λουτρὰ ταῖς γαμουμέναις μετίασει. Πολύζηλος Δ4η- 
μοτυνδάρεῳ δὲ ἕξεε * * " ἐννεάχρουνον ἕνυδρον τόπον 
ῥητορική. Nihil proficitur conaminibus T. Hemsterh. ad 
Pollac. Il p. 1244: 4ημοτυνδάρεῳ "Ife (sic) δὲ πηγὴν àv- 
γεάχρουψον. ἔνυδρον τόπον. Toupius Emend. Ill p.57: 4η- 
μοτυνδάρεῳ "His, δὲ γαῖαν éyve&xgovvov. ἔνυδρον τόπον. 
Uterque igitur ἔνυδρον τόπον pro interpretamento habuit. 
Suspicabar Polyzeli versum fuisse fere hunc: 

"H&ug δ᾽ ἐπ᾽ ἐννεάκρουνον, εὔυδρον ποτόν. 


IV. 


Pollux X 76: xoi τοῦτο (pelvim vomitoriam) λεκάμην 
ὠνόμαζον, ὡς Κρατῖνος ἐν “ὥραις ἔφη (Fragm. VI) : Ho- 
λύξηλος δὲ ἐν Δημοτυνδάρεῳ “Μεκανέῳ γὰρ πρῶτον 
μὲν ἐναπονίψεις, ἐνεξεμεῖς, ἐνεχπλυνεῖς, ἐνα - 
nofactig, Κυανία. Ecce lebetem simillimum ei quo 
catus utebatur Amasis apud Herod. 1 172. Locum  adseripsi 
ut edidit Hemsterhusius. Libri λεχανίω γὰρ πρῶτον μὲν 
ἀπονίψεις, ἐν ἐξέμεις ἐν ἐχπλύνεις, ἐν ἀποβάσεις Κυάνια. 
Bentleius Epist. ad Hemsterh. p. 97 tentat: 





*) Verba πρότερον Καλλιρρόη ἔσκεν hemistichium sunk poetae, ni 
fallor, Alexandrini, Callimachus Fragm. CLXIIL à» Ζίῃ, τὸ γὰρ ἴστε 
παλαίτερον οὔνομα Nato. 


POLYZELUS. 
(Hist. crit. p. 201 sqq.) 


AHMOTYNAAPZE292x. Ὁ) 


| I. | 
Τριῶν xaxov γοῦν ἦν ἐλέσϑ᾽ αὐτῷ τι πᾶσ᾽ ἀνάγκη, 
ἢ ξύλον ἐφέλκειν, ἢ πιεῖν χώνειον, ἢ προδόντα 
τὴν ναῦν ὅπως τάχιστα τῶν xaXov ἀπαλλαγῆναι. 
ταῦτ᾽ ἔστι τρία Θηραμένους, ἃ σοὶ φυλαχτέ᾽ ἐστί. 


Photius Lex. p. 618 8. τῶν τριῶν xaxov ἕν: λεγόμε- 
γόν τι ἐστί, --- ταῦτα δὲ εἶναι λέγουσιν ἃ Θηραμένης 
ὥρισε προστιμήματα. Πηολύζηλος Δημοτυνδάρεῳ Τριῶν κα- 
κῶν χτλ. Eadem fere habet Suidas s. τῶν τριῶν καχῶν, 
ubi priora ita leguntur τριῶν γοῦν κακῶν.  Velde displicet 
illud τὸ post αὐτῷ sime ἕν. Fortasse τριῶν χαχῶν ἕν ἦν. 
Hesychius, Τῶν τριῶν ἕν: Θηραμένης ἐψηφίσατο τρεῖς τιμω-- 
ρίας κατὰ τῶν παράνομόν τι δρώντων. Scholiasta Aristoph. 
Ran. 640: δοχεῖ οὗτος (Theramenes) καὶ ταῖτα τὰ τρία ἐπι- 
ψηφίσασθαε ἐπὶ ζημίφν ἢ δεσμεύεσθαι ἐν τῷ ξύλῳ, ἢ 
πιεῖν χώνεεον, ἢ ἐχφυγεῖν. De tribus malis quae proverbio - 
feruntur v. Lobeckium Aglaoph. p. 740. — Vs. 9 malim 
ταυτὶ τὰ τρία. 

1I. 

Erotianus Voc. Hipp. p. 180 Fr. οἶνον αἰτίτην τὸν 

ἀπαράχυτον, ὡς καὶ ͵ολύζηλος ἐν d«uorvvóagec φησιν. 





' *) V. Hist. crit. p. 261. 
65 * 
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τοῦ Παονήϑου (Πάρνηϑος). Πολίξζηλος Μουσῶν γοναῖς 
“μρὸν ycg ὃν κτλ. Fortasse ἱερεὺς γὰρ ὧν τετύχηκας. Cft 
Metagenis Aur. fragm. ᾿ΙΥ̓ p. 752: ἱερεὺς γὰρ ὧν τετύχηκα 
τῆς Κολαινίδος 


. ἢ. 
“Υψιπέταλοί τε χράμβαι συχναί. 


Athenaeus IX p. 870 f: Πολύζηλος δ᾽ ἐν Μουσῶν γο- 
ναῖς χράμβας αὐτὰς (τὰς ῥαφράνους) ὀνομάζων φησίν Ὕψι- 
πέταλοί τε χράμβαι συχναί. Numeri esse videntur creticl. 


Bu 
“Ὥσπερ Χαλχιδιχὴ τότοχεν ἡμῖν ἡ γυνή. 


Zenobius Prov. VI ὅ0: ταύτης Πολύζηλος μέμνηται ἐν 
ἹΜουσῶν γοναῖς ἐπί τινος πολλὰς ϑυγατέρας ἀπογεννώσης, 
ἐπειδὴ Χαλκίδα τῆς Εὐβοίας πόλιν φασί ποτε ἀνϑῆσαι 
δόρασί τε καὶ πλήϑει τετρώρων ἁρμάτων *). οἱ δὲ φασὶν οὐ 
τὴν πόλιν, ἀλλὰ τὴν ἡρωΐδα Χαλκίδα εἰρῆσϑαι. Κομβὴν **) 
γὰρ φασὶ τὴν ἐπιχληϑεῖσαν Χαλχίδα, ἐπειδὴ ὅπλα γαλχᾶ 
ἐποιήσατο πρώτη, συνοικήσασαν ἀνδρὶ ἑκατὸν παΐδων γε-- 
γέσϑαι μητέρα, ὡς ἱστοροῦσιν οἱ τὰ Εὐβοϊκὰ συγγράψαν.. 
τὲς xal "Δριστος ὁ Σαλαμίνιος. In Polyzeli versu, qui, 
nisi corruptus est, Eupolidei metri satis manifesta habet ve- 
stigia, articulum ante γυνὴ addidi ex Proverbiis Bodlei, 96. 
De Combe, Asopi et Methonae filia, Corybantum matre, 
propter ferri fabricam Χαλχὶς dicta, vide Diodorum Sic. IV 
74. Nonnum Dion. XIII 135 sqq. Stephanum Byz. v. Χαλχὶς 
p. 751. Eustathium ad [liad. ' 542 et schol. ad Iliad. ξ΄ 291. 
Ka quod centum filios uno partu edidisse dicitur a Zenobio, 
id fere nimium est, si quid iudico. Scribendum videtur 


*) Haec et dictione et numeris poetica sunt: '4»9:jse. δόρασιν τε 
καὸὶ πλήϑεν τετρώρων ἁρμάτων Quorum loc schema est: 
’ | 14 


——|—vv-v——|—v———v-— 
**) Rectius Kop». V. Arcadius p. 104 3. 
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φιλαϑήναιος. Aristoph. Vesp. 282. Inter ᾿“θϑηναίων et ua- 
χαρίζεται in codice insertum est αἵδε, in quo quid lateat 
mon expedio. |n cod. G αὖδε βαυχαλίζεται scriptum est. 
Sed huius libri nullam auctoritatem esse docuit Dindorfius 
Praef. p. IV. 
. : 
᾿«ἴλλ᾽ ov πρᾳότερα τὰ φϑέγματα 
οὐδὲ γλυχίονα. 


Pollux 11 118: xoci πρᾳοτέρους (fort. πραότερα) τὰ 
φϑέγματα, ὡς Πολύζηλος ὁ χωμιχός ᾿Α4λλ᾽ οὐ πρᾳότερα τὰ 
φϑέγματα. Postrema verba, οὐδὲ γλυχίονα addidi ex cod. 
Falckenb. 


SAN NY R10. 
(Hist. crit. p. 368) 


Dl b 4 9 s 


I. 
Πέλανον καλοῦμεν ἡμεῖς ol ϑεοί, 
& καλεῖτε σεμνῶς ἄλφιϑ'᾽ ὑμεῖς οἱ βροτοί. 
Harpocratio s. v. πέλανος p. 149 97: λέγεται δὲ πέμ- 
ματά τινα toig Ütoig γινόμενα ἐκ τοῦ agotgtÜtvrog σίτου 
ἐκ τῆς ἅλω, Σαννυρίων δ᾽ ἐν ItAori φησι Πέλανον κτλ. 
Sannyrionis nomen addidit Maussacus, Versu altero pro σέ- 
μνὼῶς Lobeokius Aglaoph. p. 868 coniicit γυμνῶς nude, 
aperte. Lenius fuerit & καλεῖτ᾽ ἀσέμνως, quamquam video 
quid obverti possit. 
1I. 
* βατίδες, ὦ γλαύχων κάρα. 
Athenaeus VII p.280 c. de βατὶς pisce disserens: “δὰ »- 
γυρίων δ᾽ ἐν Πίλωτι ἾΩ βατίδες, ὦ γλαύκων κάρα. 
| Ii. 
Μέλητον τὸν ἀπὸ «Ἰηναίαν vexgóv. 
Athenaeus XII p. 5510: περὶ δὲ Μελήτου αὐτὸς ὁ 


Σαννυρίων ἐν Τέλωτι λέγεε οὕτως Μέλητον κτλ,  Meletl, 
tragici poetae, maollentiam ridet. 


874 SANNYRIONIS 


IV. 
Κεραμικὴν γαῖαν στρέφων. 
Pollux X 185: xal γῆν χεραμῖτιν εἴποις ἂν καὶ γὴν 
κεραμίδα, ἢ ὡς Σαννυρίων ἐν ]ἕλωτι Κεραμικὴν γαῖαν 
στρέφων. «ΦΣτρέφων dicit propter figuli rotam. 


V. 

Harpocratio p. 180 23 s. v. ναύχληρος: xol ἐπὶ τοῦ 
μεμισϑωμένου ἐπὶ τῷ τὰ ἐνοίχια ἐκλέγειν ἢ οἰκίας ἢ avv- 
οἰκίας, ὡς δηλοῖ — καὶ Σαννυρίων Πέλωτι xoi Δίφιλος 
" Eunópo. 

| VI. 


Pollux IX 26: πολιτεύεσϑαι, πολιτοχοπεῖν, πολιτο- 
κοπία, ὡς Σαννυρίων ἐν Γέλωτι. 


VII. 

Scholiasta Platonis Bekk. p. 881: ᾿“ριστώνυμος δ᾽ ἐν 
Ἡλίῳ ῥιγοῦντε xal Σαννυρίων ἐν ]Ιἔλωτι τετράδι φασὶν 
αὐτὸν ( Aristophanem) γένέσϑαι,. διὸ τὸν βίον χατέτρεψεν 
ἑτέροις πονῶν. οἱ γὰρ τετράδι γεννώμενοι πονοῦντες ἄλ.-. 
λοις καρποῦσϑαι παρέχουσιν. | 





4 4 N A H. * í 


I. 

Τίς ἂν γενόμενος eig ὀπὴν ἐνδύσομαι; 

φέρ᾽ εἰ γενοίμην * * * * γαλῆ. 

ἀλλ᾽ Ἡγέλοχος οὗτός μὲ μηνύσειεν ἂν 

ὁ τραγικὸς ἀναχράγοι τ᾽ ἂν εἰς ἐχϑροὺς μέγα, 

»ἱκ κυμάτων γὰρ αὖϑις αὖ γαλῆν ὁρῶ.» 

Scholiasta Euripidis Orest. 269: ix χυμάτων γὰρ αὖϑις 

αὖ γαλήν᾽ ὁρῶ] χεχωμῴδηται ὁ στίχορ διὰ 'HyéAogov τὸν 





*) V. His. crit. p. 264. 
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ὑποχριτὴν" οὐ γὰρ φϑάσαντα διελεῖν τὴν συναλοιφήν, ἐπι- 
λείψιαντος τοῦ πνεύματος, τοῖς ἀχροωμένοις τὴν γαλὴν δό- 
ξαι λέγειν τὸ Lov, ἀλλ᾽ οὐχὶ τὰ γαληνά, πολλοὶ μὲν οὖν 
αὐτὸν διέπαιξαν τῶν χωμικῶν — zai Σαννυρίων ἐν “ανάῃ 
Tig ἂν γενύμενος xrÀ. Scholiasta Aristophanis Ran. 305 
τοῖτον (Megelochum) δὲ καὶ ὡς ἀτερπῆ τὴν φωνὴν IlAa- 
των σχώπτει. καὶ Στράττις (p. 768) xol «Σιαννυρίων δὲ 
ἐν devéy Τίς ἂν γενόμενος xrÀ.  espieit hos comicorum 
poetarum lusus scholiasta Dionysii 'Thr. p. 729 in. xci γὰρ 
Ἡγέλοχος, ὁ τῆς τραγῳδίας ὑποχριτής, οὐκ αν τοσοῦτον 
ὠςρλήκενι παρ᾽ ᾿«᾿ϑηναίοις τὸν γέλωτα, εἰ τὴν ἐν τῷ ἄμ- 
βωνι ἀπόστροιον ἐγνώκει. — Versu primo schol. Arist, τίς 
ἂν — γενήσομαι, schol. Eurip. τί ἂν — ἐνδύσομαι, — Cen- 
sor Edinb. referente Dindorfio, τί οὖν. Unice verum τίς ἂν 
vel τί &v, — Vs.2 lacunae signa posui. Piersonus ad Moer. 
p.113 priora ita distinxit, τίς ἂν γενόμενος eig ὑπὴν ᾿Ενδύ- 
σομαι: φέρ᾽ εἰ γενοίμην νῦν γαλῆ, vocula vOv importune illata, 
— Vs. 8 οὗτος, quod vulgo vs. ὅ post ὠναχράγοιτ᾽ ἂν legitur, 
in hanc sedem retraxi praeeunte Bergkio Comment. p. 430. 
Pro εἰς ἐχϑροὺς μέγα schol. Aristophanis εἰσεδων, In fine 
versus addidi c» et vs. 4 scripsi ἀνακράγοι τ᾿ pro barbaro 
ἀναχράγοιτ᾽, V. Hist. erit. p. 264.  Occupavit Bergkius. 
Pessime lccum tractavit Keisigius Coni. p. 110, 
lI. : 
Scholiasta Aristoph. Ran. 970: rovro εἰς 'Aoyivov* μή- 
mors δὲ καὶ εἰς 'Ayvopuov. μέμνηται δὲ τούτων xoi Πλά. 
των ἐν Xxivaig καὶ Σαννυρίων ἐν Δανάη. οὗτοι γὰρ προΐ- 
στάμενοι τῆς δημοσίας τραπέζης τὸν μισϑὸν τῶν χωμωδῶν 
ἐμείωσαν κωμῳδηϑέντες. V. ad Platonis fragm. p. 664. 


1 $. 
Φϑείρεσϑ᾽ ἐπίτριπτοι ψωμοχόλακες. 


Athenaeus VI p. 261 f: χὰὶ Σαννυρίων ' loi. ῳϑείρεσϑ" 
ἐπίτριπτοι wouoxoAezec. VW. Hist. crit. p. 264. 





DEMETRIUS. 
(Hist. crit. p. 264 sqq.) 


X IKE A4 I A. *) 


I. 
^! ExeiDev εἰς τὴν ᾿Ιταλίαν ἀνέμῳ voro 
διεβάλομεν τὸ πέλαγος εἰς ἹΜεσσαπίους, 
"Ζἄρτος δ᾽ ἀναλαβὼν ἐξένισεν ἡμᾶς xag. 
ξένος ye χαρίεις ἦν ἐχεῖ μέγας καὶ λαμπρός. 


Athenaeus IlI p.108f: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (Arti) καὶ 
Δημήτριος ὁ χωμῳδιοποιὸς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι 
Σικελία διὰ τούτων ' ExeiD ev εἰς τὴν xvÀ. Vs. 1 χἀχείϑενΥ ,. 
κεῖϑεν ABP. ltaque ἐχεῖϑεν scribendum putavi. — Vs. 2 
P διεβάλλομεν. --- Vs. ὃ pro ΄δρτος ABP αὐτὸς. ἄρτος 
P in marg. Ibidem ἐξένισεν P. ἐξένιζεν AB. ἐξένιζ᾽ VL. — 
Vs. 4 exhibui ut legitur in AP, nisi quod P in fine iterum 
habet ἦν, quod addunt etiam VL. Pro y: B habet δέ. Vulgo 
ξένος χαρίεις ἐχεῖ͵ μέγας χαὶ λαμπρός. Dindorfius suspica- 
tur, ξένος δὲ χαρίεις ἣν ἐχεῖνος xol μέγας, | καὶ λαμπρός. 
Dobraeus Adv. lI p. 302 hunc versum alteri interlocutori 
tribuens: ξένος ye χαρίεις. ἢ μέγας καὶ λαμπρὸς ἦν; vel εἰ 
μέγας. καὶ λαμπρὸς T». De Arto regulo Messapiorum cfr 
Hist. orit. p. 269. | 


*) V. Hist. crit. p. 263. 


- 


FABULAE INCERTAE. 877 


ll. 
"axsüeiuóviot O^ ἡμῶν τὰ τείχη κατέβαλον, 
καὶ τὰς τριήρεις ἔλαβον ἐμμήρους, ὅπως. 
 μηχέτι ϑαλαττοχρατοῖντο Πελοπογνήσιοι. 


Hesychius I p. 1201. ᾿δμπήρους (sic): Δημήτριος Σὲ- 
χκελίᾳ “Ἰαχεδαιμόνιοί O^ ἡμῶν --- Πελοποννήσιοι. ἔμπηρου 
οὖν οἱ ἐν ὁμηρείᾳ ὄντες. Ῥατίεπι loci servavit Etymol. M. 
p. 885 18: "Enungov, οἱ ἐπὶ ἐνέχυρα (leg. ἐνεχύρῳ) διδό- 
μένος φιλίας. Δημήτριος ἐν Σικελοῖς “ακεδαιμόνιοί O^ 
ἡμῶν τὰ τε τείχη κατέλαβον, καὶ οὖς ἔλαβον ἐμμήρους. 
Vs. 1 Hesychius .«“ακεδαιμόνιοε μεϑ᾽ ἡμῶν, et vs. 2 ἐμ- 
πήρους. Utrumque emendatum 'ex Etymologico. Cfr Bent- 
leius Epist. ad Mill. p. 484 Lps. Ipse Hesychius alia loco, 
᾿Εμμήρους: àv ὁμηρείᾳ ὄντας, pro quo codex habet ἐνομη- 
ρέιεον ὄντας. Corrige igitur ἐνομήρεις ὄντας, quod etiam 
altero loco pro ἐν ojoeic ὄντας reponendum est. Postremo 
versu mirum est Valesium ad Háarpocrat. p. 56 requirere 
Athenienses loco Peloponnesiorum. Scilicet non meminerat 
ϑαλαττοχρατεῖσϑαιν esse passivum. | 


III. 


Aelianus H. A. XII 10: 4ημήτριος ἐν Σιχελίᾳ τῷ δρά- 
ματι μέμνηται ὅτι καὶ τῇ πυγῇ λαλοῦσιν αἱ τρυγόνες. 


EX INCERTIS FABULIS. - 
I. 
Ἢ σῦκον ἢ) φάσηλον ἢ τοιοῦτό τι, 


Athenaeus II p. 56a: (ασηλοι. “ακεδαιμόνιοι ---- δι- 
δόασε τραγήματα cUx& τε ξηρὰ xol κυάμους καὶ φασήλους 
χλωρούς. ἱστορεῖ Πολέμων — Δημήτριος ΕΗ] σῦκον κτλ. 
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It. 
Σεόδρ᾽ εὐαλωεόν ἐστιν ἡ πονηρία" 
εἰς γὰρ τὸ “κέρδος μόνον ἀποβλέπουσ᾽ ἀεὶ 
ἀφρόνως ἅπαντα χαὶ προπετῶς συμπείϑεται. 
Stobaeus Floril. II 1 in titnlo περὲ χαχίας. Δ4ἀημητρίου 
Zq00o' εὐάλωτον xr). Vs. 2 legebatur ἀποβλέπουσα (cod. 


A ἀποβλέπουσιν) et va. 8 ἀπαντᾷ. {ππὰ Grotius, hoc Val- 
ckenariue correxit apud Gaisfordium. 


APOLLOPHANES. 
(Hist. crit. p. 206) 





44412: * 


I. 


. — Athenaeus ΧΙ p. 467 f. postquam de δεῖνος (δῖνος) po- 
culi nomine egit: ἔστι xoi γένος ὀρχήσεως, wg ᾿Αἰπολλοφά- 
νης ἐν Δαλίδε παρίστησιν οὑτωσί deivog τι δεῖνος xai 
χαλαϑίσκος οὑτοσί. Ita eod. A omisso accentu. Vulgo 
δεῖνος τὶς δεινός.  Hermennus de metris p. 166 δῖνός ye 
δεινός. Aut hoc probandum aut quod voluit Schweighaen- 
serus: δεινόν τι δεῖνος (δῖνος). Quicquid est, respici vide- 
tur proverbium δεινὰ τὰ δεινά, de quo Paroem. Coisl. 94. 
Dindorfio scribendum videtur: ἔστε xai γένος ὀρχήσεώς τι 
δεῖνος, ὡς ᾿Αἀἰπολλοφάνης ἐν Δ4αλίδι παρίστησιν οὑτωσί 
»4deivog καὶ καλαϑίσχος. ut οὑτοσὶ ex οὑτωσὶ repetitum 
sit, De χαλαϑίσχῳ, quod et ipsum fuit saltationis genus, 
Schweighaeuserus attulit Athen. XIV p. 629 f. et interpre- 
tes Hesychii s. v. χαλαϑίσχος. 


Il. 


. Athenaeus ΠῚ p.114 f: xoi χρίνον καλούμενον σχῆμα 
χορικῆς ὀρχήσεως παρ᾽ noAAogaya ἐν Δαλίδι, Hinc Eu- 
stathius ad Hom. p. 1018 18. 


Ἢ V. Hist. crit. p. 266. 
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10 I r E P 9 N 5) 


I. 
Κύαϑον λάβοιμι τοῖς ὑπωπίοις. 


) 


Scholissía Ven. Aristophanis Pac. 034: ἐν ὀξυβάφοις 
χαλχοῖς và ὑπώπια ἀνατρίβοντες ἢ τοιούτοις τισὶν ἀφανὴ 
ποιοῦσι. καὶ ᾿«Ππολλοφάνης ἐν ᾿Ιφιγέροντι Κύαϑον λά- 
βοιμι τοῖς ὑπωπίοις. Eadem sed omisso fabulae titulo Sui- 
das 8. V; ὑπωπιάζειν. 

no 

Harpocratio p. 6, 9. ᾿4“δελφίζειν: ἀδελφὸν καλεῖν 
παρ᾽ ᾿Ισοχράτει — καὶ Στράττιδε ἢ ᾿ΑἸπολλοφάνει ἐν ' Iqu- 
γέροντι. Respexit huc Photius Lex. p. 8 1ὅ: ἀδελφίξειν 
τὸ ἀδελρόν τινα πυχνῶς xal ϑεραπευτικῶς καλεῖν, οὐ 
μόνη ἡ κωμῳδία ἀλλὰ καὶ οἱ ῥήτορες τῇ λέξει ταύτῃ χρῶν.- 
ται. Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 341 24. ᾿4δελφί-. 
ζευν: ἀντὶ τοῦ ἀδελφὸν καλεῖν. οὕτως ᾿Ισοχράτης x«i ὃ 
Μιλήσιος (Π) ἐχρήσατο. Cfr Hist. crit. p. 290. | 


K P.H T EF 2. 


J. 
. Πρώτιστα δὲ 
. τῶν μυρρινῶν ἐπὶ τὴν τράπεζαν βούλομαι, 
ἃς διαμασῶμ᾽ ὅταν τε βουλεύειν δέῃ, 
τὰς φιβάλεως δὲ πάνυ καλὰς στεφανωτρίδας. 
Athenaeus III p. 7ὅ ο: xol τὰς μυρρίνας δὲ φιβαλέας 
λέγουσιν, ὡς ᾿ΑἸπολλοφάνης ἐν Κρησί Πρώτιστα δὲ xrÀ,- 
Legebatur ᾿Αντιφάνης. V. Hist. erit. p. 267. Vs. 2 βού- 


*) V. Hist. crit. p. 266. 
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λομαι Schweighaeuserus. Vulgo βούλομ᾽. Minus aptum est 
quod Blomfieldius ad Aeschyli Prom. 7995 tentabat ϑούλομ᾽, 
ὡς | διαναμασῶώμαι. --- Vs. 4 legebatur τασδὲ φιβάλεως. 
AB τὰς δὲ φιβάλεως. Scripsi igitur τὰς φιβάλεως δέ. Re- 
spexisse ad hunc locum Photium Lex. p. 646 22 οἱ Etymo- 
loguu M. p. 793 25: φιβάλεως, γένος συχῆς. λέγουσι δὲ 
οὕτω καὶ τὰς μυρρίνας, 'AnoAlogavye, monui Hist. crit. 1. 1, 
Pro στεφανωτρίδας Schweighaeuserus oreqavorióog. Sed 
vide Lobeckium ad Phryn. p. 2395. 


II. 
Καὶ λεπαστώ μ᾽ ἁδύοινος εὐφρανεῖ δι᾽ ἡμέρας. 


bd 


Athenaeus XI p. 485 e. de λεπαστῇ disserens: ᾿“4πολ- 
λοφάνης δέ Καὶ λεπαστὰν xrÀ. Libri xei λεπαστὰν δ᾽ 
ἁδύοινον εὐφραίνεε, — Correxit Porsonus. Praeterea. malim 
ἁμέρας. 

111. 

Hesychius, Θεοὶ ξενιχοί: παρὰ ᾿«4ϑηναίοις τιμῶνται, 
oUg καταλέγει ᾿“Ιπολλοφάνης Κρησίν. Ex hoc deorum ge- 
nere fuit Attis, Adonis, Sabazius, Horus, Hyes alii. V. Lo- | 
beckii Aglaoph. p. 628. Quae apud Photium Lex. p. 610, 
15 leguntur: ᾿“ριστοφάνης δὲ ξυγκαταλέγεε ξενιχοῖς ϑεοῖς 
τὸν Ὕην, ad Apollophanem potius spectare suspicatus sum 
Hist. crit. p. 267. Cfr Diudorfii Fragm. Aristoph. p. 478. 


IV. 

Photius Lex. p. 281 19. ἥυσικάρφης: ὄνομα Mv- 
σικάρφους" οὗ μνημονεύει ᾿Απολλοφάνης ἐν Κρησίν. ' Api- 
σταρχος δὲ ἐπ᾿ ὀνόματός τινα ἀηδῶς ἐπιγλώτταν (sic)* οἱ 
δὲ ἀνέγνωσαν μυσικάρφει, ὡς ἀκονιτί" τὸ μεμυκχότως καὶ £n- 
ρῶς, μὴ ἐκ φανεροῦ γελᾶν. Κρατῖνος “ὥραις. Hesychius 
v. Μυσίχαρφι: ὄνομα γάρ ἐστι Μυσίκαρφος, οὗ μνημονεύει 
καὶ ᾿ΑΙπολλοφάνης ὁ κωμιχός. ὡς τινὲς δὲ τὸν ἀρχίμα- ' 
χον. V. ad Cratinum p. 168. 


Comoed. ant. ! 96 
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Li 


. EX INCERTIS FABULIS. 


I. 


Aelianus Hist. anim. VI 51 fabulam narrat de senectae 
remedio lovis beneficio hominibus impertito, quod quum illi 
esino ferendum imposuissent, hunc serpenti, fontis custodi, 
pro potu ipsi concesso impertivisse : οὐχοῦν, inquit, ἀντίδο - 
σις γίνεται" καὶ ὁ μὲν πίνει, ὁ δὲ τὸ γῆρας ἀποδύεται 
προσεπιλαβών, ὡς λόγος, τὸ τοῦ ὄνου δῖψος.  Paucisque 
interpositis narratam esse dicit hanc fabulam cum ab aliis 
tum 80 Apollophane poeta comico. Cfr Nicandrum Ther. 
043 sqq. | 

II. 

Photius Lex. p. 624 21. Ὑπετέϑυπτο: ὑπεχαίετο 
καὶ χέκνεστο᾽ ᾿“Ππολλοφάνης. Eadem, sed omisso Apollo- 
phrnis nomine habet Etymol. M. p. 780 21. ubi ἐχέκνιστο 
legitur. ' 


CEPHISODORUS. 
| (Hist. crit. p. 267) 


AMAZON E 3. 


I. 
Σκώπτεις μ᾽, ἐγὼ δὲ τοῖς λόγοις ὄνος ὕομαι, 


΄ 


Photius Lex. p. 837 19. Ὄνος ὕεται: ἐπὶ τῶν μὴ ἐσε- 
στρεφομένων, Κηφισόδωρος ᾿Αμαζόσι Xxwntag μ᾽, ἐγὼ 
κτλ. Eadem Suidas v. ὄνος ὕομαι. ἣ 

II. 

Athenaeus XIV p. 629 c: τὴν δ᾽ ἀπόκενον καλουμέ- 
γην ὄρχησιν, ἧς μνημονεΐειν Κρατῖνος ἐν Νεμέσει xai Κη- 
φισόδωρος iv ᾿“μαζόσιν --- Varegov μαχτρισμὸν ὠνόμασαν. 





TPOOXQ2N10X 


I. | 

"ἔπειτ᾽ ἀλείφεσθαι τὸ σώμα μοὲ πρίω 

μύρον ἴρινον καὶ ῥόδινον, ἄγαμαι ava 

καὶ τοῖς ποσὶν χωρὶς πρίω uos βάκχαριν. 
- B. ὦ λαχκόπρωκτε, βάχχαριν τοῖς σοῖς ποσίν 

ἐγὼ πρίωμαι; λαικάσομ᾽ ἄρα. βάκχχαριν; 

Ty . * 1 

Athenaeus XII p. 558 a: ἔϑος δ᾽ zv ᾿4ϑηήνησι καὶ τοὺς 


πόδας τῶν τρυφώντων ἐναλείφειν μύροις, ὡς Κηφισόδωρος 
| 60 * 
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μὲν ἐν Τροιωνίῳ "Entt! ἀλείφεσθαι — πρίω μοι βάχχα- 
oiv. ldem XV p. 689f. ubi de unguentorum usu disserit: 
καὶ Κηφισόδωρος ἐν Τροφωνίῳ " Lati! ἀλείφεσθαι — λαι- 
χώσομ᾽ ἄρα. βάκχαριν; Ve. 1 loco altero Athenaeus inverso 
verborum ordine πρίω τὸ σῶμά μοι. Pro πρίω ante Schweig- 
haeuserum erat copus. — Vs. 2 ἀγαμαε Ξανδϑία. Altero 
loco libri habent ἄγαμαι (B &yapos) .zavOtov. V. Fritz- 
schium ad Aristoph. TThesmoph. p. 560. — Vs. 8 altero 
loco Α πριωχωρίσμοε pro χωρὶς πρίω μοι. In iis quae pro- 
xime sequuntur anteSchweighaeuserum legebatur βαχχαρίνω 
λακκόπρωκχτε pro βάχχαριν ὦ λακκόπρωκτε. — Vs. 5 libri 
λαιχὰς ὁμαραβάχχαριν. Correxit Coraes apud Schweighaeu- 
serum, nisi quod sine distinctione scripsit λαεκάσομ᾽ ἄρα 
βάκχαριν. — Recte Dobraeus Adv. ΠῚ p. 858. qui verba λαι- 
κάσομ᾽ ἄρα interpretatur, potius quidvis patiar. lta Strato 
Phoenic. 86 οὐχὶ λαιχάσεε; Hinc corrige Hist. crit. p. 268. 


Σανδάλια δὲ τῶν λεπτοσχιδῶν, 
ἐφ᾽ οἷς τὰ χρυσᾶ ταῦτ᾽ ἔπεστιν ἀνϑεμα" 
νῦν δ᾽ ὥσπερ ἡ ϑεράπαιν᾽ ἔχω περιβαρίδας. 


Pollux VII 87 de sandaliis disserens: καὶ Κηφισόδωρος 
Tooqwovio Σανδάλια κτλ. Respicit Clemens Alex. Paed. 11 
p. 2909 B. αἰσχρὰ yovv ἀληϑῶς τὰ σανδάλια ἐχεῖνα, ἐφ᾽ 
οἷς ἐστι τὰ χρυσᾶ ἄνϑεμα.") De sandaliis cfr Vossii Epist. 
mythol. vol.I p. 108. De λεπτεοσχιδὴς cfr Phrynichus Bekk. 
p.49 26. Vs. 8 fortasse praestat ὡσπερεὶ ϑεράπαινα. Pro 
περιβαρίδας cod. Falckenb. habet περιβάδας. 


III. 


: Athenaeus XV p. 607 d: ὅτε δὲ ἀϑλον προὔχειτο τῷ 
εν προεμένῳ τὸν κότταβον προείρηκε μὲν xai ' Avriq ἀνης" 


*) Vulgo ἀναθέματα.  Coniecturam meam (Hist. crit. p. 268) occu- 
pavit Petterus. ἊΣ E 


Y2. — 885 


᾿ φὰ yag ἐστι xal πεμμάτια καὶ τραγήματα. ἁμοίως δὲ διεξ- 
έρχονται Κηφισόδωρος ἐν Tooqwvio καὶ KaAags. 
IV. ! 

Pollux Vll] 40: τὴν δὲ σμηχτρέδω Κηφισόδωρος ἐν 
Τροφωνίῳ εἴρηκεν. Pro his MS lungermanni habet: τὴν 
δὲ σμικτρίδα γῆν ὕπολις εἴρηχε xoi ἄλλοι. — Cfr αὐ Nico- 
charis Fragm. 813. 


Y 2. 
lI. 
'Q xai λέων xai μυγαλὴ καὶ σχορπίος. 
Herodianus dict. solit. p. 89 10: χέχρηται δὲ τῷ ἀνό- 
ματι (μυγαλὴῆ) Κηφισόδωρας ἐν ᾿ Y εἰπών ^9 xai λέων κτλ. 
Ita enim haec corrigenda sunt. V. Hist. crit. p. 368. Si- - 
milis est Phrynichi versus in Musis Fragm. lll: ὦ xci xa- 
πραῖνα καὶ περίπολις xoi δρομας. 
ll. 
Κρεάδιόν τε (αὔλον ἢ ταρίχεον, 
Athenaeus II]. p. 119d. de voce ταρίχιον agens: καὶ 
Κηφισόδωρος ἐν '"Yé Μιρεάδιόν τι κτλ. 
| Hl. 
Οὐδ᾽ ὀψοφάγος οὐδ᾽ ἀδολέαχης. 
Athenaeus ΠΗ p. 345 f. de voce ὀψοιράγος disserens: 
Κηφισόδωρος ' Yé Οὐδ᾽ ὀψοφάγος οὐδ᾽ ἀδολέσχης. 
IV. 


Athenaeus XV p. 701a: λύχνα δὲ οὐδετέρως εἴρηκεν 
Ἡρόδοτος ἐν β ἱστοριῶν (cap. 62), λυχνοκαυτίαν δὲ ἣν oi 
πολλοὶ λέγουσι, λυχναψίαν Κηφισόδωρος ἐν "Yé. Non 
recte haec interpretatur Eustathius ad Odyss. 1971 23: λέ- 


Y 
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γεε δὲ ὁ Ναυχρατίτης ῥήτωρ καὶ ὅτε λυχνοκαυτίαν ἔφη Κη- 
φισόδωρος, ἣν οἱ πολλοὶ λυχναψίαν, 


V. 


Pollux X 110. ubi instrumenta culinaria enumerantur: 
τὸν δὲ φρυγέα καὶ αὐΐὸν ὡς σκχεῦος μαγειρικόν, εἴτε τὸ 
ἀγγεῖον ἐν ᾧ ἔφρυγον, εἴτε τὸ φρύγετρον, ὡς ὁ κωμικὸς 
Θεόπομπος ἐν Σειρήσιν ὑποδηλοῖ λέγων » Φρυγεὺς ϑυεία 
λήχυϑος,᾽ καὶ μὴν καὶ Κηφισοδώρου ἐν 'Yi εἰπόντος 
Σπονδὴ δὲ παρὰ τῶν ὁλκάδων xai καταφαντισ- 
γός. In his verba inde a xai μὴν usque ad χαταφανεισ- 
γὸς accesserunt ex cod. Falck. ln corruptissima voce xora- 
φαντισγὸς quid lateat alii viderint. 


, 


EX INCERTIS FABULIS. 


| Ι. 
"Aye δὴ τίς ἀρχὴ τῶν λόγων peu; 
Athenaeus XI p. 469 a: eye δὴ — γενήσεται; χατὰ 
τὸν κωμῳδιοποιὸν Κηφισόδωρον. 


I1. 

Pollux IV 178: τὰ δὲ ὀνομαζόμενα στάϑμια σταϑμὰ 
στάσιμα καὶ ἐπίσταϑμα ὠνόμασε Κηφισόδωρος. Haeo 
fortasse ita sunt corrigenda, ut quae ab aliis σεάϑμια, 
“σταϑμὰ et ἐπίσταϑμα appellentur, ea Cephisodorus c»a- 
cic nominasse dicatur. .Eo certe ducit alius Pollucis locus 
X 126: στάσιμα δὲ τὰ -στάϑμια Κηφισόδωρος κέκληχε. 
Itaque στάσιμα ante ὠνόμασε transponendum videtur. 


EPILYCU S. 


(Hist. crit. p. 269: 


K20bP4241ZXKO0Zz.-* 


I. 

Athenaeus IV p. 138 b: ἔστε δ᾽ ἡ χερχώπη ζῶον ὅμοιον 
τέττιγε καὶ τιγονίῳ, ὡς Σπεύσιππος παρίστησιν ἐν τετάρτῳ 
᾿Ὁμοίων. μνημονεύει αὐτῶν EníAvxog ἐν Κωραλίσκῳ. Scil. 
κερκώπης, τέττιγος et τιγονίου sive polius τεττε- 
yovíov. Photius Lex. p. ὅ93 11. Τεττιγόνιον: ὅμοιον 
τέττεγι.  'EniAvxog Κωραλίσχῳ. V. Schneiderl annotatio- 
nem ad Aristet. Hist. A. V 24 p. 882. 


1I. 
Ilorrav χοπίδ᾽, oio, σώμαι 
ἐν ᾿Αμυκλαῖον" πάρα DékÀuow 
βάραχες πολλοὶ κἄρτοι 
καὶ δωῶμός τις μάλα ἀδύς. 

Athenaeus IV p. 140 a: τῆς δὲ κοπίδος μνημονεύει καὶ 
᾿Αριστοφ ἄάνης ἢ Φιλύλλιος ἐν ταῖς Πόλεσιν, ᾿Επίλυκός τὸ 
iv Κωραλίσχῳ λέχων οὕτως Ποττὰν κοπίέδ᾽ oio σώμαε xvÀ. 
διαρρήδην λέγων μάζας ἐν ταῖς κοπίσε παρατίϑεσθαν 
(τοῦτο γὰρ οἱ βάρακες δηλοῦσιν, οὐχὶ τολύπας, ὡς quot “{υ-- 
κόφρων, ἢ τὰ προφῳράματα τῶν μαζῶν, ὡς ᾿ρατοσϑένης) 


*) V. Hist. crit, p. 260 οἱ qui de titulo fabulae similia attulit "T hi. 
Bergkium Comment. py. 431. 
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ὑοιάς: ωγες" ἄνευ δὲ τοῦ ζ᾽ ῥοάς. οὕτως 'Ernilvxog. 
Scribe ῥόας. 
IV. 
Athenaeus XV p. 691c: τῆς δὲ λεγομένης σάγδας — 
μύρον δ᾽ ἐστὶ zai τοῦτο — ' EniAvxog ἐν Κωραλίσχῳ Bax- 
καρίς te καὶ σάγδας ὁμοῦ. 


V. - 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 411 17. ᾿Αντλιαντλη-- 
τῆρα: — ᾿Αριστοφάνης δὲ Προαγῶνιν καὶ 'Eniàvxog Kw- 
ραλίσχῳ τὸ αὐτὸ τοῦτο ἀντλίον κεχλήκασιν. 


- 


EX INCERTIS FABULIS. 


I. | 
Χίος xai Θάσιος ἡϑημένος. 
Athenaeus I p. 28e: Χίου δὲ οἴνου καὶ Θασίου μέ- 
μνηται ᾿Ἐπίλυκος Χῖος xal Θάσιος ἠϑημένος. Quo respe- 


xit Photius Lex. p. 68 28. ᾿Ηϑημένος: διυλισμένος. οὕτως 
' EniÀvxog. 


1I. 
. Photius Lex. p. 998 19. ᾽᾿οστολόγος: παρὰ 'En- 
λύκῳ. καὶ δρᾶμα «Αἰσχύλου ' Οστολόγοι. 
ΠΙ. | 
Photius Lex. p. 657 16. Ψωμός: ὡς ἡμεῖς, ᾿Κπί- 
Àvx0g. | 


E U T H Y C€ L E S. 
(Hist. crit. p. 269) 


AZ TOI H EIILZ10AH. 


Ld 3 , , 
Πρῶτος μὲν εἰδεν εἰ χιών ἐστ᾽ ὠνία, 
πρῶτον δ᾽ ἐχεῖνον σχαδόνα δεῖ πάντως φαγεῖν. 


Athenaeus ΕΠ] p. 124 b. de nivis usu in vino disserens: 
Εὐθυχλῆς δ᾽ ἐν '4awcTowg ἢ ᾿Επιστολῇ Πρῶτος uiv κελ. 
Vs. 1 πρῶτον ΒΡ. οἷδεν pro εἶδεν P. 


AT A 4 4 Ν T H. 


Suidas vol. I p. 449. Βοῦς ἕβδομος : πέμματα χέρατα 
ἔχοντα, κατὰ μίμησιν τῆς πρωτοφαοῦς σελήνης. ἐχάλουν 
δὲ αὐτὸν βοῦν, παρατιϑέντες καὶ τὸ ἕβδομον, ὅτε ἐπὶ ταῖς 
ξξ σελήναις (lunulas dicit, quod et ipsum fuit placentae ge- 
nus) ἐπεϑύετο ovrog ἕβδομος, ὡς Εὐϑυχλῆς ἐν ᾿“ταλάντῃ. 
V. Lobeckii Aglaoph. p. 1064. 


-ο 


β 


AUTOCRATE S. 
(Hist. erit. p. 270) 


—  — 





TYMHANIEXTAL 


Οἵα παίζουσιν φίλαι 
' παρϑένον “υδῶν κόραι, 
κοῦφα. πηδῶσαε χόμαν, 
χανακχρούουσαν χεροῖν, ; 
6 ᾿Εφεσίαν παρ᾽ "Αρτεμιν. 
κάλλιστ᾽ ἄν, καὶ τοῖν ἰσχίοιν 
] E. 4 2 Hj 
τὸ μὲν xar τὸ δ᾽ αὖ 
3 2») 3 , 
- eig ἄνω ἐξαίρουσα, 
οἷα κίγκλος ἄλλεται. 


Aelianus H. A. XII 9 de motaeilla ave disserens: μό- 
μνηται δὲ καὶ τοῦ ὄρνιϑος τοῦδε ᾿Αριστοίράνης ἐν τῷ ' du- 
φιαράῳ --- καὶ «Αὐτοχράτης ἐν Τυμπανισταῖς Οἷα παίξου- 
σιν φίλαι κτλ. Vs.  “Ζυδῶν. Olim legebatur αὐλῶν, quod 
certatim emendarunt critici, firmante nunc cod. Parisino. 
Haud dissimilem imaginem repraesentant haec Aristophanis 
Lys. 1810: ἅτε πῶλοι δ᾽ αἱ κόραι πὰρ τὸν ὐρωταν ἀμ- 
᾿πάλλοντο πυχνὰ ποδοῖν ἐγκονιῶσαι, ταὶ δὲ κόμαι σείονθ᾽ 
ἅπερ Βακχᾶν ϑυρσαδδωᾶν καὶ παιδδωᾶν. Comparavit haec 
iam Lobeekius Aglaoph. p. 1086.  Lydiacas illas saltatrices 
Dianam choreis et cantu venerantes commemorat Aristoph. 
Nub. 695: 4 τ᾽ ᾿Εφέσου μάκαιρα πάγχρυσον ἔχεις oixov ἐν 
ᾧ κόραι ag ““υδῶὼν μεγάλως σέβουσιν, et Diogenes tragicus 
Athenaei XIV p. 636a: Κλύω δὲ “Τυδὰς Βαχτρίας τε 
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παρϑένους | Óeqvooxiv κατ᾽ ἄλσος Aoreuiv otv. — Kas- 
dem ad Herculem celebrandum adhibet apud lIonem Om- 
phale ibid. p. 634 c: ἀλλ᾽ εἶα “υδαὶ ψάλτριαι παλαιϑετῶν)Ἅ 
ὕμνων ἀοιδοὶ τὸν ξένον χοσμήσατε. Cfr Wernsdorfius ad 
Himer. p. 81. — Vs. 3 unus liber πηδῶσι. Ibid. χόμαν 
omnes praeter unum, qui habet χύμας.  Conieceram olim 
Quaest. scen. 1I p. 74 xovq πηδῶσαι πόδας, nescius idem 
in mentem venisse Fiorillo Observ. in Athen. p. 109. quem 
indicavit lacobsius.  Dictionem πηδᾶν vel ἀλλεσϑαι πόδας 
illastravit Porsonus ad Orest. 1427 et Huschke Anal. crit. 
p. 95. Lobeckius coniecit, xovq πηδώσαι, χομώσωι.  — 
Va. 8 Lobeckius χἀναχρούουσαι χορείαν, Ac sane insolens 
dicendi genus est ἀναχρούειν χεροῖν, pro quo aut ἄναχρο- 
τεῖν χεροῖν aut ἀναχρούειν sive potius συγχρούειν χεῖρε ex- 
pectes. Sed requiro versum acatalecticum. Quae sequun- 
tur verba meíro et sententiae perniciosa variis modis tentata 
sunt. Vs.6 καλλίσταν ex duobus codd. -.edidit [acobsius, Lo- 
beckius χάλλιστα.  Requiri videtur verbum cuius trochaica 
sit mensura. — Vs.7 non male Fiorillo τοῦτο μὲν coniecit; 
unus liber τῶ μέν. lbidem pro αὖ Vind. habet αὖϑες. — 
Vs. 8 lacobsius tentabat εἰς ἄνω ᾿ξαίρουσ᾽ ἀεί, Fortasse 
scribendum ἐξεπαίρουσ᾽ εἰς ἄνω, Sed hic omnia sunt in- 
ceria: ac fuit quum omnia illa inde a verbis χαλλίστ᾽ ἂν 
usque ad ἐξαίρουσα ab aliena manu accessisse existimabam. 
Sed huic etiam rationi sunt quae obstare videantur. 


.* 


EX INCERTA FABULA. 
'Auvoi δὲ βληχάζουσιν ὑπ᾽ ἀγαλαξίας, ἡ 


Lexicon in Bekkeri Anecd, I p. 880: ᾿“γαλαχτία. “10ὑ- 
τοχράτης 'uvoi δὲ βληχάζουσιν ὑπ᾽ ἀγαλαξίας. ^ Uirum 
ἀγαλαχτίας an ἀγαλαξίας scripserit Autocrates, non discer- 
nam. De correpía vocali ante βληχάζουσιν cfr Hist. crit. 


p. 294. | 
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sum sccurate noverit, is etiam fabulae ingenium et avgu- 
mentum, sive tu propositum consHiumve appellate malis, 
bene perspiciat. 

At illae de tempore disquisitiones etiam aliud quid epe: 
€tant: namque tum demum, si compertum habemus, quam 
quoque tempore, poeta docuerit comoediam, ipsum poetas 
ingenium quasque vicissitudines subiit, introspicere possu- 
mus. Poetae autem indolem atque animum comoediae illae 
multo maxime illustrant et patefaciunt, cum praesentiae ad. . 
etrictae in ipso rerum praecipiti turbine compositae et per- 
fectae sint. Et hoc quidem npparet vel ex magno nu- 
mero comoediarum, quas Aristophanes composuit, hunc poe - 
íam celeri promptoque ingenio, id quod propositum fuit, per- 
secutum esse: quid quod unam alteramve fabulam paucis 
diebus ante, quam agenda esset, videtur composuisse, lieef 
facile concedam, multum diuque poetam consilium argumen- 
tumque cogitando versavisse. Neque Aristophanes &olum, 
qui ingenii alacritate:aequales poetas facile superavit, tam. 
celeri opera perfunctus est, verum alii quoque poetae, qui 
minus natura et doctrina valebant, eadem fere celeritate. nal 
sunt. Namque quod Cratinus dixit in Chironibus censorí. 
bendis se duos annos íntegros defixum fuisse, singulare esso 
arguit illud. ipsum, quod dilucide commemoravit. lam vero. 
si seoandum temporis ordinem Aristophanis comoediaa .eá 
integras et quarum reliquiae tantum ertant, accuratius per 
lustramus, facile animadvertimus uon continuo et praecipiti 
quasi cursu, sed sensim et per gradus poetam ad summus 
perfectae artis fastigium pervenisse. .Atque quemadmodum. 
antiquae ütticae comoediae tria sunt genera discreta intem 46. 
ac diversa, ita licet etiam in prineipe poeta easdem viole 
situdines animadvertere: tribus igitur. spatiis Aristophanis. 
poesin describere volumus, quorum primum  fabula& com-. 
plectitur, quas iuvenis composuit usque ad Olymp. LXXXIX. 1, 
ἢ, e. usque ad illud tempus, quo priores Nubes docuit: aj- 
terum licet deducere inde ab illo anno usque ad Olymp. 
ΧΟΙΙ 8 quo quidem anno Ranas docuit: tertium usque: ad. 
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poetae senis mortem. Requirunt haec accuratam disputatio- 
nem, quae eum ab hoc loco aliena sit, pauca quaedam ex- 
promenda censui, summamque extremis tantum lineamentis 
describam. - 

Et Aristophanes quidem iuvenis admodum, «cum  pri- 
mum ad poesin accessit, illud elegit argumentum, quod pri- 
mum debebat offendere poetae animum, qui modo ex pue- 
ris excesserat: quid enim magis consentaneum est, quam iu- 
venem probe diligenterque educatum  novitiae disciplinae, 
quae tunc invaserat Atheniensium civitatem, «corruptelam 
continuo perspexisse? et ut ab hac aegritudine animum libe- 
raret, ut quod ipse acute animadverterat, aliis quoque pro- 
poneret, Daetalenses scripsit, At Aristophanem non fugit, 
latius iam serpere pestem illam et quam rerum priva- 
tarum, eandem etiam publicarum esse perniciem et cor- 
ruptelam: itaque inde ab*eo tempore generoso concitatus 
odio Atheniensibus civitatis calamitatem spectandam propo- 
suit, nec cuiusquam dignitati pepercit: est enim, ut iuvenes 
solent, Aristophanes acerrimus vindex severissimusque iudex: 
itaque etiam comoediae, quas tunc composuit, habent austeri 
quid et proxime ad Cratini indolem accedunt: maximeque 
-desideratur ingeniosa illa licentia, qua usus postea quidquid 
sibi proposuit, conformavit et pro arbitrio finxit. Quamvis 
igitur antiquiores comoediae propius ad veritatem ipsiusque 
vitae consuetudinem accedant, tamen gratia illa atque lepore, 
qui decet poetam, minus sunt insignes. Ad hanc igitur aeta- 
tem pertinent, Daetalenses, Babylonii , Acharnenses , Equi- 
tes, Holcades, et si vis, Nubes priores. Quamquam haec 
quidem comoedia ab earum, modo quas dixi, ingenio ablior- 
ruit et ob id ipsum minus probata est Atheniensibus. Quo 
diutius enim poeta omnem rerum vim infinitam animo et 
cogitatione complexus est, quo accenratius omnia pervestiga- 
vit, eo propius ad fontem quasi atque caput omnium et ma- 
lorum et bonorum ad philosophiam accessit, itaque huc stu- 
dium rettulit in Nubibus Socratisque personam maxima tra- 
ctavit licentia: sed hoc ipsum, quoniam a vulgari consuetu- 
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dísputaverunt, alii antem, God. Hermannus, Boeckhius, Mel- 
nekius eandem quaestionem attigerunt: tantaque sententia- 
rum exorta est diversitas, ut aegre ex his turbis et scopulis 
. te expedias. Equidem in illorum virorum sententiis pereen- 
sendis non commorabor, sed mihi quid veri simillimum vi- 
deatur, re multum diuque pensitata, exponam. 

Athenis qui fabulam aliquam docere cupiebaüt poetae, 
eos apud praetorem nomen suum profiteri chorumque impe- 
trare oportebat, quod, cum .uberrimus esset poetarum et tra- 
gicorum et comicorum proventus, dubia autem et incerta 
summi magistratus gratia, periculosum sane negotium: nam 
vel spectatissimi poetae non semel adversará magistratuum 
voluntatem sunt experti: ita Sophocli poetae summo homo 
pessimus Gnesippus antelatus est, .quod aegre fert Cratinus 
in Pastoribus Fr. II: 

“Ὃς οὐκ ἔδωκ᾽ αἰτοῦντι Σοφοκλέεε χορόν, 

τῷ Κλεομάχου δ᾽, ὃν οὐδ᾽ ἂν ἠξίουν ἐγὼ 

ἐμοὶ διδάσκειν οὐδ᾽ ἂν εἰς ᾿“δωνια. 
Neo minus iudigna fortuna acciderat ipsi Cratino comoediae 
principi, ut testatur in eadem fabula, vid. Hesychius: Πῦρ 
πυρὶ ἔγχει" Κρατῖνος ἀπὸ διϑυράμβου iv BovxóAoig ἀρ- 
ξάμενος ἐπειδὴ χορὸν ovx ἔλαβεν παρὰ τοῦ ἄρχοντος, naQ 
οὗ γτήκει. uti ista correxi in. Cominent. p. 80 sqq. Quid 
quod illud ipsum genus dicendi χορὸν αἰτεῖν οἱ γορὸν λαμ- 
βάνειν in proverbium abiit de iie, qui aliquid magnum et 
gravé petunt aut impetrant, vid. ibid. p. 88. Non igitur 
mirum, si iuvenes poetae, qui nondum erant spectati nulla- 
que alia re commendati, cum essent primum fabulam ali- 
quam docturi, verecundabantur anxieque aliquem quaerebant, 
cuius auctoritate et gratia ipsi uterentur. Accedit huc Athe- 
niensis populi in iudicando et severitas et levitas: nam Athe- 
niensium ingenia cum essent subactissima liberalique .erudi- 
tione politissima, non tamen abhorrebant a levitate insigni, 
ita ut saepe summos poetas longe inferioribus postpene- 
rent. Unde enim censes repetendum esse, nisi ab hac ani- 
morum mobili fluctuatione, quod non Euripides solum, sed 
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κὸς καὶ αὐτός, ὃς καὶ τοῖς τοῦ πατρὸς ΄ “Αἰσχύλου, olg μήπω 
ἦν ἐπιδειξάμενος, τετράχις ἐνίχησεν. Neque enim sunt haec 
accipienda de fabulis patris, quas post mortem illius corre- 
ctas repetierit filius, nam ipsa Suidae oratio, οἷς μήπω ἦν 
ἐπιδειξάμενος, huic explieationi adversatur, verun£^ refero 
haec ad eas fabulas, quas Euphorion vivo Aeschylo acceptas 
ἃ patre tanquam suas docuit, quibusque victoriam reporta- 
vit: continuo tamen, ut solet fieri, percrebruit Aeschylum 
ilarum tragoediarum esse auctorem.  Consimili ratione, So- 
phocles Iophontem filium in scribendo adiuvit, id quod ipse 
Aristophanes in Ranis v. 775 significat: 





portavit, vid. schol. Ran. v. 67: Οὕτω δὲ καὶ διδασκαλίαι φέρουσιν, τὲ- 
λευτήσαντος Ἡὐριπίδου τὸν υἱὸν αὐτοῦ δεδιδαχέναι ὁμωνύμως ἐν ἄστει 
Ἰφιγένειαν τὴν ἐν Αὐλίδι», "Αἀλκμαίωνα, Βάκχας. Αἱ antelatus est Euri- 
pidi Xenocles, ignavissimus sane poeta, vid. Aelian. Var. Hist. Il 8, an- 
telatus est Euphorio, vid. Didascal. Medeae, multique alii ignobiles poe- 
tae. Aeschylus, etsi laetior illi affalsit fortuna, terdecies enim vicit, (nam 
ex iis, quae Suidas tradit v. 4lozóAoc* — νίκας δὲ εἶλεν κή οἱ δὲ τριακαί- 
᾿δεκὰ qaos posterior ratio omnino probanda,) non semel tamen ab aemuilis 
poetis superatus est, sicuti 4 Sophocle, quemadmodum praeter alios Plu- 
tarchus in Cimonis vita p. 117 prodidit: ἡγικήσαντος δὲ τοῦ Σοφοκλέους 
λέγεται τὸν “Πισχύλον περιπαϑὴ γενόμενον καὶ βαρέως ἐνεγκόντα χρόνον 
οὐ πολὺν ᾿ΑΙϑήνῃσι διαγαγεῖν, εἶτ᾽ οἴχεσθαι δι᾽ Ὀργὴν εἷς Σικελίαν, ὅπου 
καὶ τελευτήσας neo Γέλαν τέϑαπται. — Sophocles, qui omnium maxime 
Atheniensium gratia et favore usus est, duodeuicies palmam reportavit, 
vid. Diodor. Sicul. XIII 103: περὸ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον ἐτελεύτησε Zo- 
φοκλῆς, ὃ ΣΣοφέλλον, ποιητὴς τραγῳδιῶν, ἔτη βιώσας ἐνενήκοντα, νίκας δ᾽ 
ἔχων ὀχτωκαίδεκα, sive vicies, quod ex Carystio tradit auctor vitae Soph. 
p. XVIII: νίκας δὲ ἔλαβεν εἴκοσιν, ὥς φησι Καρύστιος, πολλάκις δὲ καὶ 
δευτερεία ἔλαβεν, τρίτα δ᾽ οὐδεπώποτε. ἘΠῚ secundo quidem loco victor 
renuntiatus est Olymp. LXXVII 2, vid. Didasc. Medeae: πρῶτος Εὐφο- 
ρίων, δεύτερος Σοφοκλῆς, τρέτος Εὐριπέδηςς. Et circa idem tempus rur- 
sus ceseit Philocli, vid. Argument. Oedipi Regis: χαριέντως δὲ τύραννον 
ἅπαντες αὐτὸν ἐπέγραφον, ὡς ἐξέχοντα πάσης τῆς “Σοφοκλέους ποιήσεως, 
καίπερ ἡττηθέντα ὑπὸ Φιλοκλέους. Iam si computaveris exiguum nume- 
rum victoriarum, quas principes illi tragicae artis rettulerunt, eumque 
cum magno temporis spatio, quo illi docuerunt fabulas, composueris, 
profecto reperies, longe inferiores poetas saepissime summo honore 
dignos iudicatos fuisse. | 





- 


| primum Aristophanes socium sibi adiunxit I 


reretur ipse drama docere, alienaque ope n 
. ipsum Equites commisisse, statim adiunxit Ca 






















αὐδὴν Boc drame. puc stp eum ei 
LXXXVIII 4 Aristophanem etiam. uite 
discrimen subiisse, censuit illum in reliquis: 6 

iam amplius alienam operam ascivisse: - adm 
errores refutare nihil attinet: quin potius s 
idoneis testimoniis contrarium evincat, veteris 
matici auctoritatem, qui non obscure Migulfent, 
fuisse, cui poeta commiserit hanc comoediam. pu 





demonstrari, quod supra quoque. ΡῈ 
illum annum hunc ab Aristophane ascitum imb: 
vitae cum dicit : yen mom dp agb 
λωνίδου χαϑίει δράματα, nequaquam hoc diluc 
ante quam Equites doceret, Aristophanem et Cal 
lonide usum esse, sed quam brevissime meo 
et eum hoc significare vellet, cane 


lonidis nomina, quorum industriam et mimi pre 
saepissime etiam postero tempore adhibuit: e ni 2: 
intelligenda sunt, quae vetus ille grammaticus d 
᾿Εδίδαξε δὲ πρῶτον. ἐπὶ ἄρχοντος Διοτίμου. διὰ Κ 
του" τὰς μὲν γὰρ πολιτικὰς τούτῳ φασὶν c 
τὰ “δὲ κατ᾽ Εὐριπίδου καὶ Σωκράτους m 
τοῦτο κτλ. Philonides igitur docuit JVubes I., Fes 
gonem, Amphiaraum, Ranas, et quod quidem consent 
est, alias praeterea ex posterioribus poetae fabulis. - 
Namque equidem existimo admodum raro ipsum . 
plhanem fabulae docendae periculum subiisse: et primu 
dem Equites ipse commisit, de quibus dixi supra, di É- 
Pacem, vid. Didasc. FEvixnoe δὲ τῷ δράματι ὁ mon 
ἄρχοντος AAxaiov, ἐν ἄστει. πρῶτος EUnoAg Mee 
τερος " Aotaroqávgg Εἰρήνη, τρῖτος pesce 
Et fortasse etiam alteram Pacem ipse docuit, siqui 
dem legitur: (φέρεται ἐν ταῖς διδασχαλίαις καὶ dri 
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διδαχὼς Εἰρήνην ὁμοίως ὁ ᾿Αριστοφάνης " ἄδηλον οὖν φη- 
σιν ᾿Βρατοσϑένης πότερον τὴν αὐτὴν ἀνεδίδαξεν ἢ ἑτέραν 
καϑῆχεν, ἥτις οὐ σώζεται. | Nam quod ille didascaliarum 
auctoritatem testatur, apparet in iis bis duobus annis et Ari- 
stophanis et Pacis nomen lectum esse, nam si alteram Pa- 
cem vel Callistrato vel Philonidi tribuisset, alterius profecto 
nomen in didascaliarum monumentis esset perscriptum: at- 
que veri simile est, eam fabulam, quam suo nomine docue- 
rat poeta, etiam cum repeteret, ipsum commisisse. Denique 
Plutum cum doceret, Aristophanes ipse suum est professus 
nomen, vid. Didasc.: Τελευταίαν δὲ διδάξας τὴν κωμῳδίαν 
ταύτην ἐπὶ τῷ ἰδίῳ ὀνόματι, τὸν υἱὸν αὐτοῦ συστῆσαι 
᾿Αραρότα τοῖς ϑεαταῖς βουλόμενος, τὰ ὑπόλοιπα δύο δι᾽ 
ἐχείνου χαϑῆχε, Κώχαλον καὶ «Αἰολοσίκωνα.  "Thesmopho- 
riazusarum 1, et Ecclesiazusarum cum nulla extet didasca- 
lia,, utrum ipse poeta an per alios commiserit, diiudicari 
nequit. . | 
Iam postquam examinavimus, quae veteres grammatici 

fide digni quaeque didascaliarum monumenta exhibent de 
Callistrato et Philonide, accedere possumus ad ea, quae ipse 
Aristophanes in comoediis de hac re prodidit, quae tum de- 
mum clara iu luce collocari possunt, ubi adhibueris ista, 
quae modo recensuimus testimonia: tertio denique loco me- 
morandae sunt scholiastarum adnotationes, quae qnoniam 
maximam partem pro arbitrio Aristophanis orationi, quemad- 
modum interpretes illi intellexerant, accommodatae sunt, non 
sine aliqua cautione usurpari possunt. Et ipse quidem poeta 
in Equitibus, quam comoediam suo nomine docuit, dicit 
v. 012: I 

"4 δὲ ϑαυμάζειν ὑμῶν φησιν πολλοὺς. αὐτῷ προσιόντας. 

καὶ: βασανίζειν, ὡς οὐχὶ πάλαι χορὸν αἰτοίη xaJ" ἑαυτόν, 

ἡμᾶς ὑμῖν ἐχέλευσε φράσαι περὶ τούτου" quoi γὰρ ἁνὴρ 

οὐχ ὑπ᾽ ἀγνοίας τοῦτο. πέπονϑως διατρίβειν, ἀλλὰ νο- 
μίζων 

. κωμῳδοδιδασκαλίαν εἶναι χαλεπώτατον ἔργον ἁπάντων. 
. πολλῶν γὰρ δὴ πειρασάντων αὐτὴν ὀλίγοις χαρίσασθαι, 

ὅ8 " 
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poetas multa risu digna et faceta in medium protulisse, per- 
tinet ad illas fabulas, quas iuvenis scripsit et per Callistra- 
tum doeuit, Daetalenses maxime, Babylonios , Acharnenses: 
"quod dicit postea se ipsum periculum fabulae docendae sub- 
iisse, (quemadmodum supra in Equitibus dixit: ὡς οὐχὲ πά- 
λαε χορὸν αἰτοίη χαϑ'᾽ ἑαυτὸν) neque tamen in ea re aliena 
ope adiutum esse, Equites intelligit, quam comoediam cum 
' docuit, sane in gravi versatus est discrimine, sed maxima or- 
natus laude victor discessit: criminati tamen sunt adversarii, 
Aristophanem plurima Eupolidi debere, ipseque Eupolis in 
Baptis dixit postea Fr. XVI: 
Kaxeivovg τοὺς ' Innéag 
συνεποίησα τῷ φαλαχρῷ τούτῳ χαδωρησάμην, 
Ab his igitur malevolorum hominum criminibus se purgare 
studet poeta: Eupolidem autem potissimum peti, arguunt 
vel illa quae subsequuntur: | . 
᾿4“ρϑεὶς δὲ μέγας καὶ τιμηϑεὶς ὡς οὐδεὶς πώποτ᾽ ἐν 
ὑμῖν 
οὐχ ἐχτελέσαι φησὶν ἐπαρϑεὶς οὐδ᾽ ὀγκῶσαε τὸ φρόνημα, 
οὐδὲ παλαίστρας περιχωμάζξεεν πειρῶν, οὐδ᾽ εἴτις ἐραστὴς 
κωμῳδεῖσθαε παιδίχ᾽ ἑαυτοῦ μισῶν ἔσπευδε πρὸς αὐτόν, 
οὐδενὶ πωποτέ φῆσε πιϑέσϑαν, γνώμην τιν᾽ ἔχων 
: ἐπιεικῆ. 
ἵνα τὰς Μούσας, αἷσιν χρῆται, μὴ προαγωγοὺς ἀποφήνῃ. 
Hecte enim puto scholiasta animadvertit haec potissimum ad 
Eupolin, Aristophanis aemulum esse referenda (04^ EvzoAw: . 
ἐν Αὐτολύχῳ δὲ τοιαῦτα φήσιν) quamquam sane Autolycum 
fabulam, quae aliquanto post est docta, non potuit Aristo- 
phanes in Vespis notare: namque prior Autolycus *) docta 





*) Autolyci memoria in mentem mihi revocat duos locos, unum Dio-— 
dori, Pausaniae alterum, qui graviter depravati sunt: etenim apud Dio- 
dorum XIV 5 est: ἀνεῖλον δὲ καὶ Αὐτόλυκον, ἄνδρα παρρησιαστὴν καὶ 
καθόλου τοὺς χαριεστάτους ἐπέλεγον. — Quod corruptum esse vel adiecta 
vox ἄνδρα indicat, scribendum «»dgo παγκρατειαστήν. Pausaniae 
locus est I 23 10: Τὰ δὲ ἐς ἱἙρμόλυκον τὸν παγκρατιαστὴν xai Φορ- 
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est Olymp. LXXXIX 4, Vespae autem Olymp. LXXXIX 2. 
His subiicit poeta: 
Οὐδ᾽ ὅτε πρῶτόν γ᾽ ἦρξε διδάσχειν, ἀνθρώποις quo 
ἐπιϑέσϑαι *) ^ 
ἀλλ᾽ Ἡρακλέους ὀργήν τιν᾽ ἔχων τοῖσε μεγίστοις ἐπε- 


χειρεῖν, 
J pacéwg ξυστὰς εὐθὺς om ἀρχῆς αὐτῷ τῷ καρχαρό-- 
δοντι, 
' οὗ δεινόταται μὲν ἀπ᾿ ὀρϑαλμῶν Κύννης ἀχτῖνες ἔλαμ-- 
πον, 
ἑχατὸν δὲ κύχλῳ χϑὺ μλαὶ κολάκων οἰμωξομένων ἐλιχ- 
μῶντο 
περὶ τὴν κεφαλήν, φωνὴν δ᾽ εἶχεν χαράδρας ὄλεϑρον τε- 
τοχυίας, ' 


φωχῆς d ὀσμήν, «Ἰαμίας δ᾽ ὄρχεις ἀπλύτους, πρῶκτον 
δὲ καμήλου. 
Quae de Cleone dicit non possunt ad Babylonios et Achar- 
nenses referri, etsi ne in illis quidem comoediis viro isti po- 
pulari tunc longe potentissimo pepercit, verum ut apparet 
ex his verbis ore πρῶτόν γ᾽ ἦρξε διδάσκειν, ad. eam fabu- 
lam, quam ipse suo nomine primam docuit, ad Equites, quae 
comoedia tota in Cleonis nomine vexando versatur. Pergit 
deinde poeta: ἮΝ 
Τοιοῦτον ἰδὼν τέρας aU φησιν δείσας καταδωροδοκῆσαι, 
ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν ἔτι καὶ νυνὶ πολεμεῖ' φησίν τε μετ᾽ 
: αὐτοῦ 
τοῖς ἠπιάλοις ἐπιχειρῆσαι πέρυσιν χαὶ τοῖς πυρετοῖσιν, 
ot τοὺς πατέρας τ᾿ ἤγχον νύχτωρ καὶ τοὺς πάππους ἀπ- 
ἕπνιγον, 
χατακχλενόμεναί τ᾿ ἐπὶ ταῖς κοίταις ἐπὶ τοῖσιν ἀπράγμο- 
σιν ὑμῶν 


μέωνα τὸν "douniyov γραψώνιων ἑτέρων παρίημι. ϑοεϊδοπάιμη est: 
Αὐτόλυκον. | 

*) ᾿ΑΑνϑρώποις displicet, conieci aliquando »a»»o«g«», quemadmo- 
dum in Pace v. 786 ναννοφυεῖς dixit, et in Cocalo ap. Gell. XIX 15 
hoc ipsum γάννος posuit. 


dicc 4. ὐὕα 
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que excogitata parum perspexisse: neque veró ae omnem 
spem abiecisse, itaque fabulae iterandae periculum se fecisse, 
quoniam inde ab eo tempore, quo primum comoedias do- 
cuerit, benevolam spectantium voluntatem sit expertus : 

"AAA οὐδ᾽ ὡς ὑμῶν ποϑ' ἑκὼν προδώσω τοὺς δεξιούς. 

ἐξ ὅτου γὰρ ἐνθάδ᾽ ὑπ᾽ ἀνδρῶν, οἷς ἡδὺ καὶ λέγειν, 

ὁ σώφρων τε χὼ χαταπύγων ἄριστ᾽ ἠχουσάτην, 

κἀγώ, παρϑένος γὰρ ἔτ᾽ ἦ, κοὐκ ἐξῆν πώ μοι τεχεῖν, 

ἐξέϑηκα, παῖς δ᾽ ἑτέρα τις λαβοῦσ᾽ ἀνείλετο, 

ὑμεῖς δ᾽ ἐξεϑρέψατε γενναίως καπαιδεύσατε, 

ἐκ τούτου μοι πιστὰ παρ᾽ ὑμῖν γνώμης ἔσϑ'᾽᾽ ὅρχκιο, 
Confitetur igitur se in prima fabula, in Daetalensibus, do- 
cenda adhibuisse alienam industriam, atque cum haec co- 
moedia probata esset populo, eas, quae illam secutae sint, 
pariter placuisse omnes. lam mitto ea quae subsequuntur, 
quae etsi satis bene Aristophanis poesin illustrant, nihil ta- 
men pertinent ad hanc de qua agitur rem. 

At vero Pacis, quam comoediam ipse Aristophanes Suo 
docuit nomine, parabasis adhibenda est, in qua primum aemu- 
los poetas perstringit, qui parum tempestive se ipsi eollau- 
dent, v. 734 : 

Χρῆν μὲν τύπτειν τοὺς ῥαβδούχους εἴ Tig χωμῳδοποιητὴς 
αὑτὸν ἐπήνει πρὸς τὸ ϑέατρον παραβὰς ἐν τοῖς ἀνα- 
παίστοις. 
εἰ δ᾽ οὖν εἶχός τινα τιμῆσαι, ϑύγατερ Διός, ὅστις ἄριστος 
κωμῳδοδιδάσχαλος ἀνθρώπων καὶ κλεινότατος γεγένηται, 
ἄξιος εἶναί qua^ εὐλογίας μεγάλης ὁ διδάσκαλος. ἡμῶν, 
Se igitur si quem alium celebri praeconio dignum esse li- 
bere profitetur: omnino autem haec oratio prorsus confor- 
maía est ad similitudinem eorum, quae dixit poeta in para- 
basi Acharnensium, quam comoediam Callistratus docuit, con- 
feras v. 628 et quae sqq. Iam in Pacis parabasi exponit 
poeta quo modo comicam artem ex humill extulerit et or- 
naverit : | 
lloro» μὲν γὰρ τοὺς ἀντιπάλους μόνος ἀνθρώπων xc. 
τἐπαυσὲν 
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εἰς τὰ (ewe σχώπτοντας Gt xai τοῖς φϑειρσὶν πολε- 
μοῦντας, 
τούς ϑ᾽ ἩἫραχλέας τοὺς μάττοντας καὶ τοὺς πεινῶντας 
ἐκείνους, 
τοὺς φεύγοντας κἀξαπατῶντας καὶ τυπτομένους ἐπίτηδες 
ἐξήλασ᾽ ἀτιμώσας πρῶτος χαὶ τοὺς δούλους παρέλυσεν 
ovg ἐξῆγον χλάοντας ἀεὶ κτλ. 
quae quidem spectant ad Daetalenses, de qua re infra dixi, 
sive ad Babylonios referre malis, certe ad unam aliquam ex 
antiquis illis fabulis, quas Callistratus docuit. Tum pergit: 
Τοιαῦτ᾽ ἀφελὼν κακὰ καὶ φόρτον καὶ βωμολοχεύματ᾽ 
᾿ ἀγεννὴ 
ἐποίησε τέχνην μεγάλην ὑμῖν κἀπύργωσ᾽ οἰχοδομήσας 
ἔπεσεν μεγάλοις καὶ διανοίαις καὶ σχώμμᾳσιν οὐκ ἀγο- 
ρθαίοις, 
οὐχ ἰδιώτας ἀνϑρωπίσκους κωμῳδῶν οὐδὲ γυναῖχας, 
ἀλλ᾽ ᾿Ηραχλέους ὀργήν τιν᾽ ἔχων κτλ. 
contendit enim se semper magnum aliquid sibi proposuisse, 
gravissimosque viros insectatum esse, velat Cleonem in Equi- 
tibus: utitur autem non solum eadem sententia, sed etiam 
lisdem plane verbis, quae scripserat in parabasi Vesparum, 
quam fabulam per Philonidem exhibuit. Denique in fine 
parabasis Eupolin tangit: mE 
Kai γὰρ πρότερον πράξας xarà νοῦν οὐχὶ παλαίστρας 


περινοστῶν 
παῖδας ἐπείρων, ἀλλ᾽ ἀράμενος τὴν σκευὴν εὐθὺς ἐχω- 

θουν, | 
παῦρ᾽ ἀνιᾶσας, πόλλ᾽ εὑφράνας, πᾶντα παρασχὼν τὰ 
| | “δέοντα. 


Atque in ᾿δδηάεπὶ prorsus sententiam disputaverat in para-- 
basis Vesparum initio h.e. in ea fabula, quae Philonidis 
nomen prae se tulit. 

Examinavimus omnes Aristophanearum fabularum para- 
bases, in quibus aliquid legitur, quod ad hanc quaestionem 
pertinet, praeter Acharnenses, quam fabulam consulto prae: 
termisi. lam vero hec liquido colligimus ex parabasi Equi- 
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tum ante Olymp. LXXXIX 4 Aristophanem nunquam snum 
nomen professum esse, sed aliorum operam in fabulis do- 
cendis ascivisse, id quod prorsus congruit cum iis, quae di- 
dascaliarum monumenta et qui illa sequuntur veteres gram- 
matici prodiderunt, ita- ut omnes hominum quorundam do- 
ctorum dubitationes sint inanes. lam illos, quos in socleta- 
tem laboris vocavit poeta, etsi non nominat, tamen non du- 
bitari potest, quin in hac quoque re fides habenda sit illis 
auctoribus, modo quos dixi, qui magno consensu Callistra- 
tum et Philonidem fuisse perhibent, ita quidem ut primum 
Callistrato tantum usus sit Aristophanes, postea etiam Philo- 
nidem adhibuerit, At quaeritur iam qui fuerint isti, quorum 
amicitiam et auxilium tam saepe impetraverit poeta. Et 
Philonidem quidem Suidas et Eudocia v. (βἐλωνί δης poetam 
fuisse comicum produnt; ad poesin autem accessit, cum ante 
εἶνε pictoriam, sive fulloniam artem faotitasset, namque 16- 
ctio variat, vid. Meinek. vol. I p. 102. eiusque comoediae 
tres recensentur, ελέταιρος, "rtv, Κόϑορνοι, atque ex- 
tant etlam nunc plures comoediarum reliquiae apud optimos 
et fide dignissimos auctores, ita ut nihil mirum videatur, οἱ 
Aristophanes Philonidi eiusmodi negotium commiserit. At 
de Callistrato nihil prorsus aliunde compertum habemus, 
nisi quod eum Aristophanis fabulas aliquot docuisse didasca- 
liarum monumenta et grammatici perhibent: at commode 
rem illustrat ipse Aristophanes, qui ait in parabasi Ve- 
sparum v. 1016: 

Méuwaoómi γὰρ τοῖσι ϑεαταῖς ὁ ποιητὴς νῦν ἐπιϑυμεῖ. 

ἀδικεῖσϑαι γάρ φησιν πρότερος πόλλ᾽ αὐτοὺς εὖ πε- 

ποιήκως, 
τὰ μὲν οὐ φανερῶς, ἀλλ᾽ ἐπικουρῶν χρύβδην ἑτέροισι 
ποιηταῖς, 

μιμησάμενος $i Εὐρυχλέους μαντείαν καὶ διάνοιαν, 

εἰς ἀλλοτρίας γαστέρας ἐνδὺς κωμῳδικὰ πολλὰ χέασϑαι. 
Loquitur de fabulis, quaes ante Equites doouit, h. e. de 
Daetalensibus, Babyloniig, Acharnensibus, dicitque se per 
alios poetas, quos clam subornaverit, populo commoda multa 
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ἑαυτοῦ, διὰ μὲν Φιλωνίδου rà δημοτικά, διὰ δὲ Καλλι- 
στράτου τὰ ἰδιωτικά. — Atque haec quidem omnino nego 
profecta esse ab illo, qui Aristophanis vitam conscripsit, 
grammatico, verum ut multa alia temere postea sunt adiecta: 
foede enim totus ille libellus est interpolatus, quod infra 
pluribus exemplis illustravi: atque inscitiam hominis argui 
vel illud, quod Callistratum dicit fabulas, quae in privatis 
hominibus deridendis versentur, Philonidem comoedias, qui- 
bus universus populus Atheniensis rideatur, docuisse, id 
quod et res ipsa et aliorum grammaticorum testimonia redar- 
guuntí: non minus "falsum est, quod dicit fuisse illos Aristo- 
phanis actores, quamquam id quidem etiam alii tradunt, ho- 
minesque docti fere omnes existimant. Αἱ fide prorsus in- 
digni sunt, qui illos bistriones fuisse dicunt: et scholiasía 
quidem Nubb. v. 510, qui temere legem illam commentus 
estí, qua comicorum poetarum aetas certis coerceretur fini- 
bus, ita pergit: διὰ τὸ μὴ τριακονταετὴς ἔτι ὑπάρχειν, 
ποιῶν δράματα διὰ Φιλωνίδου καὶ Καλλιστράτου ἀνεγέ- 
νωσκὲν εἰς τὸ ϑέατρον, ὧν ἕν ἦν τὸ τῶν “αιταλέων λεγό- 
utvov, at hic quidem qui de fabulis recitandis, qui postea 
Romanorum fuit mos, cogitavit, prorsus ignoravit Atti- 
cae comoediae vim et rationem. Denique huc pertinet schol. 
Brunkii ad Nub. v. 581: (si tamen haec annotatio recentio- 
ris alicuius scholiastae, ac non potius hominis alicuius docti 
est,) ΔΖηλονότε ὁ QuLeviónc χαὶ ὁ Καλλίστρατος, οἱ 
ὕστερον γενόμενοι ὑποχριταὶ τοῦ ᾿«Ἱριστοιράνους. At οβίεπ- 
dit hic ipse locus, unde falsa illa opinio, Callistratum et 
Philonidem primarum partium actores fuisse, orta sit: nam 
quod. ὕστερον additum est, arguit illam hominem, qui haec. 
scripserit, quandoquidem viderit postea quoque Aristophanem 
eorundem hominum operam sibi adscivisse, cum tamen Ari- 
stophanes auctor comoediarum vulgo existimaretur, statuisse, 
primum quidem istos tanquam suas docuisse Aristophanis 
comoedias, postea autem in agendis fabulis primas susce- 
pisse partes. Est igitur omnino illud, quod de histrionia 
arte illorum poetarüm fertur, commenticium nullaque aucto- 
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ritate firmatum. |. Neque illos tanquam histriones commemo- 
rari, sed tanquam poetas ostendit ipsa orationis in didasca- 
lisrum monumentis conformatio, namque ἐδιδάχϑη τὸ δρᾶμα 
διὰ Καλλιστράτου aut διὰ QuAwvióov in didascaliis scribi- 
tur, quod profecto non dici potest de histrione, qui ipse 
quidem quae dicturus est meditatur et memoriae mandat, 
sed non chorum docet, quod poetae est officium, itaque 
modo διδάσχαλος sive χοροδιδάσχαλος sive κωμῳδοδιδάσκα- 
Aog, modo ποιητὴς sive κωμῳδοποιητὴς appellatur poeta: 
eodemque pacto veteres grammatici, quorum testimonia su- 
pra p. 908 et 900 adscripsi, ἐδίδαξε (᾿ Δριστοφάνης) τὸ 
δρᾶμα διὰ Καλλιστράτου dicunt. Pertinetque huc ipsum 
τῶν διδασχαλιῶν nomen, quod profecto poetas eorumque 
dramata, non histrionum levem artem spectat. Idem con- 
firmat quod legitur in didascalia Avium: "Exi Χαβρίου τὸ 
δρᾶμα καϑῆχεν εἰς ἄστυ διὰ Καλλιστράτου. namque χα- 
ϑιέναι est in certamen proferre, i. 4. alias διδάσκειν dici- 
tur, quemadmodum grammaticus ille statim subiungit: εἰς δὲ 
“ήναια τὸν 'duquagaov ἐδίδαξε διὰ Φιλωνίδου.  Simili- 
terque scholiasta Platon. p. 880 ed. Bekker. ἐπεὲ ᾧ ἔτει οἱ 
Πελαργοὶ ἐδιδάσκοντο, xci ὁ Μέλητος Οἰδιπόδειαν χαϑὴ- 
xev, atque in didasc. Pacis ἀδηλον οὖν φησιν ᾿ἔρατο- 
σθϑένης πότερον τὴν αὐτὴν ἀνεδίδαξεν ἢ ἑτέραν χα- 
ϑῆκεν, adde argum. IV Nubium: τὴν μὲν κωμῳδίαν κα- 
ϑῆκχε κατὰ Σωχρατους, quod profecto nullo pacto ad histrio- 
nem referri potest. Denique in didasc. Lysistratae legitur: 
εἰσῆχται δὲ διὰ Καλλιστράτου. Namque hoc quoque ver- 
bum de poeta dici solet, uti est apud ipsum Aristophanem 
in Acharnens. v. 10: 
|». "Qre δὴ κεχήνη προσδοχῶν τὸν «Αἰσχύλον, 
᾿ὁ δ᾽ ἀνεῖπεν εἴσαγ᾽, ὦ Θέογνι, τὸν χορόν. 

Illustrat hane rem etiam illud, quod de Ararote, Aristopha- 
nis filio refertur, qui et ipse patris comoedias docuit, neque 
tamen histrio magis quam poeta est habitus, nam de bae re 
eadem plane verba usurpantur, vid. didasc. Plut. τελευταίαν 
δὲ διδάξας τὴν κωμωδίαν ταύτην ἐπὶ τῷ ἰδίῳ ὀνόματι, τὸν 
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υἱὸν αὑτοῦ συστῆσαι ᾿«“ραρότα τοῖς ϑεαταῖς βουλόμενος, 
τὰ ὑπόλοιπα δύο δι᾿ ἐκείνου χαϑῆχε, Κώκαλον καὶ dio- 
λοσίκωνα. Et grammaticus.ille de comoedia: ἔπειτα τῷ υἱῷ 
ἐδίδουν τὸ δράματα, scholiasts Platonis Apolog. p.. 891: 
Τρεῖς δ᾽ εἶχεν υἱούς͵ Φίλιππον, τὸν roig Εὐβούλου δρά-. 
μασιν ἀγωνισάμενον, καὶ ᾿“ραρότα tÓlorg τε καὶ τοῦ πα- 
τρὸς δράμασιν διηγωνισμένον, quae profecto nullum dubita- 
tioni locum relinquunt. 

Ac nunc demum intelligi potest, cur tam diligenter ubi- 
que veteres grammatici in argumentis commemoraverint, .cu- 
ius nomine Aristophanes fabulam docuerit: etenim in anti- 
quis illis didascaliarum monumentis, quae collegerat Aristo- 
teles, fuit nomen eius scriptum, qui ἃ praetore chorum im- 
petrtaverat fabulamque docuerat, sive is revera auctor erat, 
sive aljus quis poeta: itaque veteres grammatici, quando ari- 
num, quo aliqua comoedia docta est, definiunt, addunt suone 
an alieno nomine poeta illam docuerit fabulam, quoniam sic 
demum qui evolvere volebat didascaliarum libros, notationem 
reperire potuit: ita est apud Athenaeum V p. 216 D: ἐπὶ 
τούτου ("ptozicovog) LUnoAu τὸν Αὐτόλυχον διδάξας διὰ 
Δημοστράτου γλευάξει τὴν νίκην τοῦ «Αὐτολύχου. temere. 
hoc adiecisset Athenaeus, si histrio primarum partium fuis- 
set Demostratus, at quoniam in didascaliis 4“ημόστρατος 74v-. 
TO0Àvxo, neque vero EUnoAug «Αὐτολύχῳ scriptum erat, satis. 
dircumspecte egit grammaticus. lam vero grammaticorum 
veterum studium et sedulitas in hac ipsa re est versata, ut. 
investigarent, quis cuiusque fabulae auctor esset habendus, 
quae quaestiones cum essent difficillimae, et in magna .ob.. 
scuritate versarentur, graves sunt exortae dubitationes de. 
multis fabulis: namque non solum antiquae comoediae poe- 
tae, sed etiam postea qui mediam illustraverunt, saepenu- . 
mero aliis docendae fabulae negotium mandaverunt, itaque 
factum est, ut saepe duo tresve alicuius comoediae auctores 
s grammaticis perbiberentar: sed nolo haec nunc accuratius 
pertractare. 

Verum ne illud TU demonstrari potest. locupletis ali- 
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τῶν σχευοποιῶν εἰχάσαι" πάντως y6 μὴν 

γνωσϑήσεται" τὸ γὰρ ϑέατρον δέξιον. 
Nihil aliud dicit poeta, quam operariorum nullum ausum 
esse personam fabricari, quae Cleonis similitudinem referret : 
sed quamvis obscura sit Paphlagonis servi facies, tamen fa- 
cile spectatores intellecturos esse, quem poeta siguilficel: 
quae ad hunc loeum unus scholiasta adscripsit, vera sunt: 
πεπλασμένος πρὸς ὁμοιότητα" ἔϑος γὰρ ἦν τοῖς κωμι- 
κοῖς ὅμοια τὰ προσωπεῖα ποιεῖν τοῖς κωμῳδουμένοις͵ 
ἵνα φανεροὶ ὦσιν Um αὐτῶν, καὶ περιτιϑέναιν τοῖς ὑπο- 
κριταῖς. Αἱ praepostere coniecta sunt, quae alius addit 
grammaticus, namque nihil his simile in Aristophane legitur: 
Ovz εἶχεν αὐτοῦ προσωπεῖον διὰ τὸ δεδοικέναι τοὺς σχευο- 
ποιοὺς καὶ μὴ θέλειν μήτε πλάττειν μήτε σχηματίζειν τὴν 
ὕψιν τοῦ Κλέωνος" λέγει" οὖν ὅτι μηδενὸς ὑποστάντος αὐτὸν 
ὑποχρίνεσθαι, αὐτὸς ὁ ᾿“ἱριστοιράνης μιλτώσας ἑαυτὸν ὑπε- 
χρίνατο 7| τῇ τρυγίᾳῳ χρίσας ἑαυτόν. 

Haec omnia ille grammaticus finxit; nihil aliud dicit 
Aristophanes, nisi histrionem parum similem personam ge- 
rere, sed tamen spectatoribus non obscurum fore, quem pe- 
tat poeta; at pessimus ille scholiasta commentus est, hl- 
strionem nulla omnino persona ornatum fuisse et primi acto- 
ris partes ipsum Aristophanem suscepisse, postquam faciem 
faece obscuraverit: ex hac temeraria interpretatione profe- 
cius est gravis error eius grammatici, qui Argum. ll scri- 
psit: χαϑίησι τὸ τῶν "Innéwv δρᾶμα Ou ἑαυτοῦ, ἐπεὶ τῶν 
σκευοποιῶν οὐδεὶς ἐπλάσατο τὸ τοῦ Κλέωνος πρόσωπον. 
etenim ille homo prorsus ignoravit notionem verbi χαϑεέ -- 
ναὶ, quod de actore dictum esse existimavit: gravius etiam 
erravit auctor vitae, et ipse falsam illam interpretationem se- 
cutus, qui praeterea addit, nullum histrionem voluisse Pa- 
phlagonis sive Cleonis personam agere, propterea Aristopha- 
nem δι᾽ ἑαυτοῦ ὑποχρίνασϑιαι, tum illam ex scholiasta re- 
petit fabulam de Aristophanis facie occultata; aliquid certe 
dixisset, si sine auctoritate fingere quid volebat, nullum 
poetam nomen suum profiteri ausum et propterea ipsum 
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Aristophanem coactum esse, ut drama doceret: at ne hoc 
quidem testimonio aliquo firmari potest. lam quamvis non 
praefracte negaverim, Aristophanem aut Callistratum aut Phi- 
]onidem primas quandoque partes in fabulis agendis susce- 
pisse, non tamen prius fidem habebo, quam idoneis argumen- 
tis probatum fuerit. 

jam Callistratus et Philonides quoniam poetae, non hi- 
striones erant, facile Aristephanearum fabularum, quos do- 
cebant, poterant auctores haberi. At ex iis locis, quos supra 
examinavimus, satis superque apparet Aristophanem, post- 
quam Equites ipse docuit, etiam earum  comoediarum, 
quas aliis docendas mandavit, vulgo auctorem creditum esse: 
namque saepe de se ipse ita loquitur, ut nullus dubitationi 
relinquatur locus, Sic in parabasi yesparum, quam comoe- 
diam Philonides docuit, poeta loquitur de primis fabulis, 
quas Callistratus in se receperat, tanquam de propriis, porro 
respicit Equites, ubi primum ipse suum est professus no- 
men, attigit Nubes, quas Philonidi commendatas fuisse nou 
sime probabilitatis specie conieci. Quod si Philonides Ve- 
sparum auctor spectantibus habitus esset, profecto illa es- 
sent plane praepostera et perversa: at apparet omnibus 
Atheniensibus notum fuisse, cuius poetae fabulam docturus 
esset Philonides. Rursus in Pace, quam fabulam ipse do- 
cuit Aristophanes, de sua poesi deque aemulis poetis eadem 
prorsus dieit, vix pauculis verbis immutatis, quae in Vespa- 
rum parabasi leguntur, quae quidem fabula Philonidis no- 
men prae se tulit: deinde dicit, quid in Daetalensibus sive 
Babyloniis spectaverit, quamquam has fabulas Callistratus do- 
cuit. Certum igitur est, Aristophanem, postquam Equites do- 
cuisset, etiamsi alieno nomine uteretur, nec dissimulasse se 
nec latuisse spectantes. 

At illud quaeritur, quae ratio sit earum fabularum, quas 
ante Equites seripsit Aristophanes: et illud quidem ex illis. 
locis, quos saepius iam dixi, elucet, poetam primas illas 
comoedias, Daetalenses, Babylonios, Acharnenses postea sibi 
vindicasse : sed illud dubium, quo tempore innotuerit, has 
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comoedias non a Callistrato, sed ab Aristophane compositas 
fuisse. lam quod in Equitum parabasi v. 512 dicit: 
"4 δὲ ϑαυμάζειν ὑμῶν φησιν πολλοὺς αὐτῷ προσιόντας 
xat βασανίζειν, ὡς οὐχὶ πάλαι χορὸν αἰτοίη xa" ἑαυτόν, 
ἡμᾶς ὑμῖν ἐκέλευσε φράσαι. 
id documento est, Aristophanis laudem et nomen cito per- 
crebuisse. Hoe πάλαι qui minime urgere velit, certe ad 
Acharnenses referre debet, quam comoediam docuit Calli- 
stratus anno ante, quam Equites exhibuit ipse Aristophanes. 
Itaque hoe quidem tenendum est, etiam Acharnenses cum 
agerentur, non Callistratum, sed Aristophanem vulgo aucto- 
rem comoediae habitum esse: quare omnia quae illic poeta 
dicit de se, ad Aristophanem, non ad Callistratum referenda 
sunt. Necesse esset ita statueremus, eliam si prorsus non 
congruerent cum Aristophanis persona, quae ibi leguntur, 
multo vero magis, quandoquidem omnia optime conveniunt 
in hunc poetam. Et primum quidem quod legitur v. 299: 
Οὐχ ἀνασχήσομαι" μηδὲ λέγε μοι σὺ λόγον 
wg μεμίσηκά σε Κλέωνος ἔτι μᾶλλον, ὃν 
κατατεμῶ τοῖσιν ἱππεῦσι καττύματα. 
apertissime ex Aristophanis persona dictum est, qui Equites 
in Cleonem iam tune meditabatur. ltem quod legitur infra 
v. 9T1: | 
Καίτοι δέδοικα πολλά. — 
αὐτός τ᾿ ἐμαυτὸν ὑπὸ Κλέωνις ἅπαϑον 
ἐπίσταμαι διὰ τὴν πέρυσι χωμῳδίαν, 
εἰσελχύσας γάρ μ᾽ εἰς τὸ βουλευτήριον 
διέβαλλε καὶ ψευδὴ κατεγλωττιζέ μου 
κακυχλοβόρει κἄπλυνεν͵ ὡστ᾽ ὀλίγου navv. 
ἀπωλόμην μολυνοπραγμονούμενος. 
Dicaeopolis haec loquitur, euius persona Aristophanes ita est 
usus, ut quae ipse de rebus publicis sentiret, libere eloque- 
retur, itaque non mirum est, si, quae ipse a Cleone perpes- 
sus erat, in hunc transfert: atqui ostendit hie locus, qui 
factum sit, ut Aristophanis nomen omnibus innotesceret: 
recte scholiasta ad hune locum dixit: ὡς ἀπὸ τοῦ προσώπου 
- 59 * 
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tendit, profecto non erat cuiquam obscurum, quis auctor 68- 
set comoediarum illarum, ita ut cum Acharnenses doceret, 
quamvis illa quoque fabula Callistrati nomen prae se ferret, 
commode de se ipse loqui posset. Nec sine iactantia qua- 
dam in parabasi Acharnensium de se suisque in rempubli- - 
cam meritis praedicat v. 628: 
ΕΞ οὗ γε χοροῖσιν ἐφέστηκεν τρυγιχοῖς ὁ διδάσκαλος 
ἡμῶν, 
οὔπω παρέβη πρὸς τὸ ϑέατρον λέξων ὡς δεξιὸς ἐστιν. 
διαβαλλόμενος δ᾽ ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν ἐν ᾿Α44ϑηναίοις ταχυ- 
βούλοις, 
ὡς κωμῳδεῖ τὴν πόλιν ὑμῶν χαὶ τὸν δῆμον καϑυβορίξει, 
ἀποκρίνεσθαι δεῖται νυνὶ πρὰς ᾿4ϑηναίους ταχυβούλους. 
lllud aperte profitetur poeta, se ium aliquoties comoedius 
-populo spectandas proposuisse, verum sub. alieno. nomine 
delituisse neque unquam de se verba facere ausum esse: 
nunc vero inimicorum calumniis eo adductum esse, ut ipse 
suam agat causam seque adversus crimina illa defendat: satis 
autem accurate indicat, quo nomine sit accusatus a Cleone: 
ὡς κωμῳδεῖ τὴν πόλιν ἡμῶν xoi τὰν δῆμον καϑυβρίξει. 
Deinde autem poeta ostendit, quanta iniuria sibi sit illata, 
cum in illa comoedia, quae haec crimina excitaverit, in Ba- 
bylontis profecto non populo Atheniensi ignominiam conflare, 
sed commoda multa affere voluerit, Et inde ab hoc tem- 
pore nomen suum illustrissimum esse libere praedicat poeta, 
quod ut amplificaret magis, lepidam aliquam finxit fabulam 
de Persarum rege v. 616: 
Οὕτω δ᾽ αὐτοῦ περὶ τῆς τόλμης ἤδη πόρρω κλέος ἥκεν, 
ὅτε χαὶ βααιλεὺς “ακεδαιμονίων τὴν πρεσβείαν βασα-- 
γίζων, 
ἠρώτησεν πρῶτα μὲν αὐτοὺς πότεροι ταῖς dads «o 
TOVOUV, | 
εἶτα dà τοῦτον τὰν ποιητὴν ποτέρους εἴποε χακὰ πολλά. . 
τούτους γὰρ ἔφη τοὺς ἀνθρώπους πολὺ PTIUNE ytyt- 
γῇσϑαι, 
xoi τῷ πολέμῳ πολὺ νικήσειν τοῦτον ξύμβαυλον ἔχοντας. 
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Atque satis scite cum hac fabula aliud quid coniunxit: 
Διὰ ταῦϑ᾽ ὑμᾶς “Ὠαχεδαιμόνιοει τὴν εἰρήνην προχα- 
λοῦνταε, 
xai τὴν Αἴγιναν ἀπαιτοῦσιν" χαὶ τῆς νήσου μὲν ἐχείνης 
οὐ φροντίζουσ᾽, ἀλλ᾽ ἵνα τοῦτον τὸν ποιητὴν ἀφέλωνταε, 
ἀλλ᾽ ὑμεῖς τοι μήποτ᾽ ἀφῆϑ᾽, ὡς κωμῳδήσει τὰ δίκαια. 
ᾳησὶν δ᾽ ὑμᾶς πολλὰ διδάξειν &yaO" , ὡστ᾽ εὐδαίμονας 


εἶναι, 

οὐ ϑωπεύων οὐδ᾽ ὑποτείνων μισϑοὺς οὐδ᾽ ἐξαπατύλ- 
λων, 

οὐδὲ πανουργῶν οὐδὲ κατάρδων, ἀλλὰ τὰ βέλτιστα δι- 
δάσκων. 


πρὸς ταῦτα Κλέων καὶ παλαμάσϑω 
καὶ πᾶν ἐπ᾽ ἐμοὶ τεκταενέσϑω κελ. . 
Etenim Cleon, qui Aristophanem in ius vocaverat, quod su- 
. perbe populo illusisset, nihil, ut consentaneum est, effeoit, 
itaque denno mali quid in Aristophanem machinabatur, eum- 
que aut ipse accusavit aut alium quem subornavit (id quod 
verisimilius videtur, et illuc potissimum referendum est, 
quod dicit poeta Αλέων xoi παλαμάσϑω xai πᾶν ἐπ᾽ ἐμοὶ 
τεχταινέσϑω) qui tanquam peregrinum poetam argueret : 
huius enim criminis si erat convictus poeta, non facile in po- 
sterum ei licuerit comoedias docere: ad hanc alteram igitur 
causam accedit Aristophanes dicitque non illepide, Lacedae- 
monios Aeginam propterea maxime petere, ut se^sibi civem 
asciscant: ex quo quidem loco apparet, illum de Aristopha- 
nis peregrinitate rumorem non prorsus inanem fuisse. Id 
quod etiam Eupolis indicat, qui hoc ipsum crimen in aemu- 
lum coniicit Fr. incert. I. Hanc alteram accusationem intel- 
lexit scholiasta Acharn. v. 878: xoi ξενίας δὲ αὐτὸν éyga- 
ψατοὸ xci εἰς ἀγῶνα ἐνέβαλεν. At confusa sunt, quae in 
scholiis ad Parabasin v. 661 leguntur: τῆς νήσου, ἐν ἢ τὰ 
χωρία ᾿«Αριστοφάνους, λέγω δὲ τῆς «Αἰγίνης. et deinde: 
ἐντεῦϑεν τινὲς νομίζουσιν ἐν Αἰγίνῃ τὰς κωμῳδίας ποιεῖν 
τὸν ᾿Δριστοφάνην διὰ τὸ ἐπενηνοχέναι αὐτόν: ἀλλ᾽ ἵνα 
τοῦτον τὸν ποιητὴν ἀφέλωνται τὴν Αἴγιναν, οὐχ ὑμᾶς. 
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γαῖς ἀληϑείαις. εἷς ἣν τῶν ἐν τῇ νήσῳ κληρουυχησάντων" 
οὐδὲν δὲ ἐχώλυε xoi ἑἱτέρωϑε συγγράηειν, εἰ ὑπὸ «ἴαχεδαι. 
μονίους ἡ νῆσος ἐγεγόνει, hoc tamen ex his certo satis 
colligere possumus, Aristophanem in Aegina insula praedia ha- 
buisse, et hoc fortasse argumento simul illa peregrinitatis 
accusatio nisa est.  Dilucide hoc dicit, '"Theogene auctore 
usus scholiasta Platonis p. 331 οὐ,» Bekker: KAarexAmooge 
δὲ xal τὴν Ἰἴγιναν, ὡς Θεογένης ἐν τῷ περὶ «Αἰγίνης, quo 
quidem in loco χατέχλήρωσε ferri nequit, scripserat gram- 
maticus κατεκληρούχησε τὴν war», quod breviter 
dictum pro χωρίον ἐν τῇ ivy. — Theogenes ille alibi non 
commemoratur, et nescio an idem sit, qui TAheagenes alias 
dicitur, qui Carica et Macedonica scripsit, certe non est in 
dubitationem vocanda eius auctoritas, cum Platonis scholiasta 
in illo loco optimos secutus sit auctores, At luculento hoe 
iestimonio erroris convincere possumus scholiastam alium 
ad eundem Aristophanis locum, οὐδεὶς ἱστόρηκεν, ὡς ἐν .At- 
γίνῃ χκέχτηταί τι ᾿“Ιριστοιξάνης, ἀλλ᾽ ἔοικε ταῦτα περὶ Καλ- 
λιστράτου λέγειν, ἃς χεκληρούχηκεν ἐν tyiv μετὰ τὴν 
ἀνάστασιν iyu ὑπὸ τῶν ᾿ΑΙϑηναίων. Atqui Theogenes 
memoriae prodidit: illud autem quod de Callistrato intelle- 
xit, etiamsi probari posset eundem hunc Callistratum in Aegina 
praedia sortitum esse, quod quidem totum in coniectura vi- 
detur positum esse, nullo potest pacto ferri. 

At sub examen vocanda sunt ea, quae in vita Aristo- 
phanis de his rebus memoriae prodita sunt. Διήχϑρευσε, 
δ᾽ αὐτῷ ( Κλέωνι) ὁ ᾿αἠριστοιάνης, ἐπεὶ δὴ ξενίας κατ᾽. 
αὐτοῦ γραφὴν ἔϑετο καὶ ὅτι ἐν δρύματι αὐτοῦ Βαβυλω- 
νίοις διέβαλε τῶν ᾿Αϑηναίων τὰς κληρωτὰς ἀρχὰς παρόν- 
των ξένων. ὡς ξένον δὲ αὐτὸν ἔλεγε, παρόσον οἱ μὲν αὖ- 
rov «aci  Póoiov ἀπὸ Τἰνδου, οἱ δὲ “ΤΠ ἰγινήτην, στοχαζό-" 
μένοι ἐκ τοῦ πλεῖστον χρόνον τὰς διατριβὰς nouos cU. 
τόϑιε, ἢ καὶ ὃτε ἐκέκτητο ἐχεῖσε, κατὰ τινὰς δέ, ὡς ὅτι O. 
πατὴρ αὐτοῦ (ίλιππος «Ἱιἰγενήτης. Grammaticus ille cau-. 
sas recensere vult, quibus impulsus Aristophanes Equites in . 
Cleonem scripserit: at inepta prorsus et perversa sunt, quae: 
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primo loco leguntur: leviter depravata sic corrigenda sunt: 
Διήχϑρευσε δ᾽ αὐτῷ ὃ 'Agurogavrge, ἐπειδὴ ξενίας κατ᾽ 
αὐτοῦ γραφὴν ἔϑετο, ὅτι ἐν δράματι αὐτοῦ Παβυλω- 
γίοις διέβαλε xrÀ. Hoc enim dicit, aegre tulisse Aristo- 
phauem, quod peregrinae originis crimen Cleon in ipsum 
coniecerit, qui quidem succensuerit Aristophani propter Ba- 
bylonios: et tum indicet, quo iure Aristophanes peregrinus 
potuerit videri. Conveniunt igitur haec omnino cum iis, 
quae ipse poeta eiusque interpretes de hac re prodiderunt, 
nisi quod hic grammaticus breviter minusque aecurate rem 
exponit, itaque primam causam, eamque gravissimam, quam 
Cleon Aristophani intendit propterea, quod populo male- 
dixisset, prorsus praetermisit. Deinde pergit: ᾿““πολυϑῆναε 
δὲ αὐτὸν εἰπόντα ἀστείως éx τοῦ ᾿Θμήρου ταῦτα" 

. Margo μέν τ᾿ ἐμὲ φησι τοῦ ἕμμεναι" αὐτὰρ ἔγωγε 

Ovx οἶδ᾽" οὐ γὰρ πώ τις ἑὸν γόνον αὐτὸς ἀνέγνω —— 
Fidem his abiudicant, et haec omnia Aristophane indigna 
existimant: mihi vero secus videtur : namque Athenis in iu- 
diclis multa saepe ridicula proferebantur ad iudicum gravi- 
tatem molliendam, minimeque abhorret ab Aristophanis co- 
mici poetae ingenio, praeter alia etiam eiusmodi dicterio uti 
in causa profecto non sane gravi: dici autem vix potest, quam 
late usus et auctoritas Homericorum carminum apud Grae- 
cos patuerit: documento sunt vel illi scriptores, qui claro- 
rum virorum dicta memoriae mandaverunt. Denique haee 
addit; Δεύτερον δὲ xal τρίτον συχοφαντηϑεὶς ἀπέφυγε καὶ 
οὕτω φανερῶς χατασταϑεὶς πολίτης κατεκράτησε τοῦ Κλέω- 
γος" ὅϑεν quotv* 

' ὐτὸς r' ἐμαυτὸν ὑπὸ Κλέωνος ἅπαϑον 
ἐπίσταμαι δὴ καὶ τὰ ἑξῆς. 

Quod dicit tertium quoque in ius vocatum esse Aristopha- 
nem, dixit aliquid veri, sed quod hoc quoque refert ad illam 
de civitate poetae quaestionem, et eodem etiam modo Achar- 
nensium istos versus interpre(atur, in eo errat: namque ille 
locus spectat primam litem, quam Cleo poetae intendit, se- 
cunda autem causa fuit de peregrina origine. At non conti- 
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liasta Platon. p. 8831. Secundam autem Aeolosiconis recen- 
sionem, quam Athenaeus commemorare videtur, iam supra 
reieci. 

Aeolosicon fabula vocata est ab Aeolo, cuius liberorum- 
que infandam calamitatem Euripides flebili nobilitavit tra- 
goedia, quam Aristophanes non semel (vid. Nub. 1374. 'Thes- 
mophor. 412. Ran. 1118. 1523) graviter exagitavit, et a 
Sicone coquo, ut videtur. Siconis nomen servile fuit, quem- 
admodum est apud Eubulum Athen. I p. 23 A: 

. Σίκων ἐγὼ 

βεβρεγμένος ἥχω καὶ χεκωϑωνισμένος. 

B. πέπωκας οὗτος; 4. ναὶ μὰ Δία nínwx' ἐγὼ 

ΜΜενδαῖον. 
et qui magis etiam rem confirmat Alexis in Asotodídasealo 
ibid. p. 886 E: 'O δὲ Σωτίων φησὶν ἐν τῷ δράματε Zov- 
ϑίαν τινὰ οἰκέτην πεποιῆσθαι προτρεπόμενον ἐπὶ ἡδυπά- 
ϑειαν ὁμοδούλους ἑαυτοῦ καὶ λέγοντα" 

Τί ταῦτα ληρεῖς φληναφῶν ἄνω κάτω 

“ύχειον, ᾿“καδήμειαν, ᾿Ωδείου πύλας, 

λήρους σοφιστῶν, οὐδὲ ἕν τούτων καλόν. 

πίνωμεν, ἐμπίνωμεν, ὦ Σίκων, Σίκων, 

χαίρωμεν, ἕως ἔνεστι τὴν ψυχὴν τρέφειν. 
Sicon autem a Sosipatro, novae ut videtur comoediae poeta, 
. tanquam artis eulinariae princeps magnis laudibus effertur, 
ubi coquus aliquis dicit apud Athen. IX p. 878 A: 

Τὸ διδασκαλεῖον ἡμᾶς σωζομεν 

τὸ Σίχωνος" οὗτος τῆς τέχνης ἀρχηγὸς ἦν. 

ἐδίδασκεν ἡμᾶς πρῶτον ἀστρολογεῖν Σίκχων, 

ἔπειτα μετὰ ταῦτ᾽ εὐθὺς ἀρχιτεκτονεῖν, 

περὶ φύσεως κατεῖχε πάντας τοὺς λόγους 

ἐπὶ πᾶσε τούτοις ἔλεγε τὰ στρατηγικᾶ, 

πρὸ τῆς τέχνης ἔσπευδε ταῦϑ'᾽ ἡμᾶς μαϑεῖν. 
quem locum recte huc rettulit Grauertus, qui in Museo Rhe-- 
nano vol. II p. 59 sqq. de hac Aristophanis comoedia dispu- 
tavit. Sane autem ex illo loco nihil certi comperimus de 
tempore, quo Sicon vixerit, nam coquus ille, quem induxit 
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τὸ διδάξαι τοὺς ᾿Ϊππέας λέγει. ἴρϑα orationis conformatio 
satis superque docet, huuc grammaticum nullo auctore haec 
scripsisse, sed ex hoc solo loco coniecturam fecisse: itaque 
etiam inscite Callistratum , non Aristophanem a Cleone in 
ius vocatum esse censet: sed de hoc errore dictum est 
iam supra. 
lllud vero adiiciendum est, Aristophanem etiam cum pri- 

mum fabulam, Daetaleuses, scripsisset et Callistrato doceu- 
dam tradidisset, non plane in obscuro delituisse, sed et ami- 
cis familiaribusque innotuisse 'et fortasse Callistrato adfuisse 
in choro docendo: itaque in Acharnensibus v. 1150 graviter 
conqueritur de Antimacho chorego, qui ipsum ab epularum 
solennitate segregaverit: Γ 

᾿Αντίμαχον τὸν "axaóog τὸν ξυγγραφῇ, τὸν μελέων 

ποιητήν, 
ὡς μὲν ἁπλῷ λόγῳ καχῶς ἐξολέσειεν ὁ Ζεύς, 
ὃς γ᾽ ἐμὲ τὸν τλήμονα “ήναια χορηγῶν ἀπέχλεισ᾽ ἄδει- 
πνον. 
et sic deinceps magna cum acerbitate illum diris devovet: 
profecto autem non potuisset hoc ei opprobrio vertere, nisi 
ille nosset Aristophanem comoediae esse auctorem. — Recte 
autem Fritzschíus in Comment. de Daetal. P. 9 vidit haec 
ad Daetalenses referenda esse. 
ltaque ut brevi comprehendam, longae disputationis haec 

summa est, Aristophanem prae iuvenili verecundia cum primum 
scriberet comoedias, eas Callistrato commendavisse, sed 
postea quoque, cum iam ipse fabulae docendae periculum. 
fecisset, eandem retinuisse consuetudinem et plerumque vel 
Callistrati vel Philonidis industria usum esse; utrumque poe- 
tam, non listrionem fuisse; ne ipsum quidem Aristophanem 
in Equitibus Cleonis partes suscepisse; Aristophanis laudein, 
quamvis sub alieno nomine delitescentem, cito omnibus in- 
notuisse, itaque hunc, non Callistratum, ter aut ab ipso 
.Cleone aut ab alio quo, quem ille subornaverat, iu udi 
cium vocatum essc. Verum haec hactenus. 
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λέγων οἱονεὶ δι᾿ ὅλης vuxróg. Non ipsa poeíae verba ad- 
. hibuit Athenaeus, sed nihil aliud significavit, quam in hae 
Aristophanis fabula convivium per totam noctem continuari. 


II. 
"AAA" ἄνυσον" ov μέλλειν ἐχρῆν, ὡς ἀγοράσω 
“Απαξάπανϑ'᾽᾽ ὅσ᾽ ἂν κελεύῃς, ὦ γύναι. 


Suidas v. ᾿“4γοράσαε et Gramm. Bekkeri vol. I p. 881 
20: ᾿“γοράσαι λέγουσι, τὸ δ᾽ ἀγορᾶν βάρβαρον, παραδειγ-- 
μάτων δὲ μεστὰ πάντα, εἰλήφϑω δ᾽ ὅμως ᾿Αριστοφάνους 
ἐξ Αἰολοσίχωνος (om. Gramm. Bekk.) ᾿.“λλ᾽ ἄνυσον χκελ, 
Legebatur ὅσα χελεύεις, quod correxit Bekkerus. Loquitur 
haec ipse Aeolosicon, coenam apparaturus. Ceterum de no- 
tione verbi ἀγοράζειν cfr. Phrynichus Bekk. 1 P 20 6 et 
Antiatticista ibid. p. 78 8. 


ΠῚ. 
“Ὅπερ δὲ λοιπὸν μόνον ἕτ᾽ ἦν ἐν τῇ γνάϑῳ 
Διώβολον, γεγένητ᾽ ἐμοὶ δικόλλυβον. 


Pollux IX 68: Ἔστι δὲ καὶ τὸ διώβολον ἐν Αἰολοσί- 
xwv. ᾿«Αριστοφάνους. “Ὅπερ λοιπὸν μόνον ἦν ἐν τῇ γνάϑῳ 
διώβολον γένηταί μοι: sed cod. Falckenb. addit ἐδιχολλοι-- 
xov, quod homines docti non recte spreverunt; vidit aliquid 
Heringa, qui coniecit ἐγέννησεν ἤδη χόλλυβον, at scriben- 
dum erat γεγένητ᾽ ἐμοὶ διχόλλυβον, ei priore versu inse- 
rendum ér;: hoc enim dicit Aeolosicon, duos obolos immi- 
nutos esse, ut vix duo asses sibi supersint. Ζιχόλλυβον etai 
alias non inveni, recte tamen est formatum, quemadmodum 
τρικόλλυβον dicitur, vid. Pollux IX 72: εἴη δ᾽ ἂν καὶ κόλ- 
λυβὸν λεπτόν τι νομισμάτιον. Καλλίμαχος γοῦν ἔφη περὶ 
τῶν ἐν δου λέγων: "Ex vv, ὅχου βοῦν κολλύβου πιπρή- 
σχουσιν. ὡς ἂν εἴποι τὶς τοῦ προςτυχόντος (cfr. Eupol.. 
Πόλεις V: Τυναῖκ᾽ ἐχίνουν χολλύβου xoi παῖδα χαὶ γέ- 
ροντα.) καὶ τρικόλλυβον οἱ ποιηταὶ σμιχρὸν νόμισμα. Adde 
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δουρείει, nibil siad dicit, qusm se antiquam illam artis εα- 
linaríse Isudess, quam inchoaverit Sicon, sustentare. lam vero 
Athenienses, qui seque sd belli Pelopennesiaci finem ali- 
quam eerte speciem antiquae simplicitatis εἰ continentiae 
sersaverant, post illod tempus, cum nibil sublimius hone- 
siusque corum snímos agíitaret, prorsus difflucbant deliciis 
et voluptatibus, maximeque viguit íllo tempore, quod bellum 
Peloponnesiscum proxime ínsccutum est, artis culisariae sta- 
dium; nsmque quemadmodum setate provectiores eiusmodi 
delícias studíose expetunt, íta etiam senescentes et confecti 
propemodum íam populi summam vietus cultusque mollitiem 
et deprarationem sequuntur, íd quod mediae comoediae re- 
liquise satís dilucide ostendunt: itaque círea illud tempus 
fieconem artís illias auctorem potíssimum floruísse censeo. 
lpsum quidem nomen comoedise inditam 4ἰολοσίχων Grauer- 
tus reete explicat, exemplís consimilibus adiectis, de homine, 
quí Aeolí et Siconis simul indolem coniunxerit duasque quasi 
Índuerit personas, Αἱ quod idem Grauertus censet, totam 
hanc fabulsm [in deridenda Euripidis tragoedia versstam 
esse, nec comoedíae relíquiis confirmari potest, et omnino 
adversatur naturae ac ratíoni poesíe: quamquam híc error, 
Inveteratus lile quidem, hic peretringi tantum potest. [mo Ατί- 
stophanes fabulam illam antiquam de Aeolo ita tractavit at- 
que lepide ímimutavit, ut sul saeculi imaginem haud obscu- 
ram exhiberet: et exagitavit ille quidem maxime insanas li- 
bidines illamque victus exquisitam luxuriam, de qua modo 
dixi: documento sunt fragmenta liuius comoediae: adde 
prseterea Libanium Epist. 420 p. 215: φρονεῖ μὲν μεῖζον 
᾿Αλκιβιάδου, ποιεῖ δὲ τὰ Σίκωνος, 0 τὸ δὲ οὗτος ἔδρα τὸν 
᾿“ριστοφάνην ἐροῦ. 
Ι. 

Athenaeus VII p. 2160: Twv δὲ παρόντων γραμματι- 
xUy τις ἀποβλέψας sig τὴν «τοῦ δείπνου παρασχευὴν ἔφη, 
εἶτα πῶς δειπνήσομεν τοσαῦτα δεῖπνα; ἴσως διὰ νυκτός, 
wg ὁ χαρίεις ᾿«Δριστοφάνης ἐν ΑἸϊολοσίχωνι εἶπεν, οὕτως 


iR 


AIO A0 XIKS,N. 941 


180, 203. 245. 251. 891. 445. ed. Cant, et scholiasta Din- 
dorfii vol. III p. 456. 514. 609. 623. Adde Simplic. in Epi- 
ctet. p. 269 ed. Lugd. 1640: Οὐδὲ γὰρ πρὸς Θεωρίωνας xal 
Παξάμονας ἡμᾶς ἡ φύσις ὠκείωσε καὶ τὴν μαγειρικὴν κα- 
κοτεχνίαν. serib. Θεαρίωνας xai Παξάμους, de Paxamo 
vid, Athen. IX p. 876 D. Pollux VI 70. | 


VIII. 
Kai κ᾽ ἐπιϑυμήσειε νέος νῆς ἀμφιπόλοιο, 


Herodianus περὲ μον. λέξ, p. 7, 11: ᾿“λλὰ καὶ ἡ νέα 
vi εἰρημένον — παρὰ ᾿“Ιριστοφάνει ἐν δινσίλλωνε καὶ ἐπι- 
ϑυμήσειε κτλ, Correxit haee Dindorfius, qui comparat Eccle- 
siaz. v. 1050 sqq. sed illius loci alia est ratio: videtur hic 
versus ex oraculo depromtus esse, in quo significabatur in- 
cestus ille amor, quem Euripides in Aeolo exhibuerat, quem- 
que Aristophanes in hanc comoediam inde transtulit, 


IX. 
Κοιτὼν ἁπάσαις εἷς, πύελος δὲ ul" ἀρχέσει. 


Pollux I 79: κοιτών, εἰ γὰρ καὶ Μένανδρος αὐτὸ βαρ- 
βαρικὸν οἴεται, ἀλλ᾽ ᾿Αριστοφάνης τὼ τοιαῦτα πιστύτερος 
αὐτοῦ ἐν ΑἸἰολοσίχωνι" Κοιτὼν κτλ, De mulierum libidini- 
bus agi videtur. 


X. 
Καὶ διαστίλβονϑ'᾽ ὁρῶμεν 
ὡσπερ ἐν καινῷ λυχνούχῳ 
πᾶντα τῆς ἐξωμίδος. 


Pollux X 116: “Ὁ δὲ λυχνοῦχος — ἐν δὲ τῷ ᾿“«ριστο- 
φάνους «Αἀϊολοσίχωνε Καὶ διαστίλβ. κτλ. legebatur xev, 
quod correxit Salmasius, Athenaeus XV p. 1561 ed. Dind. in 
cod. A: Ὅτι δὲ λυχνοῦχοι οἱ νῦν καλούμενοι φανοι ὠνο- 
pebovro .... φανῆς ἐν... λοσι Leal. NU Στ διε 
XX ... O0tiÀ . B ϑορω ὁμοίως πὲρ ἐν κένω Avyvovyo 
meyr ,.. GO ἐξωμιᾶδος. Recte versus disposuit Dindorfius, 

60 * 
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Sermo est de veste pellucida, quse mulieris pulcritudinem 
prodit. “υχνοῦχος quid.sit accurate exponit Phrynichus Bek- 
keri vol. I p. 50 28: “υχνοῦχος, λαμπτήρ, φανὸς διαφέρει. 
λυχνοῦχος μέν ἐστι σχεῦός τε ἐν χύχλῳ ἔχον κέρατα, ἔνδον 
δὲ λύχνον ἡμμένον, διὰ τῶν χεράτων τὰ φῶς πέμποντα" 
λαμπτὴρ δὲ χαλχοῦν ἢ ξύλινον λαμπάδιον ὅμοιον, ἔχον 
ϑρυαλλίδα" φανὸς δὲ φάχελός τινων συνδεδεμένος xal ἡμ- 
μένος. | 
XI. 

A. Οὐκ dróg, ὦ γυναῖκες, 

πᾶσε καχοῖσιν ἡμᾶς 

φλῶσιν ἑχάστοτ᾽ ἄνδρες; 

B. Δεινὰ γὰρ ἔργα δρῶσαε 

λαμβανόμεσϑ᾽ ὑπ’ αὐτῶν. 


Hephaestio p. 51 ed. Gaisf.: Τὰ. δὲ εἰς τὸν ἀμφίβρα-- 
qv» ἢ βαχχεῖον, δίμετρα μέν, τὰ ἐξ Αἰολοσίχωνος ᾿Αριστο- 
φάνους Οὐχ éróg χτλ. Mulieres de ipsarum foedis libidini- 
bus colloquuntur, distribui autem ita, ut duae personae can- 
ticum . illud recitent.. Vs. 8 Dindorfius ἑχαάστοϑ᾽, ἄνδρες 
scripsit. Ad hanc fabulam probabiliter rettulit Dindorfius 
alium locum apud Athen. I p. 48 E: 

“Ὅστις ἐν ἡδυόσμοις 
«“Στρώμασι παννυχίζων 
τὴν δέσποιναν ἐρείδεις: 
de quo loco dicetur infra Inc. Com. Fr. - 
— Xil 
Καὶ δι᾽ ὀπῆς κἀπὸ τέγους. 

Pollux X 25: .H δὲ ὁπὴ εἴρηται ἐν Αἰολοσίκωνε "“Ἴρε-- 
στοφάνους Καὶ δι᾿ wrA. De adulteris haec videntur dicta 
esse, comparat Grauert Xenarchum apud Athenaeum. XHI 
p.669 B: My xAiuax' αἰτησάμενον εἰσβῆναι λάϑρα, Μηδὲ 
δι᾿ ónzg κάτωθεν ἐκδῦναι στέγης, ηδ᾽ du ἀχύροισιν εἰσ- 
δνεχϑῆναι. τέχνῃ. 
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Xil. XIV. XV. XVL 
Pollux IX 89: 'E»v — τῷ .ioAocixe»s τὸ μὴ ἔχειν. 
κέρματα ἀκερματεᾶν ὠνόμασεν. vulgo male legitur axeo- 
ματίαν, Correxit etiam Fritzsehius Emendatt. in Aristeph. 
p. 18. — Idem X 24: Παρὰ δὲ ᾿Αριστοφάνῃ ἐν ΑἸἰολοσί- 
xcv. xal κλειδίον, — [dem X 118: Ὅταν δ᾽ εἴπῃ ἐν 
τῷ «Αἰολοσίκωνε ' Adpuarogavng δυοῖν λυχνεδίοεν, δῆλον 
ὅτε λυχνία εἴρηχεν, ἀλλ᾽ οὐ λύχνους μιχρούς. — Idem X 
128: ᾿Εν δὲ ᾿«ριστοφάγους «Αἰολοσίχωνε χαὶ σμηματο- 
φορεῖον, addunt haec codd., nisi quod Falckenb. σμημα- 
vog gov exhibet. | 
XVI. 


Scholiasta Pacis v. 740: ᾿“ριστοφάνης ὡς γαστρίμαρ- 
yov τὸν 'HoaxAén κωμῳδεῖ καὶ ἐν ΓΟρνισι καὶ ἐν dioAo- 
2 ix tvi, videntur igitur Herculis quoque in. hac fabula fuisse: 
partes. 
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Hanc fabulem dootam esse praetore Chabria Olymp. 
XCI 2 docet argum, Avv. II: "Eni Χαβρίου rà δρᾶμα xa- 
ϑῆκεν εἰς ἄστυ διὰ Καλλιστράτου, etg δὲ “ήνοια τὸν ᾿4μ- 
φιάραον ἐδίδαξε διὰ dAovidov. qnae eomeedia cum pro- 
xime praegressa sit Aves, ad huius comoediae similitudi- 
nem quin accesserit, non dubitari potest. Syracosius antem. 
tuno tulerat legem, qua comoediae licentia coereeretur, de 
qua praeter alios dixit Melneke vol. I p. 19; recte autem, ut 
arbitror, Droysenus in Museo Rhen. vol. ΕΥ̓͂ p. 60 statuit, 
haa lege illud potissimum vetitum esse, ne commemoraren- 
tur ji, qui propter mysterie profanata in iudicium essent vo- 
cati: Maque sane non omnis omnino comoediae libertas erat 
sublata, st quoniam illa actione nihil tunc erat memorabilius 
nihilque gravius, comiei autem poetae praesens tantum.tem- . 
pus quodque quoque tempore maxime eminet spectent, pro- 
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fecto lllo anno nervi comoediae elisi erant: ltaque etiam 
hanc fabulam magis compositam remissamque fuisse consen- 
taneum est. Existimant autem Bentleius, Suevernius, alii Am-. 
phiarai expeditionem adversus Thebas exhibitam fuisse, ut 
Niciae cunctabundus animus in Sicula expeditione ante ocu- 
los spectantibus proponeretur; quam coniecturam illi ex solo 
nomine fecerunt, namque nihil reperitur in comoediae reli- 
quiis, quod hane opinionem confirmet. Αἱ nomen accepit 
fabula ab Amphiarao heroe, qui divinis honoribus cultus 
non solum consulentibus oracula edebat, verum etiam pariter 
atque Aesculapius morbis medebatur. Amphiarai oraculum 
In confiniis Atticae et Boeotiae non procul ob Oropo erat, 
vid. Pausan. I 34 1, qui deinde addit: “2έγεται δὲ ᾿“Ιμφια-- 
pio φεύγοντι ex Θηβῶν διαστῆναι τὴν γὴν καὶ ὡς αὐτὸν 
ὁμοῦ xai τὸ ἅρμα ὑπεδέξατο" πλὴν οὐ ταύτῃ συμβῆναϊς 
φασιν, ἀλλά ἐστιν ἐκ Θηβῶν ἰοῦσιν ἐς Χαλκίδα ““ρμα κα- 
λούμενον" ϑεὸν δ᾽ 'Auquagaov πρώτοις ᾿δρωπίοις κατέστη 
νομίζειν. Ατὰ in honorem Amphiarai exstructa simul etiam 
Iasoni sacra erat, vid. ibid. 3: τετάρτη δέ ἐστι τοῦ βωμοῦ 
μοῖρα "Aqgoóirge καὶ Πανακείας, ἔτει δὲ ᾿Ιασοῦς καὶ 
᾿γγιείας καὶ ᾿ϑηνᾶς Παιωνίας, atque [aso apud Aristo- 
phanem ipsius Amphiarai est filia, vid. Fragm. VII, alias 
Aesculapii esse dicitur, Prope fanum erat fons sacer, 
e quo olim Amphiaraus divinis ornatus honoribus ab in- 
feris rediit, Pausan. ibid. 4: ἔστι δὲ ᾿δρωπίοις πηγὴ πλη- 
σίον τοῦ ναοῦ, ἣν ᾿Αμφιαράου καλοῦσιν κτλ. aqua autem 
fontis erat frigidissima, qua aegroti lavabantur, vid. Xenoph. 
Memorab. 111 13 3: Πότερον δέ, ἔφη, τὸ παρὰ coi ὕδωρ 
ϑερμότερον πιεῖν ἐστιν, 1) τὸ ἐν ᾿Ασχληπιοῦ; 1ὺ ἐν AoxAg- 
πιοῦ ἔφη. Πότερον δὲ λούσασθαι ψυχρότερον τὸ παρὰ 
σοὶ ἢ τὸ ἐν ᾿Αμφιαράου; Τὸ ἐν ᾿Αμφιαράου, ἕφη. Hue 
pertinet Fragm. X.  Aegrotos potissimum Amphiarai ora- 
culum petivisse ostendit titulus prope Oropum repertus 
Boeckh. Corp. lnscr. vol, 1 no. 1570, ubi inter alia donaria 
in templo huius Amphiarai vetustate collapsa ("4ozovrog ἐν 
«ouv Βοιωτῶν Στράτωνος, ἱερέως δὲ toU ' Auquapaov ' Ens- 


AMOIAPAOX, 95] 


κράτου — ἐπειδὴ συμβαίνει vwà τῶν ἐπὶ τῆς τραπέζης ταῦ 
᾿Αμφιαράου ἀργυρωμάτων ἀχρεῖα γεγονέναι κτλ.) haec ques 
que memorantur: Μέλανος προσώπιον. Βοΐσχου προσώπιον. 
Φιλίας τιτϑός. ᾿“ρσίνου αἰδοῖον. (Κή) πωνος αἰδοῖον. 
Εὐφροσύνης τιτϑός. Φαττίου χείρ. Oracula Amphiarai me- 
"morat Pausanias ibid. 4, atque oraculum etiam in Aristophanis 
comoedia exhiberi videtur, Fragm. VIII; addit autem Pausa- 
nias heroem plerumque in somnis suam cubantibus in fano 
voluutatem siguificasse: Δοχῶ δὲ ᾿Αμᾳιάραον ὀνειράτων 
διακρίσει μάλιστα προσχεῖσϑαι" δῆλον δέ, ἡνίχα ἐνομίσϑὴ 
ϑεὸς δι᾿ ὀνειράτων μαντιχὴν καταστησάμενος, καὶ πρῶτον 
μὲν καϑήρασϑαι νομίζουσιν ὅστις ἦλθεν ᾿Αμφιαράῳ χρη- 
σόμενος" ἔστε δὲ καϑάρσιον τῷ ϑεῷ ϑύειν. ϑύουσε δὲ 
αὐτῷ καὶ πᾶσιν ὅσοις ἐστὶν ἐπὶ ταὐτὸ τὰ ὀνόματα" προεξ- 
εἐργασμένων δὲ τούτων, χριὸν ϑύσαντες καὶ τὸ δέρμα ὑπο-. 
στρωσάμενον καϑεύδουσεν ἀναμένοντες δήλωσιν ὀνείρατος, 
Adde praeterea Herodot. VIII 184: τοῦτο δὲ ξεῖνόν τινὰ 
zal ov Θηβαῖον χρήμασι “πείσας κατεχοίμισε ἐς ' Auquopgeo, 

Itaque in hac comoedia Aristophanes senem exhibuit, gravi 
morbo vexatum, qui denique de salute desperans uxore cp- 
mite ad Amphiaraum se confert, ut ab hoc opem impetret: . 
in integrum sane ut videtur restituitur ille senex et iuvenile 
robur recipit, sed non Amphiarao auctore, verum alio quo 
modo, ludicro fortasse, quem finxit poeta. Etenim comicus 
poeta hac imagine senis aegrotantis et Amphiareum corisu- 
lentis proposita hoc potissimum spectavit, ut vanam rideret 
Atheniensium auperstitionem. Vidit igitur aliquid Suevernius, 
qui in comment. de Avv. p. 98 aq. Niciam vexatum fuisse 
in hae comoedia coniecit, quamvis a recta ratione aberrave- 
rit. Atheniensium autem credulitas et inanis superstitio ma- 
xime apparuit eo tempore, quo in Siciliam expeditio paraba- 
tuf, cum cives morbi pestiferi vi et belli calamitate vix libe- 
rati (apud "Thucyd. V1 12 Nicias dicit: νεωστὶ ἀπὸ νόσου 
μεγάλης xol πολέμου βραχύ τι λελωφήκαμεν, et ipse Thu- 
eyd. VI 26: ἄρτις ἀνειλήφει ἡ πόλις ἑαυτὴν ἀπὸ τῆς νόσου 
καὶ τοῦ ξυνεχοῦς πολέμου ἔς τε ἡλικίας πλῆϑος ἐσιγεγένη- 
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quoque, sl reote conlecl, in fabula, quae 7Jaió:g inscribitur, 
similem repraesentaverat speciem. | 


lI. | 
A. Γύναι τί τὸ ψοφῆσάν i007. ΜΒ. ἀλεκτρυὼν. 
τὴν κχύλιχα χαταβέβληκεν. 4. Οἰμωζουσά γε. 


Scholiesta Nubb. 6388: Οὐχ ἂν ἄλλως λέγοιτο τοῦτο, 
9 . 3 » *Y , VC 4 , 2 , - 
& μὴ ἐν εϑεε ἣν vote καὶ τὴν ϑήλειαν ἀλεχτρυόνα χαλεῖν" 
σαφὲς δὲ γίνεται ἔν ᾿Αμφιαράῳ" Τύναι τί τὸ ψοφῆσαν κτλ. 
legebatur ἔστεν, 7) ἀλεχερυὼν --- οἰμώξουσά γε, quae corre- 
xit Brunkius. Colloquitur autem decrepitus ille et viribus 
defectus senex cum uxore. 


II. 
"Ἔπειτ᾽ ἔρειξον ἐπιβαλοῦσ᾽ ὁμοῦ πίσοις. 


Pollox VII 181: ᾽Βρείχειν --- ᾿δριστοφάνῃς γὰρ ἐν 4μ- 
φιαράῳ φησίν "Ἐπειτ᾽ ἔρειξεν in. ὁ. πίσους. ἔρειξεν, quod 
barbarum est, debuit enim ἤρειξεν scribi, correxi, item 
scripsi 7/corg, nam cod. Falckenb. πισοῖς. Respicit haec 
Pollux VI 60: ᾿“ριστοφάνης δὲ xoi πλῃϑυντιχῶς λέγει τοὺς 
πίσους. Haec quoque morosus ille senex loquitur, qui uxo- 
rem sibi qexnv parare iubet, ut coniicio. Senes enim et 
aegroti hac fruebantur, ut est in Vespis v. 871: BA4E4. 
Καὶ πῦρ ye τουτὶ xol προσέστηκεν φακῆ, Pogeiv ἐὰν δέῃ 
τι, (DIA, Τοῦτ᾽ αὖ δέξιον. K&v γὰρ πυρέττω, τόν γε με- 
σϑὸν λήψομαι. «Αὐτοῦ μένων γὰρ τὴν qaxnv ῥοφήσομαι. 


IIl. 
“Ὅστις φαχὴῆν ἥδιστον ὄψων λοιδορεῖς. 


Athenaeus IV p. 158 C: ᾿“ριστοφάνης — ἐν ' duqua- 
odo “Ὅστις κτλ. ὄψον cod. P et Eustath. p. 1572 51: 
φαχέα φακῇ τὸ xarà τινα παλαιὸν ἥδιστον ὄψον. Dicit 
haec mulier, cum aegrotus ille senex, modo quod desidera- 
verat, repudiaret. | 
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ἰῇ , » , ? -- - ΡΝ 
ἤόϑεν ἂν λαβοιμε βυσμα τῷ πρωχτῷ φλέων; 


Scholiasta Ran. 246: Φλέω, λοχμῶδες φυτόν. — μέ- 
μνηται αὐτοῦ καὶ ἐν 'Auquagao* όϑεν ἂν χτλ. Eadem 
Suidas v. φλέων, nisi quod τῷ πρωχτῷ βύσμα legit. Cfr. 
Phrynich. Bekker. I p. 70 20. Haec quoque misere affe- 
ctus senex loquitur. At cum non iam tolerare diutius pos- 
set uxor, senem ad Amphiarai fanum advexit, quemadmodum 
Bdelyceon patrem Aeginam. misit in Vespis v. 121: "Ore 
δῆτα ταύταις ταῖς τελεταῖς οὐκ ὠφέλει, Διέπλευσεν eig Αἴ. 
ywav: εἶτα συλλαβὼν ΙΝύχτωρ κατέχλινεν αὐτὸν εἰς ᾿ΑΙσχλη- 
πιοῦ. | 

V. 


“αμπτρεὺς ἔγωγε τῶν xat. 


Harpocratio Zaunrgtig — “αμπτραὶ δῆμος τῆς "Eocz- 
ϑηΐδος — δύο δέ εἰσε “αμπτραί, αἱ μὲν παράλιαι, αἱ δὲ 
χαϑύπερϑεν. ᾿“ριστοφάνης ᾿Αμφιάρεῳ" “αμπερεὺς κτλ. 
Senex haec dicere videtur, cum ad Amphiarai fanum per- 
venisset. 

VI. 
INooo βιασϑεὶς ἢ φίλων ἀχηνίᾳ;: 


Suidas: ᾿“χηνία" ἀπορία, πενία, «Ἀριστοφάνης "Au- 
φιαράῳ" Νόσῳ β. χτλ. Gramm. Bekkeri I p. 474 7: '4yz- 
vía* ἀπορία, πενία. ' dg.aroqavng οὕτως εἴρηκεν. In fine 
interrogandi notam posui, quam instituta sententia requirit, 
sciscitatur autem aliquis, fortasse sacerdos ex sene, quid ab 
oraculo petat. Ipsa autem illa verba prope ad tragicam ac- 
cedunt gravitatem, 

VII. 


"AM ὦ ϑύγατερ, ἔλεξ᾽ ᾿]ασοῖ πρευμενής, 


Scholiasta Pfuti v. 701: Προσῆκχε τῷ "axAnn ἡ looo 
παρὰ τὴν ἴασιν ὠνομασμένη" ἀλλὰ καὶ ϑυγατέρα τοῦ ᾿4μ- 
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nonnulli ἀγαφλᾶν prorsus videntur omitiere. Eiymol. M. 
p. 196 86 et Photius p. 650 17: φλᾶν τύπτειν ἢ μαλάτ- 
τειν" xai τὸ ἀναμαλάττειν ἄνα φλᾶν (hoc omisit Photius) 
᾿“ριστοφανης, qui quidem fortasse respexerunt Lysistr. 
v. 1099: .4dix' εἶδον ἀμὲ τὠώνδρες ἀναπεφλασμένως. Cfr. 
praeterea. Etymol. M. p. 100 14: '44vaqA&» , χειροτριβεῖν 
τὸ αἰδοῖον" οἱ δὲ στυλῶσαι corr. τυλῶσαι. vid. Pollux. 1I 
116: ἐκαλεῖτο δὲ καὶ τύλος τὸ αἰδοῖον, ὅϑεν χαὶ Φερεχρά- 
τῆς τὸ γυμνοῦν αὐτὸ τῇ χειρὶ ἀποτυλοῦν εἶπε. Alibi est 
ἀναψαϑάλλειν τὸ πέος, vid. Phrynich. Bekkeri vol. I 9, 6 
eodemque modo in Platonis Cleophonte scribendum: πέος 
ἐψάϑαλλε λεῖος wv. 
X. 

Antiatticista Bekkeri I p. 81 24: ᾿Αχραιφνὲς ὕδωρ. 
᾿“ριστοφάνης ᾿Αμφιαράῳ. — Phrynichus ibid. p. 28 4: 
'Axpouqyig ὕδωρ. τὸ ἀμιγὲς καὶ καϑαρὸν ἑτέρας ἐπιρροῆς. 
Fortasse dictum de fonte Amphiarai sacro. E | 


XI. 
Kai τοὺς μὲν ὄφεις, οὖς ἐπιπέμπεις, 
ἐν κίστῃ που κατασήμηναι 
καὶ παῦσαι φαρμαχοπωλῶν. 


Pollux X 180: Κίσται — xoi αἱ τῶν φαρμαχοπωλῶν 
ἂν χαλοῖντο, ὡς ἐν ᾿Αμφιάρεῳ ᾿“ριστοφάνης" Καὶ τοὺς κτλ. 
Sic codd. optimi, alii ἐπιτέμνεις et similia peccant.  Incre- 
pat autem chorus, ut videtur, Amphiaraum, cuius opem re- 
pudiat, cum senex iam iuvenile robur recuperaverit. 


XL. 


Antiatticista Bekkeri 1 p. 82 5: ᾿Ανϑρωπίζεταε, 
᾿Αριστοφάνης " Augiagao. Pollux II ὅ: ᾿“νϑρωπίζεται φη- 
civ ᾿“ριστοφάνης. De sene repuerascente dictum. 


XIII. 


 Erotianus p. 444 ed. Franz: “εβηρίδος, ὑμενώδους 
ἀποσύρματος, ὅπερ ἐστὲ τὸ τῶν ὄφεων λεγόμενον γῆρας, 
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ὡς xol ᾿“ριστοφάνης ' duquagao καὶ Στράττις ἐν Φοινίσ- 
σὰις.  Accuratius Hesychius: Ζυμνότερος λεβηρίδος ᾿“Αρι- 
στοράνης φησί" τυφλότερορ λεβηρίδος. ἔστε δὲ λε- 
βηρὶς τὸ τοῦ ὄφεως γῆρας διὰ τὸ λέπος εἶναι" κενὸν δὲ 
τελέως ἐστὶ τοῦτο xal τυφλόν" τὰς γὰρ ὀπὰς μόνας ἔχει 
τῶν ὀφθαλμῶν" τάττουσι δὲ τὴν λέξιν ἐπὶ τέττιγος καὶ 
συνόλως ἐπὶ τῶν ἀπο δυομένων τὸ γῆρας. τριχῆ δὲ 
ἀναγράφουσι τὴν παροιμίαν, καὶ οἱ μὲν τυφλότερος λεβη- 
ρίδος, ol δὲ κενότερος, οἱ δὲ γυμνότερος. Adde Suidas v. 
γυμνότερος, Photius p. 611 28, Zenobius II 95. 


XIV. 
Καὶ νὴ 4i ἐκ τοῦ δωματίου ye vov φέρε 
κνέφαλλον ἅμα καὶ προσχειάλαιον τῶν λενῶν. 
Herodianus περὶ μον. λέξ. p. 89 16: Τύλη ὅπερ σύν- 
ἤϑες ᾿Αττικοῖς, κνέφαλλον καλεῖν, ὁμωνύμως τῷ περιεχο- 
μένῳ τὴν περιέχουσαν. ᾿«ἠριστοφάνης ᾿Αἰμφιάρεῳ" Koi 
διὲκ τοῦ δ. γένων φέρε xv. ἅμα x. mg. ἐκ τῶν λινῶν. 
correxit Dindorfius. quamquam ego quidem aliquando con- 
ieci legendum esse: Ἀλινέδιον £x τοῦ δωματίου ys vov 
φέρε, Κνέφαλλον ἅμα κτλ. Pollux X 40: ἐν δὲ ᾿“μᾳειάρεῳ 
᾿Αριστοφάνους" Κνέφαλον ἅμα καὶ προσκεφάλαιον τῶν λει- 
γῶν" δηλονότι ὡς xal σκυτίνων xai ἐρεῶν γιγνομένων. 
Senex ille, postquam exuit senectam, lasciviens cum uxore 
ut concumbat, parat: cfr. Lysistrat. v. 926: MYPP. Φέρε 
viv ἐνέγκω κλινίδιον νῷν. — ἰδού, κατάχεισ᾽ ovvOag τι, 
κἀγὼ ᾿χδύομαι. Καί τοι, τὸ δεῖνα, ψίαϑός ἐστ᾽ ἐξοιστέα. 
— ᾿Ιδοὺ ψίαϑορ" κατάκεισο" καὶ δὴ ᾿χδύομαι, Καί τοι 
τὸ δεῖνα, προσχεφράλαιον οὐκ ἔχεις. 
XV. 
Tavri τὰ χρέ᾽ αὐτῷ παρὰ γυναικός vov φέρω. 
Photius p. 596 14 et Suidas: Τοὺ xoi ἐπὶ τοῦ ϑηλυ- 

κοῦ τάττεται, ὥσπερ τὸ τινός. ᾿«Αριστοφάνης ᾿Αμφιεάρεῳ 
Ταυτὶ xrÀ. Haec fortasse servus aliquis, qui iussu mere 
. adulterae senem illum adit. ᾿ 
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XVI. 
Polluy X 92: Καὶ σπυρίδα δὲ ὀψωναδόχον πλεχτὴν 
σχοῖνον ἐν 'Auquageo ᾿“ριστοφάνης ἔφη. 


XVI. 
ἾΩ μιαρὲ καὶ Φρυνῶνδα καὶ πονηρὲ σύ. 


Suidas: Φρυνώνδας" τῶν ἐπὶ πονηρίᾳ διαβεβοημένων, 
ὃς ξένος ὧν χατὰ τὰ Πελοποννησιακχὰ διέτριβεν ᾿4΄ϑήνῃησεν 
᾿Αριστοφάνης ᾿Αἠμφιάρεῳ 42 μιαρὲ κτλ. — Scholiasta Aeschin. 
Ctesiphont. p. 766 ed. Reisk.: Φρυνωνδας, οὗτος ἐπὶ mo- 
γηρίᾳ διαβεβοημένος ὑπῆρξεν" ὅϑεν ᾿“ριστοφάνης πού φη- 
σιν" "à p. κτλ. Scholiasta Vindob. Lucian. Alex. c. 4: 
ὡσαύτως καὶ ὁ Φρυνωνδας ἐπὶ πονηρίᾳ βοᾶάται Ἐὐπόλιδε 
ἐν ᾿“᾿στρατεύτοις, δήμοις, ᾿«ἠριστοφάνῃ δὲ Προαγῶνι, ' Au- 
φιαράῳ, Θεσμοφοριαζούσαις.  Expostulare videtur mulier 
cum sene, et fortasse huc pertinet versus, quem.ex comico 
aliquo affert Photius p. 280 7: Μύραινα" καταφερής, ἀπὸ 
τοῦ ζώου" 

"fà πρόδοτι, xoà παραγωγὲ καὶ μύραινα σύ. 


XVIII. | 
Οἶδα uiv ἀρχαῖόν τε δρῶν κοὐχὶ λέληϑ'᾽ ἐμαυτόν. 


 Hephaestio p. 58 ed. Gaisf.: παρὰ δὲ 'ousroqavas ἐν 
᾿Αμφιάρεῳ" Οἶδα κτλ. Dixit haec in parabasi, et significasse 
videtur, se, cum comoediae libertas refrenata sit, antiquam 
comoediarum consuetudinem recepisse. 


XIX. , 
"Ag" οὗ τὸ χωμῳδικὸν μορμολυχεῖον ἔγνων. 


Scholiasta Pacis 478: τὰ προσωπεῖα τὰ αἰσχρὰ μορμο- 
λυχεῖα, [ἀφ᾽ οὗ) τραγεκὰ xl κωμικά" καὶ ἐν ᾿ΑἸμφιαράῳ" 
ἀφ᾽ οὗ κτλ, Haeo quoque ex parebssi petita: nibil aliud 
sutem dicit peeta, quam hoe: índe a quo fenpere ego co- 
smicam artem tracto. 
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My xÀà'. ἐγώ σοι βουχέφαλον ὠνήσομαι. 
ῬῬῆχ᾽ ἠρέμα 
τὸν βουκέφαλον καὶ κοππατίαν, 

Eiymol. M. p. 501 58 et Gudian. p. 113 41: “Ὅτι δὲ 
τῶν Θετταλιχῶν ἵππὼν τινὲς ἐχαλοῦντο βουκέφαλοι δηλοῖ 
᾿“ριστοφάνης ἐν ' Avaytgo Μὴ κλαῖ᾽" ἐγὼ xrÀ. καὶ πάλιν 
ψήχεν ἠρέμα xrà, Κλᾶε Dindorfius scripsit, ego τῆχ᾽, nisl 
forie malis ψήχειν δ᾽ ἠρέμα τὸν βουχέφαλον xal xonma- 
τίαν, ut sint anapaesti: est autem alter locus ex ea scena 
petitus, ubi filius voti compos servum equos curare iubet. 

ΠῚ. 
ΑἹ. Ὡς δ᾽ ὀρϑοπλήξ. B. πέφυχε γὰρ δυσγάργαλις. 

Photius p. 346 16 et Suidas v. ὀρϑοπλήξ" ᾿"Ορϑοπλὴξ 
immog' ὀρϑὸς ἐπαιρόμενος καὶ πλήσσων.  'Agwroqgovye 
᾿Αναγύρῳ ᾿ς δ᾽ κτλ,  Mespicit huc Phrynichus Bekkeri I 
p. 97 1: Δυσγάργαλος ἵππος. ἐπὶ τῶν ψήχεσϑαι δυσανα- 
σχετούντων τίϑεται., 

IV. 

Pollux X 58: Τὴν δὲ ψήκτραν — 'Apuarogavgg ἐν 
᾿Αἰναγύρῳ εἶπεν, ψήχτρα dixit etiam Sophocles ibid. efr. 
Phrynichus Bekkeri I p. 73 15. 

. V. 

Pollux X 74: Καὶ τὸν nviyéa ἐπὶ ἵππου ' Apiroqa- 
νῆς ἐν 'Aveyvoo λέγει. Dindorfius huc refert versiculum 
in Etymol. M. p. 677 40 omisso poetae nomine adscriptum: 
Περίϑες σεαυτῷ τὸν πνιγέα. αἱ iste poeta, quisquis fuit, 
non de equo dixerat, sed ad hominem transtulit. 

VI. 
Pollux X 56: Στόμια δὲ moror ore ΝᾺ ἐν ' Ava- 
γύρῳ ' Apwroqavye. 
VII. , 
Πρὸς ϑεώῶν, ἔραμαι τέττιγα (φαγεῖν 
καὶ χερκώπην ϑηρευσαμένῃη 
καλάμῳ λεπτῷ. 
Comoed. ant. 61 
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at coquum fuisse arguit alius schollasta ibid.: κάπηλος δὲ 
ἀντὶ τοῦ μάγειρος" ἔσχαζε δὲ ovrog: εἴρηται δὲ ἐν toig 
πρόσϑεν, ὅτε χωλὸς οὗτος ὁ Π]έρδιξ, ἀφ᾽ οὗ φασὶ τὴν πα- 
ροιμίαν Πέρδικος σκέλος ἐπὶ τῶν λοπτοπόδων. Αἱ bene 
possunt haec inter se conciliari, quandoquidem Athenis co- 
qui etiam cauponari solebant: ita quod Alexis dicit apud 
sAthen. III p. 107 B: Πρῶτον μὲν οὖν ὄστρεια παρὰ Νη- 
ρεῖ τινε (malim τινα) ᾿Ιδὼν γέροντε φυχί᾽ ἠμφιεσμένα 
"EAafov ἐχίνους re, ad Nerea coquum non ignobilem perti- 
net, quem memorat Euphron ibid. IX p. 879 E: JVygev; δ᾽ 
ὁ Xiog yóyyoov ἦψε roig Ó«oíg, et Anaxandrides eo no- 
mine comoediam scripsit, vide Meineke I p. 872. 


XII. 
Pollux X 114: Τό ὑπόϑημα τοῦ ὅλμου ὑφόλμιον, 
ὡς ᾿«ἠριστοφάγης ἐν ᾿ΑΙναγύρῳ λέγει. 


XIII. 
Καὶ Evvvévoge xoi χειμέρια βροντᾷ μάλ᾽ εὖ, 
Photius p. 811 16 et Suidas: Zvvvévope weg καὶ 
ξυννεφῆ καὶ συννέφελά ἐστιν, ' dquurogavng ' AvayvQu xal 
ἔυνν. xrÀ, Hunc eundem, non diversum, ut vídetur, locum 
respexit grammat. in sppend. ad Orionem p. 181 10: JVéí- 
φω" νέφος γὰρ καὶ νένοφεν ὁ μέσος παρακείμενος παρὰ 
᾿Αριστοφάνει. 
' XIV. 
"Oouov παρόντος τὴν ἀτραπὸν κατερρίην, 
Photius p. 315 22 εἰ Suldas: ᾿Οδοῦ παρούσης τὴν árQa- 
πὸν ζητεῖς. τὸ λεγόμενον, quatoqavgg ᾿Αναγύρῳ " Oguov κτλ. 
Respicit hoc proverb. etíiam ín Nubb. v. 74, 


XV. 
E» τῷ στόματι τρεημιω olor ἔχων. 
Pollux IX 64 : 'Ev δὲ τῷ ᾿Αἀἰναγύρῳ τὰ τρία ἡμιωβόλεα 
τριημεωβύλιον εἴρηχεν. De ἰρίο more peeuniae servandae 
vide snpra. 
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XVI. | 

A4. Τοῦτ᾽ αὐτὸ πράττω, δύ᾽ ὀβολὼ xoi σύμβολον 

ὑπὸ τῷ ᾿πιχλίντρῳ: DB. Μῶν τίς αὔτ᾽ ἀνείλετδ; 

Pollux IX 72: Σύυμβολον βραχὺ νομισμάτιον. ---- διε- 
λἔέγχουσι δὲ αὐτὸ σμιχρόν τὸ δύνασϑαε ᾿«ἀριστοφάνης μὲν 
ἐν ᾿Αναγύρῳ λέγων Τοῦτ᾽ αὐτὸ xrÀ. Sic enim recte ho- 
mines docli ex codicum vestigiis restituerunt. 


XVII. 
Καὶ μὴν σκάφη ᾿σϑ᾽, ὡς ἄν τι ἡ σπονδεῖον, ᾧ "νεμοῦμεν. 


Polux X 76: ἴξξεστι δὲ αὐτὸ xal λεβήτιον καλέσαι 
χαὶ σκάηην εἶπεν ἐν τῷ ᾿Αναγύρῳ ᾿«ριστοῴφάνης: Καὶ 
ἡμισκάφης δ᾽ ὡς ἐν τι ἐν ποδιλονίων ἐμοῦμεν. Sic cod. 
Falckenb. vulgo ipsa Aristophanis verba desunt: correx; 
haec, quamquam σπονδεῖον, quod commemorat Pollux X 
65 dubium videtur: in initio fortasse praestat ᾿ Ἡμῖν σκάφη 
'c)'. Olim conieceram: 'Huiv σκάφην δός, ἤν τις ῇ » μὴ 
τριποδίῳ "“νεμῶμεν. Alibi vas, quo vomituri utuntur, λέχκάνη 
vel λέκανιον vocatur, ut est in versibus Polyzeli apud Pol- 
luc. X 76 adde Antiphanem apud Athen. II p. 71 E: Ev- 
τρέπιξε ϑψθυχτῆρα, λεκάνην, τριπόδιον, ποτήριον, Χύτραν, 
ϑυείαν, κάχχαβον, ξζωμήρυσιν. αἱ ποτήριον Ruhnkenii con- 
iectura est, codex πότερον, corrigi debebat πτερόν, uti 
est apud Cratinum in Horis Fragm. VI vereus autem imper- 
fectus est. 

XVIII. 
Ex δὲ τῆς ἑμῆς χλανίδος τρεῖς ἁπληγίδας ποιῶν. 


Grammaticus Bekkeri 1 p. 425 20 et Suidas v. Drs 
γιος" ᾿“Ιπληγίς, ἱματίδιον σύμμετρον ' dvayvgo ' Aoguroga- 
νης Ex δὲ xrà. |n aemulum aliquem poetam haec dicta 
sunt, qui iis, quae poeta scite invenerat, mala fraude et pa- 
rum prudenter erat abusus: quemadmodum in Nubibus v. 5915 
aequales poetas reprehendit quod eadem semper repetant : 
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Οὐδ᾽ ὑμᾶς ζητῶ ᾿ξαπατὰν δὶς καὶ τρὶς ταὔτ᾽ εἰσάγων, 

ἀλλ᾽ ἀεὶ καινὰς ἰδέας εἰσφέρων σοφίζομαε, 

οὐδὲν ἀλλήλαεσιν ὁμοίας καὶ πάσας δεξιάς. 
et deinde Eupolin vituperat, quod Equites in suam rem 
converterit : 

Εὔπολις μὲν τὸν Magixay πρώτιστον παρείλχυσεν, 

ἐχστρέψας τοὺς ἡμετέρους ᾿Ἱππέας καχὸς χαχώρ. 
Et fortasse hic quoque Eupolin potissimum perstringit. Exí- 
stimavi autem aliquando ex hac comoedia et ex hac para- 
basi petitum esse versum, quem Plutarchus non posse suav. 
viv. sec, Epicur. c. 21 profert: 

Koi παχυσκελὴς ἀλετρὶς πρὸς μύλην χινουμένη. 
ΧΙΧ, 
᾿Αλλὰ πάντας χρὴ παραλοῦσϑαε, καὶ τοὺς σπόγγους ἐᾶν. 
Photius p. 887 7 et Suidas v. παραλοῦμαι" παροιμια-. 

X0g'* εἰώϑεισαν yàg πρότερον ἐν τοῖς βαλανείοις οἱ nAov- 
σιοε παραλούειν τοὺς πένητας. ᾿Δριστοφάνης ᾿«ἀναγύρῳ 
"AAÀà. κελ. οἷον συνεισιέναε τοῖς πλουσίοις, ὥστε μηδὲ 
σπόγγους φέρειν, ἀλλὰ τοῖς ἐκείνων χρῆσϑαι. Adde Eu- 
stath. p. 1604 40: εὑρέϑη γάρ ποτε τοῖς λουομένοις ἀντὶ 
σπόγγων πλέγμα τε ἀπὸ σπάρτων ὡς εἰχός" καὶ λέγεταε 
᾿Αριστοφάνης παραδηλοῦν αὐτὸ ἐν δράματι καλουμένῳ 
"Avayvgo. Non hunc quidem versum intellexit, at propin- 
quum aliquem ut videtur. Omnino autem bujus loci gen- 


tentia obscura. 
XX. 


Suidas ᾿Δμφιανακχτέξειν" ἄδειν τὸν Τερπάνδρου 
νόμον τὸν χαλούμενον ὄρϑιον — ἔστε δὲ xoi ἐν Εὐναίᾳ 


καὶ ἐν ᾿Αναγύρῳ. 
ΧΧΙ. 


Pollux VII 24: ᾿Δἀναχύρωτον δὲ τὸν πηλὸν 'Api- 
στοφάνης ἐν ' A4veytoo λέγει. ᾿ 
XXII. 
Suidas: 4oyeiou qu geg* ἐπὶ τῶν προδήλως πονη- 
ρῶν" οἱ yag ' Aoycioi ἐπὶ κλοπῇ κωμῳδοῦνταε.. ᾿«Αριστοφά-- 
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λεν. τὰ δὲ ““ήναια ἐν τῷ μετοπώρῳ ἤγετο, ἐν oig οὐ fta- 
ρῆσαν οἱ ξένοι, ὅτε τὸ δρᾶμα τοῦτο oi ᾿«ἀχαρνεῖς ἐδιδά- 
σχέτο. Docet enim hic locus magnis Dionysiis Babylonio- 
rum drama actum esse, testaturque hoc ipse i 
in Acbarnens. v. $02: 

Οὐ γάρ ue vvv ye διαβαλεῖ Κλέων, ὅτε 

ξένων παρόντων τὴν πόλεν xcxog λέγω. 

αὐτοὶ γάρ ἐσμὲν οὑπὶ “ἠηναίῳ τ᾿ ἀγών, 

xoUnu ξένοι πάρεισιν" οὔτε γὰρ φόροι 

ἥχουσιν οὔτ᾽ ἐκ τῶν πόλεων οὐ σύμμαχοι 

ἀλλ᾽ ἐσμὲν αὐτοὶ νῦν γε περιεπτισμένοι. 
ubl scholiasta: διὰ τὸ ἐν τοῖς Βαβυλωνίοις πολλῶν napov- 
των ξένων εἰρηκέναε χατὰ πολλῶν ᾿«“ριστοφάνην" διὸ xai 
κατηγορήϑη ὑπὸ τοῦ Κλέωνος. 

Commode autem ipse Aristophanes exponit, quid in hoc 
dramate potissimum spectaverit: namque in parabasi Achar- 
nens. v. 680 dicit: 

dti βαλλομένθε, δ᾽ ὑπὸ τῶν ἐχϑρών ἐν ᾿4ϑηναίοις τα- 

χυβούλοις 

ὡς κωμῳδεῖ τὴν πόλιν ὑμῶν") καὶ τὸν δῆμον χαϑυβρίξει, 

ἀποχρίνεσϑαε δεῖται νυνὶ πρὸς ᾿ϑηναίους μεταβούλους. 

φησίν δ᾽ εἶναι πολλῶν ἀγαϑὼν ἄξιος ὑμῖν ὁ ποιητὴς 

"na ὕσας ὑμᾶς ξενικοῖσι λόγοις μὴ λίαν ἐξαπα- 
τάσϑαι, 

μη δ᾽ ἡδεσϑαι ϑωπευομένους μηδ᾽ εἶναι χαυ- 
νοπολίταρ. 

πρότερον δ᾽ ὑμᾶς ἀπὸ τῶν πόλεων οἱ πρέσβεις ἐξαπα- 
τῶντες 

πρῶτον μέν ἰρστεφάνους ἐχάλουν. χἀπειδὴ τοῦτό τις 
εἴπου, 

εὐθὺς διὰ τρὺς στεφάνους ἐπ᾿ ἄχρων τῶν πυγιδίων 
ἐχαϑησϑε. 

εἰ δέ. τις ὑμᾶς ὑποϑωπείσας λιπαρὰς καλέσειεν dO vag, 





*) Sic recte scripsit Fritzsehius, qui peculiarem de Babyloniis edi- 
dit cominentationem Lips. MDCCCXXX. 
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εὕρετο πᾶν ἂν διὰ τὰς λιπαράς, ἀφύων τιμὴν περιάψας. 

ταῦτα ποιήσας πολλῶν ἀγαϑῶν αἴτιος ὑμῖν γεγένηται, 

χαὶ τοὺς δήμους ἐν ταῖς πόλεσιν δείξας ὡς δη- 

μοχρατοῦνται. 

τοιγάρτοι νῦν ἐκ τῶν πόλεων τὸν φόρον ὑμῖν ἀπάγοντες 

ἥξουσιν ἰδεῖν ἐπιϑυμοῦῖντες τὸν ποιητὴν τὸν ἄριστον, 

ὅστις παρεχινδύνευσ᾽ εἰπεῖν ἐν ᾿ϑηναίοις τὰ δίκαια, 
Haec, ubi comparaveris cum iis Acharnensium versibus, quos 
supra indicavi, quin pertineant ad Babylonios, non potest 
cuiquam videri dubium. Aristophanes enim, cum in Daeta- 
lensibus vitam Atheniensium privatam perstrinxisset, anno 
post cum Babylonios doceret, animum ad publicas res ad- 
verlit: et sane multa erant, quae poetam sollicitudine et tri- 
siitia afficerent: aestate enim illa, quae modo praegressa 
est, Lacedaemonii iterum incursionem in Atticam fecerant, 
et summa cum saevitia atque crudelitate agros vastave- 
rant, vid. Thucyd. III 26; Lesbos insula, quae defecerat ab 
Atheniensibus, fuit sane rursus in deditionem recepia, sed 
tam crudele &eupplicium de Lesbiis sumserunt, vid. Thucyd. 
HI 50, ut magis etiam sociorum animos a se alienarent: et 
tamen Cleon, qui nimis dirae fuerat auctor sententiae, nihil 
effecerat, vicerat enim mitior Diodoti animus in populi con- 
cione, vid. Thucyd. III 36 sq. Et ut alias omittam calami- 
tates, sub hiemem pestifer ille morbus denuo saeviit Athe- 
nis, vid. 'T'hucyd. III. 81: tamen Athenienses tantum ab- 
erant, ut belli malis finem ipsi imponerent, ut Leontinis, 
qui opem Atheniensium impetraverant Gorgia auctore (qui 
missus est legatus Athenas Eucle praetore, vid. Diodor. XIII 
99) sub extremam aestatem viginti naves subsidio mitte- 
rent. Haec, quae breviter tantum licuit adumbrare, poetae . 
animo obversabantur, cum hanc comoediam scriberet, itaque 
duo poíissimum elegit, quae in medium proferret omnium- 
que oculis subiiceret. Et primum quidem vituperavit Athe- 
nlenses, quod legatis, qui ipsis temere blandirentur, tam fa- 
ciles praeberent aures, nec dubitarent ipsi se maximis peri- 
culis belli obiicere. Gorgias enim quantopere flumine ele- 
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gantissimorum verborum orationisque illecebris Atheniensium 
animos tenuerit vix dici potest, sciteque Diodorus dixit: Ov- 
τὸς νῦν καταντήσας εἰς τὰς ᾿“΄ϑήνας καὶ ταραχϑεὶς εἰς 
τὸν δῆμον διελέχϑη τοῖς ᾿“Ιϑηναίοις περὶ τὰς συμμειχίας 
καὶ τῷ ξενίζοντι τῆς λέξεως ἐξέπληξε τοὺς ᾿41ϑη- 
vatove, ὄντας εὐφυεῖς καὶ φιλολόγους, διαηέρουσιν ἄντι- 
ϑέτοις καὶ ἰσοχώλοις καὶ παρίσοις καὶ ὁμοιοτελεύτοις καὶ 
τισιν ἑτέροις τοιούτοις, & τότε μὲν διὰ τὸ ξένον τῆς κατα- 
σχευῆς ἀὠποδογῆς ἠξιοῦτο κτὶ. Et quanti fuerit Gorgiae au- 
ctoriias ostendit vel ea comoedia, quam anno post docuit Aristo- 
phanes, Acharnenses, in quo quantum hoc eloquentiae studium 
ab isto potissimum viro Athenis excitatum rebus publicis pri- 
vatisque detrimentum attulerit, poeta clarissime ostendit, sed 
de huius fabulae consilio alibi dicam plura. Iam vero poeta 
cum Atheniensium vellet levitatem reprehendere, qui ora- 
tionis elegantia atque illecebris decepti faciles legatis prae- 
berent aures et bellum longe perniciosissimum temere tra- 
herent, non tamen, quod visum est Rankio de vit. Aristoph. 
CCCXXXIX sq. ipsum Gorgiam exhibuit, namque hoc nullo 
idoneo argumento firmari potest, sed ut mihi quidem vide- 
tur longe ingeniosius et elegantius rem instituit, ut non Si- 
culae alicuius civitatis legati, sed Barbari homines Atlienas ve- 
nirent: quae quidem Gorgiae et Atheniensium irrisio longe 
est acerbior. lam illustratur etiam ipsum comoediae nomen, 
Βαβυλώνιοι, quod homines doctos multum exercuit, Baby- 
lonii spud Athenienses barbari, Hesychius: Παβυλώνιοι oi 
βάρβαροι παρὰ τοῖς '"Arrixoic, adde Suidam Πα βυλωνία 
κάμινος καὶ Πα βυλώνιοι παῖδε. barbaros autem tanquam ser- 
vos finxit poeta, quoniam Graecis, Atheniensibus maxime, 
libertatis studiosissimis, barbari omnes, quippe qui regis vo- 
luntati et arbitrio essent subiecti, quasi quaedam mancipia 
viderentur: ita igitur instituisse videtur poeta, ut in exordio 
fabulae legatus a Persarum rege missus Athenas veniret, 
magna comitum stipatus caterva, qui Persarum mos erat: ex 
his autem servis constabat chorus, qui si nou per integram 
fabulam, at certe in prima parte egit, quemadmodum Ranae 


E 
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vos εἰσίν’ oí γὰρ παρὰ re Ἴσερω οἰχοῦντες Orilowres mer 

ποικίλαις ἐσθήσεσε γρώνται. δΔιονίσιο; δέ qne, ἐπεὶ 
πρότερός τις ᾿Ιστεριανὸς λέγεεαε, ὁ λευχόξ, xar! ἐντίφρασεν 
εἰρῆσϑαι ὡς χαϑαρὰ χαὶ λευχὰ τὰ μέτωπα, τούναντιον δὲ 
ψοείσθϑαι ἐστιγμένα. Haec quoque aliquis de Babyleniis 
conicciavit, quorum frontes [strianorum barbarorum hominum 
speciem referre dixit. Petiit autem illa Hesychius ex sche- 
liis Dionysiusque videtar Zopyrus ille esse, euius iaterpre- 
istiones etíam alibi proponuntur, vide schol. Avv. 1295. Idem 
fertasee scripsit μονόβιβλον περὶ τοῦ χαίρειν, vid. schol. 
Plot. 882. 

IV. V. VI. 


Photius p. 538 20: Zríywv (vulgo oriyw»), ὁ στεγμα-- 
tíag. Πα͵υλωνίοις. Eustathius p. 1512 48: Οὕτω δὲ xei 
ὃ γράψας ὅτε στήγων xol πέδων δοῦλος ὁ στιγματίας 
zai πεδήτης παρὰ ᾿Δριστοφάνει, μετ᾽ ὀλίγα λέγεε, ὅτε 
τριπέδων ὁ τρίδουλοςς Apparet ex Eustathii loco Aristo- 
phanem etiam πέδων et πεδήτης dixisse, sine dubio in hac 
ipsa fabuis: et fortasse haec στίγων xai πέδων coniunxit, 
de priore vocabulo adde Eustath. p. 725 82: στίγων εἴτουν 
στιγματίας et Hesychius Griyo»* μαστιγίας. Atque inte- 
grum versum vindicare possumus poetae ex eodem Eustathio 
p. 911 40: Kai ἱτέας δέ τινας ἀσπίδας AiAtog Διονύσιος 
ἱστορεί, φέρων χαὶ χρῆσιν ἐξ ' dovaroq «vovg ταὐτην᾽ 

᾿Ανὴρ πεδήτης ἱτέαν ἐνημμένος. 
ἴδηι manifestum est etiam in illo Eustathii loco, quem su- 
prs adscripsi, Aelium Dionysium auctorem esse, et fortasse 
etiam illud τριπέδων Aristophanis est. ' 


VII. 
Ἦ mov κατὰ στοίχους κεχράξονταί τι βαρβαριστί. 


Photius p.540 2: Στοῖχος" στίχος. ᾿«Αριστοφάνης Βα- 
βυλωνίοις" ἾΜ που κτλ. Hesychius: χατὰ στίχους" κατὰ 
τάξεις. recte Dindorfius κατὰ στοίχους correxit. Dicit au- 
tem hsec aliquis, qui exspectat chorum Babyloniorum in 
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quattuor ordines dispositum (nam huc pertinet illud χατὰ 
στοίχους) barbarum aliquod carmen prolaturum esse. - 


VIII. 
“Ιστασϑ᾽ ἐφεξῆς πάντες ἐπὶ τρεῖς ἀσπίδας. 


Scholiasta Lysistr. 282: ᾿“σπίδας" ὅτι τὰς τάξεις ἀσπί- 
δας ἔλεγον" xal αὐτὸς πάλιν ᾿“ριστοφάνης ἐν Βαβυλω- 
γίοις" “Ιστασϑ᾽ xrà. Eadem Suidas v. ἀσπιδηφόροι, sed 
fabulae titulo omisso. Haec quoque de Babyloniis viden- 
tur dicta. | 

| IX. X. 
Karayov (οϑιάζων. 


γαῦς ὅταν ἐκ πιτύλων ῥοθιεάζῃ σώφρονε κόσμῳ. 


Photius p. 490 19: ᾿Πόϑιον" τὸ. μετὰ ψόφου κῦμα" ἢ 
ῥεῦμα" σημαίνει καὶ τὴν εἰρεσίαν" καὶ ῥοϑιάζειν, τὸ ἐρέσ- 
ca» εὐτόνως. ' Agvorog ἄνης Βαβυλωνίοις" κατάγου ῥοϑιά- 
ζων φησὶν xol πάλιν lNNavg κτλ, Eadem Suidas v. ἑοϑιά- 
ζουσιν, ubi ῥοθιάζει scribitur. lllud vero mirum, quod 6o 
ÜuoGuv in versu altero de navi dictum est, non de remigi- 
bus: alias semper transitivum est, vid. Hesychius: Ροϑιά- 
ξεν" ἐλαύνειν ἀπὸ τοῦ ψόφου τῆς εἰρεσίας. Hermippus in 
Militt. v. 2: ἵν᾽ ἐς τὴν ναῦν ἐμπηδήσας (oO. taque 
nescio an hic scribendum sit: ναῦν ὅταν ἐκ πιτύλων $o- 
O.abnge. Ceterum versus non est hexameter, qui parum 
commodus, sed pars anapaesti tetrametri: dicuntur autem 
haec ut videtur ab sociis, qui navi in Pirseeum invehuntur, 
ut vectigalia solvant: similiter etiam Cratinus Ulyssem navi 
vectum exhibuit, vid. ᾿Οδυσσεῖς Fr. 1. 1l. | Cfr. praeterea 
Aristoph. Ran. v. 185 sq. 


XI. 
Εὖ γ᾽ ἐξεκολύμβησ᾽ οὐὑπιβάτης, ὡς ἐξοίσων eniystov, — 


,  MHarpoeratio: ᾿Εαπιβάτης — οὕτως ἐχάλουν τῶν ἐν raig 
τριήρεσι στρατευομένων τοὺς μὴ κωπηλατοῦντας “ἀλλὰ μό» 
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v. 1208 satis acerbe Athenas Kezzvatov πόλεν vocat. 'Tan- 
git autem poeta hoc loco, ut coniicio, Atheniensium illam 
levitatem atque credulitatem, qua eloquentium virorum verba 
accipiebant: nam hoc potissimum vitium haec comoedia per- 
strinxit, vid. Acharn. v. 684 sqq. 


XV. 
"vio τις ἡμῖν ἐστιν ἐγχινούμενος. 


Etymol. M. p. 811 1: ἐγκινούμενος " Βαβυλωνίοις ᾿“4ρε- 
στοφάνης. ῥητοριχή, ταράττων xci ἐμποδίζων. Quem vi- 
rum dicat poeta, indagari nequit, Gorgiam certe, quod Sue- 
vernius existimat, nequaquam intellexit. 


XVI. 


Scholiasta Pacis v. 848: Φορμίων. — αὐτοῦ μέμνη- 
ται ὁ χκωμιχὸς ἐν “Ιππεῦσι xoi NeqéAoug xoi Βαβυλωνίοις, 
Εὔπολις ᾿“Ιστρατεύτοις. Laudibus in hoc quoque loco vide- 
tur Aristophanes Phormionis virtutem extulisse, quorsum 
etiam spectat aliud scholion ibid.: πολλάκις δὲ εἴρηταε nol 
τούτου ὅτε ἀγαϑὸς ἐγένετο στρατηγός" ἐν δὲ τοῖς Ταξιάρ- 
χοις φέρεται ὡς ἐπίπονος. Circa illud ipsum tempus autem 
maxime illustre fuit Phormionis nomen, quem Acarnanes 
ducem postulaverant propter spectatam saepe probitatem et 
fortitudinem, vid. schol. Arist. Pac. 848 et. Pausanias I 28 
10: Φορμίωνε γὰρ τοῖς ἐπιεικέσιν ᾿ΑΙϑηναίων ὄντι ὁμοίῳ 
καὶ ἐς προγόνων δόξαν οὐχ ἀφανεῖ συνέβαινεν ὀφείλειν 
χρέα" ἀναχωρήσας οὖν ἐς τὸν Παιανιέα δῆμον, ἐνταῦϑα 

οἐἶχεν δίαιταν, ἐς ὃ ναύαρχον αὐτὸν ᾿Α“ϑηναίων αἱρουμένων 
ἐκπλεῦσαι οὐκ ἔφασχεν" ὀφείλειν τε γὰρ καί οἱ πρὶν ἂν 
ἐχτίσῃ, πρὸς τοὺς στρατιώτας οὐχ εἶναι παρέχεσθαι φρό-- 
νημα" οὕτως ᾿4ϑηναῖοι, πάντως γὰρ ἐβούλοντο ἄρχειν Φορ- 
μίωνα, τὰ γρέα, ὁπόσοις ὠφειλε, διαλύουσιν. — Accuratius 
haec exposuit scholiasta Aristophanis, praeclare autem Boeck- 
hius apud Meinek. 11 p. 627 ostendit, Athenienses, ut Phor- 
mionem ab aere alieno, quod populo debuit, liberarent, de- 
crevisse, ut sacrificium publica impensa Baccho offerret, nisi 
Comoed. ant. 02 
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ferie praestat ita corrupta verba cerrigere: ἀπεμέσϑωσαν 
αὐτῷ τῶν ρ΄ μνῶν βωμὸν rov Διονύσου. lam subsidio 
missus Acarnensibus occubuit Phormio Olymp. LXXXVIII 1, 
vid. Thucyd. lll 8 h. e. anno ante, quam Babylonífos docuit 
Aristophanes. — Mortuum eximie honoraverunt Athenieuses, 
nam et statua ei posita est in arce, de qus Pausanias I 23 
10: Τὰ δὲ ἐς ᾿ρμόλυχον *) τὸν παγχρατιαστὴν xci Φορ- 
μίωνα τὸν 'acwniyov γραψάντων ἑτέρων παρίημε. et se- 
pulerum ei fuit loco satis honorifico prope fanum δΔιονύσον 
τοῦ 'FAcvO:Qéwc, vid. Pausan. 1 29 3: Τάφοε δὲ πρῶτον 
μὲν Θρασυβούλου — ἐπὶ δὲ αὐτῷ Περιχλέους τε καὶ Xa- 
βρίου καὶ Φορμίωνος. denique Delphis titnlus, qui Phor- 
mionis res gestas praedicabat, ibid. X 10 6: xai uos q«i- 
veras τὸ éniygauuam ἐς Φορμέωνα τὸν 'Aowniyov xoi ἐς 
τοῦ Φορμίωνος τὰ ἔργα. 

Jam vero possumus coniectura assequi, quo modo Ari- 
stophanes Phormionis fecerit mentionem: Eupolis quidem 
eum in Tasxiíarehis, quae fabula cirea illud tempus docta 
est, Bacchum exhiberet, qui a Phormione rem militarem 
disceret, illam ipsam rem, quam Pausanias et scholiasta Pa- 
eis illustrant, sperte ante oculos habuit: ac videtur Ari- 
stophanes quoque in hac comoedia eodem animum advertisse, 
et Bacchi personam cum Phormionis memoria coniunxiese : 
pertinet huc Fr. sequens. 


XVII. 


Athenaeus Xl p. 494 D: Κἀν roig Βαβυλωνίοις ovv 
τοῖς ᾿«“ριστοφάνους ἀχουσόμεϑα ποτήριον τὸ ὀξύβαφον, 
ὅταν ὁ Διόνυσος λέγῃ περὶ τῶν ᾿“49ήνησε δημαγωγῶν, ὡς 


7 Temere supra conieci Δι οἰ γεὶ nomen substituendum esse, nam- 
que Hermolycus pancratiasta Atheniensis fuit, qui in proelio ad My- 
calen multa egregia edidit facinora, vid. Herodot. IX 105: 'E» δέ ταύτῃ 
τῇ μάχῃ ᾿ λλήνων ἡἠρίστευσαν "AO5raios xai ᾿Αϑηναίων * Eguolvxog € 
Εὐθύνου, ἀνὴρ παγκράτιον ἐπασκῆσας,, mortuus est postea in bello ad— 
versus Carystios prope Geraestum vid. Herod. ibid. At Autolyci sta- 
tuam in Prytaneo memorat Pausanias 1 18 3. IX 32 8. - 
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αὐτὸν tov» ἐπὶ τὴν δίχην ἀπελθόντα ὀξυβάφω 
δύο. οὐ γὰρ ἄλλο τι ἡγητίον εἶναε ἢ ὅτε ἐκπώματα ἤτουν. 
Bacchum igitur induxit poeta, quem viri populares in ius vo- 
caverant, ab eoque satis impudenter dona flagitabant, nisi 
capitis damnari vellet: quam imaginem cum repraesentaret 
poeta, omnibus profecto in memoriam revocavit recentem 
iniuriam íliius fudicii, quo Phormionem virum integerrimum 
condemnaverant, ut centum solveret minas. namque ipsum 
Phormíonem, prae»ertim mortuum ín scena ab Aristephane 
reprsesentatum fuisse, non facile crediderim. Quinam au- 
tem viri populares illi fuerint, qui vexabant Bacchum, facile 
possumus coniectura assequi: Cleon eiusque socii erant, 
quorum protervitatem saepissime castigat Aristophanes. 


XVIII. 
4A. dei διακοσίων δραχμῶν. 
B. lló8«v οὖν γένοιντ᾽ ἄν; ΑἹ. Ἵν χότυλον τοῦτον φέρε. 


Pollux X 85: Οἱ χότυλοε ὅτε καὶ ἀργυροῖ ἐγίγνοντο 
ἱκανὸς μηνῦσαι ᾿«ἠριστοφάνης ἐν Βαβυλωνίοις εἰπων" Δεῖ 
διακοσίων xrÀ. Fortasse praestet lectio cod. lungerm. 176- 
ϑὲν ἂν γέν. recte autem Brunckius γένοιντ᾽, vulgo γένοιτ᾽. 
Adde Athenaeum ΧΙ p.478 C: Koi “]΄λατων ἐν Ai καχου- 
μένῳ "l'óv xorvAov φέρει φησὶ xoi ᾿«““ριστοφάνης ἐν Bov- 
λωνίοις. Sine iusta causa Fritzschius voluit ea quae apud 
Athenaeum Platoni tribuuntur, Aristophani vindicare. Vide- 
tur autem hoc quoque fragmentum ad Bacchi causam per- 
tinere, qui cum postulat nescio quis ducentas drachmas, 
poculum oppignerat. 


XIX. XX. 
Jlocovg &yst στρωτῆρας ἁνδρὼν οὑτοσὶ: 


'fóc εὖ καλυμματίοις τὸν olxov ἤρεφεν. 


Pollux X 178: ᾿“λλὰ μὴν τῷ στεγαστῆρι ὀρόφῳ προσ- 
ἤκοιεν ἂν xal οἱ σερωτῆρες καὶ τὰ χαλυμμάτια, ἄμφω δὲ 
ἐν ᾿“ριστοφάνους Βαβυλωνίοις" Πόσους κτλ. xai aU πα- 
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Ayy*.' Fg οὐ xa. κτλ, Priorem versum respexit Harpocratio 
et Suidas: Στρωτὴρ — τὰ ἐπάνω τῶν Óovgodóxov τιϑέ- 
μένα στρωτῆρας ἔλεγον, ὡς quos Δίδυμος" ἔστε τοὔνομα 
xai ἐν Βαβυλωνίοις ᾿“ριστοφάνους. alterum Photius p.128 
15: Καλύμματα (Fritzschius recte Καλυμμάτια) ὃ τινὲς 
φατνώματα" οὕτως ᾿«“ριστοφάνης. Vs.1 legebatur ἀνδρὼν, 
quod correxit Dindorfius. Vs. 2 leg. οὐ, quod correxi ; lau- 
dat aliquis elegantiam lacunaris, quemadmodum praecipit ho- 
mo elegans Bdelycleo patri in Vespis v. 1218: "Ene 
ἐπαίνεσόν τι τῶν χαλκωμάτων" ᾿Οροφήν ϑέασαε, κρεχάδει᾽ 
αὐλῆς ϑαύμασον. Fortasse haec pertinent ad legatos, quos 
comiter excipiebant, vid. Acharn. 124 sqq. 


XXI. 
Μέσην ἔρειδε πρὸς τὸ σιμόν. 


Scholiasta Lysistrat. 288 et Suidas v. σιμός" τὸ σιμὸν 
ἀντὶ τοῦ πρόσαντες" καὶ ἐν Βαβυλωνίοις" Μέσην ἔρειδε 
πρὸς τὸ σιμὸν xoi πλατὺ ἐν ΙΝίχαις κτλ. recte Elmsleius 
ad Acharn. v. 8771 x«i Πλάτων ἐν Νίκαις restituit. Respi- 
ciunt Photius 512 8 et Gramm. Bachmanni I p. 864 22: 
Σιμὸν ἄναντες" οὕτως ᾿“ριστοφάνης.  Turpem esse sen- 
tentiam docet Fritzschius p. 26. 


XXII. 
Priscianus XVl1I] vol. lI p. 202 ed. Krehl.: ,Aristo- 
phanes in Babyloniis: 
᾿Εννεύει μὲ φεύγειν οἴκαδε. 
Nos quoque similiter, agnuit me fugere domum." 


XXII. 


. . Pollux X 88: E/zoig δ᾽ ἂν οἶμαι xol γνοῦν — éni 
ἐὼν μαλαχῶν, ᾿“Αριστοφάνους εἰπόντος μὲν ἐν Βαβυλωνίοις" 
Εἰς ἄχυρα καὶ γνοῦν. 

Satis audacter Rankius et Fritzschius haec verbs ad Eucra- 
tem referunt, omninoque existimant graviter illam in hac 
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fabula vexatum esse, quod probari non potest. Dixerat poeta, 
ut opinor, ὄνος εἰς ἄχυρα καὶ χνοῦν, quod tritum foit 
vulgi ore proverbium. Philemon apud Athen. lI p. 52 E: 
Ὄνος βαδίζεις εἰς ἄχυρα τραγημάτων. Ipse Aristoph. Vespis 
v. 1809: "Eoixag ὦ πρεσβῦτα νεοπλούτῳ τρυγί, Κλητῆρί τ᾽ 
εἰς ἀχυρῶνας ἀποδεδρακότε. ubi schol. παρὰ τὴν παροι- 
μίαν" "Ovog εἰς ἀχυρῶνας ἀπέδρα,  Phrynichus Bekkeri I 
p.7 22:' Arrixóv δὲ λίαν ὁ ἀχυρός" καὶ ἡ παροιμία" οἶνος 
εἰς ἀχυρὸν leg. ὄνος. Ceterum huc respicit Grammaticus 
Bachmanni 1 p. 418 21: γνοῦν᾽ τὸ λεπτὸν τοῦ ἀχίρου" 
᾿Αριστοφάνης" δὺὐριπίδης ϑηλυχώς τὴν χνοῦν. 


XXIV. 


Scholiasta Platonis p. 981 ed. Bekker: Τὴν αὐτοῦ 
σκιὰν δέδοικεν. ἐπὶ τῶν σφόδρα δειλοτάτων" μέμνηται 
ταύτης ᾿Αριστοφάνης Βαβυλωνίοις. Cfr. Apostol. XVIII $8. 


0l XXV. 

Zenobius Proverb. 11 22: '4vO" '"Eoutovog* εἴρηται 
ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν σωζόντων τοὺς ixérag, ἐπειδὴ ἐν ' Ep- 
μιόνῃ τῆς Πελοποννήσου ἱερὸν ἦν χόρης xoi Δήμητρος 
ἀσφάλειαν παρέχον τοῖς καταφεύγοισι. μέμνηται ταύτης 
᾿αΙριστοφάνης ἐν Βαβυλωνίοις. Legebatur ἀνθ᾽ ᾿Πρμίωνος, 
quod Fritzschius quoque correxit, nisi malis “ομιόνης. De 
templo illo vid. Pausanias Ill δὲ G sq. Grammat. Bekkeri 1 
p. 296 195. Photius p. 16 5. 


| XXVI. 
"H δῶρ᾽ αἰτῶν ἀρχὴν πολέμου μετὰ Πεισάνδρου πορίσειεν. 


Scholiasta Avium v. 1550: 11είσανδρος — καὶ δωροδο- 
κῆσαί φησιν αὐτὸν ᾿«ριστοφάνης Βαβυλωνίοις διὰ τούτων" 
Ἢ δῶρ᾽ αἰτοῦντες ἀρχὴν πολέμου παρίσειεν μετὰ Πεισάνμ- 
δρου. quae alii aliter tentaverunt: equidem paullo audacius 
immutavi, sed consentaneum est, integrum versum fuisse, 
isque haud duhie fuit ex parabasi petitus, ut hic loeus ao- 
cesserit ad similitudinem Ran. v. 391 sq. Respicit huc sclia- 


982 ARISTOPHANIS 


Jiasta Lysistr. 491: Πείσανδρος — χωμῳδοῦσι δὲ αὐτὸν xoi 
ὡς δωροδόχον. ὡς iv Βαβυλωνίοις ᾿Αριστο(άνης. De Pi- 
sandro vid. Meineke I p. 176. 


XXVII. 
Ἢ βοιδαρίων τις ἀπέκτεινε ξεῖγος yoAixwv ἐπιϑυμῶν. 


Ammonius p. 149: Χόλιχες" αἱ τῶν βοῶν κοιλίαι. ᾿“4ρι- 
στοφάνης Βαβυλωνίοις Ἢ βοιδ. κτλ. Eadem Gramm. in 
append. Etymol. Gud. p. 640 44 et Gramm. Bachmanni II 
p. 981 10 exhibent, nisi quod ζεῦγος omittunt. Hic quoque 
versus ad parabasin videtur pertinere. 


XXVIII. XXIX. 

. Pollux IV 186: Τοὺς δὲ ἀεὶ (iyovvrog oi παλαιοὶ ῥι- 
γεσιβίους (codd. ῥεγωσεβιίους) ἔλεγον, ovg οἱ νῦν δυσρίγους. 
᾿“ριστοφάνης δὲ ἐν Βαβυλωνίοις δύσρεγος εἴρηχε δύσ- 
θιγος Atticis abiudicat Phrynichus p. 418 ed. Lobeck. ita- 
que Fritzschius p. 10 contendit Aristophanem ῥεγοσεβίους 
dixisse, comparans Phrynichum Bekkeri 1 p. 61 29. — Idem 
X 162: Kai πόδα δὲ βαλαντίου ὁ αὐτὸς εἴρηκεν ἐν 
Βαβυλωνίοις. βαλαντίου hoc loco, ut videtur, codd. omnes 
exhibent. 


XXX. 


Aristoteles Rhetor. III 2 15: "Ear. δὲ ὁ ὑποχορισμὰς 
ὃς ὅλαττον ποιεῖ xci τὸ κακὸν xol τὸ ἀγαϑόν" ὥσπερ καὶ 
᾿“ριστοφάνης σκώπτειν ἐν τοῖς Βαβυλωνίοις ἀντὶ μὲν yov- 
σίου χρυσιδάριον, ἀντὶ δ᾽ ἱματίου ἱματιδάριον, ἀντὶ 
δὲ λοιδορίας λοιδορημάτιον χαὶ νοσημάτιον. εὑὐλα- 
βθεῖσϑαει δὲ δεῖ καὶ παρατηρεῖν ἐν ἀμφοῖν τὸ μέτριον. Pro 
γνοσημάτιον Fritzschius restitui vult νοημάτιον, idem huc 
refert “ιϑλιδάριον. quod ex Aristophane Pollux VII 210 
adscripsit. Usurpasse autem videtur poeta istas verborum 
formas, ut Gorgiam et qui eius in dicendo artem seotaren- 
tur, rideret, quemadmodum etiam in Acharnensibus saepis- 
sime ista ornamenta orationis vituperat. 
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͵ 


ΧΧΧΙ. 


Etymol. M. p. 414 14: Zwre&ov: προπαροξυτόνως ὁ 
, [4 , d : , ? t. P 
μυλών — οἱ δὲ τόπου ὄνομα, ὅπου ἐχολάζοντο oi oixé- 


ται. ᾿«ριστοιάνης Βαβυλωνίοις ξώστειον, ὡς Ἶρος δ᾽ 
Μιλήσιος εἴρηκεν. Admodum variant formae huius vocabuli, 
ut ζώντειον, ζώντρειον, ξήτρειον͵ al. vid. Hesychius, Pol- 
lux 111 78. VII 19. 

XXXII. . 

Moeris p. 119: Θωμὸν 'drrxog. ὡς ᾿Αριστοφάνης 
Βαβυλωνίοις. 

XXXIII. 

Stephanus Byz. ““ακεδαίμων. — καὶ λακωνίζω καὶ Àc- 
χωνιστής, λέγεται xal λακεδαιμονιάξω, ὡς ᾿Δριστοφά- 
γης Βαβυλωνίοις. 

| XXXIV. 

Photius p. 847 27: ᾿Ορκωμοτεῖν. τὸ ὀμνύναι ' dp- 
στοφάνης Βαβυλωνίοις. 

ΧΧΧΥ. 


Antiatticista Bekkeri p. 110 82: ᾿Ωτοκαταξεν' τὸν 
συντετριμμένον τὸ οὖς. ᾿“Τριστοφάνης Βαβυλωνίοις, 


ΧΧΧΥ͂Ι. | 

Argumentum Pacis: Αράτης μέντοι δύο οἶδε δράματα 

γράφων οὕτωρ" ᾿«4λλ᾽ οὖν γε ἐν τοῖς ᾿Αἰχαρνεῦσιν ἢ Βαβυ- 

λωνίοις ἢ ἔν τῇ ἑτέρᾳ Βιρήνῃ. Αἱ quid Crates significave- 
αἷς, non adiecit ille grammaticus. 


r E 29 PIOIL 


Recte Suevernius in commentat. de Senectute p. 29 sta- 
uit huius comoedise propositum consiliumque proxime ad 
Pacis: similitudinem accedere, namque poeta ut pacis bona 
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eommendaret civibus, exhibuit Agrícolas. Agricolae enim 
Attici continuis Lacedaemoniorum incursionibus graviter ve- 
xati, ut tandem aliquando a belli calamitatibus liberarentur, 
optabant: id quod Aristophanes plurimis locis indicat: hi au- 
fem, quoniam plerumque procul ab urbe vitam degebant, 
operi rustico intenti, minus novitiae disciplinae tabe infecti, 
antiquam morum integritatem servabant, itaque eo nomine 
saepius laudantur a comicis poetis. Sed Euripides quoque 
in Oreste v. 920 dixit: "Ζ4λλος δ᾽ ἀναστὰς ἔλεγε τῷδ᾽ 
ἐναντία, Μορφῇ μὲν οὐκ εὐωπός, ἀνδρεῖος δ᾽ ἀνήρ, ᾽Ολε- 
γάκις ἄστυ χἀγορᾶς χραίνων χύχλον, Αὐτουργός, οἵπερ καὶ 
μόνοι σώζουσι γῆν, «Ξυνετὸς. δὲ χωρεῖν ὁμόσε τοῖς λόγοις 
ϑέλων ᾿Αἰχέραιος, ἀνεπίληπτον ἡσκηκώς βίον. Et agricolas 
potissimum dicit idem poeta in Supplicibus: nam ubi v. 231 
juvenes honoris bellique cupidos detestatus eret: Bio παρ- 
ελϑὼν ϑεοὺς ἀπώλεσας πόλιν, ΝΝέοις ταραχϑείς, οἵ τινες 
τιμώμενον Χαίρουσι, πολέμους τ᾿ αὐξανουσ᾽ ἄνευ δίκης, 
Φϑείροντες ἀστούς, ὁ μὲν ὅπως στρατηλατῇ, Ὁ δ᾽ ὡς ὑβρίζῃ 
δύναμιν ἐς χεῖρας λαβών, "“λλος δὲ κέρδους οὕνεχ᾽, οὐχ 
ἀποσχοπῶν TO πλῆϑος εἴ τε βλάπτεται πάσχον τάδε, deinde 
pergit: Τρεῖς γὰρ πολιτῶν μερίδες" oi μὲν ὄλβιοι ᾿Αἴνωφε-: 
λεῖς τε πλειόνων ἐρῶσ᾽ ἀεέ" Οἱ δ᾽ οὐχ ἔχοντες xoà anavi- 
ζοντες βίου Δεινοί, νέμοντες τῷ φϑόνῳ πλεῖον μέρος Ἐς 
τοὺς ἔχοντας χέντρ᾽ ἀπιᾶσιν xaxa, Γλώσσαις πονηρῶν προ- 
στατῶν φηλούμενοι, Τριῶν δὲ μοιρῶν ἡ ᾽ν μέσῳ σώζξεε 
πόλεις, Κόσμον φυλάσσουσ᾽ ὅντιν᾽ ἂν τάξῃ πόλις. Tam 
poeta videtur similiter rem instituisse atque in Acharnensi- 
bus, ut agricolae belli continuis laboribus defessi tandem 
ipsi inducias facerent cum hostibus, et pace restituta laeti- 
tiae indulgerent, id quod reliquiae confirmant. De tempore 
autem, quo fabula docía esse videatur, diu dubius haesitavi, 
nuno vero omnino contendo scriptam esse non ita multo 
post expeditionem ad Sphacteriam.. Namque Fr. 1 Niciae 
cunctabundus animus ridetur ita a poeta, ut illum insigne 
aliquod verecundiae documentum edidisse necesse. sit: atque. 


de Sicula quidem expeditione cogites cave, nam aliae pror- - 
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'sus similes comoediae in illud cadunt tempus, itaque potius 
referenda est fabula ad illud tempus, quo Nicias Cleoni 
imperium cessit isque Sphacteriam expugnavit. lam vero 
]sarcho praetore quoniam Aristophanes duas docuit fabulas, 
Holcades et Nubes 1, item Aminia praetore Pespas' et Proa- 
gonem, (nunquam enim tres vel etiam plures fabülas uno 
anno Aristophanem docuisse censeo) neque vero nimis multo 
post illam expugnationem doceri potuit haec comoedia, re- 
fero Agricolas ad Olymp. LXXXVIII 4, quo anno Stratocles 
praetor fuit Aristophanesque Equites Lenaeis docuit: itaque 
Agricolae docti sunt magnis Dionysiis in urbe. 


: ]. 
A. ᾿Εϑέλω γεωργεῖν. εἶτα τίς μὲ χωλύεε; 
B. ἡμεῖς. .4. ἐπεὶ δίδωμι χιλίας δραχμᾶς, 
ἐάν μὲ τῶν ἀρχῶν ἀφῆτε; B. δεχόμεθα" 
δισχίλιαι γάρ εἰσε σὺν ταῖς Νικίου. 


Plutarchus vit. Νίοἶαθ c. 8: Καὶ τοῦτο τῷ Νικίᾳ με- 
γάλην ἤνεγκεν ἀδοξίαν" οὐ γὰρ ἀσπίδος ῥῖψις ἀλλ᾽ αἴσχιόν 
τι χαὶ χεῖρον ἐδόχεε τῇ δειλίᾳ τὴν στρατηγίαν ἀποβαλεῖν 
ἑχουσίως καὶ προέσϑαι τῷ ἐχϑρῷ τηλικούτου κατορϑώμα- 
Tog ἀφορμήν, αὑτὸν ἀποχειροτονήσαντα τῆς ἀρχῆς. σχώπτεε 
δ᾽ αὐτὸν εἰς ταῦτα πάλιν ᾿«“Ιριστοφάνης ἐν μὲν "Ορνισιν 
οὕτω πως λέγων — ἐν δὲ Γεωρχγοῖς ταῦτα γράφων" A. 
᾿Εϑέλω γεωργεῖν. Β. εἶτα τις σε κωλύει. Α, ᾿ ὑμεῖς" ἐπεὶ 
δίδωμε κτλ. Sic vulgo scribunt et dividunt illa, at certe 
scribendum esset: JB. εἶτα τίς Ge χωλύει. Α. ᾿ Ὑμεῖς; ἐπεὶ 
xrÀ. ut haec esset sententia: “412 aliquis hoc vetat. n 
108? Sed impedita haec est ratio, itaque μὲ et ἡ eig scripsi 
sliterque verba distribui. Flagitat enim agricola, ut munus 
sibi impositum abrogent seque a belli laboribus procul remo- 
veant, quin etiam mille drachmas lubenter se solvere profi- 
tetur, id si fiat. JCeterum difficile dictu est, quorsum perti- 
neat illa pecunia. Et Carol. quidem Hermannus de pers. 
Nie. p. 8 recte videtur negasse, haec de multa aliqua in- 
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telligenda esse; equidem puto agricolam illam, cum locha- 
gus electus vel alio quodam munere militari functurus es- 
set, illud detrectare, et muneribus imperatores tentare, qui 
quidem facile corrumpi se patiebantur, quo nomine etiam in 
Pace notantur v. 1180: Τοὺς μὲν ἐγ; ράφοντες ἡμῶν, τοὺς 
δ᾽ ἄνω tt xoi χάτω ᾿βξαλείφοντες δὶς ἢ τρίς, αὔριον δ᾽ 
ὄσϑ᾽ ἡ ξοῦος" Ἴῳ δὲ σιτί᾽ ovx ἐώνητ᾽" οὐ yag ἤδειν ἐξιών. 
Εἶτα προστὰς πρὸς τὸν ἀνδριάντα τὸν Πανδίονος ἐέδεν 
αὑτόν, χἀπορῶν Üti τῷ καχῷ βλέπων ὁπόν. Ταῦτα δ᾽ 
ἡμᾶς τοὺς ἀγροίχους δρῶσι, τοὺς δ᾽ ἐκ ἄστεως ἧττον, οἱ 
ϑεοῖσιν οὗτοι χἀνδράσειν ἑεψάσπιδες. Cfr. Equitt. v. 1869 sq. 
Quod autem Nicias idem dicitur fecisse, quod hic agricola, 
id puto poetam, ut subtimidum et verecundantem Niciae 
animum notaret, finxisse: at nullo tamen alio tempore ma- 
gis in istam reprehensionem incurrit, quam cum Cleo Spha- 


cteriam expugnasset. 
It. 


Συχᾶς qvrevo navra πλὴν doxevixgg. 
τοῦτο γὰρ τὸ σῖχον ἐχϑρόν ἐστε xoi τυραννιχόν. 
οὐ γὰρ ἦν ἂν μικρόν, εἰ μὴ μισόδημον ἦν σᾳόδρα." 
Athenaeus Ill p. 75 Δ: “αχωνιχοὺ δὲ σύχου μνημο- 
γεύεε ἐν 1 ἑωργοῖς ᾿“ριστοφάνης ταδὲ λέγων" Συχᾶς xtA. 
Agricola ille, homo iustus et antiquae fidei haec loquitur, 
qui etsi belli molestias detrectat et tumultus auctores detesta- 
tur, tamen Lacedaemonios, quippe qui populi libertati parum 
faverent, odit, quemadmodum Dicaeopolis in Acharn. $09: 
'Eyo δὲ μισῶ μὲν “ακχεδαιμονίους σφόδρα Καύτοῖς ὁ [Io- 
σειδῶν οὑπὶ Ταινάρῳ ϑεὸς Σείσας ἅπασιν ἐμβάλοι τὰς 
οἰχίας κτλ. 
ΠῚ, 
Athenaeus XIV p. 650 E: Tw» γὸρ ἀπυρήνων (ouv) 
᾿“ριστοφάνης ἐν ] ωργοῖς μνημονεύει. 
IV. 
Harpocratio Kwía* τὴν τῆς μήκωνος χεφαλὴν οὕτω 
᾿καλοῦσιεν" ᾿Αριστοφαάνης Πεωργοῖς. ᾽4γαϑήν γε κωδίαν. 
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V. VI. 
Etymol. M. p. 826 20: ᾿δλαΐξεεν. τὰς ἐλαίας ἐρ- 
γάζξεσϑαι.  ltwgyoig ᾿«“ριστοφάνης. — lbid. p. 685 88: 
"Opyarog — καὶ ᾿Αριστοφάνης τὸ μεταξὺ τῶν φυτῶν με- 


τόρχιον ἐκάλεσεν ἐν τοῖς Itwoyoig. Scholiasta Theocrit. 
Ι 48: xoi ᾿ΔΑριστοφάνης τὸ μεταξὺ τῶν φυτῶν μετόρχμιον 
ἐχάλεσεν ἐν τοῖς [twgyoicg. at prior forma probanda, vid. 
Pac. 572. Pollux VII 145. 


Lj 


VII. 


, L7 L4 -ῷὦ» “- Σ - , 
T: δῆτα τούτων τῶν xaxov, wo nai, γλίχεε; 


Etymol. M. p. 281 85: l'Auopnevog* καρτερὼν ἢ émi- 
ϑυμωῶν. ᾿«“ριστοφάνης ἐν Πεωργοῖς" Τί κτλ. Haec pater 
senex filio belli gerendi cupido novarumque rerum studioso 
dicit: namque videtur poeta suo more, ut claram aliquam 
imaginem exhiberet, patri adiunxisse filium, qui alienum 
prorsus gereret animum. 


VIII. 
Εἰρήνη βαϑύπλουτε xoi ξευγάριον βοειχόν, 
εἰ γὰρ ἐμοὶ παυσαμένῳ τοῦ πολέμου γένοιτο 
σχαψαι κἀποχλάσαι té χαὶ λουσαμένῳ διελκύσαι 


τῆς τρυγὸς ἄρτον λιπαρὸν xci ζάφανον φέροντι. 


Stobaeus LV 2 vol. Il p. 401 ed. Gaisf.: ᾿4ριστοι ὦ- 
vovg ]ξωργῶν" Εἰρήνη χτλ. Arsenius ᾿“ριστοφάνους νήσων, 
ex solo errore, ut videtur. γε. 1 ϑοειχὸν Dindorfius scripsit, 
vulgo &oixov, idem vero reliqua male interpolavit εἰ «o 
ποτ᾽ ἐμοί, quod ferri nequit, versus sunt catalectici, ne- 
que illud potest offensioni esse, quod tertio loco acatalecti- 
cus infertur, quamquam ibi facili negotio restitaas eundem 
numerum, si scribas: διεέλξαι. — Vs. 8 σχαψαντ᾽ cod. A 
σχάψαιτ᾽ cod. Vossianus et Arsenius, κχάποχλασαι Dindor- 
fius, vulgo ἀποχλᾶάσαι, referendum autem est ad vitis am- 
putatiopem.. τὲ aciecit Brunckius. — Vs. 4 φέροντι cor- 
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ruptum videtur. Est autem hoc carmen agricolarum, qui 
pacis bona laudant utque sibi obtingaut optapt, ad Euripidis 
similitudinem compositum, apud quem in Cresphonte Fragm, 
XV ita canit chorus: 
Εἰρήνη βαϑύπλουτε xoi καλλίστα μαχάρων ϑεῶν 
ζῆλός μοι σέϑεν, ὡς χρονίξεις. 
ita enim versus disponendi sunt, et ad eandem normam an- 
tistropha: 
Τὰν δ᾽ ἐχϑρὰν στάσιν εἶργ᾽ ἀπ᾽ οἴχων τὰν μαινομέναν 
τ᾿ ἔριν 
ϑηχτῷ τερπομέναν σιδάρῳ. 
finitur enim stropha hoc versu: 
Ἴ1ϑιε μοι πότνια πάλιν. 
Vulgo versuum ratio prorsus: oblitterata eat; legitur: enim: 
(O4 μοι πότνια πόλεν τάνδε. 
| IX. 
4. "O0 του δοκεῖ σοι δεῖν μάλιστα τῇ πόλει. 
B. 'Euoi μὲν αἵνειν μολγόν" οὐχ ἀχήκχοας; 
Scholiasta Equitt. v. 059: 7Moàyóv γενέσϑαε] Σύμμα- 
χος " ἔοικε χρησμός τις εἶναι" ἐν γὰρ τοῖς Itwoyois οὕτως 
ἔχει, “Ὁ τῳ δοκεῖ σοι δεῖν μάλιστα τῇ πόλει, ἐμοὶ μὲν 
ἐπὶ τὸν μολγὸν εἶναι οὐκ ἀχήχοας. Locum impeditum non 
restituerunt homines docti, nisi quod Brunkius órov recte 
scripsit. Apparet autem ex Equitum versibus oraculum hoc 
quoque loco, ubi duo de reipublicae salute consultant, re- 
spici: Κι. Μὴ δῆτά mw γ᾽, ὦ δέσποτ᾽, ἀναβολῶ, σ᾽ ἐγώ, 
Πρὶν &v γε τῶν γρησμῶν ἀχούσῃς τῶν ἐμῶν, 4414. Καὶ 
τῶν ἐμῶν νῖν. ΚΖ. '4AX ἐὰν τούτῳ πίϑῃ Μολγὸν yevé- 
σϑαι δεῖ σε. manifestum autem est μολγὸν in utroque loco 
- nihil aliud significare, quam ἀσχόν, ita ut ceterae explica- 
tiones, quas grammatici commenti sunt, prorsus sint reiicien- 
dae: atque eodem modo usurpatum fuisse in oraculo illo, 
quod Aristophanes utroque loco significat, ostendit Pollux X 
187: Οὐδὲν χωλύει xol μολγὸν εἰπεῖν, Og ἐστε χατὰ τὴν 
τῶν Ταραντίνων γλῶτταν βύόειος ἀσκὸς --- καὶ ᾿ “ριστοφά- 
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vuc δὲ χρησμόν τινα nails Μή μοι ᾿Αϑηναίους αἴνειν, 
τοὶ μολγοὶ ἔσονται. τὸ ἄπληστον αὐτῶν ὑπαινιττόμενος. 
Referunt hunc quoque versum ad Agricolas *) parum recte: 
ex alio loco eum petitum esse, arguit vel numerorum diver- 
sitas: fuit enim in eiusmodi loco, qualis est in Pace v. 1068— 
1114; ac si continuo hos iambos excepisset ille hexameter, 
profecto eo potíus usus esset Symmachus, quippe quo multo 
melius illam interpretationem confirmaturus fuisset: apparet 
igitur versum et ex alia quadam fabula petitum esse et Sym- 
macho prorsus ignotum: ostendetur autem infra, eum ad Pa- 
cem alteram pertinere. Αἱ arguit tamen ille versus, quo- 
modo hic locus emendandus sit, namque scribendum pro ἐπὶ 
τὸν uoÀyóv εἶναι, αἵνεειν μολγόν, h. e. δεῖν τὴν πόλιν 
αἵνειν μολγόν, quod nihil aliud significat, quam oportere 
civitatem Atheniensium extrema perpeti mala, nam αἵγείν 
μολγὸν idem est, quod alias ἀσκὸν δέρειν dicitur, ut est 
apud Solonem Fragm. 26: "H«Aov γάρ xev χρατήσας — 
'"Aaxóg ὕστερον δεδάρϑαι κἀπιτετρίφϑαι γένος. De verbo 
αἵγνειν dicitur infra. 
) X. 
Εἶτ᾽ ἄρτον ὀπτῶν τυγχάνει τις ὀβελίαν. 


. Athenaeus III p. 111 B: 'O δὲ ὀβελίας ἄρτος κέχληταν 
ἤτοι ὅτε ὀβολοῦ πιπράσχεται, ὡς ἐν ' dAeéovOQelg, 2) ὅτε ἐν 
ὀβελίσχοις ὠπτᾶτο. ᾿«Πριστοφάνης ltweoyoig: Εἶτ᾽ κτλ. 
Fortasse praestat ε ἔτ᾽ ἄρτον. 


ΧΙ. 
Ὥσπερ κυλιχείου τοὐϑόνιον προπέπταται. 


Athenaeus XI p. 460 D: τὸ χυλιχκεῖον τοδί" εἴρηται γὰρ 
οὕτως ἡ τῶν ποτηρίων σκευοϑήκη παρὰ 'douroqave ἐν 
Τεωργοῖς" “Ὥσπερ κτλ. 





*) Ita censet etiam O. Schneider de vett. in Arist. schol. Fontt, 
p. 58, qui satis audacter corrigi vult: ἔοικε χρησμός τις εἶναι." ὡς xal 
ἐν τούτοις" “Οτου — ἀκήκοας. καὶ γὰρ ἐν τοῖς Γεωργοῖς οὕτως ἔχει" 
Μή μοι ᾿Αθηναίους κτλ. 
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XII. 
Et γ᾽ ἐγκιλικίσαιμ᾽, ἐξολοίμην, φαϑὶ λέγων. 


Priscianus XVIII vol. II p. 269 ed. Krehl: ο(ΟΘαίῃ λέ- 
yc». ᾿Αριστοφάνης Itwoyoig: Et ye χυλικίας αἷμα ἐξο- 
λοίμην φαίη λέγων. Inveniuntur et nostri abundantia uten- 
tes, ut /oquere dicens, et stude properans, et similia." Co- 
dex Monac. ᾧ40] A4EIwN A4PbErodbANNZ | D Eoplsei 
rekia MAEZOA401MEN OQ AELIATON. quae correxi, ἐγ- 
κιλικίζειν similiter dixit Pherecrates Fr. [nc. XLII: ᾿Δεί 
ποϑ᾽ ἡμῖν ἐγκιλικίζουσ᾽ οἱ ϑεοί. Hoc autem loco videtur 
aliquis alteri verba praeire in iure iurando: nisi forte sic di- 
stinguenda sunt: 4. Εἴ γ᾽ ἐγκιλικίσαιμ᾽ — | B. ' E£od. qv. A, 
Cum altero illo, quod Priscianus dicit, stude properans, com- 
pares Sophocl. Aiac. v. 1164 ταχύνας σπεῦσον. 


XII XIV. 
ἾΩ πόλι «ig Κέχροπος, αὐτος νὲρ 'drruxrj, 
χαῖρε λιπαρὸν δάπεδον, οὗϑαρ ἀγαϑῆς χϑονός. 
'"Ev ἀγορᾷ δ᾽ αὖ πλάτανον εὖ διαφυτεύσομεν. 


Hephaestio p. 78: "Ex τῶν ᾿Αριστοφάνους Itwoyov 
ἾΩ πόλι — χϑονός. — ἐν δὲ roig Itepyoig ᾿“Ιριστοφ &vgg 
ἐποίησε τὸν τέταρτον παίωνα ἀντὶ τοῦ πρωτου" 'Ev ἀγορᾷ 
δ᾽ xrÀ. Vs. 1 respicit Marcus Antoninus IV 23: 'Exeivog 
μέν φησι, Πόλι φίλη Κέκροπος, σὺ δὲ οὐχ ἐρεῖς, ὦ πόλε 
φίλη Διός. Dicit haec chorus agricolarum, qui liberati a 
belli malis (inducias enim vel pacem cum hostibus pepigisse 
videntur) laetitia efferuntur et forum quoque, cum tandem 
aliquando otio et tranquillitate frui liceat, platanis conserere 
cupiunt. 

XV. 

"E$ ἄστεως νῦν εἰς ἀγρὸν χωρώμεν' ὡς πάλαι δεῖ 

ἡμᾶς ἐκεῖ τῷ χαλκίῳ λελουμένους σχολάζειν. | 

Pollux IX 69: Χαλχίον — ἐν τοῖς ᾿Αριστοφάνους *wp- 
γοῖς σαφῶς ἐπὶ λουτροῦ εἰρημένον" "ES ἄστεως — πάλαε 
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φασιν, ἀλλ᾽ ὁ Κοισύρας καὶ ΑΙάμαχος, Οἷς ὑπ᾽ ἐράνου τε 
καὶ χρεῶν πρώην ποτέ, "Sont ἀπόνιπτρον ἐχχέοντες égsté- 
ρας ᾿“παντες ἐξίστω παρήνουν οἱ φίλοι, ubi scholiasia: ὁ 
Koicvgag* ὁ Μεγαχλῆς. Κοισύρα δὲ ἐγένετο ᾿“4ϑήνησιν 
εὐγετὴς γυνὴ καὶ πλουσία μήτηρ τοῦ Μεγακλέους, ὃς κατα- 
βεβρωχὼς τὴν οὐσίαν xoi ὕστερον πεπλουτηχὼς ix τοῦ τὰ 
χοινὰ πρασσεεν λέγεται.  Cognoscimus inde tunc Megaclem, 
ex nobilissima Alemaeonidarum stirpe oriundum, aere alieno 
olim obrutum post rebus publicis administrandis magnas di- 
vitias sibi comparasse, eundemque conieci supra una cum 
 Morycho ad regem Persarum legatum esse ab Atheniensi- 
bus: eundem hunc Megaclem dicit Leucon in €o«repoiv 
Fr. 1. ᾿“4τάρ, ὦ Μεγάκλεες, οἶσϑά nov, Παάπιδος ' Yn£o- 
βολος τἀχπωματα χατεδήδοχεν; Sed de patre elus et ma- 
tre dicam alibi, nam Alemaeonidarum stirps impeditior est, 
quam ut hoc loco exponi possit. 


XVII. 

Suidas: Τοῖς ᾿Ιπποχράτους υἱέσιν" οὗτοι δ᾽ ὡς 
ὑώδεις τινὲς xol ἀπαίδευτοε ἐχωμῳδοῦντο" xal τάχ᾽ ἂν 
ἦσαν προχέφαλοί τινες, ὡς ἐν Itwgyoig φησὶ χαὶ ἐν Τρι- 
φάλητι, De Hippocratis filiis vid. Commentat. p. 850. 


XVIII. 


Scholiasta Avium v. 1698: looyías τε xai Φίλιπποι. 
ὁ Φίλιππος καὶ ὁ lopyíag οὗτοι ῥήτορες λάλοε εἰσίν" — 
τοῦ δὲ Φιλίππου καὶ ἐν Itogyoig μνημονεύεε ᾿“Αριστοφά- 
vrc. ita cod. Leid., in Rav. legitur ᾿4ριστοχλῆς. Philippum 
oratorem, qui dicendi facultate abuteretur ad calumniandum, 
eundemque peregrinum hominem fuisse arguit Avium ille 
locus: "Eore δ᾽ ἐν (scr. δὴ ᾽ν) Φαναῖσι πρὸς τῇ KAewv- 
Óp« πανοῦργον ἐγγλωττογαστόρων γένος, Ot ϑερίζουσίν τε 
καὶ σπείρουσι καὶ τρυγῶσι ταῖς γλώτταισι συκαζουσί τε. 
Μάρβαροι δ᾽ εἰσὶν γένος, Togyion τε xai Φίλιπποι, Kono 
τῶν ἐγγλωττογαστόρων ἐχείνων τῶν Φιλίππων xrÀ. . Vide- 
tur autem hic Philippus ex Gorgiae disciplina profectus esse,. 


^ 


*- 
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XXIV. 


Scholiasta Platonis p. 869 ed. Bekker: Καλὰ δὴ 
πάντ᾽ ἄγεις" ἀντὶ TOU ἀγγέλλεις" ἐπὶ τῶν αἴσια ovay- 
γελλόντων" πολλάχιρ δὲ λέγεται καὶ xav! εἰρωνείαν. "Αρε- 
στοφάνης ltwoyoig. Apud ipsum vero Platonem in Euthy- 
demo p. 298 D: καλὰ δὴ πάντα λέγεις legitur, at Aristo- 
phanes certe καλὰ δὴ παταγεῖς dixisse videtur, vid. He- 
syehius: χαλὰ δὴ παταγεῖς" χαλὰ λαλεῖς et Photius p. 120 
11: χαλὰ δὴ παταγεῖς" ἀντὶ τοῦ λέγεις. 


ΧΧΥ. 

Zenobius Il. 37: Δὐτῷ μελητέον, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸν 
οἶκον. μέμνηται ταύτης ᾿«ἀριστοφάνης ἐν Γεωργοῖς καὶ 
Πλάτων ὁ χωμιχός, ἦν δὲ οὗτος ὁ οἶκος μέγας εἰς ὑποδο- 
χὴν μισϑουμένων. Scribendum est αὐτῷ M ελιτέων, 
cum ipsis. Melitensium aedibus deinde corrige ἐχλείπεε τῷ 
οἴκῳ --- ἦν δὲ οὗτος ὁ οἶκος μέγας εἰς ὑποδοχὴν τραγῳ- 
δῶν μισϑούμενος. Paulo aliter Fritzschius, qui avzo- 
᾿μελειτέων" ἐλλείπει τὸν oixov legit. Conferas Hesychium et 
Photium p. 256 12: Μελιτέων οἶκος" ἐν τῷ τῶν Μελιτέων 
δήμῳ παμμεγέϑης ἦν οἶκος y. elg ὃν oi τραγῳδοὶ φοιτῶντες 
ἐμελέτων. 


ΓΗΡἉΑΣ. 


Reprsesentaverat in hac comoedia senes, qui senectam 
exuti, quasi reviviscunt et iurenum more lasciviunt, conferas 
maxime Fr. 1I. III. inter hos autem senes, ex quibus chorus 
compositus fuisse videtur, unus aliquis sine dubio primas 
egit partes, isque, ubi iuvenile robur qecepit, uxorem ex 
aedibus expellit, virginemque iuvenem ut videtur in matri- 
monium ducit, quorsum pertinent Er. VI. VII. similemque 
imaginem etiam in aliis fabulis exhibuit Aristophanes. Recte 
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44. Τουτὶ τί ἦν τὸ πρᾶγμα; B. Θερμούς, ὦ τέκνον. 
A. ᾽4λλ᾽ ἡ παραφρονεῖς; B. Κριβανίτας, ὦ τέχνον. 


Athenaeus III p. 109 F: Κριβανίτην' rovrov μνημο- 
ψδύει ;Agisrogávug. àv Τήρᾳ' ποιεῖ δὲ λέγουσαν ἀρτόπωλιν 
διηρπασμένων αὐτῆς τῶν ἄρτων ὑπὸ τῶν τὸ γῆρας ἀπο- 
βαλόντων" Τουτὶ τί ἦν κτλ. ta cod. A; ceteri v. 2: χρε- 
βανίτας πάνυ δὲ (vel δὲ πάνυ) λευκοὺς ὦ τέκνον, etita Epi- 
tome: Κριβανίτας δὲ λευχοὺς ἄρτους ᾿“ριστοφάνης που 
φησί. Athenaei bis locus clarissime illustrat institutum fa- 
bulae, namque γῆρας ἀποβάλλειν eodem plane modo dictum 
est, quo in Pace v. 8716: "Hóopa: γὰρ καὶ γέγηϑα καὶ né- 
πορδα xci γελῶ Μᾶλλον ἢ τὸ γῆρας ixÓvg ixgvyov τὴν 
ἀσπίδα. aut in Lysistrata senum chorus dicit v. 607: Νῦν 
δεῖ Νῦν ἀνηβῆσαι πάλιν χἀναπτερῶσαι Πᾶν τὸ σῶμα xà- 
ποσείσασϑαι τὸ γῆρας τόδε. adde Ran. v. 846. Finxit 
autem: poeta senes illos recuperata valetudine superbe tra- 
ctare mulierem panes Téndenten prorsus ut est in Vespis 
v. 1888 sqq. 


Ill. 
Ὃ δὲ μεϑύων ἤμει παρὰ τοὺς ἀρχηγέτας. 


Grammaticus Bekkeri I p. 449 14: ᾿“ρχηγέται" ἡγε- 
μόνγες oi ἐπώνυμοι τῶν φυλῶν" ᾿Δριστοφάνης Γήρᾳ" ὁ ó3 
μεϑύων' ὑμεῖς xrÀ. Emendavit Bekkerus. Haec quoque de 
lasciviente aliquo sene dicuntur. - 


IV. 
Eni τοῦ περιδρόμου στᾶσα τῆς cvvoixiag. 


Pollux IX 89: Καὶ τὸ μὲν πλῆϑος τῶν οἰκοδομημά- 
τῶν οἰχίαν καὶ συνοιχίαι χαὶ οἰχίας περίδρομος, ὡς ἐν τῷ 
Τήρᾳ ᾿““ριστοφάνης" Em τοῦ κτλ. Eadem affert VII 125 
nisi quod ἐκ ro? περιδρ. legitur. De meretrice aliqua in- 
terpretatur Suevern. p. 17. 
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V. 
"fà πρεαβῦτα πότερα φιλεῖς τὰς δρυπετεῖς ἑταίρας 
ἢ σὺ τὰς ὑποπαρϑένους, ἁλμάδας ὡς ἐλάας, 

| eros; 

Athenaeus IV p. 188 A: ᾿Εχρῶντο γὰρ οἱ παλαιοὶ. καὶ 
τοῖς εἰς ἀναστόμωσιν βρώμασιν, ὥσπερ ταῖς ἁλμάσιν ἐλάαις, 
ἃς κολυμβάδας καλοῦσιν, ᾿“Αριστοφάνης γοῦν ἐν Γήρᾳ φη- 
civ: 'f2 πρεσβῦτα κτλ. Vs. 9 addidi σύ, vulgo omissum. 
Dicit haec lena aliqua ad senem, cuius; facilem habitumque 
etiam cum iuventutem recuperasset, oognoverat, itaque illum 
. lepide ὦ πρεαβῦτα alloquitur. 


VI. 
«Τόρδου xiyxAofaray ῥυϑμόν. 


Aelianus N. A. ΧΙ 9: Κίγχλος — μέμνηται δὲ τοῦ 
ὄρνεϑος τούτου ᾿Αριστοφάνης --- ἐν τῷ Γήρᾳ" «“Τόρδου κιγ- 
χλιοβάταν δυϑμόν. Correxit Conr. Gesner. Ceterum ma- 
lim 4009007. 

VII. 
"AnonAevaté" οὖν ἐπὶ τὸν. νυμφίον, ᾧ γαμοῦμαι 


τήμερον. 

Scholiasia Nicandri Theriac. 205: Βαιὸν δὲ πλόον νῦν 
τὴν ὁδὸν τὴν πεζήν, τὴν πορείαν — xoi ᾿“ριστοφανης ἐν 
τῷ Γήρᾳ γυναῖχα ποιήσας ἐπὶ ζεύγους ὄνων ὀχουμένην πα- 
ράγει τινὰ ἐρῶντα αὐτῆς, ἢ καὶ ἐρεϑίζουσά φησε πρὸς αὖ- 
τόν" ᾿ΑἈπέπλεις τεὸν ἐπὶ κτλ. "Toupius Emend. II p. 88 
scripsit ἀποπλευστέον, ego ἀποπλευστέ᾽ ovv, versus enim 
est eiusdem numeri, quo praecedentes sunt eompositi, vide- 
tur autem poeta. in hoc numero brevem syllabam ante 74. 
produxisse. Dicit autem haec iuvenis mulier, quae nuptura 


est seni isti. 
VIL. 


"Ἔδει δὲ γέ σ᾽ ἐχβληϑεῖσαν εἰς 'ipvglüog 
γυναικὶ τηδὶ μὴ παρέχειν ae πράγματα. 
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τῷ Ü' Ivoc: ᾿Εγὼ δ᾽ ἀπολογίζειν xrÀ. Quod grammatieus - 
ille dicit ἐν τῷ Ó' nihil aliud significavit, quam ordinem 
illum, quem antiqui grammatici omnes vel certe plerique 86- 
euti sunt in Aristophanis comoediis recensendis, quemadmo- 
dum in didascalia Avium legitur: ἐδιδάχϑη ἐπὶ Χαβρίου" 
— ἔστι δὲ λέ. aut apud Photium p. 426 12: Πέτευρον —. 
᾿Αριστοφάνης ἔν τῷ é, quam notam ad Nubes referendam 
esse docet Pollux X $50. Δί vero quid spectaverint gram- 
matici illi in hoc ordine instituendo, in tanta eiusmodi no- 
tarum paucitate prorsus obscurum est, confer doctam disser- 
tationem Ὁ. Schneideri de Aristoph. schol. Fontt. p. .61 8q* 
Iam vero ἀπολογίζειν illud, quod grammaticus tanquam Ari-- 
stophaneum affert, prorsus barbarum est, egregieque Frjte- 
sochius in commentat, de Daetal. p. 106 correxit dstoAonifsay, 
quod instituta sententia requirit: loquitur enim aliquis, for- 
tasse coquus, de piscibus apparandis. Ceterum nescio an 
praeterea scribendum sit: Εἰ γῷ δ᾽ ἀπολοπίζεειν τε xoi 
τοὐπ᾽ ἀνθράκων, h. e, ὀπτᾶν, quod ipsum fortasse poeta 
ex quotidianae vitae consuetudine omisit: ita certe locutus . 
est Herodianus p. 450 ed. Piers.: ᾿“πανϑραχίσαι" τὸ dm 
τῶν ἀνθράχων, ὅπερ οἱ Δωριεῖς ἐχπυρίσαι λέγαυσιν.᾿ 
XV. . 
'Yógíav δανείζειν πεντέχουν ἢ μείζονα. 

Pollux X 74: Ev δὲ τῷ Γήρᾳ ἔφη ' Υδρίαν κτλ, ὥστε 
οὐ μόνον ὕδατος, ἀλλὰ καὶ οἴνου ἂν εἴη ἀγγεῖον ἡ ὑδρία. 
legebatur ἐφ᾽ ὑδρίαν, recte Bentleius ἔζη scripsit. 

XVI. ; 
Ταῖς πολιόχρωσι βὲμβράσιν τεϑραμμένη. 

Athenaeus VII p. 287 ἢ:. Βεμβράδες --- ᾽Ζριστοφάνης 
Γήρᾳ" Ταῖς 7L0À40y0. κτλ. ὼ 

XVII. 
᾿θξωτά, σιλφιωτάώ, floAfóg, τεύτλιον, 
ὑπότριμμα, ϑρῖον, ἐγκέφαλον, ὀρίγανον, 
καταπυγοσύνη ταῦτ᾽ ἐστὶ πρὸς κρέας μέγα. 
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XIX. 
Ei παιδαρίοις ἀκολουϑεῖν δεῖ σφαῖραν xoi σετλεγγέδ᾽ 
ἔχοντα. 


Scholiasta Equitum v. 577: Σελεγγὶς γὰρ ἡ ξύστρα, καὶ 
σελεγγιζόμενος, ἀποξυόμενορ" xoi ὀλλαχοῦ Γήρᾳ᾽ E» παι- 
δαρίοις χτλ. Eadem scholissta Platonis p. 834, Photius 
p. $37 14 et Suidas v. Στλεγγίξ — Recte Suevernius inter- 
pretatur de pedissequo, qui divitum liberis comitatur, pecti- 
nemque et pilam portat. 


XX. 


Scholiasta Bekkeri I p. 102 15: Καταλαλεῖν. 'foi- 
στοφάνης Γήρᾳ et Pollux II 125: καὶ τὸ χαταλαλεῖν παρὰ 
᾿Αριστοφάνει, quamquam is fortasse Ranas v. 760 respexit. 

XXI. 

Pollx X 61: Αληρωτήριον" εἰ γὰρ xoi ἐπὶ τοῦ 
τύπου ἔοικεν εἰρῆσϑαε τοὔνομα ἐν τῷ Γήρᾳ ᾿«“ριστοφάνους, 
ἀλλὰ ' χαὶ ἐπὶ τοῦ ἀγγείου ἂν ἐναρμόσειεν. Cfr. Phryni- 
chum Bekkeri 1 47 18: Κληρωτηρια" ἔνϑα κληροῦνταε οἱ 
δικασταί. 

XXII. XXIII. : 

Harpocratio: Xxoqíov: — ὅτε δὲ τὸ σχαφίον εἶδος 
κουρᾶς xai ᾿“ἠριστοφάνης ἐν Γήρᾳ. Cfr. Eustathius Iliad. 
1292 81: Κείρονται δὲ καὶ μέχρι νῦν οἱ μὲν ἐν χρῷ, καϑὰ 
xai 4Àavoi, οἱ δὲ σκάφιον͵ ὃς παρὰ τῷ κωμικῷ κεῖται. — ἡ 
Idem: Τῆτες" ἀντὶ τοῦ τούτῳ τῷ ἔτεε — ᾽Αριστοφάνης 
Γήρᾳ. 

XXIV. 

Photius p. 966 7: Μελιτέα κάπρον" ᾿“ριστόφάνης 
ἐν Γήρᾳ AMyt ἀντὶ τοῦ Πυχράτης. ἐπεὶ δασύς ἐστι" xo 
γὰρ ἄρκτον αὐτὸν ἔλεγον ἢ ὅτε μυλῶνας εἶχεν, ἐν οἷς ἐτρέ- 
qovro σῦς. Eundem locum respexit Hesychius: ελετεὺς 
κάπρος" τῶν γὰρ δήμων MeAwut)og ἐστι" χαὶ σῦν αὐτὸν 
ἄντικρυς ἐκάλουν, ἴσως μὲν διὰ δασύτητα, ἐπεὶ xoà ἄρχτον 
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ἐχείνον, πατὴρ δὲ ἐμός, ἤδη τῆς τελευταίας ναυμαχίας ye- 
γενημένης φανερὰν ἐπεδείξατο τὴν εὔνοιαν, ἣν εἶχε περὲ τὸ- 
πλῆϑος τὸ ὑμέτερον" ἡττημένων γὰρ ἐν τῇ ναυμαχίᾳ στρα- 
τηγὸς ὕφ᾽ ὑμῶν ἡρημένος, xai παραχαλούμενος μετέχειν 
τῆς ὀλιγαρχίας ὑπὸ τῶν ἐπιβουλευόντων τῷ πλῆϑεε οὐχ 
ἠϑέλησεν αὐτοῖς πείϑεσθαε — ἀλλ᾽ ἐξὸν αὐτῷ xoi τῶν 
τρίαχοντα γενέσθαι καὶ μηδενὸς ἔλαττον γενέσθαι, μᾶλλον 
εἵλετο πράττων ὑπὲρ τῆς ὑμετέρας σωτηρίας ἀπολέσϑαε ἢ 
ἐπιδεῖν τείχη χαϑαιρούμενα xrÀ. Αἱ hic Eucrates, Niciae 
frater, diversus omnino est ab isto homine populari, qui fuit 
Melitensis, Eucrates vero ex alio pago, Pergase, ut ellm 
conieci, vid. Comment, p. 251, sed de Niciae gente quae ἰδ 
dixi, alias amplificanda et corrigenda sunt: temere igitur Sui- 
das sive quem ille secutus est auctor, utrumque confudit. 
At quaeritur in Lysistratae loco uter intellisendus &it; ut 
' mihi quidem videtur, neuter, sed tertius aliquis, qui Antio- 
ehidis foit tribus illoque ipso tempore in Thracia obiit: 
namque huc refero titulum, qui est apud Boeckh. C. Insc. I 
n. 171, ubi inter milites, qui ex tribu Antiochide mortui sunt, 
commemoratur ἐπὶ Θρῴχης Εὐχράτης, eum autem titalum 
ad hunc ipsum Calliae annum pertinere, probabo alias: itaque 
eum Olymp. XCII 1 mortuus sit, non est Niciae frater, cum 
tribus Antiochidis sit, non est iste Melitensis. 


lDHPYTA4AH 35. 


Nomen fabulae prorsus obscurum, fictum haud dubie a 
poeta, similitudinem aliquam habet cum nomine Χαιρητάδης, 
quod est in Ecclesiaz. v. 91. Αἱ etsi ignoramus quemnam 
illam Gerytadem poeta exhibuerit, comoediae tamen argu- 
mentum ex reliquiis perspicere possumus. Etenim Aristo- 
phaues de depravatione et corruptela poesis conquerkur, vi- 
deturque ita instituisse, ut poetae illius temporis, quos ipso- 
rum inerlia nequaquam latuit, legatos mitterent ad inferos, 
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qui principes artis illic adirent ab iisque opem et auxilium 
impetrarent, quorsum spectat Fr. I. II. alia. Repraesentavit 
igitur in hac comoedia eandem fere imaginem atque in Ra-. 
nis, ubi Bacchus Euripidis desiderio commotus ad Orcum 
descendit. Atque hoc quidem certum est hanc fabulam non 
potuisse doceri ante Euripidis et Sophoclis mortem, quoniam 
etiam tunc suum decus retinebat poesis: itaque non potest 
acta esse ante Olymp. ΧΟΙΠ 3. at quoniam eo ipso tem- 
pore. Ranas docuit, quae fabula idem fere consilium perse- 
cuta est eandemque induit speciem, aliquot annos post. scriptus 
sit Gerytades , necesse est. Itaque hanc comoediam ad ter- 
tiam classem rettuli, de qua re dictum est supra, conveniunt- 
que huic aetati etiam homines, qui passim perstringuntur. 


Ι. 1]. 


“4.. Καὶ τίς νεχρῶν κευϑμιῶνα καὶ σχότου πύλας 


Φ 


ἔτλη κατελϑεῖν; B. ἕν᾽ ἀξρ᾽ ἑκάστης τῆς τέχνης 

εἱλόμεϑα κοινῇ γενομένης ἐχκλησίας, 

οὖς ἧσμεν ὄντας ἁδοᾳφοίτας καὶ ϑαμὰ 

ὅ ἐχεῖσε φιλοχωροῦντας. .4. εἰσὶ γάρ τινες 

ἄνδρες παρ᾽ ὑμῖν ἀδοφοῖται; B. νὴ Δία 

μάλιστά γ᾽." «4. ὥσπερ Θρᾳχοφοῖται; B. πάντ᾽ ἔχεις. 

«4. καὶ τίνες ἂν εἶεν, B. πρῶτα μὲν Σαννυρίων 

ἀπὸ τῶν τρυγῳδῶν, ἀπὸ δὲ τῶν τραγικῶν χορῶν 
10 Μέλητος, ἀπὸ δὲ τῶν κυκλίων Κινησίας. 
* 4 * & 
-4. Ὡς σφόδρ᾽ ἐπὶ λεπτῶν ἐλπίδων ὠχεῖσϑ'᾽ ἄρα. 
τούτους γὰρ ἢν πολλῷ ξυνέλϑῃ ξυλλαβὼν 

ὁ τῆς διαρροίας ποταμὸς οἰχήσεται. 

Athenaeus XII p. 991 A: Καὶ ᾿Αριστοφάνης δὲ ἐν Γη- 
ρυτάδη λεπτοὺς τούσδε καταλέγει, ovg xol πρέσβεις ὑπὸ 
τῶν ποιητῶν φησιν εἰς “Αιδον πέμπεσθαι πρὸς τοὺς ἐκεῖ 
ποιητάς, λέγων οὑτωσί" Καὶ τίς νεκρῶν κτλ. — εἶθ᾽ ἑξῆς. 
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V. 
Mx 3 1 
Πόλος τόδ᾽ ἐστίν; εἶτα ποστὴν ἥλιος τέτραπται; 


Pollux IX 460: Τὸ δὲ χαλούμενον. ὡρολόγιον ἥπου πό- 
λον &» τις εἴποι φήσαντος ᾿Αριστοφράνους ἐν Τηρυτάδῃ" 
Πόλος τοῦτ᾽ ἔστιν ἑχασταποστην xrÀ. Emendavit Porsonus. 
Praef. ad Hecub. ΧΙ]. Dicit haec apud inferos unus" ex 
legatis, qui coenam cupide desiderat. 


VI. 
᾿Ακροκώλι", ἄρτοι, κάραβοι, βολβοί, φακῆ. 


Athenaeus III p. 95 F: ἀχροχωλίων δὲ μέμνηταε ᾿«ρι--. 
. στοφάνγης — ἐν Γηρυτάδῃ" ' AxgoxuAt ἄρτοι χαράβοι. Fe- 
liciter versum redintegravit Dindorfius ex Etymol. M. p. δῦ 
14, ubi sine scriptoris nomine hoc affertur: ' ZxpoxwAte, ἄρ- 
vot, βολβοί, φακῆ. Fortasse praestat φαχοί. De legatorum 
coena videtur sermo esse. 


VII. 
Πτισάνην διδάσκεις αὐτὸν ἕψειν ἢ φακὴν; 


Athenaeus IV p. 158 Ὁ: 'Ó χαρίεις re ᾿“ριστοφάνης 
ἐν Τηρυτάδῃ ἔφη" Πτισαάνην (cod. Ven. πτισάνην ἡ») ὃ, ὃ. 
xrÀ, Maec de eadem coena. 


VIII. 
Θεράπευε xoi χόρταζε τῶν μονῳδιῶν. 


Athenaeus III p. 99 F : γορτασϑῆναι — ᾿Αριστοφάνης 
δ᾽ ἐν Γηρυτάδῃ" Θεράπευε κτλ, Videtur de Eurlpidis tra- 
goediis sermo esse, euius monodiae satis fuerunt celebres, 
vid. Ran. v. 1330: et iubet aliquis, ut coniicio, Meleto Eu- 
ripidis monodias edendas praeberi, quemadmodum in HRanis - 
v. 1901 Euripidea Musa prope ad Meleti carmina accedere 
dicitur: Οὗτος δ᾽ ἀπὸ πάντων μὲν φέρει πορνιδίων, Σκο- — 
λίων Μελήτου, Καριχῶν αὐλημάτων, Θρήνων, χορείων κτλ. 
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ΙΧ. 
4, Καὶ πῶς ἐγὼ Σϑενέλου φάγοιμ᾽ ἂν ῥήματα; 
. B. εἰς ὄξος ἐμβαπτόμεναος ἢ ξηροὺς ἅλας. 


Scholiasta Vespar. v. 1808: Σϑένελος δὲ ὁ τραγικὸς 
ὑποχριτής, ὃς διὰ πενίαν τὴν τραγικὴν σχευὴν ἀπέδοτο χα- 
κῶς πράττων" οὗτος ἐλαύνων περὶ τοῖς τείχεσιν ἐνδειχνύ- 
μένος διεχλεύαζε' περὶ τούτου γέγραπται ἐν Γηρυτάδῃ" 
Καὶ πῶς χτλ. Eadem Athenaeus IX p. 807 B: '4Aov δὲ 
xal ὄξους μέμνηται ὃ καλὸς ᾿“ἀριστοφανης ἐν τοῖς περὲ 
Σϑενέλου τοῦ τραγικοῦ λέγων" Καὶ πῶς --- ἂν ῥῆμα; εἰς 
ὄξος — ἢ λευχοὺς ἅλας. .Seoundum versum etíam Pollux 
exhibet sic seriptum VI 65: ,Ζεπτοὶ ἅλες, εἰς ovg τις ἐμ- 
βάπτει, ὡς ᾿«“ἀριστοφάνης" Εἰς ὄξος dp. ἢ λεπτοὺς ἅλας. 
Itaque ssne probabile est Aristophanem λεπτοὺς scripsisse, 
praesertim cum etiam Athenaei lectio proxime accedat. Sthe- 
nelum tragicum poetam satis insulsum risit etiam Plato in 
Laconibus Fr. lI. ubi vid. Meineke et in Zxevaig Fr. 11. 


X. 
'Ev τοῖσι συνδείπνοις ἐπαινῶν «Αἰσχύλον. 
Athenaeus VIII p. 860. B: Σύνδειπνον εἴρηκεν ἐπὶ συμ- 
ποσίου — καὶ ᾿“ριστοφάνης Τηρυτάδῃ" ᾿Εν τοῖσι κτλ, 
ΧΙ. 
Ἥκω Θεαρίωνος ἀρτοπώλιον 
λιπών, ἵν᾿ ἐστὶ κριβάνων ἑδώλια. 
Athenaeus III p. 112 E: Θεαρίων ὃ ἀρτοποιός, οὗ μνή- 
μονεύεε Πλάτων ἐν Τοργίᾳ — καὶ ' 4gioroqavgg ἐν Τηρῦ- 
τάδῃ καὶ ioAogixovs διὰ τούτων "Hxo κτλ. Dixi de his 


versibus supra ad Aeolos. Fr. VIÍ. Videtur autem unus ex 
legatis fame prope confectus ista dicere. 


XII. j 

Athenaeus XI p. 485 A: “επαστή" οἱ μὲν ὀξύνουσι τὴν 

τελευταίαν, ὡς καλή, οἱ δὲ παροξύνουσιν ὡς μεγάλη. τοῦτο 
Comoed. ant. 04 
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δὲ τὸ ποτήριον ὠνομάσϑη ἀπὸ τῶν εἰς τὰς μέϑας καὶ τὰς 
ἀσωτίας πολλὰ ἀναλισχόντων, OU; λαφύχτας χαλοῦμεν" χύ- 
λιχες δ᾽ ἦσαν μεγάλαι" ᾿Αριστοφάνης ἐν Γηρυτάδη- Ἣν 
δὲ τὸ πρᾶγμ᾽ ἑορτή" περεέφερε δ᾽ ἐν χύχλῳ λε- 
παστὴν ἡμῖν ταχὺ προσφέρων παῖς ἐνέχει τε 
σφόδρα χυανοβενϑῆ. τὸ βάϑος τοῦ norgoiov παρί- 
στησιν ὁ χωμιχός. Male Dindorfius haec in iambicos tetra- 
metros redigit, numeri sunt choriambici, sed non sine diffi- 
cultate revocaveris in ordinem, itaque praestat audacem con- 
lecturam silentio transmittere. Adde Pollacem X 15: "Or: 
dà ἡ λεπαστὴ οὐχ ἔχπωμα μόνον ἐστίν, ἀλλὰ xoi otvoyon, 
παςφὲς ᾿“Αριστοφάνης ἐν τῷ Γηρυτάδῃ ποιεῖ. ἸΠερίφερε δὴ 
χύχλω λεπαστήν, anctiora haec exhibent codd. V. et Falkenb. 
et lungerm. Περιφέρεε δὴ (Falkenb. mepíqsoe δὴ) κύχλῳ 
λεπαστὴν ἡμῖν ταχὺ (Falk ταχὺ ἡμῖν) προσφέρων παῖς 
ἐνέχεε (Falk. παισὶν ἔχειν). — Referunt autem legati, quo 
pacto fuerint excepti apud Inferos. Ceterum aliquando 
' conieci hoc carmen ad similitudinem Philoxeni fuisse compo- : 
situm, quae coniectura si satis firmari posset, haec cómoedia 
non ita multo post Olymp. XCVI 4 scripta esset, vid. Com- 
mentat. p. 212. | 


XIII. 


Pollux X 91: Κανίσκια — ᾿“ριστοφάγης — ἐν Γηρυ- 
ταδῃ" "Ἄλλος δ᾽ εἰσέφερε πλεκτῷ κανισχέῳ ἄρτων 
περίλοιπα ϑρύμματα et VIL 176: Καὶ τὸ κανοῦν δὲ 
πλέγμα τι καὶ τὸ χανίσκιον" ἐν γὰρ τῷ Πηρυτάδῃ φησὶν 
-dpirogavgg: Πλεκτῷ κανισκίῳ. Pertinent ad idem 
illad carmen. 


XIV. 
Χαριεντίξζει xai καταπαίζεις ἡμῶν xai βωμολοχέύει. 
Πατγροογαίίο: βωμολοχεύεσϑαι -- ᾿Α“ριστοφράνης Χα- 
ριεντίζῃ κτλ. Eadem sed fabulae nomine omisso Etym. M. 


p. 807 16. Suidas et Zonaras v. yaoi vritóucevos, seholiasta 
Platonie p. 403 et grammat. Nanisnus p. 497, ubi constan- 
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ter χαριεντίζεις scriptum. [πεγεραὲ his verbis chorus, ut vi- 
detur, legatos illes pessimos homines. 


LI 


XV. 
Ψίϑυρός re καλοῦ xoi ψωμοχόλαξ. 


Athenaeus VI p. 261 F: ἱψωμοχόλαχος δὲ μνημονεύεε 
"doiarogávgg (ita Casaub. libri ᾿Αντιφανης) ἐν Γηρυτάδῃ 
οὕτως" ἰβίϑυρος xrà. Pro καλοῦ malim καλεῖ restituere: 
ψωμοχόλαξ epitome, codd. xoAaf. Haec in eosdem legatos 
dicta. 

XVI. 
Tore μὲν (4dióvvo£) σου χκατεχοττάβιξαν (ἄν), 
γυνὶ δέ σου χατεμοῦσι, τάχα δ᾽ εὖ οἶδ᾽ ὅτι 


καὶ XOTOYÉGOVTGL, 


Pollux VI 111: Οὐ μὴν εἴποι ἄν τις τὸ κοττωβίξειν 
ἐφ᾽ οὗ viv, ἀλλὰ ἐμεῖν ἢ ἀποβλύξζειν, πλὴν εἴ τις παίξειν 
βούλοιτο" οὕτως ὑποπτεύων τὸ ἐν τῷ Γηρυταάδῃ ὑπ᾽ ᾿44ρε- 
στοφάνους εἰρημένον" Tore μέν σου χατεχοττάβιζον, νυνὶ 
δὲ κατεμοῦσι zrÀ. Redintegravi versus ex coniectura, Bacchi 
nomen facile potuit excidere: Bacchum autem, musicae artis 
principem, infelicem praedicat aliquis, quod a poetis tot tan- 
tasque contumelias perpetiatur: neque dubito quin extremum 
illud ad Cinesiam potissimum pertineat, de cuius spurcitie 
vid. Meineke [ p. 227 sqq. 


XVII. 
Φήμαις οὖν ἐγὼ βροτῶν ἅπαντας ἐχλαπῆναι. 
Erotianus p. 148 ed. Franz: 'ExÀenqotrai* ἀντὶ τοῦ 
ἐχγλυφήσεται xci ἐχγεννηϑήσεται. ὡς καὶ " Apiaroqavng 
ἐν Τηρυτάδῃ φησί" Vines κτλ, Non expedio. 


XVII. 
Athenaeus XLV p. 650 E: Τῶν γὰρ ἀπυρήνων (ῥοων) 


᾿Αριστοφάνης -- μνημονεύει -- καὶ ἐν Πηρυτάδῃ. 
, 64 " 
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XIX. 


Scholiasta Sophoclis Electrae v. 289: "2 δύσϑεον μί- 
aguas σοὶ μόνῃ πατὴρ τέϑνηχεν;) Koi ταῦτα ᾿“ριστοφά- 
γῆς παρῴδηκεν ἐν Γηρυτάδῃ. Videtur igitur etiam alia ex 
praecedentibus Aristophanes in suum convertisse usum. 


XX. 


Scholiasta Luclan| Rhetor. praecept. apud Cramerum 
Anecd. IV p. 209 20: '4y&O ov, τραγῳδίας ποιητής. εἰς 
μαλακίαν σκωπτόμενος "Apioroqaye, τῷ Γηρυτάδῃ" 
ἣν δὲ Τισαμενοῦ τοῦ ᾿4ϑηναίου υἱός, παιδικὰ γεγονὼς 
Παυσανίου τοῦ τραγιχοῦ, μεϑ' οὗ πρὸς ᾿Αρχέλαον τὸν βα- 
σιλέα ᾧχετο, ὡς Μαρσύας ὁ νεώτερος. ἐμιμεῖτο δὲ τὴν 
κομψότητα τῆς λέξεως͵ Τοργίου τοῦ ῥήτορος, ὡς Πλάτων 
ὁ φιλόσοφος Συμποσίῳ. unde redintegrari potest scholion 
Platonis p. 373 ed. Bekker: . .. rgoywid .. .. ἐπὶ μα- 
λακίαν . . . . ταδηι ἦν δ᾽ οὗτος... παῖς ἀϑηναῖος. .. 


XXI. 


Athenaeus XVII p. $92 C: Μνημονεύει αὐτῆς (τῆς 
Ναΐδος) καὶ ᾿“4“ριστοφάνης ἐν τῷ Τηρυτάδῃ. quod satis 
indicat fabulam ad seriora tempora referendam esse. 86 
Naide eonferas Hanov. Exerc. p. 31 sqq. 


XXII. 


Etymol. M. P. 410 1: "Hi, jeg, ἤει" ζήτει εἰς TÓ 
ἀπήειν" "ix τοῦ εἶα μέσου παρακειμένου rw ἐχτάσει 
ῇα, ἥειν, ἤεις, ἤει. καὶ πληϑυντιχῶς Tuv. ᾿“Τριστοιάνης 
-- ἐν Τηρυτάδῃ" Ἤ σαν εὐθὺ τοῦ Διονυσίου ἀντὶ 
τοῦ ἐπορεύοντο. | 


XXIII. 


Hesychius: «Αὐτοὶ ϑύομεν, ἀντὶ τοῦ αὐτοὶ πίνομεν, 
ἐνηλλαγμένως, παρόσον οἱ καλούμενοι εἰς ἑστίασιν λέγουσε 
καὶ αὐτοὶ ϑύομεν" ἐπὶ γὰρ τῶν χαλουμένων ὑπό. φεινων Aé- 
γεται, ᾿«Αριστοφάνης Γηρυτάδῃ. 
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| XXIV. 

Pollux X 100: ᾿“σχοϑύλαχος" wg ἐν τῷ ᾿«ριστοι 

φάγνους Γηρυτάδῃ. 
: | XXV. 

Erotlanus p. 114: Γαῤγαλεσμοῦ" γάργαλος καὶ yao- 
yaÀn Aéyeras ἐρεϑισμός,, ἀπὸ τῶν πασχητιουσῶν γυναιχῶν 
εἰλημμένης τῆς λέξεως, ὡς καὶ ᾿“ριστοφάνης Γηρυτάδῃ xoi 
Δίφιλος: ἐν Δαναΐοι., 

͵ XXVI. 

Harpocratio: "Epp a* ὕφαλος πέτρα. ᾿Αντιφῶν ἐν τῇ 
πρὸς Καλλίον ἔνδειξεν ἀπολογίᾳ" ἔστε τοὔνομα καὶ παρὰ 
᾿Αϑαχρέοντι. καὶ ἐν Γηρυτάδῃ ᾿«ριστοφάνους. et brevius 
.Photius p. 18 1: Ἵδρμα" ὕφαλος πέτρα, 'Avrupov καὶ ' 4va- 
κρέων καὶ ᾿Αριστοφάνης. Suides denique 'Epueiog* ὕφρα- 
Aog πέτρα. "᾿ΑἸντιφῶν καὶ "voxgéov xoi "«Αριστοφάνης. 
"Eopua recte Valesius restituit, vid. ad Anacreont. Fr: XXXVI. 
vulgo ἑρμάς, quod etsi ferri posset, tamen inusitatum est, 
eoque ducit Suidae illud ἑρμαῖος. at tolerari prorsus nequit, 
quod codd. Harpocrat. et Photius praebent ἑρμάν, etsi pro- 
bavit Dindorfius. 
XXVII. XXVIII. 

Pollux VII .149: Τὰ δὲ xegntic "Aqgioroqgavgg ἐν τῷ 
Τηρυτάδῃ εἶπε. — Idem 1V 181: Εἴποις δ᾽ ἂν xoi δεσμὰ 
καὶ κατάπλασμα ἐν [ηρυτάδῃ. Utrumque igitur videtur 
poeta usurpasse, 


| XXIX. 

Antiatticista Bekkeri I p. 107 81: Méroxyog* '4gwro- 

φάνης Τηρυτάδῃ. | 
XXX, XXXI. | 

Pollax VII 117; Οἰχοδόμος" ᾿«ἀριστοφάνης γὰρ ἐν Ig 
ρυτάδῃ εἴρηκε τοὺς οἰκοδόμους, Videntur enim Atti- 
cistae improbasse, Cfr. Autiatticista Bekkeri I p. 110 19: ᾿ 
Οἰχοδομεῖν' Πλάτων Πολιτείαις, Οἰχοδομίαν: Oavxvotóng 
ἑβδόμῳ. Οἰχοδόμησις " Θουκυδίδης ἑβδόμῳ. — Idem X 170; 
᾿Αριαταφάνης ἐν 1 ηρυτάδῃ περίϑετον, Sed verum vi- 
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detur, quod cod. Falkenb. praebet: περίϑεσιν. Fieri potest 
ut Agathonem coma subditia ornatum induxerit, culus mol- 
litiem risit in hac fabula, vid. Fr. XX: simile in ipsa dissi- 
militudine est quod dicit idem ille Agatho in Thesmopho- 
rlaz. v. 258: {δὶ uiv οὖν Κεφαλὴ περίϑετος ἣν ἐγὼ 
γύχεωρ φέρω. 

XXXII. 


Athenaeus VII p. 821 A: Σχόμβρος. '4pwtogarns 

Τηρυτάδῃ. ' 
XXXIH. XXXIV. 

Pollax VII 7: Koi ὁμότεχνοι δὲ xal σύντεχνοι. 
᾿ΑΜριστοφάνης γὰρ ἐν Γηρυτάδῃ τούτῳ χέχρηται.  — Idem 
X 169: ᾿Εν δὲ τῷ Γηρυτάδῃ ὁ ᾿Αριστοφάνης λέγεε Φορ --" 
μῷ σχοινίνῳ. adde VII 125: Καὶ φορμὸν δὲ σχοί- " 
ψενον ὁ αὐτὸς λέγει. 


4AIA4AA0z. 


De tempore, quo haec comoedia docta sit, nihil plane 
compertum habeo : inter posteriores tamen referenda esse vi- 
detur. lam vero Clemens Alex. Strom. Vl p. 758 arguit 
summam similitadinem inter hanc et cognominem fabulam 
Platonis intercessisse, J/Acrwv δὲ ὁ χωμικὸς καὶ ᾿«“ριστο- 
φάνης ἐν τῷ Δαιδάλῳ τὰ ἀλλήλων ὑφαιροῦνται. — Cfr. qui 
de comicorum furtis satis multa memoriae prodidit, Euse- 
bium in Praepar. Evang. X 2. lllud quidem Clemens non 
distincte exposuit, uter utrum poetam sit imitatus, verum 
qui utriusque poetae ingenium recte cognoverit, non dubi- 
tabit, quin, si qua fraus fuít in illa similitudine, ea in Pla- 
tonem magis, quam in Aristophanem! cadat. Veri autem 
$imile est Aristophanem notavisse Platonem hoc ipso nomine; 
quemadmodum ín Parabasi .Anagyri Fr. XVIII. reprehendit 
nescio quem poetam comicum, qui sua sibi surripuerit: - 

Ex δὲ τῆς ἐμῆς χλανίδος totg ἁπληγίδας ποιῶν. 
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loeum illum ex Phrynichi προπαρασχευὴ συοφιστεχῇ, qua 
illum frequenter usum esse alio loco demonstrabo , desum- 
tum arbitror: in lis sane quae Bekkerüs edidit, nihil his si- 
mile legitur, at memineris ex ingenti numero librorum. vix 
vicesimam aut tricesimam partem esse conservatam. Atque 
ratio orationis prorsus est Phryuichea, qui in illo opere 
saepius atticistarum severa praecepta correxit, quemadmodum 
fecit in Bekkeri Anecd. 1 p. 47 19; Kégauov, ὡς ἡμεῖς, 
τὸν ἐπὶ τοῦ στέγους. sic hoc loco ᾿Υπηνέμια, λέγουσεν 
ὡς ἡμεῖς. -nam Atticistae hanc vocem improbabant, vid. 
Moeris p. 78: ᾿Δνεμιαΐον" 'Arrxog. ὑπηνέμεον, 
᾿βλληνιχώς Similiter Thomas M. p. 68: ᾽άνεμεαϊον" οὐχ 
ὑπηνέμεον. Hoc ab atticistarum dubitatione ut liberaret, 
Phrynichus Aristophanis auctoritate, quam quidem ille fecit 
plurimi, usus, deinde usum vocabuli ἀνεμεέαῖον exemplis illu- 
strat, uno Platonis (e Theaeteto p. 191 E) altero Menan- 
dri; quibus tertium addi potest ex Ararote apud Antiattic, 
Bekk. Anecd. 1 p. 81 82: '4vejiaioy ὠόν. Μλάτων Θεαι- 
vite, ᾿“ραρὼς Καινεῖ. | 
VI. Vil. VIII. 
Καὶ ταῦτ᾽ ἔχοντα πουλύπους xoi σηπίας - 
Tov πουλύπουν μοὔϑηχε. 


Πληγαὶ λέγονται πουλύπου πιλουμένου. 


Athenaeus VIL p. 816 B: τὸ δὲ πώλυπον λέγειν io- 
Aixov: ᾿Αἀττικοὶ γὰρ πουλύπουν λέγουσιν.  "4dgwroqavgg 
Δαιδάλῳ" ταῦϑ᾽ ἑκοντα mnovÀ, κτλ. καὶ πάλεν τὸν πρυλύ- 
foU? μοι ἔϑηχε καὶ πάλιν πληγαὶ κτλ, Versum 1 emen- 
datiorem exhibet Athenaeus Vll p. 828 E: δΣηπία" ᾿Ζ4ρε- 
στοφάνης Δαναΐσι (cod. 4d«vooicw )* Καὶ ταῦτ᾽ ἔχοντα 
σηπίας καὶ πουλύπους, iia ut sane Danaidum nomen cor- 
ruptum esse videatur, nisi forte statuendum, Aristophanem 
in utraque comoedia eundem repetiisse verspm, quod nequa- 
quam a verisimilitudine abhorret, vid. ad Aeologicon Fr, ὙΠ. 
Ve. 2 μούϑηχε scripsi, nisi forte praeatat T. sw. παρέϑηκε. 
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-—— Ws. 8 λέγονται displicet, nisi comparatio aliqua fuit, ὡσ-- 
περεὶ πληγαὶ λέγ. xrÀ. — Conferas praeterea Grammat. Her- 
manni p. 822. Sunt autem haec referenda ad solennitatem, 
quae ubi Leda puéros peperit, ad modum Amphidromiorum 
instituta est, vid. Commentat. p. 398 sqq. 


IX. : 
Ὁ μηχανοποιόῤ, ὁπότε βούλει τὸν τροχὸν 
Hay ἀνεκάς, λέγε, χαῖρε φέγγος ἡλίου. 


Erotianus p. ὅθ: ᾿“νεχάς" ἀντὶ τοῦ ἀνωτάτω" σύγκει- 
ται γὰρ ix τοῦ ἄνω καὶ τοῦ ἑἕχάς, ὡς καὶ ᾿“ριστοφάνης 
ἐν Δαιδάλῳ φησίν" 'O μηχανοποιὸς xrÀ. Vs. 2. legebatur 
ἐᾶν xavexag, prius ego correxi, vid. Commentat. p. 397, al- 
terum Brunckius. Comparavi cum his Pac. v. 174: Ὦ μη- 
χανοποιέ, πρόσεχε τὸν νοῦν ὡς ἐμέ. "Ἤδη, στροφεῖ τε 
πνεῦμα περὶ τὸν ὀμφαλόν" Ke μὴ φυλάξεις [ χορτάσω τὸν 
χάνϑαρον. | | 

X. 


Περὶ τοῦ γὰρ ὑμῖν ὁ. πόλεμος 
νῦν ἐστι; περὶ ὄνου σχιᾶς. 


Photius p. 338 15 et Suidas v. "Ὄνου σκιά — ’“ρι- 
στοφάνης Δαιδάλῳ" Περὶ τοῦ xrÀ. Suidas νῦν ὑμῖν ἐστιν. 
Dindorfius duos colloqui credit, imo qui interrogat, idem 
eliam respondet. | 


XI. 
Pollux Vll 117: τὸ δὲ ΘΟΕ ΤΟΙΣ ' Adpuaroq ἀνὴς 
εἴρηκεν ἐν Δαιδάλῳ. 
ΧΙ]. 
Hesychius: Δορυφόνον" τὸν δολοφονοῖντα. 'Ági- 
στοφάνης Δαιδάλῳ. 
XIII. 
Phrynichus p. 427 ed. Lobeck: Καάχκαβον" διὰ toU 
d καχχκάβην λέγε, τὸ γὰρ διὰ τοῦ ὃ ἀμαϑές" καὶ ydg 
᾿᾿Αριστοφάνης ἐν Δαιδάλῳ χρῆται διὰ τοῦ ἢ, 
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XVI. 


Pollux VII 100: Koysvkias λίϑος iv -"doirogá- 
ψους Δαιδάλῳ. 
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Daetalenses prímam Aristophanis comoediam fuisse ipse 

docet poeta iu Nubibus v. 924: 

Ἔξ ὅτου γὰρ ἐνθάδ᾽ ὑπ᾿ ἀνδρῶν, "οἷς ἡδὺ καὶ λέγειν, 

ὃ σώφρων τε χω καταπύγων ἄριστ᾽ ἠκουσάτξην, 

κἀγώ, παρϑένος γὰρ ἔτ᾽ qv, κοὐκ ἐξῆν πω μοι τεχεῖν, 

ἐξέϑηχα, παῖς δ᾽ ἑτέρα τις λαβοῦσ᾽ ἀνείλετο. 

ὑμεῖς δ᾽ ἐξεθρέψατε γενναίως κἀπαιδεύσατε, 

ἐκ τούτου μοι πιστὰ παρ᾽ ὑμῖν γνώμης ἔσϑ᾽ ὅδρχια.᾿ 

yUV οὐχ ᾿Ηλέκετραν χατ᾽ ἐκείνην ἡἠδ᾽ ἡ χωμῳδία 

ζητοῦσ᾽ AE ἦν που ᾿᾽πιτύχῃ ϑεαταῖς οὕτω σοφοῖς. 

γνώσεται γάρ, ἥνπερ ἴδῃ τἀδελφοῦ τὸν βόστρυχον. 
Quae poeta significavit tantum, quippe quae notissima essent 
omnibus Atheniensibus, explanant scholiastae, qui Daeta- 
lenses hoc drama esse docent: πρῶτον δρᾶμα γράψας ἐξέ- 
ϑηχὲν ὁ ποιητὴς τοὺς Δαιταλεῖς, ἐν ᾧ σῶφρον μειράκιον 
εἰσάγεε καὶ ἕτερον ἄχρηστον" εὐἰδοχίμησε δὲ σφόδρα ἐν 
τούτῳ τῷ δράματι. — Secundum locum obtinuisse poetam 
idem scholiasta addit: ἄριστ᾽ ἠχουσάτην])" ἀντὶ τοῦ &vOo- 
κίμησεν, ἐπεὶ δεύτερος ἐχρίϑη ἐν τούτῳ τῷ δράματι. — Ne- 
. que vero ipse Aristophanes docuit fabulam, sed alii commi- 
sit, id qnod versus isti arguunt, de qua quidem re parum 
dilucide scholiasta:; παῖς d' ἑτέρα)" Φιλωνίδης καὶ Καλλί- 
στρατος᾽ οὐ δι᾽ ἑαυτοῦ ἐδίδαξε τοὺς Ζαιταλεῖς, πρῶτον. 
αὐτοῦ δρᾶμα, et similia alii ἃ eundem locum dictitant. 
Accuratius vero grammaticus ille de comoedia p. XXIX ; 'Eói- 
δαξε δὲ πρῶτον ἐπὶ ἄρχοντος Διοτίμου διὰ Καλλιστράτου. 
Itaque hoc quidem constat Aristophanem praetore Diotimo 
Olymp. LXXXVIII 1 per Callistratum Daetalenses exbibuisse, 
eamque comoediam secundo praemio ornatam esse. Quaeri- 
































h 
Ι 
4 


“ΜΑΙΤΑ͂ΖΧΕΙΣΕ. “ 


σίτους οὖς ἂν ἐκ τῶν δήμων προαιρῶνται καὶ 
ροντας καὶ τὰς γυναῖχας τὰς πρωτοπόσεις. Quam- 
autem aliis quoque diis parasiti eligebantur, quemad- 
m Castori et Polluci, vid, Athen, p. 235 B et Achar- 
in honorem Apollinis, vid. Athen. p. 234 F et p. 235 C, 
in Herculis potissimum sacris hic mos obtinuit, vid, 
en. p, 295 A: Αλείδημος δ᾽ £v τῇ ᾿4τϑίδι quot: Καὶ 
παράσιτοι δ᾽ ἠρέϑησαν τῷ "Hoax. et ibid. Ct ταῦτα 
ἱστορεῖ καὶ (ψιλόχορος ἐν τῇ &ruygaqonévy TerganóAt μνη- 
μονεύων τῶν καταλεγομένων τῷ Ἡρακλεῖ παρασίτων. lud 
vero memoratu dignum, quod in illo Herculis fano, quod in | 
Cynosarge fuit, parasiti non ex germanis Atticis, sed ex spu- —— 
riis conveniebant, vid. ibid. p. 284 E: "£v Κυνοσάργει μὲν 

οὖν iv τῷ ᾿Ἡραχλείω στήλη τίς ἐστιν, £v ἡ ψήφισμα “μὲν | 
᾿Αλκιβιάδου, γραμματεὺς δὲ Στέφανος Θουχυδίδου, λέγεται 4 
δ᾽ ἐν αὐτῷ περὶ τῆς προσηγορίας. οὕτως" Τὰ δ᾽ ἐπιμήνια 
Üuwérw ὁ ἱερεὺς μετὰ τῶν παρασίτων. οἱ δὲ παράσιτοι 
ἔστων ἐκ τῶν νόϑων χαὶ τῶν τούτων παίδων xarà τὰ πώ- 
τρια" ὃς δ᾽ ἀν μὴ ϑέλῃ παρασιτεῖν, εἰσαγέτω xmi περὲ 
τούτων εἰς δικαστήριον, lam vero, quibus obtigit ille honor, 
ut parasiti eligerentur, etiam filios unma secum ad coenam 
adducere solebant, id quod colligi potest ex lIsaei orat. de 
Astyphili hered. 8 30: δίς τοίνυν τὰ ἱερὰ ὃ πατὴρ ὁ ἐμὸς 
τὸν ᾿ΑΙστύφιλον παῖδα wys μεϑ ἑαυτοῦ ὥσπερ καὶ ἐμὲ 
πανταχῆ, καὶ εἰς τοὺς ϑιάσους τοὺς ᾿Ηρακλέους ἐκεῖνον. , 
εἰσήγαγε, ἵνα μετέχοι τῆς κοινωνίας" αὐτοὶ δ᾽ ὑμῖν οἱ ϑια- 
GTC μαρτυρήσουσιν, 

Iam igitur Aristophanes quoque in hac fabula exhibuit 
parasitos ex pago nescio quo electos (neque enim videtur cer- - 
tum aliquem pagum fiuxisse) homines nobiles et germanos - 
Athenienses in fano aliquo Herculis epulantes: miram Fritz-- 
schi opinionem attigisse satis habeo, qui quidem censet poe- "t ] 
tam. illud convivium tanquam in Cynosarge institutum fin- — ' 
xisse, quasi spurii potius, quam germani Athenienses huius — b 
comoediae instituto convenirent. Atque ut ego quidem ar- —— 
bitror parasitis illis comitati: erant pueri, quod satis fuisse a 4 
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χόμματα tenera, delicata, exquisita, quo modo γναυμάτιον 
dici solet, vid. Teleclid. Amphict. I 14, 
IT. 
᾿Εγὼ δ᾽ ἰὼν 
πέψω πλαχοῦντ᾽ ἐς ἑσπέραν χαρίσιον. 


Athenaeus XIV p. 646 B: γαρίσιος" τούτου μνημονεύει 
᾿Αριστοφάνης ἐν “αιταλεῦσιν" ᾿Εγὼ δὲ νῶν πέμψω πλα- 
κοῦντ᾽ ἑσπέραν (cod. Ven. πλακοῦντες πέραν) ᾿χαρίσιον. 
Ultima emendavit Bentleius δὰ Callimach. Fr. p. 518, ἐγὼ 
δ᾽ ἰὼν Dindorfius, πέψω Fritzschius restituit, qui recte com- 
ponit Eubuli versus apud Athen. XV p. 668 D: Καὶ γὰρ 
πάλαι πέττει τὰ νικητήρια, ei: ᾿Βξεπήδησ᾽ ἀρτίως πέτ- 
τουσα τὸν χαρίσιον. Alterum versum Suidas v. ᾿ ἀνάστατοι 
ita exhibet: πέμψω πλαχοῦντας ἑσπέρας χαρισίους, et satis 
corrupte v. χαρίσιον" Iléuww παλλακαῖς ἑσπέρας χαρισίους. 
Ceterum dubito an haec ad cottabi ludum sint referenda, ut 
visum est Fritzschio. 


ITI. 
(φέρ᾽ ἴδω, τὲ σοι δώ τῶν μύρων; ψάγδαν φιλεῖς ; 


Athenaeus XV p. 690 E: ἰϑάγδης (μέμνηται) ᾿“ριστο- 
φάνης ἐν Δαιταλεῦσιν" Gg ἴδω κτλ. et infra p. 691 C: 
Τῆς δὲ λεγομένης σάγδας (μέμψηται) — ᾿Αριστοφάνης ἐν 
Δαιταλεῦσεν. videtur igitur in illo loco lectio variavisse. 


IV. V. 
Τῆς μυρηρᾶς ληκύϑου 
πρὶν κατελάσαι τὴν σπαϑίδα, γεύσασϑαι μύρου. 


Pollux X 119: δίρηται δ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐν Δαιταλεῦσε 
καὶ ἄγγη μυρηρά, λέγοιτο δ᾽ ἂν καὶ λήχυϑος μυρηρά" σὺ 
δ᾽ ἂν εἴποις καὶ μυροφόρον. --- καὶ τὸ μὲν εἰς τὰς ληκύ- 
ϑους χκαϑιέμενον ἐπὶ γεύματι τοῦ μύρου σπαϑίδα καὶ - 
σπάϑην κλητέον, ᾿“ριστοφάνους μὲν εἰπόντος ἐν Δαιτα- 
λεῦσι' Τῆς μυρηρᾶς ληχύϑου κτλ. Apparet igitur Aristo- 
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 phanem etiam dixisse in eadem fabula ἀγγη μυρηρά, vel 


* 


ut Falkenburg. alii codd. μυροφορικά; et fortasse etiam 44 v- 
ροφορεῖον, sic certe scribendum est pro μυροφόρον vel 


-“μυροφορεῖν, ut libri exhibent. Respicit eundem hunc locum 


VII 177: μυροπωλεῖν δ᾽ ᾿Αριστοφάνης ἔφη, μυροπώλιον, 
μύρου ἀλάβαστρον, μυρίδα, μυρηρὰ ληχυϑὸς, ἀλαβαστρο- 
ϑῆκαι, et deinde: σπαϑίδα δὲ τὴν καϑιεεμένην εἰς τὸ μύ- 
ρον ᾿“ριστοφάνης ἕφη ἐν Δαιταλεῦσι, et Photius p. 529 6: 
Σπαϑίδα τὴν τῶν μυρεψῶν σπάϑην. Recte autem Brun- 
kius κατελάσαε scripsit, libri κατελάσας vel χαϑελεύσας. 
Sententia ista est conformata, ut in Nubibus v. 680: “Ὅστις 
σκαλαϑύρματ᾽ ἄττα μικρὰ μανϑάνων Ταῦτ᾽ ἐπιλέλησται 
πρὶν μαϑεῖν, et in Ranis v. 165: 410. Σὺ δὲ τὰ στρώ- 
ματ᾽ αὖϑις λάμβανε. E.A. Πρὶν καὶ καταϑέσϑαι. 


ο Wl. 
Ταχύ νυν ποτὸν καὶ μὴ τροπίαν οἶνον φέρε. 


Photius p. 606 20: Τροπίας oivog ὃ τετραμμένος καὶ 
ἐξεστηκώς" ᾿“ριστοφάνης Δαιταλεῦσιν" Ταχὺ νῦν πέτου xoi 
xrÀ. Αἱ vero Suidas v. Τροπίας οἶνος ὃ τετραμμένος καὶ 
ἐξεστηχώς, καὶ ἐκτροπίας. ᾿“ριστοφάνης Δαιταλεῦσι" τά- 
χυνον πότον καὶ μὴ κτλ. ltaque scripsi ποτόν, iubet enim 
unus convivis vinum potabile, neque versum afferri, éxrgo- 
πίας enim οἶνος est ἄποτος, «id. Gregorius Nyssenus I p. 301: 
"AA εἰ μὲν ἐχ σεσηπότων 7j ὀμφακιζόντων τῶν βοτρύων 
ἀπορρυῇ ὁ οἶνος, τροπίας εὐθὺς καὶ ἄποτος γένεται. Ῥετ- 
tinet autem hic versus sicut ii, qui praegressi sunt, ad epu- 
lonum illad convivium. 


VII. | 
Ovx, ἀλλὰ τοῦτό γ᾽ ἐπίχυσις τοῦ χαλκίου. 

Pollux X 109:, Καὶ μὴν καὶ ἐπίχυσες χαλκίου ἕν τῶν 
τοῦ μαγείρου σχευῶν. "ΑΙριστοφάνης δὲ αὐτὸ εἴρηκεν ἐν 
Δαιταλεῦσιν" Ovx ἀλλὰ ταῦτά γ᾽ ἐπίχ. χελ. Scripsi roU- 
τό γε. Respicit huc Pollux supra X 92: τὸ δὲ ὄνομα ἢ 
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ἐπίχυσες εἴρηται ἐν ᾿“ριστοφάνους Δαιταλεῦσιν. lta codd. 
optimi, Ad coquum videtur pertinere, qui epulonibus cog- 
nam parabat. 
VILI. 


Κάγειν ἐχεῖϑεν κακχάβην. 


Athenaeus IV p. 169 C: Τὴν γύτραν δ᾽ Mpiarogévig 
ἐν Σχηνὰς καταλαμβανούσαις καχκάβην εἴρηκεν — xav 
Δαιταλεῦσιν᾽ Κάἄγειν κελ. 

IX. 

᾿ἐπιδείπνιον βασιλεὺς ϑέαν 

τοῖς δαιταλεῦσιν, ὥσπερ ἄξιον λόγον, 
χαριζόμενος τὸ δρᾶμα τοῦτ᾽ ἐδείκνυεν. 


Suidas v. Δαιταλεῖς --- οὕτως ᾿«ριστοφάνης. ἐπι- 
δείπνιον βασιλεὺς ϑέαν τοῖς δαιταλεῦσιν, ὥσπερ ἀξιόλογον 
χαριζόμενος τοῦτ᾽ ἐδείχνυεν, εἰ Zonaras I p. 464: Δαιτα- 
λεῖς — ᾿Αριστοφάνης" ἐπιδείπνιον ϑέαν τοῖς δαιταλεῦσεν 
0 βασιλεὺς χαριζόμενος. Vs. 1 sic poteris redintegrare: 
Ἡμῖν ἐπιδείπνιον γὰρ à βασιλεὺς Oéav, et articulum 
quidem Zonaras exhibet. — Vs. 2 scripsi ἄξιον λόγον, tan- 
quam aptum et dignum argumentum, ut est in Vespis v. 64: 
φέρε vvv κατείπω Toig ϑεαταῖς τὸν λόγον, et 84: ἀλλ᾽ ἔστιν 
ἡμῖν λογίδιον γνώμην &wv. Parum recte Rankius ἄξιον 
λόγου, Fritzschius, λόγων χαριξόμενος τὸ δρᾶμα, — Vs. ὃ 
recte scripsit Rankius τὸ δρᾶμα τοῦτο. 


| X. 

"H xovügóv ἕψων εἶτα μυῖαν ἐμβαλὼν 

ἐδίδου ῥοφεῖν ἄν. 

Athenaeus III p. 197 C: Χόνδρον δὲ εἴρηκε τὸ ῥόφημα 

᾿“ριστοφάνης ἐν Δαιταλεῦσιν οὕτως: "H χόνδρον ἑψῶν 
(reete Dindorf. ἔψων) χελ. Refero haec ad ludicrum illud 
episodium, ut de &ervo aliquo dicantur, qui herum ludibrio 
habeat. | 
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ΧΙ. " 
Οὐὖκ αἰσχυνοῦμαι τὸν τάρεχον τουτονὶ 


, c : ct , 3 3 “-Φ 2 , 
πλύνων ἅπασιν 00€ GUVOLÜ αὐτῷ XXX. 


Athenaeus Ill p. 109 C: ὁ τάριχος — ᾿Αριστοφάνης 
Δαιταλεῦσιν: Οὐχ αἰσχ. xrÀ. — Eadem Grammaticus Her- 
manni p. 325 affert, ubi πλύνων εἰπεῖν ἅπασιν legitur, ita- 
que Athenaei Epitome. Eustathius p. 74 2: ᾿Δριστοφάνης 
— ὁ αὐτός" τάριχον τοῖτον πλύνω. πλύνει nom dissimili 
modo dictum apud Dioclem apud Photium p. 124: Πλύνες 
δὲ τὰ καχὰ τῶν καχὼν ἡμᾶς (xoxog) et in Acharnens. 
v. 889: Καἀχυχλοβόρεε κἄπλυνεν. Vs. 2 αὐτῷ. Herman- 
nus αὑτῷ, at compares Xenoph. Memorabil. II 7 1 adde 
Wyttenb..ad Platon. Phaed. p. 244. Videtur autem: hoc 
quoque fragmentum ad  scurrilem istam comoediam pertinere, 


ΠΣ 
Τί δαί; κυνίδιον λεπτὸν ἐπρίω τῇ Oed 
εἰς τὰς τριόδρυς; 


Scholiasta Theocriti 11 19: Σχύλαχες διὰ τὸ σχύλαχας 
ἐχφέρεσθϑαι δεῖπνα τῇ ᾿Εχάτῃ. ᾿Αριστοφάνης ἐν Δαιτα-- 
λεῦσιν" τί δὲ κυνίδιον λεπρὸν λευχὸν xrÀ. Scripsit Elms- 
leius ad Acharn. v. 724: "lí δαί; λεπρὸν χυνίδιον ἐπρίω 
τῇ Oto κτλ Mihi neque λεπρὸν neque λευχὸν aptum vl- 
detur, itaque λεπτὸν scripsi. Ceterum hoc quoque ad ludi- 
crum spectaculum rettulerim, — Prorsus diversam rationem 
sequitur Fritzsehius p. 80. 


XIII. 
* , , , 4 . ἢ , 
«ισον δή μοι σκόλιάν τι λαβὼν ᾿4λκαίαυ κανακρέοντος. 
Athenaeus XV p. 691 A: ᾿Εμέμνηντο δὲ οἱ παλλαὶ καὶ 
τῶν ᾿Δττιχῶγ ἐκείνων GxoA(uv: ἅπερ καὶ αὐτὰ ἄξιόν ἐστέ 
σοι ἀπαμνημαγνεῦσαι διά τε τὴν ἀρχαιότητα xoi ἀφέλειαν 
τῶν ποιησάντων καὶ τῶν ἐπαινουμένων ἐπὶ τῇ ἰδίᾳ ταύτῃ 
τῆς ποιητικῆς, ““λχαίου τὲ καὶ ᾿ΑἸνακρέοντος, ὡς ᾿«ἄριστο-- 
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φάνης παρίστησιν ἐν Δαιταλεῦσεν, λέγων οὕτως" ' AiaoV κτλ, 
Haec pater senex, qui filium In urbe educatum antiqua illa 
convivalia carmina canere iubet, sed ille novitiae disciplinae 
assuetus ista spernit et ignorat. . 


XIV. . 
3 1 JA 
$2 πορνεία καὶ ἀναιδεία, 


Eustathius p. 1579 80: xoi ἡ ἀναιδεία δέ φησι (Aelius 
Dionysius) xoi 7 προνοία, ὧν. πάντων ἐχτείνεται μὲν ἡ 
τελευταία, ἡ δὲ πρὸ αὐτὴς ὀξύνεται. "oioroqovgg Δαιτα- 
AeUcwv* ἾΩ προνοία. καὶ ἀναιδεία. — Corrigunt παρανοία, 
quod hoc loco parum commodum: scribendum πορνεία. 
Pertinent autem haec ad illud ipsum patris et filiorum col- 


loquium. 
XV. 


4, Πρὸς ravra σὺ λέξον ᾿Ομήρου ἐμοὶ γλώττας, ti xa- 
λοῦσε κόρυμβα; | 


A. Ti καλοῦσ᾽ ἀμενηνὰ κάρηνα; 

B. 'O μὲν οὖν σός, ἐμὸς δ᾽ οὗτος ἀδελᾳὸς φρασάτω, τί 
᾿ καλοῦσιν ἰδυίους; 

B. Τί χαλαῦσιν ἀπαενᾶν;. 


Galenus Praef. Lex. Hippocr. V p. 706 ed. Bas.: JVo- 
μίξω δέ σοι τὰ ὑπὸ "Agua roqávovg ἀρκέσειν τὰ ἐκ τῶν dou- 
ταλέων ὧδέ πως ἔχοντα, πρὸς ταῦτα σὺ --- κόρυμβα; προ- 
βάλλει γὰρ ἔν ἐκείνῳ τῷ δράματι ὁ ἐκ τοῦ δήμου τῶν dou-- 
ταλέων πρεσβύτης τῷ ἀκολάστῳ υἱεῖ πρῶτον μὲν τὰ κό- 
ρυμβα τί ποτ᾽ ἐστὶν ἐξηγήσασθαι, μετὰ δὲ τοῦτο, τί χα- 
λοῦα᾽ ἀμενηνὰ κάρηνα. Κἀχεῖνος μέντοι ἀντιπροβάλλεε 
τῶν ἐν τοῖς Σόλωνος ἄξοσιν γλωττῶν - εἰς δίχας διαφερού- 
σας ὧδέ πως" “Ω μὲν οὖν σὰς ἐμὸς --- ἰδυίους. εἶτ᾽ ἐφε- 
Eng προβάλλεε τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ εὖ ποιεῖν. ἐξ ὧν δῆλον, ὡς 
ἡ γλῶττα παλαιόν ἐστιν ὄνομα τῆς συνηϑείας ἐχπεπτωχός. 
Vs. 1 Pollux quoque affert 1I 109: ᾿.4λλὰ xoi τὰς ποιητι-: 
κὰς φωνὰς γλώττας Ex&Aour, ὡς ᾿“ριατοφάμης" Πρὸς ταῦτά 
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véoy ἐχδιδάσκει, δηλοῖ δὲ xal αὐτὸς οὗτος ὁ ᾿«ριστοράνης 
ἐν ταὐτῷ δράματι διὰ τῶνδε" AA! εἰ κτλ. εἶτα ὁ πρεσ- 
βύτης ἐπισχωπτων" ᾿Ιδοὺ χτλ. πάλιν δὲ αὐτοῦ τοῦ: ἀχο- 
λάστου υἱέος εἰπόντος" ᾿Ημῶν κτλ. καὶ τοῦϑ᾽ υἱοῦ ὁ πρεσ- 
βύτης ἐπισχώπτων ἐρεῖ" τὸ καταπλ. χτλ. εἶτ᾽ αὖϑις ἐκεί- 
vov φάντος" ᾿Αποβήσεταε χτλ. πάλιν ὁ πρεσβύτης καὶ 
τοῦτο σχώπτει. Καὶ μήν γε ὁ υἱὸς οὐδέπω παυόμενος 
οὐδὲ αἰδούμενος τὸν γέροντά φησι" Τί ὑποτεχμαίρεε κτλ. 
εἶτα ὁ πρεσβύτης" Οἴμ᾽, ὦ Θρασύμαχε κτλ. Va. 1 vulgo 
ἅλις ὁρέλη. Seidler ἅλις, σορέλλη.- Elmsleius ᾽44λλ᾽ & σο-- 
ρέλλη, nisi forte praestat '4AA' s) σορέλλη; ta certe Dio- 
genianus II 58: "“λλη τορέλλη" σχῶμμα γερόντων, ix τοῦ 
τορὸς γίγνεται. Ibi enim scribendum videtur: ἃ λλ᾽ ἢ σο- 
θέδλλη --- ἐκ τοῦ σορὸς γίγνεται. Ita. Hesychius: Xo- 
θέλλη" σχῶμμά τε ἐπιχωριάζον εἰς τοὺς γέροντας" ἀπὸ τῆς 
σοροῦ, et Photius p. 628 16: Σορέλλη" σχώμμα εἰς τοὺς 
γέροντας παρὰ τὴν σορόν. οὕτως '"Aowroqavgg. et Eu- 
stathius p. 1289 16: ἀφ᾽ ἧς, (σοροῦ) καὶ σορέλλην παρὰ 
᾿Αριστοφάνεε σχώμμα εἰς γέροντα, ὡς ἐν ῥητορικῷ εὕρηται 
λεξικῶ. Sed haec quidem forma improbanda, σορέλλη au- 
tem illud videtur a Lysistrato fictum esse ad similitudinem 
vocis τορελλήῆ, quam memorat Hesychius: Τορελλῆ" ἐπιφώ.- 
γημα ϑρηνητιχὸν σὺν αὐλῷ Opgexixóv, culus vocis eadem 
est ratio, quae τήγελλα, aliorum. — Vs. 2 ἰδού, σορέλλη 
distinxi, vnlgo ἰδοὺ σορέλλη" τοῦτο xrÀ. Lysistratum illum 
callidum veteratorem, vexat etiam in Acharnensibus v. 820: 
Οὐδ᾽ avÓig av σε σχώψεται Αυσίστρατός τ᾽ ἐν τἀγορᾷ 
Χολαργέων ὄνειδος, OÜ περιαλουργὸς τοῖς κακοῖς, “Ριγῶν 
vé xal πεινῶν ἀεί, Π]λεῖν ἢ τριάχονϑ᾽ ἡμέρας Τοῦ μηνὸς 
ἑκάστου. Eundem hominem in alia quadam fabula αἱ puto 
in Babyloniis graviter exagitavit, siquidem in Equitt. v. 1270 
dicit: 1. χάλλιον ἀρχομένοισιν ἢ καταπαυομένοισιν Ἢ 
ϑοὰᾶν ἵππων ἐλατῆρας ἀείδειν, μηδὲν ἐς “υσίστρατον Μηδὲ 
Θούμαντιν τὸν ἀνέστιον αὖ λυπεῖν ἑχούσῃ καρδίᾳ; ex que 
loco apparet Aristophanem aliquando diutius in Lysistrat 
nomine carpendo versatum fuisse, certe nec hunc Daetalen- 


u 
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las artes evitare student: Οἱ δὲ τὰς πληγὰς ὁρῶντες ὃς érU- 
πτονϑ' οἱ ξένοι, Χρυσίῳ τῶν ταῦτα ποιούντων ἐβύνουν τὸ 
στύμα, — Vs. 6 edd. ἀποβήσεται, articulum addidit Brun- 
kius, — Vs. 7 Seidlerus τί δ᾽ ὑποτεχμαίρεν scripsit, χαχῶς 
recte Elmsleius, edd. zxaxovg. — Vs.8 χαλακογαϑεῖν scripsi, 
ed. Basil. χαλοχαγαϑεῖον, Ald. καλοχκαγαϑῶν, Henricus 
Steph. χαλοχαγαϑίαν scripsit, quod non debebant homines 
docti probare: omnino autem frustra studuit Fritzschius 
p. 92 sqq. ostendere et ὑποτεχμαίρεσθαι et xoAoxayad iav, 
et ἀσχεῖν καλοχαγαϑίαν insolenter dictum esse, in quibus 
nihil profecto inest, quod novitium prorsus et ab communi 
consuetudine abhorrere visum sit Aristophanis aequalibus: at 
non perspexerunt homines docti rationem huius loci, mirum 
sane vocabulum cogéAA», ab Lysistrato ridicule fictum esse 
ostendit senex: insolens illud χαταπλιγήσει a stadio ac pa- 
laestra ad oratoriam facultatem translatum, at a rhetoribus 
hanc translationem frequentatam esse arguit pater: rarum 
dicendi genus ἀποβύειν ῥήματα, at ab Alcibiade adhibitum 
esse contendit senex: nunc in extrema praesertim expostu- 
latione novum aliquod.et prorsus inauditum vocabulum, quod 
reliqua illa prorsus insolentia superet, exspectaveris; et pro- 
fecto senex negat se unquam monstrum tale audivisse: iia- 
que critici est indagare verbum non quod conveniat sermo- 
nis legibus, sed quod prorsus discrepcet: quare χαλοκαγαθεῖν 
scribendum censui: verbum sane audacter a poeta novatum, 
institutae tamen sententiae eximie | convenit, et ut ingenue 
fatear, Euripides non dubitavit similia quaedam fingere vo- 
cabula, quale est συνασοιρεῖν in Phoeniss. v. 337 et Sopho- 
cles ἀνοσεῖν in Allead. Fr. 109 11, quam coniecturam olim 
propositam etiam nunc tueor. Ceterum coz:iv similiter cum 
infinitivo coniunxit Sophocles Fr. 865: Oi γὰρ! γύνανδροι - 
καὶ λέγειν ἠσκηχότες, — Deinde οἶμαι edd., Cornarius ot - 
μοι. 'Thrasymachum autem, quem hic compellat senex, Sue- — 
vernius in Comment. de Nub. p? 27 intellexit Chalcedonium 
sophistam , quae interpretatio nullo pacto ferri potest: at - 
praepostere Fritzschius p. 94 coniicit, hoc nomine probum | 
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XVIII. 
"Eyvwx' ἐγὼ δὲ χαλκίον 


τοῦτό γ᾽ ἐς τὸ χοτταβεῖον ἱστάναι xoà μυρρίνας. 


Athenaeus XV p. 667 F: "Eregov δ᾽ ἐστὶν εἶδος παε- 
διᾶς τῆς ἐν λεκάνῃ" αὕτη δ᾽ ὕδατος πληροῦται, ἐπινεῖ δ᾽ 
ἐπ᾿ αὐτὴς ὀξύβαφα χενά, ἐφ᾽ d βάλλοντες τὰς λάταγας 
ἐκ χαρχησίων ἐπειρῶντο χαταδύειν. ἀνηρεῖτο δὲ τὰ xotta- 
βεῖα ὁ πλείω καταδύσας --- Κρατῖνος ἐν Neuéots — τὸ δ᾽ 
ἀϑλον ᾿“ριστοφάνης ἐν Δαιταλεῦσιν" ἔγνωχ᾽ ἐγὼ δὲ χαλ- 
κίον τοῦτ᾽ ἐστὶ κοτταβεῖον κτλ, Verba illa corrupta τοῦτ᾽ 
ἐστὶ κοτταβεῖον ἃ grammatico aliquo interpretandi gratia 
adscripta esse statuunt lacobsius, alii, at tunc plane. non 
perspicuum fieret, id quod ostendere vult Athenaeus, Ari-. 
stophanem praemia cottabi commemorare; itaque χοτταβεῖον 
. certe poetae est: scripsi satis facili mutatione: τοῦτό γ᾽ ἐς 
τὸ κοτταβεῖον, ut ahenum illud dicatur praemium proposi- 
tum esse. 


XIX. 
' AAA ov γὰρ ἕμαϑε ταῦτ᾽ ἐμοῦ πέμποντος, ἀλλὰ μᾶλλον 
πίνειν, ἔπειτ᾽ ἄδειν καχῶς, Συραχοσίαν τράπεζαν, 


Συβαρίτιδας τ᾿ εὐωχίας καὶ Χῖον ἐκ Δακαινᾶν, 


. Athenaeus XII p. 327 C: δΔδιαβόητοι δ᾽ εἰσὶ περὶ τρυ- 
φὴν Σικελιῶταί τε xol Συραχόσιοι, ὡς καὶ ᾿«ριστοιράνης: 
φησὶν ἐν Δαιταλεῦσιν" "AAA! οὐ γὰρ κτλ. Ὗϑ8.1 libri ἐμά.- 
ϑέετε ταῦτ᾽, quod emendavit Elmsleius, — Vs.2 libri συρα-- 
χοσίων, epitomdPovooxocíovc, Porsonus συραχοσίαν resti- 
tuit, quemadmodum συραχοσία τράπεζα tanquam in prover-: 
bio dicebatur, vid. Hesychius et Photius p. 657 5. — Vs. ὃ 
repetit Athenaeus XI p. 481 F: “ακαιναι" — ᾿Αριστοφά-- 
vue Δ4αιταλεῦσι" Συβαρίτιδας τ᾽ εὐωχίας καὶ Χῖον ἐκ 41α-- 
καινᾶν κυλίχων μέϑυ ἡδέως καὶ φίλως. at recte 
Dindorfius ultima illa verba tanquam subditia reiecit. Cete- 
rum comparant Hesychii glossam: Χίον τὸν éx “ακαίνης" 
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ἐχ κύλικος “ακαίνης oivov, additque Fritzschius Achill. Tat. 
II 2: Koi τῆς ἑορτῆς διηγοῦνται πατέρα μῦϑον, οἷον οὐκ 
εἶναί πότε παρ᾽ ἀνθρώποις οὐ τὸν μέλανα τὸν ἀνϑοσμίαν, 
ov τὸν τῆς Βυβλίας ἀμπέλου, οὐ τὸν Magwvog τὸν Θρᾷκιον, 
οὐ Χῖον τὸν ἐκ ““αχαίνης. Dicit autem haec pater senex, 
qui aegre fert, quod tam male cesserit ei consilium, qui 
puerum in urbem bonis artibus erudiendum miserit, depra- 
valüm autem receperit. 
ns XX. 
Καὶ λεῖος, ὥσπερ ἔγχελυς. χρυσοῦς ἔχων κικίννους. 


Athenaeus VII p. 299 A: Οἱ δ᾽ "Arrixoi, καϑὼς Tov- 
φων φησί, τὰς ἑνιχὰς χρήσεις ἐπιστάμενοι διὰ τοῦ V, τὰς 
πληϑυντικὰς οὐκ ἔτει ἀκολούϑως ἐπιφέρουσιν. ὁ γοῦν '4gi- 
στοφάνης ἐν μὲν ᾿“Ἰχαρνεῦσιν --- τὴν δ᾽ εὐθεῖαν ἐν Δαι-- 
ταλεῦσιν" Καὶ λεῖος ὥσπερ ἔγχελυς. Versum redintegravi 
ope scholiastae "Theocriti XI 10: οὐδὲ xwxivvowg* τοῖς μαλ- 
λίοις, τῇ κόμῃ, ὡς καὶ ὁ κωμικὸς κέχρηται" “Ὥσπερ iyyé- 
λειρ (cod. C ἐγχέλυς) χρυσοῦς ἔχων κιχίννους. ἘΛ Aristo- 
phani haec vindicanda esse animadvertit iam Hemsterhusius. 
Reprehendit autem pater in filio, quod levem genam et ca- 
pillos artificiosins compositos gerat, quemadmodum est in 
Vespis v, 1006: ᾿ς ἐγὼ τοὐμὸν νομίζω Γῆρας εἶναι κρεῖτ- 
τον ἢ πολλῶν xixivVOvG νεανιῶν καὶ σχῆμα κεὐρυπρωχτίαν. 


- 


XXI. 
Εἰ μὴ διχῶν τε γύργαϑος ψηφισμάτων ve ϑωμός. 


Pollux X 158: Προσϑετέον δὲ τούτοις --- ὅτε δὲ καὶ 
γύργαϑον καὶ ϑωμόν, ᾿ΔΑριστοφάνους ἐν Δαιταλεῦσιν einóv- 
τος" Εἰ μὴ δικῶν κτλ. Adde VII 176: Καὶ γυργάϑους δὰ 
πλέχειν ἔλεγον" ὁ δὲ γύργαϑος ὠνόμασται ἐν Δαιταλεῦσιν 
᾿Αριστοφάνους. Athenaeus I p. 4 D: γυργάϑους ψηφισμά- 
των ᾿«““ρισκτοφάνης φησίν. A privatis malis senex transit 
ad publicam calamitatem, conqueritur de nimia iudicandi ca- - 
piditate deque. legum novandarum studio, quo Atheniensium 
animi teneantur. RU | 
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Harpocratio v. ᾿Ναυτοδίχαι — 'Aoiwroqavng Δαιταλεῦς. 
σιν" ᾿Εϑέλω βάψας πρὸς ναυτοδίκας ξένην i£ai- 
qv5c. Pro βάψας cod. Vatic. et Vratislav. βλάψας, male, 
βάψας tuetur Hesychius: B ἅψας" δεύσας, πλεύσας, ἢ τὴν 
κώπην βάψας, et Suidas: βάψας" τὴν κώπην, ἢ πλεύσας, 
ἐλθὼν πρὺς τοὺς ναυτοδίχας, οἱ τὰ τῆς ξενίας ἐδίκαξον. 
ἢ ἀπὸ τῶν «ρταρμαχοποιούντων" λέγουσι γὰρ τό" Βάψας 
ποιήσω μέλαν, Aristophanis versum non emendarunt homi- 
nes docti, quorum coniecturas recenset Fritzschius p. 112 sq. 
Illud apparet poetam de peregrinitatis aliqua causa dicere: 
atque videtur ita instituisse, ut improbus filius eo impuden- 
tiae progrederetur, ut patrem denique in ius vocaret eumque 
civitate Attica privare conaretur: simile spectaculum in Pro- 
spaltiis exhibuit Eupolis, si recte conieci, vid. Comment, 
p. 997. Hoc enim poeta comico dignum est, quod, novitiae 
disciplinae nefariam audaciam ut ostenderet," ipsum paren- 
tem a filio in ius rapi fecit. Fritzschii ratio, quam p. 121 
proposuit, parum probabilis. 


XXV. 
Εἰ μὴ μεταλάβῃ τοὐπίπεμπτον, κλ ᾳέτω. 


Harpocratio: ᾿Επίπεμπτον, «“υσίας --- ᾿«ἀριστοφάνης 
Δαιταλεῦσιν" Εἰ μὴ κτλ, DBrunkius ἢ μήν quod probavit 
Dindorfius, Porsonus οὐ μὴ et sic edidit Bekkerus, fortasse 
ex codicibus. Respicit Photius p. 591 1 et Etym. M. p. 768 
22: τοὐπίπεμπτον" οἱ γάρ μὴ μεταλαβόντες τὸ ἐ μέρος τῶν 
ψήφων ἄτιμοι ἦσαν. Haec pater de improbo filio, quem 
negat causa victurum esse: de poena, quae improbis calu- 
mniatoribus imminebat, vid. Fritzschius p. 119 sqq. et ma- 
xime Schoemann. et Meier de caus. Att. p. 734 sqq. Insignis 
inprimis locus est grammatici post Photium p. 677 7, quem 
homines docti neglexerunt: Πρόστιμον ἔχειτο τῷ μὴ μετα- 
λαβόντι τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων, ὡς Θεόφραστος ἐν 
πέμπτῳ περὶ νόμων" ἐν δὲ τοῖς δημοσίοις ^ vali in- 
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μιοῦντο πρῶτον πρὸς ἀτιμίαν, wore μὴ ἐξεῖναι μετεγγρά- 
“ψασϑαε παρὰ νόμον, μήτε φαίνειν, μήτε ὑφηγεῖσϑαι' ἐὰν 
γραψάμενος μὴ ἐπεξέλϑῃ, ὁμοίως. περὶ δὲ τῆς εἰσαγγελίας 
ἐὰν μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων, oi δικα- 
σταὶ τιμῶσιν. 
τς XXVI - 
Ὃ δ᾽ ἡλιαστὴς εἷρπε πρὸς τὴν κιγχλίδα. 

Harpocratio: Κιγχλὶς — αἱ τῶν δικαστηρίων ϑύραι 
κεγκλέδες ἐκαλοῦντο. ᾿Αἠριστοφάνης Δαιταλεῦσιν" 'O δ᾽ 
ἡλιαστὴς κτλ. Cod. Α ὁ δηλιαστίς. Tres alii εἷς περὶ τὴν 
κιγχλίδα. Dicuntur haec de eodem illo iudicio. 


XXVII. 
Τὸν ᾿Βρεχϑέα μοι xot τὸν Αἰγέα κάλει. 


^€ 


. Suidas 4iyén — 4diyía καὶ ᾿Ερεχϑέα καὶ πάντων τῶν 
τοιούτων ἐχτείνεταν τὸ τελευταῖον ἄλφα. ᾿«ἀριστοφάνης 
Δαιταλεῦσιν. Τὸν ᾿Ερεχϑ'. χελ, Eadem Zonaras p. 05 sed 
corrupta exhibet. Dicit haec ut videtur, senex, qui Erech- 
thea et Aegea testes adhibet, se germanum esse civem. 


XXVIII. 
᾿Απόλωλα' τέλλων τὸν λάγων ὀφϑήσομαι. 


Athenaeus ΙΧ p. 400 A: τὸν λάγων ἐπὶ αἰτιατικῆς --- 
᾿Αριστοφαάνης ὀξυτόνως χαὶ μετὰ τοῦ ν λέγει — καὶ ἐν 
Δαιταλεῦσιν" 'nóA. xrÀ.  Writzschius p. 104 de coquo in- 
terpretatur, qui iussu improbi filii venenatum piscem seni 
parens deprehensus sit. 

. XXIX. 
Οὐδ᾽ ἐστὶν αὐτῷ στλεγγὶς οὐδὲ λήκυϑος. 

Photius p, 887 15 εἴ Suidak v. Σρλγυγίς " ἡ ξύστρα — 
ἐν Δαιταλεῦσιν" Οὐδ᾽ ἔστων &Jrg.urA. xrÀ.  Rimilia schol. 
Equit. 678, ubi οὐδὲ γὰρ cte σελ. legitur, schol. Platonis 
P. 894 ed. Bekker: οὐδ᾽ ἐστὶν αὐτοῖς, denique scholiasta 
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ad Diog. Epistol| in Notices et Extraits X p. 2260; οὐδ᾽ 
ἔστιν αὐτῇ, nihil ex his placet, itaque scripsi αὐτῷ, Male 
Fritzschius refert p. 80 ad habitum ornatumque parasitorum, 
quae res aliena est ab antiqua comoedia: αὐτῇ ferri posset, 
si ostenderetur, mulieris quoque in hac fabula partes fuisse: 
equidem refero ad filium probum et pudicum, qui ornamenta 
elegantiora spernebat.  XrAeyyig enim fuit ornamentum ca- 
pitis in modum coronae, vel, ut rectius dicam, instrumentum 
illud, quo in balneis et gymnasiis ad cutem abradendam 
utebantur, solitum est tam eleganter exornari, ut pro orna- 
mento haberi posset, quod quidem pueri, qui gymnasia fre- 
quentabant, gerebant, quod apte cum ampulla, quam iidem 
iuvenes gerebant, componi potuit: de στλεγγίδι vid. Boeckh, 
Oecon. Athen. 1l p. 330 et ad Corpus Inscr. vol, I p. 261. 
Utrumque coniunxit Diphilus apud Pollucem X 62: orAey- 
γίδες, καὶ ξυστίδας δὲ αὐτὰς ἂν τις εἴποι" ἔν τὲ γὰρ ταῖς 
᾿Επιχάρμου Νήσοις εὕρηται τοὔνομα καὶ Δίφιλός mov ἐν 
Κιϑαρῳδῷ ἀνδρὶ εἴρηκεν" Τήκυϑον ξύστιν r' ἔχεις. 
quae sane de parasito aliquo dicta videntur, vid. Pollux IV 
120: Τοῖς δὲ παρασίτοις πρόσεστι καὶ στλεγγὶς καὶ λήκυ- 
Jog et Plautus in Sticho I 8 576 dixit: ,,Ac periuratiunculas 
parasiticas, Robiginosam strigilem, ampullam rubidam, Parasi- 
tum inanem", etin Persa | ὃ 43: ,,Cynicum esse gente oportet , 
parasitum probum, Ampullam, strigilem, scaphium, soccos, 
pallium Mersupium habeat. Adde Cicero de Finn. IV 12: 
»8i ad illam vitam, quae eum virtute degatur, ampulla aut 
strigilis accedat." XE au p | 
XXX. 
Ovó ' ἀργύρι᾽ ἐστὶ κατακεκερματισμένα, 


Pollux IX 88: Καὶ χατακχεχερματίσϑαι μὲν ἐπὶ λόγου 
Πλάτων, ἐπὶ δὲ ἀργυρίου ᾿«ἠριστοφάνης ἐν Δαιταλεῦσιν" 
Οὐδ᾽ ἀργύριόν ἐστε κεκερματισμένον, lta codd, ut videtür, 
omnes, at mirum est Pollucem de verbo composito disseren- 
iem simplicis exemplum ex Aristophane dáfferre. " lam vero 
eupra VlI 176 affert eundem versum: Καὶ τὸ καταλλάττειν — 

| 06 * 
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XXXIV. 

᾿ Harpocratio ᾿4λίπεδόν τινες τὸν Πειραιὰ φασίν" ἔστι: 
δὲ χοινῶς τόπος, ὅς πάλαι μὲν 5v ϑάλασσα, αὖϑις δὲ πε- 
δίον ἐγένετο, διὸ xoi δασύνεται΄ ἡ πρώτη" ἔστι γὰρ οἷον 
ἁλὸς πεδίον. Ἤτον ὁμαλὸν πεδίον xol τετριμμένον καὶ 
οἷον ἀληλεσμένον, ὡς ᾿Αμριστοφάνης Δαιταλεῦσιν διὰ ψε- 
Ao) ἐν ἁλιπέδῳ. Recte Fritzschius p. 181: ἐπ᾽ ἀλιπέδω᾽ 
correxit. 


XXXV. 


Scholiasta Vindobon. Lucian. Alexand. o. 4 ed. a Schu- 
barto in Zimmerm. Annal. 1834 n. 141: Ὃ ᾿Δριστόδη- 
μος δὲ «μιαρὸς καὶ καταπύγων (sg) ὑπερβολήν, ἀφ᾽ οὗ καὶ 
᾿ὁ πρῶχκτος ᾿«Ἱριστόδημος καλεῖται" Κρατῖνος Πανόπταις --- 
ὡσαύτως καὶ ᾿Αμριστοφάνης Δαιταλεῦσιν. — Nescio an famo- 
sus hic Aristodemus ille sit, qui Epimenidis tempore Athenis 
vixit, vid. Athen. XIII p. 602 C: δΔιαβόητα δ᾽ ἐστὶ καὶ τὰ. 

“ἐπὶ Κρατίνῳ τῷ "AO nvaio γενόμενα, ἃς μειράκιον ὧν εὔ-᾽ 
'μορῴον, ᾿Επιμενίδου καϑαίροντος τὴν ᾿“Αττιχὴν ἀνϑρωπείῳ 
αἵματι διά τινα μύση παλαιά, ὡς ἱστορεῖ Νεάνϑης ὁ Κυ- 
ξικηνὸς ἔν δευτέρῳ περὶ τελετῶν,. ἑχὼν αὑτὸν ἐπέδωχεν ὃ: 
Κρατῖνος ὑπὲρ τῆς ϑρεψαμένης, ᾧ καὶ ἐπαπέϑανεν à iga- 
στὴς ᾿«Αριστόδημος, λύσιν τ᾽ ἔλαβε τὸ δεινόν, Sed cum 
tam frequens nomen sit Aristodemi, coniectura sane luecerta.: 
Illud addo Cratini piaculum repraesentatum videri ín cista 
Praenestina, cuius exemplum exhibuit Raoul Kochette Mo- 
numens lnédits pl. 98, qui cum de Astyanacte cogitavit, 
8 vero plane aberrat: est enim illius cistae species, ut ple- 
raque artis Etruscae monumenta, ex Attica petita, et in una 
quidem parte Cratinus a sacerdote mactatus cernitur, in : 
altera Macaria Herculis filia morti se offerens conspicitur : 
fontemque qui ab illa nomen accepit (vid. Strabo VIII p. 877: 
Εὐρυσϑεὺς μὲν οὖν στρατεύσας εἰς Μαραϑῶνα — ἱστο- 
ρεῖται πεσεῖν ἔν τῇ μάχῃ" καὶ τὸ μὲν ἄλλο σώμα Γαργητ-. 
foi ταφῆναι, τὴν δὲ κεφαλὴν χωρὶς ἐν Τρικορύϑῳ, ἀπο- 
κόψαντος. αὐτὴν ᾿Ιολάου περὶ τὴν κρήνην τὴν Maxogíav. 
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Athenaeus | p. 21 fabulae nomine omisso: Χαμαιλέων γοῦν 
πρῶτον αὐτὸν φησι σχηματίσαι τοὺς χοροὺς ὀρχηστοδιδα- 
σκάλοιρ οὐ χρησάμενον, ἀλλὰ καὶ αὐτὸν τοῖς χοροῖς τὰ 
σχήματα ποιοῦντα τῶν ὀρχήσεων καὶ ὅλως πᾶσαν τὴν τῆς 
τραγῳδίας οἰχονομίαν εἰς ἑαυτὸν περιιστᾶν' ὑπεχρίνετο 
γοῦν μετὰ τοῦ εἰχότος τὰ δράματα" ᾿α«Ἱριστοφάνης γοῦν, 
παρὰ δὲ τοῖς κωμικοῖς ἡ περὶ τῶν τραγικῶν ἀπόκειται πί- 
στις, ποιεῖ αὐτὸν «Αἰσχύλον λέγοντα" 
Τοῖσι χοροῖς αὐτὸς τὰ σχήματ᾽ ἐποίουν. 
καὶ πάλιν" 
Τοὺς Φρύγας οἶδα ϑεωρῶν, 
ὅτε τῷ Πριάμῳ συλλυσόμενοι τὸν παῖδ᾽ ἦλθον τεθνεῶτα, 
πολλὰ τοιαυτὶ καὶ τοιαυτὶ καὶ δεῦρο σχηματίσαντερ. 
Haec Meinekius ad Gerytadem referre voluit, Dindorfius ad 
Pherecratis Crapatallos, credo propterea quod in illa quoque 
fabula Aeschylus loquens inducebatur, vid. Fr. VIII: "Üorig 
γ᾽ αὐτοῖς παρέδωχα τέχνην μεγάλην ἐξοικοδομήσαςρ, 


XIII. 
Οὕτως αὐτοῖς ἀταλαιπώρως ἡ ποίησις διέκειτο, 


Grammaticus Dekker] I p. 457 29 et Suidas (v. ἀτα- 
λαίπωρον) ἀταλαιπώρως, ῥᾳϑύμως, ὀλιγώρως. ᾿Αριστοφά.- 
vne Δαναΐσιν" Οὕτως xrÀ, Eadem Etymol. M. p. 102 40 
et Gudian. p. 88 31, nisi quod ibi διέχειται legitur, | Adde 
Hesychius: ᾿“ταλαιπώρως, ἄνευ χύπου, ἀχοπιάστως. Haeo 


quoque de antiquissima comoediae forma in parabasi dicta ὦ 


esse puto. 
XIV. XV. 


Mj rag' εἶναί μ᾽ ἐγχριδοπώλην. 
Athenaeus XIV p. 645 8: νημονεύει δ᾽ eet καὶ 


᾿Επίχαρμορ" (φερεκράτης δ᾽ ἐν Κραπατάλοις — ᾿Ἄριστο- 
φάνης δ᾽ ἐν davatos καὶ πωλητήν φησιν αὐτῶν εἶναι ἐν. 


τούτοις" Μήτἀάρ᾽ κτλ. καὶ ἐν τοῖς Χειρογάστορσι Νικοφῶν. 
Ita illum locum satis perturbatum composui Comment, p. 426. 
Legebatur in ipso Aristophanis versu: μήϑ'᾽ ἅρμα εἶναι ἐγκ. 
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quod correxi. Respicit haec Pollax VII 199: ἐν δ᾽ ᾿4ρι- 
σεοφάνους Δαναΐσι συρμπαεοπῶλα: καὶ ἐγκριδοπῶλαι. 
Appsret etiam prins vocabulum ex eadem hac fabula peti- 
tum esse, 
XVI. 
"Tuv χοίρων μνοῦς &p' ἐστίν. 


Pollux X 89: Einoig δ᾽ ἂν οἶμαι καὶ γνοῦν καὶ μνοῦν 
ἐπὶ τῶν μαλαχῶν, ᾿«“ριστοφάγους εἰπόντος μὲν ἐν Βαβυ- 
λωνίοις --- ἐν δὲ davaícw τῶν χειρῶν ἔργα μνοῦς ἐστιν, 
quae ferri nullo paeto possunt, itaque χοίρων et ἔρια scripsi, 
et et versus et eententia postulat ut ἔρρα transponatur, hoc 
autem dicit poeta: porcorum lanugo est (vel ἔστα ε) loco 
lanas. ! 
XVII. 

Grammaticus Bekkeri 1 p. 442 11 et Suidas v. ἀργύ- 
ρειος" ᾿Δργύριον xoi τὸ λεπτὸν νόμισμα χαλοῦσιν, ὡς 
᾿Αριστοφάνης “αναΐσιν. 


XVIII. 

Herpocratio: 'Exivog* ἔστι uiv ἄγγος τι, εἰς δ᾽ τὰ 
γραμματεῖα τὰ πρὸς τὰς δίκας ἐτέϑεντο Δημοσϑένης ἐν 
τῷ πρὸς Τιμόϑεον μνομιονεύες τοῦ ἄγγους τούτον χαὶ 
᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ ᾿Αϑηναίων πολετείᾳ καὶ ΘΑ στο αν υς 
Ααναΐσιν. 

XIX. 


Pollux X 127: Προσωπίς , X«L ὡς ἐν Δαναΐσιν "Api- 
στοφάνης figo oft LÓLOY, 


XX, | 
Polux X 26: Kol μὴν xoi βαλανῶσαρ τὴν ϑύραν 
ἐκεῖνον ( comici poetae) λέγουσι καί Οὐδεὶς βεβαλά- 
vyoxe τὴψ ϑύραν ἐν ταῖς davoigw ἔφῃ ᾿«“Ἱριστοφάνης. 
Male existimat Dindorfius Pollucem respexisse potius Ec- 
clesimzus, x. 3,3: JNUv μὲν γὰρ οὗτος βεβαλάνωκε τὴν 
ϑύραν, : ΄ 
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XXI. 
Scholiasta Lysistratae v. 1239: 'H yap Κλειταγόρα 
ποιήητρια 5v “ακχωνική, ἧς μέμνηται καὶ ἐν “αναΐσιν ' Api- 
στοφάνης. Lesbiam dicit scholiasta Vesparum v. 1238. 
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Dindorfius existimat duas eiusdem comoediae recensio- 
nes exstitisse, indeque nominis diversitatem repetit: at ipsa 
titulorum ratio satis superque indicat, plane diversi argu- 
menti fuisse fabulas: externam quidem formam atque spe- 
ciem si spectas, sane inter se conveniebant. Etenim poeta 
in utraque comoedia quasi novam aliquam comoediam, quae 
eum ipso instituto argumentoque fabulae nequaquam cohae- 
rebat, interposuit, quasi episodium quoddam, quam rationem 
eliam in Daetalensibus poetam secutum esse vidimus: et 
tunc fortasse primus sine exemplo hoc novaverat, postea 
cum probatum esset Atheniensibus hoc genus comoediarum, 
satis illad quidem festivum et ludicrum, et alii poetae, ut 
Metagenes (vid. ad Daetalenses) imitati sunt, et ipse Ari- 
Btophanes frequentavit. Sic igitur etiam in his comoediis ar- 
gumenti severitatem salibus et lepore temperare studuit, et 
ridiculum aliquod spectaculum inseruit, unde etiam utraque 
comoedia numerum pluralem “ράματα prae se fert. ἘΠ al- 
tera quidem inscripta fuit /o&pere 1] Κένταυρος, Centauri 
enim nomen ad illud ipsum episodium spectat: existimo autem 
poetam exhibuisse Herculem a Pholo Centauro hospitaliter 
exceptum: namque Herculis imprimis voracitatem comici 
poetae, qui ridicula captabant et vulgarem consuetudinem 
sequebantur, solebant repraesentare, vid. Vespar. v. 60 et 
Pac. v. 741. Hoc ipsum autem argumentum tractaverat 
Epicharmus, vid. Eustratius ad Aristot. Ethic. Nicom, Ill 5 
9, coll. Commentt. p. 149. Altera autem comoedia inscripta 
fuit “ράματα ἢ [Níoffog, euius argumentum prorsus obscu- 
rum, nisi qued ad Niobes liberorum sortem pertinuisse pro- 
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Il. 
᾿Αλλ᾽ εἰς κάδον Ae» τιν᾽ οὖρει πέττινον. 


Pollux X 185: Τοῖς δὲ σχεύεσεν εἰ βούλοιτό τις προσ- 
αρεϑμεῖν χαὶ χάδον πίττινον, δξεστιν, ᾿Ιριστοφαάνους ἐν 
Δράμασιν 3) Κενταύρῳ εἰπόντος" AA. εἰς κάδον xrÀ, Suut 
haec ad illud apud Pholum convivium referenda, 


IV. 
Ἰ]τίσσω, βράττω, utto, δεύω, πέττω,͵ καταλῶω. 


Pollux VII 24: | Tw» δὲ περὶ ἀρτοπωλίαν ἀϑρόα ἐν 
«Ἱριστοφάνους «ἱράμασιν 1) KevratQ (vulg. Kevratoig) 
Hirt (cod. lungerm. rirrw) βράττω xrA. πείσσω sori- 
psit Brunckius, Dindorflus πείσω, at vid. Lobek Paralipom. 
p. 81. : 

V. 
Χωρεῖ ἄχλητος ἀεὶ δειπνήσων" οὐ γὰρ ἄχανϑαι. 


Hesychius: Οὐ γὰρ ἄκανθαι" παροιμία. ᾿«ριστοφά- 
νης Σχηνὰς καταλαμβανούσαις. Οὐδ᾽ ἴσως ἀντέλεγες τούτῳ 
τῷ δειπνίῳ" οὐ γὰρ ἄχανθαι. καὶ ἐν «ἱράμασιν ἡ Kuw- 
ταύρῳ Χωρεῖ δ᾽ ἄχλητος ἀεὶ δειπνήησων. ἴῃ extremo versu 
recte homines doctl οὐ γὰρ ἀκανϑαι addiderunt, deinde ab- 
leci particulam δέ, ut versus sit heroious, nisi forte aliquid 
excidit, fuitque tetrameter anapsestus. Diountur autem haec 
de llercule, qui sponte conviviis interesse solobat. 


vl. 

Pollux X 79: TOv δὲ πυϑμένα καὶ πύνδακα — ' 4pi- 
στοφάνης γοῦν ἐν “ράμασιν ἣ Κενταύρῳ " xxexgovapué- 
νους τοὺς πύνδακας εἴρηκε. — Legebatur ἐχκκρουσαμένους, 
quod correxi. 

VII. Vill. 

Pollux IX 68: .Η μὲν γὰρ ' Myriquivsog ταλάντωσις τὸ 
βάρος δηλοῖ" xai ὁ ᾿Αριστοᾳ dye ἐν ἡράμασιν ἢ Κεντούρῳ" 
“Μίϑος δεκατάλαντος. — Idem IX 900: Κωμήτας τοὺς 
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γείτονας καὶ κωμήτιδας ὠνόμαζον. 'oiugro(cvng γοῦν ἐν 
μὲν ἀράμασιν ἢ Κενταύρῳ ἔφη Ev κωμήτισι καπήλοις 
ἐπίχαρτον. Nescio an scribendum sit: Κωμήτισιν καπή- 
λισίν τ᾽ inigaprov ἦν. 


: ΙΧ. 
Τὸ δὲ πορνεῖον Κύλλου πήρα. 


Hesychius: Κύλλου πήρα" ζητοῦσι διὰ τί τὸ πορνεῖον 
Κύλλον πήραν ᾿“ριστοφάνης εἴρηκεν ἐν “ράμασιν ἢ Κεν- 
ταύρῳ: Τὸ δὲ πορ. K. πήρα ἔστι γὰρ χωρίον ᾿Αϑήνησιν 
ἐπηρεφὲς καὶ χρήνη. ἀντὶ δὲ τοῦ πέραν πήραν ἔφη. Adde 
Herodian. περὶ μονήρ. λέξ. p. 1116: Καλλος" τὰ εἴς Og λή- 
γοντα δισύλλαβα βαρύτονα ἔχοντα δισσὸν τὸ ἃ οὐ ϑέλει 
εἶναι οὐδέτερα" ὕλλος τὸ κύριον, οὗ μέμνηται ᾿ἀριστοςάνης 
καὶ Κρατῖνος ἐν MaàAOaxoic. Apparet Κύλλος scribendum 
esse. Locum illum in Hymetto fuisse ostendit Photius 
p. 186 21: Κυλλοῦ πήραν" ἡ Πήρα χωρίον πρὸς τῷ ᾿Ὑμητ- 
τῷ, ἐν ᾧ ἱερὸν “Αφροδίτης. καὶ χρήνη, ἐξ ἧς αἱ πιοῦσαι 
εὐτοχοῦσε καὶ αἱ ἄγονον γόνιμοε γίνονται. Κρατῖνος δὲ 
ἐν Μαλϑαχοῖς καλιὰν αὐτήν φησιν, οἱ δὲ χολλοπήραν. τάτ- 
teta, δὲ ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν τὴν φύσιν βιαζομένων ἐξ ἐπε- 
τεχνήδεως. Adde Proverb. Bodlei. 571 et Meineke IL 1 
p. 78. ' 
| X. 


Athenseüs XIV p. 629 C: Τὴν δ᾽ ἀπόκενον χαλου- 
μένην ὄρχησιν, ἧς μνημονεύει Κρατῖνος ἐν Ννεμέσει καὶ Κη- 
φισόδωρος ἐν ᾿“μαζόσιν ᾿“᾿ριστοφάνης τ᾿ ἐν Κενταύρῳ καὶ 
ἄλδοι πλείονες, ὕστερον μαχτρισμὸν ΠΡΡΡΕΘΕΕ 


ΧΙ. 


Pollax X 171: Σχεῦος δὲ καὶ ἡ χλίμαξ, καὶ οἱ &ve- 
βασμοὶ τῆς κλίμακος κλιμακτῆρες, ὡς ἐν Mqiorogávoug 
Δῥάμασιν ἢ xidiinid 
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APAMATA H NIOBOSZ. 


I. 


Scholiasta Euripidis Phoeniss. v. 169: Περὶ δὲ τοῦ πλή- 
ϑους τῶν Νιοβιδῶν αὐτὸς Εὐριπίδης ἐν Κρεσφόντῃ φησί" 
Καὶ δὶς ἕπτ᾽ αὐτῆς τέχνα Νιόβης ϑανόντα “οξίου τοξεύ- 
μασιν. ὁμοίως καὶ Αἰσχύλος ἐν Io καὶ ᾿“ριστοφάνης 
δὲ ἐν ἡράμασιν ἢ Νιόβῳ ὁμοίως C αὐτὰς λέγουσιν, εἶναι 
δὲ ἑπτὰ καὶ τοὺς ἄρρενας. Vulgo δράματε Νιόβης, quod 
correxit Porsonus Advers. p. 280, nisi quod Vio scripsit, 
correctum a Dindorfio. 

It. 


Οὐδὲν μὰ 4( ἐρῶ λοπάδος ἑψητῶν. 


Athenaeus VII p. 801 b: Πληϑυντιχῶς δὲ λέγουσιν ἕψη- 
τοὺς κατὼ τὸ πλεῖστον. ᾿«ἀριστοιράνης doouocw ἢ Niofo* 
Οὐδὲν xrÀ, —— ᾿ | 

HI. IV. N. 
Οἴμοι κακοδαίμων ὁ λύχνος ἡμῖν οἴχεται. 
Καὶ πῶς ἀπορραίσαρ τὸν λυχνοῦχον ἔλαϑερ; 
᾿4λλ᾽ ὥσπερ λύχνος 


ὁμοιότατα χκαϑηῦδ᾽ ἐπὶ τοῦ λυχνιδίου. 


Athenaeus XV p. 1561 ed. Dindf. ubi in codice Veneto 
locus corruptissimus sic. legitur: “Ὅτε δὲ AvyvoUyos οἱ νῦν 
καλούμενοι φανοὶ ὠνομάζοντο ᾿“ἀριστοφάνης ἐν «Διολοσίχωνε 
παρίστησι. — ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ νιουω προειπὼν λυχνοῦχον - 
oiu 0s κακοδαίμων φησὶν λυχνουχος ἡμῖν οἴχεται, εἶτ᾽ ἐπι- 
φέρεε' xoi πως ἐπίρρασας τὸν λυχνοῦχον οἴχεται εἶτ᾽ ἐπι- 
φέρει xal ἔλαϑες. ἐν δὲ roig ρ. ῆς (lioc recte emendavit 
Dindorfius: ἐν δὲ roig ἐφεξῆς) καὶ λυχνίδιον αὐτὸν καλεῖ 
“διὰ τούτων ἀλλ᾽ ὥσπερ ὁ λύχνος ὁμοιότατα καϑεύδετ᾽ ἐπὶ 
τοῦ λυχνιδίου. lllud quidem facile apparet, verba οἴχεται 
εἶτ᾽ ἐπιφέρει xol, quae bis leguntur, altero loco temere re- 

07" 
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᾿αἰριστοψρανῆς, περὶ τοῦ Κυχλοβόρου τοῦ ποταμοὺ λέγων. ' 
Vulgo ὁ δὲ ἐς. Correxit Dindorfius. ἐξέτρεψε pro vulgato 
ἐξέστρεψε codex Salmasii. Fortasse versus sic redintegran- 
dus, 'O δ᾽ εἰς τὸ πλινϑεῖον γενόμενος ἐξέτρεψε πλίνϑους. 
de Cycloboro rapido torrente vid. schol. Equitt. v. 197 et 


Acharn. v. 881. 
VII. 


Pollux X 166: Kaerr?g δερμάτιον ἐντιϑέμενον τὴ 
σμενύῃ, ὅταμ ὁ στέλεχος ἀραιὸς d. καὶ ἔστι τοὔνομα ἐν 
τοῖς ᾿Αριστοφάνους “ράμασιν ἢ Νιόβῳ. Sic recte cod. 
lungerm. ceteri 7»i0yo, ἡνιόβῳ, simil, Ceterum confer He- 
sychium: Karzvv* ἀπότριμμα δερμάτινον. 


4 P 4 M A T A. 


l. 
᾿4λλ᾽ εὔχομαι "yoy' ἑλκύσαι σε τὸν ξυγόν, 
Ἵνα.μή μὲ προσπράττωσε γραῦν οἱ φράτορες. 


Scholiasta Ranarum v. 810: ΜΜειαγωγήσουσε τὴν τρα- 
γῳδίαν" μεῖον λέγουσι τοὺς ὑπὲρ τῶν υἱῶν εἰς τὰ ᾿Απα- 
τούρια ὄϊς ὑπὸ τῶν πατέρων εἰσφερομένους διὰ τὸ ἐπιφω- 
γεῖν τοὺς φράτορας ἐπὶ τοῦ σταϑμοῦ τοῦ ἱερείου μεῖον 
μεῖον. ὅτι δὲ ἵσταντο" “ριστοφάνης ἐν Δράμασι (vulgo 
δράματι) δεδήλωχε. τοῦτο δὲ κέχληται κουρεῖον ἀπὸ τῶν 
κούρων ὑπὲρ ὧν ἐθύετο, μεῖον δὲ διὰ τὴν προειρημένην 
αἰτίαν. καὶ ἐπιζήμεόν τι τοῖς ἥττον εἰσάγουσιν ἀπεδέδοτο 
(vulgo ἀπεδέδοχτο), χαϑάπερ αὐτός φησιν ᾿«ἀριστοφάνης 
᾿Αλλ᾽ εὔχομαι κτλ. Vs. 1 legebatur τὸν σφυγμόν, scripsi 
τὸν ζυγόν, similiter Brunckius τὸν σταϑμόν. | Compares Eu- 
polin in Δήμοις Fragm. I: Τοιγαροῦν οὐδεὶς στρατηγὸς 
ἐξ ἐχείνου τοῦ χρόνου ᾿Εδύνατ᾽ ὥσπερ μειαγωχγὸς ---- ' Βατιων" 
ἑῆς τοῦδε νίκης πλειόν᾽ ἑλχύσαε σταϑμόν. — Vs. 2 for- 
tasse scribendum οἱ φράτερες, vid. Comment. p. 107 8. 


Toe. 


£t ὴ - 0, 
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II. 
«Αὐτοῖς σταϑμοῖς ἐξέβαλε τὰς σιαγόνας. 

Photius p. 534 11: Σταϑμούς" ᾿Αριστοφάνης Δράμα- 
σιν Αὐτοῖς σταϑμοῖς κτλ. οἷον τοῖς qA«oic. Codex exhibet 
ὀταϑμοῖς ἐξέβαλε τὰς σιαγόνας οἷον τοῖς φλειοῖς σταϑμοὺς 
ἀριστοφάνης δράμασιν αὐτοῖς, correxit Porsonus, recte 
vero praeterea Dindorfius ταῖς φλιαῖς scripsit. Ceterum 
coniicio haec ad Centaurum pertinere et ad Herculis vora- 
citatem refero, vid, Epicharmum apud Athen. X p. 411 B: 
Πρῶτον μὲν aix! ἔσθϑοντ᾽ ἴδῃς νιν, ἀποϑάνοις, Boíus 
μὲν ὁ φάρυγξ ἔνϑοδ᾽, ἀραβεῖ δ᾽ à γνάϑος, Ψοφεῖ δ᾽ ὁ 
γόμφιος, τέτριγε δ᾽ ὁ χυνόδων. Σίξει δὲ ταῖς Qivegos, χε-- 
vti “δ᾽ ὠατα. 

| Hil. | 

Athenaeus IX p. 496 A: Πέταχνον. ποτήριον ἐχπέτα--: 
λον. — μνημονεύει αὐτοῦ καὶ 'dowrog&vnc ἐν δΔράμασι 
λέγων" | 

Πάντες δ᾽ ἔνδον πεταχνοῦνται. 
Vulgo πεταχνεῦται. Epitome πεταχνευταί. Casaubonus sre- 
ταχνοῦνται, vid. Photius p. 496 10: “Πηεταχνοῦνται" ibv- 
πτιοῦνται, τρυφῶσιν. Fortasse haec ad Centaurum perti- 
nent, vid. Fr. IX. | 
IV. 

Hesychius: Βύρσαν" τὴν πόλιν ' AO2vov ' 4picroga- 
γῆς ἔν 4oeuecs παίζων ἔφη. . Videtur poeta Athenas hoc 
nomine in oraculo aliquo appellavisse, cfr. Agricol. Fr. IX. 


V. 
. Antiatticista Bekkeri p. 105 21: Κιχόρεεα (vulgo xi- 
200io) * τὸ ἄγριον λάχανον. ᾿“ριστοφάνης ἀράμασιν. Radem, 
emisso fabulae nomine, Photius p. 166 22, ubi codex χέχο- 
Qío, sed κιχόρειας suprascriptum. 

VI. 


Scholiasta Platonis p. 881 Bekker: Χαερεφῶντα — 
'Aoiotopavgg ἐν δράμασι κλέπτην (Aya), 
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que Eratosthenes dilucide dicit, duas huius nominis comoedias 
in didascaliis ferri, alterius igitur memoriam ille ex his mo- 
numentis, non aliunde petiit. Atque castigandus profecto 
esset poeta, qui ubi melius et emendatius drama proponere 
voluit, tenue et imperfectum exhibuisset: atque non esse 
omnibus numeris absolutam comoediam concessit etiam Droy- 
senus vir amicissimus. 


: I. 
Πόϑεν τὸ qirv, ví τὸ yévo, tig ἡ σπορά; 


Eustathius p. 1291 26: "Eoiuxev ὁ φιτρὸς φίτυρός τις 
εἶναι, ὡς ἀπὸ τοῦ qirv, δὃ δηλοῖ φυτὸν ἢ φύτευμα, ὡς 
᾿Δριστοφάνης Βίρήνῃ" Πόϑεν τὸ φῖτυ κτλ. Dicit haec for- 
tasse ille Trygaeus, ubi Georgiam, quam a comico poeta 
mirifico ornatu inductam esse consentaneum est, accedentem 
conspicit, ex eaque quaerit, quae et unde sit; nec dubito 
quin hic versus cum iis, qui leguntur Fr. 11, continuo con- 
iungendus sit: 

TP. Πόϑεν τὸ φῖτυ; τί τὸ γένος; τίς ἡ anoga; 

ΓΕ. Τοῖς πᾶσιν ἀνθρώποισιν — φίλης 

πιστὴ τροφὸς κτλ. 

HH. 

4. Toig πᾶσιν ἀνθρώποισιν Εἰρήνης φίλης 

πιστὴ τροφός, ταμία, συνεργός, ἐπίτροπος, 

ϑυγάτηρ, ἀδελφή, πάντα ταῦτ᾽ ἐχρῆτό μοι. 

B. Σοὶ δ᾽ ὄνομα δὴ τί ἐστιν, .4. "O τι; ]ξεωργία. 

Β. ἾΩ ποϑεινὴ τοῖς δικαίοις καὶ γεωργοῖς ἡμέρα, 

"Ασμενός σ᾽ ἰδὼν προσειπεῖν βούλομαι τὰς ἀμπέλους. 


Stobaeus 11 p. 406 ed. Geisf.: ᾿Αριστοφάνους Εἰρήνης. 
Non recte Gaisfordius haec ql .4grícolas referre voluit, 
quae coniectura nullo nititur fundamento; prorsus autem a 
vero aberravit Dindorfius, qui Menandri I*wgyo haec vin- 
dicanda censet; speciosius quam verius Fritzechius in Com- 
ment. de Daetal. p. 181 existimat .4gricolas fuisse alteram 
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Pucis recenslonem, quam coniecturam non debebam probare 
in Comment. p. 328. 'Induxit igitur poeta Georgiam, quasi 
᾿ praenuntiam Pacis, quae cum probo aliquo Attico cive, for- 
tasse eodem illo Trygaeo colloquitur, sive etiam cum choro: 
nisi forte statuendum, priora esse Trygaei, tum inde a vs. 4 
. verba facere chorum, quod vel propter numerorum varieta- 
tem aliquid habet probabilitatis. In superstite certe fabula 
v. 006 et 557 iidem ille tetrametri a choro dicuntur, et 
fortasse etiam subsequentes versus in correcta fabula lege- 
bantur: . 

Τάς ve συχᾶς, ἃς ἐγὼ ᾿φύτευον ὧν νεώτερος, 

ἀσπάοασϑαι ϑυμὸς ἡμῖν ἐστι πολλοστῷ χρόνῳ. 


IIl. 
Τὴν δ᾽ ἀσπίδα 
ἐπίϑημα τῷ φρέατι παράϑες εὐϑέως. 


Pollux X 188; φαίης δ᾽ ἂν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ xoi πῶμα 
xol ἐπίϑημα, olov πίϑου ἢ λέβητος ἢ φαρέτρας. ᾿Εν γοῦν 
τῇ ᾿Αριστοφάνους Εἰρήνῃ γέγραπται" Τὴν δὲ ἀσπίδα κελ.. 
Cod. Iungerm. τὴν γοῦν ἀσπίδα. Quaerit aliquis, quid pace 
restituta armis sit faciendum, cui alter regerit, clypeum 
operculum fore satis aptum cisternae; quemadmodum enim 
in superstite comoedia artifices, qui arma conficiunt, irritati 
Trygaeum incusant, vid. v. 1210 sqq. sic similem imaginem 
etiam in altera Pace poeta videtur exhibuisse. 


IV. 
M) μοι "AO Qvatovg αἰνεῖτ᾽, ἢ μολγοὶ ἔσονται. 


Pollux X 187: Οὐδὲν κωλύει xoi μολγὸν εἰπεῖν, ὃς ἐστι 
κατὰ τὴν τῶν Γαραντίνων γλώτταν ffóttog ἀσχός" — καὶ 
᾿Αριστοφάνης δὲ χρησμόν τινα παίζει" Μή-μοι ᾿“4“ϑηναίους 
αἰνεῖτε οἱ μολγοὶ ἔσονται. quod correxi. Referunt hune 
versum vulgo ad Agricolas, in qua fabula non lectum fuisse 
ostendi ad Fragm. IX. at ex Pace petitam esse arguit Eu- 
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stathius p. 801 ὅθ, qui auctore Pausania haec respicit, sed 
adscribam integrum locum, satis illum quidem memorabi- 
lem: 'Ev γοῦν τῷ «Αἰλίου Διονυσίου λεξικῷ γράφεται οὕ- 
τως" Jdively τὸ ἀναδεύειν καὶ ἀνακινεῖν χριϑὰς ὕδατι q- 
ροντα" Φερεκράτης" Νὺν ἐπιχεῖσϑαι τὰς κριϑὰς δεῖ, πτίτ- 
τειν, φρύγειν, ἀναβράττειν, Αἰνεῖν. Πᾶαυσανίας δὲ ἐν τῷ 
κατ᾿ αὐτὸν ῥητορικῷ λεξικῷ οὐ διὰ διφϑόγγου γράφων 
αἰνεῖν, ἀλλὰ διὰ μόνου τοῦ ἃ διχρόνου φησίν" ᾿Ανεῖν ἐγ 
ἐχτάσει ἔχει τὸ ἃ, δηλοῖ δὲ τὸ πτίσσειν, ὡς ᾿44ρι- 
στοφάνης ἐν δίρηήνῃ δηλοῖ. καὶ Φερεκράτης δ᾽ ἔτε 
quoi: Νῦν δ᾽ ἐπιχεῖσϑαι τὰς κριϑὰς δεῖ, πτίσσειν, φρύ- 
γειν, ἀποβράττεεν ᾿«Ανεῖν, ἀλέσανι, μάξαι, τὸ τελευταῖον 
παραϑεῖναι, “έγει δὲ xol ὅτε διαφέρεε τὸ πτίσσειν τοῦ 
αἰνεῖν, τὸ μὲν γὰρ πτίσσειν γίνεται, ἵνα τὸ πτισσόμεγον 
ἀπολίποι πιτυρῶδες ἄχυρον, τὸ δὲ ἀνεῖν ἐπὶ ξηρῶν, ὥσπερ 
χαρύων, ἵνα τὸ ἀχυρῶδες αὐτῶν περιχκαὲν ἀφαιρεϑείη., 
Itaque Pausanias legit in Aristophanis versu cveiv», et sic 
codex lungermanni exhibet: ἀνεῖται μόλγοι xrÀ. eodemque 
modo in Pherecratis versu cveiv scripsit, sed Aelius Diony- 
sius αἰνεῖν, et sic in Aristophanis versu cod. Α αἰγεῖτε οἱ 
et cod. V αἰγνεῖται. et haec sane vulgaris fuit forma, vid. 
Hesychius: 4ivov* πτίσσων. Idem: "Δναντα — Σοφοκλῆς 
δ᾽ ᾿Ινάχῳ τὰ μὴ χεκολλημένα παρὰ τὸ αἰνεῖν, ὃ ἐστι χα- 
τακόπτοντα πτίσσειν. Αἱ ἀνεῖν quoque est ubi scribatur, uti 
apud Athenaeum X p. 4605 E: πεποίηται δὲ τῆς πτισάνης 
τοὔνομα ἀπὸ ioU πείσσειν xai ἀνεῖν. Sed vereor ne hoc 
ipsum ἀνεῖν, quamvis apud Pausaniam et Athenaeum lega- 
tur, ex pravo errore ortum sit: nam apud Atticos non tam 
αἰνῶ. dicebatur, quem oiv», cuius futurum fuit «vw, vid. 
Herodianus περὶ uo». λέξ. p. 24 18: αἵνω τὸ δασυνόμενον 
xai βαρυνόμενον παρὰ roig "ttuxoig.  Degexgatng* αἵνειν, 
nricot», Hinc recte Meinekius apud Pherecratem [1 1 
p. 846 αἵγειν scripsit, ego tamen in heroico versu nolui 
vulgarem formam immutare, quamquam facili negotio «veu 
ἢ μολγοὶ ἔσονταε scribi potuit. 


- 
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τῆς τραπέζης καταπέσῃ, Ego, inserta particula δέ, cetera 
integra servavi: fortasse autem Aristophanis etiam est illud 
praeceptum, λευχὸν ἀλεκτρυόνα μὴ ἐσϑίειν. Ea autem, quae 
hic heroum chorus Atheniensibus observanda proponit, pror- 
sus congruere cum Pythagorae praeceptis et institutis, eo 
minus mirum esty; quod Pythagoras quoque heroum honores 
commendaverat, vid. Diog. Laert. VIII 88: Τιμὰς ϑεοῖς 
δεῖν νομίζειν καὶ ἥρωσιν μὴ τὰς ἴσας, ἀλλὰ ϑεοῖς μὲν ἀεὶ 
μετ᾽ εὐφημίας λευχειμονοῦντας xol ἀἁγνεύοντας, ἥρωσε δὲ 
ἀπὸ μέσου ἡμέρας. ! 
ΠῚ. 
ἹΜήτε ποδάνιπτρον ϑύραζ᾽ ἐχχεῖτε μήτε λούτριον. ᾿ 


Polux VII 167: Καὶ τὸ ὕδωρ τοῦ λουτροῦ λούτριον, 
ὡς ᾿Αριστοφάνης ἐν "Howaw Μήτ᾽ ἀπόνιπτρον ἐχχεῖται 
μήτε λουτρεῖον, cod. Iungerm. λούτριον.  Correxit Seidlerus 
adhibito Pollicis loco X 78: Καλεῖταε μέντοι xai ποδαν- 
νιπτὴρ — τὸ δὲ ἀπ᾿ αὐτοῦ ὕδωρ νίπτρον ἢ λούτριον ἢ 
ποδάνιπτρον, ὡς ἐν Ἥρωσιν 'Aoisrogavug λέγει. Ἠδεο ex 
eadem Heroum oratione petita sunt. 


IV. 
Kanó τῆς Διϊτρέφους τραπέζης. 

Scholiasta Avv. 799: “Ζιϊτρέφης --- ὅτε δὲ ἣν νεόπλου- 
τὸς οὗτος ἐνεφαίνετο καὶ ἐν τοῖς Ἥρωσε' Καὶ ἀπὸ τῆς 
Διϊτρεφοῦς τραπέζης, εἰ μὴ ἐν εἰρωνείᾳ.  Correxit Elnisleius 
ad Medeam p. 189. Fortasse praestat Διειτρέφους, ut est 
in Inscript. apud Boeckh. C. I. vol. 1 151 et 169 col. 8 48. 


V. 
A. Οὐκ ἠγόρευον; οὗτός ἐστ᾽ οὐκ 'ApyóAag. 
B. Μὰ 4" οὐδέ γ᾽ “Ἑλλην" ὅσον ἔμοιγε φαίνεται. 
Stephanus Byz. v. "4oyog --- λέγεται xoi ᾿«Αργόλας, 
᾿Αριστοφάνης Ἥρωσιν" Οὐχ ἠγόρευον xrÀ. Va. 1 ἐστ᾽ οὐκ 
Brunckius. Volgo ἐστί γ᾽ οὐκ. — We. 9 οὐδέ γ᾽ Selülerus. 
Vulgo οὐδ᾽. 
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VL o-— 
To£y' εἰς τὸν οἶνον ἀμφορέα κενὸν λαβὼν 
τῶν ἔνδοϑεν xoi βύσμα καὶ γευστήριον, 
κἄπειτα μίσϑου σαυτὸν ἀμᾳορεαφορεῖν. 

Suidas: ᾿“μφορεαφόρους" τοὺς μισϑίους, τοὺς τὰ κε-- 
ράμια φέροντας. καὶ ἀμφορεαφόρος ὁ χεράμια μισϑοῦ φέ- 
ρων. — ᾿Αριστοφάνης “Ηρωσι" Τρέχ᾽ εἰς χτλ, — Va.2 lege- 
batur τὸν ἔνδοϑεν καὶ γεῦμα. Rectius Pollux X 96: xoi 
τὸ παρ᾽ ᾿“ριστοφάνει γευστήριον Τρέχ᾽ ig τὸν οἶνον ἀμ- 
φορέα κοινὸν λαβὼν Twv ἔνδοϑεν καὶ βύσμα καὶ γευστή-- 
ριον. Idem X 172: xoi βύσμα δ᾽ ἂν εἴη τῶν χρησίμων, 
τοῦ ᾿Δριστοφάνους εἰπόντος Βύσμα καὶ γευστήριον. | Adde 
denique VI 99: καὶ γευστηρίου μὲν ᾿“ριστοφάνης μέμνηται. 
Servum fortasse aliquis in forum mittit, ut ibi suam operam 


mercede praebeat aliis. 
VH. 


᾿Οβολὼῶν δεουσῶν τεττάρων xai τῆς φορᾶς. 

Pollux VII 188: ᾿“ριστοφάνης δ᾽ ἐν τοῖς Ἥρωσι δο- 
κεῖ τὸ κόμιστρον κατὰ τὸ νῦν ἔϑος εἰρηχέναι φοράν, ὅταν 
εἴπῃ ᾿Οβολῶν δ᾽ ἴσως τεττάρων xol τῆς φορᾶς, at vulgata 
lectio est δὲ οὐσῶν, apparet igitur δεουσῶν scribendum esse, 
adde enim δραχμῶν, quod praegressum fuit, idem etiam Mei- 
neke restituit II 1 p. 584. Ceterum pertinet hic versus ad 
eundem locum, ex quo superius fragmentum petitum. 


VIII. 
Ἢ καρδοπείῳ περιπαγῇ τὸν αὐχένα. 

Pollux X 112: Καὶ παυσιχάπη, ἣν xci χαρδοπεῖον 
ὠνόμαζον, ὡς ἐν Ἥρωσιν ᾿«“ριστοφάνης " ἊΗ xagóon. κελ, 
Fortasse scribendum 7»ν χκαρδοπείῳ περεπαγῆς. 

ΙΧ. 
Παύσειν ἔοιχ᾽ ἡ παυσικάπη χάπτοντά σε. — ᾿ 

Scholiasta Pac. v. 14: δίώϑασι γὰρ ἅμα τῷ μάττεεν 
ἐσθίειν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὴν παυσικάπην (codd. πασικάην) ἐπε- 
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γόησαν, τροχοειδές τι͵ δι᾽ οὗ τὸν τράχηλον εἶρον πρὸς τὸ 
μὴ δύνασϑαε τὴν χεῖρα προσάγειν" μέμνηται δὲ ἐν Ἥρω- 
σιν ᾿“ριστοφάνης" Παίσειν κτλ, “Παύσειν recte Dindor- 
fius, idem παυσιχαάπη. codd. Veneti παυσεκάη vel πασιχάη. 
Videtur autem hic versus, sicuti qui praecessit, in servum 
. furacem dictus esse. | 
| . X. 


Ἴϑι δὴ λαβὼν τὸν ῥόμβον ἀναχωδώνισον. 
Pollux X 178: ᾿“ριστοφάνης ἐν “Πρωσιν" Ἴ1ϑε δὴ κτλ. 


ΧΙ. 


Scholiasta Thesmoph. v. 31: Οἷόν ré πού᾽᾽ στιν αἱ 
σοφαὶ ξυνουσία!ι)7 διὰ τούτου φαίνεται ὑπονοῶν .Ev- 
ριπίδου εἶναι τὸ Σοφοὶ τύραννοι τῶν σοφῶν συνουσίᾳ. 
ἔστε δὲ Σοφοκλέους ἐξ Αἴαντος “οκροῦ. ἐνταῦϑα μέντον 
ὑπονοεῖ μόνον, ἐν δὲ τοῖς "Howow ἄντικρυς ἀποφαίνεταε. 
καὶ ᾿Αντισϑένης καὶ Πλάτων (in Theage p. 125 D. de Re- 
publ. VIII Ρ. 968 A) Evginidov αὐτὸ εἶναι ἡγοῦνται, οὐκ 
ἔχω εἰπεῖν ὃ τι παϑόντες, ἔοιχε δὲ ἦτοι πεπλανημένος ἢ 
συνεξαπατῆσαι τοὺς ἄλλους, ὥσπερ ὑπονοοῦσί τινὲς συμ- 
πτώσεις τῷ τε Σοφοκλεῖ xal τῷ Εὐριπίδῃ, ὥσπερ καὶ ἐπὶ 
ἄλλων τινῶν" τὸ μέντοι δρᾶμα iv ᾧ Εὐριπίδης ταῦτα εἷ- 
πὲν οὐ σώζεται. Sophoclis esse docet etlam Aristides II 
P. 288 2: Οὐδέ ye Εὐριπίδου φήσομεν οἶμαι τὸ ἰαμβεῖον 
εἶναι τὸ Σοφοὶ τύραννοι τῶν σοφῶν cvyovoie, οὐδ᾽ εἴ τις 
οὕτω τῶν σοφῶν εἴρηκεν" ἔστι γὰρ «ἐξ Αἴαντος Σοφο- 
κλέους, Αἴαντος τοῦ “οχροῦ. : 


XII. 


Draco Síraton. p. 78 14 et Etymol. M. p. 078 1: Τὸ 
δὲ πίω ἐκτείνει .---᾿ Μριστοφάνης iv "Howow Πῶς πίομαι; 


XIII — XVI. 
Pollux VII 16: 'EunóAo Διοσχούρω (vel Διοσκόρων 
ἐν Ἥρωσιν ““Ζριστοφάνης. — '|dem VII 16: Εἶπε δὲ καὶ 


ἀνδραποδώνης ἐν τοῖς “Τίρωσεν ἐπ μὰν ἡ οὴ — ldem 
Comoed. ant. - 68 
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VII 21: 'E» δὲ '4Apioroqávovg "Hoeciw ἀρτοποιέα. — 
Iden 61: Τὸν γάρ ἡλὸν xci ἡλίσκον ἐν “Πρωσιν ' Ape- 
ὑτοιρᾶνης κέχληχε, Photius p. ΟἹ 4: 'HAíoxo»* τὸν με- 


κρὸν ἥλον. ᾿Αριστοφάνης. Adde Poellac. X 158: ᾿ἐπειδὴ 
ἡλυυὸ οἱ πολλοί͵ καὶ ἡλίσχους οἱ xepwóok λέγουσεν. 
ó XVII. 
Harpocratlo: Πυελίδα" τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν λεγόμενον σῴρα- 
γιδοφυλάκιον. “υσίας ἐν τῷ xar? Εὐφήμου καὶ ᾿άριστο- 
φάνης Ἥρωσιν. Eadem Photius p. 472 18, sed fabulae no- 


mine omisso. 
XVIII. 


Aihemaeus ΙΧ p. 400 €: '4fgmtrogavng δ᾽ ἐν » Ἥρωσι 
peer f*ov εἰρηκχεν. 
XIX. : 
Bheitanta Sophoclis Oedip. Col. v. 798: oxi γὰρ ὁ 
᾿Ξλόλλων παρὰ “ιὸς λαμβάνειν τοὺς χρησμούς, ὡς καὶ ἐν 
"Ιφικλείᾳ φησί, καὶ Αἰσχύλος iv ᾿Περείαις, — χαὶ ᾿Ἄριστο- 
φάνης “Ἅρωσιν. 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ  AEYTEDAI. 


Thesmopheriazusas alteras non secundam aliquam re- 
censiónem eese prioris dramatis, uti est in Pace, in Nubibus, 
sed integram planeque diversam fabulam, satis vel arguit 
Athenaeus 1 p. 29 A: Ὅτι "Agisrogávov τὰς δευτέρας 
Θεσμοφοριαζούσας Δημήτριος ὃ Τροιζήνιος Θεσμοφοριασά- 
ϑάς iXiyoatpti.  Dernetrii. auctoritas, quippe quae eela con- 
lectura niteretur, etsi non invaluit (omnes enim grammatici 
magno consensu Θεσμος οριαζυύσας hanc quoque comoediam 
inscribunt), tamen indicio est, actionem in superstite fabula 
inchoatam, ít. hàc altera comeedia perfectam eensummatam- 
que esse, itá ut tontinuo quasi vinculo utrumque drama fue- 
flt confumctum. nde etiam de tempere possumus confectd- 
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IV. 
'$$ Ζεῦ πολυείμηϑ᾽, οἷον ἔπνευσεν ὁ μιαρὸς 
φάσχωλος εὐθὺς λυόμενός pos τοῦ μύρου 
xai βακχχαριδος. 


Athenaeus XV p. 690 D: Παρὰ πολλοῖς τῶν χωμῳδιο-- 
ποιῶν ὀνομάξεταί τε μύρον βάχχαρις. — ᾿Αριστοφάνης ἐν 
Θεσμοφοριαζούσαις" 99. Ζεῦ χτλ. Vs. 1 libri ἔπνευσ᾽, cor-. 
rexit Fritzschius p. 86 et antea Brunckius et Schweighaeuse- 
rus. ἐνέπνευσ᾽ Dobraeus in Addendis ad Aristoph. p. (105). — 
Ve. 2 φάσχωλος] Pollux X 187: "Iva δὲ ἀποτίϑενται αἱ 
ἐσϑῆτες — xoi φάσκωλοι, ὡς ἐν Θεσμοφοριαζρύσαις. Har-. 
pocratio: Φασχώλιον" "ἱματίων φορεῖον. φάσχωλον δὲ πήρα 
τις οὕτως ἐκαλεῖτο παρ᾽ αὐτοῖς. — ᾿“ριστοφάνης Θεσμο- 
φοριαζούσαις, ubi videtur φάσχωλος restituendum, cfr. Pol- 
lux ΥἹΙ 79. λυόμενος Dalecampius. Vulgo λουύμενος, — 
Vs. 8 βαχχάριδορ)] Erotianus p. 106: Βάχχαρις" εἶδος βὸο- 
τάγνης καὶ μύρου οὗ xci ᾿«ριστοφάνης μέμνηται. 

᾿ ᾿ V. | 
“Ὅσα περίεργ᾽ αὐταῖσε τῶν φορημάτων 
ὅσοις τε περιπέττουσιν αὑτὰς. Mene τοις. 

Scholiasta Pluti v. 159: Περιπέττουσιν διὰ τὸ τῷ προσ- 
ϑέτῳ χοσμεῖσϑαι χόσμῳ᾽ ὁ αὐτὸς ᾿Θεσμοφόροις. ὃς ἦν 
περίεργος αὐταῖσε τῶν φορημάτων ὅσαι ἔτε περι. ἑαυκὰς 
προσϑέτοις, quae correxi; virorum doctorum conieoturas, 


qui non sustulerunt vitium illud ἣν — περιπέττουσιν, vid. 
apud Fritzschium p. 4. | 


- VI. 
4. Ξυρόν, χάτοπτρον, ψαλίδα, χηρωτήν, Argo», 
προκόμιον, ἀχϑοίβους, μίτρας, ἀναδήματα, 
ἔγχουσαν, ἄλεϑρον τὸν βαϑύν, ψιμύϑιον, 
μύρον, χίσηριν, στρόφι᾽, ὀπισϑοσφενδόνην, 


ὅ χάλυμμα, φῦκος, περιδέραε᾽, ὑπογράμματα, ᾿ 
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τὸ δ᾽ ἀναβὰς τὸν inno» oU πάνυ δόκιμον. .. ᾿Αριστοφάνηᾳ 
Θεσμοφοριαζούσαις" ᾿᾿Αγαβῆναν χτλ.  Resploit haeo Moeris 
p. 9: ᾿Αναβῆναι τὴν γυναῖχα βούλομαι" ᾿Αἰττικῶς " ἀνα βῇ- 
γαε ἐπὶ τὴν γυναῖχα βούλομαι, 'βλληνιχῶς. Cfr. de hoc 
loco Fritgschius p.00 qui ab Δξείδοιο haee dicía existimat. 


| IX. 
᾿Αμφοδον ἐχρῆν αὐτῷ τεϑεῖσθϑαι τοὔνομα. 


Pollux IX 86: Ταῦτα δὲ καὶ. ἄμφοδά ἐστιν εὑρεῖν κε- 
χλημένα, οὐ παρ᾽ ᾿“«ριστοφάνει μόνον, εἰπόντι ἐν Θεσμος 
φοριαζούσαις, "Auqoóov --- ἀλλὰ «αὐ παρ᾽ Ὑπερίδῃ κτλ. 
Illustrantur hsec loco Etymolog. M. p. 94 96: λέγεε δὰ 
Εὐριπίδης ὁ τραγιχὸς ἐτυμολόγος ἐτυμολ. τὰ '"Auqiu, 
ὅτε ᾿Φμγίων παρὰ τὴν ἄμφοδον ἤγουν παρὰ τὴν ἁδὸν 
γεννηϑῆνοαιν (οοττϊξοπάπαι videtur: σαρὰ τὰ ὀρφὲ. vw 
ὁδὸν ἤγουν παρὰ τὴν ὁδὸν γεννηθῆναι) ὁ 03 ' doutomavugg 
κωμικευόμενος λέγει, ὅτι οὐκοῦν "Δμφοδος ὥφειλε κληϊϑῆναι. 
[taque risit Euripidis Antiopam, qui in illa fabula similiter 

' luserat in Zethi nomine Fr. I: 
Τὸν μὲν χιχλήσχει ZrOov: ἐζήτησε γὰρ 
τόχοισιν εὐμάρειαν ἡ τεχοῦσά νιν. 


X. 
Zaxíov, ἐν οἷσπερ τἀργύριον ταμιεύεται. 
Pollux X 162: Καὶ σαχίον, ὅταν φῇ ἐν Θεσμοφορια- 
ξούσαις" Σαχίον xrÀ. - 
207 ΣΙ. 
᾿4γαϑὰ μεγάλα τῇ πόλει 
ἥχειν φέροντάς φασι τοὺς Πυλαγόρας 
* * * * * καὶ τὸν ἱερομνήμονα, 
.Seholiasta Nubb. 693: “Ιερομνήμονας ἔπεμπον εἰς Iv- 


λαίαψ xai Πιυλαγόρας. ᾿Αἰριστοφάνης Θεσμοφοριαζούσαις" 
᾿Αγᾳϑὰ κτλ, Respicit Harpocratio 1]ύλαι --- ἐπάμπαντο δὲ 
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XVI. 
Mie Μούσας ἀναχαλεῖν ἑλιχοβοσερύχους 
μήτε Χάριτας βοᾶν εἰς χορὸν ᾿Ολυμπίας" 
ἐνθάδε γάρ εἰσιν, ὡς φησιν ὁ διδάσχαλος. 


Hephaestio p. 78 Gaisf.: — ἐν δὲ ταῖς δευτέραις (libri προ- 
τέραις) Θεσμοφοριαζούσαες καὶ χρητικοὺς πολλάκις ἐν μέσοις 
τοῖς τετραμέτροις παρέλαβε: Μήτε χτλ. Nou sine superbia 
quadam de se ipse loquitur poets, aemulos vituperaus, quippe 
qui saepe sed frustra Musarum Gratiarumque auxilium in- 
vocent. Satis probabiliter autem Fritzschius ad hunc ipsum 
locum rettulit duos alios versus, qui comoediae nemine 
omisso ἃ Suida et Grammatico in Bekkeri Anecd. I p. 415 
29 afferuntur: ᾿4πὸ ἀχροφυσίων λό; ους ἐπιδεικνύναι" oloy- 
vel καινοὺς χαὶ νεοποιήτους. ᾿«“ριστοφανης" 

'Püpata τε χομψὰ καὶ παίγνε᾽ ἐπεδειχνύναε ] 
πᾶντ᾽ am ἀχροφυσέων χαἀπὸ κιναβευμάτων. 
tanta enim et numerorum et argumenii eimilitudo est, πὲ vix 
ad aliam comoediam pertinere possint. . 


XVII. 
“Ἅμα δ᾽ ἠπίαλος πυρετοῦ πρόδρομος. 


Scholiasta Vesparum v. 1088: Ἠπίαλος τὸ τοῦ πυρε- 
τοῦ χρύος. ᾿«Αριστοφάνης Νεφέλαις xoi Θεσμοφοριαζού-- 
σαις" "dua δ᾽ ἠπίαλος κτλ. - 


XVI. 

Pollux IX 69: ᾿Εγὼ δὲ ἐν ταῖς Θεσμοφοριαζούσαις 
᾿Αριστοφάνους εἰρημένον Tó γαλκίον ϑερμαίνεται 
οὕτω πώς ἤχουον, ὡς εἰς πότον εὐτρεπιζομένων τῶν γυναε- 
κών, ταυτὸν δὲ τοῦτο καὶ ἐν τοῖς Εὐπόλιδος δήμοις ἐστὶν 
εἰρημένον.  Fritzschius scripsit ϑερμαίνετε p. 88, quemad- 
modum est in loco illo Eupolidis apud Athen. IlI p. 123 A: 
- Τὸ χαλκίον Θέρμαινέ O^ ἡμῖν xoi ϑύῃ πέττειν τινὰ Ké- 
Aev', ἵνα σπλάγχνοισε συγγενώμεϑα. | At non opus est ista 


Ld 
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coniectura, alterum. quoque satia recte dicitur, cfr. Antiatti- 
eista. Bekkerl I p. 90 21: Θερμαίένεσθϑαι. οὐ μόνον 
τὸ ὕδωρ, ἀλλὰ χαὶ τὸ λεβήτιον ἢ χαλκίον. xx 


XIX. E 
Scholiasta Platonis p. 870 ed. Bekk.: 4yw» πρόφα- 
σιν οὐ δέχεται, ἐπὶ τῶν quac ῥᾳϑύμων καὶ ἀμελῶν, 
ἤτοι ἐπὶ τῶν μὴ προσιὲμένων τοὺς λόγους τῶν προφασιξζο- 
μένων. μέμνηται δὲ αὐτῆς — --- καὶ ᾿Αριστοφάνης Θεσ- 
μοφοριαζούσαις β΄. β΄ omittit cod. Clark. 


J| XX. 

Photius p. 285 0 et Suidas: “ύχος ἔχανεν" παροι- 
μία. λέγουσι δὲ τὸν λύχον, ἐπειδὰν ἁρπάσαι τε βούληται, 
κεχηνότα παραγίνεσθαι ἐπ᾿ αὐτός ὅταν οὖν μὴ λάβη ὃ 
προαιρεῖται, κατὰ κενοῦ αὐτὸν χανεῖν φασιν. ἐπὶ (ἐπὶ οὖν 
Suidas) τῶν συνελπιζόντων γρηματιεῖσϑαι, διαμαρτανόντων 
δὲ λέγουσιν. ᾿ΑΑριστοφάνης Θεσμοφοριαζούσαις β΄. 


Antiatticista Bekkeri Anecd. p. 78 24: ᾿“μεενόνως. 
᾿“ριστοιράνης Θεσμοφοριαζούσαις. 


XXII. 
Hesychius: βαρβός" μύστρον, ἐν Θεσμοφοριαζού- 
. σαι. si integrum est vocabulum. 
XXIII. 
Aspasius. ad Aristot. Eth. p. 68 A ed. Ald.: Bavxóv 
— τρυφερόν, ὡς ὁ ποιητὴς "gaps ἐν Καμπυλίωνι" Βαυ- 
χά, μαλακά, τερπνά, τρυφερά. Μετενηνέχϑαι δ᾽ ἔοικεν τὸ 
ὄνομα ἀπὸ τῶν βαυκέδων, Ó ἐστιν εἶδος ὑποδημάτων 
᾿Ιωνικῶν, οἷς αἱ ᾿Ιάδες χρῶνται, οὗ καὶ ᾿Αριστοφάνης ἐν 
Θεσμοφοριαζούσαες μέμνηται. 
| . XXIV. | 
Ahtiatiicista ín Bekkeri Anecd. I p. 58 82: "E 
dÜw ᾿Αριατόφάνης Θεσμοφοριαζσύσαις. Eedein respicit 
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Pollüs II 125: 'Yneoióng διειλεγμένος ἐπὶ ἀφροδισίων, ' doi. 
στοφάνης δὲ διαλέξασθαι ἔφη. - et fortasse Phryniehus in 
Bekkeri Anecd. I p. 87 4: Διολέξασϑαι, οὐ μόνον δια- 
λεχϑῆναι. ᾿ 
ΧΧΥ. 
Antiatticista Bekkeri Anecd. I p. 96 25: ᾿Επανορϑώ- 
σασϑαι. ᾿Αριστοφάνης Θεσμοφοριαζούσαις. 


XXVI. 


Photius p. 204 10 et Suidas: “αχωνίξεεν" παιδιχοῖς 
χρῆσϑαι. ᾿“ριστοφάνης Θεσμοφοριαζούσαις β΄. Adde Pho- 
tium p. 192 11: Κυσολάχων ὃ Κλεινίου" ὁ τῷ χυσῷ λα- 
κωνίζων" τὸ δὲ τοῖς παιδικοῖς χρῆσϑαε λαχωνίζειν ἔλεγον" 
ἹΜελαίνῃ γὰρ Θησεὺς οὕτως ἐχρήσατο, ὡς ᾿«“ριστοτέλης. 
Recte Meineke |I 1 p. 200. corrigit ᾿Δριστοφάνης. 


XXVII. 


Athenaeus XIV p. 619 A: Koi τῶν πτισσουσῶν ἄλλῃ 
' fig (ὠδὴ), ὡς ᾿Δριστοφάνης ἐν Θεσμοφοριαζούσαις καὶ INe- 
κοχάρης ἐν ᾿ Ἡρακλεῖ χορηγῷ. | 


K $8 Κα 4 40 3. 


Hanc comoediam unam ex ultimis esse docent veterea 
grammatici, vid. Argument. Pluti: Τελευταίαν δὲ διδάξας 
τὴν χωμῳδίαν ταύτην ἐπὶ τῷ ἰδίῳ ὀνόματε xoi τὸν υἱὸν 
αὐτοῦ συστῆσαι ᾿Δραρότα δι᾽ αὐτῆς τοῖς ϑεαταῖς βουλό- 
μένος τὰ ὑπόλοιπα δύο δι᾽ ἐχείνου χαϑῆχε, Κώχαλον χαὶ 
«ϊολοσίχωνα. Verba δι᾽ αὐτῆς aperte falsa sunt, nam nom 
Ararotis, sed suo nomine Plutum docuit, quod etiam firmat 
scholiasta ad v. 178: 4ήλον δὲ ἐκ τοῦ ἐν δευτέρῳ φέρεσθαι, 
ὃς ἔσχατος ἐδιδάχϑη ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰχοστῷ ἔτει ὕστερον. licet 


in vita Aristoph. p. XXXVIII 6 ed. Inv. haec quoque fabula 
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δίας τινὰς] Κώχαλον, ἐν w' 
εἰσάγεε φϑορὰν χαὶ ἀναγνω | 
θισμὸν xai τἄλλα πάντα c, 

ἐδήλωσε Μένανδρος. ᾿Εν τού- 

τῳ δὲ δράματε συνέστησε τῷ 

πλήϑεε τὸν υἱὸν ᾿Δραρότα 

καὶ οὕτω μετήλλαξε τὸν βίον, 

παῖδας χατὰἀλιπὼν τρεῖς, Φί- 

λιππον ὑμώνυμον τῷ παάππω 

χεὶ Νιχόστρατον xal ᾿«Αρα-͵ δὲ᾿ οὗ xai ἐδίδαξε τὸν Πλοῦ- 
pora. Τινὲς δὲ δύο φασί, Φέ- τον. 

Ain/to? χιὼ ' fpapora κτλ. 

jam optite ómpia procedunt: wuctor vitae, homo non indoctus, 
tradit eo tempore, quo comoediae licentia effrenata legibus 
restincta fuerit, Aristophanem necessilate coaclum esse, ut 
eiusmodi argumenta eligeret, in quibus postea recentiores 
comici poetae elaboraverint: hulus rei documentum Cocalum 
fabulam exhibet, quam quidem Aristophanes non suo, sed 
Ararotis filii nomine docuerit: non ita multo post poetam e 
vita decessisse tresque fiios reliquisse. Haec et inter se 
apta atque congrua sunt et locupletium testium auctoritate 
firmantur: prorsus enim conveniunt cum ἰδία didascalia. 
Jam véro postea imperitus homo, qui Pluium legerat repe- 
reratque ibi adnotatum, aliquando comoediae libertatem fra- 
ctam esse et tunc Aristophanem docuisse Plutum, studuit 
his illa amplificare et supplere: sed ut ista inter se conci- 
liaret, fingit denuo circumscriptam esse comoediam aretiori- 
bus finibus, et post Cocalum editum esse Plutum: post rur- 
sus, ubi Ararotis meutio facta est, margini adscripsit ista: 
δι᾿ οὗ xal ἐδίδαξε τὸν Πλοῦτον, utrumque additamentum 
cum irrepsisset, bis idem ditlsse τἰδυθ est auctor, quod quiun 
sit absürdum, facile quilibet Intelligit: iam electis 1gtla ad- 
ditamentis integra omnia sunt. *) 


") Consimilis error est admissus in eadem vita supr&á p. XXXV 3: 
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II. 
' AÀÀ. ἐστίν, ὦ πάτερ, κομιδὴ μεσημβρία, 
ἡνίχα γε τοὺς νεωτέρους δειπνεῖν χρεών. 


Athenaeus IV p.156 B: Καὶ ὁ καλὸς δ᾽ ᾿“ρειστοφάνης 
ἐν Κωχάλῳ ἔφη" 4AÀ' ἐστίν χελ. Vulgo ἡνίκα καὶ τούς. 
quod. correxit Dindorfius. 

ΠῚ. 
4. Ἦ τλθεύθύια τις ἐγένεθ᾽ ὑμῖν, B. ἀῶ 
οὐδ᾽ εἶπον οὐδέν. 

Harpocratio: Πωμαλα" ἀντὶ τοῦ οὐδαμῶς. — πολὺ δέ 
ἐστιν ἐν τῇ ἀρχαίᾳ κωμῳδίᾳ. ᾿Αριστοφάνης “οιδορία κτλ. 
Suidas: Πωμαλα" κεῖται — παρ᾽ 'dpuroqava ἐν Κωκχάλῳ. 
δεῖ δὲ ἀναγινώσκειν ὕφ᾽ ἕν πώμαλα. Vs. 1 Toupius in 
Emend. 11 p.93 ἢ λοιδορία vel διαλοιδορία, scripsi ἦ λοιδ. 
deinde codd. Med. B. C. G. ἐγέννηθϑ᾽ ἡμῖν. — Vs. 2 vulgo 
οὐδὲν εἶπον οὐδενί, sed B. C. G. οὐδὲ εἶπον, B οὐδενίν. 
C οὐδέν.  Probabiliter autem Fritzschius v. 2 supplevit: 
Οὐδ᾽ εἶπον οὐδὲν πρὸς σὲ κῦρον, ὦ γύναι. apud Hesychium 
enim legitur, 8. v. κῦρον. Κῦρον" Οὔτ᾽ εἶπον οὐδὲν πρὸς 
σὲ κῦρον, ὦ γύναι. σοὶ ἀνῆκον, εἰς σὲ τεῖνον. 


IV. 
᾿Εχδότω δέ τις 
καὶ ψηφολογεῖον ὧδε καὶ δίφρω δύο. 


Photius P. 658 14: ὧδε" οὐ μόνον τὸ οὕτως, ἀλλὰ καὶ 
τὸ ἐνθαδε, ὡς ἡμεῖς — ᾿Αριστοφάνης Κωκαλῳ" ᾿Εχδότω 
δέ τις καὶ ψηφολογίον χτλ. Eadem Suidas v. ὧδε, ubi 
ψηφολόγον, 

V. 
Koq vovg δὲ λίϑων ἐχέλευες 
ἡμᾶς ἱμᾶν ἐπὶ τὸν κέραμον. 


Pollux VII 162: Καὶ αὐτὸ δὲ τὸ τέγος οὐ μόνον οἱ 
γῦν χέραμον ὀνομάξουσιν, ἀλλὰ καὶ ᾿«ριστοφάνης ἂν ἐοίκοι 
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χαλεῖν εἰπὼν i» Κωχάλω Kogírov; δὲ λίϑων ἐχέλετον 
ἡμᾶς ἐπὶ τὸν χέραμον. Cod. Kubaii et Inngermanni ἐοέχοι 
χαλεῖν εἰπὼν ἐν χωλάχω (cod. lungerm. Αωχάλω) χοφένους 
δὲ χάλων ἐχέλευες ἡμᾶς ἐπὶ τῶν λίϑων χεχέραμον. recte 
Kuhaios desidersri verbum ipa» intellexit, at mou debebat 
ἡμᾶς elicere, elapsum est illud vocabulum, itaque utrumque 
scripsi. Ceterum cfr. Phrysichum Bekkeri Anecd. I p. 437 
18 Κέραμον, ec ἡμεῖξ, τὸν ἐπὸ TOU στέγους. 
ΥΙ. 

Ἤμουν ἄγριον 

βάρος" ἤγειρεν γάρ τοί μ᾽ οἶνος 

μὴ συμμιχϑ εἰς ᾿Αχελώῳ. 

Maerobius Saturnal. V 18: ,,Apud quos (Graeeee) pro- 
prie in aquae significationem pomebatur Aehelous. meque id 
frustra. nam caussa quoque eius rei cum cura relata est. 
Sed priusquam caussam proponam, illud antiquo poeta teste 
monstrabo, bunc morem loquendi pervagatum fuisse ut Ache- 
loum pro quavis aqua dicerent. Aristophanes vetus comicus 
in comoedia Cocalo εἷς ait, ἤμουν ἄγριον βέρος. ἤτειρεν 
γάρ τοί μ᾽ οἶνος οὐ μιγεὶς πόμ᾽ ᾿“χελώῳ. gravabar, inquit, 
vino, cui aqua non fuisset admixta, id est mero." Dindor- 
fius existimavit esse glyconeos ἡ δίμουν ἄγριον βάρος " Karesos 
γὰρ οἶνος οὐ Μιγεὶς ᾿Αχελώῳ. quae coniectura minus pro- 
babilis videtur, restitui igitur anapaestos. 


VII. 

Athenaeus XI p. 478 D: Korvig: ᾿Δριστοφάνης Κω- 
χάλῳ" άλλαι Unongta Bvségas γρᾷες Θασίου μέ- 
λανος μεστὸν χεραμευομέναις χοτύλαις μεγάλαες 
ἔγχεον ἐς σφέτερον δέμας οὐδὲν ἄχοσμον, ἔρωτε 
βεαζξζόμεναι μέλανος οἴνου ἀχράτου. Satis audacter 
hunc locum conformavit Dindorfius, qui magna ex parte 
Toupii secutus coniecturas Emend. II p. 94 has composuit 
fetrametrorum anap. reliquías: —. "44AÀos '"Ynonosoffvréoas 
J9dsg Θασίου μέλανος μεστὸν * " Κεραμενυομένγαις χοτύλαις 
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μέγαλαις σφέτερον δέμας οὐδένα χόσμον. Αἱ illud apparet 
non tam delenda esse ista, quod visum Dindorfio, quam plura 
excidisse, ita ut sententiarum ordo prorsus sit perturbatus, 
nec facile restitui possit: valde tamen displicet illud" xcga- 
μευομέναις xorvAatg μεγάλαις, nescioque an scribendum sit: 
κεραμευόμεναι κοτύλας μεγάλας, quemadmodum dixit 
Pherecrates in Tyrannide Fragm. I de mulierum vinositate; 
Eie ἐχερωμεύσαντο τοῖς μὲν ἀνδράσιν ποτήρια — Σφίσι 
δέ γ᾽ αὐταῖσιν βαϑείας χύλικας. | 
Vl. 


Zenobius VI 47: Xovoog ὁ Κολοφώνεος: βέμνη- 
ται ταύτης ᾿Αριστοιράνης ἐν Κωκάλῳ εἴρηται δέ παρόσον 
οἱ Κολοφώνιοι τὸν κάλλιστον χρυσὸν ἐργάξεσθϑαε νομίζονται, 


ΙΧ. 

Hesychius : "Invóg: — ᾿Αριαταφάνῃς δὲ ἐν Kuxdlg 
καὶ TOW χοπρῶνα οὕτως εἶπεν, Pertünet huc Pollux V 91; 
τὸν δὲ κοπρῶνα xol ἱπγὴν Πρισετηφάνης καλεῖ. 

Χ. 

Stephanus Byz. in v. Κόρινθος, — xal κορινϑιά. 
ξζομας τὸ ἑταιρεῖν ἀπὸ τῶν ἐν Κορίνϑῳ ἑταιρῶν. ἢ τὸ 
μαστροπεύειν. ᾿4Δριστοφάνης ἐν Κωχαλῳ. 

ΧΙ. » 

Gellius XIX 18: ιΝάνους enim Graeci vocaverunt 
brevi atque humili corpore homines, paulum.supra terram 
exstantes, idque ita dixerunt adhibita quadam ratione etymo- 
logiae cum sententia vocabuli competeute, e£, si memoria, 
inquit ( Apollinaris), mihi pon labat, scriptum hoc est in 
comoedia Aristophanis, cui nomen est «x«Aécg Recte Brun- 
kius Κώχαλος, codd. ἀχαλές, ἀχλαής, ἀχλαιής, ἀκλανές, 

XII, | 

Pollux IV 187: Καὶ στραγγουρία, ὡς ᾿“ριστοφανὴς 
ἐν Κωχάλῳ. Sic recte cod. Falkenb,, vulgo comoediae πον 
men deest. Eadem vox legitur in Vesp. 810. 





Y. 
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Ut Euripidis Hypsipylen exagitaret Aristepbanem hanc 
fabulam scripsisse coniicit Dimdorfins, at penitus abiiciemda 
est fatilis ista opinio comicos poetas, ut tragoodiam aliquam 
reprehenderent, imtegrum drama composcisse mihilque aati- 
quius habuisse, quam ut hoc vel illud a tragico peecta per- 
verse dictum facete luderent: quin Aristophanes fabuls illa, 
quae est de Hypsipyle et Lemniis mulieribus est usus, tam- . 
quam involucro quodam, quo altis aliquod ct sablimíus - 
consilium in medium proferret: sed quae est comicae artis 
matura, fieri non potuit, quin et in ipsa fabula, qualis erat 
sb antíquis tradita, et in tragicis poetis, qui im comsimili 
elaboraveraat argumento , multa haut inficete exapitaret Ari- 
stophanes. Et quod Dinderfios Eüripidis Hypsipylem cem- 
fert, prorsus falsum est, quamdequidem Euripidis tragoedia 
mortem Archemori ab Hypsipyle nutrice deserti continebat, 
vid. Plutarch. consol ad Apoll. p. 110 et Sympos. IV 1 
p. 661 F maximeque Apollodor. Ill 6: αἰσϑόμεναε γὰρ ai 
“ήμνιαι ὕστερον Θόαντα σεσωσμένον, ἐχεῖνον μὲν ἔχτειναν, 
τὴν δὲ ᾿Ὑψιπύλην ἀπημπόλησαν, διὸ πραϑεῖσα ἐλάτρενε 
παρὰ Jvxovgyu. δειχνυούσης δὲ τὴν χρήνην ὁ παῖς ἀπο- 
λειφϑεὶς ὑπὸ δράκοντος διαφϑείρεται χελ. Αἱ vero Arge- 
nmsutarum Lemni adventum et Aeschylus et Sophocles tracta- 
verant, vid. schol. Apoll. Rhod. I 773: Ὅτι δ᾽ ἐμίγησαν oi 
᾿Αργοναῦται ταῖς “ημνίαις ᾿ Ἡρόδωρος ἱστορεῖ. 4ἰσχύλος 
δ᾽ ἐν ᾿Ὑψιπύλῃ ἐν ὅπλοις φησὶν αὐτὰς ἐπελϑούσας χεεμα- 
ζομένοις τοῖς 'Aoyovavraig, μέχρις οὗ ὅρχον ἔλαβον παρ᾽ 
αὐτῶν ἀποβάντας μίσγεσθαι αὐταῖς" Σοφοχλῆς δὲ ἐν “2τη- 
μνίαις καὶ μάχην ἰσχυρὰν αὐτὰς συνάψαι φησίν. Αἱ quid 
potissimum spectaverit poeta arguit Fr. VII: 

Καὶ τὴν χρατίστην δαίμον᾽, ἧς νῦν ϑερμός ἐσϑ᾽ ὁ 

βωμός. 
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VII p. 802 D: ᾿Επαινεῖται δὲ ToU ἰχϑύος τούτου τὰ ὑπο- 
γάστρια, ὡς καὶ Εὔβουλός φησιν ἐν ἤϊωνι — ' Agtaroqavng 
“Ἰημνίαις" Οὐκ ἔγχ. κτλ. Adde ibid. p. 299 B: ὁ γοῦν 
᾿Αριστοφανης --- καὶ ἔν “ημνίαις " "Eyyeàv» Βοιωτίαν. 


VII. 

Καὶ τὴν κρατίστην δαίμον᾽ ἧς νῦν ϑερμός ἐσθ᾽. ὁ βωμός. 

Suldas *£2, (sic recte lunius pro vulg. ὦ) νῦν ϑερμοὶ 
βωμοί. ἐπὶ τῶν διὰ χρόνου σπουδῆς τυγχανόντων" ᾿«Δρι- 
στοφάνης δὲ ἐν “ημνίαις" Τὴν χρατ. κτλ, δηλοῖ δὲ ὅτι 
ἀεί τινες παρὰ ᾿Α4“ϑηναίοιες ξένοι ϑεοὶ ἐτιμῶντο. 
Recte Porsonus Praef. ad Hecub. p. XLII addidit χα ί. 
Respicit huc Phrynichus iu Bekkeri Anecd. I p. 29 83: 
Βωμὸς ϑερμός" λέγεται μὲν ἐπὶ τῶν ϑερμῶς εὐδοκιμούν- 
των ἔν τινι, μετείληπται δὲ ἀπὸ τῶν ἱερῶν, ὧν διὰ τὸ 
ϑρησχεύεσθαι περιττῶς ϑερμοί εἰσιν οἱ βωμοί. Bendin 
autem dici χρατίστην δαίμονα ostendit Fr. VIII. 


VIII. 

Photius p. 251 7: Μεγάλην ϑεόν" 'Á4purogavgc 
ἐν “ημνίαις" ἴσως TeÀBouvav: Θράκιον γάρ. emendatius 
eadem exhibet Hesychius: εγάλην ϑεόν" ᾿Αριστοφάνης 
ἔφη τὴν Βένδιν. Θρᾳκία γὰρ ἡ ϑεός. Comparant prae- 
terea Stephanum Bys. v. ““ἤμνος. 

IX. 
᾿Αλλ᾽ ἀρτίως κατέλιπον αὐτὴν σμωμένην 
ἐν τῇ πυέλῳ. 

Pollux VII 166: Εἰκότως δ᾽ ἂν βαλανείῳ προσάγοιτο 
καὶ τὸ ἐν ταῖς “ημνίαις ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰρημένον" "AAA. ἀρ--: 
τίως κτλ. Dicit fortasse servus de Hypsipyle hera. 

X. 
"Ewg νεαλής ἐστιν αὐτὴν τὴν ἀκμήν. — 

Photius p. 290 16: “γεαλής " ἐχτείνεται τὸ ἃ. ᾽Αριστο- 
φάνης “ημνίαις" Ἕως --- Μένανδρος.  Kodem respicit 


AHMNIAL ^—— M01 


Phrynichus Bekkeri I p. 52 19 loco quamvis lacero: JVea- 
λές" παρὰ τὸ ἁλές, ὁ σημαίνει τὸ ἀϑρόον, τὸ νεωστὶ yeye- 
γημένον καὶ συνενηνεγμένον, τὸ γὰρ συνελϑεῖν καὶ OUV- 
αλισϑῆναι ταὐτόν. ᾿Αριστοφάνης τὸ νεαλὲς . . . . fortasse 
addendum ἐπὶ τοῦ νέου καὶ ἀκμάζοντος τέϑειχε. οἱ sic di- 
xit Xenophon Cyrop. VIII 6.. at recens captum νεαλὴς 
dixit Demosthenes, vid. Harpocrat. JVeaAxc. 4Δ4ημοσϑέγνης 
ἐν τῷ κατ᾽ ᾿ Δριστογείτονος, εἰ γνήσιος. ὁ νεωστὶ ἕαλω- 
κως οὕτως ἐλέγετο χατὰ μεταφορὰν τὴν ἀπὸ τῶν ἰχϑύων. 
at improbarunt hoo atticistae, vid. Antiatticista Bekkeri I 
p. 139. | 
XI. 


ἮΙ καρδιώττεις; ἀλλὰ πῶς χρῆσταε ποιεῖν. 


Suidas v. ror. «4έγουσι δέ ποτε καὶ γρῆσϑαει ἀντὶ τοῦ 
δεῖ. Φερεκράτης “«Τήροις --- ᾿“ριστοφάνης “ημνίαις" Η 
καρδία τε τίς; ἀλλὰ πῶς χρῆσϑαι ποιεῖν. Priora emendavit 
Dobraeus, χρήσταιν scripsit Dindorfius, quem vid. ad. Soph. 
Cod. Col. v. 504. | 


XII. 
Πεντελέϑοισί 9^ ὁμοῦ λεκάνης παραϑραύσμασι. 


Pollux IX 126: Τὸ δὲ ῥῆμα τὸ πεντελιϑίξειν ἐστὶν ἐν 
τοῖς ᾿“Βρμίππου Θεοῖς" τὸ δὲ ὄνομα πεντέλιϑα ἐν ταῖς 
᾿“ριστοφάνους “ημνίαις" Πεντελίϑοισι χτλ, γυναιχῶν δὲ 
μᾶλλόν ἐστειν ἡ παιδιά,  lungermannus παραϑραύσμασε, 
vulgo παραϑραΐμασι, fortasse in fine addendum παίζειν. 


—. XIII. 
«Αἱ yvvaixeg τὸν Δ4όριλλον φραγνύωνται. 


Etymol. M. p. 288 45: 4Ζορίαλλος" λέγεται καὶ δόριλ- 
Aog. ᾿«“ριστοφάνης .di γυναῖκες τὸν δορίαλλον φράγνυνται. 
ἔστι δὲ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον, ἐφ᾽ ὅβρει τραγῳδοποιοῦ 4ο- 
ρίλλου. ἢ παρὰ τὸ δείρειν τὸ τυπτόμενον, ἢ τὸ τιλλόμενον 
τὰς. τρίχας καὶ οἱονεὶ ἐχδερόμενον. οὕτω γὰρ πάλαε ἐψέ- 
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Pollux X 88: Καλεῖται δὲ τὸ κλινίδιον xoi κλειντήριον, 
ὡς ἐν Διοναυάγῳ ᾿4ριστοφάνης ἔφη" Τί μὲ ὦ πονηρὲ ἐξο- 
ρίξεες ὥσπερ κλεντήριον. quod correxi, nisi forte praeterea 
legendum ἐχκορίζεις. 


NEOE.A4AI ΠΡῸ TEP.AI. 


^ Nubes priores. quibus in rebus a posterioríbus  discre- 
pent explanare longum est, itaque hánc disputationem in 
aliud tempus reieci: illud tantum addo locum Vesparum 
v. 1087, quem vulgo huc referunt, non ad hanc comoediam 
pertinere, sed ad Holcades, de qua re dicitur infra. Plato- 
nis autem aliorumque auctorum locos, qui priores respiciunt 
Nubes, examinabo commodiore loco. Scripsit de hae comoe- 
dia Fritzschius in Quaest. Aristoph. I p. 111 sqq. 


I. is 
᾿Ες τὴν Πάρνηϑ᾽ ὀργιοϑεῖσαι φροῦδαε κατὰ. τὸν “υχά- 
θηττον. 


Photius p. 898 11: Πάρνης' τὸ ὄρος. ϑηλυκώς" Ec 
τὴν Πάρνηϑ'᾽ — "᾿Αριστοφάνης ΪΝεφέλαις καὶ ἑξῆς. Quod 
in codice est ἐστὶν recte emendavit Naekius ad Choerilum 
p. 98. Dicuntur haec de choro Nubium, quae procul e 
conspectu recedunt, cfr. Fritzschius p. 159 sqq. Quod au- 
tem Photius addit καὶ ἑξῆς, indicare videtur etiam in sub- 
sequentibus Parnethis mentionem factam esse, ceterum cfr. 
Nubes lI v. 822: βλέπε νυν δευρὶ πρὸς τὴν Πάρνηϑ'᾽" ἤδη 
γὰρ ὁρῶ, κατιούσας ᾿Ησυχῆ αὐτας. 


II. 
Κείσεσϑον, ὥσπερ πηνίω, κινουμένω. 


Photius p. 428 27 et Suidas s. v. πηνίον᾽ ζῷον ὅμοιον 
χώνωπε" "Aoigrogayug Νεφέλαις" Κείσεσθον ὥσπερ m, x. 
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Antiatticista Bekkeri p. 98 1: Ζυμήσα T 'Aoi- 
στοφάνης Νιεφέλαις.  Fritzschius p. 108 ξζημιώσασϑαι scri- 
psit, fortasse recte. — ldem p. 105 2: Κόλασμα" ᾿4ρι- 
στοφάνης Νεφέλαις. 

; ' VII. | | 

Scholiasta Pac. 01: "Eg δὲ καὶ ἐν ταῖς Νιεφέλαις μὲ- 
τεωρολέσχας τοὺς φιλοσόφους, ὅτε τὰ οὐράνια περινοοῦ- 
σιν. Dubium tamen hoc, nam fortasse grammaticus ille 
non tam verbum, quam ipsam rem notavit, et propter illud 
studium similiter castigantur Socratici in Nubibus II, veluti 
v. 860 al. 

VIII. 

Diogenes Laertius II 18: ᾿Εδόχει δὲ ( Σωχράτης) συμ- 
ποιεῖν Εὐριπίδη, ὅϑεν — xai Καλλίας Πεδήταις, ᾿“ριστο-- 
φάνης ΪΥεφέλαις" [Εὐριπίδης δ᾽ ὃ τὰς τραγῳδίας ποιῶν 
Τὰς περιλαλούσας οὗτός ἐστε τὰς σοφάς. Sane illi versus 
non sunt Aristophanis ex Nubibus, sed Teleclidae ex Hesío- 
dis (cfr. Meineke II 1 p. 872) at veri tamen simile est etiam 
Aristophanem in hac comoedia eo nomine Socratem vexavisse. 


IX. 
Suidas: Οὐ μετὸν αὐτῷ" avri τοῦ ovx ἐξόν. ' dgi- 
στοφάνης Νεφέλαις. Fortasse verum est, quod Dindorfius 
p. 19 censet, Suidam ex pravo errore haeo Nubibus tri- 


buisse, in Ecclesiazusis v. 667 legitur: un γὰρ xA£&wet, 
μετὸν αὐτῷ. 


X. 
΄ 3 , ^ «^ , 
Πῶς ov δέχονται δῆτα τῇ νουμηνίᾳ 
ἁρχαὶ τὰ πρυτανεῖ᾿, ἀλλ᾽ ἔνῃ τε καὶ νέᾳ; 
B. περ οἱ προτένϑαι γὰρ δοκοῦσί μοι παϑεῖν, 
ἵν ὡς τάχιστα τὰ πρυτανεῖ᾿ ὑφελοίατο, 


HI nd 3 € , “ 
διὰ τοῦτο προὐτένϑευσαν ἡμέρᾳ μιᾷ. 
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marié Aegael, in quibus omnis vis et robur Atheniensium 
principatus positum erat, durissima usae conditione (nam 
quod Euphemus Atheniensis apud Thucyd. VI 85 dicit: καὶ 
yàg τοὺς ἐκεῖ συμμάχους, wg ἕχαστοι χρήσιμοι, ἐξηγούμεθα 
Χίους καὶ Μηϑυμναίους νεῶν παροχῇ αὐτονόμους, τοὺσ 
δὲ πολλοὺς χρημάτων βιαιότερον φορᾷ, ἄλλους δὲ xol πάνυ 
ἐλευϑέρως συμμαχοῦντας, καίπερ νησιώτας ὄντας καὶ εὐ- 
λήπτους, id speciosius, quam verius dictum, maximeque ad 
minores insulas referendum est) statim post Siciliensem ca- 
amitatem ab Atheniensium socletate defecerunt, ut Chius, 
Rhodus, Andrus, Euboea, aliae, propemodum omnes novas 
res moliebantur, ut Corcyra, Lesbus. At cum Alcibiades, 
qui defectionis .auctor et princeps fuerat, in gratiam Athe- 
niensium rediisset, insignesque victorias de Lacedaemoniis 
reportasset, etiam socii plerique sub potestatem Athenien- 
sium redacti, neque vero meliorem quam antea fortunam ex- 
. perti sunt, quin Athenienses qua erant levitate superbiaque 
graviora etiam onera sociis imposuerunt, quod Olymp. XCII 
factum est. Circa illad igitur tempus poeta hanc fabulam 
docuisse videtur, in qua auctor fuit popularibus, ut seeun- 
dam fortunam aequo ferrent animo pacisque tranquillitatem 
belli dubiae fortunae praeferrent, neve enne superbia ad 
defectionem cogerent. 
I. 

à μῶρε, μῶρε, πάντα ταῦτ᾽ ἐν τῇδ᾽ &y, 

Οἰχεῖν μὲν ἀργὸν αὐτὸν ἐν τῷ γηδίῳ 

ἀπαλλαγέντα τῶν κατ᾿ ἀγορὰν πραγμάτων, 

κεχτημένον ζευγάριον oixeiov βοοῖν, 

9 ἔπειτ᾽ ἀχούειν προβατίων βληχωμένων,. 

τρυγός τε φωνὴν εἰς λεκάνην ὠϑουμένης, 

ὄψῳ te χρῆσϑαι σπινειδίοις τὲ xal xiyAatg, ^ 

καὶ μὴ περιμένειν ἐξ ἀγορᾶς ἰχϑύδια.. 

“τριταῖα, πολυτίμητα, βεβασανισμένα 


ἐπ᾿ ἰχϑυοπώλου χειρὶ παρανομωταάτῃ. 


- 


- ΟΑΚΑ͂ΔΕΣ. 1118 


- Θύρσου γονὴ h. e. germina, folia tenera.  Sepiam, Thyrsi 
Uxorem restitui Archippo in Piscibus Fr. II p. 719: '4noOovyas 
δ᾽ ὅσα ἔχομεν ἀλλήλων" ἡμᾶς μὲν τὰς Θράττας καὶ ᾿498ε- 
ρίνην τὴν αὐλητρίδα καὶ Σηπίαν τὴν Θύρσου, vid. Com- 
ment. p. 879. 





Ο 4K A 4 B X 


Ad huius comoediae institutam propositumque illustran- 
dum aliquid éonfert parabasis Vesparum, ubi inde a v. 1030 


haec legantur: 


"AM “Ἡρακλέους ὀργήν τιν᾽ ἔχων τοῖσι μεγίστοις isu- 
χειρεῖν, 

ϑρασέως ξυστὰς evo vc ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτῷ TQ καρχαρόδοντι, 

οὗ δεινόταται μὲν ἀπ᾿ ὀφθαλμῶν Κύννης ἀχεῖνες ἔλαμπον, 

ἑκατὸν δὲ κύχλῳ κεφαλαὶ κολάκων οἰμῳξομένων ἐλιχμῶντο 

περὶ τὴν κεφάλην, φωνὴν δ᾽ εἶχεν χαράδρας ὄλεϑρον τε- 

τοχυίας, - 

Φώχης δ᾽ ὀσμήν, "auiag δ᾽ ὄρχεις ἀπλύτους, πρωχτὸν 
δὲ καμήλου. 

Τοιοῦτον ἰδὼν τέρας οὔ φησιν δείσας χαταδωροδοχῆσαι, 

ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν ἔτε καὶ νυνὶ πολεμεῖ" φησίν τὸ μετ᾽ 
αὐτοῦ 

τοῖς ἠπιάλοις ἐπιχειρῆσαι πέρυσιν καὶ τοῖς πυρετοῖσιν, 

οἵ τοὺς πατέρας τ᾿ Xyyov νύχτωρ καὶ τοὺς πάππους 


ἀπέπνιγον, 
κατακλινόμεναί T' ἐπὶ ταῖς κοίταις ἐπὶ τοῖσιν — 
σεν ὑμῶν. 


ἀντωμοσίας καὶ προσκλήσεις καὶ μαρτυρίας αὐγεχδλλων 
. ὥστ᾽ ἀναπηδᾶν δειμαίνοντας πολλοὺς ὡς τὸν πολέμαρχον, 
τοιόνδ᾽ εὑρόντες ἀλεξίχακον τῆς χώρας τῆσδε καϑαρτὴν 
— φέρυσεν καταπρούδοτε καινοτάταις σπείροντ᾽ αὐτὸν δια- 
ψοίαις, 
ἃς ὑπὸ τοῦ μὴ γνῶναεν φανερῶς ὑμεῖς ἐποιήσατ᾽ 
ΝΣ ἀναλδεῖρ.: 


c ΟΑΚΑΔΕΣ.- 1119 


nisi forte scribendum: σμέενύην καὶ σμινύδια, vid. 
Pollux VII 148: Τὴν δὲ σμινύην σμενύδιον ᾿Αριστοφά- 
γῆς καλεῖ, Deinde poeta ἀγχαλίδας ξύλων dixisse vi- 
detur, Phrynichus Bekkeri I p. 18 16: ᾿“γκαλίδες ξύλων" 
τὸ πλῆϑος δηλοῦται, ὅσον ἄν tug ἀγκάλαις περιλάβοι. 


ΥΙ. 
᾿Επεὶ δ᾽ ἐγενόμην οἶπερ ἢ᾽ ἐπὶ ξύλα. 

Photius p. 57 8: 'Hia* δισυλλάβως, τὸ ἐπορευόμην, 
σὺν τῷ ε γράφεται. --- ᾿«Αἠριστοφάνης ᾿Ολκάσιν" ᾿Επεὶ δ᾽ 
xrÀ. Eadem Suidas in ἦα et grammaticus Coislinianus apud 
Montefalc, p. 284 exhibent. 


VII. 
"Lóyyou δ᾽ ἐχαυλίζοντο καὶ ξυσεὴ xapa£. 


Pollux X 144: ᾿“ριστοφάνης ἔφη ἐν ᾿Ολκάσι". .16γ- 
χαε κτλ. | 
* — VH IX. | 
Ποῖ δὴ τὸν ὀρνίϑειον οἰκίσκον φέρεις; 
Eustathius p. 1428 4: 'Ex δὲ τοῦ οἴχου xol οἰχίσχος 
παρὰ ' Aguurogave, περδικοτροφεῖον, οἷον: Τί δὲ xtA. Δὰ 
Holcades haec pertinere Pollux docet X 159, ubi simul 
alium locum respexit: Kai oixiaxdv δὲ ὀρνίϑειον xal 
οἰκίσκον περδικχικὸν ᾿Αριστοφάνης ἐν ᾿Ολχάσιν ἔφη. 
Scripsi autem ποῖ δή, vulgo τί δέ. | 


x. 
Δάπτοντα, μιστύλλοντα, διαλείχοντά μου 
τὸν κάτω σπαταγγῆν. | . 
Athenaeus ΕΠ p. 91 C: ᾿“ριστοτέλης δέ φησι τῶν ἐχί- 
γων. πλείω γένη εἶναι, ἕν μὲν τὸ ἐσθιόμενον, ἐν o τὰ 3a-- 
λούμενά ἐστιν qo, ἄλλα δὲ δύο, τό τε τῶν σπατάγγων xal: 
τὸ τῶν καλουμένων βρυσῶν.. μνημονεύειν δὲ καὶ τῶν σπα-. 
τάγγων ὁ -Σώφρῳν. καὶ. ᾿Αρεστοφάγης ἐν ᾿ Θλκάσεν οὕτως * 
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1 
ἐπιτηδείους ἰχϑῦς εἰς ἅλμην ἀπέβαπτον, ἣν xai Oaciav 
ἐχάλουν ἅλμην, ὡς xoi ἐν Σηηξὶν ὁ αὐτός φησι ποιητής " 
Καὶ γὰρ πρότερον δὶς ἀνϑρακίδων ἅλμην πιών, -Βρείο 
Brunckius ὦ χαχοδαίμων scripsit. 


XX. 
"do “Ζακεδαῖμον, τί ἄρα πείσεε τήμερα: 


Scholiasta Nubium v. 699: Τήμερα" ὡς ἐν “ θλχαάσιν" 
"Io ““ακεδαίμων χτλ. Suidas simillimum versum affert ex 
Pace: Τήμερος" ὁ σημερινός, xal ἔστι τεταγμένον ἐπὶ σώ- 
ματος. τὸ δὲ τήμερον ἐπὶ χρόνου λέγεται xoi ἐν Εἰρήνη 
ἰὼ “ακεδαίμων, τί ἄρα ποιήσεε τήμερα. ἀντὶ τοῦ σημε- 
ρινή. vid. supra Pac. 1] Fr. V.- At Holcades dicit schol. 
Homeri Iliad. γ 182: Τὰ μέντοι παρὰ τὸ φρὴν συντιϑέ- 
μένα ἐφύλαξε τὸν τόνον, “υχόφρον, δαΐφρον. δϑεν ση- 
μειῶδες ἐκεῖνο κατὰ κλητικὴν ἰὼ “Ἰακεδαῖμον ᾿“ριστοφψάνης 
θλχάσιν. Adde allatos a Dindorfio lo. Alexandr. p. 14 14 
et Choeroboseum Bekk. Anecd. p. 1245, ubi ὦ “ακεδαῖμον 
omisso auctoris nomine legitur. Denique Photius haec re- 
spicit p. 202 18, quamquam codex miro errore: .faxióai- 
μῶν" τὴν κλητικὴν περισπῶσεν" οὕτως 'dpiorogavgc. Scri- 
bendum cum Dindorfio: ““αχεδαῖμον. Fortasse autem haec 
Lamschus Lacedaemoniis bellum illaturus dicit. 


XXI. 
᾿Αλμαίαν πιών. 


Antiatticista Bekkeri I p. 82 28: ᾿4λμαία, ᾿“ριστοφά- 
νης Ὁλχάσιν" ἁλμαίαν ziv. Adde Phrynichum ibid. p. 22 
28: ᾿“λμαίαν, τὴν ἅλμην ὡς ' AO«qva ᾿Α4ϑηναία, πύλη nv- 
λαία, ρα ὡραία.  lngeniose autem Dindorfius suspicatur 
hue pertinere illum versum, quem Athenaeus VII p. 329 B 
(vid. supra) ex Vespis affert, ibi enim v. 1127 sic scriptus 
legitur: Καὶ γὰρ πρότερον ἐπανϑρακίδων ἐμπλήμενος. For- 
tasse autem Holcadum hic fuit versus: Kei γὰρ δὶς «v. 
ϑρακχίδων noO' ἁλμαίαν muy, ' 


OAK.AAEX, 1126 


XXII. 

Hesychius: ᾿“πεσφακέλισεν" ἐσάπη. "Apourongavge 
“Ολχάσιν. οἱ δὲ ἰατροὶ τὴν ἐκ σήψεως μελανίαν. ἢ ἀντὶ 
τοῦ προσεσπάσϑη. ἢ αἰφνιδίως ἀπέϑανεν. Grammaticus 
Bekkeri p. 422 25 ^et qui eadem fere exhibet Suidas: 
᾿ΑΙπεσφακχέλισεν" οἱ μὲν ἰατροὶ ἐσάπῃ, λέγεται δὲ xoi avri 
τοῦ ἀπεσᾳφενδόνησεν. ἔτει τὸ ἐξαίφνης ἀπέϑανεν. ὁ δὲ 
᾿“ριστοφάνης xoi ἀντὶ τοῦ ἀπεσπάσϑη. Zonaras I p. 270: 
" AncoqaxéMatv: αἰφνίδιον ἀπέϑανεν, οἱ uiv γραμματικοὶ 
ἐσάπη φασίν. ᾿«“ριστοφάνης ἀντὶ τοῦ ὠχλασεν. οἱ δὲ 
ἰατροὶ τὴν ἐκ σήψεως μελανίαν λέγουσιν. Adde Etymol. 
M. p. 120 18. Attulit haec iam Dindorfius. 

XXIII. 


Pollux IX 60: Καὶ τὸ δραχμῆς ἄξιον δραχμεαῖο y, 

ὡς ἐν ᾿Αριστοφάνους ' ÜAxaow. 
XXIV. 

Harpocratio : Eniytiov: — τὰ πρυμνήσια ἐπίγεια 
ἔλεγον. χέχρηνται τῷ ὀνόματι χαὶ οἱ τῆς ἀρχαίας χωμῳ- 
δίας ποιηταί, ᾿Νριστοφάνης ᾿θλκάσε. Vulgo ἐπίγυον. ἐπί- 
γειον Bekkerus, ex codd. ut videtur plerisque. 

| XXV. | 
. Scholiasta Lysistratae v. 728: Τροχιλία δὲ ἐστιν ὁ 
τροχὸς τοῦ ξύλου τοῦ φρέατος, δι᾽ οὗ ἱμῶσι. δεδήλωται 
δὲ περὶ τούτου καὶ ἐν ᾿λχαάσι. 
XXVI. 

Pollux X 78: ᾿Εν δὲ τοῖς ἀγγείοις τάττοιτο ἂν καὶ ἃς 
εἴρηκεν ᾿““ριστοφάνης ἐν ᾿ Ολχάσιν" “ρχας οἴνου. Idem 
VI 14: £i δὲ καὶ ᾿ΑΙριστοφάνης ὠνόμασεν ὕρχας οἴνου: 
δηλοῖ τὸ προσεοικὸς τῷ βίκῳ κεράμιον. ἔστι δὲ Αἰολικὸν 
τοὔνομα. Et nescio an in Vespis quoque v. 670 scriben- 
dum sit ὕρχας οἴγου » ubi vulgo οἶνον legitur. 

: XXVII. 

Stephanus Byz. Φασις: πόλις τῆς Αἴας. — τὸ ἐθνικὸν 

Φααιάτης xei Φασιατιχὸς καὶ Φασια νός, ὡς .dotoro- 
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φάνης ἐν ᾿Ολχάσι. — Videtar hoc nomine sycophantam ali- 
quem appellavisse, quemadmodum est in Acharnensibus v. 725: 
᾿Ενταῦϑα μήτε συχοφάντης εἰσίτω Μήτ᾽ ἄλλος ὅστις Φα- 
σιανός ἐστ᾽ ἀνήρ. 
XXVIII. 
Pollux 1 88: “έγοιτο δ᾽ ἂν ταχεῖα ναῖς xoi ταχυναυ- 
τοῦσα καὶ δρομάδες ὁλκάδες, ὡς  Apioroqavne. 





II E.44 PFrO I. 


Seripsit de hac comoedia peculiarem commentationem 
Fritzschius in Quaest. Aristoph. p. 1 sqq. ubi miram protu- 
lit coniecturam de Pelasgis illis antiquis et barbaria hemini-- 
bus, quos Aristophanes repraesentaverit, Comoedia nomen 
accepit & ciconiis, de quarum pietate multae apud Graecos 
ferebantur fabulae, conferas Fab. Aesop. LXXVI spud Co- 
rsen p. 859: Πελαργός εἰμι, εὐσεβέστατον ζῶον, ὅστις μη- 
τέρε καὶ πατέρι δουλεύω. Adde Photium.$ 245 4 sq. lta- 
que poeta videtur ciconisrum pietatem cum Atheniensium 
impietate composuisse, quamquam tanta est paucitas reliquia- 
rum, ut neque argumentum neque tempus quo fabula docta 
sit, dilucide expedias. : 


Scholiasta Platonis p. 880 ed. Bekker: Μέλητος δὲ 
τραγῳδίας φαῦλος ποιητής, Θρᾷξ γένος, ὡς ᾿ΑΑριστοφάνης 
Βατράχγοις, Πελαργοῖς, 4atov υἱὸν αὐτὸν λέγων, ἐπεὶ 
ᾧ ἔτει οἱ Πελαργοὶ ἐδιδάσχοντο καὶ ὁ Μέλητος ΘΟίδιπο- 
δείαν χαϑῆκεν, ὡς ᾿Αριστοτέλης Διδασκαλίαις" ἐν δὲ εωρ- 
γοῖς ὡς Καλλίαν περαίνοντος αὐτοῦ μέμνηται. Μέμνηται 
“αὐτοῦ καὶ “Αυσίας ἐν Σωκράτους ἀπολογίᾳ.  Scholiastae 
verba temere Fritzschius tentavit, recte vero censet poetam 
appellavisse Meletum Laii filium, non quod eo ipso anno 
Oedipodis tristissimum fatum in tetralogia aliqua exhibuerit, 
sed potius quod quemadmodum Laius Chrysippi Pelopidae 


φάνης ἐν ᾿Ολκάσι. — Videtur hoc nomine sycophantam ali- 
quem appellavisse, quemadmodum est in Acharnensibus v. 725: 
᾿Ενταῦϑα μήτε συχοιράντης εἰσίτω Mir! ἄλλος ὅστις Φα- 
quonia das; dmg, v yt eo. "T 


τοῦσα καὶ ἡρομάδος Τανόδνς, 9 ᾿αμστοόνης. ^ iv 
- αι 
nga pu rp 


&^ 

TN de hac comoedía peculiarem comme i" iem 
Fritzschius in Quaest. Aristoph. p. 1 sqq. ubi mid 
lit coniecturam de Pelasgis illis antiquis et barbaris homin 
bus, quos Aristophanes repraesentaverit. Comoedia τ 
accepit a ciconiis, de quarum pietate multae apud G 
ferebantur fabulae, conferas Fab. Aesop. LXXVI. md € »- 
raen p. 359: Πελαργός εἰμι, εὐσεβέστατον ζῶον, ὅστιι S μη- 
τέρι καὶ πατέρι δουλεύω. Adde Photium 4X 245 4 0 

. que poeta videtur ciconiarum pietatem cum Athe 
impietate composuisse, quamquam tanta est paucitas r 
rum, ut neque argumentum neque tempus quo fabula ὦ 
sit, dilucide expedias. - -- 
» Ι. | *) ". 

Scholiasta Platonis P. 830 ed. Bekker: Mi é λητος δὲ 
τραγῳδίας (αῦλος ποιητής, Θρᾷξ γένος, ὡς / Agiaroqoa ἧς 
Βατρᾶχοις, Πελαργοῖς, Ἰαΐου υἱὸν αὐτὸν λέγων; d 
ᾧ ér& οἱ Πελαργοὶ ἐδιδάσχοντο xai 0 Μέλητος θὲ 
MNA» καϑῆκεν, ὡς ' Apa roréAng διδασκαλίαις" ἐν δὲ 1 
γοῖς ὡς Καλλίαν περαίνοντος αὐτοῦ mud Méy: ται 
"αὐτοῦ καὶ “υσίας ἐν Σωχράτους ἀπολογίᾳ. a 
verba temere Fritzschius tentavit, recte vero censet 
appellavisse Meletum Laii filium, non quod eo ipso s 
Oedipodis tristissimum fatum in tetralogia aliqua - 
sed potius quod quemadmodum Laius Chrysippi Pel 
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Scholiests Vesp. v. 1281: Καὶ ἐν Πελαργοῖς" 'O μὲν 
xtA. ".4óu5utov λόγον poeta dixit, ipsum scolil exordium 
respiciens: 'dpsjrov λόγον, ὦ 'raige, μαϑὼν τοὺς ἀγαθοὺς 
σέβου, Τῶν δειλῶν δ᾽ ἀπέχου, γνοὺς ὅτι δειλοῖς ὀλίγη χά- - 
pic. Vs. 2 malim αὑτὸν legere, addas antem ᾧδειν». 


IV. 
᾿Απεσημηνάμην 
τὰς τῶν χαχούργων οἰχίας. ' 


Herodiaenus Piers. Moer. p. 402: Σημεῖον λέγοντες ση- 
μειοῦσϑσι οὐ λέγομεν, ἀλλ᾽ ἀποσημαίνεσθαι, ὡς ὐὼὰ 
φάνης ἐν Πελαργοῖς ' nea. κελ. 


V. 
"Hv» γὰρ £y ἄνδρ᾽ ἄδικον σὺ διώχῃς, ἀντιμαρευροῦσι. 
δώδεχα τοῖς ἑτέροις ἐπισέτεοι. 


Athenaeus. VI p. 247 A: ᾿Επισίτιοι χαλοῦνται ἐπὶ τρο- 
φαῖς ὑπουργοῦντες --- "“ριστοφάνης Πελαργοῖς" Ἢν γὰρ 
xrÀ. Vs. 1 σὺ διωχῃς scripsit Porsonus, vulgo συνδιώκχῇῃς. 
— Vs. 3 Dindorfius coniecit ἐπίσιτοε,. — Ceterum illud roig 
ἑτέροις nescio an corruptum sit. 


VI. 
Κεφαλάς τ᾿ ἀρνῶν χωλᾶς τ᾽ ἐρίφων. 

Athenaeus IX p. 868 E: Κωλῆν — "eirogdims àv 
Πελαργοῖς * Κεφαλὰς κτλ, Legebatur nz ἐρίφων, adieci 
particulum τέ, 

VII. 
“Χαλχώματα, προσκεφάλαια. 

Pollux X 174: Καὶ γαλχώματα ἐν μέρεε τῶν σχευῶν 
— εἰπόντος 'JMowrogavovg ἐν Πελαργοῖς' Χαλχώματα, 
προσχεφραάλαια, Idem VII 105: Χαλχώματα δὲ "“ριστα- 
φάνης ἐν Πελαργαῖς καὶ Σφηξὶν (v. 1214) εἴρηκε. 
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I140YTOX IIPOTEPOS. 

Plutus alter doctus est sb Aristophane Olymp. XCVII 4 
praetore Antipatro, vid. didascal. ᾿Εδιδάχϑη ἐπὶ ἄρχοντος 
᾿Αντιπάτρου ἀνταγωνιζομένου αὐτῷ Νικοχάρους μὲν “άχω- 
σεν χτλ. Priorem autem pertinere ad Olymp. XCII 4, cum 
Diocles praetor esset, docet scholiasta ad Plut.II v. 178: ἐν 
δευτέρῳ (Πλούτῳ) — ὃς ἔσχατος ἐδιδάχϑη ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰχο- 
στῷ ἔτει ὕστερον. Et hoc anno doctam esse plane. appsret 
.ex rationibus, quas subducit idem grammaticus ad v. 179. 
Quae autem utriusque fabulae fuerit ratio exponere non est 
huiag loci, itsque paucas reliquias quae supersunt, subilciam. 


I. 

Τῶν λαμπαδηφόρων τὸ πλείστων αἰκίαν πλατειῶν 

τοῖς ἱστάτοις. 

Scholiasta Ranarum v. 1125: Οἱ Κεραμῆς" οἱ τὸν Ke- 
ραμειχκὸν οἰκοῦντες. δῆμος δὲ "IO nvaiwv. ἐκεῖ yàg ὁ ἀγὼν 
ἤγετο. xoi ἐν Πλούτῳ πρώτῳ" Tuv λαμπ. κτλ. τοῦτο δέ 
gov EvgQóviog, ὅτε ἀπὸ τοῦ iv τῷ Κεραμεικῷ ἀγῶνος 
τῆς λαμπάδος, χαὶ τοὺς ὑστάτους τρέχοντας ἀπὸ τῶν ἀγο--: 
ραίων τύπτεσϑαι πλατείαις ὑπὸ τῶν νεανίσχων χερσί. καὶ 
λέγονται αἱ τοιαῦται Κεραμειχαὶ πληγαί.  Legebatur τοῖς 
ὑστάτοις πλατειῶν, quod correxit Dindorfius : videtur autem 
aliquis recensere quot quantorumque malorum et incommo- 
dorum auctor sit Paupertas. 


Il. . 

Antiatticista in Bekkeri Anecd. I p. 78 I: ᾿ἥναπει- 
οἷαν ᾿“ριστοφάνης Πλόύτῳ. Rectius Suidas: '4va7»— 
Qíav* οὕτως ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ. vid. Phrynich. in Bek- 
keri Anecd. I 9: ᾿“ναπηρία. διὰ τοῦ ἢ τὴν τρίτην, ov 
διὰ τῆς τί διφϑόγγου, ὡς οἱ ἀμαϑεῖς" τὸ μὲν οὖν ἀνάπη- 
οος καϑωμίληται, τὸ δὲ ἀναπηρία σπάνιον. 
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l.. 
Γυναῖκα δὲ ζητοῦντες dvdaÓ' ἥχομεν, 
| 4v φασιν εἶναι παρά σε. 


Priscianus XVIII vol. II p. 202 ed. Krehl.: Attici παρὰ 
σὲ pro παρὰ σοί, quomodo et nos apud te. Aristophanes 
Ποιηχεε (Ποιήσεε Brunckius) Γυναῖκα δὲ ζητοῦντες ἕνα δ᾽ 
οἶχον νυνὶ ἐᾷς ἵνα εἰ παρά Ge. Cod. Monac. haec exhibet 
ΤΥΝΩΑ͂ΙΚΑ AE Z HTOINTEC EN.d ΔΕΘΙΚΟΜΝΝΗΝ 
EACIN FEINAI IIAPA CE. Quae correxit ex alio co- 
dice Dindorfius, nisi forte ἐξαετοῦντες legendum est. 


II O 4 YI A4 O 3. 


Grammatici, qui huius comoediae auctoritate utuntur, 
modo JZoAvióog, modo lloAv&óog exhibent: et Homerus 
quidem producta syllaba usus dixit in Iliade XIII 663: "Hv 
δέ τις Εὐχήνωρ, Πολυΐδου μάντιος υἱός, et 000: Πολλάχε 
γάρ οἱ ἔειπε γέρων ἀγαθὸς Πολύϊδος, et V 148 de Tro- 
iano quodam: Τοὺς μὲν ἔασ᾽, ὁ δ᾽ "Αβαντα μετώχετο καὶ 
Πολίϊδον. Αἱ vero Attici poetae semper correpta syllaba 
usi esse videntur, idque de ipso Aristophane testatur Etym. 
M. Paris. apud Valckenaer. Diatr. Eurip. p. 200: Πολύϊδος" 
οὕτω καὶ 'dnoÀAwwviog ὁ τοῦ 'doyifiov, xoi ἔστι, quai 
πολυΐδμων μάντις ὦν. οὕτω δὲ xoi τὸ δρᾶμα ἐπιγράφεται 
παρὰ ᾿“ριστοφάνει" μαρτυρεῖ δὲ Φιλόξενος. καὶ Σοφοχλῆς 
ἐν Μάντεσι συνέστειλεν" ᾿Ορῶ πρὸ χειρῶν Πολυΐδου rov 
μάντεως. καὶ παλιν Οὐχ ἔστιν εἰ μὴ ΠΙολυΐδῳ τῷ Κοι- 
ράννῳ, ubi Κοιράνου scribendum esse docui. Iam ut Arísto- 
phanes et Sophocles, ita etiam Euripides hanc formam usur- 
passe censendus est, quamquam jin Euripideae quoque fa- 
bulae versibus afferendis variant grammatici. am dubitari 
nequit quin Aristophanes famam, quam tragici principes poe- 
tae suo quisque more illustreverant, Aeschylus in Cressis, 
im Vatibus Sophocles, in Polyido sive Glaueo. Euripides, 


* 
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Htymol. M. lloAwsióe). "ἔρημον ἐμβλέπειν mon: expodiex 


eomico non-indignum ἐρήμην βλέπειν, quemadmedum ὕπό- 
τριμμα βλέπειν dixit in Ecoles. 2391 et νᾶπυ βλέπειν ἴα 
Equitt. v. 681 (ubi alii legebant: Kafene σίναπυ, vid. 
Athenaeus IX p. 366 D) et χάρδαμα βλέπειν in Vespis 450, 
et Eupolis in Aureo Saeculo Fr. XII σχύτη βλέπει, et ἀἂπε- 
otia» βλέπειν Fr. Inc. XXII. vel ἔρημον βλέπεεν, uti. eet 
in Ranis v. 562: "EfAnyev eig ue δριμὺ et in. Acharn. 254: 
βλέπουσα ϑυμβροφάγον, et illud ipsum credo restituendum 
esse Aristophani. 
VI. VII. | : 

Etymol. M. p. 451 61: Osociórguw* ὁ ἐν τῷ Θη- 
σείῳ διατρίψας. ᾿«ριστοφάνης TloAvíióo* xoi ϑησομύ- 
Ceu». δὲ ἐν τῷ αὐτῷ λέγεται. vulgo δὲ τὸ ἐν αὐτῷ λέγειν. 
Correxit Gaisfordius ad Hesiod. p. 112 ex codice. Ipsum 
sutem illud vocabulum suspectum mihi videtur, nescioque an 
Θησειομύξεεν scríbendum sit, quod recte potuit dici de 
servis qui in Theseum confugerant ibique miseram sortem 
plorabant, cfr. Equitt. v. 10. 


VIII. 
Moeris p. 286 ed. Piers.: Οὐκ ἀπήρκει" ἀντὶ τοῦ 
οὐχ ἀπέχρη. ᾿Αριστοφάνης 11]ολυείδῳ. 
ΙΧ, 


Pollux: IX 180: ᾿Αριστοφάνης δὲ ἐν Πολυείδω xai 
προσὲμῷ εὖ ὴς εἶπεν. 


1l PO ATI 9 N. 


Docta haec est fabula praetore Amynia h. e. Olymp. 
LXXXIX 2.Lenseis una cum Vespis per Philonidem, vid. 
Argumentum Vesparum: '£Eó:ióazÓ7 ἐπὶ ἄρχοντος 'dpvviov 
διὰ Φιλωνίδου ἐν τῇ nÓ' ὀλυμπιάδι" δεύτερος ἦν. εἰς “ή- 
γέρα... xci ἐνίκα πρῶτος Φιλωνίδης Προαγῶνι, «Αεύχων 


e 


- 
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ματος. καὶ ᾿«“Μριστοφάνης ἐν Iloonye?s ( Προάγωνι Pho- 
tius) Σταϑερὰ δὲ κτλ. σημαίνει xol τὸ μόνιμον. Cfr. de 
hoc verbo Ruhnk. ad Timaseum p. 295. 


lI. 
᾿Εγευσάμην χορδὴς ὁ δύστηγος τέχνων" 
πώς ἐσίδω ῥύγχος περιχεχαυμένον; 

Athenaeus III p. 95 D: ᾿“ριστοιάνης Προαγῶνε" ᾿Εγευ- 
σάμην κτλ. Vs. 1 τέκνων qui tentant, ut Iacobsius, qui in 
Animadv. p.65 χύων coniecit, universum fabulae propositum 
ignorant: haec enim infelix ille pater dicit, postquam fu- 
nestas dapes sibi appositas fuisse cognovit. — Vs. 2 ex cod.. 
A ἐσίδω restitui, vulgo εἰσίδως.  Dindorfius senarium hunc 
constituit: Joc εἰσίδω ῥύγχος πέριξ χεχαυμένον, qui vix 
ferri potest: apti autem sunt dochmiaci versus, cum omnis 
baec oratio ad tragicorum similitudinem sit composita; for- 
tasse ex Euripidis Thyeste pleraque sunt petita, nam Thye- 
stes sive Cressae doctae sunt Olymp. LXXXV 2, vid. Ar- 
gument. Alcestidis. 

Itl. 

Οἴμοι τάλας, τί μου στρέφει τὴν γαστέρα; 

βάλλ᾽ ἐς κόρακας... πόϑεν ἂν λάσανα γένοιτό μοι: 

Pollux X 44: Ὅτι δὲ οὐ μόνον ἐπὶ τοῦ ἀχινήτου ἀπο. 
πότου τὰ λάσανα ὀνομαστέον, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῦ τιϑεμένου 
καὶ ἀναιρουμένου, μαρτυρεῖ ᾿“ριότοφάνης ἐν Προαγῶνιε &i- 
πών: Οἴμοι τάλας κτλ,  Compares cum his Antiphanig 
versus apud Athen. lll p. 1928 B: Ov γὰρ χακὸν ἔχω μηδ᾽ 
ἔχοιμ᾽" ἐὰν δ᾽ aga Στρέφῃ με περὶ τὴν γαστέρ᾽ ἢ τὸν ὀμ- 
φαλὸν, Παρὰ Φερτάτου δακτύλιος ἐστέ nos δραχμῆς. 

ΙΝ. 
Κάμνοντα δ᾽ αὐτὸν τοῦ ϑέρους ἰδών ποτε 
ἕτρωγ᾽, ἵνα κάμνοι, σῦχα τῆς μεσημβρίας. 


Athenaeus lIl p. 80 A: ᾿“λλοε δὲ φασεν ὅτι μὴ δεῖ 
σῦκα προσφέρεσθαι μεσημβρίας" νοσώδη γὰρ εἶναι τότε, 


, 
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: “ : IX. : ᾿ 
. Gremmaticus ἴω Bekkeri. Anecd. I p. 411-17: ' 4vr- 
λιᾳαντλητῆρα — ᾿Αἠριστοφάνης δὲ Προαγῶνι καὶ ' Ent- 
λυχος Κωραλίσχῳ τὸ αὐτὸ τοῦτο ἀντλίέον πεχλήκασεν. 
X. ; 
Scholiasta Vindob. Luciani Alex. c. 4: ᾿Ωσαύτως xoi 


Φρυνώνδας ἐπὶ πονηρίᾳ βοᾶται Ἐὐπόλιδε ἐν ᾿᾿στρατεύ- 
τοις, δήμοις, ᾿“ριστοφάνει δὲ Προαγῶνι. 
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bj 


Nomen comoediae quorsum spectet. non facile indagave 
ris: ea certe, quae Casaubonus ad Athenaeum 1V 20 dicit, 
improbanda sunt. Ac mihi quidem videtur poeta ita insti- 
tuisse, ut mulieres, quibus non licuit comoedias spectare, 
sedes theatri praeoccuparent antequam viri intrassent. Eodem 
prorsus sensu legitur in Pace v. 880: 

TP. Οὗτος τί περιγράφεις; ΟΙΚ. Τὸ δεῖν", εἰς Ἴσϑμα 
σχηνὴν ἐμαυτοῦ τῷ πέεν καταλαμβάνω. 
ubi scholiasta: Οἱ γὰρ ϑέλοντες ϑεωρεῖν προχαταλαμβά- 
γουσιν ἑαυτοῖς τόπους. et in Ecclesiazusis v. 21 dixit. ἔδρας 
καταλαμβάνειν de mulieribus sedes in foro occupantibus, 
priusquam viri convenirent: - | 

Καὶ τοι πρὸς ὄρϑρον γ᾽ ἐστίν" ἡ δ᾽ ἐκκλησία 

αὐτίχα μάλ᾽ ἔσται" καταλαβεῖν δ᾽ ἡμᾶς ἕδρας, 

ἃς Ψυρόμαχός ποτ᾽ εἶπεν, εἰ μέμνησϑ᾽ i, 

δεῖ τὰς ἑτέρας πως κἀγχαϑεζομένας λαϑεῖν. 
el rursus v. 86: 

Νὴ τόν Li, ὥστε δεῖ σε καταλαβεῖν ἕδρας 

ὑπὸ τῷ λίϑω τῶν πρυτάνεων καταντιχρύ. 

Quod Aristophanes σκηνὰς καταλαμβάνειν dixit, ϑέαν χατα- 
λαβεῖν vocat Aristides loco satis eleganti in Panathenaico I 
p. 163 ed. Dindorf.: Οἱ uiv γὰρ ἄλλοι ὥσπερ ϑέαν κατα- 
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λαβόντες οὕτω ταῦτα χρίνουσιν, οὐ τῷ μᾶλλον ἄλλων ἑαυ- 
τοῖς προσήχειν τῶν χωρίων τοὺς ἄλλους ἀφορίζοντες, ἀλλὰ 
τῷ qvos κατασχόντες, xai ξένους ὀνομάζουσι τοὺς δευ- 
τέρους ἐλϑόντας κτλ. Ceterum fortasse etiam in Pace v. 730 
vocabulo σκηνὴ eadem notio inest: 
᾿Αλλ᾽ ἴϑε χαίρων: ἡμεῖς δὲ τέως τάδε τὰ σχεύη παρα- 
δόντες 
roig ἀχολοίϑοις δῶμεν σώξειν, wc εἰώϑασε μάλεστα 
περὶ τὰς Oxnvag πλεῖστοι κλέπται κυπτάζειν καὶ xoxo- 
ποιεῖν, 
et in Thesmophoriazusis v. 658: 
“Ημᾶς τοίνυν μετὰ τοῦτ᾽ ἤδη τὰς λαμπάδας ἁψαμένας 
ι ᾿ χρὴ 
συξωσαμένας εὖ χἀνδρείως τῶν 9" ἱματίων ἀποδύσας 
ζητεῖν, εἴ που κάλλος τις ἀνὴρ ἐδελήλυϑε, καὶ περιϑρέξαε 
τὴν πύχνα πᾶσαν καὶ τὰς σχηνὰς καὶ τὰς διόδους δια- 
ϑρῆσαι. 
ubi scholion in codice Ravennate, τὴν πύχνα πᾶσαν καὶ 
τὰς σχηνὰς xai τὰς διόδους: τὰς σκηνὰς διὰ μέσου εἴρηκε. 
καὶ γὰρ πρὸς τῇ σχηνῇ πυκναὶ ἦσαν, wg xci αὐτὸς ᾽᾿4ρι- 
στοφανης μέμνηται τούτου. Ad has mulieres, quae primo 
diluculo theatri sedes occupaverunt, pertinet Fr. I. Iam 
coram istis ipse poeta suam egit causam seque ab aemulo- 
rum criminibus defendit, vid. Fr. IV. De tempore, quo fa- 
bula sit acta, nihil constat: sed ex eo, quod nullius hominis 
fit mentio, quem in hac comoedia poeta exagitaverit, sane 
coniiciam, eam pertinere ad postremas fabulas: nam illo qui- 
dem argumento, quod Aristophanes Fr. IV se defenderit a 
crimine, quod etiam Cratinus in Pytine coniecerat iu Ari- 
stophanem, nolo abuti ad tempus accuratius definiendum, 
siquidem etiam alii poetae postea idem opprobrium videntur 
iteravisse. 


-c ἔν, 


l1 — ΠΙ. ! 
“ηκυϑον 


“ τὴν ἑπταχότυλον, τὴν χυτραίαν, τὴν καλήν, 
ἣν ἐφερόμην, ἵν᾽ ἔχοιμι συνϑεάτριαν. 


^ 
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Pollux X 67: Προσϑετέον δὲ — xoi τὴν ἐν ' dotaro- 
φάνους Σχηνὰς καταλαμβανούσαις" ““ήκχυϑον xrÀ εἴρηται 
γὰρ νῦν ἐπὶ ἐχπώματος. Va. 9 χυτραίαν lungermannus. 
Vulgo γυτρίαν. Fortasse recte Lobeekius ad Phryn. p. 147 
τὴν χυτρεᾶν͵, τὴν ἀγκύλην. — ε. ὃ respicit Pollux IV 121; 
Καὶ ᾿Αριστοφάνης. δὲ συνϑεάτριαν εἴρηχεν. ΥἹ 158: 
Συνϑεάτρεαν δὲ xoci συλλήστριαν xol OVyxos- 
τον ᾿“ριστοφάνης εἶπεν. et Π δύ: Καὶ ϑεάτρια καὶ 
συνϑεάτρια ἡ παλαιὰ χωμῳδία. Idem alia quaedam prae- 
terea adiunxit, quae non dubito ad hanc ipsam fabulam re- 
ferre. Dicit autem haec una ex mulieribus, quae theatri 
sedes occupavit. — Ceterum propter illud σύγχοιτον ali- 
quando volui ad hanc comoediam referre illos versus, quos 
Plutarehus Non posse suaviter vivi sec. Epicureos c. 16 
emisso poetae nomine adscripsit: 

Ti xaO ov; nai, πίωμεν͵ οὐ xal σιτία 
πάρεστιν; ὦ δύστηνε, μὴ σαυτῷ φϑόνει. 

οἱ δ᾽ εὐθὺς ἠλάλαξαν, ἐν δ᾽ ἐκίρνατο 

οἶνος, φέρων δὲ στέφανον ἀμφέϑθηκέ τις. 

ὕμνει δέ τις αἰσχρῶς χλῶνα πρὸς καλὸν δάφνης 
ὁ Φοῖβος οὐ προσῳδά" τήν τ᾽ ἐναυλίαν 

ὠϑῶὼν ttg ἐξέχλαξε avyxovto* φίλην. 


IV. 
Χρῶμαι γὰρ αὐτοῦ τοῦ στόματος τῷ στρογγύλῳ, 


1 aD » , * - Ὁ 
τοὺς νοῦς δ᾽ ἀγοραίους ἥττον ἢ xéivog ποιῶ. 


Scholiasta Platonis Clark. p. 880 ed. Bekker: '4ororo- 
φάνης — ἐκωμῳδεῖτο ἐπὶ τῷ σκώπτειν μὲν Εὐριπίδην, με- 
μεῖσϑαι δ᾽ αὐτόν. Κρατῖνος " 

Tig δὲ σύ; κομψός τις ἔροιτο ϑεατής" 
ὑπολεπτόλογος, γνωμιδιώκτης, εὐριπιδαριστοηανίζων. 
καὶ αὐτὸς δ᾽ ἐξομολογεῖται Σχηνὰς χαταλαμβανούσαις . 
Χρώμαι γὰρ αὐτοῦ φησὶ κτλ. Adde Plutarchum Moral. 
p. 80 D: — ὁ μὲν ἀπανϑίξεται τὴν ἱστορίαν, ὁ δὲ ἐμφύε- 
ται τῷ κάλλει χαὶ τῇ κατασχευῇ τῶν ὀνομάτων, καϑάπερ 


», 
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ὁ ᾿Δριστοφάνης περὶ τοῦ Εὐριπίδου φησὶ Χρῶμαι γὰρ αὐ- 
τοῦ τοῦ στόματος τῷ στρογγύλῳ. Insignis hic est locus, in 
quo poeia aperte confitetur, suum ingenium suamque poesin 
non ita abhorrere ab Euripidis similitudine, id quod Crati- 
nus in Pytine ei vitio verterat, aliosque praeterea comicos 
poetas, ut Eupolin, credo idem crimen in Aristophanem con- 
lecisse, neque iniuria illi quidem. Ceterum arbitror poetam 
continuo etiam Kuripidi vitio vertisse, quod Sophoclem aemu- 
laretur, coniicioque huc pertinere duos senarios apud Dio- 
nem l| p. 278 ed. Reiske, quos in hunc modum coniunxe- 
rim cum hoc fragmento : 

Χρῶμαε γὰρ αὐτοῦ τοῦ στόματος τῷ στρογγύλῳ, 

τοὺς νοῦς δ᾽ ἀγοραίους ἧττον ἢ ᾽κεῖνος ποιῶ" 

ὁ δ᾽ αὖ Σοφοχλέους τοῦ μέλιτι χεχρισμένου 

ὥσπερ καδίσχου περιέλεειχε τὸ στόμα. 
vid. Fr. lnc. 1l. Εἰ fortasse etiam ad hanc poetae oratio- 
nem pertinent Fr. inc. 1 et III. 


V. 
Καὶ μὴν ἄχουσον, ὦ γύναι, ϑυμοῦ δίχα 
καὶ χρῖνον αὐτὴ μὴ μετ᾽ ὀξυρεγμέας. 

Photius p. 840 22: ᾿Οξυρεγμεῖν" ὅταν μεϑ᾽ ἡμέραν 
ἐποξίσῃ ἡ τρυφή. ᾿Αριστοφάνης ἐν Σκηνὰς καταλαμβα- 
νούσαις τὴν ὀξυϑυμίαν οὕτως ἔφη" Καὶ μὴν κτλ. Refero 
ad eandem poetae causam. De verbo ὀξυρεγμία cfr. Phry- 
nichum Bekkeri Anecd. I p. ὅθ 190: ᾿Οξυρεγμία καὶ ὀξω- 
ρεγμία τὸ αὐτό ἐστε" λέγεται γὰρ ἀμιότερα. 

VI. 
᾿Αλλ᾽ ἔχουσα γαστέρα 
μεστὴν foaxwov ἀπεβάδιζον οἴχαδε. 

Athenaeus VII p. 287 A: “Σπεύσιππος δὲ xci οἱ ἄλλοι 
' 4rrixol. βόακας. " dgiaroqávng Σκηνὰς καταλαμβανούσαις᾽ 
' 4ÀÀ' ἔχουσα χελ, Eadem omisso fabulae nomine attulit 
. Etymol. M. p. 918 80 et pártim Zonaras I p. 413. 
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VII. 
Καὶ τῶν πλατυλόγχων διβολίαν ἀκοντίων. 

Pollux ΥΙ1 157: ᾿“ριστοφάνης δ᾽ ἐν Σχηνὰς καταλαμ- 
βανούσαις ἔφη " Καὶ τῶν πλατὺλ. κτλ. Διβολία cuspis. 
sive hasta duplice instructa. acie , vid. Plutarch. vit. Mar- 
celli c. 25: ἀχόντισμα δ᾽ ἦν ἑχάστῳ διβολία, συμπεσόν- 
τες δὲ μεγάλαις ἐχρῶντο xoi βαρείαις μαχαίραις. 


VIII. 
Koi τῶν πλατυλόγχων, ὡς ὁρᾶς, ἀκοντίων. 

Pollux X 144: Καὶ '4owrogavgg μὲν ἔφη --- ἐν δὲ 
Σκχηνὰς καταλαμβανούσαις" Καὶ τῶν κτλ. Dindorfius prio- 
ris versus variam tantum scripturam exhiberi censet, at ver- 
sus sunt plane diversi. | 

D IX. 
Τὴν πόρδαλιν χαλοῖσι τὴν κασαλβάδα. 


Pollux VII 202: ᾿Αριστοφάνης ἐν Σκχηνὰς ᾿χαταλαμβα- 
vovgoig: Τὴν πόρδαλιν κτλ. 


X. 
Τὴν κακκάβην γὰρ x&e τοῦ διδασκάλου. 
Athenaeus IV p. 169 C: Τὴν χύτραν δ᾽ "““ριστοιράνης 
ἐν Σχηνὰς καταλαμβανούσαις χακκάβην εἴρηκεν οὕτως" 1 ἣν 
χαχχάβὴην xrÀ. Codex A κχἀστοῦ, reliqui καρύστου. Pollux 
X 106: Καὶ καχχάβϑην τὴν λοπάδα ἐρεῖς εἰπόντος ' Motaro- 
φάνους ἐν Σκηνὰς χαταλαμβανούσαις Τὴν κακκάβην γὰρ 
καετοῦ διδασκάλου. .unde recte homines dooti χᾶε τοῦ re- 
stituisse videntur. 
| XI. 


, ᾿ bd δὶ , ? - , 
Οὐ γὰρ σῶς ἀντέλεγες τούτῳ τῷ δειπνίῳ" οὐ γὰρ ἄκανϑαι. 


Hesychius: Ov γὰρ ἄκανθαι" παροιμία. ᾿Αριστοφά- 
vue Σκηνὰς χαταλαμβανούσαις Οὐδ᾽ ἔσως ἀντέλεγες κελ. 
sic vulgo legebatur, quod correxi, ut haec sit sententia , si 
satis valeres, profecto non renuntiasses convivio, 4ειπρέῳ 
Heinsius scripsit, vulgo δεεπγείῳ. 
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ΧΙΙ. : 

Pollux X 144: 0 δὲ ᾿“ρεστοφάνης ἔν Σχηνὰς κατα- 
λαμβανούσαις ἔρη “Ὥσπερ κόσχεινον αἰρόπιενον τέ- 
τρήται. ει . 

XIII. , 

Pollux X 147: — τάχα δὲ xoi uoyAtov, εἰ καὶ τοῖς 
τοιχωρύχοις τοῦτο προσετιϑέασιν οἱ χωμῳδοποιοί. xoi uo- 
χλίσχκον δὲ τὸ τοιοῦτον ᾿“ρισταῃ avro ἐν Σκηνὰς καταλαμ- 
βανούσαις ὠνόμασεν εἰπὼν Τοῖχον μοχλίσκῳ καλαύειν. 
Sic vulgo, unus cod. καλύνειν et lungerm. μοχλίσχον. Scri- 
bendum videtur τοῖχον μοχλίσχῳ σχαλεύειν.  Hesy- 
chius Σχαλεύει" κινεῖ, ἀναστρέφει, ὀρύσσει, et ᾿Εσχάλευεν" 
ἐχινεῖτο, ὥρυσσεν. Fortasse praeterea restituendum Pelluci 
μοχλίσχιον εἰ Aristophani μοχλισχίῳ. oe 


XIV. : 


Scholiasta Equitum v. 422: Κοχώνη τόπος ὑπὸ τὸ ci- 
Óoiov, xol τῶν μηρῶν καὶ τῆς κοτύλης xoi τῶν. ἰσχίων. 
μέμνηταε δὲ τῆς κοχώνης καὶ ἐν Σχηνὰς καταλαμβανούσαες 
᾿“λλὰ συσπᾶσϑαι δεῖ τὰς κοχώνας. Scribendum 
videtur ᾿4λλὰ συσπᾶσϑαί σε δεῖ Ἰὰς χοχώνας, vel τὰ 
κοχώνα ut voluit Dindorfius, sicuti est in Equit. v. 426. 487. 


XV. 

.Pellug X 28: Τὸ κόρημα' χαλεῖταε δὲ οὕτω καὶ τὸ 
σχεῦος καὶ τὸ χάϑαρμα τὸ χορούμενον. τὸ δὲ ῥῆμα κορεῖν 
ἂν λέγοις. καὶ τὸ μὲν σχεῦος xci ῥῆμα ὑπὸ Εὐπάλεδος 
εἴρηται ἐν τοῖς Κόλαξι Τουτὶ λαβὼν τὸ χόρημα τὴν αὐλὴν 
κόρει, τὸ δὲ κορούμενον ἐν X£xgvag καταλαμβανούσαες 
᾿Αριστοφάγνους, ὥσπερ ἐν Καλλιππίδῃ Eni τοῦ χο- 
ρήματος χκαϑέζομαι χαμαί. Difficilis sane locus, quem 
Meinekius 1 p. 227 ita expedivit, ut scriberet ὡσπερ ἐν Καλ- 
λιππίδῃη Στράττιδος.. Tunc igitur iste. versus Strattidia 
esset et ex Aristoplianis comoedia nihil nisi hoc ipsum νον 
cabulum xópruo enotatum foret. Mihi vero visum eet pro- 
babilius haec ita corrigere: n 
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"&oneptà Καλλιππίέδης. 
ἐπὶ τοῦ χορήματος χαϑέζομαι χαμαί. 
ut Aristophanes Callippidem, tragicum actorem, de quo vide 
Meinekium, illo loco irriserit. : 


XVI. 


Photius p. 404 20: Πεζίδα" τὴν waov τοῦ aiii 
᾿Αριστοφάνης Σχηνὰς χαταλαμβανοίΐσαις. 


XVII. 


Pollux X 112: Τὴν δὲ πήραν πηρίδεον εἴποις ἄν, 
ὡς ἐν Σχηνὰς χαταλαμβανούσαις ᾿Αριστοφάνης. ἡ 


XVIII. 

Hesychios: Τριτοστάτης" owrogavgg ἐν Σχηναΐῖς. 
Recte Dindorfius Τ᾽ρετοστάτες. vid. Pollux IV 106: xai 
τὴν γυναῖχα δὲ τριτοστάτιν ᾿Αριστοφάνης καλεῖ. 

XIX. - 

Harpocratio: Δήμαρχος" --- ὅτε δὲ ἠνεχυρίαξζον oi 

δήμαρχοι δηλοῖ ᾿«ριστοφάνης ἐν Σχηνὰς καταλαμβανούσαες. 


ἸΑΓΉΗΝΟΙΣΤ 4,1. 


Unam ex posterioribus fabulis esse facile apparet, si 
quis reliquias non sane exiguas accuratius examinaverit; illud 
tamen dubium utrum adscribenda sit secundae an tertiae 
comoediarum classi: non tamen Olymp. XCIII 8 multum aut 
antegressa aut subsecuta esse videtur. Et temporis quidem 
nullae propemodum reperiuntur notae, nisi quod Prodicus 
Fragm. Ill perstringitur, Prodicus autem, qui circa Olymp. 
LXXXVI Athenas vanit, vid. Welcker. in Museo Rbenano I, 1 
p. 0, diu ibi commoratus est plurimosque habuit discipulos 
aetatemque satis extendit, siquidem Plato in Apologia Socr, 
p. 19 E eum tanquam virum memorat cum Socrates in iu- 
dicium esset vocatus h. e. Olymp. 99 2. Cfr. de Prodico 
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᾿ἐπιϑεῖσα λήχυϑον. Adde ibid. v. 1083 sqq. — Ve. 18 
χεόμενοι Seidlerus scripsit, codd. γέομεν. Pertinet autem 
hic locus ad ἐπέδειξεν. aliquam, quam, Prodicus habebat: ad 
Prodici certe placita omnino illa conformata est oratio, qui 
mortem longe praeferendam esse vitae censuit, vid. Wel- 
cker. in Mus. Rhen. | 4 p. 608 sqq. quique p. 621 etiam 
hunc locum scite ad Prodicum rettulit. Et Prodici ingenium 
philosophandique rationem maxime produnt illa argumenta, 
quae ex ipsius sermonis auctoritate petita sunt, ut v. 1 de 
Plutone, item v. 9 sq. Prodicus enim vim et notionem ver- 
- borum diligentissime perscrutari et perpendere solebat, vid. 
Welcker ibid. p. 559. 


II. 
᾿Αλλὰ στεφάνωσαι" καὶ γὰρ ἡλικίαν ἔχεις. 
ἀποχρῶσαν ἤδη. 


| Grammaticus in Bekkeri Anecd. 1 p. 439 22 et Suidas: 
'"Anoyowvrog* αὐτάρκως, ixavog.  -pouroqavug Ταγηνι- 
σταῖς - ᾿“λλὰ or. xrÀ. Videtur haec dicere improbus iuve- 
nis, qui patrem de vita decedere iubet: acuteque coniicit 
Welckerus. haec quoque Prodiciae doctrinae irrisionem con- 
tinere. 

ΠῚ. 


3. " 


Τοῦτον τὸν ἄνδο᾽ ἢ βιβλίον διέφϑορεν᾽ 


ἢ Πρόδικος ἢ τῶν ἀδολεσχῶν εἷς γέ τις. 


Scholiasta Nubb. 860 (et Suidas v. Πρόδιχος) : Προδίκῳ 
— μνημονεύει δ᾽ avrov xai ᾿Αριστοφάνης ἐν 1 αγηνισταῖς" 
Τὸν ἄνδρα τοῦτον ij κτλ. Vs.l inverso ordine scripsi τοῦ- 
τον τὸν &vÓg 17. Deinde διέφϑορεν Kusterus, vulgo διέφ- 
ϑειρεν, — Vs. 2 Suidas ἀδολέσχων.  'Tum scloliasta mira 
varietate εἴσφρησις. Adde Proclum in Platonis Parmenidem 
IV p. 90 ed. Cousin: .dvróv μὲν τὸν Σωκράτην πτωχὸν 
ἀδολέσχην καλούντων τῶν χωμῳδοποιῶν καὶ τοὺς ἄλλους. 
δὲ ἁπαξάπαντας καὶ τοὺς ὑποδουμένους εἶναι διαχλεχτικοὺς 





1160 ARISTOPHANIS 


ὡσαύτως ὀνομαζόντων. Μισῶ δὲ καὶ τὸν Σωχράτην τὸν 
πεωχὸν ἀδολέσχην Ἢ Πρόδειχος ἢ τῶν αδολεσχῶν εἷς γέ | 
vec. Prior versus Eupolidis est Fr. Inc. X. 


IV. 
B. Τὰ Θετταλικὰ μὲν πολὺ χαπανιχώτερα. 
Α΄. Τί πρὸς τὰ “υδὼν δεῖπνα καὶ τὰ Θετταλῶν; 


Athenaeus X p. 418 D: "EAeyov δὲ xoi Θετταλικὴν 
ἔνϑεσιν τὴν μεγάλην. "Eouutnog Μοίραις 'O Ζεὺς δὲ τού- 
των οὐδὲν ἐνθυμούμενος μύων ξυνέπλαττε Θετταλιχὴν τὴν. 
ἔνϑεσιν. ταῦτα δὲ χαπανιχὰ εἴρηχεν ᾿Αριστοφάνης ἐν Τα- 
γηνισταῖς" Τί πρὸς τὰ xrÀ. οἷον τὰ ἁμαξιαῖα. Θετταλοὶ 
γὰρ τὰς ἀπήνας χαπάνας ἔλεγον. Vs. 9 legebatnr xoi τὰ 
Θετταλιχῶν, itaque Brunckius duo fragmenta diversa esse 
censet, sed recte xoi omisit Stephanus in Thesauro p. CCCXV 
ed. Londin. Θετταλιχὰ epitome recte pro Θετταλιχῶν. ᾿4ρει- 
στοφάνης δὲ τὰ “υδὼν δεῖπνα φησι χαὶ τὰ ᾿Θετταλῶν, καὶ 
τὰ Θετταλικὰ μὲν πολὺ χκαπανιχώτερα. οἷον — ἔλεγον. 
Item Eustathius p. 857 28: Θετταλοὶ γάρ, ὡς ἐν τοῖς τοῦ 
"AO nvaiov φέρεται, τὰς ἀπήνας χκαπάνας ἔλεγον, ὅϑεν xal 
καπανικὰ παρ᾽ αὐτοῖς τὰ ἁμαξιαῖα, ὡς δηλοῖ, φησίν, ᾿Ζρι- 
στοφάνης ἐν τῷ “υδὼν δεῖπνα xoi Θετταλῶν, ὧν τὰ Osr- 
ταλικὰ πολὺ χαπανιχωτερα. Adde Hesychium: Ααπανεχώ. 
τερα" ἀπὸ τῆς (parYno, χορταστικωτερα. τινὲς δὲ ἀντὶ τοῦ 
μείζονα. χαπάνας γὰρ ἀπήνας λέγουσιν.  Assentatoreg ista 
dicunt de magnifico ientaculi apparatu, quo spectant pleraque 
comoediae fragmenta. 

.V. 
Tí ovv ποιῶμεν; χλανίδ᾽ ἐχρῆν λευχὴν λαβεῖν" 
εἶτ᾽ ἰσϑμιαχὰ λαβόντες ὥσπερ οἱ χοροὶ 
ἄδωμεν εἰς τὸν δεσπότην ἐγκώμιον. 
Athenaeus XV p. 677 B: ᾿Ισϑμιαχκόν. οὕτως τοῦτον 


καλούμενον στέφανον ourogávne μνήμης ἠξίωσεν ἐν Ta. 
γηνισταῖς λέγων οὕτως" Τί οὖν ποιῶμεν xrÀ. Ex hoc looo 
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; facile aliquis coniiciat servos polius choreutas fuisse, qui ci- 

, bos paraverint, atque inde fabulam traxisse nomen; at illi 
sdulatores iuvenem divitem tanquam servi herum videntor 
coluisse, Et elegantes quoque iuvenes istam artem tractare 
solebant, vid. Eupolis Fr. Inc. 1l: Miow λαχωνέζειν, tayg- 
νίξειν δὲ χἂν πριαίμην — qui locus ad Adulatores est re- 
ferendus pariter atque Fr. X. 


VI. 
"Egeióevov, κἀγὼ χατύπεν σφῷν ἕψομαι. 
Photius p. 18 2: ᾿δρείδειν" τὸ ἐσθίέεεν σφοδρὼς" ἢ 
ἄλλο τι ἐνεργεῖν συντόνως. Ταγηνισταῖς ᾿Ερείδετον χτλ. 
VII. 
Οὐ uiv ὃ γε σὸς ἀδελφὸς οὗ 
ἀπελάγχανεν. ME 
Harpocratio: '4zoAeysiv* ἀντὶ ἁπλοῦ τοῦ λαχεῖν. — 
᾿Αριστοφάνης 1αγηνισταῖς Οὐ μὴν κελ, Respicit haee 
Grammaticus in Bekkeri Anecd. | p. 480 9: ᾿“πολαχεῖν" 
ἀντὶ τοῦ λαχεῖν. οὕτω “σίας xci ᾿“ριστοφανῆς καὶ ' Ay- 
τι᾿φὼν. Adde Zonaram p. 205: ᾿“4πολαχεῖν" ἀντὶ τοῦ δια- 
λαχεῖν" οὕτως “υσίας καὶ ᾿«“ριστοιράνης καὶ 'dvriquev. 
VIH. 
“αμβάνετε κόλλαβθον ἕκαστος. 
Athenaeus lll p. 110 F: Κολλάβους δ᾽ ἄρτους ὁ ᾿“ρι- 
᾿στοφάνης ἐν αγηνισταῖς “αμβάνετε κτλ. 
IX. — 
“4λις ἀφύης μοι. παρατέταμαι γὰρ τὰ λιπαρὰ κάπτων. 
ἀλλὰ φέρεϑ᾽ ἡπάτιον, ἢ καπριδίου νέου 
κὀλλοπά τιν᾽" εἰ δὲ μή, πλευρόν, ἢ γλῶτταν, ἢ 
σπλῆνά γ᾽ ἢ νῆστιν, ἢ δέλφακος ὁπωρινῆς 
ἠτριαίαν φέρετε δεῦρο μετὰ κολλάβων 
χλιαρων. 
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^ XI. 
Τὸ δ᾽ ἔτνος τοὺν ταῖς κυλίχναις τουτὶ ϑερμὸν καὶ τοῦτο 
|. φπαφλάζον, | 

Pollux X 88: Koi χυλίχνας δὲ ἀγγεῖον ὀψοφόρον ἐν 
Ταγηνισταῖς δόξειεν ἂν ᾿«ἀριστοφάνης λέγειν εἰπών" Τὸ δ᾽ 
ἔτνος ἐν ταῖς κτλ. Recte Dindorfius τοῦὖν scripsit. Bentleius 
τὸ δ᾽ ἔτνους. 
| | XII. 

"Kg οὑψωνης διατρίβειν 
ἡμῶν ἄριστον ἔοιχεν. | 

Athenaeus IV p. 171 B: ᾿Οψώνην δ᾽ εἴρηκεν ᾽Ζριστο- 
φάνης ἐν Ταγηνισταῖς διὰ τούτων “Ὡς οὑψώνης xrÀ.  Le- 
gebatur ἡμῶν τὸ ἄριστον. Articulum delevit Dindorfius, nisi 
forte legendum ϑήμων ἄριστον. De versuum numeris dixi 
in Comment. p. 162. 

ΧΗ͂Ι. 
Ὃ δὲ λύων κύστιν ὑείαν. 
κἀξαιρῶν τοὺς Δαρεικούς. 

Pollux X 151: 'Eni τοῦ avrov δὲ (τοῦ βαλαντίου) 
κύστιν ὑείαν ἐν Ταγηνισταῖς .“Ο δὲ λύων κτλ.  Legebatur 
κἀξαίρων. Correxit Bentleius, nisi quod praeter necessitatem 
scripsit xcz' ἐξαιρῶν. 

XIV. XV. 
Χϑονίας ᾿χάτης 
σπείρας ὄφεων ἐλελιζομένης. 
B. τί χαλεῖς “δχάτην τὴν "᾿Εμπουσαν; 

Scholiasta Ranarum v. 295: "Evo, δὲ (τὴν Eunovaav) 
τὴν αὐτὴν τῇ ᾿Εχάτῃ, ὡς ᾿“Αριστοφάνης ἐν Ταγηνισταῖς. 
Χϑονίας ᾿Εχάτης πείρα σοφῶν ἐξελιξομένη. εἶτα ἐπιςρέρει 
τί καλεῖς τὴν ἔμπουσαν. Vs. 1 et D scripsi χϑονίας ' Ex&- 
τῆς σπείρας ὄφεων ἐλελιζομένης. Paullo aliter Seidlerus, 
qui χϑονία 9" ᾿Εχάτη σπείρας ὄφεων ἐλελιξομένη coniecit, 
comparatg Hesychii glossa ᾿ξλελιζομένη. σειομένη. Cetexew 
olim ,suspicaíus sum huc pertinere incerü sew» yodase 
Comoed, ant, ^3 
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versus apud Plutarchum Moral. p. 166 A: ᾿περεξαπατῶσιν 
ἑαυτοὺς καὶ δαπανῶσε καὶ ταράττουσιν εἰς ἀγύρτας καὶ 
γόητας ἀνθρώπους ἐμπεσόντες λέγοντας ' AAA εἶτ᾽ ἔγυπνον 
φάντασμα φοβεῖ Χϑονίας O^ ᾿Εχάτης χῶμον ἐδέξω, — lta- 
que existimabam haec sic esse redintegranda: 

' AÀÀ. εἶτ᾽ ἔνυπνον φάντασμα φοβεῖ 

χϑονίας ϑ᾽ ᾿χάτης xouov ἐδέξω 

σπείρας ὄφεων ἐλελιζομένης. : 
Nunc tamen malim illos anapaestos Euripidi tribuere, fieri- 
que potest ut Aristophanes illum ipsum Euripidis locum re- 
spexerít. In altero autem fragmento addidi Hecatae nomen, 
ut haec sit sententia, quid eam, quae peces est, Hecatae 
nomine invocas? 
] XVI. 
Φέρε nai ταχέως xarà χειρὸς ὕδωρ, 
παράπεμπε τὸ χειρόμακτρον. | 


Athenaeus IX p. 410 B: Χειρόμαχέρον δὲ diras e 
τὰς χεῖρας ἀπεμάττοντο ὠμολίνῳ, — ᾿᾿Ἡριστοφανης Ταγη- 
γισξαι; (έρε παῖ κελ. 

XVII. 


“Ὑποπεπώχαμεν yaQ, ὦνδρες, xai καλῶς ἠρίσταμεν. 


Athenaeus X p. 422 F: Καὶ ἠρίσταμεν δ᾽ εἴρηκεν 
"dpiarog vie ἐν Ταγηνισταῖς" ' Ὑποπεπώκαμεν κτλ. Lege- 
batur ὑποπεπτώχαμεν, quod emendavit Schweighaeuserus. 
γὰρ addidit Porsonus. Erfurdtius μέν. 


XVIII. 
'Anaaxapitew ὡσπερεὶ περχὴν χαμαί. 

Suidas: ᾿“πασχαρίζειν" ᾿Α«ριστοφάνης Ταγηνισταῖς 

᾿Απασκαρίξζειν χλ — 
| XIX — XXI. 

Pollu X 178: Kei ἐν Ταγηνισταῖς Νεβρίδα xoi 
λίϑους nwoivovg xol χηρύκιφν. Male haec in versus 
formam redigunt, quae nequaquam cohaerent inter se, sed 
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ex diversis locis repetita sunt; varia enim, quae est ratio 
illius loci, Pollux recenset. 


XXII. 

Herodianus περὶ μονήρους λέξεως p. 8 88: Τισαμενός. 
Δεξαμενός,͵ dxeoouevog, Κλαυσαμενός" καλεῖται δὲ ἐν Mo- 
λαχοῖς" "yyousvóg γενναῖα βοιώτιος ἐν ' Adygoue- 
νοῦ ᾿“ριστογάνης Ἰαγηνισταῖς. Ηδος non expedio. 


- 


XXIII. XXIV. 


Herodianus Piersoni p. 465: ᾿“]πέδραν ἐγὼ τὸ πρῶτον 
πρόσωπον, οὐχὶ ἀπέδρων. καὶ ἀπέδραμεν ἡμεῖς τὸ πλη- 
ϑυντικόν. xai ᾿“Αριστοιάνης ἐν τοῖς Ταγηνισταῖς Δεῦρο 
δ᾽ ἂν οὐκ ἀπέδραμεν. Adde Bekkeri Anecd. III p. 1068. 
Itespicit eundem hunc locum Phrynichus ibidem I p. 11, 1: 
᾿Απέδραμεν. τετρασυλλάβως καὶ dnéíÓpave- καὶ ἀπέδραν, 
βραχείας τῆς τοῦ ἀπέδραν ἐσχάτης συλλαβῆς" ἀλλὰ χαὶ τὸ 
ἑνικὸν πρῶτον πρόσωπον ἀπέδραν, ἐχτεταμέγνου τοῦ ἐπὶ τέ- 
.Aovg ἃ xai ἀπέδρας καὶ ἀπέδρα κτλ. Phrynichus enim ple- 
raque ex Aristophane petiit, cuius auctoritatem satis magni 
fecit. Rursus huc pertinet locus Phrynichi p. 266 ed. Lo- 
beck, in quo loco recte vidit Dindorfins temere confusa esse, 
quae de structura verbi ἐὐαγγελίζεσϑαι et quae de usu for- 
mae ἀπέδραν praeceperint grammatici. Iam vero illa ul- 
ma: ἐγὼ δὲ ἀπέδραν ἐκεῖνον δευρὶ ἀνθρωπον δὴ (vel δευ- 
ριανὸν δὴ), quae non expedivit Dindorfius, ita sunt consti- 
tuenda: 

"Eyd δ᾽ ἀπέδραν ἐχεῖνον. - 

Δευρὶ δ᾽ ἂν οὐκ. ἀπέδραμεν. 
Est enim hic ipse locus Tagenistarum, et illud ipsum δευρὶ 
plane requiritur: alterum autem fragmentum etiam Aristo- 
phani vindicaverim videturque ex hac ipsa fabula petitnm. 


XXV. | 

Galenus in commentario ad Hippocratis apbhorismos N 

p. 829 ed. Basil: ᾿Αμφιδέξιον Εὐριπίδης ἐἴρηχε σίδηρον ' 
"1$ * 
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τὸν ἑκατέρωθεν μὲν τέμνοντα, περιδέξιον δὲ τὸν ᾿“στερο-᾿ 
παῖον “Ὅμηρος τὸν ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν ὁμοίως zodus- 
γον, ὡς εἰ xci ἀμφοτεροδέξιον εἰρήκει. κατὼ δὲ τὸν αὐτὸν 
τρόπον ἀμφαρίστερον ᾿«ριστοφάνης εἶπεν ἐν Ταγηνε- 
σταῖς ἄνϑρωπον ἀμφοτέρωθεν ἀριστερόν. Adde Phryni- 
chum in Bekkeri Anecd. I p. 81 10: ᾿φ“μφαρίστερος" ἐναν- 
τίον τοῦτο τῷ περιδέξεος" σχωπτικὸν πάνυ τὸ ὄνομα. 


| XXVI. XXVII. 

Pollux X 47: Bá oco, βαϑράδια, ὡς iv Ταγηνι-᾿ 

σταῖς. Utrumque videtur Aristophanes dixisse. 
XXVIII. 


Scholiasta Platonis p. 868 ed. Bekker: Διὸς Κόρινϑος" 
ἐπὶ τῶν ἄγαν μὲν ὑπερσεμνυνομένων, κακῶς δὲ xoi πονη- 


ρῶς ἀπαλλαττόντων --- μέμνηται δὲ ταύτης ᾿Αριστοφάνης 
ἐν τοῖς Βατράχοις --- καὶ ἐν τοῖς 7Ζαγηνισταῖς. 
XXIX. 


Grammaticus in Crameri Anecd. I p. 228 19: 4oxog 
γὰρ πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ δοχὸς ὀξυτόνου τοῦ σημαίνον. 
τος τὴν δόκησιν. καὶ παρὰ 'Jowrogavu ἐν Ταγηνισταῖς 
σημαίνει τὴν ἀγχόνη. 

XXX — XXXII. 

Pollux X 101: Καὶ àv ἐσχάραν εἴποις ἂν τὸ ἀνϑρά- 
κίον τοῦτο καὶ ἐσχάριον, ᾿«ριστοφάνους ἐν Ταγηνισταῖς 
εἰπόντος ἐσχάρεια, καί nov καὶ ἐσχαρίδα. — Idem VII 
149: Τὸ δὲ εὐχαρπεῖν ἐν Ταγηνισταῖς χαρπεύειν. Aut 
scribendum xoi χαρπεύειν, ut utrumque in hac fabula 
usurpaverit comicus, aut plane delendum, quod probabilius, 
cum supra iam ex Hyperide attulerit Pollux. — Iidem VII 
168: Koi παραλοῦται δ᾽ ᾿Αριστοφάνης ἐν Ταγηνισταῖς. 
Sic recte Brunckius, vulgo ᾿“γωνισταῖς. 

XXXIII. 


Scholíasta Platonis p. 9888: "Exivwvro ἐν ταῖς ovvov- 
σίαις χρωτῆρες τρεῖς, xoi τὸν μὲν πρῶτον Διὸς 'ÜAvuniov 
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καὶ ϑεῶν OÀvuniwv ἔλεγον, τὸν δὲ δεύτερον ἡρώων, τὸν 
δὲ τρίτον σωτῆρος, ---- ἔλεγον δὲ αὐτὸν καὶ τέλειον, ὡς 
Εὐριπίδης ᾿Αἀνδρομέδᾳ xai ᾿Αριστοφανης Ταγηνισταῖς. 


XXXIV. 

Harpocratio: KUnzecocig* — οἱ γλωσσογράφοι gute - 
γος εἶδός φασιν αὐτὸν εἶναι τὸν χύπασσιν, οἱ μὲν yvvoa- 
xtiov, οἱ δὲ ἀνδρείου. μέμνηται δ᾽. αὐτοῦ — καὶ ᾽“ριστο- 
φάνης ἐν τοῖς Ταγηνισταῖς. 


XXXV. 


Etymol. M. p. 581 28 et Gudian. 858 22: Κωνῆσαι" 
κυρίως τὸ κέραμον πισσῶσαι. χωνᾶν γὰρ τὸ στρέφειν. καὶ 
τοὺς βέμβικας χώγνους λέγουσι. χαὶ ᾿“ριστοφάνης δὲ ἐν 
Ταγηνισταῖς τὸ περιενεγχεῖν χωνῆσαν λέγει. — Fortaese περέ- 
κωνῆσαι scribendum, quemadmodum in Vespis 600 est πε- 
ρικωγεῖς 
XXXVI. XXXVII. 

Pollux X 93: 'Ev δὲ Ταγηνισταῖς ὠνόμασταί τι καὶ 
μελιτήριον ἄγγος. — Jdem X 119: Ὅτε μὲν καὶ μυ- 
ρίδιον ἐἴρηχε τὸ μύρον ᾿ΑἈνιστοφάνης ἐν Ταγηνισταῖς 
ἰστέον. 

ΧΧΧΨΥΠ,Ι. 

Photius p. 888 21 et Snidas, Παραιξορουσον (ita ^ 
Photius, Suidas παραιξοροῦσιν) : ᾿“ριστοφάνης Taynnorais. 
ἀπέδωχαν δὲ oi μὲν παιδιᾶς εἶδός τι, Εὐφράνιος δὲ παροι- 
μιωδῶς λέγεσθαι ἐπὶ τῶν παρακελευομένων ταχέως ἥχειν ἢ 
ἀπαλλάττεσϑαι. —Apostolius Proverb. XV 60: παραξοροῦ- 
σιν ᾽Αριστοιράνης — εἶδάς τι" ἀφρόνιος δὲ παροιμιῶδες — 
ἀπαλλάττεσθαι. — Recte videtur Meinekius Quaest. sc. πάρεξ 
ὄρουσον restituisse; Dindorfii certe ratio Tmprobands, qui ex 
lliad. y 825: Πάριος δὲ ϑοῶς ἐκ κλῆρος ὄρουσεν, Πάρι Es 
govcov coniecit legendum esse. 


XXXIX. 


Scholiasta Pacis v. 1140: Zaoósavixóv* διωφέρουσε 
γὰρ «i Αυδικαὶ βαφαὶ — xai ἐν Tayqynuaraig τῇ “λέξει xé- 


΄ 
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Xyonras [ἃ Bekkerus edidit, at Dindorfius nuper ad v. 1165 
haec rettulit, ubi de significatione novis φήληξ ista legun- 
tur:. Οὗτος δὲ ἐπὶ τοῦ ὠμοῦ avxov χέχρηται, εἰπὼν οἰδαί: 
γοντα" οἰδαίνεταε γὰρ ὅτε ἄρχεται πεπαίνεσϑαι" καὶ ἐν 
Ταγηνισταῖς δὲ τῇ λέξει κέχρηται. 


XL. 
Photius: Σπενός" διὰ τοῦ ἑνὸς v λέγουσιν. "«ριστο- 
“φάνης Ταγηνισταῖς. σπίνος scribendum esse praecipit He- 
rodian. περὶ μονήρ. λέξ. p. 89 84. 


LXI. 

Athenaeus VI p. 260 E: Τί δεῖ πρὸς τούτοις ἔτε πα- 
ρατίϑεσθαι τὰ ix Γαγηνιστῶν τοῦ χαρίεντος ᾿Αἠριστοφά- 
vove; Disserit Athenaeus de aurei saeculi felicitate, quam 
comici poetae non semel magnifice exornaverunt, Atque 
ego quidem censebam: ex hac descriptione petitos esse ali- 
quot versus, quos Plutarchus non posse suaviter vivi sec. 
Epicur. c. 16 exhibet, poetae nomine non adiecto, quos ad- 
scripsi supra.ad Σ:ιχηνὰς καταλαμβ. Fr. III. Dixi de lisdem 
'in Comment. p. 194. Nunc tamen non putaverim ab antiquae 
comoediae poeta istos versus profectos esse, 
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Nomen fabulae accepit a gente Carica, quae oracula, 
prodigia, somnia interpretari solebat, vid. Cicero de divinat. 
I 41: ,Telmessus in Caria est, qua in urbe excellit haru- 
spicum disciplina." et c. 42: ,, Tum Caria tota, praecipueque 
Telmesses, quos ante dixi, quod agros uberrimos maximeque 
fertiles incolunt, in quibus multa propter fecunditatem fingi 
gignique possunt, in ostentis animadvertendis diligentes fue- 
runt." Cfr. Aelian. Var. Hist. XII 61. Hos autem augures 
apud Athenienses, religiosissimos homines, magna fuisse au- 
ctoritate illo tempore, ubi superstitio graviter vulgi animos 
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καὶ ϑεὼν ᾿Ολυμπίων ἔλεγον, τὸν δὲ δεύτερον ἡρώων, τὸν 
δὲ τρίτον σωτῆρος, ---- ἔλεγον δὲ αὐτὸν xol τέλειον, ὡς 
Ευριπίδης ᾿Αἀνδρομέδᾳ καὶ ᾿Αριστοφάνης Ταγηνισταῖς. 


XXXIV. 

Harpocratio: Κύπασσιες" — οἱ γλωσσογράφοι χιτὼ - 
vog εἶδός φασιν αὐτὸν εἶναι τὸν κύπασσιν, οἱ μὲν γυναι- 
«tiov, οἱ δὲ ἀνδρείους μέμνηται δ᾽. αὐτοῦ ---- καὶ ᾿“ριστο- 
φάνης ἐν τοῖς Ταγηνισταῖς. 


ΧΧΧΥ. 


Etymol. M. p. 551 23 et Gudian. 858 22: Αωνῆσαει" 
κυρίως τὸ χέραμον πισσῶσαι. χωνᾶν γὰρ τὸ στρέφειν. καὶ 
τοὺς βέμβικας xwvovg λέγουσι. xci ᾿“ριστοφάνης δὲ ἐν 
Ταγηνισταῖς τὸ περιενεγχεῖν κωνῆσαι λέγει. — Fortasse περέ- 
κωγνῆσαε scribendum, quemadmodum in Vespis 600 est πε- 
ρικωγεῖς 

XXXVI. XXXVII. 

.Pollux X 93: 'Ev δὲ Ταγηνισταῖς ὠνόμασταί τι καὶ 
μελιτήριον ἄγγος. — Idem X 119: Ὅτι μὲν καὶ μυ- 
ροἶδιον εἴρηκε τὸ μύρον ᾿Ανιστοψάνης ἐν Ταγηνισταῖς᾿ 
ἱστέον. 

ΧΧΧΥΠ,Ι͂. 

Photius p. 388 21 et Snidas, Παραιξορουσον (ita ' 
Photius, Suidas παραιξοροῦαιν) : 'gioropaviye Ταγηνισταῖς. 
ἀπέδωκαν δὲ oi μὲν παιδιᾶς εἶδός τι, Εὐφράνιος δὲ παροι- 
μιωδῶς λέγεσθαι ἐπὶ τῶν παρακελευομένων ταχέως ἥχειν ἢ 
ἀπαλλάττεσθαι. — Apostolius Proverb. XV 60: παραξοροῦ- 
σιν ᾿Αριστοφάνης — εἶδάς τι" ἀφράνιος δὲ παροιμιῶδες — 
ἀπαλλάττεσθαι. — Recte videtur Meinekius Quaest. sc. πάρεξ 
ὄρουσον restituisse; Dindorfii certe ratio imnprobanda, qui ex 
lliad. » 825: Πάριος δὲ ϑοῶς ἐκ χλῆρος ὄρουσεν, Πάρι ἐξά- 
θουσον coniecit legendum esse. | 

XXXIX. 


Scholiasta Pacis v. 1140: Σ αρδιανικόν" διαφέρουσι 
γὰρ «i «Αυδικαὶ βαφαὶ — xoi ἐν Taymuotaig τῇ ME xé- 
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Scholiasta Platonis p. 835 ed. Bekker: 'Ev δὲ roig ᾿4ρι-- 
στοφάνους Τελμησσεῦσε τὸ τέως ἀντὶ τοῦ πρότερον χεῖται" 
Qv γὰρ είϑεμεν χτλ. 

IV. | 
. Aristides I p. 277 6 Iebb.: δ’ χωμῳδία γε τὸ λοιπόν 
ἐστιν, ἔλεγον δὲ ἀναφέρων εἰς toig Τελμισσέας (τελμισέας 
codex Laurentianus) τοῦ «“ριστοφάνους ὡς ἐχεῖ λόγῳ τες 
ἠγωνίζετο, ἔργῳ δὲ oU. Nescio an Aristidis locus pertineat 
ad fragmentum superius. Fort. Aristophanes scripserat: 
“Τόγῳ γὰρ ἠγωνιζόμεσϑ᾽, ἔργοισε δ᾽ οὔ. 
V. 
4. Τράπεζαν ἡμῖν elaqege 
τρεῖς πόδας ἔχουσαν, τέτταρας δὲ μὴ xéro. 
B. Καὶ πόϑεν ἐγὼ τρίπουν τράπεζαν λήψομαι; 

Athenaeus II p. 49 C: ᾿Δριστοφάνης" Τράπεζαν ἡμῖν 
κτλ. Eadem affert Eustathius p. 1898 17. respicit idem 
p. 867 25: πέπαιχταε τὸ Οἴμοε nog ἂν εὕροιμι τρίπουν 
τράπεζαν; Vs. 1 εἴσφερε Porsonus, vulgo φέρε. — Vs. 2 
τέτταρας Eustathius, vulgo τέσσαρας. Ad Telmessenses au- 
tem haec referenda esse docet Pollux, qui versum tertium 
affert X 80. Idem VI 83: Kai τρίποδες —. καὶ ἔστι 
τοὔνομα — καὶ ἐν Τελμισεῦσιν ᾿Αριστοφάνους. 

VI. 
Οἴνου τε Χίου στάμνον ἥκχεεν καὶ μύρον. 


Pollux X 72: ᾿Δ4ριστοφάνης ἐν Τελμησεῦσε (alii libri 
τελμισσεῦσιῃ) λέγεε' Οἴνου τε κτλ. 


VII. 
Πινακίσχον ἄπυρον ἰχϑυηρόν. 

Pollux X 82: ᾿“ριστοφάνης δ᾽ ἔοιχε διαιρεῖν Tiveg 
ἀπύρους καὶ ἐμπύρους πινακίσκους, ὡς ὅταν φῇ ἐν Τελμη- 
σεῦσι (codices aliquot τελμισσεῦσι) 1Πνακίσκον κτλ.  Re- 
spicit. hunc versum Phrynichus in Bekkerl Anecd. I p. 14 


92: ᾿Αἴπυρον πινακίσχον" καινόν, μή πω πυρὶ προσεγη-- 
γε)μένον, 
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VIII. 
Μεταπέμπου νῦν ταῦτα σπουδῇ καὶ μύρον, εὕρημα Με- 


ταάλλου. 


Hesychius: MeroAAuov μύρον" ᾿«Αριστοφάνης Mera- 
πέμπου xrÀ. ἹΜέταλλος γάρ tig Σικελιωτῆς τὴν vov ἴΜε- 
ταλλείου μύρου κατασκευὴν εὗρε. μνημονεύει δὲ xoi Φε- 
ρεχράτης ἐν vy Πετάλῃ. Alios autem in hoc versu legisse 
MeyalÀov apparet ex Athenaei XV p. 690 F: Τὸ Μεγάλ- 
λιον" ὠνομάσϑη γὰρ καὶ Tovro ἀπὸ MeyoAAov τοῦ Σικε- 
λιώτου, οἱ δ᾽ ᾿“4ϑηναῖόν φασιν εἶναι τὸν Μέγαλλον. μνη- 
μονεύει δ᾽ αὐτοῦ ᾿“ριστοράνης ἐν Τελμισσεῦσι καὶ Φερε- 
κράτης ἐν Πετάλῃ.. Adde praeterea Etymol. M. p. 587 1: 
ἹΜεταλλειον" οὕτω μύρον ἐλέγετο ἀπό τινος Μετάλλου ZXi- 
κελιώτου, εὑρόντος αὐτοῦ τὴν χατασκευήν" ὃ καὶ διὰ τοῦ 
y γράφεε ᾿“ριστοφάνης Τελμισεῦσιν. ἴῶρος. De hoc un- 
guento confer imprimis Theophrastum de odor. 29. 80. 88 
ibique Schneider. | v 

IX. 


Athenaeus VII p. 808 F: ᾿“ριστοφάνης δ᾽ ἐν Τελμισ- 
σεῦσιν Μελανοπτερύγων ἔφη xogaxivo, 


X. 


Grammaticus Bekkeri p. 886 6: ᾿“λφιτόχρωτας χε- 
φαλῆς" τῆς πολιᾶς. Τελμισσεῦσιν ᾿“μιστοφάνης. Codex 
ταλμισσεῦσιν, Respiciunt Hesychius: ᾿4λῳφιτόχρως" λευκή, 
πολιά, et Eustathius p. 868 87: ᾿4λφιτόχρως κεφαλὴ κατὰ 
τοὺς παλαιοὺς ἡ πολιάς. Idem p. 976 53: Οἱ χωμικοὶ 
ἀστεϊζόμενοε ἀλφιτόχρωτας καὶ τοιαῦτα τινα σχώπτουσι 
τοὺς πολιούς. | 

| XI. 

Hesychius: Πύλαι" ᾿“ριστοφάνης Τελμισσεῦσιν (cod. 
τελμινσεῦσιν, Musur. Τελμησεῦσιν) ἐπὶ τῶν ϑυτῶν λέγει. 
ἐχεῖνον γὰρ ἐπισχέπτονται τὰς ἐχτροπὰς τοῦ ἥπατος καὶ 
τὰς φλέβας. Hoc de ipsis Telmessensibus dictum. 


I 
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XII. 


Harpocratio: Σπύα" — σιτηρὸν ἀγγεῖόν ἐστιν ἡ σε- 
πύα. ἔστε δὲ πολλάχις παρὰ τοῖς ἀρχαίοις κωμικοῖς. Ἐὔ- 
πολις Χρυσῷ γένει, ᾿Αριστοφάνης Τελμισεῦσιν. 


XIII. 


Etymol. M. p. 142 148: ᾿“ρίστυλλος" ὄνομα παρ᾽ 
᾿Αριστοφάνεν (cod. August, apud Titmann. ad Zonaram I 
p. CXXVI παρ᾽ ᾿«“ριστοφάνει ἐν Τελμησοῖς). εἴρηται δὲ 
ὑποχοριστιχῶς ὁ ᾿“ριστοχλῆς. ὡς γὰρ παρὰ τὸ ᾿Ηραχλῆς 
“Ἥρυλλος καὶ παρὰ τὸ Θρασυκλῆς Θράσυλλος καὶ παρὰ τὸ 
Βαϑυχλῆς Βαάϑυλλος ὄνομα κύριον, ὁ ἐρώμενος ' dvaxoéov- 
τος, οὕτω καὶ παρά τὸ ᾿«Πριστοχλῆς ᾿«ρίστυλλος. οὕτως 
ἙἩρωδιανὸς εἰς τὴν ' dnokÀoviov εἰσαγωγὴν ἢ περὶ παϑῶν. 
Διογένης ( διογενιανὸς cod. Augustanus) ἀντὶ τοῦ ἄριστος " 
καὶ ᾿Αριστοφάνης ἐν Τελμισοῖς. — Corrigendum 4ιογενιανὸς 
ἀντὶ τοῦ ᾿«ἀριστοκλῆς τοῦ ᾿Αρίστωνος. 'Tangere enim vide- 
tur Platonem, qui antea Aristocles vocabatur. Vid. Diog. 
Laert. ll] 4: ἀφ᾽ οὗ xol Πλάτων διὰ τὴν εὐεξίαν ueronvo- 
μάσϑη. πρότερον ᾿“ριστοχλῆς ἀπὸ τοῦ πάππον καλούμενος 
ὄνομα, καϑὰ φησιν ᾿Αλέξανδρος ἔν Δααδοχαῖς, ubi cfr. 
interpret. V. Meinekium Hist. com. p. 287 sq. qui addit nunc ad 
. hanc sententiam confirmandam Hesychii glossam, quae vulgo 
sic scribitur: '4oíarvAAog: ὄνομα. 'Aoíarwrog* ἀρίστου ὥρα. 
at codex ᾿4ρίστυλλος" ἀρίστωτος" ἀρίστου ὥρα. recte igi- 
tur Meinekius corrigit: ᾿4ρίστυλλος" ᾿Αρίστωνος. '440:- 
στητύς" ἀρίστου ὥρα. Ridet autem comicus hoc Aristylli 
nomine Platonem etiam in Ecclesiaz. 674 et in Pluto v. 314, 
de quibus versibus alibi dicam. Cfr. Meinekium 1. l. Ce- 
.terum ᾿“ρίστυλλος nomen proprium quoque fuit nequam in- 
usitatum, vid. Corp. Inscr. 1 n. 169 col. 1 88. 


XIV. 


Scholiasta Platonis Clark. p. 881: ᾿Αριστοφάνης δ᾽ ἐν 
Τελμισσεῦσιν εἰς συκοφάντην ἀποσχωπτειτὸν Χαιρεφῶντα. 
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ΓΡΙΦΑΛΩΗΣ. 


Hanc fabulam commemorat Lucian. Fugitiv. c. 82: 
᾿Ιστί τι ὠγαϑὲ Τρικάρανος βιβλίον: Οὐδὲν ἄτοπον, ἐπεὶ 
xci Τριφάλης τῶν χωμιχῶν εἷς. at nihil inde de instituto 
argumentoque dramatis coniicias. Et I. G. Schneiderus qui- 
dem ad Aristotelis Polit. 1 p. 510 'Triphaletem obscenum 
aliquem daemonem fuisse suspicatur, rectius vero Suevernius 
in Cemment. de Nubb. p. 62 — 65 docuit eub "Triphaletis 
nomine Alcibiadem delitescere : hunc enim in hac fabula 
Aristophanes potissimum perstrinxisse videtur.  Nititur illa 
coniectura maxime Hesychii glossa: "Exi Φαληνίου, vide 
Fr. XIII. neque enim dubito quin et Aristophanis nomen ibi 
'Sit restituendum, et ille locus ad hanc comoediam sit refe- 
rendus,  Censet autem Suevernius ]ranc fabulam incidere ia 
Olymp. XC mediam, quae coniectura maxime firmatur Ari- 
starchi commemoratione Fr. IX et X, de qua re díxi in 
Comment. p. 842 seq. Hino etiam statuendum est 'Thera- 
menem illam legem, quam poeta siguificavit Fr. VIII, circa 
idem tempus tulisse. 

Ll. 
“άβεσϑε" καὶ γάρ ἐσθ᾽ ὁμοῦ. 

Scholiasta Platonis p. 880: ᾿Ομοῦ σημαίνει τὸ éyyvg.— 
᾿Αριστοφάνης Τριφάλητε" ἡ γὰρ τὸν TougaAgro τίχτουσά 
φησι “άβεσϑε xrÀ. Αὰ eandem Triphaletis matrem Sue- 
vernius in commentatione de J?;jpc p. 44 versum apud Pol- 


lucem allatum 11 6: Τὸ δὲ χύημα καὶ xvog ᾿“4ριστοφάνης 
χέχληκεν “Ἥτις xvova ἐφάνη xvog rocovro?i. 


II. 
"Enaó ὅσοι παρῆσαν ἐπίσημοι &vos 
ἐπηχολούϑουν χἠντιβόλουν προσχείμενοε, 
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Τὸ &Ovog Ἴβηρες, ὡς Πίερες, Βύξζηρες. Διονύσιος (v. 282) 
'AyyoU στηλάων μεγαϑύμων ἔϑνος ᾿Ιβήρων. καὶ ' douaro- 
φάνης Τριφάλητε Μανϑάνοντες τοὺς Ἴβηρας τοὺς ᾿4ρει- 
στάρχου πάλαι. καὶ Τοὺς Ἴβηρας ovg γορηγεῖς uos βοη- 
ϑῆσαι δρόμῳ. De Aristarcho et Iberibus, quibus praeerat, 
dixi in Commentat. p. 812 sqq. Altero autem versu ipsum 
Aristarchum unus aliquis ex amicis eius et sodalibus alloquitur 7 
verba autem male vulgo disiungebantur, copulanda sunt ovg 
χορηγεῖς uos, h. e. sagittarios, quos mihi paras, subsidio mittis. 


XI. 

Hesychius: Eopze τριχέφαλος" ᾿“ριστοφάνης ἐν 
Τριφάλητι τοῦτο ἔφη, παίζων χωμικῶς παρόσον rérQaxé- 
φαλος ᾿Ερμῆς ἐν τῇ τριόδῳ τῇ ἐν Κεραμειχῷ ἵδρυτο. lta 
haec correxit Meinekius. Ceterum vide Suevernium p. 64. 


XII. 

Harpocratio: Διὰ μέσου τεῖχος" — τριῶν ὄντων 
τειχῶν ἔν τῇ «ΑἈττιχῇ, ὡς καὶ ᾿Αριστοφάνης φησὶν ἐν Τρι- 
φάλητι, τοῦ τὲ βορείου καὶ τοῦ νοτίου καὶ τοῦ Φαληρικοῦ, 
διὰ μέσου τούτων ἐλέγετο τὸ νότιον, οὗ μνημονεύεε καὶ 
Πλάτων ἐν 1 ργίᾳ (p. 496 A). 


XIII. 


. Hesychius: "Eni GaàAgviov: τὸν ᾿Αλκιβιάδην φησὶν ὁ 
᾿4ριστοφάνης ἐπὶ Φαληνίου γεγενῆσθαι, σκώπτων παρὰ 
τὸν φαλητα" ἐπασχητία γάρ. lta enim corrigendus ille 
locus, vulgo ᾿“ρίσταρχος scribitur, quod etiam Reiskius 
emendavit, et in fine legitur in codice: ἐπασχητία γὰρ ὁ 
φαλής, quod correxit Dindorfius. 


XIV. 

Hesychius : ᾿Ἰλάων ἥρωρ" Ποσειδῶνος υἱός, ἀφ᾽ οὗ 
᾿“ριστοφάνης ἐν Τριφάλητιυ Ιλάονας ἔφη τοὺς φάλη- 
τας, μεταφέρων, ὡς ὑπερβάλλοντας τῷ μεγέϑει, ὡς εἰ 
ἔλεγε Τιτυούς, ἢ) τινας τοιούτους. ἄλλοι δὲ ϑεὸν πριαπωδη 
φασίν. 
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XV. 
- i , * « € 
Suidas: Τοῖς 'Imzoxparovg υἱέσιν" --- οὗτοι ὡς ὑώδεις 
* , « , τ 
τινὲς καὶ ἀπαίδευτοι ἐχκωμῳδοῦντο" καὶ τάχ᾽ ἂν ἤσαν προ- 
κέφαλοί τινὲς, ὡς ἐν Itwgyoig φησὶ καὶ ἐν Τριφάλητι. 


QOINIZZA2XA I. 


Phoeníssas non eo consilio ab Aristophane scriptas esse, 
ut Euripidis celebratam illam fabulam derideret, id quod 
Dindorfius opinatur, satis intelliget, qui vim et naturam co- 
micae artis perspexerit, saepiusque iam hunc errorem casti- 
gavimus: verum in fabulosae comoediae obscuritate fieri 
plerumque nequit, ut quid potissimum poeta gpectaverit, as- 
sequamur: id quod in hane quoque comoediam, cuius per- 
paucae reliquiae exstant, cadit. At illud apparet Aristopha- 
nem eandem materiem, quam Euripides in coguomine tra- 
goedia tractavisse, consentaneum igitur comicum poetam a 
tragico plura mutuatum esse suoque proposito accommoda- 
visse: vid. Fragm. Il. Iam vero Euripidis Phoenissae quum 
circa Olymp. XCIII initium doctae esse videantur (vid. schol. 
' Ranar. 53: Διὰ τί μὴ ἄλλο τι τῶν πρὸ ὀλίγου διδαχϑέν- 
των καὶ καλῶν͵ “Υψιπύλης, Φοινισσῶν, ᾿ΑἈἰντιόπης; ἡ 
γὰρ ᾿Ανδρομέδα ὀγδόῳ ἔτει προῆχται, ἐπειδὴ οὐ συχοφαν- 
τέα ἣν τοιαῦτα. atqui Ranas Aristophanes docuit XCIII 8) 
Aristophanis Phoenissas non ante Olymp. XCIII doceri po- 
tuisse apertum est. : 

I. 
'Eg Οἰδίπου δὲ παῖδε, διπτύχω χόρω, 
"ong κατέσχηψ᾽, ἔς τὲ μονομάχου πάλης 
ἀγῶνα νῦν ἑστᾶσιν. 


Athenaeus ΕΥ̓ p. 154 E: Ὅτι δὲ ἀρχαῖον ἣν τὸ περὶ 
τοὺς μονομάχους ᾿«ἀριστοφάνης εἴρηκεν ἐν Φοινίφσαις oU- 


1168 ARISTOPHANIS 


τως" ᾽ς Οἰδίπου κτλ. Vs. 1 libri δέτται δέ. Heringa apud 
Valck. ad Phoeniss. v. 1870 δὲ παῖδε. — Vs. 2 χκατέσχηψ᾽ 
ἔς τε Porsonus, librl χατέσχηψέ τε.  Comparant Euripidis 
Phoen. v. 1978: ᾿Επεὶ δὲ χαλχοῖς σῶμ᾽ ἐχοσμήσανϑ᾽ ὅπλοις 
Οἱ τοῦ γέροντος Οἰδίπου νεανίαι, "Eotnoav ἐλϑόντ᾽ εἰς 
μέσον μεταίχμιον 'fàg εἰς ἀγῶνα μονομάχου τ᾿ ἀλκὴν δορός. 


II. 
Στίλβη ϑ᾽ ἢ κατὰ νύχτα μοι 


Aoy' ἀνασειράζξεις ἐπὶ τὼ 
q^0y Qasttg : 


λυχνείῳ. 
Pollux X 119: ᾿4ριστοφάνους δ᾽ ἐν ταῖς Φοινίσσαις 
εἰπόντος Στίλβη O^ --- λυχνείῳ͵ οὐκ ἀφανὲς ὅτε xol ἡ 


στίλβη λύχνου τε εἶδος. Vulgo φλογάνας ἠράζεις, quod fe- 
liciter correct&m in exc. Vossianis. λυχνίῳ vulgo, quod 
hic ferri nequit, correxit Dindorf. De λυχνείῳ vid. Athen. XV 
p. 700 C: Φερεχράτης δ᾽ ἐν Κραπατάλοις τὴν νῦν λυχνίαν 
καλουμένην λύχνειον χέχληκε διὰ τούτων" 
Tig τῶν λυχνείων ἐργασία; Τυρρηνική. 

κτλ. Composita autem haec sunt ad similitudinem Eurip. 
Phoen. v. 2836: Oiva ϑ᾽ ἃ χκαϑαμέριον Στάζεις τὸν πολύ- 
καρπον οἱ — Νάνϑας βότρυν ἱεῖσα. Ceterum olim puta- 
bam Aristophanis nomen restituendum esse apud Athen. XV 
p. 699 F: Μεημονεύει δὲ γραβίων xo * * * ἐν Φοινίσσαις, 
ut in hac vicinia istius vocabuli facta sit mentio; sed lon- 
giusculum est Aristophanis nomen, itaque recte videtur 
Schweighaeuserus Στράττις coniecisse. 


III. 
Kai τὸν ἱμάντα μου 
ἔχουσι καὶ τἀνάφορον. 

Pollux X 17: ᾿“4λλὰ μὴν καὶ ἀνάφορον χατὰ τὴν τῶν 
πολλῶν γρῆσιν εἴη ἂν ταυτὸν τοῦτο (τὸ σκχευοφόριον) Ae- 
γόμενον ἐν ᾿“Ιριστοφάνους Φοινίσσαις" Καὶ τὸν κτλ. Baiu- 
lus aliquis aut servus loquitur, fortasse in exordio dramatis, 
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ubi servos onera portantes comici poetae, popularis illius et 
Megaricae comoediae consuetudinem secuti, inducere sole- 
bant, a quo more ne Aristophanes quidem recessit, vid. Com- 
ment. p. 359. "vaeqgopgov ex hoc loco, vel ex Ran. 8 pe- 
tiit Phrynichus Bekkeri I p. 10 28: 'vegopov* τὸ ξύλον, 
ᾧ χρῶνται οἱ ἀχϑοςφόροι πρὸς τὴν κομιδὴν τῶν ἀχϑῶν. 
IV. 
Eixóg δὴ nov πρῶτον ἁπάντων 
(va quvet 
καὶ τὰς κραναὰς ἀκαλήφας. 
Ita recte Dindorfius haec constituit, Athenaeus III p. 90 A: 
Τὰς δὲ κνίδας ὁ Εὔπολις ἐν Αὐτολύχῳ ἀκαλήφας ὀνομά- 
ζει, ἔτε δὲ ᾿ΑΙριστοφάνης ἐν Φοινίσσαις οὕτως " "Eye τὸν 
πρῶτον πάντων ἔρυα φῦναι, HO ἑξῆς τὰς κραναὰς ἀκαλή- 
φας, et IL p. 62 D: ᾿“καλήφη, λέγεται παρὰ τοῖς Arrixoig 
οὕτως καὶ τὸ βοτανῶδες καὶ χνησμοῦ αἴτιον" ᾿«ἱριστοφάνης" 
πρῶτον πάντων ἴφυα φῦναι, dÓ^ ἑξῆς τὰς χραναὰς ἀκαλή- 
q«c. Ex parte emendatiora exhibent Grammat. Bekkeri I 
p. 970 2 et Suidas: ᾿“χαλήφη — '4porogargg Gomic- 
caig* Εἰχὸς δή mov πρῶτον (Suidas πρῶτον ἁπάντων) φύα 
φύναι καὶ τὰς κραναὰς ἀκαλήφας. Ei" ἑξῆς, quamvis bis 
legatur apud Athenaeum, tamen nisi ex errore profectum 
esse non potest: nam continuus iste locus ut sit necesse. 
Fortasse autem Athenaeus duos ex eadem fabula adscripserat 
locos consimiles, quorum in utroque cum legerentur verba 
τὰς κραναὰς ἀκαλήκρας, ista perturbatio orta est. Ceterum 
huc respicit schol. Vesp. v. 879: Τὴν ἀχαλήφην μέταφο- 
ριχῶφ TO τραχὺ καὶ ÓnxrixOv, ἣν xal ἀκαλήφην λέγεσθαί 
φησι Κράτης ἐν Φοινίσσαις. 
V. 
Pollux X 155: J'asAe«ypa* — 'Apioroqavgg δὲ ἐν 
(Ῥοινίσσαις χέχρηται τῷ ὀνόματι. 
ΥἹΙ, 
Pollux VII 199: '£v ταῖς 'Apwrog&vovg ΦῬοινίσσαις 
ϑεατροπώλης ὁ ϑεὰν ἀπομισϑῶν. : 
Comoed, ant. 74 


ὭΡΑΙ. | 1111 


I. 
Αἴ. θψει δὲ χειμῶνος μέσου σιπυούς, βότρυς, ὀπώραν, 
στεφάνους ἴων * * * κονιορτὸν ἐχτυφλοῦντα. 
αὑτὸς δ᾽ ἀνὴρ πωλεῖ κίχλας, ἀπίους, σχαδόνας, ἐλάας, 
πῦον, χόρια, χελιδόνια, τέττιγας, ἐμβρούεια. 
6 ὑριχοὺς δ᾽ ἴδοις ἂν νιφόμενα σύχων ὁμοῦ τε μύρτα. 
ἔπειτα χολοχύντας ὁμοῦ ταῖς γογγυλίσιν ἀροῦσιν. 
“ᾶἌὮἜΕὌὍϑ 5 » » 5» δ ιῷ κε e» € S 3 ER 
ὡστ᾽ οὐχ €t οὐδεὶς OLÓ  Onqvix' ἐστὶ τοὐνιαυτοῦ. 
B. * * μέγιστον ἀγαϑόν͵ εἴπερ ἔστι δι᾿ ἐνιαυτοῦ 
ὅτου τις ἐπεϑυμεῖ λαβεῖν. I. κακὸν μὲν οὖν μέγιστον. 
3 1 4 ᾽ » 2 , 39) ^ 
10 εἰ μὴ γὰρ 9v, ovx àv ἐπεθύμουν οὐδ᾽ ἂν ἐδαπανῶντο. 
B. ἐγὼ δὲ τοῦτ᾽ ὀλίγον χρόνον φύσας ἀφειλόμην y. 
A. xàywye ταῖς ἄλλαις πόλεσι δρῶ ταῦτα πλὴν "AOTvov: 
[4 3 «€ , ΄ Pj , 4 4 4 , 
τούτοις δ᾽ ὑπάρχει ταῦτ᾽, ἐπειδὴ τοὺς ϑεοὺς σέβουσιν. 
I: ἀπέλαυσαν ἄρα σέβοντες ὑμᾶς, ὡς σὺ φύς. A. τιὴ τί; 
15 I. «Αἴγυπτον αὐτῶν τὴν πόλεν πεποίηκας ἀντ᾽ ' Ow». 


Athenaeus IX p. 872 B: Χειμῶνος δὲ ὥρᾳ πατὲ xolo- 
χμυντῶν ἡμῖν περιενεχϑεισῶν. πάντες ἐθαύμαζον veagag t 
γαξ νομίζοντες, xai ὑπεμιμνησχόμεθα ὧν ἐν “ὥραις ὁ χα- 
ρίεις ᾿ΑἹριστοφάνης εἶπεν ἐπαινῶν τὰς καλὰς ᾿4ϑήνας ἐν 
τούτοις "Οψεε χτλ. Vs. 1. 2 attulit Eustathius p. 959 8 ex 
epitome, ubi legitur σιχύους. — Vs. 2 deest dipodia. — 
Vs.U αὑτὸς) wvérog codex A, ceteri ovrog. — 8. 4 πῦον 
Dindorf. vulgo πύον. χελιδόνια Porsonus in Advers. p. 109. 
codd. χελεδόνα. — Vs.5 vulgo ὑρισσούς. Codex A ὑρισοὺς 
altero c eraso. Epitome ἴδοις δ᾿ ἂν νεφόμενα σύκα ὁμοῦ 
τε μύρτα. Porsonus ὑριχούς recte restituit, at anapaestus 
qai sequitar νιφομένους tolerari nequit, neque satis recte 
μύρτων voryel dicuntur, itaque scripsi voryotg δ᾽ ἴδοιρ ἂν 
νεφόμενα σύχων ὁμοῦ T6 μύρτα, quod quodammode 
lectio epitomes confirmat: recte vero ὑρεχοὶὲ σύκων ἀϊρὰπ- 

74* 


1172 ARISTOPHANIS 


qur, ut dixit Alexis apud Athen. HII p. 76 D: Καὶ τί δεῖ 
λέγειν ἔϑ᾽ ἡμᾶς τοὺς τὰ σῦχ᾽ ἑκάστοτε ᾿Εν τοῖς ὑρίχοις 
πωλοῦντας. Recte vero νεφύμενα dictum, quoniam simul 
ad μύρτα refertur, — Vs. 7 οἷἶδὲ πηνίκ᾽ epitome et Eusta- 
thius p. 955 4. — Vs. 8 indicavi lacunam. — Vs. 11 τοῦτ᾽ 
Brunckius, vulgo τοῦτον, φύσας] ita correxi, vulgo φήσας. 
φϑάσας Elmsleius in Edinburgh Review vol. XIX p. 89. 
χρήσας Porsonus, — Vs. 12 δρῶ Casaubonus. Libri δ ρῶν. 
᾿᾿᾿ϑηνῶν Brunckius, vulgo ᾿“ϑηναίων, — Vs. 18 addidi 
δ᾽ ex codice Laurentiano. — Vs. 15 πεποίηχας  πεποιήχασ᾽ 
epitome: εἶτ᾽ ἐπάγει ὅτι σέβοντες τοὺς θεοὺς Αἴγυπτον 
^ αὐτῶν τὴν πόλιν πεποιήχασ᾽ ἀντ᾽ ᾿Αϑηνῶν. Respexit 
hunc locum Athenaeus XIV p. 053 F: "Or: δὲ ἐν ταῖς 
᾿᾿᾿Ιϑήναις διηνεκεῖς ἦσαν αἱ ὀπῶραι πᾶσαι μαρτυρεῖ ' Api- 
στοφάνης ἐν “ὥραις, ubi epitome ἐν Eigzvy. lustrat au- 
tem hic locus quam maxime institutum totius comoediae ; 
apparet enim unum aliquem ex antiquis illis diis loqui et 
recensere, quot bona et commoda in Athenienses propter 
pietatem, qua olim deos coluerint, contulerit: Minervam, 
Atheniensium praesidem, haec dicere consentaneum est. Mi- 
nervae autem unus ex noviliis diis, ut mihi quidem videtur 
Sabazius, vid. Fr. ΠῚ, regerit irridetque illa, quae recensue- 
rat Minerva commoda. Sed sunt praeterea alia, quae nec a 
Minerva nec a Sabazio dici potuerunt, sed a choro, cui tri- 
bui v. 7 et 11. 

















I. 
" Euol ν 
χράτιστόν ἔστιν εἷς τὸ Θησεῖον δραμεῖν, ' 
ἐχεῖ δ᾽ ἕως ἂν πρᾶσιν εὕρωμεν μένειν, 


Pollux VII 18: Ὃ δὲ οἱ νῦν φασι τοὺς οἰκέτας πρᾶσιν 
αἰτεῖν ἔστιν εὑρεῖν ἐν ταῖς 'Aguoroqavovg “ὥραις ΕΥ̓͂ μοι 
κράτιστον κτλ. ᾿Εμοὶ "Toupius Emend. IV p. 8170. Idem 
correxit quod legebatur εὕρωμεν “πρᾶσιν, Porsonus in an- 
notatione ad Hecubam v. 1238 ἡμῖν κράτιστον εἰς ---- ete 
psit, ut duo sint versus. 
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Il. 
Τὸν (Φρύγα, τὸν αὐλητῆρα, τὸν Σαβάξιον. 


Scholiasta Avium v. 874: (Dovy(Ao Σαβαξίῳ, ἐπεὶ Φρυ.-- 
γῶν ὁ ϑεύς, χαὶ ἐν “Ὥραις Τὸν Φρύγα κτλ, — Respexit 
hunc locum Cicero de Legibus 11 15: ,,Novos vero deos et 
in his colendis noeturnas pervigilationes sic Aristophanes, 
facetissimus poeta veteris comoediae, vexat ut apud eum 
Sabazius et quidam alii dii peregrini iudicati e dicite eli- 
ciantur." 


IV. 
Διέφϑορας τὸν ὅρκον ἡμῶν. 
Ammonius p. 41: Διέφϑορε" — ᾿«ἱριστοφάνης "Sois 
Διέφϑορας κτλ. “ὥραις Coddaei correctio est. Legebatur 


Κόραις, Nomen fabulae omisit Eustathius, qui haec verba 
attulit p. 191 28. 
V. 

Scholiasta Vespar. v. 1182: -dv0poxA£a 0? Κρατῖνος 
Σερίφοις φησὶ δοῦλον καὶ πτωχόν, ἐν δὲ “Ὥραις ἡταιρη-" 
χότα ἄρα τὸν αὐτόν.  Referunt vulgo ad Cratini Horas, 
sed potius scribendum '"4picrogvno pro inopportuno illo 
ἀρα. Vid. Epist. ad Schillerum p. 119. Meineke II 1 p.171. 


VI. VII. 

Grammatieus Bekkeri p. 495 8: ᾿Απιχϑύς" τοὺς οὐκ 
ἐσθιομένους ἐχϑῦς. ᾿Αἠριστοφάνης “Ὥραις. ᾿Απίχϑυς Pol- 
lux etiam affert ex Aristophane VI 41: ᾿ς ἄπιγϑυς nega 
᾿Αριστοφάνει ὁ ἰχϑύων ἄγευστος. non tamen possunt haec 
inter se conciliari, nisi statuas grammaticum illum .vel .sen- 
tentiam loci Aristophanis non perspexisse, vel scripsisse 
τοὺς μὴ ἐσθίοντας ἰχϑῦς, vel denique, quod mihi omnino 
probabile videtur, poetam utrumque usurpavisse, idque firmaí 
Eustathius p. 1720 23: ἰστέον δὲ ὅτε ὁ παντελῶς ὀλίγος 
ἰχϑὺς ἄπιχϑυς ἐλέγετο παρὰ τοῖς παλαιοῖς καὶ ἐδήλου 
“τὸν μὴ ἐσθιάμενον. καὶ φέρουσιν ἐχεῖνοι χρῆσιν εἷς 
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τοῦτο ἐκ TOU χωμιχοῦ (ἢ. e. ex Horis Aristophanis). ἐν 
μέντοι τῷ περὶ ὀνομασίας ἡλικιῶν τοῦ γραμματικοῦ ' doc- 
στοφάνους δέρεται ὅτε ἀπίχϑυες xara τινας οἱ μὴ 
. ἐσθίοντες ἰχϑῦς, καὶ φέρει ἐχεῖνος καὶ ' doiwroqavovug 
χρῆσιν ἐξ ᾿ρεχϑέως ταύτην, 

ΤΓοϊνϑένδεν ἀπίγϑυς βαρβάρους οἰκεῖν δοχῶ. 
Sed hunc quoque versum ad Horas refero; puto enim Ar- 
stophanem ín uno eodemque loco ludicre illud verbum di- 
versa ratiene bis usurpasse: quod autem Eustathios ex 
Erechtheo affert illum versum, grammatici est error. 


VIII. 

Hesychius: '4oóg ἱερόν" ἱερὸν 'doag "O5vngow. 

"Moiurogavgg “ὥραις. ἔἕνιοε δὲ τὴν βλάβην λέγειν αὐτὸν 
ἐνόμισαν. E | 
: ΙΧ, ᾿ 

Pollux X 160: ᾿“σκοπήρα, ὡς ἐν ταῖς Ὥραις 'oi- 

στοφάνους. 


- 


X. 

Hesychius: Zixaaréxóv: ᾿“ριστοφάνης ἐν “Ὥραις 
τριώβολόν qnow εἶναι. οὐ μέντοι ἕστηκεν, ἀλλ᾽ ἄλλοτε 
ἄλλως ἐδίδοτο. | 

XI. " | 

Hesychius: Ζεῦγος τριπάρϑενον" Πυριπίδης Ἔρεχ- 
Oe. χαὶ Σοφοχλῆς Σισύφῳ Χαρίτων τριξύγων. ᾿Αριστο- 
φάνης “ὥραις καταχρηστιχῶς ἐπὶ τῶν τριῶν τὸ ζεῦγος 
ἔϑηκε Ζεῦγος τρίδουλο»ν. παραδέδοταε δὲ ὃτι καὶ τρι- 
ξζύγοις ἁρμασί τινες ἐχρήσαντο καὶ ὃτι τάσσουσι τὸ ζεῦγος 
ἐπὶ y καὶ δ. Legebatur τριδούλιον, quod correxit Salma- 
sius, quemadmodum dixit Euripides in Phaethonte Fr. Ik 60 
τρίπλουν ξεῦγος. Cfr. Photius p. 52 20, ubi itidem ζεῦχος 
τέϑριππον legendum est pro τεϑρίππων. 


XII. 


Scholiasta Vespar. v. 1178: Θεογένης] ὅτε Θεογένης 
T! » € 29 , c 02 8 - , 3 
οὔτος ἐστιν O “χαρνευς, OV καὶ ἐπὶ τῷ μεγάλα ἀπαπαρδεῖν 
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κωμῳδοῦσιν, δῆλον (δὲ) ἐν ταῖς “Ὥραις.  Theogeües 1116 
(recte enim Dindorfius Θεογένης pro Θεαγένης restituit) τί- 
detur propter spuroitiem etiam in Pace v. 928: t» μὴ 
γένηται Θεογένους συηνία, propter paupertatem et iaclan- 
tiam in Avibus v. 822 coll. 1127, adde praeterea elusdem 
fab. v. 12959.  Acharnensem fuisse apparet etiam ex Lyei- 
strat. v. 61: ᾿Οὐδ᾽ ὡς προσεδόχων καλογιζόμην ἐγὼ Πρώ- 
τας παρέσεσθαι δεῦρο τὰς ᾿“χαρνέων Γυναῖκας, οὐχ Tjxov- 
σιν" ΚΑ... .Η γοῦν Θεογένους δὸς δεῦρ᾽ ἰοῦσα ϑούχα- 
τειον ἤρετο. Diversus ab hoc Theogene est is, qui obiit in 
bello Peloponnesiaco, vid. Inscr. apud Boeckh. C. I. 1 169 
col. I 28. filius autem huius ldiotes ibid. I 158: ᾿Ιδιώτης 


Θεογένους ' Ayogvcevg ciroa Olymp. CI 1 et 2. 


XIII. 


Scholiasta Luciani Inp. 'Tragoed. e. 48: 'O uiv Καλ- 
Aeg οὗτος, -ὡς Κρατῖνος ᾿Αἀρχιλόχοις, "Innovixov υἱὸς ἦν, 
τὸν δῆμον Μελιτεύς͵ ὡς ᾿«ἠριστοφάγνης “ραιςι. 


XIV. 
Polluz VII 187: XoigozoAas, wg ᾿Αριστοφανῆς ἐν 
“Ὥραις. | | 
XV. 


Scholiasta Platonis Clark. p. 881: Χαιρεφῶντα ᾿«“4ρι- 
στοφάνης ἐν “Ὥραις νυκτὸς παῖδα καλεῖ. 





INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
Tov γυναῖκα δὲ 

αἰσχύνομαι τώ τ᾽ οὐ φρονοῦντε παιδίω. 
Scriptor vitae Aristophanis p. XVII. — ( "dgio roga) 


μετήλλαξε τὸν βίον παῖδας καταλιπὼν τρεῖς, GDiAwtmov 
ὁμώνυμον τῷ πάππῳ καὶ Νικόσέρατον xoi ᾿“ραρότα. --- 
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τινὲς δὲ δύο φασί, Φίλιππον xoi ' Aoapóta, ὧν xai αὐτὸς 
ἐμνήσθη Τὴν γυναῖχα δὲ κτλ. ἴσως αὐτοὺς λέγων. Viden- 
tur autem hsec petita esse ex comoedia, quam 2xgrag χα- 
ταλαμβανούσας poeta inscripsit, in qua quidem fabula multa 
de se dixisse videtur Aristophanes, vid. Fr. 1V. 


1I. 
'Q δ᾽ αὖ Σοφοχλέους τοῦ μέλιτε χεχρισμένου 
ὥσπερ χαδίαχου περιέλειχε τὸ στόμα. 


Dio Prusaeus 11 p. 218 ed. Reiske: Τά τὲ μέλη (So- 
phoclis) οὐχ ἔχει πολὺ τὸ γνωμιχὸν οὐδὲ τὴν πρὸς ἀρετὴν 
παράχλησιν, ὥσπερ τὰ τοῦ Εὐριπίδου, ἡδονὴν δὲ ϑαυμα- 
στὴν xol μεγαλοπρέπειαν, ὦστε μὴ εἰχῇ τοιαῦτα περὶ αὖ- 
τοῦ τὸν ᾿Δριστοφάνην λέγειν. 'O δ᾽ αὖ Σοφοχλέους κτλ. 
Add. Vita Sophoclis p. XII: Ἔστι δὲ τοῦτο μέγιστον ἐν 
τῇ ποιητιχῇ, δηλοῦν ἦϑος ἢ náOog: φησὶν οὖν ᾿“ριστο- 
φάνης ὅτι χηρὸς ἐπεχαϑέζετα τοῖς χείλεσιν αὐτοῦ, ἄλλος δὲ 
Σοφοχλέους τοῦ μέλιτι τὸ στόμα κχεχρισμένου. Αἱ quod 
Aristophani tribuit, Eupolidis est, qui de Pericle id dixit in 
δήμοις Fr. VI, quod alij nescio cui vindicat, Aristophanis 
est; dixit autem poeta haec de Euripide, suspicatusque sum 
hos versus continuo subiungendos esse Fr. IV. Σχην. xera- 
Aen. 

Ill. 


᾿Εγὼ διὰ ταῦτα, μὴ γέλων ὄφλων λάϑω, 
περὶ τὴν χεφαλὴν ἐξήμμεϑα πηνίχην τινά. 


Grammaticus in cod. Darmstadt. apud Hermann. Opusc. 
111 p. 40: Καὶ δῆλον ὅτι oí παλαιότερος χωμικοὶ πηνίχην 
xal πηνιχίζεεν ἔλεγον. Κρατῖνος" πονηροὺς ἀνθρώπους πη- 
γικίζων ἐξαπατᾷ. λέγεται δὲ πηνίχη ἡ ἐπίϑετος κόμη" 
ὅϑεν τὸ ῥῆμα, ὡς ἐν τούτοις " ᾿Εγὼ δὲ διὰ ταῦτα — ἐξὴῆμ- 
pos πηνίχην τινά, Poetae nomen omissum, st haec quin 
Aristophanes ipse de se dixerit, non potest dubitari, qui 
cum saepe ab aemulis poetis propter capitis calvitiem esaget 
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notatus, lepide se ipsum ingenti espillamento ornatum ín 
theatro exhibuit, et ad hunc potissimum iocum videtur re- 
spexisse Plutarchus Sympos. Ill 2 p. 9810 Wyttenb.: Kal 
τῶν κωμεχῶν ἔνιοι τὴν πιχρίαν ἀφαιρεῖν δοχοῦσι τῷ Oxt- 
πτεῖν ἑαυτούς, ὡς ᾿Αἀριστοφάνης εἰς τὴν φαλαχρότητα, 
quamquam sane etiam alibi praeteriens quasi hoc nomine se 
ipse notavit, velut in Pace v. 7659. Cfr. Comment. p. 208. 
Correxi autem istos versus ita ut v. 1 particulam δὲ dele- 
rem, v. 2 numerüm pluralem ἐξήμμεθα restituerem, qui 
cum ἐγὼ et λάϑω praecessisset, a librariis in singularem est 
mutatus. Ceterum videtur hic quoque locus ad Σ᾽ χηνὰς xa- 
ταλαμβανούσας pertinere. | 


IV. 
Κηφισοφῶν ἄριστε καὶ μελάντατε" 
σὺ δὲ ξυνέζης εἰς τὰ πόλλ᾽ Εὐριπίδῃ, 
καὶ συνεποίεις, ὡς φασι, τὴν μελῳδίαν. 

Auctor vitae Euripidis editus a Hossignolio in Journal 
des Savans (.dvril 1832) : ᾿Επεὶ δ᾽ ovx ἔπειϑε, χατέλιπεν 
αὐτῷ τὴν γυναῖχα βουλομένου αὐτὴν ἔχειν τοῦ Κηφισο- 
φῶντος, λέγει οὖν xai ὁ ᾿Αριστοφάνης" Κιαιφῶν — συν- 
£g εἰς τὰ πόλλ᾽ Εὐριπίδου --- φησὶ xoi τὴν τραγῳδίαν. 
Ita codex, correxit editor. Praeterea v. 1 Seidlerus coniecit 
ταλάντατε legendum esse. Fortasse hi versus ad Gery- 
tadem referendi sunt. 

V. VI. 
Τοῖσι χοροῖς avrog τὰ σχήματ᾽ ἐποίουν. 
Τοὺς Φρύγας οἶδα ϑεωρῶν, 
ὅτε τῷ Πριάμῳ συλλυσόμενοι τὸν παῖδ᾽ ἦλθον τεθνεῶτα, 
πολλὰ τοιαυτὶ xai τοιαυτὶ καὶ δεῦρο σχηματίσαντες. 
Athenaeus I p. 21 F: ᾿“ριστοφάνης γοῦν, παρὰ δὲ 


Toig κωμικοῖς ἡ περὶ τῶν τραγιχὼν ἀπόχειται πίστις, ποιεῖ 
αὐτὸν Αἰσχύλον λέγοντα" Toig, χοροῖς αὐτὸς τὰ σχήματα. 
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οὔποτ᾽ ix ταὐτοῦ μεϑ᾽ ἡμῶν πίεται ποτηρίου. καὶ ἐν 
ἄλλοις" Πικρότατον χτλ. [ὡς ἀπὸ τοῦ πιοῦμαι.}͵ Correxit 
haec Dindorfius. Legebatur vulgo zi. Τάχα ὡς ἀπὸ τοῦ 
πιοῦμαε, ut illud τάχα Athenaei esset, et sic epitome εὕρη- 
ται δὲ xal τὸ πιοῦμαι, ὡς ᾿“«ριστοφάνης, πικρότατον οἶνον 
τήμερον πιῇ. Similia exhibent Eustathius p. 1253 50 et gram- 
maticus Hermanni p. 321. 


- 


XV. 
Τὸ δ᾽ αἷμα λέλαφας τοὐμὸν ὠναξ δέσποτα. 

Athenaeus XI p. 485 A: '49g' ἧς (λεπαστῆς) ἐστὶ Aa- 
ψαι, τουτέστιν ἀϑρόως πιεῖν. — φησὶ γάρ που ὃ αὐτὸς 
(᾿.««ριστοφάνης) Τὸ δ᾽ αἷμα χτλ. οἷον ἄϑρουν μ᾽ ἐξέπεες. 
Eustathius p. 1246 86 τὸ δέπας λέλαφας exhibet.  Perti- 
net huc Hesychii glossa: “ελαφας" πέπωχας. et corrupte 
Photius: /féíuqag. πέπωχας. 

PX XVI. 

"Οὐδὲν γὰρ ὄντως γλυχύτερον τῶν ἰσχάδων. 

Athenaeus XIV p. 652 Ε: Ὄντως γὰρ κατὰ τὸν ᾿«4ρε- 
στοφάνην Οὐδὲν κτλ. 
XVII. 

᾿Εχφέρετε πεύκας κατ᾽ 'AyaÓwva φωσφόρους. 

Athenaeus XV p. 701 B: Ἵνα χἀγὼ κατὰ τὰν καλὸν 
᾿4γάϑωνα ἀναφωνήσω τάδε τὰ τοῦ ἡδίστου ᾿“ριστοφά- 
γους" ᾿Εχφέρετε κτλ. 

XVIII. 
᾿Εχϑρὸν νέᾳ γυναικὶ πρεσβύτης ἀνήρ. 

Clemens Alexandrinus Stromat. Vl p. 745: Εὕροις δ᾽ 
ἂν xal Θεόγνιδος (v. 497) εἰπόντος Οὔτοι γρήσιμόν ἐστι 
γέα γυνὴ ἀνδρὶ γέροντι" οὐ γὰρ πηδαλίῳ πείϑεταε ὡς ἄχα-- 
τος, ᾿Αριστοφάνη τὸν κωμιχὸν γράφοντα iayoüv νέα γυ- 
Yan πρεσβύτης ἀνήρ. Scripsi ἐχϑρόν, 
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XIX. 
Βέβαιον ἕξεις τὸν βίον δίχαιος wv, 
χωρίς τε ϑορύβου καὶ φόβου ξήσεις καλώς. 


I 


.... Clemens Alexandrinus Stromat. VI p. 751: '4piuroqa- 
vovg γράφοντος βέβαιον κτλ, ὁ ᾿Επίκουρος λέγειν Δικαιο- 
σύνης καρπὸς μέγιστος ἀταραξία, Aristophanes, si revera 
hos versus scripsit, de quo dubitat Meinekius Hist, com. p. 321. 
nescio an dixerit ἄξεις τὸν fiov, quae forma Atticis nequa- 
quam unsitata; ea tamen eximenda est Cratino in Dionys- 
alexandro Fr. Vll, ubi scribo: ,£» σαργανίσε νά ξω ταρί- 
χσὺυς Ποντικούς, | 
XX. XXL 
Πυϑοῦ χελιδὼν nqvix' ἅττα φαίνεται. 
“Οπηνίκ᾽ ἀτϑ᾽ ὑμεῖς χοπιᾶτ᾽ ὀρχούμενοι, 


Scholiasta Platonis p. 871: ττα" τοῦτο ψιλούμενον 
μὲν τινὰ σημαίνει, δασυνόμενον δὲ ἅτινα, — ἐνίοτε δὲ ἐκ 
τοῦ περιττοῦ προστίϑεται.  —  "Apigrogavyg Νεφέλαις 
(v. 680) “Ὅστις σκαλαϑυρμάτι᾽ ἅττα μιχρὰ μανϑάνων, 
᾿Εξρατοσϑένης δὲ χρονιχῶς αὐτό φησι παραλαμβανεσϑ'αι" 
Πυϑοῦ χελιδὼν πηνίκ᾽ ἄττα qoiverat, καὶ πάλιν, ' πηνίχα 
ἄττ᾽ ὑμεῖς ὀρχούμενοι πιᾶτε. Vs. 1 ap. Siebenkees. p. 28 
et ap. Ruhnk. p. 35 πύϑου χελιδὼν χάποϑ᾽ ἅττα. πυϑοῦ 
χελιδὼ Dobraeus in app. ad Kiddii Miscell. Pors. p. 888. 
Eratosthenes non dicit ex quonam comico poeta petiveril, 
neque Aristophani tribuissem, nisi Eustathius p. 118 fine 
dilucide ex hoc poeta versum priorem afferret: ᾿“ἰριστοφά- 
νης δὲ ἐπὶ χρύνου" Πυϑοῦ χελιδὼν κτλ. Sed ne ita qui- 
dem mihi omnis dubitatio exemta est, namque apud Harpo- 
crationem v. "rre vulgo similiter legebatur: ἐνιαχοῦ δὲ 
παρέλχει τὸ ἄττα" —  Q(Degexpatug μὲν iv Χείρωνε ἐπ᾽ 
ἀριϑμοῦ ἔταξεν --- ᾿«Ιριστοφάνης δὲ ἐπὶ χρόνου Π|ύϑου 
χελιδὼν πηνίκχ᾽ ἅττα φαίνεται. Αἱ vero Bekkerus ex codd, 
edidit tantum luec: ἐνιαχοῦ δὲ παρέλκει τὸ ἄττα" Χιονίπ- 
που" llvÓov γελ, xrÀ. et similiter Philemo a Burneio edi- 


1182 ARISTOPHANIS 


tus p. 10: ἐνιαχοῦ δὲ παρέλκει τὸ ἄττα, ὡς τὸ γχιονίππου 
πύϑου χελιδὼν πηνίχ᾽ ἄττα φαίνεται. Codicum autem lectio- 
nes apud Bekkerum χίονέ που, χίωνί που, χιωνιοί που docent 
ibi potius cum Osanno X «cv víóov legeudum esse, ut fortasse 
rectius huic quam Aristophani tam prior quam posterior 
versus sit tribuendus. Aristophanis si sunt hi versus, for- 
tasse pertinent ad Thesmophoriazusas II. conferas cum versu 
priore Thesmoph. I, 1: Ω Ζεῦ χελιδὼν ἀρά nore φανήσε-- 
τοι. Cum altero autem versu Thesmoph. II Fr. Ill 8. Et 
sane ὀρχούμεναι potius fuerit legendum.  Corrupte Etymol, 
M. p. 167 46: — Q χωμιχὸς δὲ γρονιχὸν αὐτὸ παραλαμ- 
βάνει, Πήϑου χελιδὼν τηνίκ᾽ ἄττα γίνεταε" λέγει ὁπόξε 
χελιδὼν γίνεται. Non multum lucis afferunt, quae leguntur 
apud Grammsticum in Bekkeri Anecd. I p. 460 32 et Sui- 
dam v. ἄττα. 


XXII. 
"Ἄλλαι δὲ χυαμίζουσιν αὐτῶν * * 
᾿ πρὸς ἄνδρας εἰσὶν ἐκπετήσιμοι σχεδόν. 
Pollux II 18: ᾿Αριστοφάνες δὲ κυαμίζειν τὰς ἀχμὰξού- 
σας (παρϑένουρ) ἔφη" ᾿Αλλαι δὲ κτλ, qn fine v. 1 vulgo 
legitur ἤγουν, quod deest in cod. Iungerm. sed nescio an 


sit retinendum, ita ut Pollucis sit, qui duo diversa frag- 
menta Aristophanis adscripserlt, ut alterum altero expla- 


naret. 5 


XXIII. 
“Μούσηαϑε καὶ κτενίσησϑε πρὸς τὸν ἥλιον, 


Pollux II 31: ᾿“Αριστοφάνης «ούσησϑε κτλ. 
XXIV. 


Ἵνα μὴ καταγῇς τὸ oxaqiov πληγεὶς ξύλῳ. 
Pollux 11 89: Παρὰ δὲ ᾿«“ριστοφάνει (ἡ κεφαλὴ) oxa- 
φιον' Ἵνα μὴ κχτλ. τὸ σχάφιον "Toupius Emend. vol. IV 
p. 808, vulgo deest articulus. 
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XXV. 
"Iva ξυνῶσιν ᾧπερ 70:000» βίῳ, 
σκώληκας ἐσθίοντε καὶ μυλαχρίδας. 

Pollux II 189: 'H μέντοι κωμῳδία ἢ τὴν ἀλετρίδα 
μυλακρίδα καλεῖ ἢ ζῷόν τε ἐν τῷ μύλωνε" Ἵνα Evw. κτλ. 
De voce μυλαχρὶρ cf. VII 1θ: Καὶ ἡ ἔνδον τίφη μυληϑρὶς 
χαὶ μυλαχρίς. Ner 

“Ως ovy ἕτερον ἄνδρα σάρχινον. 
Pollux II 288: ᾿“ριστοφανης δὲ εἴρηκεν" 2c οὐχ χτλ. 
ὡς οὐχ ἕτερον om, codex lungerm. 
XXVII. XXVIII. 
φϑέγξαιν σὺ τὴν φωνὴν ἀναστήσας ἄνω. 
Φϑέγμα κεχράτηχε. 

Pollux IV 114: Καὶ '4gisrogavng no? φησε' ᾧϑέγ- 
ξαι σὺ τὴν φ. ἀναστοιχήσας ἄνω" ὁ δ᾽ αὐτὸς καὶ φϑέγμα 
χεχράτηχε.  Falckenburgius ἀνατειχήσας, quod ferri nequit. 
Scripsi ἀναστήσας, quemadmodum ἱστάναι βοήν, nisi 
quis malit ἀνατείνας ἄνω. Sed ἀνασείειν βοήν, quod est in 
Acharnens. v. 847, cave hic quoque restituas. — Alterum 
fragmentum fortasse fuit: Kai φϑέγμα κεχράτηχε. 

XXIX. 
Τί τὸ xaxó» ; ἀλλ᾽ ἡ χοχκύμηλ᾽ ἠχρατίσω; 

Pollux VI 24: "Ear: δὲ τὸ ἀκρατίσασϑαι καὶ παρὰ 
τοῖς παλαιοῖς καὶ παρὰ 'douaroqavea Τί τὸ κακὸν κτλ. 

XXX. 
To» Πειραιᾶ δὲ μὴ »vayyioy ἄγειν. 

Pollax V1 81: Πλάτων δὲ χωμικὸς καὶ κχεναγγεᾶν εἴ- 
θῆκε, «Ξενοφῶν δὲ βούλιμον (βουλιμιᾶν scribendum videtur) 
καὶ ᾿Αριστοτέλης δὲ τὸν Πειραιέα μὴ χεναγγίαν ἄγειν. sed 
cod. lungerm. A. V. al.: ᾿4ριστοφάνης δὲ τὸν πειρακᾶ (vel 
πειρέα) κτλ. Recte Meinekius II 9 p. 667 τὸν Πειραιᾶ δὲ 
correxit. | 


1194 "ARISTOPHANIS 


XXXI. 
Τὸν σαπέρδην ἀποτῖλαι χρή, 
καὶ καταπλῦναι κὰτ᾿ ἐχπλῦναι 
καὶ διαπλῦναι. 

Pollux VÍ 40: ᾿“ριστοφάνης" τὸν σαπέρδην ἀποτῖλαε 
χρὴ καὶ κατεχπλῦναι xtÀ,  Correxit Porsonus Advers. p. 289. 
XXXII. 

Χορδαί, φύσχαι, πάσται, ζωμοί, 
χόλιχες. 

Pollux VI 56: Καὶ πάσταε δέ εἶσι ξζωμὸς ἀλφίτων κῶς 

᾿Αριστοφάνης δέ φησε" Χορδαὶ κτλ. 
XXXIII. 
Πολᾳοὺς δ᾽ οὐχ Zwov ὁμοῦ βολβοῖς * * * * * 
ἵν᾽ ἐπαγλαΐσῃ τὸ παλημάτιον xal μὴ βήττων καταπίνῃ. 

Pollux VI 62: Καὶ ᾿“ριστοφάνης δὲ τῶν πολφῶν μνη- 
μονεύεε Πολφοὺς κτλ. Εἴη δ᾽ ἂν ἔτνους ἰδέα καὶ τὰ χί» 
δρα" γίγνεται δὲ ἐκ χλωροῦ πυροῦ, ὃν χιδρέαν ᾿«“ριστο- 
φάνης χαλεῖ" ὁ δὲ αὐτὸς καὶ παλημάτιον ῥόφημά τε ὠνό- 
μασεν" Ἵν᾽ ἐπαγλαΐσῃ κτλ. ἴσως δ᾽ ἂν εἴη ἐκ παιπάλης, 
ὅ ἐστι τὸ λεπτότατον τοῦ ἀλεύρου. Lacunam indicavi, nam 
non dubito, quin utrumque fragmentum ex eodem loco sit 
petitum. Ceterum χιδρίας quoque in perdita aliqua fabula 
legebatur, χίδρα dixit poeta in Equitt. 806. Pac. 599. 

XXXIV. 
Ἥ τις κίουσ᾽ ἐφάνη xvog tocovro»i. 

Pollux 11 6: To δὲ κύημα καὶ xvog ᾿«“ριστοράνης xé- 

xAnuxev: "H τις xtÀ. Ad Triphaletem probabiliter refert 


Suevernius. 
XXXV. 


᾿Οξυγλύκειάν τἄρα κοχκιεῖς ὑῥόαν. 
Pollux VI 80: δίποις δ᾽ ἂν xai χοχχίσαι ῥοιὰν κατὰ 
᾿Αριστοφανην Ὀξυγλύκειαν κτλ. τουτὶ δὲ τὸ ἰαμβεῖον ᾿“4ρι- 
στοφάνης οὐκ ἴδιον ὃν εἴρηκεν, ἀλλ᾽ ὡς «Αἰσχύλου. 
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ΧΧΧΥ͂Ι. 
| Τὴν χύτραν, 
ἐν ἡ τὰ χρεάδι᾿ ἦψες ἐξζωμευμένα. 
Pellux VM 26: — καὶ ζωμεῦσαι" καὶ ᾿Αριστοφάνης" 
Τὴν χύτραν xrÀ. Legebatur ἕψειν, correxit Dobraeus ad 


Plut, v, 227. 
XXXVII. 


᾿ ^ ἰνήσεις χροχύδα μασειγουμένην. 

Pollux VII Θὲ; Καὶ κροχὺς δὲ μέρος ἐφσϑῇτος. — ᾽4ρι- 
στοφάγῃς δὲ ᾿Αγήσεις κτλ.  Vulge ὃν ἔσῳ. ἀγήσεις «od. 
Felckenb. ἀγήρῳ Brenckiue, — 

| XXX VIII. 
᾿Αλλὰ rà argóquov λυϑὲν 
rà καρνά μοὐξέπιπτεν. 

ῬΟΠυχ VII 67: Τὸ γυναικεῖον ζώνιον --- στρόφιον 
ὠνόμαζον, ὡς ᾿“ριστοφάνης ᾿Αλλὰ τὸ aroóqiov κτλ. 

XXXIX. | 
. liv εἴ vig πρίαιτο δεόμενος 
βααχάνιον ini χώμινον ἀνδρὸς χαλχέως. 

Pollux ΥἹΙ 108: Πρὰ δὲ τῶν καμίνων toig χαλχεῦσιν 
ἔθος ἦν" γελοῖά τινα χκαταρτᾶν ἢ ἐπιπλάττειν ἐπὶ φϑόνου 
ἀποτροπῇ. ἐχαλεῖτα δὲ βασχάνια, ὡς καὶ ᾿Αριστοφάνης 
ἔφη" JiÀnv εἴ τις χτλ — Vs. 1 fortasse addendum: Οὐκ 
οἶδα, πλὴν κτλ. — Vs.2 βασχάνιον cod. Falckenb., vulgo 
βαακανίου. Cfr Phrynichus iu Bekkeri Anecd. | p. 30 6: 
Βασχάνιον" ó αἱ ἀμαϑεῖς προβασκάνιον" ἔστε δέ τε ἀνϑρω- 
ποειδὲς χατασχεύασμα, βραχὺ παρηλλαγμένον τὴν àvOQu- 
πείαν φύαιν" ὃ πρὰ τῶν ἐργαστηρίων οἱ χειρωνακτὲς χρε- 
μαννύουαει τοῦ μὴ βασχαίνεσθαι αὐτῶν τὴν ἐργασίαν. 

XL. 
“στ᾿ ἀναχὕῦπτον xoi xatoxÜgroy τοῦ σχήματος oUrexo τοῦδε 
κηλώνειον τοῖς xngovogis. 0 
Coinoed. ant. | 19 
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Pollux VII 143: Τῶν δὲ roig κηπουροῖς ὑπηρετούντων 
ἐστὶ καὶ τὸ χηλωνειον" οὐ μόνον γὰρ ἩΗρόδοτος μνημονεύει, 
ἀλλὰ καὶ ᾿“ριστοιφάνης" “Ὥστ᾽ ἀνακύπτων xai καταχύπτων 
T. Oy. εἵνεχα τοῦ δὲ χηλωνείου τοῖς κηπωροῖς. At nulla 
his inest apta sententia, itaque scripsi wot dvaxÜünrow 
χαὶ χαταχὕπτον κηλωώνειον. et χηλώνειον cod. A, χη-- 
λώγιον cod. lungerm. idem recte τόϊς χηπουῤοῖς exhibet. 
Deinde Dindorfius οὕνεχα restituit. Verba autem interpo- 
. sita τοῦ σχήματος οὕνεχα τοῦδε non ad comparationem per- 
tinent, sed (liberior enim est orationis conformatio, ut in 
elusmodi locis fieri solet) pertinet, ut coniicio, ad choreutas, 
fuitque hoc fragmentum, ut coniicio, ex Danaidibus- petitum. 
Ceterum: comparat Hemsterhusius Basilium Epistol. anthol, 
p. 11: Οὐκ ἐῶν ἀνανεύειν καὶ κατανεύειν ὥσπερ τὰ κηλώ- 
γεια τοὺς ὀρϑαλμοὺς τῶν ἀναγιγνωσχόντων. 

XLI. 

Pollux VH 162: “επρὰν χεράμιον ὀξηρὸν ἀντὶ 
τοῦ μυδᾶν ᾿“ἀριστοφάνης λέγει. Idem VII 104: χεράμιον 
ὀξηρὸν ex Aristophane memorat. 

XLII. 
Κιρνάντες γὰρ τὴν πόλιν ἡμῶν χοτυλίξετε τοῖσι πένησιν. 

, Pollux VH 195: "Iówv δ᾽ ἂν εἴη (τὸ κοτυλίξειν) τῶν 
τὸν oivov πιπρασκόντων" xai Φερεχράτης μὲν εἴρηχε — 
᾿“ριστοφανης δέ" Κιρνάντες xA. Ad Babylonios referunt 


Dindorfius et Fritzschius, ut haec de viris popularibus dicta 
sint, qui publicas opes temere profundant. 


XLIHII. 
Οὐκ εἶ λαβὼν ϑύραξε τὰ ψηφίσματα 


M 4 3 , 3 ? 3 , 
καὶ τὴν ἀναγχὴν ἐς x0poxag ἐντευϑενί; 


Pollux VIII 17: Ἔνιοι "δὲ οἴονται καὶ ἀνάγκην σχεῦος 
εἶναι δικαστικὸν εἰπόντος A piaroqávovg* Ovx εἰ κτλ. Vs.1l 
vulgo οὐχ ἴῃ, correxit Porsonus Advers. p. 2982, — Με. 3 
vulgo ἐντεῦϑεν. ἐντευϑενὶ Iungermannus. 
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XLIV. - 
Εἰχοβολοῦντες καὶ πλάττοντες. 

Pollux ΙΧ 154: ᾿Εφ᾽ οὗ εἴποις ἂν ἀμφιβάλλειν --- ἐπὶ 
τούτου δὲ ἴσως καὶ τὸ εἰκοβολεῖν, ᾿“ριστοφάνους εἰπόντος" 
Exo. κτλ. 

᾿ XLV. 
Τὸ παραπέτασμα, τὸ Κύπριον, τὸ ποιχίλον. 
" Pollux X 32: Παραπέτασμα --- πολύχρουν, ἐφ, οὗ 
“ριστοφάνης ἂν εἴποι" Τὸ παραπέτασμα κτλ. | 


XLVI. XLVII. 
᾿Ενταῦϑα δὴ παιδάριον ἐξαυαίνεται. 
| “Ὥστ᾽ ἔγωγ᾽ qoowwvóunv 
ϑεώμενος. . 
Suidas: Αὐπαίνεται" ξηραίνεται. — ἡ πρώτη δασύνεται. 
καὶ ᾿Αριστοφάνης" ᾿Ενταῦϑα δὴ κτλ, καὶ ἑτέρωϑε "Pic" 
ἔγωγ᾽ κτλ. ᾿ 
. XLVIII. 
Τὴν φάρυγα μηλῶν δύο δραχμὰς ἕξει μόνας. 

Photius p. 266 16 et Suidas: Μἴωηηολωσαι" τὸ καϑεῖναί 
τι εἰς βάϑος. καὶ τὴν φάρυγγα μηλῶσανι τὸ διαχρῖσαιν (δια- 
χρῆσαι Photius) τῷ δακχτύλῳ. ᾿“ριστοφάνης" Τὴν (Suidas 
τὸν) φάρυγγα μηλῶσαι δύο Op. χτλ.  Correxit Porsonus. 

XLIX. 
Τὸ πρᾶγμα τοῦτο συλλαβεῖν ὑπίσχομαι. 

* Photius p. 460 3 et Suidas: Πρόσισχε τὸ πρόσεχε. — 
οὕτως δὲ καὶ ὑπίσχομαι τὸ ὑπισχνοῦμαι oi τε τραγικοὶ καὶ 
᾿“Αριστοφάνης" Τὸ πρᾶγμα κτλ. 

L. 
"Egevye, κἀγὼ τῆς ὑπαντὰξ εἰχομῆν. - 
Eustathius p. 1442 3: “Ὑπαντάξ, οὗ μέμνηται «Αἴλιος 
Διονύσιος λέγων ὡς δηλοῖ τὸ ἐξ ἐναντίας, “φέρων εἰς χρῆσιν 
ἐξ ' dovatoqavovg "ἔφευγε κτλ. 
15 * 
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[A. 
Οὔχουν μ᾽ ἐάσεις ἀναμετρήσασϑαε τάδε; 


Phryniehus in Bekkerl Anecd. I p. 57 14: Οὐκοῦν" — 
παροξυνόμενον — ποτὲ δὲ καϑ' ὑπέρϑεσιν, οὔκουν ἐάσεις. 
οὐχ ἐάσεις οὖν. καὶ παρ᾽ ᾿«ἀριστοφάνει Οὔκουν μ᾽ ἐάσεις 
κελ. ἀντὶ τοῦ οὐχ ἐάσεις οὖν με. 


Lil. 
᾿Εγὼ δ᾽ ὑπερῶ τὸν Ógxov. 

Ammonius v. ὑπάγειν p. 140 ed. Valckenaer: Οὲ δὲ 
βοηθοῦντες τῇ λέξεε φασὶν ὅτι ὑπάγειν λέγομεν ἀντὶ τοῦ 
προάγειν --- ὧς φησι καὶ ᾿“ριστοιράνης" ! Ey) δ᾽ ὑπ. c. 
ὕρχον ἀντὶ τοῦ προερῶ. 


LIII. LIV. 
Εἴ τις κολαχέύεε περιὼν. καὶ τὰς κροχύδας ἀφαιρῶγ. 


Grammaticus in Bekkeri Anecd. I p. 468 19 et Suidas: 
᾿Αφαιρεῖν κροχύδας. ἐπὶ τῶν πάντα ποιούντων ἕνεχα κολα- 
χείας, ἄλλοι τε χρῶνται xoi ᾿“«ἀριστοφάνης" Ft τις κολα. 
, χεύεε παρὼν χτὰ, Correxi zegiüu». Suidas χροχίδας.  con- 
fer Phrynich. Bekkeri 1 p. 4 27: ᾿4ςαιρεῖν χροκύδας" λίαν 
ἠττίκισται" xoi τίϑεται ἐπὶ τῶν πάντα πορρύντων διὰ xo- 
λακείαν, ὦστε χαὶ παρεπομένους ἀφαιρεῖν χροκύδας τῆς 
ἐσθῆτος ἢ κάρφος τι τῆς κεφαλῆς ἢ ποῦ γενείου. ὁ δὲ “4ρε- 
στοφάνης ἀφαιρεῖ τρίχας φησὶν ἐπί τινος χολακεύειν 
ἐπιχειροῦντος, qui quidem grammaticus neque hoc, neque 
Holcadum fragm. XI, sed aliud ignotum respexisse videtur. 


.LV. 
Δεξιὸν εἰς ὑπαδήματ᾽, ἀριατερὸν εἰς ποδάνιπτρα. 
Suidas v. δεξιόν" Δεξιὰν εἰς ὑπάδημα, ἀρ. εἰς ποδα-- 
' ψίπτραν. ᾿ριστοιφάνης" ἐπὶ τῶν ἁρμοδέως τοῖς πράγμασι 
ψεχρημένων. Proverbium aliquanto emendatius exhibet Hel- 
iedius ip Photii Bibl. p. 038 Β ed. Bekk.: “Ὅτε παροιμίαν 
εἶναί φησε τὰν δεξιὸν πόδα ὑποδεῖσθϑας, πὸν δ᾽ ἀριστερὸν 
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XXXVI. 
Τὴν χύτραν, 
ἐν ἡ τὰ χρεάδι᾽ ἧψες ἐζωμευμένα. 
Pollux Vll 26: — xoi ζωμεῦσαι" xoi ᾿“ριστος άγης . 
Tüv χύτραν xrÀ. Legebatur ἕψειν, correxit Dobraeus ad 


Plut. v, 227. 
XXXVII. 


dynotg χροχύδα μασειγουμένην. 

Pollux ΜΗ 68. Καὶ xgoxvg δὲ μέρος ἐσθῆτος. — ᾿Α4ρι- 
στοφάγης δὲ ᾿Αγήσεις χτλ. Vulgo ἂν éaw. ἀνήσεις Kod. 
Falckenb. &v5ew Brunckius, 

XXX Vlll. 
᾿Αλλὰ τὰ στρόφιον λυϑὲν 
τὰ χαρνώ μοὐξέπιπτεν. 

Pollux VII 67: 70 γυναιχεῖον ζώνιον --- στρόφιον 
ὠγόμαζον, ὡς ᾿“ριστοφανης ᾿᾿ἀλλὰ τὸ aroóquov κτλ. 

XXXIX. 
Πλὴν εἴ τις πρίαιτο δεόμενος 
βαακάνιον ἐπὶ χάώμινον ἀνδρὸς χαλχέως. 

Pollux ΥἹΙ 108: Πρὰ δὲ τῶν χαμίνων τοῖς χαλκχεῦσιν 
ἔϑος ἦν" γελοῖά τινα καταρετᾶν ἢ ἐπιπλάττειν ἐπὶ φϑόνου 
ἀποτροπῇ. ἐχαλεῖτα δὲ βασχάνια, ὡς καὶ ᾿«ριστοφάνης 
ἔφη" Πλὴν εἴ rig xrÀ — Vs. 1 fortasse addendum: Οὐκ 
οἶδα, πλὴν xrÀ. — Vs.2 βασχάνιον cod. Falckenb., vulgo 
βααχανίου. Cfr Phrynichus iu Bekkeri Anecd. 1 p. 80 6: 
Βασχάνιον" 0 oi ἀμαϑεῖς προβασκάνιον" ἔστε δέ το ἀνϑρω- 
ποειδὲς χατααχεύασμα, βραχὺ παρηλλαγμένον τὴν ἀνϑρω- 
πείαν φύαιν" ἃ πρὰ τῶν ἐργαστηρίων οἱ χειρώνακτες χρε- 
μαγνύουαι τοῦ μὴ βασχαίνεσϑαε αὐτῶν τὴν ἐργασίαν. 

XL. 
“σε ἀναχῦπξον xoi καταχὕῦπτον τοῦ σχήματος οὕνεχα τοῦδε 
χηλώνειον τοῖς X/ROVODiS. 
Counoed, ant. ^9 
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p. 46) C: Mioo κάχιστον γραμματιχὸν ἔχπωμ᾽ ἀεί, Kiue- 
modi vasculum videtur esse, quod Agyllae repertum descri- 
peit Lepsius in Annal. Instit. Archaeol. Rom. VII p. 186 sq. 
ubi BIBABYBE I'lI'4Dl'YI E et similia leguntur. 


LXVI. ; 
᾿Ορὼ γὰρ ὡς ὄμφακα διασαυλούμενον. 

Etymol. M. p. 270 46: Διασαυλούμενος" ἀβρυνόμενος 
καὶ διαϑρυπτόμενος, παρὰ τὸν σαῦλον τὸν τρυφερὸν καὶ 
γαῦρον. — “Ορὼ xrÀ. ᾿«ριστοφάνης. Zonaras I p. 689 
eadem exhibet, sed poetae nomine omisso, estque ibi σαυ- 


λούμενον. Hesychius: 4Διασαυλούμενον" διαχινούμενον xai 
ἔνα βρυνόμενον ἢ διασειόμενον.. 


e 


LXVIII. LXIX. 
Καταντιβολεῖτον αὐτὸν ὑποπεπτωχότες. 
᾿Εχβαίνετον τὸν πατέρα τοῖς ὀρχήμασι. 


Etymol. M. p. 280 28: Διώχετον ὅτε οἱ "«Αττιχοὶ καὶ 
ἐν τοῖς τρισὶ προσώποις τῶν δυϊχῶν τοῖς δυϊχοῖς γρῶνται, 
ὡς ᾿“4ριστοφάνης Καταντιβολεῖτον χτλ,  Selunxi haec, sunt 
enim prorsus diversa fregmenta, quod fugit Dindorfium , qui 
comparavit Vesp. v. 975, qui locus prorsus alienus. Alter 
autem versus fortasse de Carcini filiis, de quibus vid. Mei- 
neke I p. $915 sqq. intelligendus est. 


LXX. 
Καὶ τῶν πρὸς εἴλην ἰχϑύων ὠπτημένων. 
Etymol, M. p. 298 58: Eig: σημαίνει τὴν ϑερμασίαν 
ix τοῦ ἕλη πλεονασμῷ τοῦ ει, ὡς παρὰ ᾿«ριατοφάνες Καὶ 
τῶν κτλ. 
LXXI. 
Ἴνχτινα παντόφϑαλμον ἅρπαγα τρέφων. 
Etymol. M. p. 410 84: ᾿Ιχεῖνα" — Πλάτων δὲ προ- 
παροξυτόνως λέγει, ὡς παρὰ ᾿«Αριστοφάνει ἤκτινα κελ., 
Eadem Choeroboscus apud Bekkerum in annotatione ad Ety- 
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vit * φησὶ γὰρ ὁ Πολέμων, ὡς μαρτυρεῖ ztóvuog, δεξιὸν 
εἰς ὑπόδημα, ἀριστερὸν εἰς ποδάνιπερα. Aristophanes for- 
4asse non ipsum hanc proverbii formam usurpavit, sed sen- 
tentiam aliter conformatam exhibuit: fortasse autem de The- 
ramene, cuius ingenium quam maxime fuit mobile, haec dixit. 


LVI. 
Ὑπὸ τοῦ γέλωτος εἰς I&fÀav ἀφίξομαι. 
Plutarchus compar. Aristoph. et Menaudri c. 1, ubi ᾿ 
ὑπὸ γέλωτος εἰς τὸ γελᾷν ἀφ. legitur, quod correxi. Com- 
pares Acharnens. v. 606: Τοὺς δ᾽ ἐν Καμαρίνῃ xav 71 ἔλᾳ 


xay Καταχγέλᾳ. 
LVII. 


Ti δῆτα δράσω σ᾽, ὦ καχόδαιμον, ἀμφορεὺς 
ἐξοστρωκεσϑείς; : 
Plutarchus compar. Aristoph. et Menandri c. 1: Τί δέ 
σοι δράσω καχόδαιμον xrÀ. Correxi haec in Comm. p. 261. 


LVIII. ] | 
Σύ δ᾽ ὁμέστιος ϑεοῖς ; πόϑεν ; 


Moschopulus apud Ritschl. ad Thomam M. p. 274 16: 
JloOtv — σημαίνεε τὸ οὐδαμῶς, ὡς τὸ ᾿“ριστοφάνους" 
Σὺ δ᾽ ὁμέστιος κτλ. 


4 


LIX. 
᾿Εξηκεστίδης ἔχων λύραν, 
ἔργον Εὐδόξου, τιταίνεε ψέδυρον εὐήϑη νόμον. 


Scholiasta Aristoph. Avv. v. 11 pestquam de Execestide 
citharoedo egit, haec addit: ἔστε δὲ καὶ ἕτερος ,,£ywv λύραν 
ἔργον Εὐδόξου, τιταίνεε ψίϑυρον εὐήϑη νόμον." μέμνηται 
δὲ αὐτοῦ καὶ Πολέμων ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ τῆς ᾿Α4ϑήνη-- 
σιν ᾿ρατοσθϑένους ἐπιδημίας λέγων" Ο δὲ ᾿᾿ξηκεδτίδης 
χκιϑαρῳδὸς Πυϑιονίχης, νιχᾷ δὲ xoi τὸν τῶν Καρνείων 
᾿ἀγῶνα τὸν. ἐν “αχεδαίμονε καὶ Παναϑήναια δίς. — Atqui 
in istis versibus manifesto ille ipse cltharoedus yersvgor, 
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LXXVI. LXXVII. 
Οὕτω γὰρ ἡμῖν ἡ πόλις μάλιστα σῶς ἂν εἴη. 
Ἢ μᾶζα γὰρ σὰ καὶ τὰ χρέα χω χάραβος. 
Eustathius p. 950 4I: 76 δὲ σώς εὕρηται, φασί, καὶ 
ϑηλυχῶς. ᾿Αριστοφάνης Οὕτω παρ᾽ ἡμῖν ἡ πόλις μάλιστα 
σῶς ἂν εἴη. λέγουσι δὲ καὶ σᾶ τὰ σώα οἱ παλαιοί, παρ᾽ 
οἷς καὶ σᾶ ἡ σώα. ᾿ΑΠριστοφάνης ' H μᾶζα γὰρ σᾶ καὶ τὰ 
χρέα χὠ χάραβος.  Philemo in v. σῷος similia exhibet. 
Vs. 1 cum Dobraeo Adv. ΠῚ p. 257 corrigendum γὰρ pro 
παρ᾽, estque hic versus fortasse ad Daetalenses referendus; 
vid. Fr. XXII. 
LXXVIII. 
'Evóvg τὸ γυναικεῖον τοδὲ χιτώνιον. 
Eustathius p. 1166 51: Χιτώνιον --- λεπτὸν ἔνδυμα 
γυναικεῖον πολυτελὲς — ᾿Δριστογάνης ᾿Ενδὺς κτλ. 


LXXIX. 
“Εστῶτας ὥσπερ τοὺς ὀρεωχόμους ἄϑρους. 
Eustathius p. 1887 4: 'Ev δὲ τοῖς ῥητοριχοῖς λεξιχοῖς 
φέρεται xol ταῦτα ἐκ τοῦ ἁϑρόος yiveras ἄϑρους. — καὶ 
᾿“ριστοφάνης ᾿στωτας κελ. 
LXXX. 
Πόϑεν δ᾽ ἐγώ σοε συγγενὴς ὦ φαρμαχέ; 
Eustathius p. 1116 62: 'O δὲ φαρμακὸς ἤτοι τὸ χκάϑαρ- 
μα. — ᾿Αριστοφάνης Πόϑεν δ᾽ ἐγω σοι κτλ. 


LXXXI. 
"dxov κτενῶ σ᾽, ὦ téxvov, ὁ δ᾽ ovv ὑπεχρίνετο, 
ἐπὶ Παλλαδίῳ τἄρ᾽, ὦ πάτερ, δώσεις δίκην. 
Eustathius p. 1419 52: Καὶ δικαστήριον ἱστοροῦσιν 


᾿ϑήνησιν ἐπώγυμον τῆς Παλλάδος. ᾿Αριστοφάνης Axov κτλ. 
ἐδίχαζον δὲ κατὰ Παυσανίαν ἐκεῖ ἀκουσίους φόνους οἱ ἐφρέ- 
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LXI. 
Ὃ ὃ ἔχων ϑέρμα καὶ 
πῦρ ἧχε. 

Pollux IV 186: Θέρμα χαὶ πῦρ ᾿“ριστοφ ἄνης ἔχη" ' O 
δ᾽ ἔχον ϑέρμα xai πῦρ, At ἧκε addit cod. Falckenb. ἔχων 
necessario requiritur. De voce ϑέρμα cfr. Ruhnken. ad Ti- 
maeum p. 139 sqq. quamquam fortasse Aristophanes scripsit: 
O δ᾽ ἔχων ϑέρμην xci πῦρ ἧκεν. 


LXIV. 
Σὺ δ᾽ οὐχ ἀνεῖχες αὐτὸν ὥσπερ εἰχὸς ἦν. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. I p. 400 9 et Favor. in 
Aldi Hortis Adon. p. 16 A: ᾿«ἠνέχειν" — λέγεται ἀνέχειν 


E] 


xci τὸ κωλύειν, — xci ᾿“Ιριστοφάνης" Σὺ δ᾽ οὐκ κτλ, 


LXV. 
Οὕτως τι τἀπόρρητα δρᾶν ἐτημέλει. 


Grammaticus Bekkeri Anecd, ] p. 434 ὅ et Suidas v, 
ἀπόρρητα. ᾿ΑἸἰπόρρητα πάντα τὰ ἀπειρημένα xal ἀπηγο- 
ρευμένα ἐν τοῖς νόμοις λέγουσιν. ᾿αΑἹριστοφάνης Οὕτως τι 
xrÀ, Legebatur ἐστι μέλει, Dindorfius ἐστιν μέλον, Scripsi 
quod iam alii coniecerunt ἐτημέλει. Apud Suidam ἔτι μέλ.- 
Aet scribitur. 

LXVI. 
liyvwoxe τὸν GÀsiwgOV TE καὶ τὰ γράμματα. 


Etymolog. M. p. 61 11: "“λεισον" λέγεται ἀρσενικῶς, 
oiov [ivwoxe τὸν GÀ, καὶ τὰ yo. ᾿«ἠριστοφάνης, ἔστι δὲ 
εἶδος ποτηρίου. Correxit Porson. in Advers. p. 282. Poeta 
autem loqui videtur de poculo, quod γρσμματικὸν dici sole- 
bat, vid. Athenaeus XI p. 284 B: ραμματικὸν ἔχπωμα, 
τὰ γράμματα ἔχον ἐγχεχαραγμένα" " AheEig* Τὴν ὄψιν εἴπω 
τοῦ ποτηρίου γέ σοι J[guriOtTOY* ἦν γὰρ στρογγύλον, μι- 
xgóv πάνυ, Παλαιόν, ὦτα συντεϑλασμένον σφόδρα, ἔχον 
κύχλῳ τὰ γράμματα, Sic enim lego. Adde Eubulum ibid. 


j 
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LXXXIV. 
Elta δὴ 
deo τὴν πόλιν ἄξεις τήνδε τὴν ὄνωνιδα: 


| Eustathius P. 1788 20: E. τοῦ ᾿Ομηρικοῦ ὠγοῦυ παρὰ 
τοῖς ὕστερον 5 ὠνή. E: εἰ δὲ ἀπ᾽ αὑτῆς παρῆκται xat 7 
παρὰ τῷ κωμικῷ ὄνωνις, ἧς χρῆσις φέρεται παρὰ τοῖς τέχ- 
γιχοῖς τό Εἶτω δὴ «rA. οὐκ ἔστι βεβαίως ἀπισχυρίσασϑαι. 
ὄνομα δὲ βοτάνης ἡ ὄνωνις, δε ἧς, ἐπ᾽ ἀλογίᾳ ἴσως ὁ xu- 
pixóg τινα σκώπτει Xol ῥᾳϑυμίᾳ, ὡς τοῦ ὄνου xoi νωϑροῦ 
ὄντος, χαϑὰ καὶ ἡ ᾿Ιλιὰς οἶδε, καὶ παροιμιάζοντος τό τε 
ἀπ᾽ ὄνου πεσεῖν τίνα ( Nub. v. 1255) xoi τοὺς ὄνου nó- 
xovg, οὖς ὃ κωμικὸς (Ran. v. 180) ig πόκας παρῴδησε. 
Legebatur εἰς πόλιν, €orrexit Dindorfius. Kettuli hoc fra- 
gmentum inter. Áristophanis reliquias, cum Eustathias hoé 
ipso loco simul duos aliós versus Árístoplianeos ex Nubibus 
ét ex HRaüis respexerit: &éd reliquà, qnae veieres gramima- 
tici comici nomiiüe servaverünt fragmeütà, quae quidem Din- 
dorfius recepli, rursus segregaví. 


LXXXV. 
“ἰϑος τις ὠζησεν ἐεϑυμιαμένος. 


Theognostué in Bekkeri Anecd. p. 1408 et in Cremeri 
Anecd. II p. 142 20: 'Olzaw* ,ιτὸ ὄξω ἐνίοτε καὶ περϊσπω- 
μένως λέγεται, ἐξ οὗ καὶ ὁ μέλλων ὀζέσω, ἀλλὰ καὶ ὀζήσω 
διὰ τοῦ ἢ, ὡς καὶ ᾿Αριστοφάνης ἄϊϑος τις ζησεν κτλ. 
Emendavit Dindorífus. 


LXXXVI. 
"Div δ᾽ ἐγὼ τὸν Κυχλῦϑορον καϑιέναι. 
Scholiesta Equitum v. 197: Ποταμὸς. τῆς ᾿Αττικῆς χει. 
μάῤῥρους ὁ Κυχλοβόρος ὑπὸ ᾿ΑΙϑηναίων χωσϑείς. τὴν κα- 
κοφωνίαν οὖν τοῦ ΚΑέωνψος εἴκασε τῷ ἤχῳ τοῦ ποταμοῦ. 
καὶ ἀλλαχοῦ" "füuxv χετλ. Legebatur χατιέναε, qubd oor- 
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mol. M. p. 901, ubi ἅρπαγας τρέφων legitur; coniiciie igi- 
tur ἅρπαγα στρέφων. 
LXXII.' 
Οἶμαι γὰρ αὐτὸν κόλλοπι 
ἐοιχέναι. 


Etymol. M. p. 520 90: Κόλλοπες" --- ἐλέγετο δὲ καὶ 
τὸ νωτιαῖον δέρμα διὰ τὸ τὴν χόλλαν ἐξ αὐτοῦ γίνεσϑαι. 
ὅϑεν ᾿Αριστοφάνης τὴν σχληρότητα «ἰσχύλου ἐνδεικνύμε- 
γος ἔφη Οἶμαι γὰρ χτλ. Referendum puto ad Gerytadem. 


LXXIII. 
4. Ποῖ χῆχος; B. εὐἰϑὺ Σικελίας. 


Etymol. M. p. 682 15: Ποῖ χῆχος" --- καὶ ᾿“ριστοφα- 
νης. Vulgo εὐθύς. Correxit Valckenarius Animadv. in Am- 
monium p. 91. | 

LXXIV. 
ἹΜέλαινα δεινὴ γλώσσα Boertioa παρῆν. 

Stephanus Byz. Boérrog: πόλις Τυρρηνῶν, ἀπὰ Βρέτ- 
του τοῦ Ἡραχλέους καὶ Βαλητίας τῆς Βαλήτου" οἱ oixovv- 
τες Βρέττιοι, xoi ἡ χώρα Βρεττία, καὶ ἡ γλώσσα. ᾿«4ρι- 
στοφάνης Μέλαινα xrà. Pertinet huc Hesychii glossa: 
Βρεττία" μέλαινα ἢ βάρβαρος, ἀπὸ τοῦ Βρεττίων ἔϑνους. 
Cfr. Etymol. M. p. 218 8. 


LXXV. 
Eni τῷ ταρίχεε τὸν γέλωτα χατέδομαι. 

Eustathius p. 78 extr. Κατὰ δὲ ᾿Ηρωδιανὸν καὶ τάρι-- 
χος ἑκατέρως λέγεται. τὸ τάριχος γὰρ xci ὁ τάριχος. — 
᾿Αριστοφάνης ᾿πὶ τῷ ταρίχει κτλ. ὁ αὐτὸς Ἴάριχον τοῦ- 
τον πλύνω,  Fritzschius hunc versum ad Daetalenseg refert 
p. 108, et simul eodem alium versum, qui vulgo Chionidis 
est apud Athen. III p. 119 E. qui quidem versus Menandro 
potius tribuendus; lego enim: ἡ δὲ δατικὴ ταρίχει, ὡς ξίφει. 
. Μένανδρος ᾿ἔπιτρέπουσιν. ' Eni τῷ ταρίχξι τῷδε τοΐνυν 
χοπτέον" καὶ ἐπὶ αἰτιατικῆς"  Eninaao χτλ, 


1200 . ARISTOPHANIS 


Τλαύχου τοῦ Σπαρτιάτου λόγῳ (VI 86) φήσαντος τὴν Πυ- 
ϑίαν εἰπεῖν τὸ rt ῥηθῆναι τοῦ ϑεοῦ καὶ τὸ ποιῆσαε ἴσον 
γενέσϑαε ᾿«“ριστοφάνης ἔφη δύναται κτλ. 


C. 
"AAA. εἰς ἥρων τι παρήμαρτον. 


Scholiasta Iliad. N. 428: "Howv τινὲς ᾿Δετικῶς" ^ AA* 
εἰς ἥρων τε παρ. ' doiovogavrg. 


CI. 
Σικύους ἐνθάδε πη qvouévovg οὐδενὶ χύσμῳ περιόντες, 
xet' ἤσϑιον. 


Scholiasta Acharnens. v. 619: Σίχυον" ἀπὸ τῆς εὐθείας 
ὁ σίχυος. καὶ ἀλλαχοῦ Σικύους κτλ.  Legebatur ἐνταῦϑά 
πῇ περιιόντες χατήσϑιον, quae recte videtur Dindorfiug 


correxisse. 
CII. 


«Αὐτὸς δείξας ἔν ϑ᾽ ἁρμονίαις χιάζων ἢ σιφνιάζξων. 


Suidas: Χιάζειν' Πραξιδάμας Δημόχριτον τὸν Χῖον 
xoi Θεοξενίδην τὸν Σίφνιον πρώτους ἐπὶ γρώματος τάξαι 
τὴν ἰδίαν ποίησιν, ὡς Σωχράτης ἐν τοῖς πρὸς Εἰδόϑεον, 
ὡς παρ᾽ ᾿«Πριστοφάνει τεταγμένον. ὑποτείνει δὲ τις αὐτὸν 
βωμολοχεῦσαι «Αὐτὸς δείξας κτλ. Legebatur apud Suidam 
vulgo: ᾿Ισοχράτης ἐν τοῖς πρὸς Εἰδοϑέαν, quae correxit 
Meinekius ad Euphorionem p. 175. Sed sequentia quoque 
satis perturbata et corrupta sunt: perturbatio autem inde 
orta, quod duo diversi loci temere sunt confusi, unus ex Nu- 
bibus v. 920: εἰ δέ τις αὐτῶν βωμολοχεύσαιτ᾽ ἢ κάμψειεν 
xrÀ. alter ex incerta aliqua fabula petitus, ad quem pertinet 
hic ipse anapaestus. Ceterum cfr. Pollux IV 65: To μέν- 
τοι σιφνιάζειν καὶ χιάξειν τὸ περιέργοις μέλεσι γρῆσϑαε 
ἀπὸ Δημοκρίτου τοῦ Χίου καὶ Φιλοξένου τοῦ Σιφνίου. 
In poetae verbis 8᾽΄᾽ particulam addidit Toupius Emend. Il 
p. 878. 
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ται. Vs. 1 legebatur xrew σὲ τέχνον, ὁ δ᾽ vmexpivero, 
ultimaque illo grammatico tribuit Dindorfius, quod parum 
veri est simile. Correxi haec inserta particula οὖν. —— Vs. 9 
vulgo παρ᾽ ᾧ, emendavit Elmsleius ad Acharn. 828. 


LXXXII. 
Καὶ κύων ἀκράχολος 
᾿βχάτης ἄγαλμα φωσφόρου γενήσομαι. 


Eustathius p. 1467 85: ᾿ξχάτης ἀγάλματα αἱ κύνες. 
ταύτῃ γάρ φησι ϑίονται" ἣν xoi κυνοπρόσωπον διαπλάτ- 
τονται. ᾿«Αριστοφάνης Καὶ κύων χτλ, Grammaticus in Bek- 
keri Anecd. 1 p. 327 18: ᾿“4γάλματα 'Exorng: ai κύνες. 
ϑύονται yàp αὐτῇ. dem p. 880 81: "A4yoAuo "Ex&rug: 
τὴν κύνα οὕτως εἴρηχεν 'Aougroqérgg διὰ τὸ ἐκφέρεσθαι 
τῇ ᾿Βχάτῃ κύνας, ἢ ὅτε καὶ αὐτὴν κυνοχέφαλον πλάττου- 
σιν. Recte autem Porsonus comparavit Euripidis versum 
apud Plutarchum de Iside et Osiri p. 379 D: 

᾿Εχάτης ἄγαλμα φωσφόρου χύων ἔσει. 


LXXXIII. 
Ψελλόν ἐστε καὶ χαλεῖ΄ c 
τὴν ἄρχτον ἄρτον, τὴν δὲ Τυρὼ τροφαλίδα, 


τὸ δ᾽ ἄστυ güxa. 


Eustathius p. 1585 20: Εἰ δὲ τοῦ ἄρχτου ὑπεξαιρεϑέν- 
τος τοῦ τ, ὡς εἴρηται, οὐ γέγονε σημασίας ἐναλλαγή, ov 
μὴν οὐδὲ γελοιασμός, ἀλλ᾽ ὃ κωμιχὸς τὸ κάππα ἐξελὼν γέ- 
λωτα ἐκίνησεν εἰπὼν οὕτω" VeAAOv κτλ. ταῦτα δὲ τί δη- 
Aoi περιττόν ἐστε φῃᾷάσαι. ἀρκεῖ δὲ μόνον ἐπεσημήνασϑαε 
ὡς οὐ ψελλὰ τὰ εἰρημένα κυρίως, εἰ μή τις πᾶν παιδίον 
μὴ σαφῶς διαλεγόμενον ψελλίξεσθϑαι λέγει, ὁποῖόν τι καὶ 
«Αἰσχύλος (Prometh. v. 844) φαίνεται δηλοῦν ἐν τῷ ea - 
λόν τε xal δυσεύρετον. Vs. 2 vulgo τροφαλλίδα. correxit 
Dindorfiug. 


1 
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τῆς Θεοδώρου μὲν ἦν παῖς toU ἀρχιερέως --- ϑεράποντας 
αὐλοποιοὺς χεχτημένου xal εὐπορήσαντος ἀπὸ τούτων --- 
ὅϑεν εἰς τοὺς αὐλοὺς χεχωμῴδηται ὑπὸ '.Aowrog vovg καὶ 
Στράττιδος. 

CXII. 

Hesychius: "4o va: εἶδος ἐνωτίου παρὰ ' AAxuave ἢ 
(xoi Alberti) ᾿Δριστοφάνει. Mihi quidem glossa illa satis 
dubia videtur. 

CXIIH. 

Zenobius Proverb. Il, 1: '4vónvóv ἐπιφόρημα" 
— εἴρηται δὲ ἡ παροιμία xal ἀπὸ τοῦ ὑπ᾽ αὐτῶν (᾽“4βὺυ- 
Ónvov) συκοφαντεῖσθαι τοὺς ξένους. ἔνϑεν ᾿Αριστοφάνης 
τὸν συκοφάντην ᾿Αβυδηνοκώμην εἶπεν. — Dindorfius 
᾿Αϑυδοκόμην. vid. Grammaticus in Bekkeri Anecd, I 
p. 2915 6: καὶ ᾿“΄“βυδοχόμης ὁ ἐπὶ τῷ συχοφαντεῖν κομῶν" 
τοιοῦτοι γὰρ οἱ ᾿Αβυδηνοί, Adde ibid. p. 322 81 et He- 
sychium v. Ἄβυδον. 

CXIV. 

Suidas in ἀγχύρισμα, Ἔστι δὲ ἀγχύρισμα xal σχεῦος 
ἀγρευτικὸν σύκων. ᾿«“ριστοφανης. Kusterus docuit gram- 
maticum temere ἀγκύρισμα cum ἄγχυρα commiscuisse, vide . 
Hesychium: " 4yxvoe* àv ἡ τὰ σῦκα λαμβάνουσιν. 


CXV. CXVI. 

Pollux 11 108: ᾿“Δριστοφάνης δὲ ἄγλωετον τὸν &- 
πεῖν ἀδύνατον ἔφη. — Idem IlI 48: ᾿4ριστοφάνης δὲ ἄγυ- 
γον τὸν ἀγύνην. | 
CXVII. 

Photius p. 7 20: ᾿4γῶνα' τὴν συναγωγήν. οὕτως 

cvy. 
— CXVIII. 

Eustathius p. 1864 12: Ἔν δὲ xoi ἄδδιξ μέτρον τε, 
φασί, τετραχοίνικον. ᾿«Αριστοφάνης ᾿Δλφίτων μελάνων 
ἀἄδδιχα, Photius p. 8 6 et Grammaticus Bekkeri Anecd. 
I p. 842 26: '400:£* μέτρον τετραχοίνικον. οὕτως ᾿«ρι- 
στοφάνης. Hesychius: ᾿“4δὃδιξις * μέτρον τετραχοίνης. 

16 * 
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CXIX. 
Photius p. 9 21: 4δηφάγοι" ἀγωνισταὶ ἵπποι οὕ- 
τῶς ἐχαλοῦντο, ὡς ᾿Αριστοφάνης καὶ Φερεκράτης. 


ΟΧΧ. 

Grammaticus Bekkeri p. 846 1: ᾿“ δώνιος Φερεχρα- 
τῆς εἶπεν ἀντὶ τοῦ ᾿Αἰδώνιδος. λέγει δὲ τὴν αἰτιατιχὴν 
τὸν ᾿Αδώνιον. οὕτω δὲ καὶ Πλάτων καὶ Κρατῖνος, ἀλλὰ 
καὶ ᾿Δριστοφάνης καὶ ἕτεροι. λέγουσι δὲ καὶ "Ἄδωνιν αὖ- 
τὸν πολλάχις. "Vid. Meineke II 1 p. 004. 


CXXI. 


Grammaticus Bekkeri p. 848 2: ᾿Δείταν" τὸν ἑταῖ- 
ρον. ᾿«Δριστοφάνης δὲ τὸν ἐρώμενον. Dindorfius ἀΐταν. 


ΟΧΧΙ. 

Pollux ]II 140: ᾿“ϑλοθεσία, ἢ ὡς ᾿Αριστοφάνης 
ἀϑλοϑετία. 
| ΟΧΧΠΙ. 

Phrynichus Bekkeri p. 6 29: ᾿ἀχύμων ϑάλασσα" 
Εὐριπίδης ἐπὶ τοῦ μὴ γεννᾶν τέϑειχεν, ὡσανεὶ ἄγονον, 
ὡσαύτως καὶ ᾿«ριστοφάνης. 

CXXIV. | 

Grammaticus Bekkeri p. 882 17: ᾽4λειφόβιον (codex 
ἀλειφοίβιον)" τὸν περὶ παλαίστρας ἀνασερεφόμενον καὶ 
ὑπηρετοῦντα. οὕτως ᾿Αριστοφάνης. Hesychius: ᾿“λειφο- 
βίους" πένηταρ. Fritzschius ᾿4λειφοσέβιον legit. 


CXXV. 


Pollax II 150: ᾿Δριστοφάνης δὲ ἀμεταχειρίστων 
τῶν XOLYQV εἶπεν, 


ΟΧΧΥ͂Ι. 
Harpocratio p. 8ὅ ed. Bekker in nota: ᾿ἀναβιών" 
ἀντὶ τοῦ ἀναβιώσας. Πλάτων Xuxevoig: ᾿Δναβιὼν ἐκ τῆς 
νόσου. καὶ ᾿ΑΑριστοφάνης.. 
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CX XVII. 


Favorinus in Aldi Hortis Adonidis p. 16 B: ᾿“ναζυγω- 
G«5* τὸ τὰς ϑύρας ἀναπετάσαι. — "doiarogavgg Τὴν ϑύ- 
pav ἀναζυγώσας. Adde Etymol. M. p. 96 33: ᾿“ναζυ- 
γῶσαε — τὸ ϑύρας ἀναπετάσαι ᾿«ριστοφάνης. Pollux X 
36: Παρὰ δὲ toig χωμῳδοῖς τὸ ἀναζυγῶσαι ταυτὸν τῷ 
ἀνοῖξαι σημαίνει. 

CXXVIII. 

Suidas; ᾿Ανασηχῶσαι" ἀνταποδοῦναι, ἢ ἀναλαβεῖν, 

ὥσπερ οἱ ἱστάντες. οἷον ἐξισῶσαι τῷ λείποντι ἢ πλεονά- 


ζοντε, οὕκως ᾿«Αριστοφάνης. 
ΟΧΧΙΧ. 


Grammaticus in Bekkerl Anecd. I p. 401 18: ᾿“νεψιά- 
óc (᾿ Ανεψιαδαῖγ) ᾿“ριστοφανης καὶ ἀνεψιαδοῦς͵ Φερεχρά- 
της καὶ “Ερμιππος ἀνεψιαδοῦν. 


CXXX. 


Pollux Il 228: ᾿“νοητία, ἄνοια, ἐπίνοια, πρόνοια — 
xai ἀνοησία, ὡς ᾿«ριστοφάνης. Diudorfius Aristophanem 
potius ἀνοη τίαν dixisse arbitratur, 


CXXXI. 


Zonaras 1 p. 258: ᾿“παίροντες" μεϑιστάμενοι, oU- 
τως ᾿“Αριστοιράνης. Cfr. Phrynichum Bekkeri ] p. 6 16: 
᾿“παίρειν'" τὸ μὲν πλεῖστον οἱ ᾿Αττικοὶ ἐπὶ πλοῦ τιϑέασι, 
πλὴν καὶ ἐπὶ τὴς ὁδοιπορίας, ὡς “Αἰσχύλος καὶ ᾿Αριστο- 
ψάνης. 

ΟΧΧΧΙΙ. 

Suidas: ᾿πεσχοτωμένα" ἐσχιαγραφημένα, κεχρωσ- 
μένα" τὰς γὰρ χρίσεις σχότη καλοῦσι ζωγράζοι' οὕτως 
᾿Αριστοφάνης, Idem eundem locum respexit alio loco: 
᾿Βσκιοτροφημένα" ᾿Αριστοφάνης ἀπόμαχτρα σκυτάλων 
ἐσκιοτροφημένα. Sed graviter erravit, quod ἐσχιοτροφημένα 
scripsit pro ἐσχιογραφημένα. Et ne hoc quidem ab Arlsto- 
phane fuit profectum , sed ἀπεσχοτωμένα, ut ex superlore 
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loco apparet. Adde Grammaticum Bekk. Anecd. I p. 481 20 
et ipsum Suidam: ᾿“πόμακτρα oxvraÀov ἀπεσχοτημένα δ᾽ 
ἐσχιοτραφημένα. Cfr. etiam Hesychium v. ἀπεσχοτωμένα 
et Eustath. p. 035 53. Recte vero Dindorfius: ,,Vera loci 
scriptura haec est, ᾿“πόμακτρα" σχύταλα. ἀπεσχοτωμένα 
δέ, ἐσχκιαγραφημένα. Poetae enim, verba fuerunt ἀπόμαχτρ᾽ 
ἀπεσχοτωμένα, quorum interpretationes ex scholiasta de more 
exscripsit Suidas." 
CXXXI. 

Pollux VII 22: Kai ἀρτοστροφεῖν δὲ '" doiotoga- 
γῆς λέγει, διαπλάσαι, πέψαι, ὀπτῆσαι χτλ. Sed codex Iun- 
germ. (ad cuius lectionem prope accedit cod. A): Kai ἀρ - 
τοστροφεῖν δέ, διαπλάσαε δὲ ὡς ' “ριστοφάνης, ut du- 
bium sit, quid ex Aristophane Pollax afferat. 


CXXXIV. 


Phrynichus Bekkeri p. 10 9: ᾿Φσπάλαϑος" üxav- 
Quó:g φυτόν. Κλέανδρος ϑηλυχώς, ᾿Αριστοφάνης ἀρσε- 
γνειχῶς. 

ΟΧΧΧΥ. τ 

Phrynichus Bekkeri p. 18 18: 4ὔεσθαι πῦρ xoi ἐναύε- 
σϑαι. "4Aoioroqavug αὐόμενος, Κρατῖνος ἐναύεσϑαι. 


CXXXVI. 

Hesyohlus: ᾿“φορμή" ἡ νῦν ἐνθήχη λεγομένη. "«“1ρι- 
στοφάνης Μέλλει δὲ πέμπειν τοὺς εἰς ἀφορμήν, ἢ 
πρόφασις, ἢ) αἰτία. 

CXXXVII. ! 

Macrobius Saturnal. III 8: ,,Apud Calvum Aeterianus 
affirmat legendum Pollentemque deum Venerem , non deam: 
signum etiam eius est Cypri barbatum corpore et veste mu- 
liebri cum sceptro ac statura virili, et putant eandem ma- 
rem ac feminam esse: Aristophanes eam ἀφρόδετον ap- 
pellat." Cfr. Servius ad Virgil. Aen. 11 82 et Grammaticus 
in Bekk. Anecd. I p. 412 24: ᾿“φρόδιτος" ὁ "Eoueqpóós- 
τος. παραπλήσιοι δὲ τούτῳ ἄλλοι δαίμονες, ᾿Ορϑάνης, 
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Πρίαπος. Hesychius: ᾿“΄φρόδιτος. Θεύϊραστος μὲν τὸν 
᾿βομαφρόδιτόν φησιν, ὁ δὲ τὰ περὶ ᾿“μαϑοῦντα γεγραφὼς 
]]1αίων εἰς ἄνδρα τὴν ϑεὸν ἐσχηματίσϑαε ἐν Κύπρῳ λέγει. 


CXXXVIII. . | 

Phrynichus Bekkeri p. 18 28: ᾿“ ψευδοῦντες" ᾽“44ρι- 
στοιράνης. 

ΟΧΧΧΙΧ. 

Grammaticus in Bekkeri Anecd. I p. 416 10: ᾿“ωρέ, 
ἀωρίᾳ τὸ παρὰ τὸν προσήχοντα καιρὸν xol τὴν ὥραν. — 
᾿Αριστοφάνης δὲ ἔφη xo ἀωρὶ ϑανάτῳ ànéOavsy. 
Ingeniose Dindorfilus coniecit Aristophanem ἀωροϑάνατος 
᾿ἀπέϑανεν dixisse. Phrynichus ibidem p. 24 223: ᾿4ωρο- 
ϑάνατος" ὁ πρὸ τῆς καϑηχούσης ὧρας ἀποϑανὼν ἀνὴρ xai 
γυνή. ᾿ : 

CXL. 

Scholiasta Theocriti 1 182: 'H βάτος ϑηλυχὼς λέγε- 
ται" ὁμοίως ἐνταῦϑα καὶ ἡ νάρχισσος. παρὰ δὲ τῷ 4gi- 
στοφάνεε ἀρσενιχῶς λέγεται. Barog videtur poeta mascu- 
lino genere dixisse. 


CXLL — 
Pollux IV 68: Koi τὰ ῥήματα Avoiluv κῳϑαρίξειν 
woáAav xat, ὡς 4dowrogevgg, βαρβιτίξεεν, 


.CXLIIL | 

Etymol. M. p. 194 81: Béxow ὄσπρια. Kol τῶν 

βελέκων ᾿“Ιριστοφράνης. Bic recte Dindorfius, vulgo βὲ-- 

λέχχων. Pertinet autem fortasse ad Holeades. Ceterum 

conferas Suidam: Βέλεχος" ὄσπριον. ἔοικε δὲ toig λαϑύ- 

ροις. Corrupte Hesychius: έλλεκυς" ὄσπριόν τε ἐμφερὲς 
λαϑύρῳ, μέγεϑος ἐρεβίνϑου ἔχον. 


CXLIII. CXLIV. 


Pollux VII 210: Παρὰ ᾿«ριστοφάνει βεβλιδάρεον. 
— ]dem VII 187: ᾿“ριστοφάνης xoi βοηλατεῖν καὶ 
ὀνηλατεῖν εἶπε. | 
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CXLV. 

Etymol. M. p. 214 44: Βρόταχος" τὸν βάτραχον 
Ἴωνες, καὶ ' Agsatoqavgg, xoi παρὰ Ztvogove. βάτραχος, 
καὶ xaJ" ὑπερβιβασμὸν βράταχος xal βρόταχος.  Aristo- 
phanes δὴ βρόταχον dixerit valde dubito. Meinekius corrigit 
᾿Αρχίλοχος. 

PN CXLVI. 

Thomas Mag. Βοῦς — λέγεται ἐπὶ εὐθείας τῶν πλη- 

ϑυντιχῶν βόες, εἰ xai ᾿«Αριστοφάνης ἅπαξ βοῦς εἶπεν. 
CXLVII. 

Pollux VII 141: Koi βωλοκοπεῖν δὲ PTT 
εἴρηχεν, 

CXLVIII., 

Phrynichus Bekkeri Anecd. I P. 81 27: Γαλῆν κα- 
ταπέπωκεν" ᾿“ριστοφάνης. ἐπί τινος νέου μὴ Óvvaué- 
yov φϑέγξασϑαι. γρήσαιο δ᾽ ἂν xai αὐτὸς ἐπὶ παντὸς 
τοῦ μὴ φϑεγγομέγου. 

CXLIX. 

Etymol. M. p. 289 40: Πεισίποδες" παρὰ τὸ εἶναι « βά- 
σεις τῶν ϑεμελίων. καὶ γεισῶσαι χαὶ γείσωσις τὸ τῆς γῆς 
ἔχϑεμα. ᾿“Αἀριστοφάνης δὲ xoi τὰς wog τοῦ ἱματίου γεῖσα 
εἶπε. Adde Grammaticus in Bekkeri Anecd. I p. 281 2; 
᾿Αριστοφαγης δὲ καὶ τὰς wag τοῦ ἱματίου γείσας eine, 

ΟΡ 

Pollax II 18: Γερόντειαι παλαῖστραι παρὰ "«ρι- 
στοφάνει. Dubium tamen an sit Aristophanis, cum in cod. 
Felckenh. ἜΗΙ παρὰ ᾿ΑἸντιφάνγει, 

CLI. 

Scholiasta Luciani II p. 918 et Lexicon apud Osann. 
Auctar. Lex. p. 47: Τέρρα" — καὶ ᾿4ριστοφάνης ὡς ἐπὶ 
qvàaxüg τινος καὶ μοχλοῦ τροπιχῶς παρέλαβε τὴν λέξιν. 

CLA, 

Zonaras I p. 451: Γρίσαων (vel Γρίσων) à χοῖρος 

xe ὄνομα δρομέως παρ᾽ '.ouaropove, Hesychius Γρισ-- 


FABULAE INCERTAE. 1209 


σῶν, ὕς" ᾿“«ριστοφάνης δὲ ὄνομα δρομέως νενικηκότος ἐν 
᾿Ολυμπίᾳ στάδιον.  Corrigunt Κρίσων, qui nobilis sane 


fuit cursor. 
CLIII. 


Etymol. M. p.249 42: Δατητὴς παρὰ 'rrixoig ὁ δια- 
γεμητής. ᾿«ἰριστοτέλης" Tiv! οἱ δατηταί; ᾿Απολλόδω- 
ρος διὰ τοῦ σ φησί. In Aristotelis locum Sylburgius zfristo- 
phanem substituit, Praeterea legendum T'iveg οἱ δατηταῖ; 

| : CLIV. 

Hesychius: Δαφνοπώλην τὸν '4noAÀAo λέγουσιν, ὡς 
«ριστοφανῆς. εἰν 

Pollux II 200: Διαβάται Δημοσϑένης, καὶ διαβάτην 
τ χοὸ iuo. eet 

Etymol. M. p. 250 8: Δαυλίαν κορώνην" avri τοῦ 
ἀηδόνα ᾿“ριστοφάνης διὰ τὸν μῦϑον. ἔνιοι τὴν δασεῖαν. 

CLVII. 

Phrynichus Bekkeri p. 85 90: Διετησίως" avri τοῦ 
δι᾽ ἔτους, οἷον xa" ἕκαστον ἔτος. Θουκυδίδης καὶ '.4oi- 
στοφάνης. Apud Thucyd. II 28 non adverbium, sed adiectl- - 
vum ϑυσίαις διετησίοις legitur. 

CLVIH. - 
Hesychius: 4 ράκαιναν" τὴν μάστιγα, τὴν ὑστριχίδα 
ὁ ᾿«Αἠριστοφανῆς. ΟΝ 
: Grammaticus Hermanni p. 486 et Crameri in Anecd. 
IlI p. 286 15: ἐν δὲ μονοσυλλάβοις τὸ δρὰψ ἐκχτείνεται 
κείμενον παρ᾽ ᾿Αἀριστοφάνει, 
CLX. | 

Scholiasta Dionysii "hracis in Bekkeri Anecd. ΠῚ p. 912 
923: Τὴ δυάκις καὶ τρειάκχκες παρὰ "Αριστοφάνει. 

CLXI. | 

Pollux X 27: ᾿“ριστόφάνης (Lysistr. v. 265) Προ- 
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πύλαια πάχτοῦν. xol πάλιν, χἀπιπαχτοῦν τὰς 
ϑύρας. Vulgo ἢ πάλεν καί, quod correxi. 
CLXII. 

Hesychius: ᾿Εμπεδορκεῖν" εὐορκεῖν. παίζει δὲ ' 4oi- 
στοφάνης παρὰ τὰς πέδας. 

CLXIII — CLXV. 

Pollux l1 199: Τὰ δὲ ὑπὲρ τοὺς δαχτύλους κροΐματα 
πταίσματα" ᾿Αριστοφάνης δὲ καὶ ἐπιπταίσματα αὐτὰ 
καλεῖ. — ldem VI 79: Τὰ δὲ ἐπιδορπίσματα ᾿Αριδτοφάνης 
ἐπιφορήματα καλεῖ. — Idem II 42: “Ετερεγκεφα- 
λᾶν, ὡς ᾿«“ριστοφάνης, τὸ παραφρονεῖν. Aliam formam 
affert Phrynichus Bekkeri Anecd. 1 p. 87 17: '£regeyxeqa- 
Asivy* τὸ ἐγχέφψαλον ἕτερον xoi μὴ TO χατὰ φύσιν ἔχειν κτλ. 

CLXVI. 

Hesychius: 'Ervz5ovoig: ἔπαιξεν " Moiroqavgg ἀντὶ 
τοῦ φάναι τὴν σανίδα τὴν ἐτνήρυσιν εἰπών, παρὰ τὸ ἔτνος. 
Adde Pbrynichum in Bekkeri Anecd. I p. 89 15: 'Ervzov- 
σις, ἡ τὸ ἔτνος ἐκ τῆς χύτρας ἀρύτουσα, ὥσπερ xol οἰνή- 
voie, dj τὸν οἶνον ἀρύτομεν, ξωμήρυσις, et p. 95 1: Οἰνή- 
ουσις᾽ ἀγγεῖόν τε, ᾧ τὸν οἶνον ἀρυόμεϑα, ὥσπερ ᾧ τὸ 
ἔτνος, ἐτνήρυσις. Ceterum in illo Hesychii loco recte vide- 
tur Naeke in Mus. Rhen. 1882 llI p. 497 τὴν ἀμίδα cor- 
rexisse. - | 
CLXVII. 

Photius p. 80 6: Eve:Aog (codex εὔηλος)" εὐήλιος- 
"᾿᾿Αριστοφανης. 

CLXVIII. 

Suidas: δυτεθϑῆσαι" κοσμῆσαι, συνϑεῖναι, οὕτως 
᾿“ριστοφάνης.  Diudorfius comparat quod est apud Phryni- 
chum in Bekkeri Aneéd. I p. 40 22: δυϑετεῖν νεχρὸν τὸ εὖ 
κοσμεῖν ἐν τάφοις νεχρόν, Fortasse potius huc pertinet Pol- 
lux 11 81: δυϑετῆσαι δὲ ἔλεγον τὰς τρίχας. 

CLXIX. CLXX. 

Pollux IX 1602: Τὸ παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει εὐκόπως. — 

ldem VI 161: Ἡμειφωσώνεον 'Agurogavggs. 
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- CLXXI. 

Photius p. 72 21: Ἢ πόϑεν" ἀμόϑεν, οὕτως 'Api- 
στοᾳφάνης. Ruhnkenius corrigit: '44/0 8 ev* πόϑεν. οὕτως 
᾿“ριστοφάνης. ΄ 

CLXXII — CLXXIV. 

Pollux 1, 12: Τοὺς ἐπὶ roig ἀγάλμασι χειροτέχνας οὐχ 
ἀγαλματοποιοὺς μόνον οὐδὲ cCyaAuerovoyovg, ἀλλὰ καὶ 
ϑιοποιοὺς xoi ϑεοπλάστας, ὡς ᾿“ριστοφαάνης. — Idem 
VH 160: ᾿“ριστοφάνης δὲ γυναῖχα ϑερίστριαν καὶ 
φρυγανίστριαν εἶπε. 


CLXXV. CLXXVI. 

Pollux VII 100: Τοὺς δὲ μεταλλέας OvAaxoqopéiv 
᾿Αριστοφάνης ἔφη. Duo codices ϑυλαχοφόρους. Sed ve- 
rum videtur alterum, nam infra ipse Pollux X 149: ϑυλα- 
κοφορεῖν μὲν τοὺς μεταλλέας οἱ κωμῳδοὶ λέγουσι, — 
Vl 126: Καὶ κωμιχώτερον ὁ 'oisrogavovg ϑυμάγροε- 
κος. Sic codices, vulgo δημάγροικχος. 


CLXXVII. ᾿ 

Phrynichus Bekkeri p. 48 44: ᾿Ιξοί" ἐπὶ τῶν γλίσχρων 

καὶ φειδωλῶν. καὶ ἔοιχε παρὰ τὸν ἰξὸν γεγενῆσϑαε τοῦὔ-- 

γομα, ὅτι καὶ ὁ ἰξὸς γλίσχρος ἐστί. λέγει δ᾽ ᾿Αριστοφά-. 

γῆς οὕτως ᾿Ιξοὶ ῥυποκόνδυλοι. ὅπερ σημαίνει καὶ αὐτὸ 

τοὺς γλίσχρους καὶ διὰ τὴν φειδωλίαν μήτε - λονομένους 
μήτε νιζομένους. Cfr. Moeridem p. 201 ed. Piers. 


CLXXIX. ἊΣ 
Scholiasta Acharn. v. 106: “Ὅτι πάντας roig “Πλληνας 
᾿Ιάονας οἱ βάρβαροι ἐκάλουν, προείρηται, — Videtur enim. - 
perditae. alicuius fabulae locum spectare. 


CLXXX. 
Hesychius: 'InzoxAsióng* οὕτω καχοσχόλως τὸ τῆς 


γυναικὸς μόριον ᾿“Δριστοφάνης εἶπεν. Photius p. 111 25: 
᾿Ἱπποκλείδην" τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον, παρὰ τὸ ἱππεύειν. 
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CLXXXI. 
Pollux IV 67: Καλαμίνην σύρεγγα εἴρηκεν 'Aoi- 
στοφαάνης. 
CLXXXII. 
Pollux VII 166: ὁ δ᾽ αὐτὸς (Mowtogavgg) xoà xa - 
μενον βαλανείου φησί. 


CLXXXIII. 


Photius p. 129 16: Kavóvrog: σχευασία ὀψοποιικὴ 
μετὰ yaÀaxrog xoi στέατος xoi μέλιτος. ἔνιοι δὲ δεὰ χρέως 
καὶ ἄρτου xoi τυροῦ, οὕτως ᾿«Αριστοχάνης. Recte Dindor- 
fius χάνδυλος. Vid. Hesychius Κάγνδυλος" διὰ ἐλαίου καὶ 
γάλακτος xci τυροῦ xai μέλιτος πέμμα ἐδώδιμον. 


" CLXXXIV. 


Poilax II 4: Καρηβαρικὸν τὸ πάϑος Τηλεχλείδης, τὸ 
δὲ ὑπὸ μέϑης χαρηβαρεῖν χαρη βαριᾶν ᾿,κἀριστοφάνης. 
Olim conieci haec perturbata esse, et Aristophanem χαρη- 
βαρικόν, 'Teleclidem χαρηβαριᾶν dixisse, vid. Commentat. 
p. 830. 

CLXXXV. | 

Scholiasta Vesparum v. 288: '"EAeyov δὲ καὶ τὸ βλάψαι 
καταχυτρίσαιν, ὡς ἑτέρωϑιε ᾿Αριστοφάνης, Adde Ety- 
mol. M. p. 818 42: ἔλεγον δὲ καὶ τὸ βλάψαι καταχυτρί- 
σαι, ὡς ᾿«ριστηφάνης. Cfr. etiam Suidas in ἐγχυτρίστριαι 
et schol. Platonis p. 880. ι 


CLXXXVI. 
Pollux II $7: Καχύποπτος, ὡς ᾿Αριστοφάνης.. 
CLXXXVII. 
Harpocratio: KeAéovreg: — κυρίως εἰσὶν oi ἱστόπο- 
δὲς. ὡς καὶ παρ᾽ ᾿“ριστοφάνει δῆλον τῷ κωμικῷ. 
CLXXXVIH. 


Photius p. 168 15: KAéog* τὴν φαύλην δόξαν " dou- 
στοφανης. 
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CLXXXIX. 

. Hesychius: Κλύμενος" ἰατρὸς ἀφυής, ὃν ᾿Δριστοφά- 
γῆς φησὶν ἀναμεμῖχϑαι τῷ Moooí ἐμῳ διὰ xol τὸν Μόρ- 
σεμον ἰατρὸν εἶναι ἀφυῆ" ἦν δὲ καὶ FUE οποίος ἀφυὴς 
ὁ Μόρσιμος. 

CXC. 

Photius p. 178 7: Ανημία" τὰ ἐν toig ϑρόνοις καὶ 
τροχοῖς διερείσματα. xci πληγαὶ ἐν χνήμαις. καὶ τὸ χνη- 
μιοπαχὲς ξύλον, ὡς ᾿Αριστοφάνης. Dindorfius χνημο- 
παχὲς ξύλον coniecit. 

ΟΧΟΙ. 

Phrynichus Bekkeri p. 47 7: Κοινοϑυλακεῖν" τὸ 
ἐν ὁδῷ χοινωνεῖν σιτίων xai τραπέζης, χαὶ χαταγωγῆς xci 
τῶν τοιῶνδε. ᾿Αριστοφάνης. 


CXCII. CXCIII. j 
Pollux VII 184: Τάχα δ᾽ ἂν καὶ χοπροφόροι εἶεν ἐχ 
τούτων καὶ χοπραγωγοί, καὶ eru) λέγοιντο. '.4oi- 
στοφάνης uiv γὰρ εἴρηκε χοπραγωγὰς, καὶ ἀλλαχοῦ x0- 
προλογεῖ κόφινον λαβών. κοπραγωγὰς codd. exhibent, 
vulgo κόπρου ἀγωγάς; et χοπραγωγεῖν legitar in Lysistrata 


"Y. 1176. 
CXCIV. 


Harpocratio: Κρᾶστες" Δείναρχος ἐν τῷ πρὸς “1υσι-- 
χράτην. χρᾶστίς ἐστιν ἡ πόα, ὡς καὶ ᾿Αριστοφάνης. 
ΟΧΟΥ͂. 
Pollux VI. 91: Μέμνηται δὲ ᾿«“ριστοφάνης xoi κρεο - 


στάϑιμης. 
CXCVI. 


Etymol. M. p.589 88: Κροαίνω" τὸ χτυπῶ καὶ 70. 
᾿Αριστοφάνης τὸ Toig ποσὶ Gxir&v xal χροτεῖν. Nisi hic 
Aristophanes grammaticus est, 

CXCVII. "m 

Pollax VI 47: Κυδώνια μῆλα, ὡς 'Aoiatoqavng. 
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ἀσχοὶ ἢ δεσαύχενες. Tertiam denique varietatem lectionis 
Pollux affert 11 1655: Βυσαύχενας τοὺς aoxovg ᾿«ριστοφά- 
γῆς χέχληχεν. 
| CCXIV. 

Pollux IX 25: 'Ο uiv μεγάλης πόλεως πολίτης μεγα- 
λοπολίτης ἂν λέγοιτο, ὁ δὲ μικρᾶς μικροπολίτης. ὅϑεν xai 
᾿“ριστοφάνει εἴρηταν τὸ μικροπολιτεκόν. 

CCXV. - , 

Photius p. 280 ὃ: Μῷύξαν' αὐτὸν τὸν μυχτῆρα xa- 
λοῦσιν, οὐχὶ τὸ ὑγρόν. οὕτως ᾿«ριστοφάνης. 

CCXVI — CCXIX. - 

Pollux VII 177: MvoonwAeiv δὲ 'Aowroqavgg ἔφη, 
μυροπώλιον, μύρου ἀλάβαστρον, μυρίδα, μυρηρὰ 
λήχυϑος, ἀλαβαστρόϑῆχαι. Μυρηρὰ λήκυϑος est in Dae- 
talensibus Fr. IV, ἀλαβαστροϑήχαι in Triphal. Fragm. V. 
Itaque reliqua ex perditis comoediis sunt petita. 


CCXX — CCXXIII. 
Pollux VII 139: ᾿ΙΝαῦται" oig προσήκει xoi αἱ map! ἡ 
᾿Αριστοφάνεε vo vr Quos. — Idem II 20: ᾿“ριστοφάνης δὲ" 
γεανιεύεσϑαι τὸ τολμᾶν ἔφη, — ἀνδρίζεσθαι δὲ εἶπεν 
ἀνδροῦσϑαι, καὶ ἀνδριξόμενοι ᾿ Ὑπερείδης. Cfr. Phry- 
nichum in Bekkeri Anecd. I p. 52 17. — Idem VII 188: 
Neiv δ᾽ ἐξ ὑπτίας μάϑημα κολυμβητῶν ᾿«Μριστοφάνης 
εἶπε xal Πλάτων. 


CCXXIV. | 
Stephanus Byzant. Νωναχρις : πόλις '4oxaóiag. — τὸ 
ἐθνικὸν — καὶ Νωνακριεὺς λέγεται παρὰ ᾿«Αριστοιράνει. 


Dindorfius coniecit /Vwvoxoevc. Hesychius: ΙΝωναχρεύς " οἱ 
μὲν ἀλείπτην '"doxaóuxóv ἀποδιδόασιν. ἡ γὰρ Νωώναχρις 
᾿Αρκαδίας ἐστὲ τόπος. Photius p. 8006 16: ΜΝωνακρεύς" 
πύκτης, παγχρατιαστῆς. | 


CCXXV. CCXXVI. 
Pollux Il 180: Καὶ νωτοπλῆγα τὸν μαστιγίαν ' do- 
στοφάνης ἐχάλεσε. — ldem VII 80: δξαινε δὲ τῶν 
ἐρίων ᾿Αριστοφάγης ἔφη. 
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COXXVII. 
Photius p. 808 28: Zei05c* φυτὸν ἀρωμακιχόν. '4oi- 
στοφάνης. Seribendum £eoíc. Vid. Hesychius: Aeeoíc: 
ἀρωματιχόν τι φυτόν. 


CCXXVIII. 
Scholissta Vespar. 599: Κἂν Οἴαγρος εἰσέλθῃ) "Ori 
τραγικὸς ὑποχριτὴς ὁ Οἴαγρος εἴρηται πρότερον. At in 
superstitibus comoediis nusquam memoratur, itaque huc retull. 


CCXXIX — CCXXXII. 


Photius p. 880 12: — τὸ ἱερὸν ᾽᾿Ολυμπίέειον (codex 
ὀλύμπιον) πεντασυλλάβως, ὡς " oxànniaor. 'oitogavnc. 
Utrum dixerit poeta, non liquet. — Idem p.291 185 et Sui- 
das: ᾽᾿οΟνυχίζξεταε" ἀχριβολογεῖται. οὕτως " dgtaroqiovng. 
Cír. Phrynichum in Bekkeri Anecd. I p. ὅδ 9. — Idem 
p. 849 8: 'Üpoyvíag λέγουσιν, οὐχὶ ὀργυιάς. "«Αριστοφά- 
νῆς. — ldem p. 856 8: Οὐδαμᾷ' οὐδέποτε. ᾿«ριστο- 
φάνης. 

COXXXIII. 

Phrynichus Bekkeri p. 18 28: Αἱ τῶν γυναιχῶν 
παγίδες" τοὺς κόσμους καὶ τὰς ἐσθῆτας, αἷς χρῶνταε ai 
γυναῖχες χαλλωπιζόμεναι, παγέδας εἶπεν ᾿«ριστοφάνης. 
Ad Thesmophoríazusas 1I probabiliter refert Dindorfius. 


CCXXXIV. 

Pollux VI 168: Kai ᾿δριστοφάνης, Πάγκυφος ἐλαία. 
Dindorfius ἐλάα. Ceterum conferas Hesychium: '4ot7 ἐλαία" 
ἡ ἐν ἀχροπόλεε ἡ καλουμένη πάγκυφος διὰ χϑαμαλότητα. 
Pollux IX 17: 'H δὲ χωμῳδία καὶ ἀστῆς ἐλαίας εἴρηκε τῆς 
ἐν πόλει. € 

CCXXXV. 

Stephanus Byz. Παμβωτάδης" δῆμος ᾿Δττικῆς, Eotz- 
ϑηίδος φυλῆς. ὁ δημότης Παμβωτάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ 
Παμβωτάδων, ἐν Παμβωτάδων. ᾿Α«ἀριστοφάνης. Scriben- 
dum Παμβωταδῶν. 

Comoed. ant. “1 
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CUXXXVI. 

Pullur X 150: Πέτενρον δέ, ob τὰς ἐνοικιδίας ὄρ- 
νιϑας ἐγκαϑεῦδεεν συμβέβηκεν, ᾿“4ρισεοάνης λέγε. ῬΒο- 
tlus p.,426 12: Πέτευρον" πᾶν τὸ μαχρὸν καὶ ὑπόπλαευ 
καὶ μετέωρον ξύλον. ᾿Δριστοφάνης ἐν τῷ :. Ῥμοίϊαα sane - 
videtur fabulam, ex qua pelitum sit vocabulum, ista mofá : 
lüdicáre, non tamen érediderim Nubes esse, quod ollm exi- 
utiniabam. | 

CCXXXVII. 

Pollux IV 168: ᾿“ριστοφάνης δὲ ἔφη xo πλειστα- 

χόϑ εν. | | 
CCXXXVIII. 

Séfvidd ad Virgil. Aeneid. V 880: Fecere pedem] hoc 
esl fünéià, πὸ tenditur velum, quod Graeci πόδα vocant, 
üt est apud Pindarum et Aristophanem. 


COXXXIX. | 
Photius p. 468 21: Προσχίσματα" εἶδος ὑποδήμα- 
τος. ' ous roqoavne. 
CCXL. CCXLI. 


Pollax IV 166: Πρόσχορον δὲ ᾿“Τριστοφάνης τὴν 
χορεύουσαν χέχληχε, τὴν δ᾽ αὐτὴν καὶ συγχορεύτριαν. 


CCXLiIL ΟΟΧΙ, 

Pollux IV 18: Καὶ πυξίον xoi πυξίδιον παρὰ 
᾿Αριστοφάνει. — Idem, X ὅθ. 60: Tu δὲ παιδὲ δέοι ἂν 
προσεῖναι — πυξίον᾽ εἴρηταε μὲν γὰρ καὶ ἐπὶ ζωγράφου 
τοὔνομα ἐν ᾿Αναξανδρίδου Ζωγράφοις -- Πυξίον λαβὼν 
χάϑου..- οὐδὲν δὲ᾽ κωλύει χαὶ εἰς ταύτην αὐτὸ τὴν χρῆσιν 
τὴν ἐπὶ τῷ γράφειν ὑφ᾽ ἡμῶν ἄγεσϑαε, ἐπεὶ καὶ 'owro- 
φάνης οὕτω χέχρηται. 


CCXLIV. CCXLV. 
Photius p. 478 1: Πυτίνη" πλεχτὴ λάγυνος. ᾿“4ρε- 


ὁτοφάνης. — Idem p. 486 24: “Ρήτορα" καὶ τὴν yvvaixa. 
᾿Αριστοφάνης. 
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CCXLVI. 

Grammaticus Bachmanni | p. 360 26: Σ αεχωνίσαι" 
κινηϑῆναι. 'Aouroqavgc. Eadem habet Photius p. 496 7, 
ubi σαικονῆσαι scriptum. 

CCXLVII. 

Photius p. 903 19 et Grammaticus in Bachmanni Anecd. 
I p. 362 831: Σ᾽ εῖν' τὸ λεγόμενον roig παιδίοις ὑπὰ τῶν 
τροφῶν, ὅταν αὐτὰ βούλωνται οὐρῆσαι. οὕτως '4piuro- 


φάνης. 
CCXLVIII. 


Hesychius: Σέριφος" ᾿«Αριστοφάνης τὴν “Ζαχεδαίμονα 
Σέἐριφον. Photius p. 506 24: Σέριφον" τὴν “Ταχεδαί- 
μονα, διὰ τὸ σχληρῶς ζὴν. καὶ χρησμὸς αὐτοῖς ἐξέπεσεν. 
ltaque vaticinii cuiusdam sermonem secutus videtur Aristo- 
phanes Lacedaemonem appellasse Seriphum. 


CCXLIX — CCLI. 


Photius p. 518 2: Σ᾽ χελετεύεσθαι" ξηραίνεσθαι. 
᾿Αριστοφάνης. — Idem p. 920 12 et Grammaticus Bach- 
manni 1 p. 866 10: Σ᾽ χιμ βάξειν" χωλεύειν xoi ἀσχωλί- 
ξειν. τὸ αὐτὸ τοῦτο. οὕτως ᾿Δριστοφάνης. — Idem p. 524 
ὅ: Σχοπὴν xoi σχοπιᾶν λέγουσι, καὶ oxosav ᾿“ριστο- 
φάγης. 

CCLII. 
Pollux VII 148: Τὴν δὲ σμινύην σμενύδεον ᾿“ρι- 


στοφάνης καλεῖ. | 
CCLIII. 


Photius p. 582 10: Σπυρϑίξειεν" τὸ ἀνασκιρτᾶν, 
ἀπὸ τῶν ὄνων. οὕτως 'dowroqavne. 
CCLIV. 
Pollux III 146: ᾿“ριστοφάνης δὲ xoi σταδιοδρό- 
μῆς εἴρηκε. Ita codd. vulgo σταδιοδρόμος. 
CCLV. 


Photius p. 588 6: Στάσις" οὐχ ἡ φιλονεικία, ἀλλ' 
| 41 * 
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αὑτοὶ οἱ στασιάζοντες. καλοῖσι δὲ καὶ τὰ πεφυχότα σπέρ- 
ματα. οὕτως "Aoi rogavne. 
CCLVI. 


Pollux VII 32: Στήμονα δὲ ἐξεσμένον τὸν ἰσχνὸν 
καὶ λεῖον ᾿“ριστοφάγνης λέγει. 


CCLVII. 


Grammaticus in Crameri Anecd. II p. 58 14: Στρε- 
ψαῖος ὁ ᾿ρμῆς παρὰ τῷ ᾿“ριστοφάνει παρὰ τὸ διεστραφ- 
ϑαι τὰς ὄψεις. 

CCLVIII. 

Pollux VII 190: Στρογγυλοναύτας owrogavne 

λέγει. 
CCLIX. 

Photius p. 567 17: T'aAi00g* τῆς μελλογάμου. οὕτως 
᾿Αριστοφάνης. Nisi cum Meinekio Quaest. sc. II legendum 
2Zo*oxÀ5c, scil. Antig. 624. 


CCLX. 


Etymol. M. p. 747 8. Photius p. 970 3 et Grammati- 
cus Bachmanni I p. 882 8: Τάρρωμα" τὴν κωπηλασίαν. 
οὕτως ᾿Αριστοφάνης. 

CCLXT. 

Photius p. 572 4 et Grammaticus Bachmanni p. 882 20. 
Τάχας" τοὺς χαταστοχασμούς, παρὰ τὸ τάχα, οὕτως 
᾿“Αριστοφάνης. Dixerat aliquis ad tacdium usque τάχα, quem 
risit poeta. 

CCLXII. 

Pollux VII 11: Ἐφ᾽ 0 δὲ ἀναβαίνοντες οἱ δοῦλοι πι- 

πράσχονται, τοῦτο τράπεζαν ᾿“ριστογάνης καλεῖ, 


CCLXIII. 


Scholiasta Lysistrat. 1287: Τελαμῶνος] 4oy9u τενος 
σχολίου Παῖ Τελαμῶνος αἰχμητά. περὶ οὗ δεδήλωται 
ἤδη. At in superstitibus fabulis non est facta mentio illius 
scolii, neque in scholiis quasi obiter hoc carmen perstringi- 
tur, itaque ad perditam aliquam comoediam refero. 
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CCLXIV. 
Kiymol. M. p. 754 81 et Photius p. 980 21: T'«roa- 
χίξεεν" οἷον ἐπὶ τετάρτῳ μέρει τι ποιεῖν, οὕτως ' douaro- 


q νης. SODES 


Photius p. 988 18: Τί ζεεν" τί λέγειν, οὕτως 'dpi- 
στοιράνης. Dictum videtur de eo, qui semper zi interrogabat. 
CCLXVI. CCLXVII. 

Photius p. 989 1: T'xrixov* τὸ ταῖς τικτούσαις δι- 
δόμενον qaguozov. ᾿“ριστοφάνης. Fortasse ad Triphale- 
tem pertinet. — Idem p. 998 4: 7'oeywÓeciv' χορεύειν, 
᾿Αριστοφάνης. Nisi haec cum Meinekio ad Nubium vs. 1087 


referenda sunt. 
CCLX VIII. 


Etymol. M. p. 726 52: Στειλεια" τὸ τρῆμα τοῦ πελέ- 
κεω;, δι᾽ οὗ τὸ στελεὰν ἐνείρεται, ἣν τρήμην ' drrixoi λέ- 
γουσιν. "«Αριστοφρανης Τρήμας ἔχε ε. 

CCLXIX. 
Pollux VI 165: T'oíxAvotog δὲ '-dgioroqavng λέγει. 
CCLXX. 

Photius p. 607 28: Ἰροχίμαλλον" σωρὸς λίϑου. 
οὕτως ᾿“ριστοφάνης. 

CCLXXI. 

Etymol. M. p. 775 5 et Photius p. 616 14: '4picro- 
φάνης δὲ συγκαταλέγει ξενικοῖς ϑεοῖς τὸν "Yo v.  Dindor- 
fius ad Horas refert, Meinekius ᾽4΄Ππολλοφάνης coniecit. 

CCLXXII. 

Photius p. 026 18: “Ὑπογεγραμμένη" ἐστιβισμένη. 
' Aovoroq&vrs. Adde Etymol. M. p. 782 10: ᾿ Υπόγραμμα. 
τὸ ᾿Δρματίου ὑπόμνημα" ᾧ τοὺς ὀφϑαλμοὺς ὑπογράφουσε, 
xai ὑπογεγραμμένη ἐστιβισμένη, "«ριστοφάνης. 

CCLXXIII. 

Etymol. M. p. 782 22. Photius p. 027719 et Suidas: 

 ὋὙποζυγιώδης ἄνθρωπος" ὁ μὴ ἐκ τῆς ἑαυτοῦ προαι- 
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θέσεως xai προϑυμίας τε πράττων, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἑτέρων κε- 
λεύσεως, ὥσπερ καὶ τὰ ὑποζύγια (haec etiam Phrynichus 
Bekkeri p. 67 12). εἴποις δ᾽ ἂν καὶ ὑποξυγιῶδες πρᾶγμα. 
᾿Αριστοφάνης. 
CCLXXIV. 

Photius p. 670 20: Ὕλην" τὸ χκαϑίζον τοῦ οἴνου ἢ 
τοῦ ὕδατος. οὕτως ᾿“ριστοφάνης. Δι recte Lobeckius ad 
Phrynich. p. 18 ἐλύν corrigere videtur. 


CCLXXV. 

Etymol. M. p. 788 17: 'Ynó£vAog* ὁ κίβδηλος, wg 
ὑπόχαλκος " οὕτως ᾿ριστοφάνης. Dindorfius Menandri no- 
men substituit, quoniam Pollux IIl 56 novae comoediae poe- 
tis usum huius vocabuli tribuit; at antiquum satis verbum 
fuit, vid. Inscript. apud Boeckhium C. 1. vol. 1 189 8, aliud- 
que exemplum apud Polemonem Athen. XI p. 472 B. Nihil - 
igitur mirum, si Aristophanes transtulerit ad omnia, quae 
commenticia sunt. 

CCLXXVI. 

Pollux VII 1: Τοὺς μέντοι μὴ ἀχριβεῖς τεχνίτας qv a v- 
λουργοὺς κατὰ "ΑΑἠριστοφάνην λέγε. Cfr. Meineke Hist. 
crit. p. 260. ; 

CCLXXVII. 

Etymol. M. p. 789 52 et Photius p. 648 22: Φαύ- 
στιγγες" οἱ ἐκ τοῦ πυρὰς ἐν ταῖς χνήμαις σπῖλοι. οὕτως 
᾿Αρισετοφάνης. Piersonus δὰ Moer. p. 8097 φαύσιγγες recte 
reatituit. 

CCLXXVIII. 


Pollux VI 167: ᾿“ριστοιαάνης δέ, φιλοχηδῆ λόγον... 


CCLXXIX. 


Photius p. 654 4 et Etymol. M. p. 796 4: Φλεήσεον'" 
τὸ GXcciov πεδίον. ᾿“φιστοφάνης. Aristophanis nomen 
solus Photius servat, quod Dobraeus satis audacter refert 
ad sequentem glossam: ᾧληνάφα, φλυάρεε, ut pertineat ad 
Nubb. 1471. 
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CCLXXX. 


Etymol. M. p. 796 46: Φνεΐ" δεῖ γινώσχειν ἅτε οὐδέ- 
ποτὲ λέξις ᾿λληνικὴ ἄρχεται ἀπὸ τοῦ q xai ν' τὸ ya 
Φναίτης ὄνομα παρ᾽ Αἰγυπτίοις βάρβαρον. τὸ δὲ qve 
ἐπιτετηδευμένον ἐσεὶ παρὰ ᾿“ριστοφάνει μίμημα ὀρνέων 
φωνῆς. λέγουσι δέ τινὲς ὅτε τὸ φνεὶ οὐχ ἄρχεται ἀπὸ 
TOU Qv* οὐκ ἔστι yag φνεί ἡ λέξις, ἀλλὰ roquel , τοῦ. τὸ 
μὴ ὄντος ἄρϑρου, ἀλλὰ μέρους τῆς λέξεως" xai δῆλον ἐκ 
τοῦ μὴ εὑρίσκεσθαι αἰτὸ χωρὶς τοῦ το παρά τισι. Xaigo- 
βοσκός. Corrupte Photing p. 651 8: (DAiss* μιμητιχὸςρ ἦχος 
τῶν γαμψωνύχων. ᾿Αριστοφάνης, et Suidas: Ο λέει" uis 
μητιχῶς φωνεῖ, ubi Meinekius corrigit μιμητικὴ φωνή. Cfr. 
praeterea. Lucianum in Lexiph. c. 19: Οὐδ᾽ ὅσον τοῦ γρῦ 
xai τοῦ φνεὶ φροντιοῦμεν αὐτοῦ. 

CCLXXXI. 

Phrynichus Bekkeri p. 71 183: Φορτηγεῖν' φόρτον 

ἄγειν. xoi φορτηγοὺς ' Aoiuorogavig. 
CCLXXXII. 
Pollux X 128: Τὸ παρ᾽ ᾿“ριστοφάνειε χείμωαστρον. 


Adde ibid. VII 61: Τὸ μέντοι χειμερινὸν ἱμάτιον χείμα - 


στρον ἂν λέγοις. 
CCLXXXI1II. 


Pollux VII 60: Τὸν δὲ χορταῖον (χιτῶνα) τοὺς προ- 
πώλας φορεῖν ὡς ἀγοραῖον ᾿ΑριστοίψξάΑνης ἔφη. Ad eun- 
dem locum refero quod Pollux dicit VII 12: 'O0 δὲ τοῖς 
πιπράσχουσι προξενῶν προπράτωρ, wg Δείναρχος καὶ ᾿Ισαῖος, 
προπώλην δὲ ᾿“ριστοφάνης αὐτὸν εἶπε. 

CCLXXXIV. 

Moeris p. 419: ἱψέλα ξ' ᾿“ριστοφάνης. ψιλὸς καὶ 
λεῖος. “λληνες. Adde Hesychium: UiAoaxa* ψιλόν, λεῖον. 
CCLXXXV. 

Photius p. 655 129: Ψο’ ἐπὶ τοῦ congoU καὶ μὴ συν- 
ἀρέσχοντος" ἔστι δὲ ἀποχομιιατικοῦ λεξειδίου" ψόϑον γὰρ 
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καλοῦσιν. ᾿“ριστοφάανης. Πλέω γράσου xci ψοϑοίου καὶ 
ῥύπου γε καὶ ψόϑου" Αἰσχύλος Θεωροῖς. Dindorfius illa 
Aeschylo tribuit, probatque Dobraei coniecturam: Πλέω γρά- 
gov te xai ψόϑου, olov xoi ῥύπου. Mihi quidem videtur 
legendum esse: J2Àéw γράσου τε xai ῥύπου γε xai 
qpoO' ov. Ut hic Aristophanis sit versus, Aeschylus autem 
illud ipsum qo dixerit. Quamquam etiam conieci: 7] λέῳ 
γράσου τε xui vyodOotot* Koi ῥύπου ye καὶ ψό- 
ϑου πλέων, ut alterum Aeschyli, Aristophanis sit alterum. 
lUoO':0g adiectivum memorat Theognostus in Bekkeri Anecd. 
HI p.1482, eubstantiva ψοθϑούχη et ψοϑωώα Arcadius p. 100, 
88. 107 6. 
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EPIMETRUM I. 


DE PHORMIONE CROTONIATA. 


fScholiasta Ven. ad Aristoph. Pac. 817: αὐτοῦ ( Phormionis 
Atheniensis) μέμνηται ὁ κωμικὸς ἐν ᾿Ιππεῦσι καὶ NeqéAoug 
καὶ Βαβυλωνίοις, EvUnolig ᾿ΑΙστρατεύτοις. ὁ δὲ δεύτερος 
ἦν χωφὸς, μέμνηται καὶ Στράττις. τρίτος μοιχός, Κρατῖνος 
᾿Αταλάντῃ. τέταρτος Κροτωνιάτης ἀρχαῖος, Κρατῖνος Τρο- 
φωνίῳ. πέμπτος ἀρχαῖος ᾿ΑΙϑηναῖος, μετὰ Σόλωνα ἄρξας, 
Εὔπολις ἐν δήμοις. ἴα hoc Phermionum recengu, quem 
propter Cratini memoriam p. 148 attigi, mirum videri possit, 
neglectum esse a &choliasta Phormionem eum, quem Dioscu- - 
ros hospitio excepisse auctor est Plutarchus de Epicur. decr. 
p. 1108 A: Σωχράτης οἰόμενος αὐτῷ τὸ δαιμόνιον διαλέ- 
γεσϑαι ὑπὸ εὐμενείας, καὶ Πίνδαρος ἀκούων ὑπὸ τοῦ Ila. 
νὸς ἄδεσθαί τε μέλος ὧν αὐτὸς ἐποίησε, μετρίως ἔχαιρεν; 
ἤ Φορμίων τοὺς Διοσχούρους, ἢ τὸν 'axAnnuv Σοφοκλῆς 
ξενίξειν αὐτός τε πειϑόμενος καὶ τῶν ἄλλων οὕτως iyóv- 
των διὰ τὴν γενομένην ἐπιφάνειαν; Patria hunc fuisse La- 
cedaemonium ex Pausanio III 16 intelligitur, qui quae de 
Dioscurorum hospitio tribus verbis significavit Plutarchus) . 
copiosius explicavit, Is enlm Phormionem Spartiatam affir- 
mat in urbe Lacedaemoniorum inhabitasse dumum, quam 
olim tenuissent Tyndaridae, qui quum aliquando hospitum 
Cyrenis se venire simulantium babitu apud eum devertis- 
sent, eamque sibi cellam cóncedi vellent, qua olim, quum 
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inter mortales aetatem agerent, maxime delecíati erant, ille 
quamlibet domus partem se ipsis lubenter concessurum dixit 
praeter unum illad, quod filia virgo inhabitabat, cubiculum. 
Postero die et virgo et omnis eius famulatus evanuerat; in 
cubiculo autem "Tyndaridarum sigilla et silphium mensae 
impositum reperta sunt. Denique eundem hunc Phormio- 
nem una cum Epimenide Empedocle aliisque hominibus va- 
ticinandi arte nobilitatis commemorat Clemens Alex. Strom. 
I p. 334 ed. Col.: προγνώσει δὲ zai Πυϑαγόρας ὁ μέγας 
προσανεῖχεν ἀεί, "4 βαρίς ve ὁ ᾿Ὑπερβόρειος, xai ' Agiaríag 
ὁ Προχοννήσιος, ᾿᾿πιμενίδης τε ὁ Kore, ὅστις εἰς Σπάρ- 
τὴν *) ἀφίκετο, χαὶ Ζωροάστρης ὁ ηδος, ᾿Εμπεδοχλῆς τε 
ὁ ᾿«Ἰχραγαντῖνος xoi Φορμίων ὁ “άχων. Sed fortasse in- 
juria culpamus scholiastae neglegentiam ; valde enim vereor, 
ne Lacedaemonius ille Phormio non diversus fuisse existi- 
mandus sit a Phormione Crotoniata, quem in Trophonio 
commemoravit Cratinus, et Crotoniatarum στρατηγὸν fuisse 
memoriae prodit Hesychius, Φορμίων : οὗτος στρατηγὸς 
ἐγένετο Ἀροτωνιατῶν. Hunc autem eundem fuisse cum La- 
cedaemonio ex iis colligi posse mihi videtur , quae de eo 
memoriae prodidit Theopompus Chius apud Saidam llf 
p. 624. Is Phormionem Crotoniatam tradit in praelio ad 
fluvium Sagram graviter vulneratum oraculi iussu Lacedae- 
monem se contulisse ibique ab adolescente quodam, qui eum 
ad coenam invitasset, inspersis vulneri hastae ramentis sana- 
tum esse, Post coenam quum currum sibi conscendere vi- 
deretur, subito Crotonem translatum suarum aedium ianuam 
apprehendisse. Eundem Theoxeniorum festum celebrantem 
a Dioscuris ad Battum, Cyrenarum regem, evocatum surrexisse 
de triclinio silphii caulem manibus gestantem. **) Haec igi- 





*) Mirum est Spartam nominasse scriptorem, cuius loco nemo non 
Athenas memorari expectaverit. Neglexit Clementis locum, ni memoria 
fallit, Heinrichius in commentatione de Epimenide. - 


**) De silphio Castorum Cyrenis cultorum insigni non ex hoc tan- 
tum et Pausaniae loco constat, sed eiiam ex numis Cyrenaicis, in 
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ΪΚωμῳδίαι λέγονται τὰ τῶν κωμιχῶν ποιήματα, ὡς τὰ τοῦ 
᾿Αριστοφάνους, Κρατίνου, Μενάνδρου καὶ τῶν ὁμοίων. ε- 
ρῆται δὲ ἡ κωμῳδία, ὡς φασίν, ἐξ αἰτίας τοιαύτης. τὸ’ 
παλαιὸν ἐν ταῖς χώμαις ἀδικούμενοί τινες ὑπὸ τῶν '" AO 3- 
γησι πολιτῶν, xci ϑέλοντες ἐλέγχειν αὐτούς, κατήεσαν εἰς 
τὴν πόλιν: xai νυχτὸς χαϑευδόντων πάντων, παριόντες 
παρὰ τὰς ἀγυιὰς ἔλεγον ἀνωνύμως τὰς βλαβάς, ἃς ὑπέσχον 
Vm αὐτῶν, τοιωῦτα λέγοντες" ,,(ἐνταῦϑα μένει Tig, τάδε 
xol τάδε ποιῶν τισὶ τῶν γεωργῶν, καὶ οὐ μετρίας βλαβὰς 
ἐπιφέρει αὐτοῖς. ὥστε τοὺς γειτνιῶντας ἀχούοαντας ἡμέ- 
ρας γιγνομένης πρὸς ἀλλήλους λέγειν ἃ νύχτωρ παρὰ τῶν 
γεωργῶν ἤχουσαν. ἐπονείδιστον δὲ ἦν τοῦτο τῷ ἀδικοῦντι" 
ὥστε καὶ πολλάκις τῶν ἀδικούντων τὸ τοιοῦτο διορϑώσεως 
γέγονεν αἴτιον αἰσχυνομένους τὴν ὕβριν" ὅϑεν τοῖς τῆς πό- 
λεως ἔδοξεν ἐπ᾿ ἀγαϑῷ γεγονέναι τὸ ἐγχείρημα τῶν ἀγροί- 
κων" καὶ ἀναζητήσαντες αὐτοὺς ἠνάγκασαν καὶ ἐπὶ ϑεά- 





*) Publicavit haec, editis ( Hist, crit. com. p. 538 12 — 541 19) 
haud paullo integriora, ex cod. Paris. Cramerus Anecd. Paris. I. p. 3 sqq. 
Priora vix uno alterove verbo differunt ab iis quae |. 1. p. 558 ex 
scholiasta Dionysii Thracis attuli. 
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roov ταῦτα ποιεῖν. οἱ δὲ δειλεῶντες τοῦτο ποιεῖν ima 
νὼς τρύγα (τρυγίᾳ 3) περιχρίοντες τὰς ἑαυτῶν ὄψεις, οὕτως 
εἰσύεσαν" ὅϑεν xàx rovros μᾶλλον τῶν ἀδικούντων ἐλεγχο--: 
μένων ἐπὶ ϑεάτρου, συστολὴ τῶν ἀδικιῶν ἐγένετο. ' Enadi 
δὲ ἡ πόλιες ix τούτου μεγάλας ἀπήλαυσεν ὠφελείας, ποιη- 
τὰς ἔταξαν ἐπὶ τούτῳ κωμῳδεῖν ovg ἂν βούλωνται ἀχωλύ- 
τως. Πρῶτον οὖν Σουσαρίων τὶς τῆς ἐμμέτρου κωμῳδίας 
γέγονεν ἀρχηγός οὗ τὰ μὲν ποιήματα λήϑη κατενεμήϑη, 
δύο δὲ ἢ τρεῖς ἴαμβοε ἐπὶ μνήμῃ φέρονταε τούτου" εἰσὶ δὲ 
οὗτοι" 

᾿Αχούετε λεώς, Σουσαρίων τάδε λέγει (alo), 

υἱὸς Φιλίνου, ἹΜεγαρόϑεν, Τριποδίσχιος" 

καχὸν γυναῖχες" ἀλλ᾽ ὅμως, ὦ δημόταε, 

οὐχ ἔστιν οἰχεῖν οἰχέας ἄνευ xaxov. 
᾿Αρχὴν οὖν λαβόντος τοῦ πράγματος, πολλοὶ γεγόνασι κω- 
μικοὶ ἐλέγχοντες τοὺς χαχῶς βιοῦντας καὶ ἀδιχίαις χαίρον- 
τας. xai ἐντεῦϑεν ὠφέλουν χοινῇ τὴν πολιτείαν τῶν ᾿4ϑη- 
ναίων. ᾿Επεὶ δὲ τὸ μὲν παράνομον ἐπιχρατές, ὅτε τὰ xti 
ρονα νικᾷ, τὰ δ᾽ ἀγαθὰ ταχέως ἀφίπταται, οὐ μετὰ πολὺν 
χρόνον οἱ πλούσιοε καὶ οἱ ἄρχοντες oU βουλόμενον κωμῳ- 
δεῖσθαι, ἤρξαντο χωλύειν τοὺς κωμικοὺς τοῦ φανερῶς xal 
ὀνομαστὶ ἐλέγχεεν τοὺς ἀδικοῦντας, ἵν᾿ ἐντεῦϑεν ἀδικοῦντες 
μὴ ἐλέγχωνται ὑπ᾽ αὐτῶν" ὅϑεν ὥσπερ αἰνιγματωδῶς xal 
οὐ φανερῶς ἡἠλέγχοντο ὑπὸ τῶν χωμιχῶν" ἀλλὰ χαὶ ἔτι ἐπὶ 
πλέον προϊούσης τῆς κακίας ἐχωλύϑησαν καὶ τοῦ αἰνιγμα- 
τωδῶς χωμῳδεῖν. διὸ εἰς ξένους χαὶ πτωχοὺς ἔσκωπτον, 
εἰς δὲ πλουσίους xoi ἐνδόξους οὐχέτι. Διὸ καὶ τρεῖς δια- 
φορὰς ἔδοξεν ἔχειν ἡ χωμφδία" ἡ μὲν γὰρ καλεῖται παλαιά, 
ἡ ἐξ ἀρχῆς φανερῶς ἐλέγχουσα" ἡ δὲ μέση, ἡ αἰνιγμωτω- 
δῶς" ἡ δὲ νέα, ἡ ἐπὶ ξένων xal πτωχων, ὡς εἴρηταε. 18... 
yove δὲ τῆς μὲν πρώτης κωμῳδίας ἄριστος τεχνίτης οὗτός 
τε ὁ ᾿Αριστοφάνης καὶ Evmoleg χαὶ Κρατῖνος" τῆς δὲ δευ- 
τέρας ἤλατων, οὐχ ὁ φιλόσοφος" τῆς δὲ νέας Μένανδρος. 

Κωμῳδοὶ οὖν ἐχλήϑησαν, ἢ Or, οἱ ἀπὸ τῶν κωμῶν 

συναγόμενοι ταῦτα ἦδον, ὡς εἴρηται, ἢ ὅτι ἐν τὼ καιρῷ 


τοῦ κώματος ἢ τοῦ ὕπνου (λέγεται γὰρ χῶμα ὁ ὕπνος) 
18 * 
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qo». Ἔστι δὲ τὴν κωμῳδίαν καὶ τραγῳδίαν εἰπεῖν, δενονεὶ 
τρυγῳδίαν τενὰ οὖσαν, ὅτι τρύγα (τρυγίᾳ 8) χρεόμενοι ἐχω- 
μῴδουν. στε δὲ [καὶ] ἡ κωμῳδίᾳ μίμησις πράξεως κα- 
ϑαῤωτέρας παϑημάτων,, συστατιχὴ τοῦ βίου, Διὰ γέλωτος 
καὶ ἡδονῆς τυπουμένη. Διαφέρεε δὲ τραγῳδία κωμωδίας, 
ὅτε ἡ μὲν τραγῳδία ἱστορίαν ἔχεε καὶ ἐπαγγελέαν πράξεων 
γενομένων, x&v ὡς ἤδη γενομένων σχηματίξζῃ αὐτάς" ἡ δὲ 
κωμῳδία πλάσματα περιέχει βιωτικῶν πραγμάτων" καὶ ὅτι 
τῆ μὲν τραγῳδίᾳ σχοπὸς τὸ εἰς ϑρῆνον κχινῆσαε τοὺς 
ἀχροατάς, τῆς δὲ χωμῳδίαρ εἰς γέλωτα, xci πάλιν xad 
ἑτέραν διαίρεσιν, τῆς κωμῳδίας τὸ μέν ἐστιν ἀρχαῖον, τὸ 
δὲ νέον, τὸ δὲ μέσον. *) διαφέρεε οὖν τῆς νέας ἡ παλαιὰ 
χωμῳδίᾳ χρόνῳ, διαλέχτῳ, ὕλῃ, μέτρῳ ; διασκευῇ. χρόνῳ 
μέν͵ καϑὰ ἡ μὲν νέα ἐπὶ ᾿Αλεξάνδρου ἦν, ἡ δὲ παλαιὰ ἐπὶ 
τῶν Πελοποννησιαχῶν εἶχε τὴν ἀχμήν. διαλέχτῳ δέ, καϑὸ 
ἡ μὲν νέα τὸ σαφέστερον ἔσχε, τῇ νέᾳ κεχρημένη ᾿Ατϑέδε, 
ἡ δὲ παλαιὰ τὸ δεινὸν χαὶ ὑψηλὸν τοῦ λόγου, ἐνίοτε. δὲ 
καὶ ἐπιτηδεύουσα λέξεις τενάς, ὕλῃ δέ""), καϑὸ ἡ μὲν νέα 
τῷ ἰαμβικῷ μέτρῳ ἐπὶ πλεῖστον χρῆται, σπανίως δὲ xoi 
ὁτέροις μέτροις, τῇ δὲ παλαιᾷ πολυμετρία τὸ σπουδαζόμε- 
vov. διασχευῇ δέ, ὅτε ἐν μὲν τῇ νέᾳ χορῶν οὐκ ἔδει, ἐν 
ἐκείνῃ δὲ μάλιστα. καὶ αὑτὴ δὲ ἡ παλαιὰ ἑαυτῆς διαφέ- 
ρει" καὶ γὰρ οἱ ἐν τῇ ᾿“ττικῇ πρῶτον συστησάμενοι τὸ 
ἐπιτήδευμα τῆς κωμῳδίας — ἦσαν δὲ οἱ περὶ Σουσα- 
ρἰωνα ***) — πρόσωπα ἀτάκτως *"***) εἰσῆγον, καὶ γέλως 
ἣν μόνως τὸ χατασχευαζόμενον. ᾿Επεγενόμενος δὲ Κρατῖ- 
γος κατέστησεν μὲν πρῶτον τὰ ἐν τῇ χωμῳδίᾳ πρόσωπα 
μέχρι τριῶν, στήσας τὴν ἀταξίαν, καὶ τῷ χαρίεντε τῆς κω- 
μῳδίας τὸ ὠφέλεμον προσέϑηχε, τοὺς χαχῶς πράσσοντας 
διαβάλλων, καὶ ὥσπερ δημοσίᾳ μάστιγι τῇ χωμῳδέφς xoAa- 
(wv. ἀλλ᾽ ἔτι μὲν καὶ οὗτος τὴς ἀρχαιότητος μετεῖχε καὶ 
ἠρέμα πως τῆς ἀταξίας. ὁ μέντοι γε ᾿Δριστοφάνης μεϑο- 


*) Vide quae ad editum Anonymum monui p. 539. **) Vide 


quae dixi Ι. l. 55) Editus Σαννυρέωνα,, pro quo «Σουσαρέωνα 
scribendum esse docui. ****) Cod. εὐεάχτως. 
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δεύσας τεχνικώτερον τὴν χωμῳδίαν, ἐν ταύτῃ διέλαμιψεν dy 
ἅπασιν ἐπίσημος φανείς. 

Ὃ δέ γε γέλως τῆς χωμῳδίας ἔχ tt λέξεων xai πραγ- 
μάεων ἔχεε τὴν σύστασιν" Ex μὲν τῶν λέξεων κατὰ τρόπους 
ἑπτά, πρῶτον χαϑ᾽ ὁμωνυμίαν, ὡς τὸ διαφορούμε- 
νον. *) σημαίνει γὰρ τό τε διαφόροις οὖσι καὶ ἐπιχερδέσι. 
δεύτερον κατὰ συνωνυμίαν, ὡς τὸ “ΗΠ κω τε καὶ χατέρ- 
χομαι" ταὐτὸν γάρ. τρίτον κατὰ ἀδολεσχίαν, ὡς ὅταν τις 
τῷ αὐτῷ ὀνόματι πολλάχις χρήσαιτο. τέταρτον κατὰ παρ- 
ὠνυμίαν, ὡς ὅταν τῷ χυρίῳ ἔξωϑέν τε χκατάϑηται **), ὡς 
τὸ μίμαξ ***) χαλοῦμαι Μέδας. πέμπτον xad" ὑπο- 
κορισμόν, ὡς τὸ Σωκχρατείδεο », Εὐριπίέδεον. ἕκτον 
xar' ἐναλλαγὴν, ὡς τὸ e Bó:sv δέσποτα, avri τοῦ ὦ 
Ζεῦ. ἕβδομον κατὰ σχῆμα λέξεωρ" τοῦτο δὲ ἢ φωνῇ p 
yiveras ἢ roig ὁμογενέσιν. ἐκ δὲ τῶν πραγμάτων κατὰ 
τρύπους δύο, πρῶτον κατὰ ἀπάτην, ὡς «Στρεψιάδης πει- 
σϑεὶς ἀληϑεῖς εἶναι τοὺς περὶ ψυχῆς λόγους" δεύτερον 
xaÜ' ὁμοίωσιν" ἡ δὲ ὁμοίωσις εἰς δύο τέμνεται, ἢ εἰς τὸ 
βέλτιον, ὡς ὁ Ξξανϑίας εἰς ἩΗραχλὴ, ἢ εἰς τὸ χεῖρον, ὡς ὁ 
Διονύσιος εἰς Ξανϑίαν tt) 

Joréo» ὅτε ᾿“4λέξανδρος ὁ «Αἰτωλὸς καὶ Μυκόφρων ὃ ὃ 
Χαλχιδεὺς ὑπὸ Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφαυ προτραπέντες 
τὰς σχηνικὰς διώρϑθωσαν βίβλους, ““υχύφρων μὲν τὰς τῆς 
κωμῳδίας, ᾿Αλέξανδρος δὲ τὰς τῆς τραγῳδίας, ἀλλὰ δὴ καὶ 





Ὑ Editus διαφορούμενος. Ven. διαφορουμένοις. ldque verum 
esse docent sequentia. Hoc enim dicit, διαφορούμενα significare et διώ- 
qoQ& ὄντα, quae ditersa sunt vel hostilia, et ἐπικερδὴ utilia, quo sensu 
alias διαφέροντα usurpari constat. Praeterea editus post διαφορούμενος 
vel διαφορουμένοις addit οἷον τὸ μέερον, reliquis aguatres — ἐπινερϑέσε 
omissis. Verba οἷον τὸ puétQo» etsi corrupta sunt, hoc tamen intelligi- 
tur non grammatici esse, sed poetae, ex quo δειαφορουμένοες allatum est. 

**) Recte editus ἔξωϑέν vic ἅπτηται, modo pro τες scribatur τι. 

***) Editns μώμαξ (non μῶμαξ ut in mea editione impressum est), 
Laur. ue& "Verum fortasse est μῖμαξ, 

1) Editus σχῆμα λέξεως τούτῳ 7, φωνή. Ad verum ducere poterat 

scriptura Ven. τοῦτο. 
it) Cod. “Ἡρακλῆ. Correxit ex edito Anonymo Cramerus. 
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τὰς σατυριχάς. 'O γὰρ Πεολεμαῖος φιλολογώτατος ὧν διὰ 
Δημητρίου τοῦ Φαληρέως xal ἑτέρων ἐλλογίμων ἀνδρῶν 
δαπάναις βασιλιχαῖς ἁπανταχόϑεν τὰς βίβλους δὲς 'AAc- 
ξάνδρειαν συνήϑροισεν, καὶ δυσὶ βιβλεοϑήχαις ταύεας 
ἐπέθετο, ὧν τῆς ἐχτὸς μὲν ἀριϑμὸς τετραχισμύρεαε δισχί- 
λιαε ὀχταχόσιαι, τῆς δὲ τῶν ἀναχτόρων ἐντὸς συμμιγὼν 
μὲν βίβλων - ἀρεϑμὸς τεσσαράκοντα μυριάδες, ἀμεγῶν δὲ 
xol ἁπλῶν μυριάδες ἐννέα" ὧν τοὺς πίνακας ὕστερον Καλ- 
λίμαχος ἐπεγράψατο ᾿ρατοσϑένεε δὲ ἡλικιώτῃ Καλλιεμά- 
yov παρὰ τοῦ βασιλέως τὸ τοιοῦτο» ἐνεπιστεύϑη βιβλο- 
φυλάχιον. Τὰ δὲ συνηϑροϊσμένα βιβλία οὐχ “Ελλήνων 
μόνον ἀλλὰ xci τῶν ἄλλων ἁπάντων ἐϑνῶν" ἦσαν δὲ xei 
τῶν ᾿Εβραίων αὐτῶν. Τὰς δὴ οὖν τῶν ἄλλων ἐϑνῶν σο- 
φοῖς ἀνδράσε τήν τὲ οἰχείαν φωνὴν τήν τε τῶν ᾿λλήνων 
καλῶς εἰδόσι τὰς ἐξ ἑχάστου ἐγχειρίσας, αὕτως ἑρμηνευϑῆ- 
yos αὐτὰς πεποίηκεν εἰς τὴν ᾿δλλαδὰ “φωνήν. Τὰς δὲ σχῇ-- 
vixdg 'AléEasÓpog ve, ὡς ἔφϑην' εἰπών, καὶ 
δεωρϑώσαντο. χαί τοι τὰς ᾿Ομηριχὰς ἐβδομήχοντα δύο 
γραμματικοὶ ἐπὶ Πεισισεράτον τοῦ ᾿Αἰϑηναίων τυράννου 
διέθηκαν οὑτωσὶ σποράδην οὔσας τὸ πρίν. ᾿Επεχρέϑησαν 
δὲ κατ᾽ αὐτὸν ἐχεῖνον τὸν καιρὸν ὑπ᾿ ᾿Αριστάρχον χαὶ Ζη.- 
νοδότου, ἄλλων ὄντων τούτων τῶν ἐπὶ Πτολεμαίου διορ- 
ϑωσάντων. οἱ δὲ τέασαραί τισι τῶν ἐπὶ {|:ισιστράτου 
διόρϑωσιν ἀναφέρουσιν, ᾿ρφεῖ Κροτωνιάτῃ, Ζωπύρῳ ' Hoa- 
ἀλεώτῃ, ᾿Ονομαχρίτῳ ᾿4ϑηναίῳ καὶ xay ἐπὶ χογχύυλω. *) 
Ὕστερον δὲ ταύτας ἁπάσας σχηνικάρ τὲ xol ποιητιχὰς | 
πλεῖστον ἐξηγήσαντο Δίδυμος, Τρύφων, ᾿Απολλώνιος, 'Hoo- 
διανός, Πτολεμαῖος ᾿.«“σκαλωνίτης, καὶ οἱ φιλόσοφοι, Πορ- 

φύριος, Πλούταρχος καὶ Πρώκλος, ὡς καὶ πρὸ αὐτῶν mav- 
των ᾿Αριατοτέλης. 





*) Adnotante Cramero, in margine eadem manu scriptum, sed in- 
teriore libri margine ita a bibliopego inclusum, ut difficile sit verba le- 


gere, voda δω τικλὴν xop . dn quibus Ben. Hase v. cl, acute suspi- 
λιωνι 


catus est latere ᾿“9ηνοδώρῳ ἐπέχλην Μορδυλίωνι. 
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"Ets totéov. ὅτε καὶ πρώτη κωμῳδία, ἧς τὰ σχώμματα 
φανερὰ xarà πάντων ἧσαν πολιτῶν, μετ᾿ EUnóMOog 5) 
διήρχεσεν. ἐπεεδὴ δὲ αὐτὸς εἰς ᾿Αλχιβιάδην ὕβρισεν ὄντα 
τότε στρατηγὸν καὶ διελοιδορήσατο αὐτῷ, ὧν τότε ᾿Αλχιβιά- 
δης ἐμπαράσχενος πρὸς πόλεμον ὡς ναυμαχίας προσδοχω- 
μένης, κχελεύεε τοῖς στρατιώταις συλλαβεῖν αὐτόν" οἱ δὲ 
συλλαμβάνοντες αὐτόν, ὡς μέν τινὲς φασίν, παντελῶς 
ἀπέπνιξαν αὐτὸν εἰς τὴν ϑάλασσαν, ὡς δὲ ἄλλοι, δεδεμέ- 
γον αὐτὸν σχοίνῳ ἀνῆγόν τε καὶ κατῆγον εἰς τὴν ϑάλασ- 
σαν" οὐ μέντοε καὶ ἀπέπνιξαν παντελῶς, τοῦ ᾿«λχιβιάδου 
λέγοντος ,βάπτε us σὺ ϑυμέλαις, ἐγὼ δέ σε ἀλ- 
μυροῖς ὕδασι καταχλύσω.᾽" **) καὶ οὕτω δὴ. ἢ 
διαφϑαρέντος τοῖς χύμασε παντελῶς ἢ καὶ περισωθϑέντος, 
ψήφισμα ἔϑετο ᾿Αλχιβιάδης μηχέτε qavepoc ἀλλὰ συμβο- 
λιχῶς κωμῳδεῖν. Τότε δὴ αὐτός τε Εὔπολις xai Κραεῖνος 
xci Φερεχράτης χαὶ Πλάτων καὶ ᾿«ριστοφάνης αὐτὸς τὰ 
συμβολικῶς μετεχειρίσατο σχώμματα, ἢ δὴ δευτέρα κωμῳ- 
δία ἐλέγετο, μέχρες οὗ μηδὲ συμβολεχῶς ἐθελόντων τῶν 
πολιτῶν σχώπτεσϑαι, εἰς δούλους μόνους καὶ ξένους ἔσχω- 
στον, ἢ δὴ τρίτη ἦν κωμῳδία, αὐξηϑεῖσα ἐπὶ Μενάνδρου 
καὶ Φιλήμονος. 

Ἴδιον δὲ κωμῳδίας μὲν τὸ μεμιγμένον ἔχειν τοῖς σχώμ- 
μασι γέλωτα, τραγῳδίας δὲ πένϑη καὶ συμφοράς" σατυρι- 
χῆς δὲ οὐ τὸ ἀπὸ πένϑους εἰς χαρὰς ἀπαντᾶν, ὡς ὁ δύρι.- 
πίδου ᾿Ορέστης καὶ "«Δλχηστις καὶ ἡ SugoxMovs ᾿Ηλέκτρα, 
ix μέρους, ὥσπερ τινὲς φασίν, ἀλλ᾽ ἀμιγῆ καὶ χαρίεντα 
xai ϑυμελιχὸν ἔχει γέλωτα" οἷον, ,» Ἡρακλῆς πραϑεὶς τῷ 
»»ΣΣυλεῖ ὡς γεωργὸς ϑοῦλος ἔσταλται εἰς τὸν ἀγρὸν τὸν ἀμ-- 
υπελῶνα ἐργάσασθαι, ἀνεσπαχὼς δὲ δικέλλῃ προρρίζους 
τὰς ἀμπέλους νωτοφορήσας Tt αὐτὰς εἰς τὸ "οἴκημα γδωρ- 





*) Foitasse μέχρε Ηὐπόλιδος. 
**) V. Hist. erit. p. 119, ubi quod attuli ex  scholiaata Aristidis. epi- 
gramma, nunc ita soribendum puto: 
Bánsa σὺ μ᾽ d» θυμέλησιν, ἐγὼ δέ σε κύμασι πόντον 
βαπτίζων ὀλέσω νάμαοε πικροτέροις. 
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»»γοῦ τοῦ ἀγροῦ, ἄρτους τε μεγάλους ἐποίησε, καὶ τὸν χρείττω 
οτῶν βοῶν ϑύσας, καὶ τὸν πιϑεῶνα διαρρήξας, χαὶ τὸν 
ῳκάλλιστον πίϑον ἀποπωμάσας, τὰς ϑύρας tt ὡς τράπε- 
ηζαν ϑεὶς ἤσϑιέ τὲ καὶ ἔπινεν ἔδων, xol τῷ προεστῶτι δὲ 
5100 ἀγροῦ δριμὺ ἐνορῶν φέρειν ἐκέλευεν ὡραῖά τε καὶ 
»πλαχοῦντας, καὶ τέλος ὅλον ποταμὸν πρὸς τὴν ἔπαυλιν 
»TO&wag τὰ πάντα xatéxAvaty." Εστι δὲ τὸ τοιοῦτον .Ev- 
ριπίδου δρᾶμα" τοιαῦτα δέ εἰσε τὰ σατυρικὰ δράματα, 
τέλος δὲ τραγῳδίας μὲν λύειν τὸν βίον, χωμῳδίας δὲ συν» 
ἐστᾶν αὐτόν, σατυριχῆς δὲ τοιούτοις ϑυμελιχκοῖς χαριεντισ- 
μοῖς χαϑηδύνειν αὐτόν. «Ἱυρικοὶ δέ, οἱ καὶ χυχλεκοὶ καὶ 
διϑύραμβοι, ἢ ἀϑλητὰς ἀγῶσι νικῶντας ἐπήνουν, ἢ τὸν 
Διόνυσον ὕμνουν, ἢ ἑτέρους ϑεούς. 

"Er, ἰστέον ὅτι χατὰ Διονύσιον *) χα iKoatgra **) καὶ 
Εὐχλείδην ***) μέρη κωμῳδίας εἰσὶ τέσσαρα, πρόλογος, 
μέλος χοροῦ, ἐπεισόδιον καὶ ἔξοδος. καὶ “πρόλογος μέν 
ἐστε τὸ μέχρι τοῦ χοροῦ λεγομένη ῥῇσιφ. μέλας καλεῖται 
χοροῦ. ἐπεισόδιον δέ ἐστε μέρος 1) μεταξὺ μελῶν καὶ ῥή- 
σεων δύο χοροῦ. ἔξοδος δέ ἐστιν ἢ πρὸς τῷ τέλεε τοῦ yo- 
ροῦ ῥῆσις. μέρη δὲ παραβάσεως ἑπτά" ἑπτάκις γὰρ ὁ χο- 
ρὸς ὠρχεῖτο, ἐπειδὰν 1) εἰς τὴν ὀρχήστραν εἰσήρχετο, ἣν 
δὴ καὶ λογεῖον χαλοῦσιν. 'H μὲν οὖν πρώτη ὄρχησις χομ- 
μάτιον ἐλέγετο, ἡ δὲ δευτέρα παράβασις ὁμωνύμως τῷ γέ- 
ve. ἐκαλεῖτο" xoi γὰρ τὸ ὅλην τοῦτο ἑπτάστροφον σχῆμα 





*) Διονύσιον] In libro cui index erat din μουσικὴ, quode vide 
Hist. crit. com. p. 16 et 608. 

**) Κράτητα] Non dubito quin Pergamenus intelligendus sit, Vid, 
Hist. orit. p. 13. 

***) Evxletón»] Frequens huius Euclidis memoria in tractatu 'Tzetzae 
de poesi tragica. V. Crameri Anecd, Oxon. III p. 343, 8, 344, 12 aliis- 
que locis, Cfr O. Müller Mus. Rhen, 1836 p. 358, 

1) μέρος scripsi pro μέλος. De episodio quae hoc looo traduntur, 
si Dionysio Cratete et Euclide auctoribus tradita sunt, apertum est in- 
juria me supra ad Metagenis fragm. p. 756 episodium ea qua hoc loco 
definitur notione non nisi de tragoediis dici existimassé, 

T1) Legebatur ὠρχεῖτο, ἐπειδὰν δὲ εἷς τήν» etc, 
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παράβασις ἐχαλεῖτο᾽ ἡ δὲ τρίτη μαχρόν *)* ἡ δὲ sezdgrg 
er καὶ στροφή" ἡ δὲ πέμπτη ἐπίρρημα" ἡ δὲ ἔχτη ἀντῳδὴ 
καὶ ἀντίστροφος" ἡ δὲ ἑβδόμη ἀντεπίρρημα. Εἰσελθὼν 
οὖν ὁ γορὸς εἰς τὴν ὀρχήστραν μέτροις τισὶ διελέγετο τοῖς 
ὑποχριταῖς καὶ πρὸς τὴν σκηνὴν ἑώρα τῆς χωμῳδίας. ἂν 
οὖν ὡς ἐκ πόλεως ἐβάδιζε πρὸς τὸ ϑέατρον, διὰ τῆς ἀρι- 
στερᾶς ἁψῖδος ἔβαινεν, ἂν δ᾽ ὡς ἀπ᾽ ἀγροῦ, διὰ τῆς δε- 
ξιᾶς, τετραγωνιξζόμενός τε ὁ χορὸς πρὸς μόνους τοὺς ὑπο- 
χριτάρ" ἀπελϑόντων δὲ τῶν ὑποχριτῶν,͵ πρὸς ἀμφότερα τὰ 
μέρη τοῦ δήμου ὁρῶν ix τετραμέτρου δεχαὲξ στίχους ἀνα- 
παίστους ἐφϑέγγετο, καὶ τοῦτο ἐχαλεῖτο στροφή" εἶτα ἑτέ- 
ρους τοιούτους ἐφθέγγετο, καὶ ἐχαλεῖτο ἀντίστροφος, ἅπερ 
ἀμφότερα οἱ παλαιοὶ ἐπίρρημα ἔλεγον" ὅλη δὲ ἡ πρόσοδος 
τοῦ χοροῦ ἐκαλεῖτο παράβασις. Συμβαίνει δὲ τὸ ἐπίρρημα 
πέντε σημαίνειν, αὐτό τε τὸ οἰχεῖον σημαινόμενον, καὶ τὴν 
στροφὴν καὶ ἀντίστροφον xal ᾧδὴν καὶ ἀντῳδήν, ἐπεὶ [δὲ] 
ἡ uiv στροφὴ τὴν ὡδὴν σημαίνει, ἡ δὲ ἀντίστροφος τὴν 
ἀντῳδήν. ]ἕνοιτο δ᾽ ἂν σαφεστέρα ἡ τῶν τοιούτων ϑι- 
δασχαλία ὧδέ πως. . ἐν ἐαρεινῷ καιρῷ πολυτελέσε δαπάναις 
χατεσχευάζετο ἡ σκηνὴ τριωρόφοις οἰχοδομήμασε, πεποικχιλ- 
μένη παραπετάσμασι καὶ ὀϑόναις λευκαῖς καὶ μελαίναις, 
βύρσαις τε παταγούσαις καὶ χειροτινάχτῳ πυρί, ὀρύγμασί 
τε χαταγείοις xal ἱπογαίοις, καὶ ὑδάτων δεξαμεναῖς εἰς 
τύπον ϑαλάσσης, ταρτάρου, GÓov, κεραυνῶν xai βροντῶν, 
γῆς καὶ νυχτός, οὐρανοῦ, ἡμέρας καὶ ἀναχτόρων, xci πάν-- 
των ἁπλῶς" αὐλάς τε οὐ μικρὰς εἶχεν ἐξειργασμένας xoi 
ἁψῖδας εἰς τύπον ὀρῶν. Διὰ μὲν οὖν ἀριστερᾶς ἁψῖδος 
ἐχώρουν, εἰ ὡς ἐκ πόλεως ἦσαν ὁδεύοντες ὡς πρὸς ἀγροὺρ 
ἢ ϑέατρα, ἂν δὲ πρὸς πόλιν ὡς ix θεάτρου ἢ ἀπ᾽ ἀγροῦ, 
διὰ δεξιᾶς, τοιούτῃ μὲν ἡ τῆς σχηνῆς ἐργασία. 

Τὰ ακηνικὰ δ᾽ ἀπ᾿ αὐτῆς καλούμενα δράματα xoi 
πραχτιχῶς ἐτελεῖτο καὶ λογιχώς '" σύστασις δὲ τούτων ὑπῆρχε 
τὰ τῶν ὑποχριτῶν πρόσωπα. ταῦτα δὲ τοῖς μὲν τραγικοῖς 
καὶ σατυριχοῖς ἀγὰ δεχαὲξ ἦσαν" ὁ χωμιχὸς δὲ εἶχεν εἴχασι 





*) μαχρὸν scripsi pro quxgos, 


Ld 
EI 
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κλείοντες. προοίμιον δὲ τούτοις οὐκ ἦν ὡς ἐχείνοις, ὅτε 
ἅμα τῷ εἰσελϑεῖν tig τὸ Üéargoy πρὸρ τὸν δῆμον στρα- 
φᾳέντες Guo τὸ αὐτὸ ἔλεγον καὶ στροφὴν καὶ προοίμεον. 


I. SCHOLION PLAUTINUM. *) 


EX CAECIO **) IN COMMENTO OCOMOHDIARUM ARISTOPHANIS IN 
PLUTO, QUAM POSSUMUS OPULENTIAM NUNCUPARB. 


Alexander Aetolus et Lycophron Chalcidensis et Zeno- 
dotus Ephesius ***) impulsu regis Ptolemaei philadelphi co- 
gnomento, qui mirum in modum favebat ingeniis et famae 
doctorum hominum, graecae artis poeticos libros in unum 
collegerunt et in ordinem redegerunt, Alexander tragoedias, 
Lycophron comoedias, Zenodotus vero Homeri poemata et 
reliquorum illustrium poetarum. Nam rex ille philosophis 
affertissimus T1) et caeteris omnibus autoribus claris, disqui. 
sitia impensa regiae munificentiae nbique terrarum quantum 
valuit voluminibus opera Demetrii Phaleri et LXX t1) se- 
num duas bibliothecas fecit, alteram extra Regiam , alteram 
autem iu Regia. n exteriore autem fuerunt milia voluml- 
num quadraginta duo et octingenta. In Regiae autem bi- 
bliotleca voluminum quidem commixtorum volumina qua. 
draginta milia, simplicium autem et digestorum milia nona- 

*) Edidit primus integrum Fr, Ritschelius in librqa de bihliothecis 


Alexandrinis Vratisl. 1838. postea Cramerus Anecd. Par. I p.12 et Din- 
doifius schol. Aiist, 1l. p. 394 

**) H. e. Tzetza, ut primus monuit G. Dindorfius, Vid, Hiat, crit. 
p. 9. Frustra, ut mihi quidem videtur, repugnat Cramerus, Neo (amen 
ideo totum illum, ex quo haeo latine conversa sunt, de Comoedia tra- 
ctatum eidem auctori adscripserim , quamquam negari non potest multa 
in eo inesse '"lzetzae stupore dignissima, 

***) Codex Ephesjius. 

t) Dindorfius probabiliter affectissimus. 
TT) et LXX Bernhardius Annal. crit. Berol. 1838 p. 825. Codex phzka. 
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HL 1O04NNOY TOY TZETZOY 


ZTIXOI ΠΕΡῚ AIAOOPAZ ΠΟΙΗΤΩ͂Ν. *) 


Ποιητειχῶν μέλλουσιν ἄρχεσϑαι λόγων 

χρεὼν διδάσκειν πρῶτα τὰς διαιρέσεις" 

οὕτω γὰρ εὐσύνοπτον ἔσται τοῖς νέοις 

xci δὴ τὸ λοιπὸν ἐγχαταρχτέον λέγειν. 
ὅ ποιητικὸν γίνωσχε σὺ γένος, νέε, 

πολλὰς τομὰς φέρον τε καὶ διαιρέσεις " 

τὸ μὲν γὰρ αὐτῶν λυρικὴν κλῆσιν φέρει, 

ἄλλο τραγιχήν, κωμικήν, μονῳδίαν, 

καὶ σατυριχὸν καὶ διϑύραμβον πάλιν" 
10 ἐαμβογραφία τε τούτοις συντρέχει, 

ποιητιχόν τε πᾶν ἀνώνυμον γένος. 

καὶ δὴ τὸ πᾶν γνώρισμα σαφηνιστέον. 

τῶν λυρικῶν γνώρισμα πρῶτον ἡ λύρα" 

πρὸς γὰρ λύραν ἔμελπον αὐτοὶ τὰ μέλη" 
15 εἶχον δὲ πεντήκοντα τοὺς χοροστάτας, 
χαὶ βοῦς τὸ δῶρον κυχλιχῶς ἑστηχότων" 
ὅϑενπερ αὐτούς τις καλεῖ ταυροφάγους 
τοῦ λυριχοῦ xvxAov δὲ σύστημα τόδε" 
Κόριννα, Xonqu, Πίνδαρος, Βακχυλίδης, 

20 ᾿“νακρέων, "Iflvxog, ᾿“λχμάν, ' dAxaiog, 

Στησίχορός τε καὶ Σιμωνίδης ἅμα, 
" δεκὰς ἀρίστη παντελὴς πληρεστατη. 
τὴν τραγικὴν μάνθανε καὶ κωμῳδίαν. 


5") Ediderunt haec Duebnerus in Mus. Rhen. 1835 p. 393 οἱ Cra- 
merus Anecd. Oxon, IlI p. 334 sqq. hic duobus codd. (Barocc. et 


Meerm.) Duebnerus uno (Paris.) usus. Lectionis diversitatem annotavi 
non nisi potiorein. 


Vs. 5 Par. ποιητικὴν γίνωσκε σύ, γένος νέε. — Vs. 6 Barocc. et Par. 
gu». — Vs. 17 scholion Paris. Κραιῖνος ὃ κωμικός. lb. ταυροφάγους 
scripsi pro ταυροσφάγους. Vid. Hist. com. crit. p. 52. — Vs. 23 Par. - 
τὴν φαλλικὴν pro τὴν τραγικήν. ᾿ 
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Τραγῳδίας μάνϑανε τοὺς διδασκάλους" 
Θέσπιν, Φρύνιχον͵ «“ἰσχύλον, Σοφοκλέα" 
ὕστατος αὐτὸς Εὐριπίδης Μνησάρχου, 

00 x&v πέρ κατεῖδε τὸν σοφὸν Σοφοχλέα. 
σατυριχὸν δὲ Πρατίναν οἷδα μόνον 
ἄλλους δ᾽ ἐφευρὼν εἰ ϑέλεις, τέκνον, γράφε. 
Εἰ δ᾽ ἀχριβὼς ἅπαντα μανθάνειν ϑέλεις, 
“Ὁμηρός ἐστι καὶ πατὴρ κωμῳδίας, 

95 xai σατυρικῆς ἅμα καὶ τραγῳδίας, 
ἄλλης τε πάσης ἐν λόγοις εὐτεχνίας. 
τούτοις δὲ χοινόν, τοῖς τρισὶ χοροστάταϊις, 
ἐν τετραγώνῳ τῇ στάσει καϑεστάναε, 
τράγον τε πρὸς δώρημα τῆς νίκης φέρειν, 

100 χαὶ δημοσίαν τὴν τροφὴν ἐσχηχέναι, ες 
μιμητιχῶς ve πάντα δρᾶν τῇ ϑυμέλῃ. 
ὅϑεν neg ἐσχήχασι χλῆσιν δραμάτων" 
μίμους γὰρ ἐχτρέφοντες ἄνδρας ϑυμέλης 
μιμητιχοῖς ἔπραττον ἅπαντα τρόποις, 

105 ἀνδρὼν γυναικῶν ἐχμιμούμενοε ϑέας. 
ταῦτα τὰ χοινὰ τῶνδε χαὶ μεμιγμένα, 
Διαφορὰν μάνϑανε τῆς κωμῳδίας, 
ἧς εἰχοσιτέσσαρες οἱ χορεργάται, 
ἑχκαίδεκα δὲ σατύρων, τραγῳδίας. 

110 Κωμῳδίας ἔφημεν εἶναι τὸν γέλων, 





Vs. 91 Par. et Meerm. “ραττέναν. ---- Υε. 92 schol. Par. τοῦτο 
εἶπον ἠπατημένος τοῖς ἐξηγουμένοις Εὐριπέδην καὶ Σοφοκλέα γράψασι 
οὕτω ,τὸ δρῶμα τὸ τῆς ᾿Αλκήστιδος Εὐριπέδου καὶ 6 ' Ορέστης καὶ 5$ Σο- 
πφοκλέους " HAéxvQa, καὶ ὅσα τοιαῦτα, σατυρικά εἰσε καὶ οὐ τραγεκά" ἀπὸ 
υσυμφορῶν γὰρ καὶ δακρύων εἰς χαρὰν καταντῶσι." Οὕτω μὲν οὖν ἔγραψα 
stQ) τὼν σατύρων τούτοις ἡπατημένος" ἐντυχὼν δὲ σατυρικοῖς δράμασιν 
Εὐριπέδου, αὐτὸς μόνος ἐπέγνων ἐκ τούτων σατυρικῆς ποιήσεως καὶ χω- 
μῳδίας διαφορών' 7j μὲν οὖν κωμῳδία δριμίως vivo» καθαπτομένη δια- 
βολαῖς, ἐπιλοιδορίέαις κινεῖ γέλωτα" ἡ δὲ σατυρικὴ ποίησις ἄχρατον καὶ 
ἀμιγὴ λοιδορίας ἔχει τὸν γέλωτες, πάνυ ἠδύτατον, οἷον τὸν ἐν ϑυμέλαις. 
Ad ea quae in his et supra p. 1239 de Alcestide et Oreste traduntur 


compara Dindorfium Praef. ad Eurip. Alcest. p. 7 sq. et Hermannum 
Praef. ad Eurip. Cycl. p. VII. 


Mit 
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τραγῳδίας πάλιν δὲ τὴν ϑοηνῳδίαν, 
τῶν σατύρων γέλων δὲ καὶ ϑρηνῳδίαν. 
κλῆσιν δὲ vv» μάνϑανε τῆς κωμῳδίας" 
κώμαις στενωποῖς χώματος πρὶν ἐν γρόνῳ ᾿ 
118 ἐφευρέϑη μέν, ὡς ἔφην ἀνωτέρω, 
ἀγρῶν δὲ χώμαις ἐχτελουμένη τότε, 
κώμοις παρ᾽ αὐτοῖς χαὶ πότοις Διονύσου, 
κωμῳδίας ἔσχηκε χλῆσιν εὐλόγως. 
τραγῳδία δὲ παρὰ τὴν οἴνου τρύγα, 
120 ἐν ἧπερ ἐξέχρισαν τὰς αὑτῶν ϑέας, 
ἢ παρὰ τὴν τρύγα δὲ τὴν δωρουμένην, 
ἤτοι τὸν οἶνον "Αττικῷ πάντως λόγῳ, 
ἢ τὸν τράγον δὲ καὶ τετράγωνον στάσιν, 
. O4 τὴν τραχῳδίαν τε χαὶ ϑρηνωδίαν. 
120 τὸ σατυρικὸν ἐχ σατύρων εὑρέϑη" 
τοὺς ἀγρότας δὲ πρὶν ἐκάλουν σατύρους" 
. ἐκ τῶνδε γοῦν εὕρηκε τὴν κλῆσιν τόδε" 
ἔσχηκε καὶ κλῆσιν δὲ ταῦτα δραμάτων, 
οὐ μὴν δὲ λοιπὸν ὡς τὰ λοιπὰ γραμμάτων" 
180 ἐδρῶντο καὶ yàp ἐν μίμοις πρὶν ἀνδράσιν 
εἰς Τηλέφου μίμημα καὶ Φιλοχτήτου, 
οὐδ᾽ ἐν μόνοις γράμμασιν εἶχε τὴν στάσιν. 
ἹΜονῳδίαν μάνϑανε σὺν αὐτοῖς, τέκνον' 
γίνωσχε κυρίως δὲ τὴν μονῳδίαν, 
1856 ὅταν μόνος λέγῃ τις ἐν ϑρηνῳδίαις, 
κατὰ δὲ παράχρησιν, ἂν λέγῃ μόνος, 
ὥσπερ «“υχόφρων εἰς ᾿«Δ4λεξάνδραν γράφει" 
ἄλλοις γάρ ἐστε τραγικὸς χορεργάτης 
πολλὰς γεγραφὼς χαὶ σοφὰς τραγῳδίας. 
140 ἔφην τὸ λοιπὸν xoi μονῳδίας σοι, τέκνον" 
τοὺς διϑυράμβους τοιγαροῦν μοι λεκτέον. 
οὑτοιῳλυρικὸν χαὶ χορὸν καὶ τὴν στάσιν 


Vs. 144 Par. στενώποις. --- Vs. 117 Par. κώμας παρ᾽ αὐτάς. — 
Vs. 124 Par. τραγῳδίαν. -- — Vs. 134 Par. κυρίαν. --- Vs. 135 Par. 6 
πανμόνος. — Vs. 138 Par. τραγικοῖς. Fortasse ἄλλος scribendum. [(8 


Alexandrae auctorem ἃ Chalcidensi distingueret, — Vs. 140 Par. μονῳϑές- 
Comoed. ant. ! 39 
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xai δῷρον εἶχον. τὰ δὲ λοιπά μοι μάϑε" 
οἱ πρὸς τὸν Διόνυσον γράφοντες λόγους 
145 παμπλειστοσνατρόβητον ἔγραφον μέλος, 
οἷόνπερ αὐτὸς στίχον ἀρτίως ἔφην, 
ἀσματοκαμπῶν πλειστοποικίλῳ τρόπῳ. 
Ταῦτα δ᾽ ἐποίουν ἐχμιμούμενοι τρόπους 
τοὺς βαχχικούς τὲ xol στροφὰς πολυστρόφους" 
150 χλῆσιν δὲ διϑύραμβον ἔσχον, ὦ τέκνον, 
ix Διονύσου βαχχικοῦ χοροστάτου, 
ὅστις περ ἐξέδραμε ϑύρας τὰς δύο͵ 
μηρὸν Διός v8 xai Σεμέλης γαστέρα. 
Φιλόξενον δὲ τὰν Κυϑήριον λέγε 
165 τῶν διϑυράμβων εὑρετὴν συγγραμμάτων. 
ἰαμβαγράφους γλωττοτοξότας νόξῃ 
Πάριον 'Aoyiàoyov, αἰσχρὸν ἐν λόγοις, 
καὶ δεενὸν ᾿ἱππώναχτα πιχρίας πλέων, 
οὗπερ παρεισέγραψέ τις τύμβῳ τάδε" 
100, Οὐ βότρυν ἀλλ᾽ ἄχερδον iv τάφῳ φέρει, 
|». φστύφοντα, πιχράΐνοντα πιχρίῳ λόγων", 
ἀλλά τις ᾿Ιππώνακτος ἐλϑὼν εἰς τάφον 
τὸν ἄνδρα χνώσσειν εὐμενῶς εὔχου XT." 
᾿Ιὰν δέ πως βάζοντες ἐμπέχροις λόγοις 
165 κλῆσεν χατεπλούτησαν ἰαμβογράφων. 
ποιητικὸν δὲ nav ἀνωνύμως λέγε 
ὅπου περ εὑρήσειας αὐτός μοι, τέχνον, 
ἡρωϊχὸν μέτρον τὸ καὶ μύϑους ἅμα, ᾿ 
λέξιν τὲ ποιὰν ἱστορικήν ve φράσιν. 
110 πεντὰς δὲ τούτων ἐστὶν ἐξῃρημένη, 
“Ὅμηρος, ᾿Ησίοδος, Πάνυσις τρίτος, 
Πείσανδρος, ᾿ΑἈνείμαχος, οἱ δ᾽ ἄλλοι γέοε, 
ὠὦνπερ τὸν ἐσμὸν τίς διαγράψεε λόγος, 
οὕτω τὰ πάντα σὺ μαϑὼν κατ᾽ ἀξίων 
175 γίνωσχε καλῶς καὶ διαχρίνων βίβλους. 
ὡς τεχνιχῶς βαδίξε (sic) πρὸς λόγων τρίβους. 





Vs. 171 Πανῦοις Bar. — Vs. 175 Par. βίβλον. — Vs. 176 deest Par. 
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τραγῳδίας πάλιν δὲ τὴν ϑρηνῳδίαν, 
τῶν σατύρων γέλων δὲ χαὶ ϑρηνῳδίαν, 
κλῆσιν δὲ νῦν μάνϑανε τῆς χωμῳδίας" 
κώμαις στενωποῖς χώματος πρὶν ἐν χρόνῳ 
118 ἐφευρέϑη μέν, ὡς ἔφην ἀνωτέρω, 
ἀγρὼν δὲ χώμαις ἐχτελουμένη τότε, 
χώμοις παρ᾽ αὐτοῖς χαὶ πότοις Διονύσου, 
κωμῳδίας ἔσχηκε κλῆσιν εὐλόγως. 
τραγῳδία δὲ παρὰ τὴν οἴνου τρύγα, 
120 ἐν ἧπερ ἐξέχρεσαν τὰς αὑτῶν ϑέας, 
ἢ παρὰ τὴν τρύγα δὲ τὴν δωρουμένην, 
ἤτοι τὸν οἶνον ᾿Αττιχῷ πάντως λόγῳ, 
ἢ τὸν τράγον δὲ καὶ τετράγωνον στάσιν, 
| ἢ τὴν τραχῳδίαν ve καὶ ϑρηνωδίαν. 
1289 τὸ σατυριχὸν ἐκ σατύρων εὑρέϑη" 
τοὺς ἀγρότας δὲ πρὶν ἐκάλουν σατύρουρ᾽ 
ἐχ τῶνδε γοῦν εὕρηχε τὴν χλῆσιν τόδε" 
ἔσχηχε καὶ κλῆσιν δὲ ταῦτα δραμάτων, 
οὐ μὴν δὲ λοιπὸν ὡς τὰ λοιπὰ γραμμάτων" 
180 ἐδρῶντο καὶ yàp ἐν μίμοις πρὶν ἀνδράσιν 
εἰς Τηλέφου μίμημα καὶ Φιλοχτήτου, 
οὐδ᾽ ἐν μόνοις γράμμασὶν εἶχε τὴν στάσιν. 
ἹΜονῳδίαν μάνθανε σὺν αὐτοῖς, téxvoy: 
γίνωσχε χυρίως δὲ τὴν μονῳδίαν, 
185 ὅταν μόνος λέγῃ τις ἐν ϑρηνῳδίαις, 
κατὰ δὲ παράχρησιν, ἂν λέγῃ μόνος, 
ὥσπερ “υχόύφρων eig ".dAsbavógav γράφει" 
ἄλλοις γάρ ἐστε τραγικὸς χορεργατῆς 
πολλὰς γεγραφὼς καὶ σοφὰς τραγῳδίας. 
140 ἔφην τὸ λοιπὸν καὶ μονῳδίας σου, τέχνομ" 
τοὺς διϑυράμβους τοιγαροῦν μοι λεκτέον. 
οὑτοιφλυρικὸν καὶ χορὸν καὶ τὴν στάσιν 


Vs. 114 Par. στενώποις. —  Vs.ll7 Par. κώμας παρ᾽ αὐτάς. — 
Vs. 124 Par. τραγῳδίαν. -- Vs. 134 Par. κυρέαν. — Vs. 135 Par. δ 
πανμόνος. — Vs. 138 Par. τραγικοῖς. Fortasse ἄλλος scribendum. lta 


Alexandrae auctorem a Chalcidensi distingueret, — Vs. 140 Par. uovo dés. 
Comoed. ant. ^9 
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xai δῶρον εἶχον. τὰ δὲ λοιπά μοι uade: 
οἱ πρὸς τὸν Διόνυσον γράφοντες λόγους 
145 παμπλειστοσυατρόβητον ἔγραφον μέλος, 
οἷόνπερ αὐτὸς στίχον ἀρτίως ἔφην, 
[ ἀσματοχαμπῶν πλειστοποικίλῳ τρόπῳ. 


͵ Ταῦτα δ᾽ ἐποίουν ἐχμιμούμενοι τρόπους 
| τοὺς βαχχιχούς τε xal στροφὰς πολυστρόφους" 


mop? d. ant 
[Ὁ 


150 κλῆσιν δὲ διϑύραμβον ἔσχον, ὦ τέκνον, 
ix δΔιονύσον βακχικοῦ γχοροστάτου, 
ὅστις περ ἐξέδραμε ϑύρας τὰς δύο͵ 
μηρὸν Διός τε καὶ Σεμέλης γαστέρα. 
Φιλόξενον δὲ τὸν Κυϑήριον λέγε 
155 τῶν διϑυράμβων εὑρετὴν συγγραμμάτων. 
ἰαμβογράφους γλωττοτοξότας vot 

Πάριον ᾿«Αρχίλοχον, αἰσχρὸν ἐν λόγοις, 

ἢ καὶ δεενὸν ᾿ἱππώναχτα πιχρίας πλέων, 

οὕπερ παρεισέγραψέ τις τύμβῳ τάδε" 

100, Οὐ βότρυν ἀλλ᾽ ἄχερδον ἐν τάφῳ φέρει, 

»OtUqovra, πιχράίνοντα πικρίᾳ λόγων", 
ἀλλά τις ᾿Ϊππώνακτος ἐλϑὼν εἰς τάφον 
οτὸν ἄνδρα κνώσσειν εὐμενῶς εὔχου κάτω." 
᾿Ιὸν δέ πως βαάζοόντες ἐμπίχροις λόγοις 

106 κλῆσιν χατεπλούτησαν ἰαμβογράφων. 
ποιητικὸν δὲ πᾶν ἀνωνύμως λέγε 
ὅπου πὲρ εὑρήσειας αὐτός μοι, τέκνον, 
ἡρωϊκὸν μέτρον re xoi μύϑους ἅμα, 
λέξιν τὲ ποιὰν ἱστορικὴν τὲ φράσιν. 

110 πεντὰς δὲ τούτων ἐστὶν ἐξῃρημένη, 
“Ὅμηρος, ' Hotoóog, Πάνυσις τρίτος, 
Πείσανδρος, ᾿Αἠνείμαχος, οἱ δ᾽ ἄλλοι γέοι, 
ὠνπερ τὸν ἐσμὸν τίς διαγράψειε λόγος; 

᾿ οὕτω τὰ πάντα σὺ μαϑὼν κατ᾽ ἀξίαν 

[ 175 γίνωσχε καλῶς xoi διαχρίνων βίβλους. 

| ὡς τεχνικῶς βαδίξε (sic) πρὸς λόγων τρίβους. 
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TOY AYTOY L4MBO1 ΤΕΧΝΙΚΟΊ ΠΕΡῚ ^ 
ΚΩΜΩΔΙΑ͂Σ. 


᾿Ἐπείπερ ἡμῶν τοῖς ἀτέχνοις πρὲν στίχοις 

τριπλὴν τελεῖν εἴρηκα τὴν κωμῳδίαν, 

πρώτην ὁμοῦ μέσην tt xol τὴν ὑσξέραν, 

ἕφην δὲ καὶ γνώρισμα τῶν τριῶν τότε,͵ 
9 οὐκ ἀχριβῶς ἔφην δὲ πᾶν μέχρε τέλους" 

τὰ νῦν φέρε γράψωμεν ἠχριβωμένως, 

πόσα μέρη τε τυγχάνει κωμῳδίας, 

καὶ παραβάσεως ὁπόσα τὰ μέρη, 

τίνα δὲ ταῦτα, τεχνιχῶς τε πῶς πρέπει 

10 χωμῳδίας γράφειν τε καὶ τραγῳδίας. 
μέρη μέν εἰσι τέσσαρα κωμῳδίας" 
πρῶτον πρόλογος, τὸ μέχρε χοροῦ τῆς εἰσόδου" 
τὸ τοῦ χοροῦ μέλος δὲ δεύτερον λέγω" 
ἐπείσοδος τρίτον δέ" τί δὲ τυγχάνει: 

16 λόγος μεταξὺ πλὴν μελὼψ χοροῦ δύο" 
τέταρτόν ἐστιν ἔξοδος - ταύτης μέρος 
λόγος χοροῦ τις τῷ τέλει λελεγμένος. 
τόσα μέρη μέν. εἰσο τῆς κωμῳδίας. 
ἑπτὰ δὲ παραβασεώς εἰσι μέρη, 

20 & νῦν σαφὼς ἄκουε λεπτῷ τῷ λόγῳ 
ὁ κωμικὸς χορὸς μὲν ὀρχήστρας τόποις, 
τὴν ἣν λογεῖον νῦν καλοῦμεν, ἠγμένος, 
ὑποχριταῖς μὲν προσλαλῶν ἄλλοις μέτροις 
σκηνὴν πρὸς αὐτὴν ἦν ὁρῶν κωμῳδίας" 

26 αὐτῶν ἀπελθόντων δὲ πρὸς δῆμον βλέπει, 
Ο᾽ xai στροφὴν ἔσχηχε τὴν κλῆσιν φέρον" 
ἐκ τετραμέτρων ἕξ τε καὶ δέκα στίχους, 


Vs. 8 libri καὶ τῆς παραβάσεως ὁπόσα δὲ, τὰ μέρη. --- Ys. 12 πρὰ- 
τὸν delendum. "Tum Par. τὴν εἴσοδον. — Vs. 22 Par. 5 . . γμένον. 
79 * 
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ἀναπαιστικοὺς δὲ τοῖς μέτροις, ἐφϑέγγετο, 
ἀντιστροχὴν δ᾽ ἔφασχεν, εἶτα δευτέρως [ 
,90 τοιῷδε μέτρῳ καὶ ποσῷ τόσων στίχων" 
τοὺς δ᾽ αὖ στροφῆς λόγους τε σὺν &vtiGTQO(f 0 
, ἅπας παλαιός noe ἐπίρρημα λέγει. 
ἡ πάροδος δλη χοροῦ δὲ παράβασις. 
ἂν οὖν ἐπὶ ϑέατρον ἐκ πολισμάτων 
85 ἐδείχνυ δῆϑε τὴν ὁδὸν ποιούμενος, 
ἀριστερὰς ἔβαινεν ἁψῖδος τόπων" 
εἰ δ᾽ ὡς ἀπ᾽ ἀγροῦ, δεξιᾶς διὰ τόπων, 
ἐν τετραγωνίξοντε τοῦ χοροῦ τύπῳ, 
ὑποχριταῖς τὸ βλέμμα δεικνύων μόνοιρ᾽ 
40 ὧν ἐκδραμόντων ἑπτάκις ἐστραμμένος 
χορὸς χαϑώρα πρὸς διπλὴν δήμου στάσιν" 
τὸ δ᾽ ἑπεασυστρόβητον ὄρχημα τόδε 
παράβασιν ἔσχε τῷ γένει τὴν κλῆσιν φέρειν" 
ὄρχησις ἡ πρώτῃ τε τὴν κλῆσιν γένους, 
49 μακρὸν δὲ δὴ πνῖγός τε τὸ τρίτον πάλεν, 
τέταρτον ᾧδὴ καὶ στροφὴ κλῆσιν φέρεε" 
τὸ πέμπτον αὐτέ τις ἐπίρρημα λέγει, 
τὸ δ᾽ ἕκτον ἔσχε χλῆσιν ἀντῳδῆς φέρειν, 
ἀντιστροφῆς ἅμα τε σὺν αὐτὴ λέγω. 
50 τὸ δ᾽ ἕβδομόν τις ἀντεπίρρημα λέγει" 
Γζέτξῃ δ᾽ ἀρεστὸν οὐδαμῶς ἐστι τόδε, 
οὐδ᾽ αὖ τὸ πέμπτον, ἀλλὰ σοι ταῦτα λέγει" 
τὰς πραχτιχὰς μὲν συστροφὰς γοροῦ δύο 
σχηνὴν πρὸς αὐτὴν πρός té τὸν δῆμον νόεε 
99 στροφὰς καλεῖσϑαι, σὺν δὲ μὴν ἀντιστρόφους, *) 





ν 


Vs. 43 dele τήν. 


*) Scholion Par.: κατὰ τὸν Τζέζη τὰ ἑπτὰ εἴδη τῆς παραβάσεως ἢ D 
μέρη" ἐκβάλλει μὲν τὸ ἐπίρρημα ἐκ τοῦ πέμπτου τὐπου" καὶ τὸ ἀντεπίρ- 
ρημα ἐκ τοὺ ἐς παράβασιν δὲ καλεῖ τὸ γένος καὶ τὸ πρῶτον 0p- 
χημα" τρίτον μακρὸν καὶ πνῖγος" τέταρτον ᾧδὴν τὴν καὶ ἐπίρρημα' 


πέμπτον ἀντωδὴν τὴν καὶ ἀντεπίρρημα᾽ ἵκτον στροφήν" ἕβδομιον ἄντι- 
στροφήν. 
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τοὺς τετραμέτρους οὖς ἔφη δὲ τῶν στίχων 
τρανῶς ἐπιρρήματι τοὺς πρώτους λέγει" 
τοὺς δευτέρους αὖ ἀντεπίρρημα πάλιν" 
Τίέτζης μὲν αὐτὰ τῶν μερῶν τῆς ἑπτάδος 

60 παρεξελών τὲ xai διώξας μαχρόϑεν 
δὴν διαιρεῖ καὶ στροφὴν ὡς πρὸς δύο 
ἀντιστροφὴν αὐτήν τε χἀντῳδὴν ἅμα" 
οὕτω τε πληροῖ gos πάλιν τὴν ἑπτάδα, 
ὡδὴν καλεῖ δὲ πρὸς ϑεοὺς τινὰς λόγους, 

69 στροφὴν πάλιν δὲ τοὺς πρὸς ἄνθρωπον λόγους. 
τὴν δ᾽ ἀντοῳδὴν εἰς ϑεοὺς πάλιν λέγει, 
ἀντιστροφὴν δὲ πρὸς γονὰς ἐτησίουρ. 
ταῦτα μὲν οὕτω" καὶ ταδὶ δέ uos μάϑε, 
ὡς ἡ παλαιὰ συγγραφὴ κωμῳδίας 

10 9oro πρὸς ὄγκον ᾿Αττικῆς γλώττης λόγοις, 
ἐχρῆτο καὶ μέτροις δὲ ποιχίλοις στίχων, 
χορῶν re χρείαν εἶχεν" ἡ νέα δέ γε 
γλώττης σαφοῦς πρῶτα μὲν ἥρμοστο λόγοις, 
πλείστῳ δὲ χρῆται τῶν ἐάμβων τῷ μέτρῳ" 

79 xai δὴ σὺν αὐτοῖς καὶ χορῶν ἀποτρέχει, 
τὸ τοὺ σχοποῦ δὲ πλάσμα καὶ λέξις ἅμα. 
παρεισφοροῦσιν ἡδονὴν χωμῳδίαις 
καὶ τὸν γέλωτα τοῖς ὁμωνύμοις πλέον 

. ἐσχηματισμένα ve καὶ παρῳδίαι, 

80 xoi κλήσεων πλάσεις δὲ καὶ μεταπλάσεις"᾿ 
σὺν οἷς χορισμοὶ καὶ καταχρήσεις ἅμα. 
Σχαμβῶν μετ᾽ αὐτὰ νῦν μελῶν κλῆσιν μαάϑε. 
λέγοντες ἦσαν ταῦτα καιροῖς τῶν πότων' 
σχαμβὰ δ᾽ ἔφασκον ὡς ἁπλᾶ μᾶλλον ταδε" 

86 ἄλλοι δὲ φασίν, ὡς ἀναγκαῖον πότοις 
ἄδειν ὑπῆρχε πρὸς ψαλάγματα λύρας" 
ὅσοις ἐνὴν δὲ μηδαμῶς λύρας τέχνη, 
δάφνης λαβόντες εἴτε μυρδίνης κλάδους, 





Vs. 64 πρὸς ϑιοὺς Meerim. πρόσϑε τοὺς Par. προαϑέτους Barocc. — 
Y3,*65 ἀνθρώπων Par. et Meerm. 
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7δον καλοῦντες σχαμβὰ τὰ λύρας μέλη" 

90 ἄδλοι δὲ τοὺς ᾷδοντας εἶπον τὴν λύραν, 
οὐχὶ κατ᾿ εὐϑύ, συστροφαῖς δὲ λαμβάνειν" 
οὕτω τὸ λοιπὸν χλῆσιν ἔσχε τὰ μέλη. 


IV. EX CODICE COISLINIANO APUD CRAMERUM 
ANECD. PARIS. VOL. 1, 403. 


Τῆς ποιήσεως 


- ἡ μὲν ἀμίμητος ἡ δὲ μιμητή 
Pn iem cop 
ἱστορική παιδευτικὴ τὸ μὲν τὸ δὲ δρα- 
ἐπαγγελ- ματικὸν καὶ 
τικὸν πρακτικὸν 
P ins cmd 
ὑφηγητική ϑεωρητική κωμῳδέα τραγῳδέα μίμονς σατυροῦς 


Ἢ τραγῳδία ὑφαιρεῖ τὰ φοβερὰ παϑήματα τῆς ψυχῆς δι᾽ 
οἴχτου, καὶ ὅτε συμμετρίαν ϑέλει ἔχειν τοῦ φόβου" ἔχει δὲ 
μητέρα τὴν λύπην. 

Κωμῳδία ἐστὶ μίμησις πράξεως γελοίου χαὶ ἀμοίρου 
μεγέϑους τελείου, χωρὶς ἑκάστου τῶν μορίων ἐν τοῖς εἴδεσι 
δρῶντας, καὶ δι᾽ ἀπαγγελίας, δι᾽ ἡδονῆς xol γέλωτος, πε- 
ραίνουσα τὴν τῶν τοιούτων παϑημάτων χάϑαρσιν" ἔχει 
δὲ μητέρα τὸν γέλωτα. γίνεται δὲ ὁ γέλως 


COMICORUM SPECTANTIUM. 
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Διαφέρει ἡ κωμῳδίᾳ τῆς λοιδορίας, ἐπεὶ ἡ μὲν λοιδο- 
ρία ἀπαραχαλύπτως τὰ προσόντα καχὰ διέξεισιν, ἡ δὲ δεῖ- 
ται τῆς χαλουμένης ἐμφάσεως. 

Ὃ oxonrwov ἐλέγχειν ϑέλεει ἁμαρτήματα τῆς ψυχῆς καὶ 
τοῦ σώματος. 

Σύμμετρα τοῦ φόβου ϑέλεε εἶναι ἐν ταῖς τραγῳδέαις, 
καὶ τοῦ γελοίου ἐν ταῖς κωμῳδίαις. 

Κωμῳδίας ὕλη, μῦϑος, ἦϑος, διάνοια, λέξις, μέλος, 
ὄψις. MüOog χωμιχός ἐστὶν ὁ περὶ γελοίας πράξεις ὄχων 
τὴν σύστασιν. ἤϑη κωμῳδίας τὰ τε βωμολόχα xci τὰ 
εἰρωνικὰ καὶ τὰ τῶν ἀλαζόνων. διανοίας μέρη δύο, γνώμη 
xai πίστις. χωμική ἐστε λέξις χοινὴ xoi δημώδης" δεῖ 
τὸν κωμῳδοποιὸν τὴν πάτριον αὑτοῦ γλῶσσαν τοῖς προσ- 
ποις περιτιϑέναι, τὴν δὲ ἐπιχώριον αὐτῷ ἐχείνῳ. μέλος 
τῆς μουσιχῆς ἔστιν ἴδιον: ὅϑεν ἀπ᾿ ἐχείνης τὰς αὐτοτελεῖς 
ἀφορμὰς δεήσῃ λαμβάνειν. ἡ ὄψις μεγάλην χρείαν τοῖς 
δράμασι τὴν συμφωνίαν παρέχει. ᾿Ο μῦϑος καὶ λέξες χαὶ 
τὸ μέλος ἐν πάσαις κωμῳδίαις ϑεωροῦνταε, διάνοιαε δὲ xol 
ἦϑος xai ὄψις ἐν ὀλίγαις. 

ἹΜέρη τῆς χωμῳδίας πρόλογος, χοριχόν, ἐπεισόδιον, ἔξο- 
δος. «Πρόλογός ἐστιν μόριον κωμῳδίας τὸ μέχρι τῆς εἰσό- 
δου τοῦ οροῦ. χορικὸν ἐστι τὸ ὑπο τοῦ χοροῦ μέλος ἀδό- 
μένον, ὅταν ἔχῃ μέγεϑος ἱκανόν. ἐπεισόδιόν ἐστι τὸ με- 
ταξὺ δύο χοριχῶν μελῶν, ἔξοδός ἐστι τὸ ἐπὶ τέλει λεγό. 
μένον τοῦ χοροῦ. 


INDEX RERUM VERBORUM 
ET SCRIPTORUM. 


INDEX RERUM, VERBORUM ET 
SCRIPTORUM. 


A. 


ἃ ἃ vel à & risum indicans 619. 
ἀβελτεροχόχχυξ bardorum hominum epitheton 636.  . 
᾿ΑΙϑυδοκόμης 1208. 

"Afivóog urbis nomen masculinum 402. 

" Aflvdog ad homines translatum 402. 
ἄχασχα et ἀχασχᾶ 89. 

Academiae ambulacra 487. 

ἄχατος poculi nomen 798. 

ἀχέανγοι et ἀχέανοι 888. 

᾿Αἰχεσίας prima longa 175. 

Acestor poeta tragicus a comicis irrísus 739. 
"Ayapvixoi ὄνοι 201. 
ἀχαρνὼς vel ἀχαρνῶς piscis 786. - 

ἄχερδος frequens apud Achradusios 349, 


ἀχρειόγελως 198. 


ἀχυρὰ 981. 

ἄχωρ, ἄχορος, non ἄχωρος 1120. 

ἀχοὴ raro de auribus dicitur ab Atticis 317. 

&xoóg idem quod ἀκουστικὸς 094. 

ἀχούετε λεῴ praeconum formula, nou czovere λέώς 4. 
ἄχρος prima producta 217. 616. 

"Actis servi nomen 806. 

ἀδελφίζειν fratris nomine salutare 880. 


Adimantus 518. 
᾿Αδμήτου κόρη de Hecate dicium 66. 
| "ówvaiog 189. 
" Aw», ᾿“΄δωνιος, " 4óvv 691. 
Aelianus apud Suidam 490. 
Aelius Dionysius 2890. 
Aeschylus 1224. 
ἀηδόνιος ὕπνος 810. 
αἰγείρου ϑεά 189. 
αἰγιάξειν 480. 
αἰγίϑαλος εἰ αἰγίϑαλλος 826. 
αἰγίπυρος 484. 
αἰγυπτιάζειν i, e. πονηρεύεσθαι 82, 
ἀΐδρυτον χαχόν 188. 
αἰϑὴς πέπλος proverbialiter dictum 70. 
αἴϑρειος et αἴϑριος 84. 
αὐϑρία penultimam producit in thesi 84. 
αἰχῶς 094. 
αἵνειν et αἴνειν 816, 989. 1067. 
αἴξ οὐρανία 101. 
“ἰξωνίδες τρίγλαι 141. 
αἰτίαν ἔχειν 881. 
ἀγελαῖαε ἰσχάδες, ἀγελαῖος ἄρτος 612. 
ἀγερσικύβηλις Lamponis epitheton 51. 
ἅγιος detestabilis 188. 
ἀγκύλη num poculi nomen sit 180. 
ἀγορᾶς ἄγαλμα 159. 
agricolarum ordo apud Athenienses 984. 
Agyrrhius demagogus 661. 
ἀλάβαστος et ἀλάβαστρος 889. 
ἅλας ἅλατος 860. 
ἀλγηδὼν ὀφϑαλμῶν figurate dictum 60, 
Alcaeus eitharoedus 510. 
Alcibiadis libidines 962. 
Alciphron 4189. 
Alcon heros atticus 688, 
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ἅλες λεπτοί 697. 

ἀλήϑω᾽ non atticum 288. 

ἁλία δρῦς 428. 

ἄλλος ἕτερος coniuncta 242. 

ἀλλοτριόγνωμος 104. 

ἁλμάδες ἐλαῖαι 1113.᾿ 

ἁλμη Θασία ad animi acerbitatem translatum 17. 
᾿“λμίωνος nomen ad animi acerbitatem translatum 17. 
ἀλουτία et ἀλουσία 929. 

&Àg pro ἅλες ab Atticistis damnatum 238. 

alumnus et alumna sensu activo 200. 

ἁμάρτοιν pro ἁμάρτοιμι 47. 

ἀμβλυστονῆσαι 464. 

ἀμόργη 10. 

ἄμοργες et ἀμοργίς 16 aq. 

ἀμοργός an linum significet 76. 

ἀμοργὸς et auoAyog 140. 

duquavaxtize de dithyramborum scriptoribus 60. 
Amphiarsi oraculum 950. 

ἀμφίχαυστις 188. 

ἀμφίχολλος χλίνη 698. 

ampulla et strigilis 1018. 

Amynias homo mollia 188. 

- ἀναβιῶναι et ἀναβιώσαι 060. 

ἀναβιώσασϑαι in vitam revocare 660. 

Anagyrus heros atticus 960. 
ἀναϑολοῦσϑαι 914. 

ἀναϑυᾶν et ἀναϑύειν 268. 
ἀναχνάπτειν sensu translatu 745. 
ἀναχῶς ἔγειν 688. 

ἄναλτος 229. 

ἀνάπαιστοι σύμπτυχτοι 288. 
ἀναπίπτειν de remigibus 170. 
ἀναρροϑιάζειν 599. 

ἀναρύτειν λόγους 86. 
ἀνασείεεν i, e. ἀναπείϑειν 880. 


Anatolius emend. 151. 

ἄνδρες ϑεοί, ἄνδρες κύνες, ἄνδρες tyO veg 128. 

Androcles homo perditus 14. 185. 11]. 

"AvógoxoAwvoxAnc 171. 

ἀνειχάσασϑαι i. q. σχῶψαι 92. 

ἄνεχας et ἀνεχὰς 951. 

Anecdota Bekkeri 4. 20. 80. 50. 94. 171. 518. 016. 680. 
Cfr Antiatticista et Phrynichus. 

Anecdota Crameri 318. 

ἀνεμιαῖον cov 1018. 

ἀνεμώνη mazae genus 817. 

ἀνεπάγγελτος 89. 

ἀνιέναι ἀγαϑὰ 110. 

ἄνϑη de lana dictum variis coloribus tincta 382. . 

ἀνθιᾶν num graecum sit 751. 

avà- "Epuiovog 981. 

Anonymus auctor vitae Sophoclis emend. 688. 

. annuli physici 454. 

avravayvovas comparare 100. 

ἀντίϑεσις εἴς τι pro μετάϑεσις elg τε 680. 

Antagorae et Aristagorae nomina confusa 762. 

᾿ΑἸἰντρώνιοι ovov 260. , 

Antiatticista 40. 387. 888. 

Antiphon Rhamnusius a Platone comico irrísus 651. 

ἀωροϑάανατος 1207. 

ἀωρόλειος 22. 

ἀπαρτὶ d. q. ἐξ ἐναντίου 284. 

ἀπεδημηχὼς num pro ἀποδεδημηκὼς 418. 

ἀπεσϑίευν num pro παύέσθαι ἐσθίοντα 814. 

ἀπιστίαν βλέπειν 5587. 

: ἄπληκτος ἵππος 509. 

ἄπλυτοι ῥαφανίδες 564. 

ἀποχηρύττειν 1l. q. πιπράσκειν 691. 

&nóxiog saltatio impudica 89. 

ἀπόκινος cinaedographorum versus 86. 

ἀπολέσω futurum 622. 
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Apollonius Rhodius 751. 

ἀπολοπίζειν 1000. 

ἀποπροσωπίζεσθαε 259. 

ἀποσχάξζειν venam secare 849. 

ἀποτυλοῦν αἰδοῖον 998. 

ἀπρόσοδος βίος 588. 

pua meretricum nomen 72]. 

ἄπυγος Cinesias 680. ὁ 

ἀφανίζειν corrumpere 829. 

᾿Αφρόδιτος 1206. ΄ 

ἀφύαι, raro ἀφύα 880. 

᾿ράβιος αὐλητής 834. 

ἀραχνεχὸς num pro ἀράχνη 181. 

ἀράχνιον antepenultima brevi 620. 

Arcadius 421. 

ἀρχὴ “υκαμβὶς 92. 

Archedemus 0 γλάμων 482. 

Archestratus 7604. 

Archestratus vates 537. alii eiusdem nominis ibid. 

Archilochus 17. 208. 559. 1208. 

Archinus orator et Agyrrhius poetarum comiceerum merce- 
dem minuunt 601. 

ἄρδα 210. 

ἁρδαλῶσαι 216. 

Argivi calcei 582. 

ἀργυροχοπιστὴρ λόγων 148. 

Argus Panoptes 108. 

ἁρμοστὴρες et ἁρμόσυνοι apud Lacedaemonios 658. 

ἁρμόττων ὥσπερ περὶ πόδα 6060. 

Aristarchus in Cratinum commentatus est 168. 

Aristides rhetor 589. 

ἀριστεροστάτης 188. 

Aristodemus homo profligatae libidinis 185. 

Aristophanes 40. 40. 71. 77. 78. 204. 205. 241. 955. 298. 
804. 501. 557. 742. 919. 020. 

Aristyllus 1162. 


ἁρμογὴ in re musica 482, 

ἀρρηφόροι eligebantur a rege sacrorum 628. 

articulus post relativum illatus, ὃν τὸν vexoov 240. 

ἀρτοποπεῖν 591. 

ἀσελγὴς ἄνεμος 608. 

ἀσελγὴς χριὸς 688. 

asini convicium ad inconcinnam corporis staturam transia- 
tum 491. | 

ἀσχίῳ μορμολύττειν 285. 

ἀσχοϑύλαχος 716. 

ἀσπάλαϑος 909. 

Aspasia nova Omphale 149. 

ἀστραγαλωτὸν flabellum 240. 

ἀσωτεῖον,, non ἀσώτιον 88. 

* AO qvaío pro ' A4rruxr) 201. 

Athenaeus 1198. 

Athenienses 2:07t0ztvyot, ἄπυγοι 680. 

Athgrina tibicina 719. 

ἀτεχνῶς nobis ohne Umsténde 5. 

ἀτμίζον χρέας 802. 

αὖ ante vocalem in anapaestis 665. 

αὐϑημερινοὶ ποιηταί 114. 

αὐλητὴς πληγὰς λαμβάνει proverbium 862. 

᾿αὐλοτρύπης Isocratis nomen probrosum 765. 

αὐξίχερως ταῦρος 117. 

αὐτὸ δείξει 119. 

αὐτὸ τοὔμπαλιν 389. 

auribus apprehensis osculari 856. 

Autolycus pancratiasta 918. 

αὐτόματος, ἢ et ὁ 368. 

αὐτοσχιδὲς ὑπόδημα 887. 

αὐτόφορτος 160. 

αὐχμεῖν et αὐχμὰν 608. 

αὐχμίας 008. 

αὐχμότατος num graecum sit 671. 


B. 


fà 888. 

βαδίξεσϑαι pro βαδίξεεν 229. 

βαλανειόμφαλοι quaes 49. 

βαλλαντιητόμος et βαλλαντιοτόμος 14. 

βαλλάντιον et βαλάντιον 14. 

Basta Chius 449. 

βαστάζειν deliberare 449. 

βάπτης et βαπτὴς 441. 

βασιλεὺς in latrunculorum ludo 48. 

Basilius emend. 58. 

βασκαίνειν i. q. λυπεῖν 918. 

ffaoxavwv 1185. 

Batrachus Orita 720. 

βατράχοις οἰνοχοεῖν proverbium 288. 

Battus auctor librorum Mopsi de divinatione 1229. 

Batusia des apud Archilochum 583. 

βδελυγμία num in plurali dicatur 165. 

βδελυρεύεσθαει 448. 

fü βὴ ev By βὴ 40. 

βήρηκες 888. 

Bendidea sacra 61. 

Bendis 60. 

βιῶσαι et Bus vau 660. 

βλαύτης usus hominum otiosorum 898. 

βλέπειν ἀπιστίαν, σχύτηῃ et similia 557. 1136, 

βόϑυνος. εἰς βόϑυνον ἱέναε lusus 188, 

βορροῦ genitivus 700. 

βότρυχος pro βόστρυχος 895. 

Buthus Pythionica 158. 

Bovóiov an pfo βοίδιον atticum sit 898. 

βοίκελοι 140. 

βρύειν εἰ βρυάζεεν 21. 

βρύκχειν κοπίδας proverbialiter dictum 897. 

βρῦτον 10. : 
Comoed. ant. 80 


1800 . 


fios in latrunculorum ludo 43. 
, Byzantii ferreis nummis usi 0419. 


C. Κ, Χ. | 


κάβαισος homo vorax 79. 

καββαλὼν apud Amipsiam 708. 

κάβος mensurae genus 79. 

κάϑη pro χάϑησαι antiqui Attici non dixere 86. 
xaxoóovAog 69. 

καλάσιρις vestis Aegyptiaca 82. 

Calchas flumen in Chalcedonia 790. 

Κάλχας et Xaàxag etc. 790. 

καλεῖσθαι verbi usus quidam 19. 

χαλιὸς ab Atticorum usu non alienum 641. 

Callias a Cratino irrisus 220. 

Callimachus 6. 278. 

Callirrhoe fons atticus 120. 

Callistratus et Philonides num Aristophanis hietriones 002 sq. 
καλὸς prima longa ip anapaestis 78. 
᾿χάνης xoirng ὑπερέχει proverbium 280. 
caper in arce Athenaeum 088. 
caprificus troica 779. 

καπνίας οἶνος 221. 

Καραιὸς (Καραῖος) Ζεύς 88. 
Careinus ὁ ϑαλάσσιος 12. 662. 
καρχινοῦν τοὺς δαχτύλους 180. 
Carthaginiensia tapetia 410. 

κατακλιὼ futurum 544. 
καταλαμβάνειν σκηνὴν 1140. 
καταπιττοῦν 128. 

καταπυγοσύνη 148. 

κατὰ σὲ νεανίας tuae sortis juvenis 5. 
καταφαγὰς 420. 

κατὰ χειρὸς de re quae facili opera procedit 339. 
καταχύσματα 197. 

κάτοχοι pueri fideli memoria 387. 
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Cecidas poeta dithyrambicus 100. 
χεναγγία 667. 
Cephalus orator 682. 
Cephisiacae γογγυλίδες 248. 
χέρατος (a χέρας) penultima longa 400. 
' Cereris asylum apud Hermionenses 981. 
Cercopes 24. 
Κερκύων' et Κερχυὼκ 48. . 
cervix fracta mollitiei indicium 728. 
Kéíwg ἐν Κέῳ τίς ἡμέρα proverbium 248. 
κήλων Panis cognomen 188. 
x5novoog et κηπωρὸς 127. 
Chaerephon ὁ πύξινος 510. 
Chalcidica mulier proverbialiter 870. 
Χαλυβδικὸν στόμωμα 198. 
Charixena tibicina in proverbio 98. 
χαρυβδίζξειν 294. 
χέζω. aor. ἔχεσον 820. 
χέω futurum 088. | 
χελώνη nomisma Peloponnesium 482. 
χλιαρὸς ab Atticis dicitur prima producta 96. 99. 
χνοάζειν de lanugine 451. 
χνοῦς 981. 
choragi choreutas muneribus mactantes 290. 
choreutae re bene acta muneribus mactati 290. 
χρῆσταε, χρῆσται, γρῆσϑαε 299. 594. 
χύτρα osculi genus 856. 
κίχχκαβος nummulus fictus 288. 
κιναβεύματα 1201.. 
Κιννάρας nomen 764. 
κιόχρανα et κιονόχρανα 641. 
κιχλίξεσϑαι iocari, ludere 244. 
Cimonis cum sorore consuetudo 12. 
Cimonium sepulcrum 104. e 
Cinesias ἄπυγος 6080, 
Cisthene 136. 
80" 
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χλασαυχενεύεσθαι 128. 

κλαυσιᾶν 142. 

KAavooucvog nomen proprium 80. 
Clemens Alexandrinus 80. 72. 1228. 
Cleocritus 479. 

Cleomachus poeta tragicus 29. 
Cleomachus Magnesius ionicorum carminum auctor 27. 
Cleomenes rhapsodus 7. 
Cleomenes poeta dithyrambicus et amatorius 7. 
Cleon Aristophanem in ius vocat 984. ᾿ 
χλεπτίσχος 914. 

Clisthenes impudicues 120. 
Clymenus medicus 654. 

κλῳὸς et κχλοιὸς 486. 
,χνάπτειν μάστιγι 212. 
κνάφαλλον "8. 

κναφεὺς "10. 

κνῆμαι παχεῖαι 208. 

κόγχη διελεῖν 866. 

xoyv vel χοχὺ ῥεῖ 788. 

xoyvisuv 88. 

Colaenis Diana 793. 

κολάσομαι pro χολῶμαι 802. 
xoAoxavye fog 189. 

Combe mater Corybantum 870. 
compotationes matutinae 548. 
χόντιλος 562. 

κοπετὸς i. q. βρυγμὸς 492. 
χοπίδας βρύκειν proverbium 897. 
χόπτειν avide devorare 8. 

coqui cauponantur 968. 
Κορακοφοροχλείδης 894. 
Corcyraei seditiosi 409. 

cothurni forma quadrata 91. 
κραγος et χραγὸς 944. 
κραπάταλλος, χραπάταλος 988. 
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Crates Pergamenus 1240, 

Cratinus pro patria mortuus 1045. 
κρεμαστὰ in navibus 409. 

κρεμβαλίζξειν 891. 

Κρῆται et Θρᾷχαι pro Κρῆτες et Θρᾷκες 819. 
κρητικὸν vestis genus 560. 

κριὸς τροφεῖα ἀποτίνεε 468. 

κρουματιχὴ διάλεχτος 472. 

cultri mensarii 202. 

cupressus ad deorum statuas adhibita 409. 
Κύβδασος daemon Venereus 6076. 
χυβεπίχυβος 854. ) 

κύβοι, locus ubi κύβοις luditur 891. 

κύλιξ ἀρύστιχος et similia coniuncta 198. 
KvAAog nomen proprium 79. 

χυλλοῦ πήρα 79. 

κύνα δέρειν δεδαρμένην 841. 

χυσολάχων Alcibiades 200. 

κύτος λέβητος et similia 684. 

xvyéAn ἐν ὠσὶν 916. 


4. 


Dactyli Idaei 54. 

δάχτυλος φαρμαχίτης 494. 

Daesias caelator 723. 

Damasistratus Chius $72. 

Damon musicus Periclis in arte musica magister 688. 

δασύπους lepus 211. 

δεῖν i. q. δέον 1040. 

δεῖνα. ὃ δεῖνα heus tu 214. 422. 

δεῖ σε ὅπως 89. 

δειφέω et διρέω 10. 

Democritus Chius 449. | 

Demophon et Telesippus Hippocratis filii ob stuporem no- 
tati 479. 

δημοσάτυροι et δημοπίϑηκοε 896. 


1210 E 


Demostratus 474. 
δένδρος et δένδρον 818. 

Δεξὼ dea allegorica 58. 

Diana Colaenis 798. 

Dianae cultas apud Pheraeos 66. 
διαρριχνοῦσϑαε 142. 

διάτραμις γυνὴ 191. 

Διδυμίας εἰ Διδυμαχίας 548. 

Diitrephes 1069. - 
διχόλλυβος 944. 

δίμυξος λύχνος 428. 

Diocles musicus 891. 

Diodorus grammaticus 228. 

Diodorus Sic. emend. 918. 

Διόδοτος et Διόδωρος 228. 

Diogenianus 416. 

4iovvg 989. 

Dionysius auctor ἱστορίας μουσικῆς 1240. 
Dionysius tonsor 184. 

Διόνυσος num attici civis nomen 770. 
Diopithes 708. 

Διὸς ϑάᾶάκος 18. 

Διὸς ψῆφος locus quidam Athenis 19. 
Dioscuri in praelio Sagreni Locrensibus faventes 1233. 
Diotimus Heracleae auctor 29. 

δὶς παῖδες οἱ γέροντες 686. 

διφέω et διφάω 10. 

διψῆσϑθαι num pro δρῴψὴν 8389. 

δοκιχῶ pro Óoxo barbare lusit Hyperboll mater 384, 
Dorillus poeta tragicus 1102. 
δωδεκάκχρουνος fons 120. 

. δωδεχέται i, q. δωδεχαετεῖς 221, 

δωμὸς pro ζωμὰς 888, 

do dea allegorica 38. 

δρεπτὸν osculi genus 366. 

δρόμοι ᾿Αχαδημίας 481. 
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δρόσος ad cibos translatum 90. 

δουπεπεῖς omisso ἐλαῖαι maturae olivae 371. 
δρυπεπὴς et δρυπετὴς 8. 

δρῦς ἁλία 428. 
Durius equus in arce Athenarum 688. 
δυσάλγητος qui aegre dolorem vincit 574. 
δυσγάργαλις ἵππος 961. 


4 E. H. 


ἐὰν et ἐλὰν confusa 1019. 

ἐδιαίτων a διαιτάω 0690. 

ἔδω apud Atticos rarissimum 882. 

ἐγερσιχύβηλις e& ἀγερσικύβηλες 52. 

ἐγχέφαλον ἐν πτερναῖς φέρεεν et similia 465. 

ἐγκιλικίζειν 991. 990. 

ἐγχυρεῖν rarum apud Atticos 30. 

εἰ cum coniunctivo 89. 

εἴδη cibi 629. 

εἰχάζειν i. q. σχώπτειν 92. 

εἴχασμα i. q. σχώμμα 99. 

εἱλίποδες γυναῖχες 489. 

εἴξασι 1. ᾳ. ἐοίκασιν 021. 

εἷς ἔχαστος 88. 

ἐχχαρυβδίξειν 294. 

εἰσβολὴ ea pars fabulae, quae proximo post prologum looo 
infertur 95. 

ἔκλυρος num graecum vocabulum sit 401. 

ἐλαῖαι ϑλασταὶ 1112. 

ἐλᾶν praesens 889. 

ἐλλεβοριᾶν 142. 

ἑλὼ futurum verbi αἱρέω 619. 

ἐμαυτὸς comica licentia formatum 613. 

ἐμβατεύειν de deorum incessu 188. 

ἐμβλεπὼ substantivum doricum 58. 

ἔμβραχυ et ἐμβραχὺ 167. 

ἔμπαις gravida 209. 1280. 
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ἐνέπω in anapaestis 78. | 

ἐνεῖναι cnm genitivo coniunctum 480. 

ἐν οἴνῳ et similia 8306. 

ἐν φώσσωνε et similia 164. 
ἐννεάχρουνος fons atticus 120. 

ἐνομήρης 871. 

ἐντὸς πολλοῦ voóvov 128. 

ἐπανϑιᾶν num graecum 75]. 

ἐπεισόδιον in tragoedia et comoedia 157. 
ἐπεττάλευμαε pro πεπεττάλευμαε 107. 
ἐπίβδαι sensu figurato 198. 

epicae formae in anapaeestis 77. 
Epicrateg σακεσφόρος 697. 

Epictetus 946. 

epigramma antiquae comoediae pars 757. 
ἐπιχλινὴς penultima brevi 2798. 
ἐπιλαγχάνεεν 610. 
ἐπιλησμονὴ 298. 
ἐπινωτίξειν 190. 
ἐπισμῆν 1. q. λοιδορεῖν "11... 

episodium in comoedia 797. 102ὅ. 
ἐπιτραπεζώματα et ἐπιφορήματα 612. 
ἐπεϑεάξειν vel ἐπιϑειάζειν 914. 

ἐπίχαλκος |. q. ἀσπίς 109. 

ἐπιχνοάζειν 151. 

ἕψειν, non ἑψεῖν 280. 

ἐωθὼς pre εἰωθὼς 129. 

Eratosthenes in Catast. 81. 

Eratosthenis Erigone 688. 

ἐρίκη et ἐρείχῃ 428. 

᾿Ἑρμαῖος et "Eguatog 118. 

Erotianus emend, 2706. 

ἐσθίειν λόγχας proverbium 397. 

"Eoría ϑύειν 80]. 

éróg non dicunt Attici nisi cum negatione 747. 
Etymol. M. emend. 98. 124. 140. 725. 
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εὖ καὶ ἀνδρείως 693. 
Eucrates ὁ στύππαὲ 1008. 
Eudemus pharmacopola 717. 
εὕδοντι χύρτος αἱρεῖ proverbium 23. 
εὐθὺς “υχείου et similia pro εὐϑὺ num apud Atticos repe- 
riatur 305. 
εὐθὺς de loco 800. 
Εὐμενίδες et Εὐνεῖδαι confusa 59. 
Evveióos et Εὐμενίδες confusa 59. 
Eunidarum gens apud Athenienses $06. 
εὐπινής 218. 
Eupolidei versus polyschematisti diverbiis adhibiti 63. 
Euripides 716. 
Euripidis Electra quo tempore docta 932. 
Kuripidis Hypsipyle 1096. 
Euripides quoties victor evaserit 004. 
Euryphon medicus Atheniensis diversus a Cnidio. 680. 
Eustathius 8360. 
Εὐτρήϊοι pro Evrorjoi 818. 
Eutresii Arcadiae populus 878. 
ἐξαῦσαι eximere 028. 
Execestides 1189. 
ἕξγυιος 691. " 
ἐξοδίδι νόμοι 230. 
exodium rhapsodicum 230, 
ἠὲ et 5Ó? in anapaestis 78. 
ἠδέσϑην ab ἔδω 062. 
ἡϑμὸς, non 720g, atticum 99. 
7ui pro φημί 882. 1077. 
ἡμιέχτεον 616. 
ἦμεν apud comicos $95. 


G. I. 
γαῖα apud comicos 798. 
γάλα indeclinabile 691. 
γάλατος, a γάλα, pro γάλαχτος 809. 


-- 
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Galenus emend. 128. 458. 
Galeotae portentorum interpretes 720 sq. : 
γαλιδεὺς 110. 

γὰρ οὖν 101. 

γαστὴρ de lagenae cavo 129. 

γαστροίδης et similia 8295. ; 
γενναῖος εἶ formula quaedam 858. - 
" gerere ora et similia 108. 

γέρων instrumentum cui stuppas circumvolvebant 812. 
γῆρας ἀποβάλλειν 9906. 

γλάμων Archidemus 482. 

Glaucus a Polyido in vitam revocatus 1184. 

γλύξις οἶνος θ06. 

γνάφαλλον εἰ χνάφαλλον "19. 

γναφεὺς et χναφεὺς 19. 

Gnesippus Cleomachi filius poeta amatorius 7. 27. 
γογγυλίδες Mantinicae et Cephisiacae 243. 

Gorge Megarei filia 119. 

Gorgias medicus 828. 

Gorgopis lacus 115. 

γραῦς ἀναϑυᾷ 208. 

Gregorius Nyss. 795]. 

γυμνάζειν δάμαρτα 494. 

γυμνότερος λεβηρίδος ^82. 

γυνή. γυγνῆς pro yvvouxog 296. 881. 

γωνιαῖον ῥῆμα 640. . 


Η. 


Halmyrides locus in Attica 998. 

Hecate Admeti filia 66; 

Hegelochus histrio a comicis irrisus 879. : 

Herculis parasiti 1022. 

Herculis voracitas 1062. 

Hermolycus pancratiasta 678. — . 

Herodianei libri περὶ μονήρους λέξεως particula ab Aldo 
edita 291. 
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Herodianus emendatus 650. 

Hesychius emendatus 40. 47. 49. 52. 60. 71. 76. 89. 90. 
98. 109. 185. 219. 228. 280. 285. 805. 350. 420. 544. 
081. 785. 801. 877. 1102. 1228. 1230. 

Hippo philosophus a comicis irrisus 102. 

Hippocratis filii 477. 

Hyperboreorum sacra Delphos missa 34. 

Hyperides c. Demadem 6025. 

Hesiodus 396. 

Homerus Alexandrinus 586. 


J. 


Jaso Aesculapii filia 959. 

Jberes mercenarii Atheniensinm 78. 

Ichthyon, lchthyas, Ichthys nomina propria 868. 
ἐχϑυοπώλαινα 9TT: | | 
Idaei Dactyli 54. 

ἐδυῖοι testes 54. " 

ἱερῴσυνα 105. 

ἱέρη i. q. ἱέρεια 422. S 

tvvog vel ivvog 069. 

ἱποῦν 1]. 

ἴσην (τὴν) ἔχειν 164. 

ἐἰσχιοίδης et similia 323. 

Ischomachus 175. 

ἴσον ἴσῳ φέρειν de vino 118, 

iwvoxvcog 200. 

Julianus emend, 549. . 


K. 
Vide sub C. 


L. .4. 


λακωνίξειν 1. q. παιδικοῖς χρῆσϑαι 1088. 
λαγαρίξζεσϑαι 918. 
Vaywxa et 4doyioxr 180. 
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Laespodias 470. 

Lampo vates 91. 

Lamprus musicus 601. 

λάσανα plurali numero dicitur 49. 
λέχεϑος, non. λέχεϑοιε 199. 

Leda et Nemesis 81. 

leges aranearum orsis similes 621. 
λείμαξ areola. 8095. | 
λειποτάξιον et λιποτάξιον 616. 
λείρεον mazae genus 318. 

Leontius 800. 

Leonymus dux Crotoniatarum 1282. 
λεπάζειν num 1. q. πέπτειν 19]. 
λέπειν verberare 611. 

leporis marini vis mortifera 708. 
lepus animal πολύγονον 679. 
λεπτεπίλεπτος 8954. 

λεπτολογία 886 sq. 

““Ζέρνη ϑεατῶν 201. 

“έσβιος ὡδὸς 159. 

Leucolophidas 51. 

lex ne quis annis triginta minor fabulam doceret 906. 
λήκυϑος καὶ στλεγγίς 1048. 

λῆροι de ornatu muliebri 296. 
Libanius 988. | 

λινεὺς piscis 736. 

λίνῳ λίνον συνάπτειν 111. 
λιπέρνης et λιπερνήτης 124. 
λιποπωγωνία 242. 

" λιποτάξιον et λειποτάξιον 016. 
λισπόπυξ et λισπόπυγος 680. 
λόγχας ἐσϑίειν et similia 897. 
λοπὰς i. q. σορὸς 820. 

λούειν num pro λούεσθαι dicatur 10. 
“υκαμβὶς ἀρχή 99. 

Lycon proditor 799. 


λύχου πτερὰ proverbium de rebus ἀδυνάτοις 215. 


Lycurgus Aegyptios 82. 

λυχνοχῶσα 911. 

λύχνος et Avyvovyog 1000. 

Lydae virgines Dianam colentes 892. 
λυγίσματα et λυγίξειν 500. 
Lysistratus callidus veterator 1084. 


M. 


μαγείραινα 211. qr 
μαχρὰ τείχη Athenarum 219. 

μανάχις i. q. novoaxig 696. 

μᾶάνης et μανῆς 898. 

Manes in cottabi ludo 308. 

μανὸς prima brevi 379. 

Mantinicae γογγυλίδες 248. 

Marcellinus in vita Thucyd. emendatus 105. 
Marpsias et Orestes Calliae adulatores 490. 
pac uo 202. 

μασχάλην αἴρειν 198. 

Maximus schol. ad Dionys. Areop. 114. 658. 
Megacles 992. 

ἸΜέγαλλος et MéraAAog 823. 

Megallium unguentum 1161. 

Megarensium ostentatio in decoranda scena 418. 
μεῖραξ ad viros translatum 47. 

μεέλαινὰς an piscis nomen 109. 

Meles citharoedus 2957. 

μελλιέρη sacerdos Ephesia 422. 

Menander 230, 

μεμνοίμην et μεμνῴμην 249. 

μέσον τεῖχος in munimentis Athenarum 218. 
μεσόκοπος 158. 

Metrobius Conni tibicinis pater 19. 

μὴ εἰκῇ τὸν ᾿βυδον 408. 

μηνυτὴς de femina 202. 
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μητρυιὸς 196. 

Midias ὀρτυγοχόπος 698 sq. 

μιλτωρυχία 0. : 

μίσητος εἰ μισητὸς 208. 

moenia longa Athenarum 219. 

Moeris Atticista 573. 

μολγὸν αἵνειν 989. 

monodiae Euripidis 1008. 

Mopsi libri de divinatione 1229. 
poouoAorzeo WA et μορμολύττειν 285. 
Morsimus poeta malus, nec melior medicus 659. 
Morychi legatio 970. 

μοχλεύεειν πέτρας 640. 

munimenta Athenarum 219. 

Myconii γλίσχρον 176. 

Myniscus histrio 668. 

μυρίνης οἶνος 180. 

μυρμήχων ἀτραπὸς 831. 

μυρμηχάνϑρωποι 310. 

μύρον ἐπὶ φακῇ 180. 

μύρον de loco ubi unguenta prostabant 253. 
Myrrhina meretrix 444. 

μυρρίναι φιβάλεῳ 881. 

μυσικαρφὶ 1θ8. 
Myrenides 402. 
μύσταξ. de quantitate penultimae in casibus obliquis 789. 


* 


N. 
Narcissus heros Eretriensis 419. 
γεαλὴς 1101. 
negatio omissa 487. 
Nemesis et Leda 81. 
γέω atticum, non νήϑω 550. 
7590 non atticum 9550. 
Niciae superstitio 952. 
nitrum manibus lavandis adhibitum 698. 
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νομίζειν σιδαρέοις et similia 640. 
νοσεῖν φρένας 172. 
Numenius Athenaei 129. 
γυν correptum a Cratino 101. 
vvv δὴ et νύνδη 11. 
νῦν δὴ de tempore futuro 174. 
0. ὦ. ] 
Ocnus Polygnoti tabula picta 204. 
οἷα τὰ ἐπὶ Χαριξένης proverbium 98; 
οἰνιστήρια, non οἰνιαστήρια 418. 
οἶνος αὐτίτης 868. 
οἶσϑας 80. 
ὀχτώπους 1. ᾳ. σχορπίος θθ. 
ὅχως πὲρ lonicum 233. 
ὁλίος et ὀλίωρος pro ὀλίγος et ὀλίγωρος 609. 
ὁλόφωνος et ὁλόφωνος 162. 
ὀμφαλωταὶ φιάλαι 50. 
ὄμφαξ ad animi acerbitatem translatum 626. 
ὀνεύειν 112. 
ὄνος λύρας et ὄνος κάϑηται proverbia 151. 
ὄνου convicium 794. 
ὄνου πόκαι 201. 
ὀξίνα fortasse aeolicum pro ἀξίνη 424. 
ὀπισϑοτίλα 282. 
ὀρφὼς et ὀρᾳφῶς 909. 
ὀψέω i. q. ὀψείω 218. 
ὄψ᾽ ἤλθϑες ἀλλ᾽ εἰς τὸν KoAwvóv ἵεσο proverbium 822. 
Orestes et Marpsias in Calliae adulatoribus 490. 
ὀρφανὸν ταρίχιον nullis condimentis apparatnm 268. 
ὅτι neg κεφάλαιον 458. 
οὐδὲ εἷς et οὐδεὶς 688. 
Ovidius 1184. 
ᾧα mactrae usum praestans militibus 404. 
ὧδε pro ἐνθάδε non atticum 47. 
ὠμιλλα 089. 
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ὠμόλινον 21. 
ὠμόπνος 591. 
ὠνησάμην aoristus Atticis non usitatus 533. 
Qvwu£vog, non οἰνωμένος 211. 
ὡρᾷξεσϑαι 991. 

ὡς pro ὥσπερ non dicitur attice 40. 
ὥσπερ περὶ πόδα 600. 

ὦ τᾶν plurale 223. 


P. 7. d. ww, 


Paapi$ Aegyptius 749. 

παίεεν avide devorare 8. 

παλαιστὴς et παλαιστή 91. 

πάλε pro πάλιν non atticum 6295. 

Pallas Phidíaca quadratis soleis indu(a 91. 

παναγεῖς et παναγίαε ἱέρειαε 421. 

πανεύφρων i. q. πάννυχος 212. 

no»uxrog 404. 

πανόπτης Argus 108. 

Panoptae philosophi 108. 

πάντα ἀγαϑὰ proverbialiter dictum 801. 

παππεπίπαππος et similia labentis graecitatis 864. 

παρά in formula παρὰ εὐθύνων et similibus 152. 

παραχλείδιον clavis adulterina 643. 

παραλέξασϑαι ἐλαίᾳ et similia 88. 498. 

παρασημεῖα sigilla adulterina 643. 

parasiti Herculis 1022. 

παραστάται i. e. ὄρχεις 010. 

παραταιναρίξειν 891. 

παριέρη sacerdos Dianae Ephesiae 422. 

παροψίδες xaxwv 9. 

πασσυδὶ et novovói 269. 

πατᾶν pro πατεῖν non graecum 309. 

patronymica a substantivis vel adiectivis formata ἐπιϑετι. 
κῶς sumenda 22. 

πατριώταν barbari compellantur 297. 


—-— 


1381 


Paxamus coquus 046. 

pecunia in ore condita 390. 

πεντελιϑίζειν et πενταλιϑίζειν 892. 

peplus Minervae 778. 

πέπων de maturo cucumere ab Atticistis damnatum 97. 
Perdix claudus 337. 

Pericles Olympius 149. 367. 

Pericles σχινοχέφαλος 62. 

Periclis cunctatio in condendis Athenarum moenibus 218. 
περιέναι pro περιϊέναι 848. 685. 

περὶ κάτω 116. 

περὶ πόδα 060. 

περιστερὸς 260. 

personae Dionysio affixae 100]. 


.Jt£000i locus in quo tesserís luditur 19. 


Petosiris 1047. 

πεζαὶ ἑταῖραε quaenam dictae sint 489. 

πεζὴ αὐλητρὶς 067. 

φαρμακίτης δάχτυλος 454. 

φαρυγίνδην 290. 

φαρυξ φάρυγος atticum, non φάρυγγος 89... 167. 

φαυλεπίφαυλος 884. 

φαῦλος εἰ ἄκομψος coniuncta 868, 

φέροικος cochlea 70. 

φιβάλεῳ μυρρίναι 881. 

φιλαχόλουϑος 184. 

Philocles poeta tragicus 226. 

(ιλίνη et Φίλιννα 48. 

Philonides οἱ Callistratus num Aristophanis histriones fue- 
rint 902 sqq. 

Philoxenus Cytherius emend. 101. 

Philoxenus ϑηλυδρίας 914. 

φνεὶ 1224. 

Phoci uxor moecha 221. 

Phormionis Atheniensis partes in Eupolidis Taxiarchis 921 
in fabulis Aristophanis 978. 


Comoed. ant. . ; 81 


[j 
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Phormio Crotoniata et Lacedaemonius 1227. : 

Photius emendatus 65. 205. 436. 619. 641. 764. 820. 978. 

Phrynichi Apper. sophist. 402. 591. 606. 630. 

Φρύννις et Φρῦνις 829. 

Out duis 169. ᾿ 

quot et φυστή 9. . 

φώγειν et φωγνύναι 281. 

πῖλοι λευκοὶ ab hominibus effeminatis gestabantur: 77. 

Pindari fragmentum 57. 

πίνειν προδόσει 415. ' 

pinnae usus vomituris 165. 

πίομαε prima brevi 668. 

πίπτῃσι coniunct. in anapaestis 78. 

Pisander Acharnensis $02. 

πισσοχωγνίας " dong 928. 

πλατεῖα χρῆσις 411. : 

πλατειάξειν 952. 

πλάτος. ἐν πλάτει dictio grammaticorum 411. 

Plato comicus 956. 

πλέως non dicitur feminine 21. 

πλήϑη 898. | 

πνεύμων ἔχλυτος, ἔκλύρος, ἔχχλυστος 49]. 

ποδισμὸς saltationis genus 142. 

ποῖ χῆχος 949. 

ποιεῖν χριϑὰς et similia et terrae et homines dicun- 
tur 88. | 

ποικίλον vestis Dionysiaca 37. 

Poliager moechae uxoris maritus αἶγα οὐρανίκν τρέφειν 
dictus 161. 

Pollux 41. 71. 497. 822. 

πολύβωτος 197. 

Polygnotus Ocnum pinxit 204. 

Πολύϊδος et ]]ολύειδος 1182.. 

Polymnestia carmina 221. 

polypi πολυτροπία 825.  .- 

polypi captura qua anni tempore conducat 679. 


“ 
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πολὺς ῥεῖ 1000. 

Porphyrius emend. 91. 

ποσσὶν pro ποσὶν in anapaestis 77. 
Ilorióag et Ποτίδας 488. 

Πουλυτίων, non JIoÀvrtiov 288. 
Pulytionis aedes 278. 

πῶλος de adolescentulo 69. 

Praenestinae cistae explicatio 1045. 
πρᾳέως 148. 

πριὼν num faber lignarius dicatur 206. 
προαγὼν 1187. 

προβὰν i. q. προβαίνειν apud Cratinum 78. 89. 
προϑατιχὸς χορὸς 497. 

Prodicus 1149. 

προδόσεε πίνειν (auf Borg trinken) 416. 
πρόδοσις (Vorschuss) 410. 

πρόμος apud Cratinum 16. 

Pronomus musicus Alcibiadis magister 481. 
πρωπέρυσι 860. | 
πρὸς adverbialiter apud comicos 710. , 
προσχεφαάλαιον pulvinar remigum 110. 
πρόσωπος ὁ 091. 

προσωποῦττικ phiala 51. | 

protenthae apud Atheniensis 859. 
προφορεῖσϑαν in textura 788. 
ψαμμακχόσιος 648. 

ψήττα Glaucetae cognomen 652. 


- ψῆφος de.loco ubi suffragia dantur 19. 


τος Διὸς locus quidam Athenis 19. 

* uir γῇ 909. 

Psyra insula 208. 

ψύρα Διόνυσον ἄγοντες proverbium 208. 
πτερὸν ἃ vomituris adhibitum 165. 
πτερὸν de umbraculo 786. 

ptisanae succus 211. 


πτύσγλοιε pro ἕπτυσχλοι 412. 
δι" 
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πύνδαχα ἐχκρούειν iurpissima fraus 298. 
πῦος et πυὸς 99. 
' πύου τόμοι 808. | 
| πύξινος Chaerephontis Socratici cognomen 518. 
πῦρ ἐπὶ πῦρ proverbium 28. 
πυρροπίπης 222. 
Pythia duo in Attica 777. 
πυτῖναι ἃ carceris publici custodibus confectae 128. 
πυτῖνος piscis 129. 


R. P. 


pg. ante eam nunquam corripitur syllaba a comicis, rar 
tragicis 804. 

Rhadamanthi iuramentum 19595. 

ῥᾷάδια calceorum genus 356. 

reduplicatio perfecti neglecta 107. 

rhapsodicum exodium 2380. 

ῥῆμα γωνιαῖον 640. : 

ῥιπὶς et σκιάδιον 186. 

Rhodia Lyconis uxor-519. 

Rhodii irrisi quod omnia a Solaribus sacris denomi 

; bant 747. 

| ῥοδὸν et ῥοδωνιὰ de parte muliebri 88. 

Rhodopidis donarium Delphicum 181. 

ῥοθιάζξειν num intransitivum sit 976. 

ῥόμβος et ῥύμβος 492. 

ῥύγχος de facie humana 719. 

δύμβος et ῥόμβος 4932. 

ῥυπαίνειν i. q. ὑβρίζειν 893. 

ῥυποχόνδυλος 657. 

ῥύζειν et ῥυζεῖν 388. 

óvoig vox nihili 90. 

Qvrov i. q. δυτὴ rhuta 169. 
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Aaxeg pro “Σάκαι 819. 

Sacas Acestoris poetae tragici cognomen 739. 
Sagrensis pugna 1229. 

σάϑων nutricum ὑποχόρισμα 91. 
σαχεσφόρος Epicrates 657. 

σάχτας i. q. medicus 782. 

σάμαινα Samiorum mancipiis inusta 973. 
σάμακος usus in militia 5. 

Samiacarum navium prorae 23. 

Samii mancipiis samaenam inurebant 978. 
Sandalia Tyrrhenica 91. 

σαπρίας οἶνος 865. 

Σαρδιανὸς et Σαρδιακὸς 084. 
Sarpedonia petra 2950. 

σατυρίδια 187. 

Σάτυροι fabularum titulus 396. 
σελλίζεσϑαι 981. 

Σέλλος, Σελληΐδης 989. 

Seriphus insula sterilis 187. 

Sillus et Triballus 24. . 

Σίγηλος herois Narcisii cognomen 419. 
ciyua indeclinabile 627. 

silphium Dioscurorum insigne 1228. 
Simon homo fraudulentus et periurus 128. 
Σιτάλχης in genitivo ov et ovg 408. 
σκάλωψ et axaAow "70. 

σχευοφοριώτης 680. 

σκηνὴν καταλαμβάνειν 1149. 

σχιάδειον Bacchi 578. ᾿ ἈΝ 
᾿Βοίαροάεθ 729. 

scillae usus in rebus magicis, 151. 
Scirorum festum 889. 

σχνὶψ ἐν χώρᾳ 191. 

Scorpius moechis subditus 674. 
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σχορπίον ἀνεγείρεεν 65. 

σχύτη βλέπειν proverbium $41. 

σχυτίνη ἐπικουρία "189. 

σχιζίας 207. 

σχινοχέφαλος Periclis epitheton 02. 

'σχῖνος in rebus magicis [6]. 

σχοινινὸς ἡϑμὸς urnae iudiciariae impositus 92 sq. 
Scholiasta Aristoph. 17. 88. 59. 57. 88. 818. 527. 511. 647 
Scholiasta Germanici 81. 251. 

Scholiasta Hephaestionis 28. 

Scholiasta Homeri $94. 262. 

Scholiasta Maximi ad Dion. Areop. 854. 

Scholiasta Platonis 389. 

Scholiasta Theocriti 428. 

σμῆνος σοφιατῶν et similia 19. 

Smicythio 260. 

σμινύη 1118. 

Socrates Ocnum pinxit 209. 

Socrates rerum Creticarum scriptor 155. 

σωδάριον 416. 

somnus lusciniarum 8406. 

σοφιστὴς de poeta et musico 10. 

Sophocles 178. 250. 1133. 

Sophron 278. 

σορέλλη 1084. 

Σπαρτιὰς 89. 

Σπάρτωλος, non S nac ΠΕ 430. 

spectatores scenicarum fabularum hellariis vescentes 293. 
Σπινϑὴρ nomen proprium 8041. 
σποδεῖν avide devorare 8. 
σπουδαρχίδης 918. 

aqaxog 427. 

σφενδάμνιναι τράπεζαι 111. 
Zqevóovas locus Athenis 692. 
σφηκίας h. e. σφηχώωδης 398. 
Stephanus Byz. 573. 691. 7950: 
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Sthenelus poeta tragicus 689. 610. - 

στλεγγὶς quid eit 10183. . 
στράβηλοι olivarum genus 250. 

στρατεία et στρατιά 508. 

στρεψίμαλλος 1191. 

στρόφεον 1080. 

Suidas 11. 88. 291. 1228. 

avfwrixov μέλος 187. 

συγγενέσθαι μάξῃ et similia 88. 488. 
Ovyygagaxr φωνή vox prosae orationi apta 619. 
συγκόψαι 183. 

συχάξειν 165. 

σύχινα ξύλα 409. 

συχίνη ἐπικουρία 186. : 
σύμπτυχτοι ἀνάπαιστοιε 968. 

Synesius correctus 51. 

συοβαύβαλος 181. 

Συοβοιωτοί 229. 

Syracosii lex de coercenda libertate comica 649. 
συρία vestia 188. 

συρβηνεὺς χορὸς de tumultuantibus 67. 
συστρέχειν πράγματα de tragico poeta dictum 68. B 


T. 8. 


ταγηνοχνισοδϑήρας Eupolideum vocabulum 488. : 

τάκωνες edulii genus 340. ' 

τανϑαριστοὶ ὅρμοι 823. 

ταράσσειν φάρμαχον miscere medicamentum 108. 

τειχίον 911. | 

τεῖχος τὸ διὰ μέσου in munimentis Athenarum 218. 

τέχτονες ὕμνων 58. 

Telenicus poeta malus 189. 

τελενικίζειν 189. 

Telesippus et Demophon Hippocratis filii eb stuperem no- 
tati 471 sq. ΄ ' 
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τετρωβόλου βίος 812. 

τέτρω βολος merces militum 812. 
τέφρα. ὅὄρχον εἰς τέχραν γράφειν 428. 
τηλία 908. 

τὴ νῦν 589. 

ϑᾶχος et Owxog 18. 

ϑᾶχος Διὸς 18. 

Thasia salsamenta 17. 

Θασία ἅλμη ad animi acerbitatem translata 17. 
Theario pistor 940. 

ϑεῖος ἀνὴρ 18. 

Themistius 6θὅ. 

Themistoclis sepulcrum 679. 
Theodotides 187. 

Theogenes Acharnensis 1175. 
Theogenes scriptor 988. 

Theopompi historici fragmentum insigne 1280. 
Theoxenia 1281. 

ϑηλάστρια pupilla infans 200, 

ϑησέω i. q. ϑησείω 218. 

Θρᾷκαι i, q. Θρᾷκες 819. 
Thrasymachus 818. 

ϑρεπτὴ serva 819. 

ϑύειν ἀπὸ μισϑωμάτων 598. 

ϑύῃσι coniunct. in anapaestis 78. 
ϑυλήματα 202. 

Thucydides 9562. 

Thyrsus tibicen 719. 

Tibii et Tibareni diversi 750. 

Tzetzes 97. 

τιγγάβαρι 840. 

τιμιοπώλης 600. 

τρία φέρειν de vino dietum 117. 
τρίγλαι «Αἰξωνίδες 141. 

τρίμμα edulii genus spectatoribus oblatum 295. 
τρίχαπτοι amictus 308. | 
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Trophonii oraculuni 145. 

τρόπα lusus quidam 118. 

τροπαῖον antiqui Attici dicebant, non τρόπαιον 227. 
τρὺξ vinum vile et recens 164. | 
τρύπημα sensu obsceno 962. 

τρυσίππιον O00. | 
τύλη et τυλεῖον 496. de ménsura huius nominis ibid, 
τυφλὸς παρὰ κωφὸν λαλεῖ proverbium 18. 
τυραννοδαίμων Aspasiae cognomentum 149, 
τύραννοι et Τυρρηνοὶ confusa 91. 

Τυρρηνικουργὴς 91. 

Tyrrhenica sandalia 91. 

Τυρρηνοὶ et τύραννοι confusa 01. 


U. V. 


unguentorum usus in cibis 780. 
versuum eorundem in diversis fabulig, quin in iisdem re- 
petitio 946. 


—- 


obw 
X. κ᾿. 


ξαίνειν ἐρίων οἱ similia 271. 

Xanthias faber ferrarius 581. 

ξανϑίξζεσθαι de tosta carne dictum 802. 
Xenocles δωδεχαμήχανος 602. 

ξενοχοπεῖν ex ξυνεχόπην corruptum 754. 
Xenophon Melitensis, Euripidis filius 46. 
ξιφισμὸς saltationis genus 142. 

ξύλα. ὁ ἐπὶ τῶν ξύλων in theatro attico 889. 
ξυστὶς tragoedorum vestis 169. 


Y. X. 


ὕβριστος, non ὑβρεστὸς 649. 
ὑδατοπωτέω 210. 
ὑπήβολος et ὑπωβολος 218. 
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ὑπηνέμιεον ὠὸν pro ἀνεμιαῖον ab Aíticistis improbatum 1018. 
ὑποχλοάζεεν et vnoyvoatz 15]. 
ὑφαίνεσθαι 849. : 


Z. 


Zenobius 111. 8170, 

ζεῦγος de tribus vel quattuor 1174. 
Ζεὺς Καραιὸς (Kapaiog) 89. 
ζητρεῖον et ζήτρειον 816. 

ξμενύη 1118. 

Zonarae lexicon 232. 1230. 
Ζωπύρου τάλαντα 118. 
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τὰ δερματιχόν pro τὸ δερματικόν 

ΣΕΡΙΦΙΟΙ pro 24/10 Ay 

καρτερεῖν pro καρτερῶν 

» Kivvvgog vel Κιννύρας" pro ,, Kivvagog v 
Κινναρας"» 


»Eustathius" pro ,,Eustathium" 


Praeterea erratorum indici ad primam huius volumin 
partem adde haec: 
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- 491, 31 
- 494, 11 
- 814, 8 


ἐπιτεϑικῶς pro éniOezixog 

ante ,denegavit" excidit ,,non" 

».neque argumentis neque refelli^ pro ,,argt 
mentis neque refelli neque" 

,accomadatius" pró accommodatius 

LVI pro LXI 

209 pro 502, et 489 pro 481 

(οδιάξης pro ῥοϑιάξῃς 

caris" pro canis" 

»Calliae" pro ,,Callia" 

οσφιστὴς pro σοφιστής 
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